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ग्रदर के साथ... 
की प्रभावनद्र विरक्ति 
आराधना कथा प्रवन्‍्ध 
सानुषाव 
विस्नाखित भावता के साथ 
सादर समपिल-- 
विषयों को जाज्षा नहिं जिनके, 
साम्यभाव॑ भंग रखते हैं । 
निज-पर के छिस साधन में जो, 
निश्षदिन तत्पर रहुते हैं ।। 
स्वा्थत्याव की कठिन तपल्या, 
बिना लेंद जो करते हैं । 
ऐसे आनी साथु जगत के, 
दुःछ' सयूह् को हश्ते हैं | 
रहे सदा सरल पह उन्हीं का, 
ध्यान उन्हीं को वित्य रहे । 
उनकी जेशी चर्या में मह, 
लित सका अनुरकंत रहे 4 

' “रमेश फंस रेल 


प्रकाशकी य 


बुढ़ाना नथर के सोभाग्य से इस वर्ष ग्रभियों में पृज्य १०५ 
उपाध्याय श्री झ्ञानसागर जी महाराज तथा मुनि वेराग्य सागर महाराज 
का शुभागमन हुमा । पूज्य महाराज श्री के शुभागमन से बुढ़ाना जैन 
समाज का धाभिक उत्साह दिन दूना रात चौग्रुता बढ़ने लगा । 
फलतः दिनांखू २३ एवं २४ मई १६६० को उपाध्याय श्री एवं मुत्ति 
श्री के सांत्िध्य में एक भव्य गोष्ठी का आयोजन हुआ, जिसमें देश 
के मूद्धन्य विद्वान्‌ उपस्थित हुए। इस अवसर पर शास्त्रि परियद्‌ का 
मधिवेशन भी हुआ । गोष्ठी के कुछ दिनों बाद ही श्रतपंचमी के 
शुभ दिन बुढ़ाना के उत्साही भाई बहनों ने आचार्य शान्तिसागर 
“छाणी स्मृति ग्रन्थभाला की स्थापना की । लगगभ एक लाख 
रुपया की धनराशि भिन्न २ दान दाताओं की ओर से श्रुत के प्रकाशन 
एवं संस्क्षण हेतु प्राप्त हुई । ग्रन्थमाला को एक समिति गठित की 


गई, जिसके सम्पादक मण्डल में डा०सुपाश्वंकुमार जेन, डा०रमेशचन्द 
जेन, डा० बयकुमार जन, एवं डा० श्रेयांसकुमार जेन, को सम्पादक 
मनोनीत किया गया । परामशंदाताओं में श्रीमान्‌ डा» पन्माल्ाल 
साहित्याचायं, डा० दरवारी लाल कोटिया, ब्र० पं० सुमति चन्द्र ज्षास्त्री 
डा० कस्तूरचन्द कासलीवाल एव डा» प्रेम छुमन जेन मनोनीत हुए। 


समिति ने अपने उदंश्यों को मूर्त रुप देने हेतु यह निर्णय 
किया कि भट्टारक प्रभाचन्द्र कृत आराधना कथा प्रवन्ध (कथाकोद) 
का सानुवाद प्रकाशन किया जाय । तदनुसार उक्त ग्रम्थ के अनुबादक 
डा० रमेशचन्द जन से अनुरोध किया गया कि जे उक्त पग्रन्यमाला 
का अनुवाद ग्रन्थमाला को प्रकाशनार्थ दें । डा० सा० मे सभी के 
अनुरोध को स्वीकार करते हुए अपनी पाष्शलिपि ग्न्‍्थमाला को 
स्मपित कर दी | हपे की बात है कि आराधना कबा प्रबन्ध प्रका- 
दित होकर पाठकों के हाथ में आ रहा है । 


(५) 


जिनवाणी प्रकाशन सम्बन्धी उक्त समस्त कार्यों हेतु उपाध्याय 

श्री १०८ ज्ञानसायर जी महाराज एवं मुनि श्रो बेराग्यसागर जी 

महाराज ने हुमें' जाशीर्वाद देकर कृतार्थ किया है । उनके श्रो चरणों 
मैं हमारा बारबार नमोश्सतु। 

हम ग्रन्थमाला से सम्बद्ध समस्त विद्वज्बनों, दानदाताओं तथा 

बढ़ना नगर के समस्त साधर्मी भाईयों के आभारी है, खितके सह- 

बोग से हमारे समस्त कार्य वर्तमान में सुसम्पादित हो' रहे है और 

भविष्य में होंगे । 
रतनलाल जैन 
(मन्त्री 
भाचाय॑ शान्तिसायर (छाणी) स्मृति ग्रल्थमाला 
बढ़ाना (मुजफ्फनगर) 3० प्र० 


प्रस्तावना 


जैन कृथा साहित्य 

जन कथा साहित्य बहुल विशाल है । भार कक जनों सेंसे 
यह प्रथमानूयोग के अन्तर्गत आता है । भवमातुसोग के किमद्य में 
अआचाये समन्ततद्त ने कहा है- 

प्रदमानुयोगसवक्ष्या् चरित पुराणसपि पुष्यम्‌ । 
बोोधि. समाथि विधान ब/थरति बोशः समीलीन: ॥४३॥ 

सम्यम्प्ञान पर, अथं, काम, मोक्ष का जिसमें कथन है ऐसे 
अरित को पुष्य पुराण को, जो कि बोधि और समाधि का निधान 
दे, आनता है । 

इससे स्पष्ट है कि पुराण पुरुषों की कथायें और चरित्र बोधि 
और समाधि के निधान हैं। इन कथांओं की अधि्काश रचना श्रमणों 
द्वारा की गई है। महाश्रभण भगवान महावीर ने सर्वप्रथम द्ादशाजु 
में इसकी प्रूपणा को, उसका अवधारण गौतमादि गणघरों ने किया। 
अनन्तर वे आचार्य परम्परा से हमें प्राप्त हुई । इन कथाओं के जो 
नायक या श्रेष्ठ चरित हैं, उनके जीवन को नया मोड़ देने और 
उज्ज्वल बनाने में जन श्रमणों की महत्त्वपूर्ण भूमिका रही है । अतः 
ग्राय: प्रत्येक कथा का सम्बन्ध कहीं न कहीं दिगस्वर मुनि से अवश्य 
रहता है। उदाहरणार्थ पाव्वंताथ मन्दिर में चारित्रभूषण मुनि के 
द्वारा देवागम स्तोत्र सुनकर पाज्रकेधरी का शीवन ही बदल गया । वे 
मिथ्यामत छोड़कर जंनधर्म के छढ़ श्रद्धानी हो गए और उन्होंने जन 
घमम का बहुत प्रचार और प्रसार किया । उनके महापाश्टित्य से प्रमा- 
विश्व होकर राजा भी जेनपर्मीह्ों गया । 

अकलखुदेव और के माता पिता ने श्रमण रवि- 
भ्रुप्ताचार्य के समीप मपोब न की अष्टमी के दिन आठ दिन के 
लिए ब्रह्मचर्य द्रत प्रहण कर लिया और क्रीडा से पुत्रों को भी यह 
छत दिया , जिसका उन्होंने जीवन भर निर्वाह किया और अनेक 
कठिनाईयों के बीच 'विद्याध्ययन कर जेन धर्म की महान्‌ प्रभावना 
को । उन्होंने राजा हिमश्ीतल की राज्यसभा में बौद्धों को बीतकर 
“राजा को जिनधर्मी बना लिया। 


ह 
.. समलूाउक्दलों ने जेरास्य को आप्स हो जिकुप्ति शुत्रि के 

समीप उश्वृतप किया । जत्त में भाशिकर्मों का कांग हो जेनतें केशल 
शान हुओ | | 

2 पमअट की कषा से शत दोदा है कि मेहर 
स्वयम्ू स्तोत्र को रखला कर भगवाम्‌ श्रम्दंत प्रकट 
और राजा क्रिवकोंटि को जेनंपर्मी बना लिया । . 

अमुद्दल व्यापारी, जिसके श्रीशूति पुरहित ने रल चुरा 
लिए के, सुभर्भादार्य के फत मुँति हो गया । 

अंबन चोर चारण मुनि के समीप तप्र शरण कर केलाकपर्दत 
प्र केवलशास उत्पन्न कर मोक्ष चला शर्या। 

श्रेष्ठी ज्ियदेश और उसकी भाया अज़वती ने भेग्पानगरी में 
आचार्य घर्मकीति के पादसूल में द्ाह्यत्रय दात श्रवण किया, शीट हेतु 
अपनी पुत्री अनन्तमती को भी द्रत ग्रहण करा दिया। इस दाल का अबर- 
मती ने अनेक आाधायें माने पर भी जीवन भर सिर्धाह किया ! 

राजकुमार वारिषेण उपसर्ग निवारण के बाद शूरदेव मुनि के 
इसीप मुनि हे गए | 

वास्सल्य अद्भ के धारी विष्णुकुमार ने शांत सो ग्रुनियों के 
ऊपर होने वाले घोर उपस को दूर किया । बलि आदि भत्त्री अकर- 
पत्राचार्यादि के घरणों में सिरकर आवक हो वए। 

अज्ञानी गोपाल ते बारणमुनि की शीत्काल की खसत्रि में 
शरीर पर गिरे हुए तुवार आदि को हटाकर सेवा की, फलल्कल्प बह 
लगजे जन्म भें सेठ सुदश्शन हुआ । 

राजा अंणिक, समरचक्रवर्ती, दक्कथन; विभोषणथ, मन्दोदरी, 
हरिषेण भक्रकर्ती, अ जना, राम, कृष्ण, है श्ुकोशबमुत्रि, वजाजंस, 


३० 


कि किसी नगर, उद्यान, वन या पेड़ पर मुनि का आयमन होता 
हैं। लोग उतके पांच धर्मेश्षवण हेतु धाते हैं । उनके उपदेश से 
प्रभावित होकर अनेक लोग ग्ात ग्रहण कर लेते हैं। बहुत ले भावक 
के वात ग्रहण करते हैं, बहुत से मुनि बनकर अपने हृहलोक और 
परजोक को यशझ्स्वी बनाते हैं और बहुत से मोक्ष को प्राप्त कर लेते 
हैं। इस प्रकार स्वयं, मोक्ष और सद्गति प्रदाता के रूप में जैनश्रमण 
सदेव स्मरणीय रहे हैं। किसी श्रावक के उपदेश से कोई मुबि बने 
भग्रा ही, ऐसा कोई /उदाहरथ देखते में नहीं श्ञाया । किन्तु धुनि के 
उपदेश से अथवा उनके प्रभाव से अधिकांश भुर्नि बल गए और 
उन्होंने जात्मकल्याण किया । 

एक ओर श्रमणों में उपदेश देकर परोपकार किया, दूसरी 
ओर उन्होंने साहित्य सुजन भी किया, कथा साहित्य भी इसका एक 
अज़ है। इसका अनेक प्रकार से वर्गीकरण प्राप्त होता है। दश्षवेका- 
लिक में सामान्य कथा के तीन मेद किए गए हैं- 

अकहा कहा ये बिकहा हविज्ज पुरिसतरं पष्प ॥ दश० हा० 

गाथा २०८४-२१ १ पृ० २२७ 

अकहा- मिथ्यात्व के उदय से अज्ञाती मिव्याइष्ट जिस कथा 
का निरुषण करता है, वह संसार परिश्ममण का कारण होने से अकथा 

है । 

कथा-तप, संयम, दान शील आदि से पवित्र व्यक्ति लोक 
कल्याण के लिए अथवा विचार क्ोघन हेतु जिस कथा का निरूपण 
करता है, वह कथा कहलाती है। इस कथा को ही कुछ मनीधियों से 
सत्कया कहा है । (१) 

विकवा-प्र माद-कैषाय, राग, द्वेष, सत्रो, भोजन, राष्ट्र, चोर 
एयं समाज को विकुद्च करते वाली कथा विकथा कहलाती है। 

ददायेकालिक में वर््यविष्य की र॑ष्ट से कथाओं के चार भेद 
किए गए हैं-अर्धकथा कामकथा धर्मकेथा और समिजित कथा । 


१. संत्कथा श्रवणात्‌' पद्मचरित प्रथम पर्व श्लों. ४० 
जिनसेन: महापुराण १/१२० 


हुँ 


अत्यकहा कास+द्ा धस्मकह्ा चेद मीसिया म कहा ।  *., 
एतो एक्केवकायि य जेगविड़ा होड़ यायब्वा।। दक्त७ मा०१८८ 
» २३२ 
अशंकभा-विज्ञा शिल्प उपाय-प्रधास-अर्थाजजन के लिप किजा 
गया प्रयास, निर्वेद-सचय, साम, दंड और भेद का शिसमें वर्णत ही 
या जिसमें ये विषय अनुमित या व्यंग्य हों मह अर्थृकणा है । 
विज्जासिप्पमुवाओं अशिवेओं संचओ मे द्करकत । 
साम दंडों भेआ उवप्पयाणं व अत्थकल्ा ॥ कछ्० गा०१४६ पृ०२१२ 
फामकथा-रूप-सौन्दर्य अवस्था-युवावस्था देश दाक्षिण्य आदि 
श्षियों की तथा काल की शिक्षा का, इप्टि श्रृत अनुमृत और संग्रम- 
पशिचिय प्रकट करना कामकथा है। 
रूपं बओ ये वेसो दक्‍्खतत लिक्खियं चर जिसयेसु । 
दिटूठ सुयमणुभूयं च संथवों चेव कामकहा ॥ 
धर्मेफथा-जिश्नमें क्षमा, मार्दव, आजंब, मुक्ति, तप, संयम, सरय 
आकिचन, ,ब्रह्मचय अगृग्रत, अनयंदण्डब्रत, सामायिक, प्रोवणोपवास, भोग 
परिभोग, अतिथि संविभाग,अनुकम्प और अकामलिजंरा के साधनों 
का बहुलता से वर्णन हो, बहू धर्मकथा है । 
घमंस्था के मेद-धर्मकथा के चार भेद हैं-आक्षेपिणी किक्षे- 
पिणी संवेगिनी और निर्वेदनी । 
आक्षेपिणी-आक्षेपिणी कया में चार बातें आती हैं-आचार 
व्यवहार प्रश्॒प्ति और इृष्टिवाद । आचार के अन्तर्गत लोक व्यवहार 
मुनि और गृहस्थों के रहन सहन, सदाचार मार्ग आदि परिगणित हैं । 
व्यवहार के अन्तर्गत प्रायश्चिस दोषों का परिमाजन घुलों और प्रसादों 
के लिए पदयाताप आदि हैं । प्रशप्ति में संशयापन्‍्न व्यक्ति के , संशय 
, को, मधुर बचनों के द्वारा निरूपण करना दुखी और पीड़ित व्यक्सि 
को सास्त्वना देना, विपरीत आज्रण वाले के लिए अध्यस्थ भाव 
रखना तथा समस्त प्राशियों के साथ मित्रता का व्यवहार करना 
फरिनणित है । 


माना 
१. समराइज्यकहा पृ० ३ 


र२ 


इृष्टिवाद में श्रोता की अपेक्षा सृक्षम, शृढ्ठ और हुदयग्राही 
भाव एव संबेदन।ओं का निरुपण करा अभिप्र ते है । 

विशेपिणी कथा-विकेषिणी कथा के चार भेद हैं- 
१- स्वज्ञास्त्र का कथन कर परश्ास्त्र का कथन करना (३) परझास्ज 
का निरुपण कर स्वक्षासत्र का कथन करता (३) भिश्यात्व कहकर 
सम्यवत्य की कशल करता (४) सम्मकक्‍त्क का कथन कर भिध्यात्व का 
विवेचन करना । (अ) 
संवेगिनी-वेराग्यवर््स कथायें । 

निर्येदिनी-निर्येदिनी कथा में संसारिक सुख ही सम्बन्ध रखने 
वाली ऐसी बातें तथ्य रूप में भकित की जाती हैं, प्रभाव पूर्ण- 
तया निर्वद-आसक्ति त्याग के लिए होता है । 

मिश्वित कथा-अथैकथा, कामकथा और धर्मंकथा इन तीनों का 
इसमें मिश्रण पाया जाता है। हरिभद्ग सूरि मे इसे उदाहरण, हेतु और 
कारणों से शमरथित मना है । 

पात्रों के आधार पर कथायें तीन भागों में विभाजित हैं-१-दिव्य 
२- मानुष और ३- दिव्य मानुष (जा) 

भाषा के आधार पर कथायें तीन प्रकार की होती हैं (-संस्कृत 
२-प्राकृत और ३-मिश्र । (६) 
द स्थापत्य के आधार पर उद्योतन सूरि ने कथाओं के पाँच मेद 

ए हु 

१-सकल कथा २-खण्ड कथा ३-उल्लाप कथा ४-भरिहास 
कथा और ५-संकोर्ण कथा ।(ई) 

सकल कथा-जिसके अन्त में समस्त फलों-अभीष्ट कस्‍्तु की 


भ दश ० हा० १० २२१ 
भा तत्थ य लिविहें कभावत्थ्‌ इति पुथ्वायरियपवाओं। ते जहा दिव्वं, 
विव्यमाणु्स, मांणुसं भ। वही पृ० २ 
है अप्ण सककवपायय संकिष्ण विहा सुना रहयाओं। 
सुब्बंति महाकद पुसवेहि विविहउ सुकह्राओ ॥ ३६ ॥ सीलावई 
ई कुवलयमाला पू० ४ 


(३ 


प्राथ्ि हो जाय, ऐसी घटता का वर्णन सकल कभा मैं होता है। सकलकथा 
की शैत्ती महाकाव्य की होती है । ध्रृगार, वौर और शास्त रमों में 
से किसी एक रस का प्राचान्य होता है ।सथर्ति अब सूप में सभी 
श्स निशुषित रहते हैँ। नायक कोई अस्यस्त पृष्यात्मा, सेहुनशील और 
आदर्शचरित काला व्यक्षित हीता है। इसमें गायक के श्लोक प्रतिनायक 
का भी नियोजत रहता हैं तथा प्रतितायक अंपने क्रिवाकलांपों से सर्बदा 
हक की कष्ट देता है। जन्म जन्मान्तर के संस्कार अत्यन्त सशक्त 

। 

खण्डफबां-जिसका मुख्य इतिवृत्त रचना के मध्य में था अन्त 
के समीप लिखा जाय, उसे खण्ठकथा कहे हैं। सण्डरूथा कौ कथावस्तु 
छोटी होती है। जीवन का लघु चित्र ही उपस्थित किया जाता है । 

उल्लाध कथा-ये एक प्रकार की साहिलक कथायें हैं, जिनमें 
भमृद्र यात्रा या साहसपूर्वक किए मए कार्यों का निश्यण रहता है । 
इसमें असम्भव और दुषधेट कार्यों की व्याख्या प्रस्तुत की जाती है । 
उल्लाप कथा का उहृश्य नायक के महत्त्वपूर्ण कार्यों को उर्पस्चित 
कर पाठक को नायक के चरित्र की ओर ले जाना है। इसको शेलो 
वेदर्भी रहती है । छोटी छोटी ललित पदावली भें कथा लिखी 
जाती है। 

परिहास कथा-यह हास्य व्यंगात्मकता का सृजन करने में 
सहायक होती है। 

संकीर्ण कभा-इन कथाओं की क्षेली वैदर्भी होती है तथा इनमें 
अनेक तश्वों का मिश्रण होने से जनमानस को अनुरंजित करने की 
अधिक क्षमता होती है । मिश्र कथा गद्य-पद्म मिश्रित क्षेली में ही 
लिखी जाती है । उपदेश को मध्य में इस प्रकार निहित किया 
जाता है, जिससे पाठक के मन में जिज्ञासावृत्ति उत्तरोत्तर विकसित 


होठी जाती हैं। (5) 


किन. अल... ला अमर ााााााााा॥॥॥७ल्‍एल्‍७७एए्स्‍ल्‍७७७७७ए८"८एल्‍"७७॥८७८/७ए-७७७ए७एए७४ 
के भक्त भाषा और साहित्य को आलोचमात्मक इतिहास 
पु० चंद ड ४8 
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घामिक उपदेशों को कथा के माध्यम से अस्तुत करने की 
प्रवृत्ति श्राचीनकाल से चली आ रही है। स्वेताम्बर आगम साहिल्‍्य में 
आसाराजु, सूत्र कृत, रु, स्थानाफू, भगवतीसूत्र नायाशम्मकहाओ, 
उबासगदसाओ अन्तः कृदशाज़ और अनुत्तरोपपातिक, विपाकसूत्र, 
उपाऊू, साहित्य, भूलसूत्र एवं छेदसूत्रों में सुन्दर कथायें आयी हैं । 
उत्तराध्ययन में अनेक भावपूर्ण और शिक्ष'प्रद मास्यान हैं । दष्टिवाद 
अंज़ में भी कथाओं का सहारा लिया गयाथा । 

आचार्य कुन्दकुन्द के मावपाहुड में बाहुबलि, मधुपिजु,वक्षिष्ठ 
मुनि, शिवश्ूृति, बाहु, द्वोपायत शिवकुमाए और भव्यसेस के सावशुर्ण 
कथानकों का उल्लेख है। यतिवुषभ ने तिलोयपण्णसि में त्रेसठ शलाका 
पुरुषों की जीवनी के सम्बन्ध में प्रामाणिक जातकारी प्रस्तुत की है । 
इवेताम्बर आगमों पर जो भाष्य और टीकायें लिखी गई हैं, उनमें 
कथाओं का समावेश है। आवश्यक च्रुणि, सृजकृत।/ज़ चूणि, निशीकर- 
चूणि और दशवंकालिक चूर्णि में अनेक सुन्दर कथायें हैं । भगवती 
आराधना में अतिसंक्षिप्त रुप में ग्राथाओं के माध्यम से कथाओं का 
निर्देश किया गया है। प्राकृत, अपभ्रश एवं संस्कृत में अनेक स्वतन्त्र 
गन्‍थ लिखे गए हैं, इनमें कथाओं की बहुलता है । प्राकृत में पउ्म-- 
चरिय, तरगवती, वसुदेवहिडी, समराइच्लकहा, धृ्ताख्यान, लीखावई 
कहा, धउप्पन्तमहापुरिसचरियं, सुरसुन्दरी चरियं, कथाकोशप्रकरण, 
संवेगरंगशाला, नागपंचमी कहा, सिरि विजयज्द केवलिचरियं महात्रीर 
अरियं, सिरिपासनाहचरियं, रयणचन्नुडरायचरियं, आरुयानमणिकोश सुपा- 
सनाहचरिय, सिरिवात्र कहा, रमणसेहर कहा, महिवाल कहा, कुमार- 
पाल पतिबोश, पाइअकहा सगओ, कृबलयमाला, निर्वाणनीलावती कथा 
कालिकायरियकहाणय, नम्मया सुन्दरी कहाणम, मणिवाल कथा आदि 
कथा साहित्य के अध्ययन की ईष्ट से महत्त्यपूर्ण ग्रन्ध हैं । 

जनाबायों ने जब संस्कृत को अपनाया तो अनेक कथाग्रन्थों 
की रचनायें हुई । सिर्दधापं ने उपमितिभवप्रपंचकृथा, धनपाल ने 
तिशकसजरी, हेमचन्द्र ने जिर्षधाप्ट शलाका पुरुवचरित और हूरिपेश 
ते बृहत्कया कोश जैसे मोलिक ग्रन्थों को रचना संस्कृत में की। 
बुह कथाकोश के अतिरिक्त चार आराधनाओं के महस्य को प्रकट 


जज 


ऋषाकोंस देवेस्द्रकीलि, 
घर्मचना शएर्व मेस्लिपेण की रचभाजों का उल्लेख मिलता है । अंप्य 
कभाकोशों में ब़मान, चन््रकोति, सिहसुरि तवा पं्चननन्दि के पन्‍्लों 
का उल्लेख मिलता है । पुष्यालव कथाकोश अंदनेप राजय, ग्शोधर 
चरित, पत्तचचरित, श्रीपालचरित, भंविस्यदेश कथा, यसुमिकर्तिचरित, 
६4 80040 तरवर्मकथा, मुंगांकच रित, चरद्रप्रभच रित, शालिवाहन 
» अकलंक कथ।, पात्रकेशरि कथा, विक्रमसेनच रित, नागदत्त- 
कथा, भलयसुन्दरी कथा, सुरद्राचरित, सुदर्शनचरित, शत्रु जय भाहा- 
ह्म्य, ज्ञान पंचमी कथा, सुगन्धदक्षमों कया, मकक्‍्तामर कथा, विक्रम 
चरित॑, भोजच रिस, आदि ग्रन्थ संस्कृत भाषा में ज॑नकथाओं का सुन्दर 
प्रस्तुतीकरण करने हैं। इनके अतिरिक्त शिन्न भिन्‍न तीथैकरों पर 
पुराण लिखे गए हैं। (नर्में पद्मच रित (पद्मपुराण) आदिपुराण, हरिवंश 
पुराण, उत्तर पुराण विशेष प्रसिद्ध हैं। ध रित और महाकाठ्य की परिधत्ति 
में आने वाली समस्त कृतियाँ कथाओं को सँथाए हुए हैं । 
ईसवी श्नन्‌ की सगमग दसवीं दाताव्दी के आस पास से अनेक 
अपभ्र श कृतियों का सृजन हुआ । इनमें पंउमचरिउ, करकंड़चरि, 
मयण पराजय चरिउठ, सुदंसग चरिठ, सिरिवाल चरित्र रिट्ठरणिसि 
चरिठ पासणाहू चरिउ वड़्ढमाण चरिए णायकुमार चरिउ, जम्यु- 
कुमार चरिठ आदि चरित ग्रन्थ विशेष प्रसिद्ध हैं इनमें सुन्दर कथा - 
पाए जाते हैं । 


आराधना कथा प्रबन्ध 


जैनधर्म में सम्यग्दर्शन सम्यब्शान सम्यकू चारिज और सम्यक्‌ 

लप ये जार आराधनायें कही गई हैं । इस आर।धनाओं के फलस्थ- 
कप मृत्यु लैसे कठित समय (&क भी भेदविज्ञान की प्राप्ति होती है । ये 
आना सम्मक अद्शा, भक्ति आत्म संबंभ और भेदआान की प्रतीक 
हैं । इंन भाराधनाजीं पर लिवाय' कृत अगवती आराधना एक प्राश्षीस 
अत्य पाया आता है । इसे मूसाराधना भी कहते हैं। भगवती आराधना 


१६ 


के जितकवाओं की ओर संक्षेप में सख्ू ते है, उन क्थसदों पर संस्कृत 
आकृत ओर कन्नड़ में अनेक सन्‍्य खिले सए हैँ, जिसमें हरिवेशवकुत 
बूहत्कयाकोश्,, प्रभाचनच्दकृत आराधना कथाप्रमन्ध अबया फाकोश्, 
वल्किन्द्रकृत कह कोसु' आदि अम्ुस हैं। भसक्ती जारदापना पर विभिन्त 
भाषाक्षों में जो टीकायें लिक्षी मई, उनके आधार पर इन स्वतस्थ 
कण प्रस्धों की रचता हुई। इन टीमाजं में से लक्षिकांश टीकायें माल 
अनुपसब्ध हैं।. , 

प्रभाचल ने जआाराधना कभरा अबन्ध को रखता के पूर्व धग- 
बती आसधना की दो भायायें उदधत की हैं। कथाओं का प्रारम्भिक 
परिश्षय प्रागः संस्कृत वाक्यों से दिया गया है ।क्षीषंक के बाद प्रायः 
भगवती आराघना की गाथा अथवा माया का भाग दिया हुआ है । 
डा० ए० एस० उपाध्ये ने कथाकोश अथवा आराधना व॒था प्रबन्ध की 
प्रस्तावना में एक तालिका दी है, जिसमें बह दिखलावा यया है कि 
किस प्रकार विभिन्‍न कथायें कमशः भसवतो आराधना की गायाओं 
से सम्बन्धित हैं । ६० कहानियों में प्रभाचनद्र प्राय: भगकती आराधना 
का अनुसरण करते हैं । 

8०9? की कहानी से आगे की कहानियों में न केवल क्रम 
काही भड् हुआ है, अपितु कुछ कहानियाँ जो प्रथम भाग में दी गई 
हैं, दुहरा दी गई हैं । १४ वीं कथा तथा उससे आगे की कथाओं में 
संस्कृत की पक्तितियां जो प्राय: आर्या छन्‍्द की भाय हैं, उद्धृत की 
गई हैं । यह संसव है कि प्रभाधनद्र के सामने आर्या छत्द में संस्कृत 
की आराधता रही हैं, जिससे वे पथ्ष भाग उद्घुत करते हैं और उममें 
उदाहरण स्वरुप कंचायें जोड़ देते हैं। कथा भ० ९ “ॉहिं३२ संस्कृत के 
एक विश्लेष पद्च से आरम्भ होती है तथा इसके प्रारम्भ में भगवती 
आराधना की वाया नें० ४४६ भी है । संस्कृत पच्च से प्रारम्भ छोता 
इस कथा की मिजी विशेषज्तां हैं । 

आराधना कंया अवन्द दो भाभों में विभाजित है | क्षण में 
8० कहानियाँ हैं ओर दूसरे में शेष 2*शिं!  इत्पर्तरे हैं । अथम भाग 
का झीषक आराकता कथा श्रयस्व है, (इसका प्रभाभर्द्र पकिित 
के द्वारा हुआ, जो कि अ्यसिहदेव के राज्य में धारा के निगासी थे । 


8.4 


दूसरे भाग के प्रारम्भ में मजुताचरण नहीं हैं । इसके मन्स में को 
प्रश्ास्ति दो हैं उससे शात होता है । कि यहाँ के अभोकंघ हारा 
निभित कथाकोश श्रमाप्त होता है । इस निवय में निदितत प्रंभोभ 
उपलब्ध नहीं हैं कि दोतों भागों के रकनाकर पब्डित प्रभाचर् और 
भ्र्टारक प्रभाच स्द् एक ही के अथवा जिस्म २ में । शोबों की शैली 


और अभिव्यक्ति को हुए रा ए० एन० सपाध्मे हन्हें एक ही 
व्यर्ित मानते 5 शा शो में एक अन्तर है कि प्रथर्म माय में 
कथाओं का परिचय आर्या छुन्द के संस्कृल याजयों में दिया 


गया है किन्तु द्वितीय भाग में अधिकांश परिचय भगवती आराधना 
की गायाओं के भाग से दिय। गया है। अभाचन्द्र ने एक ख्रोत का 
अनुसरण करते हुए अपने कथाप्रअन्ध को ६० कथाओं में पूर्ण किया 
होगा, किन्तु जेसे ही उन्हें दुसरी टीका या कथाकोश प्राप्त हुआ होगा 
(जिसमें कि अधिक कहानियाँ थीं, उन्होंने पूरक भाग जोड़ दिया 
हा । दो स्रोतों के इस प्रकार मिश्रण से पुनरबंत हो गई , 
से कि १४ और €९्नहि!५ और ध्य्ष्ट!८, १६ और £-हीं२! 

प्रमाचन्द्र ने अपनी रखता के प्रोरम्भ में आरापने। सत्‌ था 
सत्सुकथा प्रबन्ध कहकर उसका उल्लेख किया गया है। इसे केधाकोश 
भी कहते हैं । ग्रन्थ के अत्स में दिए गए याक्‍्यों से अकट होता हैं. । 
कि प्रभाचन्द्र पष्डित जय॑सिह॒देव के राज्य में धारा नगरी में रहते -थे, 
यहीं उन्होंने इस कृति कौ रचना की । जरयसिह देव के होथ में सता 
राजा मोब (१०१८-५५) के याद में आगी । इस प्रकार प्रभालन्द्र 
का समय ११वीं दाताब्दी का अन्तिम भाग निर्करित होता हैं। में प्रभा- 
अन्दर न्यायकुमुदचन्र तथा प्रमेयकमल मात व्ड के करत्तों अभाषन्द्र से शिन्‍न 
प्रतीत होते हैं, क्योकि कथाकोश की शैस्ी और उपयुक्त श्वाय भ्रन्‍्थों 
की शैली में बहुत अन्तर है। यह सम्भव है कि ये प्रभाचन्द बही हों, 
जिन्होंने रत्वकरण्ड श्ावकॉचार, गात्मजुआपन तथा समाधिशतक पर 
टीकायें लिखी हैं। कदाकरेंश को शैली बढ़ीं संक्षिप्त है। कृछ कथायें 
तो इतनी संक्षिप्त हैं कि उनको विस्तृत रूप से तभझने के पुसरे स्रोतों 
से सहारें की आवश्यकता रहती हैं। इत कहानियों में कई ऐसे अव्द 
हैं, जिनकी संस्‍्कृत कोछ्तों में उधसब्धि नहीं होती, ईतलके लिए आकेत, 


कद 


'अपभाक्ष अथवा कम्नड स्रोतों की अपेला होती है । भावा वेज्ञानिक 
इस्टि से इनका अध्ययन अपेक्षित हैं। भरट्टारकीय मान्यताओं का भी 
ग्रन्थ कस कहीं समर्थन हुआ है, जो कि तत्कालीन परित्यिति का 
प्रभाव है । 


प्रस्तुत संस्करण हेतु आभार प्रदर्शन 

प्रभाचन्द्र के इस कथाकोस का लव॑प्रथम प्रकाशन भारतीय 
ज्ञानपीठ, देहुली की ओर से माशिकबन्द्र दिगम्बर जेन ग्रन्थमाला को 
आर से बोर निर्वाण संबत्‌ २६०० (१६७४ ६०) में हुआ था । यह 
संस्करण स्व० औ नाबूराम अमी से उपलब्ध एक मात्र प्रति के 
भाधार पर डा० आादिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये ने तैयार किया था । 
उसकी विद्धत्तापूर्ण प्रस्तावना नामानुक्र्भाणका आदि उन्होंने ही तैयार 
की थी । ग्रत्थ एवं ग्रस्थकार के परिचय के लिए मेरी प्रस्त।वना डो० 
उपाब्ये की ऋणी है । 

स्व० नाथूराम श्रेमी, जिन्होंने इस प्रति को सुरक्षित रखा तथा 
डा० आ» ने० उपाध्ये, जिन्होंने इसका घुन्दर संस्करण भारतीय ज्ञान- 
पीठ हारा निकलमाकरं इसे सर्वजन सुलभ बनाया, के प्रति मैं अपनी 
हार्श्कि हतक्ञता आपित करता है, श्सोंकि मेरी हति का आधार यही 
प्रति है । इसका हिन्दी अनुवाद मैंने ६-११-१६७९६० को ३॥ बजे 
सायंकास पूर्ण किया भा, किन्तु किसो से कुछ ते कहने के सेरे संकोच 
ओर समाज की साहिरय अकाशन के प्रति उदासीनता के कारण जून 
१६८० तक इसका प्रकाशन से हो सका । सौमाग्य से बुढ़ाना जेन 
समाज ने इस बष अतपञ्चमी पर आधाय॑े सान्तिसागर (छाणी) 
स्मृति ग्न्यमाला का शुभारम्भ किया । इबके प्रथम पूष्प के रूप में 
यह पुस्तक सामुवाद अकास्षित हो रही है, इसके लिए बृढ़ाता जेन समाज 
ब्रोर उसके श्री रहनकाल जन जेसे कांयेकर्ता बधाई के पात्र हैं। , 

अन्यमाला के सौसाध्य से पूज्य १०८ उपाध्याय श्री ह्लनसागेश 
जी महाराज एवं मुनि श्री १०८ बेसध्य सावर सहाराण का आजी« 
बाद प्राप्त है। आक्षा है, यह अन्यधाला विय दूनी तभा रात चोबुसी 
उन्मत्िकर अल के सरक्षण ओरे अकायन के क्षेत्र में दहीं कार्य करेगी, 


रैं 


थी जौवराज जेन ग्रभ्यमाता जेत्ती वादर्श सुल्का कर रही है | 

इस अवसर पर स्व॒०पृज्य फितामह जी भागकत्द जग सोरया, 
(मड़ावरा, जिसा-सलितपुर) को स्मरण किए बिना नहीं रह सकता, 
जिन्होंने बचपन से घरममंेशास्त्रों के अध्ययन की प्ररभा वी । कनिष्ठ 
पितामह १० जम्बूप्रसाद जी क्षास्‍्त्री (मड़ायरा) निरन्दर मुझे साहित्यिक 
कार्यों हेतु प्रेरित करते रहते हैं। अ्न्थमासा सम्पईद्क डा० सुपारेदे- 
कुमार जेन, डा० जयकुमार जैन, डा० श्रेयांसकुमार जेंन के प्रति 
अपना आभार व्यक्त करता हैं जिन्होंने कथाकोश् के प्रकादन की संर- 
लुति की । मैंने भरसक सूलानुगामी अनुवाद करने का अयास किया 
है । यदि कहीं श्रल हो गई हो तो मुझे अल्पनञ्ष मारकर बिंद्रज्जन 
क्षमा करेंगे और त्रटित स्थलों की ओर ध्यान आकर्षित करेंगे, ताकि 
आगे इनका परिमाजंन हो सके। इसके प्रकाशन की व्यवस्था में में 
इस वर्ष ग्रीष्मावकाश में घर भी नहीं जा सका, ऐसे समय पृज्य 
साता-पिला ले पुजपोड स्वागकर धुत प्रकाशन का छो अुदसर प्रदद 
किया, उसके लिए उन्हें प्रणाम समपित हैं । 


>रमेक्षत्रन्द जै न 
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थी शान्तिनाथाव नमः . ह 
परमपूज्य, योगी सम्राद, तपोनिधि, प्रधयम सूर्ति 


आचार्य १०८ श्री शान्तिसागरजी महाराज 


(छाणी) का संक्षिप्त जीवन परिचय. 
- डा० कपुरच्न्द जं॑त अध्यक्ष संस्कृत विभाग, 
406 १३ जैन महाविद्यालय 
“- २५१२०१, उ० प्र० 
सांसारिक जीवन दु खो से परिपूर्ण है, इस दुःख की निवृत्ति हेतु 
अपनी-अपनी श्वूमिकानुसार सभी जोवों की प्रवृत्ति देखी जाती है। जेन 
दर्शन के अनुसार सम्यग्दर्शन सम्यस्शान एवं सम्यक चारित्र मुक्ति का 
मांग हैं। सम्यक चारित्र की प्राप्ति श्रमणरव के बिना सम्भव नहीं है। 
आत्रार्य कुन्दकुन्द ने लिखा है - 
'पड़िवज्जदु सामण्ण जदि इच्छसि दुकख प्रिमोक्ख' 
अर्थात्‌ यदि दुःख से छुटकारा चाहते हो तो 'आमष्य' मुनिपद को 
प्राप्त होओ। मुनि या निम्न न्थ दिगम्बर मुद्रा धारण किये बिना यह 
जीव श्षांसारिक दु:खों से निवृत्त नहीं हो सकता । 
प्राचीन काल में अनन्तातन्त जीवों ने मित्रन्थ दिगम्बर मुद्रा 
धारण कर मोक्ष और स्वर्ग सुख प्राप्त किया, किन्तु इस पंचम काल 
की उन्‍नीसबीं बीसवी शती में यह परम्परा अवरुद्ध सी प्रतीत हो रही 
थी । श्षास्त्रों में मुनि महाराजों के स्वरूप के सन्दर्भ में पढ़ते थे, 
किन्तु उनका दर्शन बसम्भव सा था। इस असम्भव को दो महान 
आचायों मे सम्भव बनाया, जिनकी परम्परा से आज भी हम बशुनि- 
महाराजों के दर्शन कर अपने आपको धन्य मानते है। मे दो आभार्य 
हैं, चारित्र बक़वर्सी आचार्य १०८ श्री झास्तिसागर जी महाराज (दक्षिण) 
तथा प्रशममूर्ति आचायय १०८ श्री शान्तिसागर जी महाराज (छाणी)॥। 
केसा संयोग है कि दोनों ही क्ास्ति के सागर थे तथा शान्ति का उप- 
देश दे रहे थे । एक ने दक्षिण भारत में तो हरे ने उसर भारत 
में भुनि पेरम्परा को बृढ़िंजुत किया था। दोगों आज्ायों में परस्पर 
भारी मेल थार | ब्यावर 'राज० में दोनों आचार्य पंधों मे एक साथ 
आातु सास किया था । 
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भाचार्य १०८ श्री ज्ञान्तिसागर ज़ी महाराज छाणी का जन्म 
छाणी (उदयपुर-राज०) में पिता श्री भागच्॒न्द जेन, के घर माता 
क्षीमती माणिकाबाई की कोख से कातिक बदी ११ संवत्‌ १६४५ को 
हुंभा । श्री भागचन्द दशाहुमड़ जैन थे । बालक का नाम केबलदास 
रबखा गया, जो आगे चलकर अपने नामानुरूप केवल 'अकेला-अद्वितीय' 
हुआ । | 
हे परिबार के धामिक वातावरण में ही केवलदास की शिक्षा-दीक्षा 
प्राश्म्भ हुई, कुछ रोजगार व नोकरी भी की, पर मुक्तिवश्ू की 
आकांक्षा रखने वाले का मन घर में कंसे लगता । एक दिन अपने 
बहनोई से भ० नेमिनाथ का चरित्र सुनकर और संसार की असारता' 
का चिन्तन कर आपको संसार असार प्रतीत होने लगी । रात्रि में 
दो स्वप्न अःये सम्मेदशिखर जी की यात्रा तथा भ० वाहुबलि का 
अष्ट द्रव्य से पृथन । 
इसीबीच आपको तीर्थक्षेत्र केशरिया जी की यात्रा का सौभाग्य 
मिला, वही आपने विवाह न करने और दिंन में एक हो बार भोजन 
करने का नियम ले लिया । पिताजी के विवाह हैंतु आग्रह करने पर 
आपने कहा कि पिताजी ! इस संसार में अनन्तवार विबाह कर चुका, 
तो भी विषयों से तुप्त नहीं हुआ, अब ऐसा विंवाहू करूँगा, जिससे 
भविष्य में विवाह करने की आवद्यकता ही न रहें, मैं मुक्सिश्ली का 
बरण करुगा ।' ह 
पिता की ४७७४००४३४ आच सम्मेद शिखर जी पहुंचे । वहाँ 
पांच यात्रायें करके भ० पाए्वनाथ के स्वर्णभद्र कूट पर दीक्षा को 
विचार हुआ, वहीं आपने भगवान्‌ के समक्ष कंहा-'हे भंगवान्‌! मुझे कक 
अये दीक्षा दो' ऐसा कहकर, केशलोंचकर तथा कपड़ों को मर्यादा लैंकर 
सम्पूर्ण परिग्रह का त्याग कर दिया, यहीं से आपका त्यागमय जीवन 
शोवन प्रारम्भ हो गया। यह दिन १ जनवरी सन्‌ १६१६ का शुभ 
घिनथा । ।॒ 
.  बह्ायचारी अवस्था में अनेक तीथों की यात्रायें आपंने की . 
धर्म प्रचार करते आप गढ़ी, जिला बांसवाड़ा [राज०] पहुँचे । बह 
विधान के समय भगवान्‌ आदिनाथ की झृति के समक्ष क्षुल्लक ७82 
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लो और केब्लदास. कुल्लक शाम्तिसागर बने गये । विसतनें सुझद है 
कि ग्रद्मचय श्रत के ३ वर्य बाद सन्‌ १६२२ में ही आपने क्षुल्लक 
दीक्षा ले ली ।..., 

क्षुललक दीक्षा के एक वर्ष बाद ही आपने सागबाड़ा, जिसा 
डूगरपुर [राज०] में चातुर्मास किया वहीं भाद्रपद शुक्ल १४ सकतू . 

€८८ (सन्‌ १६९२३) को आदिनाथ मन्दिर में म० आदिवाब के 

समक्ष सम्पूर्ण परिग्रह का त्याम कर सिहतृसति रूप दिगस्वर दीक्षा 
घारण बी और निग्न न्ध दिगम्बर मुनि हो गये । वि० सं० १६८४५ 
[सन्‌ १६२८) में आपको आचार्य पद प्राप्त हुआ । मुनि श्री ज्ञानसागर ' 
जी (धार) मुनि श्री अ'दिसागर जी, धुनि श्री सेमिशागरजी, भ्रुत्ति 
श्री वीरसागरजी, मुनि श्री सूयंसामरणों महाराज आपके शिष्य थे । 
मुनि शक्षी सूर्यसागर को आपसे आचारयें पद दिया, श्री सर्थथागरजी दे 
अनेकों ग्रन्थों का प्रणयल किया तथा आपकी परम्परा को वुरद्धिज़ु तकिया । 

मुनि श्री क्लान्तिसागरणी के उपदेश में वहमधुरता थी 
जो, आबालवृद्ध को तृप्त करती थी, वे जहाँ भी जाते क्‍या बड़े ?+, 
क्या छोटे?, बया रत्री ?, बया पुरुष? , सभी कोई वे कोई द्यत लेते, कोई 
बिना छने जल का स्पास करता तो कोई रात्रिभोजन को स्थागता ।' 
कोई पूजन का नियम लेता तो कोई स्वाध्याय का। छाणी में उपदेश 
के समय महाराज श्री के अहिसा-व्याख्यान को सुनकर' वहाँ के जमीं- 
दार ने दशहरा के अवसर पर मेत्ता काटने की प्रथा को रोक दिया, 
तथा सम्पूर्ण राज्य में सभी प्रकार की हिंसा का निषेध करामा । 
अनेक स्थानों पर दहेज प्रथा मृत्यु पर छाती पीटने की प्रथाओं को' . 
आपने बन्द करवाया । बड़वानी में सामायिक के समय जेनेतर लोगों 
ने आग पर मोटर से हमला किया, ऊपर समोदर चढ़ा दी, घोर .उप- 
सर्म हुआ, पर धर्म की महिमा देखिये कि आप ध्यान में मम्त, रहे , 
भौर मोटर खराब हो गई । अनेक प्रस्थनालाओं की स्थापना आपके 
द्वारा हुई | जिनसे अनेक ग्रन्थों का प्रकाशन हुई । अनेक पराठ- 
शालाओं, श्राविकाशमों, आवकाश्रभों की स्थापना आपके उपदेशी से 
हुई । अम्त से दि० सं० २००१ (झन्‌ १६४४) में सामवाड़ा, जिसा 
ड्गरपुर (राज०) में आपने समाधियृर्वक इस अश्यर शरीर का त्याग 
किया । सर्वत्र जिनधर्म का डका पीटने वाले पूज्य बाचार्य की. को 
दल शत नमन ! छत शत वन्दन ! 


आचार्य शान्ति सागर (छाणी) 
की संक्षिप्त जीवन झाँकी 
जन्मतिथि - कातिक वदी ११ सं. १९४४, सन्‌ १८८८ ई० 


जस्मस्थाता - छाणी ( उदयपुर ) राजस्थान 
गृहस्थनाम_- कैवलदास 


जाति - जेब ( वशाहुमड ) 
पितृनाम » श्री भागचंद जी जेन 
मातुनाम - श्रीमती माणिकवाई 
शिक्षा - घामिक शिक्षण 


पारिवारिक सदस्य- भाई एक, बहिन दो ( दोनों ने दीक्षा ली ) 
धार्मिक संस्कार - पारिवारिक संगति से 
गृहत्याग तथा - जनवरी १६१६ (सं. १६७६ ) 
ब्त ग्रहण » श्री पाएवंताथ भगवान के समक्ष स्वण' मद्रकूट भी 
, सम्मेद शिखर थी पर्वत 
शुल्लकदीक्षा 5 भ. आदिनाय के समक्ष सन्‌ १६२२ 
(सं. १६७६) गढी, जिला-वांसवाड़ा (राज.) 
मुनिवीक्षा « भाव्पद शुक्ल १४ संवत्‌ १६८० सागबाड़ा, 
(डं गरपुर) राजस्थान 
आचार्य पद _- संबत्‌ १९८५ गिरिडीह (बिहार) 
समाधिमरण_- संवत्‌ २००१, सागवाड़ा जिला इंगरपुर 
(राजस्थान) ज्येष्ठ बदी १०(१३७-४-१ ४४) 
पटटाचार्य - आये सूर्य सागर जी, तच्छिष्य आध्रार्य विदय 
सागर जी, तच्छिष्य आजाये विमल सागर जी, 
(भिष्ड बाले), वष्छिष्य आचार्य लुमतिसामर जी 





परम पुज्य, बाल ब्रह्मचारी, 


योगी सम्राट आचार्य 08 श्री शान्ति सागर जी 
महाराज ( छाणी ) 


जन्म - कार्तिक बदी ॥4, संबत 945 
छाणी ( उदयपुर ) 


मुनि दीक्षा- भाद्रपद शुक्ल 4 संबत 980 
सागवाड़ा, राजस्थान 


समाधि- ज्येषप्ठवदी ॥0 संवत 200] 


सागवाड़ा, राजस्थात 


[२६] 
आचाय॑ शान्तिसागर (छाणी) स्मृति ग्रंथमा ला, 


बुढ़ाना, हेतु दान दातारों की सूची 


श्री पदमसन जेन पुत्र श्री लाला रोशनलाल जैन ११,१११-०० 
श्री इन्द्रसन जेन पुत्र श्री लाला रोशनलाल ११,१११-०० 
श्री महावीर प्रसाद जैन पुत्र श्री लाला बाबुराम जैन ११,१११-०० 
श्री रतनलाल जेन पुत्र श्री लाला घासीराम जैन १११६१-०० 


(बड़ौदा वाले) 
श्री आनन्द स्वरूप जैन पुत्र श्री लाला ग्रुशशन राय जैन ११०१-०० 


श्री प्रमेश कुमार जैन पुत्र श्री लाला सलेकचन्द जेन ११००-०० 
श्रीमति सुशीला देवी जन पत्नि श्री पबन कुमार जैन ११०६-०० 
श्रीमति त्रिशला जन पत्ति भी श्रीपाल जेन ५०९१-०० 
श्रीमति सुनिता जैन पुत्री श्री सलेकचन्द जेन ५०९१-०० 
श्रीमति परसन्दी जैन पत्नि श्री शिखरचन्द जेन ४५६१-०० 
श्रीमति सावित्री जन पत्नि श्री बिजेन्द्र कुमार जन ५४५१-०० 
श्रीमति जयमाला जैन पत्नि श्री नरेशचन्द जेन ५० १-०० 
श्रीमति सुनीता जैन पत्नि श्री अभिनन्दन प्रसाद ४०१००० 
श्री अभिनन्दन कुमार जैन पुत्र श्री पलटूमल जन ३१०१-०० 
श्रीमति सरोज जेन पन्नि श्री हस कुमार जेत ५०९१-०० 
श्रीमति कमला जैन पत्नि श्री तरसचन्द जैन ५० (-+०० 
श्रीमति ऊषा जेन पत्तनि श्री महेशचन्द जन ५१०१-०० 
श्रीमति कौशलरानी जन पत्नि श्री सुशील कुमार जन ५५०१-०० 
श्रीमति शान्तिदेवी जैन पत्नि श्री कामता प्रसाद जैन ११० १-०० 
श्रीमति रेखा जेन पतन श्री प्रवीण कुमार जैन ५ ०१-०० 
श्रीमति महावी रीदेवी जैन पत्नि श्री श्रीचन्द जेन ११० १-०० 
श्रीमति दयावती जेन पत्नि श्री भ्षणलाल जन ---- ११०१००० 
श्रीमति रेखा जेन पत्नि श्री विनोद कुमार जैन ५०१०-०० 
श्री ओमप्रकाश ज॑न पुत्र श्री गेन्दामल जैन ५०१-०० 
श्रीमति मुकेश जेन पत्नि श्री प्रवीण कुमार जैन ५० १-०० 


श्री हृषित कुमार जैन द्वारा श्री मदनलाल जैन (बीमे वाले) ११०१००० 


(३०) 


श्रीमति कमला जन पत्नो श्री रामचन्द्र जेन १० १-०० 
श्री नरेन्द्र कुमार रघुनाथ प्रसाद जैन ११०१-०० 
श्रीमति ऊषा जन पत्नी श्री पकन कुमार जन ४५०१-०० 
श्रीमति मालती देवी जैन पत्नि स्व० श्री सीताराम जैन ११०१-०० 
(हुसैन पुर) 
श्री माड मल बिजेन्द्र कुमार जेन ५० -०० 
श्रीमति पुतली जैन पत्नि थी श्रीपाल जैन ४५०१-०० 
पीमति ममता जेत पत्नि श्री रमेश चन्द जन ५०१-०० 
श्री राम सेवक गुप्ता (बहराईच) २४५१-०० 
श्रीमति अन्नी देवी (निरपुडा) प्‌ ९-०० 
श्री सतेन्द्र कुमार जैन (वेल्ली वाले १०१-०० 


श्री राजीव कुमार मनीष कुमार मोदी पुत्र भोअजीत कुमार २१०१-०० 
मोदी 


श्री गुलाब चन्द जी पटना वाले सर्राफा बाजार, सागर ५००१-०० 


श्रीमती रेखा जन पत्नि श्री महीपाल जैन प्रेमपुरी, २५०१-०० 
मुजफ्फरनगर 

श्री प्रमंद कुमार जेन पुत्र ला० सीताराम जेत ३१०१-०० 

श्री मंगल सेन जन (पट्रोल पम्प वाले) बिनौली ११०१-०० 

श्रीमती विद्या जन धर्मपत्नी श्री सुमत प्रसाद जन ५००१-०० 


पेट्रोल पम्प वाले, बुढ़ाना 
श्री दि० जैन पच्रकल्याणक प्रतिष्ठा महोत्सव समिति ११०००-०० 
बलवीरनगर, शाहदरा, दिलली-३२ 


योग- €६७८८६--०० 


॥ ५8 २५ 
॥ ४ नमो वीत्तरागाक+--- 


प्रणम्य मोक्षप्रदमस्तदोष 

प्रकृष्टपुण्य्रमवं जिनेन्द्रम्‌ । 

वरक्ष्येजत्र भव्यप्रतियोधना र्य- 

माराधनासत्सुकयाप्रबन्धम्‌ ॥ 
सिद्धे जयप्पसिद्धे चउशन्विहाराहणाफल पत्ते । 
बंदित्ता अरहंते वोच्छे आराहणां कमसो ॥ 
उज्जोवणमुज्जवर्ण णिव्वहर्ण साहं व णित्वरणं | 
दंसणणाणचरिस तवाणमाराहणा मणिया ॥ 

[भ० आरा० १-२] 


मोक्ष को प्रदान करने वाले, दोषों से रहित, प्रकृष्ट पुण्य के 
उत्पत्तिस्थल जिनेन्द्र भगवान्‌ को प्रणाम्‌ करके भव्य जीवों को प्रति- 
बोधित करने के लिए यहाँ आराधना सत्सुकथाप्रबन्ध' को कहता हूँ ४ 


संसार में प्रसिद्ध, (शान, दक्षंत, चारित्र ओर तप रूप) चार 
आराधनाओं के फल को प्राप्त हुए सिद्ध परमेष्ठो को तथा अरहन्त 
परमेष्ठो को नमस्कार कर क्रमशः उन आराधना को कहू गा । 

दर्शन, शान, चारित्र और तप का उद्योत़॒न करना, इनके प्रति 
उद्यम करना, इनका निर्वाह करना, इनकी साथना करना तथा इन्हें 
परलोक में ले जाना, इन्हें जिनेन्द्र भगवान ने आराधना कहा है। 


भगवती आराधना १-२] 


[२] कथाकोश: 


उद्द्योतनमित्यादि- सम्यग्दर्शनादीनां स्वयं स्वक्ृतानां लोके 
प्रकाशनमुद््योततम्‌। उद्योग: सम्यग्दशनादीना स्वयं स्वकृतानों 
द्विनिमित्तमनालस्येनोद्यममन । निर्वाह गृहीतानां सम्यर्दर्शनादीनाँ 
त्यागकारणोपनिपाते शतखण्डं ब्रजतोडपि यस्तदपरित्याग:। अपरिहार- 
कत्वमित्यर्थ: । साधन तत्त्वार्थाय्यध्यापनरागद्वेषविजया दिना सम्यग्दर्शना- 
दीना समग्रतासाधकत्वम्‌ । निस्तरण सम्यग्दर्शनादीनां निर्विध्नतों 
जन्मपर्यन्तप्रापणम्‌ ॥ 


[१] तत्न सम्यक्त्वोदद्योतनकथा । 


यथा-मगघदेशे अहिच्छत्र नगरे राजा अवनिपालो महामण्डलेश्वर: 
पड्चशतद्विजपण्डित' परि _त' सातिशय राज्य॑ कुर्बाणस्तिष्ठति । द्विजाइन 
सर्वेधपि संध्याह्ये सध्यावन्दना कृत्वा श्रीपाइ्वंनाथ च दृष्ट्वा निज- 
निजकमंसु प्रवतन्‍ते । एकदा चारित्रभूषणमुने: श्रीपादबनाथस्थाग्रे देवाय- 
मेनापराक्न देववन्दना कुवंतः पात्रकेसरिणा सह महापण्डिता. समस्त- 
प्रधाना: सध्यावन्दर्ना कृत्वा श्रीपाश्वंनाथ द्रष्टुमागता: देवागमस्तव 
श्रुत्वा [ पात्रकेसरी | मुनि पृष्वानू-भगवन्‌ अर्थ बृधयसे । भगवतोक्तम्‌ 
नाहं बुध्ये । ततस्तेनोक्तम्‌-पुनः पठ। ततो भगवता विशिष्टपदविश्रामे- 
देवागमस्तवों भणित. । पाजकेसरिणरच एकसंस्थत्वेनकहेलयेव शब्दतो- 
शेषदेवागमावगाहकत्वसभवात्‌ झने. शनैस्तदर्थ चेतसि परिभावयतों 
दर्शनमोहक्षयोपशमवशादुत्पन्ततत्त्वाथेश्रद्धानस्य एतत्प्रतिपादितमेव जी वा- 
जीववस्तुस्वरूपं परमा्थतो नान्यदिति गुट्टे गत्वा। राज्ौ वस्तुस्वरूप 
परामृशतो5नुमानविषये संशयः संजातः । अत्र हि जीवादिवस्तुप्रमेय॑ 
प्रतिपादिम्‌ । तत्त्वज्ञान च प्रमाणमनुमानलक्षणम्‌ तत्कीदृ्श जैनमते 
संभवतीत्येव॑ मुहुमु हु: संशय कुर्वाण: पद्मावतीदेब्या आसनकम्पादागत्य भणित्त: - 


(३) कबाकोश: 


उद्योतनमित्यादि-स्व्यं स्वीकृत सम्यर्द्शनादि का प्रकाशन 
उद्योत है । स्त्रयं स्वीकृत निर्गजज और अधिगरज सम्परदर्शनादि का 
भालस्य रहित उद्यमन उद्योग है। ग्रहण किए हुए सध्यग्दर्शनादि का 
त्याग के कारण आ पड़ने पर तथा सौ टुकड़े हो जाते की स्थिति में 
भी त्याग न करना निर्वाह है। इसका अर्थ है-अपरिहारकत्व । साधन 
तत्त्वार्ग का अध्यापन तथा राग द्वेव पर विजय प्राप्त कर सम्यार- 
दर्शनादि की समग्रता कौ साधकता है । सुम्पागदर्शनादि का नि्विध्न 
रूप से जन्म पर्यन्त पहुंचाना निस्तरण है । 


सम्यक श्रद्धा श्रकाशन 
[१ | सम्यक्त्वोद्योतन कथा 


मगध देश के अहिच्छत्रनग र में महामण्डलेश्वर राजा अवनिपाल 
पॉच सौ ब्राह्मण पण्डितो से परि.्रत होकर सातिशय राज्य करता 
हुआ रहता था । समस्त ठिज प्रात: और सायकाल दोनों सब्ध्याओं 
में सस्व्यावन्दन करके तथा श्री पारश््वताथ का दर्शन करके अपने अपने 
कार्यों मे प्रइतत्त होते थे । एक बार चास्त्रिभूषण मुनि श्री पाइ्वंनाथ 
के आगे देवों का आगमन होने के कारण अपराह्न मे देव वन्दना 
करते हुए पात्रकेसरी के साथ समस्ल प्रधान महापण्डित सन्ध्या वन्दना 
करके श्री पाइ्यनताथ स्तोत्र सुनकर पाजकेसरी ने मुनि से पूछा- 
भगवन्‌ ! अर्थ जानते हो ? भगवान्‌ ने कहा-मैं नहीं जानता हु । 
तदनन्तर उसने कहा-पुन' पढ़ो । अनन्तर भगवान्‌ ने विशिष्ट पद 
तथा विश्वामों से युक्त देवोगम स्त!ञ्र कहा। पात्रकेसरी एक स्थान पर 
स्थित होकर एक बार ही शब्दश. समस्त देवागम की जानकारी उत्पन्न हो 
जाने के कारण धीरे धीरे उसके अर्थ का चित्त में विचार करने लगे । 
दशन मोहनीय कर्म के क्षयोपशम के वश में उत्पन्न हुआ है तत्त्वाथं श्रद्धान 
जिनको ऐसे पात्रकेसरी विचार करते लगे कि इसमें प्रतिपादित जीव 
और अजीब रूप वस्तुस्वरूप ही सत्य है, अन्य सत्य नहीं है। इस 
प्रकार विचार करते हुए उन्हें अनुमान के विषय में संशय उत्पन्न हुआ । 
इस देवागम स्तोत्र में जीवांदिवस्तु रूप प्रभेय का प्रतिपादन किया 
सया है तथा अनमान लक्षण तत््वज्ञान को प्रमाण बसलाया गया है । 
वह जेनमत में कंसे सम्भव है ? इस प्रकार बार जब वे संशय कर 


(४) कथाकोश: 


भो पात्रकेसरिन, प्रात: श्रीपाए्वंनाथदर्शनादनुमानलक्ष णनिष्चथते भविष्य- 
तीत्युक्त्वा श्रीपाइर्वनाथफणामण्डपे अनुमानलक्षणश्लोको लिखित'- 


अन्यथानूपपन्नत्वं यत्र तत्र त्रयेण किस । 
नान्यथानूपपन्नत्व॑ यज्र तंत्र अयेण किम्‌ |॥ 


इंति देवतादर्श ने संजाते जेनमते अतिशयेन रुचिस्तस्य संजाता । 
प्रातश्च देवं पश्यत: फणामण्डपेइनुमानलक्षणश्लोकदशेनात्त ल्‍लक्षणनिश्चये 
सति संजातहर्ष: पुलकितश री रोध्यमेव देवो5यमेव धर्म इति दर्शनमोह- 
क्षयोपद्मविशेषवशादुत्पन्नविशिष्टसम्यग्दशेनो जिनोक्त तत्त्वं चेतसि पुनः 
पुनश्चिरं परिभावयन्‌ द्विजेमणित:-मीमांसा्थ एवं तात्पर्यतरश्चेतसि 
चिन्त्यताम्‌, कि जेनमतार्थचिन्तयेति । तत. पात्रकेसरिणोक्तम्‌-ज॑नमत 
मेव स्वमतेभ्य: श्रेष्ठमू, अतो भवद्भिरपि मिथ्याभिनिवेशं परित्यज्य 
तत्र॑ व रति: कत ध्येति विवादे सति समस्तानपि तान्‌ राज्ञो5पग्रे बादेन 
जित्वा जेनमतं समर्थ्यात्मन: सम्यक्त्वगुण: प्रकाशित. । अन्यमतनिरा- 
करणप्रवणो जिनेन्द्रगुणसंरतुतिसर्तवश्च कृत: । त॑ च्‌ तथाभ्रूतं महापण्डितं 


दृष्ट्वा अवनिपालादयो गृहीतसम्यक्वा जिनघर्म एवं रताः संजाता 
इति ॥ 


[२] अथ ज्ञानोद्द्ोतनकथा । 


मास्याखेटनगरे राजा शुभतुड्भो, मन्त्री पुरुषोत्तमतामको, भार्या 
पद्मावती, पुत्रावकदधुनिष्कलडुगो । एकदा नन्‍्दीश्वराष्टस्पां पितृ म्याँ 
रविमुप्ताचार्यपादवेष्टदिनानि ब्रह्मचर्य गृहातम्‌। 


कथाकोश: (५) 


रहे थे तब पदमावती देवी ने आसन कम्पायमान होने के कारणजाकर 
कहा-हे पात्रकेंसरी ! प्रातः श्री पार्वंनाब के दर्शन से अनेमा न के 
लक्षण का निश्वय हूं' जे यमा । ऐसा कहकर श्रो पास्वताव के फणा- 
मण्डप पर अनुमान के लक्षण के विषय में इलोक लिख दिया- 

जहाँ अन्यथानुपपनत्व है वहाँ त्र॑ रूप्य (वीद्धामिमत लक्षण) की 
आवध्यकता बया है ? जहाँ अन्यथानपत्पन्न-्व नहीं है वहाँ भी त्ररूप्य 
की क्‍या आवश्यकता है? 


इस प्रकार देवी का दर्शन हो जाने पर पात्रकेसरी की जेनमत 
में अत्यधिक रुचि उत्पन्न हो गई । प्रात.काल देवदर्शन करते हुए फणा- 
मण्डप पर अनुमान के लक्षण विषयक इलोक के देखने से अनुमान के 
लक्षण का निश्चय हो जाने पर जिसे हर्ष उत्पन्न हुआ है ऐसे पुलकित 
शरीर वाले, यही देव है, यही धर्म है इस प्रकार दर्शनमोहनीय के 
क्षयोपशम से उत्पन्न विशिष्ट सम्यर्दर्शन वाले, जिनोक्त तत्व का 
पुनः पुन: चिरकाल तक विचार करने वाले पात्रकेसरी से ब्राह्मणों ने 
कहा-मीमांसार्थ ही तात्पयंत: चित्त में विचार करो, जैनमत के पदार्थ 
के विषय में विचार करने से क्या लाभ है? अनन्तर पात्रकेसरी ने 
कहा-जनमत ही समस्त मतों में श्रंष्ठ है अत: आप लोगों को भी 
मिथ्या अभिष्राय का परित्याग' कर जेतमत में ही अनूराग करना' 
चाहिए, इस प्रकार विवाद हो जाने पर उन समस्त पण्डितों को राजा 
के सामने श्ास्त्रा्थ में जीतकर जेनमत का समर्थन कर अपने सम्य- 
क्त्व गुण को प्रकाशित किया । अन्य मत के निराकरण पूर्वक उन्होंने 
जिनेन्द्र गणों की स्तुति और गुणगान किया। उन्हें उस प्रकार महा- 
पण्डित देखकर अवनिपाल आदि सम्यक्त्व ग्रहण कर जिनधर्म में ही 
अनुरागी हो गए। 


[सम्यक ज्ञान उद्योतन] 
[२] शानोदद्योतन कथा 


मान्यखेट नगर में राजा शुभत्‌ग, पुरुषोतम नामक मन्ज्री, 
भार्या पदुसावती तथा पुत्र अकलखुू और निष्कलश्य थे। एक बार ननन्‍्दी- 
इजर पर्व की अष्टमी के दिल माला पिता ने भ्रविप्साचार्य के समीप 


कथाकोश: (६) 


पुत्रयोरपि प्रणतोत्तमाज्यो: क्रीड्या ब्रह्मचर्य दापितम्‌ । कतिपयदिरे- 
विवाहोपक्रमसप्रदानादिक दुष्ट्वा पुत्राभ्यां पिता भणित.- ताते, किम- 


थों5य विवाहोपक्रम. क्रियते। पित्रोक्तम,-भवत!' परिणयनाथम्‌ । ननु 
तात, त्वया आवय  ब्रह्मचर्य दापितम्‌, तत्कि विवाहेन | पिज्रोक्तमक्रीडया 
तद्भवतोम॑य। दापितम्‌ । ननु तात, धर्मे का क्रीडा | ननु नन्‍्दीइवराष्ट 
दिनान्येव मय, भवतोर्यापितमू, न भवता भगवता वा तथाविवज्नितत्वान्‌ 
तत इह जन्मन्यावयो' परिणयने निवृत्तिसस्तीश्युक्वा सकलासद्ध्यापारा- 
न्परिहृत्याणेषशास्त्राणि ताभ्यामघधीतानि । बौद्ध दर्शनपरिज्ञातृस्तथाभूतस्य 
कस्यचिन्मान्यखेटे अभावात्तत्परिज्ञानाथंमतीवाज्ञ च्छात्ररूप घृत्वा महा- 
बोधिस्थाने महाबौद्धपरिज्ञ तु मांचार्यस्य पाइवें छात्र वृत््या स्थितो स 
चोपरितनभ्ूमी विजातीय परिशोध्य वन्दकानां बौद्धव्णाख्य नं करोति । 
तौ चाज्ञों भूत्वा मातृकां पठन्तों तदाकर्णयत्र । अकलख्ुदेवश्च तयोमध्ये 
एकसंस्थो नि'कल ड्भो द्विसस्थश्चिन्तयति । एवमेकदा तद्ध्याख्यानतस्तस्य 
दिग्नागाचार्येणानेकान्त दूषयता पू्बंपक्षतया सप्तमज्भीवावये लिखिहेः्जुद्ध 
त्वात्परिज्ञान न सभवति | ततो व्याख्यान सवृत्य स व्यापामे यत । 
अकलडुदेवेन च तद्बादयं शोधित्वा धृतम्‌ । हैन चागत्य तद्ठाबय क्योधित 
दृष्ट्वोक्तम-कश्चिज्जंनो यथावज्जैनमतपरिज्ञाता वन्दकवेषधारी वौद्धम- 
घीयानों दृतंस्तिष्ठति । परिशोध्य मार्यतामित्युवत्वा शपथादिना सर्बे-पि 
परिशोधिता: । पुनजिनप्रतिमोल्लड्ूनं कारिता: । अकल डूुदेबेन प्र तिमो- 
परि सूत्र प्रक्षिप्य सावरण यमिति सकत्प कृत्वा तदुलल्‍्लछुन कृतम । तत: 
कथमपि जनमलक्षयता पुनः कांस्यभाजनानि बहुनि एकत्र गोष्यां निश्षिप्य 
एककस्य वन्दकस्य छात्रकस्य व शयनस्यथ समीपे एकंकेमुपासकादिक 


(७) कंथाकोश: 


आठ दिन का ब्रह्मचयं ब्रत ग्रहण किया । नम्तीश्ृत सिर बाले दोनों 
पुत्रों को भी क्रीडा से ब्रह्मचर्य बल दिलाया । कुछ दिनोंबाद पुत्रों ने पिता 
से कहा | तात ! यह विवाह का उपक्रम किसलिए किया जा रहा है ? 

पिला ने कहा- अप्प दोनों के विवाह लिए। है पिताजी ! आपने हम 
दोनों को ब्रह्मचर्य ग्रत दिलाया था, अतः विवाह से क्‍या प्रयोजन है? 

पिता ने कहा- मैंने तुम्हें क्रीडा के लिए दिनचाया था। पिता जी ! धर्म 
में क्या क्रीड़ा ! पिता जी ने कहा--निश्चित रूप से नन्‍्दीश्वर पर्व के आठ 
दिन के लिए ही मैंने व़द्यचर्य व्रत दिलाया था । पुन्नो ने कहा- आपकी 
और भगवान की बैगी विवक्षा नहीं थी । अत' इस जन्म में हम दोनों की 
विवाह में निवृत्ति है - ऐसा कहकर समस्त खोटे कार्यो का परिहार कर 
उन दोनों ने समस्त शास्त्र पढ़े । बौर््धदर्शने की जानिकारी के लिए बसे 
क्रिसी विद्वान के माम्यखंट नगर मैं विद्वान के माम्यखेंटे न होने से अत्यन्त अज्ञ छात्र का रूप 
घ'रण कर महावं थि स्थान में ब्रौद्धदशेत के महान ज्ञाता धर्माचार्य 
के समीप छात्र का आचरण करते हुए ठहरे | घ॒र्माचार्य ऊपरी श्रूमिका 
पर विजार्त.य शोधन कर बौद्ध भिक्षुओं को बौद्ध व्याख्यान करते थे । वे 
दोनों अज्ञ होकर मात॒का को पढ़ते हुए उसे सुनते लगे । उन दोनों के 
बीच अकलड क देख एक बार और नि.कलडःक दो बार में अवध।रण 
करलेता था । इस प्रकार एक बार जब आचार्य व्याख्यान कर रहे थे 
तब दिग्तनाग आचार्य के द्वारा अने धन्‍्त में दोष लगाने के प्रसज़ में 
पूर्व पश् के रूप में सप्तभज़ी वाक्य लिखने पर अशुद्धता के कारण 
उसे उसका परिज्ञान सभव नहीं हो रहा था । अतः व्याख्यान रोक- 
कर वह व्यायाम (सूसि) में गया । »कलडुए देव ने उस वाबय का शोधन 
कर दिया । उसने आकर उस वाक्य को शोधित देखकर कह्द। - काई धूर्त 
यथा ८.त्‌ जंन मत का ज्ञाता जैन, बौद्ध भिक्षु का वेष घारणकर बौद्ध 
दकषत का अध्ययन करत। हुआ ठहर रहा है | उकी परीक्षा कर 
मारा जाय ऐसा कहकर शपथ आदि के द्वारा सभी को दा ध डाला। 

पुन. जिन प्रतिमा का उत्लझूघत कराया । अप्लक्कू देव ने प्रतिमा 
के ऊपर घागा रखकर, यह स्रावरण है, ऐसा संकल्प कर 6 उसका 
उल्लढ् घन या । अनस्तर किसी भी प्रकाद से जेत को न लक्षित 
कर पुनः बहुत से कांसे के बर्तन एकत्र बोरे में रखकर एक एक 


रुषाकोश: ( 5) 
दत्त्वा तानि कांस्यमारनानि दुराइत्क्षिप्य निक्षिप्तानि । ततो रौदे भहति 
तच्छुब्दे सरमुत्यिति अकलखुति:रलकु पञचनसस्कारं स्मरन्तावृत्वितौ। 
ततस्तौ बौद्धा(चार्य) समीऐे दीतोौ । भणितं च-भ्रो भो आदेशिन्नेतो तो 
धूर्तोँ छात्र वेषध्ारिणों जेनो लब्शाविति श्‌ त्दा तेनोक्लम्‌ - स तमसूमा- 
वेतों घृत्वा परचाह्तात्रो मारयितब्य्ाविति। ततस्तो खप्तसशूमों नीत्वा 
घृतो । ततों निःब्लक्कू तोक्‍्तम्‌ - भो अकलनसु:देव, अस्माधियु णानुपाज्य॑ 
दर्शनस्योपकार: कश्चिदपि मे कृत: । एकमेव मरणमायातम्तिति । एतच्छ- 
त्वा अकलडुदेवेनोक्तम-मा विसूरय । जीवनोपायोणचेको विद्य ते । इद 
छत्र हस्तेन धृत्वा आत्मान भ्रक्षिप्यावां गृहीतवातं छल गत्वा मत्र भुमो 
लग्रष्यति ततो निर्गत्य यास्याव इति पर्यालोच्य रात्रावेत्तत्सवं कृत्बा- 
एनिर्गत्य मतों । अ्धरात्रे गठे मारणार्थ यावत्तावन्वेषितों तःयब्ल दृष्टो । 
अभ उपरि वाटिकामां प्रसने चान्वेष्यमाणों तो न दृष्टी। ततो भिग्रेता- 
विति ज्ञास्वा तत्पृष्ठतोह्ववारा लग्ना:। उच्चलितधूलिरजो दृष्ट्बा 
तानागच्छ्तो श्ात्वा निःकलडू नोक्तम्‌ -- भो अकलडूदेव, त्वमेकसस्थो 
महाप्राज्ञों दर्लमनं्पकारकरणार्थमत्र पश्चिनीषण्डभण्विते सरोबरे प्रविद्या- 
समा रक्षय । मां मार्गे गच्छुल्तं दृष्ट्वा मारयित्वा एते व्याधुटन्ति लग्ना 
इति तद्बचननादकलदुदेवों झटिति सरोवरे प्रविश्य पश्चिनीपश्न॑ मस्त॒कोपरि 
ध्रवा स्थित:। नि:कल छू: शीघ्र नध्यन्‌ रजकेन कपंटानि प्र क्षाल -ता जच्य 
लितबूलिरजो दृष्ट्वा क्षुभितचित्तेन पृष्ड:। किसथं भवान्नश्यतीति । हैनो 
क्तम्‌-शत्र बल पश्येतदायच्छति । तत्तू यं पश्यति दं मारयति। तद्भया- 
दहूँ नक्ष्यामीत्नि श्रुत्वा स्पेप तेनेव सह नष्ट: । नस्यन्ती तौ दो धुत्वा 


(६) कथाकोश: 


बौद्ध भिक्षु और छात्र की शब्या के समीप एक-एक उधासकादि को 
ठहराकर उन काँसे के बर्तनों को दूर से उठाकर रा । तदनत्सर 
उस महाभयानक शब्द के होने पर अकलडू और नि:कलख्ू पठच अमर - 
कार मन्त्र का स्मरण करते हुए उठे । अनन्तर वे दोनों बौद्धाजार्य 
के समीप ले जाए गए | उन्हींने कहा-है-हे आधार्य ! ये दोनों धूर्त॑ 
छात्र वेषधारी जैन आप्त हो गए । यह धुनकर आचाय॑ ने कहा- इन 
दोनों को सातवीं मजिल में रशकर अन्तर रात्रि के समय मार देना 
अन्तर बे सातवीं मंजिल पर ले जाकर रखे गए । अनन्तर निःकलरू 
ने कहा- हे अकलदुू देव ; हम लोगों ने गुणोपार्जन कर [जैन] दर्शन 
का उपकार किसी भी प्रकार से नहीं किया । यों ही मरण जा गया 
यह घुनकर अकलडूः देव ने कहा- परश्चात्ताप मत करो । आज जीवन 
का एक उपाय है | इस छतरी को हाथ में पकड़कर अपने आपको 
गिराकर हम दोनों हवा से युक्त छतरी के साथ जिस प्रूमि में लगे गे 
वहीं से निकलकर दोनों चले गे, ऐसा विचार कर रात्रि में यह सब 
करके निकलकर दोनो चले गए । 

आधी रात बीत जाने पर मारने के लिए जब उन दोनों को खोजा 
गया तब वे नहीं दिखाई दिए । अनन्तर ऊपरी उद्यान तथा शहर में ढूंढे 
जाने पर वे नहीं दिश्लाई दिए। तब निकल गए। उड़ती के घूलि के कण 
देखकर उन्हें आता हुआ जानकर निकलदु ने कहा - है अकलडू देव, 
तुम एक बार में याद करलेने वाले, महाप्राज्ञ हो अत: दर्शन का उप- 
कार करने के लिए यहाँ कमलिनी के समूह से मण्डित सरोवर में 
प्रवेश करके अपने आपकी रक्षा करो । मुझे मार्ग में जाते हुए देख- 
कर मारकर पीछा करने वाले ये पीछे हट जाँयेगे। इस प्रकार निक- 
लड़: देव के वचन के अनुसार अकलडूः शीद्र ही सरोबर में प्रविष्ट 
होकर कमलिनी के परे को मस्तक के ऊपर रश्षकर खड़े हो गये। 
नि:कलझू को झीक्ष भागते हुए देखकर कपड़ों को धोते हुए धोबी ने 
उड़ते हुए धूलिकण देखकर क्षुभित चित्त से पूछा- आप किस कारण 
भाग रहे हैं ? उसने कहा- दात्रु सेता को देखी ? यह आ रही है । 
बह जिसे देखली है, उसे मार डालती हैं। उसके भय से मैं भाग रहा 
है, यह सुनकर वह भी उसी के साथ भागा । भागते हुए उत् दोनों 


[१०] कथाकोश: 


मारयित्वा उत्तमाड़ु गृहीत्वा च पृष्ठतो लग्ना व्यादुट्य गता:। ततों 
अकसडुदेव: सरोवरान्तनिगंत्य गच्छन्‌ कतिप्यदिन' कलिजुदेशे रत्नसच- 
यपुर खाए: । तत्र राजा हिमशीतलो, राज्ञी मदनथ्ुन्दरी, स्ववकारित- 
महाचत्यालये जिनष्रमंप्रभावनारता फ़ाल्युनाष्टम्यां रथयात्रीं कारेंगेन्सि 
सघश्रीवन्दकेन विद्यादर्पात्ेन .राज्ञोओ्ये भणितम । 'बिनस्य रथयेत्रि ने, 
कर्तव्या जिन दशनस्मेदासभव! दिल्लुकंबा' मनीनां पत्र दे में । ततो राज्ञो 
क्तमआंत्मीय दश्शन, अमर्थंयिल्वा रथयोत्रा: प्रिये कैतव्यों नग्विथेंति । एत 
च्छ ता राशी-उ दंगा सजाताभिमान बह तिके यां गता। मुंनयेशच पृष्टाः_ 
कि क्वापि क़श्चिदस्सहअंने एतस्य प्रतिमतलोस्ति, 'य इस जित्वा_ मम 
मनोरथ पूरयतीत्ति 4 धुनिभिर्तवंतम +दूरे मान्याखेटादावेतस्मादप्यधिका 
महापण्डिता जैलदर्शने: सन्‍्तीति । एतदाकर्ण्य शज्ञी उच्छीषेके सर्पों ये ज- 
नशते वैद्य डत्यूकत्मम, देवस्थ प्रिदषपूजां कृत्वीं राजकुल परिंत्यर््य चैत्यो- 
लये प्र॒विद्य-यदि स्श्रियों दर्पभज्ञाप्पूर्वप्रवाहैण भंहोत्सवेन मदीया रथ्‌- ' 
यात्रा भवरक्ति-ववा-ममाहारादो' #वत्तिनन्यिथेत्युक्त्वा देवस्थाग्र' पठच- 
नमस्कार जपत्ती क़रायोत्सगंण ए्थिता  अधेरोजे असनकम्पात्समागः 
चक्र इवरी देवी, हे मदनमुष्दरि; मा किचिदुद ग॑ कुरु, प्रातः सघंश्री दर्प- 
विध्वंक्षकस्तव .वाज्छितमत्तोश्यप्रको जिनशासनप्रभावनाके रकी5कलडू 
देवों नाम दिव्य: पुरुष' आगच्छलि: लग्न ईत्यक्स्वा गता। ए तच्छु'्वा 
राज्ञी संजातप्रमानन्दहर्षात्पुलक्वितशरी रा ।परमभकत्या देवस्तुति कृत्वा 
प्रातमंहा/भिषेक तिर्व॑र्त्यकलडुदेवस्यास्धेषणार्थ चतुर्दिक्ष पुरुषा: प्रे बता: 
तत्र पूर्व॑स्था दिशि ये मताः पुरुषास्त॑रुद्यानवनें अशोर्कवृक्षतले कतिपय- 
उल्धाजे. परिवृतों नगरविश्वाम कुव॑न्तकलंडूदेवो दुष्ट: । छांत्रमेक तन्‍्नाम 
पृष्टूबा ग़त्वा राज्या: कथितम्‌ । तता राजी चतुविघस-न सहिता यान- 
जपानसमन्विताकलडूदेवस्यप्भिमुखा आगता । तेन दिव्यगन्धबिलेपनइ- 
'वाचितेन दिव्यवस्त्र: परिधापिते राज्ली सघस्थ -क्षेमकुशवार्ता पृष्ठा ।_ 


५ कमा कोड़ाः ! 


को फेकइकर मारकर सिरे' ग्रहण कर. पीछा: करे-्वाले प्रीछे लौट ये 
अनस्तर अकलसू देवे सरीवर से निकलकर. बा कुछ पिनों में रस्ते- 
संल्येपुर्र नेगर में 'आंऐ।, वहाँ, पर-राजा(हिमकझीतल)औह-ताती: सेदन 
सुन्देरी स्वयं बसवाएं है महा," त्यालय में जिनघर्म की जमाकर में: रत 
होकर फॉल्सून मास टमी के, दिनः, रथयापज्ञा-कराः हैहे थे ए संफ भी 
साभके बौद्धभिक्ँ ने विद्या' के दर्प से- उस राजग-के आने: कहा लिस. की 
ईथयोत्रा हीं करन। चाड़िए ? क्‍योंकि, जिनदशन ही असपभेन है; ऐसा 
कहकर: मुनियों को पत्र दे दिया,। तब राजा भे. कक्न-,हिे !: अपने दर्दतः 
का समर्थन करके ' रथयात्र। करना नाहिए, अन्यथा ,, नहीं। शह ,सुंतकेर 
जिसे अभिमान उत्पन्न ही गया है ऐसी रानौ घघड़:कर वसतिका में गई 
और मुनियों से पूछा- क्या फोई हंमारें दर्शन में इसका अ्तियोहे। है । 
शो इसे श्रीतकर मेरी मनोरथ पूर्ण :करें । मुनियों- ने -कहा? दूर. सान्यखेटः 


में इंससे भी अधिक मह्ढाप्रण्डित ज॑तदशन:मे हैं । यह सुनकर रानी ने सिर ' 


पर सपं' है और सौं योजने दूसी पर बंच्च है, ऐसा कहकर देव की. विशेष 
पूजा करके राजकुल परित्याग कर त्रैत्यालय़ -बें प्रविष्टं होकर यदि संघ 


थो के दर्पभज्ञ से पूर्व १रंम्पंरा के अनुसार महोत्सवपुरवंक मैरी रथयात्रा 
होती है तो मैं आहारा[दि कछूगी, अन्त्रथा सही, ऐसा कहकरः अगवात्‌ के , 
आगे पंचनभस्कार मन्त्र जपती हुई कायोत्सयं पूर्बक,स्थित, हो. यई । आधी 


रात में आसन कम्पायमान , होने से चक्रेह्वरी देवी आई और हैं मदन 
सुन्दरी ! कुछ उद्वेग मत करो, प्रातः सघ श्री के दपं का विध्यसक तुम्हारे 
इष्ट मनोरथ की पूर्ति करने वाला, जिनशासन प्रभावना कारिक  अकलसू 
देव नामर्क दिव्य पुरंष आ जविगा, ऐसा कहकर चली, गई । यह सुनकर 


आर 


परम आनन्द्र 'उत्पन्न हुई, हुए से पुलकित छारीर बाली सनी ने परम 


भक्त से देवस्तुति करके प्रात: महाभिषेक सम्पन्त कर अकंलछूदेव के 
अन्वेषण के लिए चारों दिशाओं में पुरुष भेजे । वहाँ पूर्व दिशा में जो पुरु्ष 
गए थे, उन्होंने उद्यान के वन में अशोक वक्ष के नीचे कुछ छात्रों प्ले प्विरे ' 
हुए, नगर में विश्राम॑ करते हुए अकल द्भुदेव को देखा । एक छात्र से 
उसका नाम पूछकर जाकर रानी से कह दिया। तब रानी चतुविध संघ 
सहित वाहन, शिविका सहित अकलदू देव के सामने आ गई उसके दिच्य 
गन्ध और विलेपन से युक्त दिव्य वस्त्र पहिनसे पर रानी ने क्षेम कुशल 


कथाकोशा: [१२] 


ततोश्त्रुपातं कुर्वाणया राश्योक्‍्तम्‌-संघः क्षेमकुशलेन तिथ्ठति । कितु 
सघस्य महतीम्लानता साप्रतमत्र जातेत्युक्त्वा सघश्रीविलसितं सब॑ तस्य 
कथितम्‌ । तदाकर्ण्यकलड्धु देव: श्रमृत्पन्नकोपो भणति “कियन्मात्रों 
बराक: सघश्रीमंया सह सुगतोऊपि वादं कतु मसमर्थ इत्युक्त्वा संघश्षिय: 
पत्र दत््वा महोत्सवेन वसतिकायां प्रविष्ट: | संघश्चिया चर पत्रदर्शनात्‌ 
क्षुभितक्षित्त न पत्र न भिन्‍नम्‌ । हिमशीतलराज्ञाकलडुदेवों महागौरवे- 
णाकार्य नीत्वा तेन सह बाद कारित: । सघश्चिया चोत्तरप्रत्युत्तरेवाद 
कुबंताकलड्ुदेववास्विभव॑ दृष्ट्वा आत्मनोउशक्ति प्रतिपाद ये केचन 
बौद्धपण्डिता देशान्तरे सन्ति ते सर्वेष्प्याकारिताः पूवंधिद्धां च ताराभगवतीं 
रात्राववतारयोक्तम्‌-देवि, अहमनेन सहवाद कतु मसमर्थ: | ततस्त्वभिम 
वाद कृत्वा जयेत्युकते तयोकतम्‌ एवं भवतु सभायामन्तः पठेनाह कुम्मेश्व 
तीर्यानेन सह गाद करिष्यामीति। ततः प्रभाते राज्ञोअग्ने संघश्चियोक्‍्तम्‌ 
अहम [न्तः) पटेनाद प्रभूति कस्यापि मुखमपद्यन्जिचित्र पदगाक्यविन्या 
सेरुपन्यासं करिप्यामीत्युक्त्था काण्डपट द्त्णा मध्ये बुद्धश्रतिमामास्ता- 
राभगगत्याइच पूजा कृत्मा ताराभगगतीरिता । सा कुम्मेध्जतीयं दिव्य 
ध्गनिना क्षणभज्ु शतखण्डं क्ृत्गा निराह्ृत्यानेकान्तात्मक सर्वे तत्त्व- 
मनवद्यस्वपरपक्षसाधनदूषणवाक्य: समरथ॑यितु लग्न: । एवं षण्मासेषु गते- 
व्वेकदाकलडूदेगस्य राजी चिन्तोट्पन्ना । मानुषमात्रो मया सहैताबन्ति 
दिनानि गादं करोतीति किमत्र कारणमिति पुनः पुनश्चेतसि ज्रितकेय॒त- 
इचक्र दवा रीदेव्या प्रत्यक्षी भुयोक्तम्‌-भो अकलड्ूूदेग,न भगता सह मानु- 
षमात्रस्येतागन्ति दिनानि गादणिधाने सामर्थ्यमस्ति । तारा भगगणती 
हये भगता सह एताबन्ति दिनानि भाद॑ करोति । अतः प्रततरुपन्यस्त॑ 
जाकय॑ व्याघुट्य पृच्छयतामेतस्था: पराजयो भगतीति तत्तोज्कलडुदेगों 
देगतादक्षनात्संबातपरमोत्साह: सभामध्ये क्रीडाथं मयानेत सहैलागल्ति 
दिवानि वाद: कृत: । 


(१३) कथाकोद: 


यार्ता पछी- तब अश्रपात करती हुई रानी ने कहा- संघ क्षेम कुशल 
पूर्वक स्थित है, किन्तु ध्स समय यहाँ अब अत्यधिक म्लानता हो गई है, 
ऐसा कहकर संघश्री के समस्त खेल को उससे कह दिया। उसे सुनकर 
जिसे कोप उत्पन्न हुआ है ऐसे अकलछु देव कहंने खगे - देचारा संघर्री 
कितना है, मेरे साथ बुद्ध भी बाद करने में असमर्थ हैं, ऐसा कहुकर संघ 
श्री केषत्र को देकर महोत्सव पूर्वक वसतिका में प्रविष्ट हुआ 
सपघश्री ने पत्र को देखने से क्षभित चित्त हो पत्र नहों जौला। 
हिमशीतल राजा ने अकलदू देव को अत्यधिक गौरवपूर्वक 
बुलाकर ले जाकर संघ श्री के साथ शास्त्रा्थ कराया। संघ- 
शी ने उत्तर प्रत्युत्तरों से बाद करते हुए अकलद्धूदेव की वाणी के वैभव 
को देखकर अपनी असमर्थता बतलाकर दूसरे देशों में जो बौद्ध पण्डित थे 
उन सबको बुलाया और पूर्व सिद्ध तारा दैयी को रात्रि में आह्वान कर 
कहा- देगी ! मैं इसके साथ बाद करने में अ«मर्थ हैँ। अतः तुम इससे 
बाद करके जीतो । देवी ने «*हा- यही हो, सभा मे परदे के अन्दर घड़े 
में ”वरतीर्ण होकर इसके साथ वाद करूगी । अनन्तर प्रात:काल राजा 
के सामने संघश्री ने कहा- मैं पर्दे के मध्य से आज से किसी के भी 
मुख को न देखता हुआ विचिन्न पद और वाक्यमय कथन करूंगा, 
ऐसा कहकर पर्दा लगाकर बुद्ध की #तिमा को और तारा देवी की 
पूजा कर तारा देवी को प्रेरित किया । वह [देवी] कुम्म में अव- 
तीर्ण होकर दिव्य ध्वनि से क्षण भज़ू का कथन करने लगी । अक- 
लड्जू देव भी उसके कथन को पर्द के अन्दर से क्षणभज्भ सिद्धान्त के 
सौ टुकड़े कर, निराकरण कर समस्त तत्त्व अनेकान्तात्मक है इस 
प्रकार निर्दोष स्वपक्ष साधमा और यर पक्षदषण वाक्यों से समर्थन 
करने में लग गए । इस प्रकार छ: माह बीतने पर एक बार अकलझू 
देव के रात्रि में चिन्ता उत्पन्न हुई । मानुषमात्र मेरे साथ इतने दिन 
बाद करता है, इसमें क्या कारण है ? इस प्रकार पुनः पुन्र: चित्त में 
(जब अकलझूदेवय) वितर्क कर रहे थे (तब) चकेश्भरी देयी ने प्रत्यक्ष 
होकर कहा- है अकलडुूदेव ! आपके साथ मानुष मात्र इतते किले 
तक वाद करने में सम नहीं हैं। यह तारा भगवती आपके साथ 
इतने दिन वाद कर रही है । अतः श्रातः कहें हुए वाक्य कैंट दुबारा 
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अद्य वाद जित्वा भोजन कतंव्यमिति प्रतिज्ञां कृत्वा आादं क॒तु- लग्न: 
तारामगवत्याश्चोपन्यास कुव॑न्त्या: कीदृश प्रागुक्तं तद्वाक्यं त्वथोपत्यस्तं 
कंथयेत्युक्तमकलडूदेवेंन । देवतावाण्याव्चेकत्वात्किचिदप्युत्धरमबुदाणा 
प्रणदय सा गता । ततोपकलड्थुदेवेनोत्थाय काण्डपट विदार्य ताराभगवत्य- 
धिवासकुम्भ॑ दृढ़पादप्रहारेण स्फोटयित्वा सुगतं ञ्ञ प्रादेन हत्वा मद्न- 
सुन्दर्या: समस्तभव्यानां चानन्द जनयता गलगर्ज कृत्वा अय॑ व्रराकसघश्री 
प्रथमदिन एवं जित: । ताराभगवत्या च सह जैनमतज्ञानप्र भावोद्द्योत-- 
नाथंमेतावम्ति दिनानि वाद: कृत: । इत्युक्त्बा इलोक: प्रठित.. - 
नांहकारवशीकृहेन मनसा न द्वेषिणा केवलं 
नेरात्म्यं प्रतिपाद्य नद्यति जन: कारुण्यबद्धया सया । 
राज्ष: श्रोहिमशीतलस्य सदसि प्रायो विदग्घा त्मनो 
. बौद्धौधान्‌ सकलान्विजित्य सुगतः पादेन विस्फालित- ॥ 
एवंविध॑ च शञानप्रभाव॑ दष्ट्वा हिमशीतलराजादय: सर्वेष्पि जिनधर्म 
एव रता: सपन्‍्ना इति। एवमन्येनापि भव्येन ज्ञानोद्द्योतना दिक कतेव्य 
समिति ॥ 


[२] अथ चारिश्रोदद्योतनाख्यानम 
यथा- भरतक्षेत्र वीतशोकपुरे राजा अनन्तवीर्यों, राशी सीता, पुत्र 
सनतुमारइ्चतुथदचक्रवर्ती पदेखण्डपृथ्वी प्रसाध्य नवनिषानचतुर्दक्ष रत्ता- 
दुपेत: परमविश्ृत्या राज्य कुववेन्नास्ते ।-एतस्मिल्अस्तावे सौधमेंन्दी निज- 
सभायां पुरुषस्य रूपगुणव्यावर्णनां कुर्वाणों देवे: पृष्टः - 
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पूछना । इससे इसकी पराजय हो. ज+ममी । देवी के दर्शन से बिसों! 
परम उत्साह उत्पन्न हो गया है ऐसे अकलडू देव सभा के मध्य क्रीड़ा के 
लिए_ 00028 सके साथ इतने दिनों-बाद किया है, आज वाद में जीतकर 
भोजन करूँगा, ऐसी ,भ्रतिज्ञा - कर वाद (शस्त्रार्थ) करने लगे । बात 
करती हुंई-तारादेबी से-महले क्‍या कहा था? उस कहे हुंए वाक्य को 
कहो ऐसा अकलझूु देव ने कहा ! देशी की वाणी एक होती 'है,' अतः 
कुछ भी उत्तर त देकर वह देवी भाग कर चली गई । तब अकलझू 
देव ने उठकर पर्दा फाड़कर तारा,,भगवती जिसमें अधिष्ठित थी उस 
कुम्भ की जोर से पैर के प्रहार के :फोड़कार| तथा सुंग्त को लात मार: 
कर मदन सुन्दरी तथा समस्त भवब्योंनका आनन्द उपन्न कर जोर से 
गर्जना कर इस बेचारे संघ श्री को पहले ही दिन बीत लिया । तारा ' 
देवी के साथ जैनमत- के ज्ञान के अमावं. का उद्योतन करने के लिए 
इतने दिनो वाद किय्रा-ऐसा कहकर श्लोक, पढ़ा- . ' 

 प्राशः चतुर, आत्मा राज़ा शीहिमशीतल की राजसभा में 
नैरात्म्य का, प्रतिपदन क्वर जो लोगों: का विनाश कर रहे थे, ऐसे 
समस्त बौंदों के समूह -को- जीतकर सुमत को पैर से केपित कर दिया, 
यह सब मैंने _कारुण्य. “बुद्धि से ही किग्रा, अहकार के द्वारा वशीकृत मन 
से अथवा केवल द्वेष से नहीं किफा 

' इस प्रक्रार ज्ञान के प्रभाव को देखकर हिमशीवलादि सभी 
राजा जिनधमर् में ही.रत हो गए । इश्ी प्रकार अन्य भी भव्य को 
ज्ञानोद्योतनादि करना चाहिए ः 


[चारितोद्योतन] 
[३] अथ चारित्रोद्ल्योतताख्यानम्‌ | 
भरत क्षेत्र के वीतशोक॑पुर में राजा अनन्तवीर्य, तथा (उसकी) 
रानी सीता थी । (उन द्वोनों का) पुत्र सनत्कुमार था जो कि चतुर्थ 
चक्रवर्सी था तथा छह खण्ड पृथ्वी का पालन कर नव निधि तथा 
चौदह रत्नों. आदि से युक्त होता हुआ परम विश्वृति सहित राज्य 
करता हुआ रहता थरा। इस अवसर पर सौधमेंन्द्र अपनी सभा में जब 
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देव, मरतक्षेत्र कि कस्यापि विशिष्टं रूप विद्यते न बा । इन्द्र णीक्तम्‌- 
सनत्कुमारचक्रवतिनो यादुश रूप तादुश देवानामपि न संभवतीस्येतच्छ ,- 
सवा मणिमालि रत्नचूलदेवौ तद्गूप द्रष्ट्मायातो । दृष्टं च मज्जन$ प्रविष्ट 
स्‍्य चर्करवतिनः सर्वावयवगत सहज मत्यख्भू त॑ चेतत्वमत्कारकारि दिव्य-- 
रूपम्‌ । तद्दुष्ट्वा शिर:कम्प कुवंदश्यामहो देवानामपीदुशं रूप न संभवती 
त्युकत्वा सिंहद्वारे प्रकटीभूूय प्रतीहारो भणित:- भो प्रतीहार, चक्रवतिन: 
कथय, भवदीयं रूप॑ द्रष्टु स्वर्गाद वावागताविति । एलदाकप्ये शव ड्भारं 
कृत्वा सिहातने उपविध्याकारितो देवों | ताभ्यामागत्य तद्ग॒पं दृष्ट्वा 
विषाद: कृत: । हा कष्टं, यादृशं प्राक्सनं मज्जनके प्रच्छन्नाभ्यां दुष्ट रूप 
न तादृशंमिदानीतनमतोः्शाइवत सवंमिति तच्छु_त्वा मण्डनकारिणान्येदच 
सेवकैरुक्तम्‌ - न किजित्तदानीतनादूपादिदानींतनस्य रूपस्य वैलक्षण्यमस्- 
माक प्रतिभाति । एतदाकर्ण्य तद्व॑लक्षण्यप्रतीत्यय॑ जलभूत॑ कलश राज्ञो5पग्रे 
हेषां दर्शयित्वा पश्चात्त न्वहि प्रंषयित्वा चक्रवरतिनः पश्यतस्तृणशलाकया 
बिन्दुमेकं त तोउपनीय तेषां कलशो दर्शित:। कीदुश. प्रागिदननीं च कलश 
इति च ते पृष्टा | ततरलेरुकतम्‌ - तादुश: एवाय कलशो जलपरिपूर्णो 
मनागप्यनीदृशों न भवतीति । एतच्छ त्वा देवाभ्यामुक्तम्‌ - भो राजन्‌, 
यथा जलबिन्दुरपगतो प्प्येतेर्न लक्ष्यत्े तथा भवद्रुप मनाग्गतमपि न लक्ष्यते 
इति । ततइचक्रवर्ती वराग्य गत्वा देवकुम।रपुत्राय र,ज्य दत्त्वा त्रियुप्तमु- 
निपाद्वें तपो गृहीत्वा उप्रोग्रतपः कुवतः पठचप्रकारं चारिक्रमनुत्रिष्ठतो 
विरुद्धाहारसेवनात्सवे स्मिन्‌ शरीरे कण्ड्प्र भूतयो:नेकरोगा. समुत्पन्ता: । 


तथाप्यसौ शरीरेश्तिनिस्स्पृहत्वाच्छरीरचित्तामकुदेस्नुतम चारित्रमेवानु- 
तिष्ठति । 
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युरुष के रूप गण का वर्णन कर रहा था, तब देवों ने पूछा-देव! 
भरत क्षेत्र में क्या किसी का भी विशिष्ट रूप है या नहीं ? इस्र ने 
कहा-सनत्कुमार चक्रवर्ती का जेसा रूप है वेसा देवों के भी संभव 
नहीं है, यह सुनकर मणिमालि और रत्नचूल नामक दो देव उसका 
रूप देखने के लिए आए और (उन्होंने) स्नानगृह में प्रविष्ट चक्रवर्ती 
के समस्त अज्भों का सहज, अत्यदूभुत तथा चित्त को चमत्कृत करने 
वाला दिव्य रूप देखा । उसे देखकर सिर हिलाते हुए, ओह देवों का 
भी ऐसा रूप सम्भव नहीं है, यह कहकर सिह॒द्वार में प्रकट होकर 
(उन दोनों ने) द्वारणल से कहा हे द्वारपाल-चक्रवर्ती से कहो कि 
आपका रूप देखने के लिए स्वर्ग से द' देव आए हैं। यह सुनकर 
श्र गार करके, सिहासन पर बंठकर (उन्होंने) दोनों देवों को बुलाया। 
उन दोनो ने आकर उस रूप को देखकर विषाद किया। हाय कष्ट है, 
जँसा स्नानगुह में छिपे हुए हम दोनों ने रूप देखा था, बैसा इस समय 
नहीं है अत सब क्षणिक है। यह सुनकर भण्डत करने वाले तथा अन्य 
सेवकों ने कहा-हम लोगों को उस समय के और इस समय के रूप में 
भेद दिखलाई नहीं पडता है। यह सुनकर उस भेद की प्रतीत कराने 
के लिए जल से भरे हुए कलश को राजा के आगे उन्हें व्खिलाकर 
अनन्तर उन्हें बाहुर भेजकर चक्रवर्ती के देखते हुए तृण की सलाई से 
एक बिन्दू उम्से निकालकर उन्हे कलश दिखाया और उनसे पूछा कि 
यह कलश उस समय कैसा था और अब कंसा है ? अनन्तर उन्होंने 
कहा-यह कलश वेसा ही जल से भरा हुआ है, कुछ भी भिन्न प्रकार का 
नही है। यह सुनकर दोनों देबों ने कहा-हे राजन, ज॑से जल का बिन्दु 
हटाने पर भी लक्षित नहीं होता है उसी प्रकार आपका रुप कुछ चलित 
होने १र भी लक्षित नहीं होता है। अनन्तर चत्रवर्ती को वराग्य हो 
गया । उन्होने देवकुमार नामक पृत्र के लिए राज्य दे दिया और जिगुप्त 
मुनि के समीप तप ग्रहण कर अत्यक्रिक उग्र तपस्या करने लगे । पाँच 
प्रकार के चारित्र का अनुध्दान करते हुए विरुद्ध अ'हार का सेवन 
करने के कारण उनके सारे शरीर में खुजली आदि अनेक रोग उत्पन्न हो गए 
तो भी शरीर के प्रति अत्यन्त निःस्पृह्ठ होने के कारण शरीर की चिन्ता 
को न करते हुए उत्कृष्ट चारित्र का ही अनुष्ठान करने लगे | 
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सौधमेंन्द्रत्त निजसभायां पत्चप्रकार चारित्र व्याचक्षाणो मदनकेतु- 
देवेन पृष्ट:- देव, भरतक्षेत्रे उक्त 4कारचारितस्यानुष्ठाता कि कोध्प्यस्ति 
न वेति। ततस्तेनोक्तम्र्‌ - सनत्कुमारचक्रवर्ती षट्खण्डप्थ्वीं त्यक्त्वा 
शरीरादावतिनिस्स्पृहों भ्रृव्वा तदनुष्ठाता तिष्ठतीसि । एतदाकर्ण्य मदनके- 
तुदेवेन चात्रागत्य महाटव्यामने कव्याधश्यभिभूतशरीर॑ सनत्कुमारभुनि दुध॑- 
रमनेकप्रकार चारित्रमनुतिष्ठन्तमालोक्य शरीरादौ निःस्पृहत्वभुणं तदीय॑ 
परीक्षितु वेच्य रूप धृत्वा समस्तव्याधीन्‌ स्फैटयिश्वा नीरोग दिव्य शरोरं 
करोमीति मुहुमु हुआ वाणो भगवतोश्म पुन:पुनरितस्त तो गच्छन भगवता 
पृष्ट:-कस्त्वमू, किमर्थ चात्र निर्जनप्रदेशे फूत्कार करोबीति । ततस्तैनो- 
क्तम-वेद्यो 55 भवतां समस्तव्याधिमपनीय सुवर्णशलाकासद्श शरीर करो 
मीति | भगवतोक्षतमु-यदि त्व व्याधि स्क्रेटयसि तदा संसारव्याधि मे सके 
टयेत्याकर्ण्ये तेनोक्तम्‌ - नाह तत्स्केटने समर्थ , तत्रभवत्त एवं समर्था। 
अह तु शरीरव्याधिमात्रस्फेटन एवं समर्थ इति। भगवतोक्तम्‌-किमशुचौ 
निमुं णे अशाइवते शरीरे व्याधिस्फ्रेट्नेन । तत्स्फेटने हि न किचिद्वेद्य न्वे- 
धणेन निष्ठीवनसस्पर्णमात्रेण बहुव्याधिमपनीय सुबर्णंशलाकातुल्या बाहुस 
तस्य दर्शितस्ततस्हैन मायामुपसहुत्य प्रणम्य चोक्तम्‌ू-भगवन्यादुर्श त्व- 
दीयं शरीरादो परमनिस्स्प हत्वेन विशिष्टचारित्रानुष्ठान॑ निजसभायां 
सौधमंन्द्रण व्यावरणिय तादशमेबेदमिहागत्य मया दृष्टमतो धन्यस्त्वम, 
मनुष्यजन्म तवेब सफलमिति प्रशस्य प्रणम्य च मदनकेतु देव. स्वर्ग गत: । 
सनत्कुमार 4 निस्तु परमवेराग्यात्वञ्चविधपर मन्तरित्र नुब्ठानेन चारिषरस- 
योद्द्योतनादिक कृत्वा धातिकमंक्षय विधाय केवलमुत्पाद्य क्रमेणाधाति- 
कर्मक्षयं कृत्वा मोक्ष गत इति॥ 


कथाकोश: (१६) 


(एक बार ) सौयरमेन्द्र अपनी सभा में पाँच प्रकार के चारित्रं 
की व्याल्या कर रहा था। (तब) मदनकेतु देव ने पूछा-दैवा भरतक्षेत्र 
में उक्त प्रकार के चारित्र का अनुष्ठान करने वाला क्‍या कोई है.या 
नहीं है? तब उसने कहा-सनत्कुमार चक्रवर्ती छह खण्ड पृथ्वी का त्याग 
कर दरीरादि के प्रति अत्यन्त निःस्पृह होकर पांच प्रकार के चारित्र 
का अनुष्ठान करने वाले विद्यमान हैं। यह सुनकर मदनकेसु देव यहाँ 
आकर महा जंगल में अनेक रोगों से अभिश्वत्त शरीर वाले सनत्कुमार 
मुनि को दु्घर अनेक प्रकार के चारित्र का अनुष्ठान करते हुए देखकर 
उनको शरीरादि के प्रति नि स्‍्पुहता की परीक्षा करने के लिए वंद्यरूप 
को धारण कर समस्त व्याधियों को मिटाकर शरीर को दिव्य, रोग 
रहित करता हू, इस प्रकार बार बार कहते हुए भगवान के आगे पुनः 
पुनः इधर उधर चलने लगा । भगवान्‌ ने पूछा-तुम कौन हो ? किस 
कारण इस निज्जन प्रदेश में तुच्छ भाषण कर रहे हो । अनन्तर उसने 
कहा-मैं बेद्य हे, आपकी समसुत्त व्याधियो को दुरकर शरीर को सोने 
की सलाई के समान करता हुँ । भगवान ने कहा-यदि तुम व्याधियों 
को मिटाते हो तो मेरी व्याधि को मिटाओ, यह सुनकर उसने कहा- 
मैं उसे मिटाने में समर्थ नहीं हूँ, आप ही समथ हैं । मैं तो मात्र 
शरीर की व्याधि मिटाने में ही समर्थ ह'। भगवान ने कहा-अशुत्ति, 
गुण रहित, अशाइवत शरीर में रोग सिटाने से क्या लाभ है? शरीर 
का रोग मिटाने के लिए किसी वंद्य के अन्वेषण की आवश्यकता नहीं है, 
उसका मिटना तो थूक के सम्पर्क मात्र से ही संभव है, ऐसा कहकर 
थक के सम्पक माज्र से अनेक रोगों को दूर कर उसे सोने की सलाई 
के तुल्य भुजा दिखा दी। अनन्तर उसने माया समेटकर तथा प्रणाम 
कर कहा-भगवान्‌! सौधमेंन्द्र ने अपनी सभा में जंसी आपकी शरीरादि 
के प्रति परमनिःस्पृहता, विशिष्ट चारित्र का अनुष्ठान वणित किया 
था, वसा ही यहाँ आकर मैंने देखा अतः तुम धन्य हो ? तुम्हारा ही 
मनुष्य जन्म सफल है, इस प्रकार प्रशंसा कर और प्रणाम कर मदनकेतु 
देव स्वर्ग जला गया । सनत्कुमार मुनि परमवराग्य के कारण पाँच 
प्रकार के परम चारित्र को अनुष्ठान से चारित्र का उद्योतन आदि 
करके धातिकर्मों का क्षय कर केवल ज्ञान उत्पन्न कर क्रम से अघाति 
कर्मो का क्षय कर मोक्ष चले गए । 


(२०) कथाकोश: 


(४) समनन्‍्तभद्रस्वामिना च उभयोरुद्‌- 
द्योतनं कृतमस्य कथा । 
दक्षिणकाड्च्या त्कंब्याकरणादिसमस्तशास्त्रव्याख्याता दुर्धरानेकानुष्ठाना 
नुप्ठाता श्रीसमन्तभद्रस्वामी नाम महामु|नस्तीब्रतरदुःखप्रदप्र बलासह् द- 
कर्मोदयात्समुत्पन्नभस्मकव्याधिता अहनिशं संपीड यमानश्चिन्तयति । 
अनेन व्याध्िनिा पीड यमाना वयं दर्शनस्योपकारं कतु मसमर्था:। अतरदुप- 
शमविधि कश्चिदनुप्ठातव्य । सच तदुपशमविधि: स्तिग्धप्र वरप्र चुराहा- 
रोपयोगान्नानयों भवितुमहंतीति । तत्प्राप्तेश्वात्राभावात्‌ यरिमन्देश यत्र 
स्थाने येन च लिज्ज न तथाविधाहारप्राप्तिभंवति तदाश्र यणीयमिति सप्र- 
धार्य काञ्चीनगरी परित्यज्य उत्तरापथाभिमुखों गच्छन्‌ पुण्डुनगरे समा- 
यात' । तत्र च वन्दकानां बुहद्ठि हारे महासत्रशारला दृष्ट्वा अत्र मदीय- 


भस्मकव्याधेरुपशमों भविष्यतीति मत्वा वन्दकलिड्भध घृतम्‌ । तत्रापि तद- 
व्याध्युपशमहेतुभूतविशिष्टत राहा रासंपत्तेस्ततो5पिनिरग॑ त्योत्तरापथा भि मुखो 


तानानगरग्रामान्‌ पर्यटन्‌ दशपुरनगर प्राप्त: । तश्र च भगवतां महामर्ठ 
विशिष्टदातृभि. परमभक्त्या प्रतिदिन संपादितविशिष्टमृष्टाहारोपभोक्‍तृ- 
दिव्यानेकभगवल्लिज्भ' समाकुलं दुष्ट्वा वन्दकलिज्भ परित्यज्य भगवल्लि 
डगं धृतम्‌। तत्रापि भस्मकव्याध्युपशमविधायकस्य प्रचुरतर विशिष्टाहा 
रासंभाप्तेस्ततो४प निर्गत्य नानादिग्देशनगरप्रामादीन्प्यंटन. वाणारस्यां 
गत. तत्र च कुलधघोषोपेत॑[ १]कुलघोशे योगिलिडगं घृत्वा वाणारस्यां मध्ये 
पर्यटता शिवकोटिमहाराजाधिराजेन कारितं दिव्यशिवायतन प्रचुरतराष्टा- 
दशभक्ष्य भोजननवेद्य समस्वितं दृष्ट्वा चिन्तितम्‌ । 


कथाकोश: [२१] 


[४] समन्तभद्रस्वामी ने ज्ञान और चारिद्न 
दोनों का उद्योतन किया, इसकी कथा 


दक्षिण काञ्ची में तक, व्याकरणादि समस्त शास्त्रों का 
व्याख्यान करने वाले, दुर्धर अनेक अनुष्ठानों के अनुष्ठाता श्री समन्स- 
भद्र स्वामी नामक महामुनि तीक्रतर दुखगप्नद, प्रबल असद्वेदनीय कर्म 
के उदय से उत्पन्न भस्मक व्याधि से रात दिन पीड़ित होते हुए 
विचार करने लगे । इस व्याधि से पीडित होते हुए हम सम्यग्दशंन 
का उपकार करने में असम हैं, अतः रोग के उपशम का कोई उपाय 
करना चाहिए। रोग के उपशभम की विधि अत्यधिक स्तनिग्ध, श्रचुर आहा 
के उपयोग के अतिरिक्त अन्य नहीं है! सकती है । उसकी प्राप्ति (यहाँ) 
न होने से जिस देश मे जिस स्थान पर जिस लिझु से उस प्रकार के 
आहर की श्ाप्ति हो, उसका आश्रय करना चाहिए, ऐसा निश्चय कर 
काऊची नगरी को छोडकर उत्तर पथ की ओर जाते हुए पुष्डनगर आए 
वहाँ पर बौद्ध-भिक्षुओं के बरत बड विहार में महादान शाला को देखकर 
यहाँ पर मेरी भसमक व्याधि की शान्ति होगी ऐसा मानकर बौद्ध भिक्षु 
का वेष धारण कर लिया । वहाँ पर भी उम्त रोग के उपशम का हेतुभ्गत 
विशिष्टत्तर आहार न मिलने से वहाँ से निकलकर उत्तरापथ को ओर 
नाना नगर और ग्राम में घूमते हुए दशपुर नगर में पहुँचे। वहाँ. पर 
भगवतों के महामठ को विशिष्ट स्वादिष्ट आहार का उपभोग करने वाले 
अनेक भगवत्‌ वेषधारियों को व्याप्त देखकर बौद्ध-भिक्षु का वेष त्यागकर 
भगवत्‌ लिख धारण कर लिया। *»हाँ पर भी भस्मक व्याधि की शान्ति 
करने वाले प्रचुरतर विशिष्ट आहार की प्राप्ति न होने से वहां से भी 
निकलकर नान! दिशाओं, देश, नगर, ग्रामादि में पर्येटन करते हुए वारा- 
णद्दी गए । वहाँ पर कुलघोष से युक्त योगी के वेष को धारण कर जब वे 
वाराणसी नगरी के मध्य पर्यटन कर रहे थे तब शिवकोटि महा राजा 
घिराज के द्वारा बनवाया हुआ प्रघुरतर अठारह प्रकार के खाने योग्य 
भोजन के नेवेद्य से युक्त दिव्य ल्विवालय को देखकर सोचा। यहाँ पर 


(२२) कथाकोश: 


अज्ञास्मदीयभस्मकव्याधेरुपशमो भविष्यतीति । एतस्मिन स्तावे देवस्य 
पूजाविधान ऋत्वा नैवेदं बहि क्षिप्यमाण दृष्ट्वा हसित्वा भणितम्‌- किमत्र 
कस्यापि सामर्थ्य नास्ति येन देवमत्रावताये राज्ञा परमभकत्या सपादित॑ 
दिव्याहार भोजयतीति । एतदाकर्ण्य तत्त्यलोक॑रमणितम्‌ - कि भवतों देव- 
तामवतार्य भोजयितु' सामथ्यंमस्ति येनेद वदति भवान्‌ । योगिना चोक्त- 
मस्त्येव । ततस्तत्र त्यलोक राज. कथितम्‌-देव योगिनंकेन भवदीमदेवस्य 
पूजाविसजनश्षमये दिव्य नैवेद्य बहिः क्षिप्यमाण दृष्ट्वा भणितम्‌- देवमह 
मत्रावताय॑ एबविधं दिव्याहारं भोजयामीति । एतदाकण्यं राजा सजात- 
कौतुको दिव्यां र*वतती दर्धिदृग्वघृतघटशर्ते. सहितां प्रचुरखण्डशक रा ३ क्षू र- 
सादिमसन्बितां गृहीत्वा समायात: । ततो योगी भणित--भोजयतु भगवान्‌ 
देवम | एव करोमी”थुक्त्वा तेन समस्तां रसवत्तीमन्त प्रविश्य सर्वमन्तः 
परिशोध्य द्वार दत्त्वा शीघ्र तत्क्षणादेव भुकत्वा द्वारमुद्धाट्य भणितम्‌ 
रसवतीभाजनानि बहिनि साय॑तामिति । ततो राज्ञों महत्याइचर्यें सपन्‍्ने 
प्रतिदिनमभिनवामधिकामधिका विशिष्टां रसवती कारयित्वा प्रेषयत्यसौ 
ततः षण्मासर्भस्मकव्याधे: क्रमेणोपशमे सजाते प्रद्नते आहारे स्थिते रसवत्ती 
समस्ता तथवोद्धियते । ततस्तजत्यलोकंभणितम्‌ । भो भो योगीरद्र, 
किमिति रसवती तथंवोदि्धियते। तेनोक्तमू-भगवानिद/नी तृप्तस्तेन 
स्तोकमेव भुड क्ते । एत्तत्सव तत्नत्यलोके राज्ञों निवेदितम्‌। राज्ञा च निर्मा 
त्येन प्रच्छाद्य प्रनालप्र देशे धरू्तों माणबकों धृत:। तेन च स योगी द्वार 
दत्त्वां स्वयमेव भुड्जानों दृष्ट:। कथित च राज्ञ: । देव, योगी न किचिद्रं 
वमवतार्य भोजयति किन्तु द्वारं दत्त्वा स्वयमेव भुडःक्ते | इति एतदाकर्ष्य 
राज्ञा रुष्टेन [भणितम्‌ |-भो योगिन्‌ ! मूषावादी त्वम्‌ । न किचितेवमब- 
ताय भोजयसि । कितु द्वार दत्त्वा स्वयमेव भुडक्षे। 


कथाकी शः (२३) 


हमारी भस्मक व्याधि की शान्ति होगी | इस अठ्सर पर देव की 
पूृणा विधान कर नंवेद्य को बाहर फेकतै हुए देखकर हँसकर कहा-- 
क्या यहाँ किसी की भी सामर्थ्य नहीं है, जो कि देव को यहाँ पर 
उतारकर राजा के द्वारा परम भक्ति, से तेयार कराए गए 

दिव्य आहार को खिला दे। यह सुनकर वहाँ पर स्थित 
लोगों ने कहा-क्या भगवान्‌ को उतार कर भोजन कराने 
की आपकी सामरथ्य है? जिससे आप ऐसा कह रहे हैं। योगी ने 
कहा-हैही । अनन्तर वहाँ के लोगों ने राजा से कहा-एक योगी ने 
आपके देव की पूजा की समाप्ति के समय दिव्य नंवेद्य को बाहर फेंके 
जाते हुए देखकर कहा-''मैं देव को यहाँ उतारकर इस प्रकार के दिव्य 
आहार को खिलाऊँगा। यह सुनकर जिसे कौतूक उत्पन्न हो गया है 
ऐसा राजा दही, दूध, घी, के सेकडों घड़ों सहित प्रजर खाँड, शकर 
ईख के रस इत्यादि से समन्वित दिव्य रसोई लेकर आया । अनन्तर 
योगी से कहा-आप देव को भोजन कराइए । यही करता हु ऐसा 
कहकर उन्होंने समस्त रसोई को अन्दर प्रवेश कराकर अन्दर से सब 
शोधन कर दरबाजा बन्दकर शीघ्र तत्क्षण ही खाकर द्वार खोलकर 
कहा-रसोई के वतंनों को बाहर निकाल दो । अनन्तर बह राजा 
अत्यधिक आइचये होने पर प्रति दिन नए नए अत्यधिक विशिष्ट 
रसोई को बनवाकर भेजने लगा। अनन्तर छह मास में भस्मक व्याधि 
ऋमश: शान्‍्त होने पर, स्वाभाविक आहार में स्थित हो जाने पर 
समस्त पक्‍वान्‍न उसी प्रकार बाहर निकलने लगा । अनन्तर वहाँ पर 
ध्यित लोगों ने कहा । अरे अरे योग न्द्र, पक्‍वानन उसी प्रकार क्‍यों 
बाहर निकलने लगे। उसने कहा-इस समय भगवान्‌ तृप्त हैं, अतः 
थोड़ा ही खाते हैं । वहाँ के लोगो ने यह सब राजा से कहा। निर्माल्य से 
ढककर नाली मे ध्रूते बच्चे को बैठा दिया । उसने उस योगी को दर-- 
वाजा वन्द कर स्वयं ही खाते हुए देक्षा और राजा से कहा- महाराज ! 
योगी किसी को भी उतारकर भोजन नहीं कराते हैं, किन्तु दरबाजा 
बन्द कर स्वय ही खा जाते हैं। यह सुनकर रुष्ट राजा ने कहा - 
है योगी ! तुम भूठे हो। किद्ों देव को उतारकर भोजन नहीं कराते 
हो । किन्तु दरवाजा बन्द कर स्वयं ही ला जाते हो तथा देव को 


[६४] क्था :;श. 


देवस्य नमस्कार च्‌ किमिति न करोषीति । एतदाकर्ण्यं योगिनोक्तम्‌- 
मदीयनमस्कारमसौ सोढु न शक्‍नोति । यो हि बीतरागो5ष्टादशदोषबिव- 
जिलः स एवं मदीयनमस्कारं सोढु शक्‍नोति तेनाहमस्मे नमस्कार न 
करोमि। यदि करोमि तदा स्फूटत्यसो देव: | एतछ _्त्वा राशोक्तम्‌-यदि 
स्फूटत्यसाँ तदा स्फुटतु कुरु नमस्कारम त्वदीय सामर्थ्य पश्याम: । ततो 
योगिनोबतम्‌ - प्रभाते सामथ्यंमात्मीय भवतां दर्शयिष्याम: । ततो राज्ञा 


एवमस्स्वित्युक्वा योगिनं देवगृहमथ्ये प्रक्षिप्य शतग्रुणपरिपाट्या सुभटे: 
हस्तिघटादिभिददज देवगृहे महता यत्नेन रक्षित:। योगिनश्व अतिरभसा- 
न्‍्मया अपरिभाव्योदत न विज्य: किमप्यत्र भविष्यतीत्याकुलितान्त.करणस्य 
चिन्तयतो राज्ि?हरहये शासनदेवता अम्बिका आसनकम्पात्समागत्य 
प्रत्यक्षीभूता । ततस्तयोक्तम्‌-भगवन्मा चिक्तमाकुलितं कुरु । यत्त्वयोक्त 
तत्सर्व स्वयभुवा भ्रूतहितेन भ्रूतले' इत्यादिक चढ्विशतितीथकरदेध ना 
स्तुति कुबंत तत्सस्फ्रिष्यतीत्युक्त्वा भगवन्तं समुद्धीय अदृश्या सजाता । 
भगवांश्च देवत,दरशंनात्सजातपरमसतोषश्चतुविशतितीर्थकृतां स्तुति कृत्वा 
समुल्ल्धितजित्तो विकसितवदनकमल. परमानन्देन स्थित. । प्रभाते च 
राजा कौतूृहलेन समस्तलोकसहितेन आगत्य देवगृहद्वारमृद्धाट्य योगी 
बहिराकारित: । आगच्छश्च प्रहष्टचितों विकसित वदनकमल प्र भाभार 
समन्वितो महाप्रतापवाब्च दुष्ट । ततो राज्ञा चिन्तितम - योगिनो अद्या 
पूर्वा मूतिवंतते । ध्रव निर्वाहयिष्यति आपमीयां प्रतिज्ञामिति। ततो राज्ञा 
मणितम्‌ - भो भो योगीन्द्र, कुर देवस्य नमस्कार, पद्यामस्त्वदीयं साम- 
ध्यंमिति । ततो भगवता सस्वयंम॒वा भ्रूतहितेन भ्रूतले' इत्यादिका स्तुति: 
कतु मारब्धा । तां च कुबंतो अष्टमतीर्थकररय श्रीचरद्र प्र भदेवस्य 'तमस्त- 
मोप्रेरिव रश्मिभिन्‍नम्‌' इति स्ठुतिबचनमुच्चारयत. स्फूटित लिख्ड 
निर्गता चतुमु खप्र तिमा जयकारदच महान्संपन्‍न: । ततों राज्ञ: सकललो- 
कानां च महत्यारचयें संजाते राशोक्तम्‌ - भो योगिन, अध्यद्ध ,तसामर्थ्य 
समन्वितो अव्यक्तलिजिक:ः कस्त्वमिति । ततो भगवतोक्तम्‌ - 


क्रकाकोश: (१५) 


नमस्कार क्ढों तहीं करते हो ! वह सृभकर कोभी से सहा- मेरे समर 
कार को यदूं सहन ऋरते में समय नहीं है। जो, बीतराग है तथा 
अठारह दोषों से रहित है, वही मेरे नमस्कार को सहन कैर सकता हैं, 
अतः मैं इसे नमस्कार नहीं करता हैँ । यदि करूँया ती देंगे फट जायगा 
यह सुनकर राजा में कहा-यकि फटता हैं तो फटने के, नमस्कार करो । 
तुम्हारी सामर्थ्य देखता हो। अनन्तर योगी ने कहा-अ्रभात में अपनी 
सामथ्य॑ आपकी वदिखलांगंगे । तन॑न्‍्तर राजा नें यहीं हो, ऐसा कहकर 
योगी को देवगृढ़' कें मच्य में डाशकर सैकड़ों छुमटों अर हथियारों 
इत्यादि से देवगृह में बड़े यत्न से रक्षा की । अत्यन्त वेग के कारण 
मैंने बिना विचार किए कह दिया, नहीं जानता हे, यहाँ क्या होगा ? 
इस प्रकार जब यीमी व्योकुलित' मन से सीच' रहा था तेंबे रात के 
दूसरे प्रहर में अम्विका नामक श्यासन देवता आसन के कम्पायमान 
होने से प्रध्यक्ष हो गई । अनन्तर उस शासनदेवता ने कहा-भगवन! 
चित्त को आकलित मत करों। जो तुमने कहो हैं वह सब॒सस्वयेंगुवा 
भृतहितेन भूतले' इस्यादिक चौबीस तीयकर देवों की स्तुति करते हुए 
भली भाँति व्यक्त हो जायगा, ऐसा कहकर भगवान्‌ को थेयें बंधाकर 
अदृश्य हो गई । भगवान्‌ देवी के दर्शन से परम सन्तुष्ट हो चौबीस 
तीर्थंकरों की स्तुति कर समुल्लसित चित्त तथा खिले हुए मुखकमल 
याले होकर परमानन्द से स्थित रहे । प्रातःकाल राजा ने कौतूछल 
सहित समस्त लोगों सहित आकर देवागृह के द्वार को खोलकर योगी 
को बाहर बुलाया और हित चित्त, विफसित मुख कमल, प्रभाभार 
से युक्त तथा महाप्रतापवान्‌ योगी को देख । अनन्तर राज़ा ने सोचा 
योगी की आज अपूर्व मूर्ति है। निश्चित रुप से अपनी प्रतिज्ञा का निर्काह 
करेगा। अनन्तर राजा ने कहा- है हे योगीन्द्र ! देव को नमस्कार करो, 
तुम्हारी सामथ्यं देखता हैं। अनन्तर भगवान्‌ ने 'स्वयंभुवा' सृर्ताहतिन 
भूतले' इत्यादिक स्तुति करका आरम्म किया। स्तुति करते समय अष्टम 
तीरयंकर श्री' चन्द्रअमदेव की स्तुति वचनों का उच्चारभ करते हुए लिज्र 
फट गया, चतुमुख प्रतिमा निकली और महान्‌ जयकार हुआ । तब राजा 
के तथा समस्त लोगों के महान्‌ आश्चर्य उत्पन्न होने पर राजा ने कहा- 
है योगी ! अत्यद्भुत सामथ्यें सेसमाम्नित; अंव्पक्त वेज! वाले तुम कौने 
हो ! तब भगवात ने कहा-- "हल १५ /ह+१०० 


[२६] कथाकोश: 


का््थ्यां नग्नाटकोपहू॑ मलमलिनतलनुर्लाम्युशे पॉण्ड्पिण्ड: 
पुण्डोड़े झाक्यभिक्षु्दशपुरनगरे मृष्टभोजी परिष्राद । 
बाणारस्यामभूव रक्षघधरधवल: पाण्डराजुस्तपस्वी 
राजन यस्यास्ति शक्ति: स वदतु पुरतो जननिग्न न्यवादी ॥ १॥ 
पूरब पाटलिपुत्र मध्यनगरे मेरी मया ताडिता 
पश्चान्मालव सिन्धुठक्कविषये का््चीपुरे वेड्ष (वैदिशे) । 
प्राप्यो्ूं करहाटक॑ बहुम टैविद्योत्कटे: संकट 
बादार्थी विच राम्यहूं नरफ्तै: शादू लवत्क्रीडितम_॥२।॥। 
इत्युक्टथा कुलघोषवेष॑ परित्यज्य निम्न न्यजनलिऊजु लघुपिच्छिकासम- 
न्वितं प्रकाइ्य एकान्तवादिनः सर्वाननेकान्तवादेन विनिजित्य जिनशासन- 
प्रभावना कृता। अन्न च कुदेवानां नमस्काराकरणात्सम्यग्‌ दर्शनमुदद्यो- 
तितम्‌ । सकलंकान्तवादिनिराकरणात्सम्यग्शानमिति । एतन्महाश्चर्य 
दृष्ट्वा शिवकोटिमहाराजस्य अन्येषां च तत्नत्यलोकानां जेनदर्शने महती 
अरद्धा परमविवेक' [च) संपन्न: । चारित्रमोहक्षयोपशमविशेषवज्ञाच्च 
परमवराग्यसंपत्ती राज्यं परित्यज्य तपों गृहीत्वा सकलश्रुतमवगाहा 
लोहाचायं विरचितां चतुरशीतिसहस्लसख्यामाराधनां मन्दमत्यल्पायु:प्रा- 
प्याशयवश्ञादग्रन्थत: सक्षिप्य अथतोःहें लिज्न इत्यादिच त्वारिश स्सृत्रे: 
परिपूर्णामर्धतृतीयसहस्नसख्यां मुलाराधनां कृत वानिति॥ 


[५] अथ तपउद्द्योतकथा । 
यथा जम्बृूद्वीपेषपरविदेहे गन्धमालिनीविषये वीतशोकपुरे र.जा वे जब- 
न्सो, रानी भव्य भ्रीं:, पुत्री संबयन्तजयन्तों। 


कश्षाकौदा: रण] , 


मैं काञझबी का मल से मलिन दारीर नग्न थिगम्बर शाम्वु्श . 
में श्वेत शरीरवाला, पुण्ड्रोड में बौद्धभिक्षु, दक्षपुर नगर में ,स्वादिष्द « 
भोजी परिब्राजक तथा वाराणसो में चन्द्रमा के समात सफेद पाष्हुर 
अजवाजा तपस्वी हुआ » हे राजन ! जिसकी शक्ति हो वह मेरें सामें 
बाद करे, मैं जैन निग्रंथवादी है । | 

- पहले मैंने पाटलिपुन्न के मध्य नगर में (शास्त्रा्थ की मेरी बल 
वाई । अनन्तर मालव, सिन्धु, ठक्क (ढक्क), क/झचीपुर तथा विदिशा म्रें 
मेरी बजवाई। (ऐसा करता हुआ) | मैं बिद्याओं से उत्कट बहुत से 
योद्धाओं से व्याप्त करहाटक देश्ष को प्राप्त हुआ है । है राबत्‌ ! मैं 
वाद (शास्त्रार्थ) के लिए विचरण कर रहा है। मेरों कोडाये सिंह 
के समान हैं । है 

ऐसा कहकर कुल घोष के बेष को छोड़कर छोटी पिच्छिका से 
युक्त निग्र॑स्थ जेन वेष का प्रकाशन कर समस्त एकास्तवादियों को 
अनेकान्तवाद से जीत्तकर जिलशासन की प्रभावता की और यहाँ पर 
कुदेवों का नमस्कार न कर सम्यग्दर्शन का उद्योत किया (तथा) समस्त 
एकान्तवादियों का निराकरण कर सम्यश्ज्ञान का उद्योत किया । 

इस महान्‌ आउचय को देखकर शिवकोटि महाराज की तथा वहाँ 
उपस्थित अन्य लोगों की जेनदर्शन दर बड़ी थद्धा हुई और परमजिवेक 
प्राप्त हुआ । चारित्र मोह के विशेष क्षयोपश्ठम के वश परम वेराग्य की 
प्राप्ति होने पर राज्य का परित्याग कर तप ग्रहण कर समस्त अत का 
अवशाहन कर लोहाचार्यरचित चौरासी हजार संख्या वाली आराघना 
को मन्दगति तथा अल्य आयु वाले प्राणियों के अभि राय के वह अन्यत:ः 
संक्षिप्त कर अर्थत: 'अहें लिड् इत्यादि चालीस सूत्रों में परिपूर्णकर सांढे 
तीन हंजार संल्या वाली छूलाराधना की रचना की । 

[तप का प्रभाव] 


(५) अथ तपउद्योत कथा 


अम्बूद्वीप के अपरविदेह क्षेत्र के गन्धमालिनी देश में वीतशोकपुर 
राजा बेजयन्त तथा रानी भव्यश्री रहती थी । उन दे.नों के संजयन्त 
ओऔरजयन्त दो पुत्र ये । 


(२९) कथाकोश: 

एकद़ा केजयन्त: पट्टहस्तिनो विधुत्पातान्मरणश्रालोक्य वेराग्यं गला 
पुत्राध्यां राज्यं ददानस्ताम्यां भणित:-तात, यदीद॑ं सुन्दरं मबति वां 
त्वया किमिति त्यज्यते । ततस्त्याज्यस्थ राज्यस्यावयोविधाननिवुसि- 
रस्तीत्युक्ते संजयन्तपुत्राय वेजयन्तनाम्ने राज्य दत््वा अिधिरधपि तपो 
गृहीतम्‌ । पिता लव विप्लिष्टं तपः कुकेता घातिकर्मक्षय' कृश्वा केषल-- 
मुत्पादितम्‌ । देवागमने जाते धरणेन्द्ररूप विभर्ति व पश्यता जथम्त- 
मुनिता निदानबन्ध: कृत: । ईदुर्श रूप विभूतिश्व तपोमाहात्म्यान्मे भ्रंया- 
दिति । ततः कतिपयदिनेविदानवशाद्धरणैन्द्रो बात: । सजयन्तमुनिश्च 
दुघरतपसा पक्षमासोपव[सादिना क्षुत्पिपासादिपरीषहैरातापनादिकाय-- 
क्लेशेन क्षीयशरीरो महाट्थ्यामेकदा सूर्यप्रतिमायोगेनः स्थित: । एतस्मि- 
नस्तावे विद्युह ष्ट्रनाम्नों विद्याधरस्य मुनेरपरि गच्छतो विमान स्खलि- 
तम्‌ । ततस्तेन विमानस्खलने कि कारणमिति संबिन्त्याधो अवलोकयता 
मुनिद्र बट: । तहशतास्सेज! तक पेन मुनेरनेकअकार-उपसर्ग कृतेईपि सुनि- 
ध्यानान्न चलित: । पतो अतीव रुष्टेन विद्वासामर्थेनीच्वाल्य भरतक्षेत्र- 
पूर्वदिग्विभागें सिहवती करवती चामीकरवती बुसुभवती चन्द्रवेगा चेति 
पञ्चनदीसंगमे प्रक्षिप्त:। तहेवशवर्तिनइच लोका: सर्वेध्प्याकाय भणिता: ' 
अय च राक्षसों भवतों भक्षप्रितुमायात इति मस्वा मार्यताम्‌ । ततस्तै- 
मिलित्या दण्डपाषाणादिन्रि: कुटयमानो5पि शात्रुमित्रसमचित्तेन वुसहो- 
पसर्ग जित्वा धातिकमंक्षयं च॒ कृत्वा केवलमुत्पाद्य शेषकर्मक्षय च कृंत्वा 
मोक्ष' गतः । निर्वाणपूजार्थ देवागसने जाते यो जग्रस्तेमुनि्रणेन्द्रो 
जातस्द्वेनागतेन सिजबन्धुशरीरं दुष्टूवा मदीयबन्धोरेतैरुपस्ग/ कृत इति 
शात्वा कुपितेन से लोका नाग्रपाशबंद्धा: । तेब्चोक्सम्‌-देष वर्य न 
कि विज्जानीम एतत्सवे विद्युद्‌ प्टूबिजुम्मितमित्याकष्ये कुपिसों नागपालेन 


क्योकौशः (२९) 


एक जार वेजयन्त मुख्य हाथी का मिजली गिरते से मरश देखकर 
वैराग्य को प्राप्त होकर जब दोनों पुत्रों को राज्य दे रहा थी तो 
ने कहा-नपित्ता जी ! थदि राज्य सुन्दर होता तो तुंभोय परत्यागंक 
करते ? अतः ह्याग करने बोग्य राज्य की हम दोलों की 
नवृत्ति है, ऐसा कहने पर संजयन्त ने बैजयन्त नामक पुत्र के लिंए 
राज्य देकर तीनों ने तप ग्रहण कर लिया । पिता ने विरेध्ट हैंप॑ करें 
घातिकर्म का क्षय करके केक्ल ज्ञान की उत्पत्ति कर ली । देवों के 
आगमन होने पर धरणेस्द्र के रूप तथा विश्वूति को देखकर ज़यन्तसुनि 
ने निदानवन्ध कर लिया- तप के माहोत्म्म से इस प्रकार को रूप 
और विभ्वूति मेरी भी हो ।” अन्तर कुछ दिनीं में मिदान के वा 
घरणेनद्र हुआ । सजयन्त मुनि एक बार दुर्घर तप से पक्ष तथा मासो- 
पवार्स आदि सहित क्षुषा, प्यात्त आदि पंरीषहीं तथा आतापन आदि 
कायक्लेश हें क्षीणंशशरीर हो महावन में सूर्थभतिमायीग से स्थित हुए । 
इसी अक्सर पर बिद्युदृष्ट्र नामक विद्याधर का मुनि के ऊपर जाता 
विमान लड़खड़ा गया । अनन्तर 'जिमान लड़खड़ाने का क्‍या कीरण 
है? ऐसा विथ।र॑ करते हुए उसमे मुनि की देंखा। मुंनि के दर्शन से 
जिसे कोप उत्पन्न हो गया है ऐसे विद्याधर ने मुनि के ऊपर अनेक 
उपसर्ग किए तो भी मुनि ध्यान से चैलित नहीं हुए । अनन्तर अस्यन्त 
रुष्ट होकर विद्या की सामर्थ्य से चंजाकर भरत क्षेत्र की पूर्य दिशा 
में सिहृवती, करवती, चामीकरवती, कुसुमवती तथा अ््रकेया इन 
पाँच नदियों के संगम पर डाल दिया तथा उस देश में रहने वाले 
सभी लोभी को बुलाकर कहा-यहू राक्षस जाप लोगों को खाने के 
लिए आया है, ऐसा मानकर मारो । अनन्तर उन सब ने मिलकर 
डण्डा, पत्थर आदि से कूटां तथापि शंत्रु भित्र के प्रति' समभाव वाले 
संजयन्त भुरि दुःखंहँ उपसर्ग को जीतकर धार्तिकयों का क्षेमंकर केंवेल 
ज्ञान उत्पन्न कर शेष्त कर्मों का क्षत कर भोक्ष चले बज । सिर्वाणपूज्रा 
के लिए देवों का आगमन होने पर जो अयन्त मुनि धरणेन्द्र हो गए 
थे, उन्होंने अपने बन्‍्धु के शरीर को देखकर मेरे बन्धु के ऊपर 
इम्हींने उपस्र्ग किया है; यह जावेकर कुर्पित हो बमस्त ' लोगों को 
ताथंदा. बाँध दिया। उस सोशों मे कहा-वेव! हम मुछसहीं | 


है 


ञ्ः 


(३०) कथाकोश: 


त॑ बद्ध्या समुद्र निक्षिप्य मारयन्‌ धरणेन्द्री४पि दिवाकरदेबनाम्ना,महद्धि 
कदेवेन भणितः - किमनेन वराइण मारितेन | भत्वारि भवान्तराणि। 
पूर्वजरविरोधादनेनायं मारितः । धरणेन्द्र णोक्तम्‌ -यू्ववरविरोधमनयोमें 
कथय । ततो दिवाकर देव: प्रहह-जम्बुद्वीपभरतक्षेत्रे सिहपुरतगरे राजा सिंह 
सेनों, राशी रामदत्ता, मन्त्री श्रीक्षति शधोषइन । पंश्मखण्डनगरे श्रेष्ठी 
सुमित्रो, भार्या सुमित्रा, पुत्र: [समुद्र दत्त: ।] समुद्रदत्तो वाणिज्येन सिंह रे 
गतोशर्ध्यपअचरत्तानि श्रीय्ूतिमन्त्रिण: थाइवें धृत्वा परतीरं गत:। आग- 
च्छतः स्फूटिते प्रोहणे निर्धनेन तेनागत्य रत्नानि श्रीध्ूतियाचितो रत्नलोभा 
दग्रहिलोश्यमित्युक्वा स्थित. । यत्कुवेत. षण्मासेषु गतेषु रामदत्त पाराज्ञा 
यूते श्रीभृतेमु द्रिकायशोपवीते जिते । ततस्ते एवं साभिज्ञाने कृत्वा श्रीभूति 
भार्याया. श्रीदत्ताया. पार्श्वादानीय बहुरा्नमध्ये प्रक्षिप्प समुद्रटत्तस्य 
दर्शितानि । तेन चात्मीयेषु परिज्ञाय गृहीतेषु चोरनिग्रहेण श्रीभृतिनिगृ- 
हीतो, मृत्वा भाण्डागारे सपों जातः । समुद्रदत्त श्य सुधर्माचार्यपावर्वे धर्म॑- 
माक्यं मुनिर्जात:। सुमित्रा च तन्‍्माता तदीयातेंन मृत्या व्यात्री जाता । 
तया च स मुनिर्भक्षितो मृत्वा सिहसेनराश: सिंहचन्द्रतामा पुश्नो जातः। 
सिहसेनराबा च भाण्डागार द्रष्टुमागत: श्रीभ्ृृतिचरसपेंण भक्षितों मृत्वा- 
शल्लकीवने हस्ती जातस्तेन सुधोषमन्त्रिणा च प्रभुभरणात्संजातकोपेन 
मन्‍्त्राज्ञ सामर्थ्यात्सर्पाकृष्टि कृत्वा सर्वे सर्पा भण्ति: । अस्निकुण्डे प्रवेश 
इृस्वा अकृतापराधा गच्छन्तु ।तं कृत्वा येज्कृतापराधास्ते सर्वे मताः। 
कुतापराधे ध्रीम्रूतिचरसर्प स्थिते ततः सुघोषमन्त्रिणोक्तम्‌-विष॑ मुच्यताम- 
स्निप्रवेशों वा क्रियतासित्ति | अगन्धनकुलोद्शूतोन्ड न विद॑ सुख्वासत्ति 


कथ कोश: [३१] 


जानते हैं, यह सब विद्युदू्ट्र का कार्य है। यह सुनकर कुपित होकर 
सागपाश से बाँधकर जब घरणेस्द्र विद्य हूंष्ट्र को समुद्र में फेककर मार 
रहा था तब उससे भी दिवाकर देव सामक महांठिक देव ते कहा- इस 
बेचारे को मारने से क्या लाभ है ? चार भवान्तर हैं। पहले के 
बैर विरोध के कारण इसने इन्हें मारा । धरणेन्द्र ने कहा- इन दोनों 
का पहले का बेर विरोध सुझसे कहिए । अनन्तर दिवाकर देव ते कहा 
जम्प्द्वीप के भरतक्षेत्र के सिंहपुर नंगर में राज सिहसेल, रानी राम- 
दत्ता तथा मन्‍्त्री श्रीभृति और सुधोष रहते थे। पश्मलण्छनगर में श्रेष्ठी 
सुमिन्न, पत्नी सुमित्रा तथा पुत्र भ्रमुद्रद् रहते थे । समुद्रदत्त व्यापार 
के लिए सिंहपुर गया। वह बहुमूल्य पाँच रत्न श्रीय्ृति मन्‍्त्री के पास 
रखकर दूसरे क्रिनारे पर गया । आते हुए जहाज टूट जाने पर उस 
निर्धन ने आकर रत्न श्रीत्वति से माँगे। भीभ्व्ति रन के 'लोभ से यह 
पागल हो गया है' ऐका कहकर स्थित रहा (अर्थात्‌ उसने समुद्र दर 
के रत्न नहीं दिए। ऐसा कहते हुए छः मास बीत जाने पर रामदता 
रानी ने जुए में श्रीभृति की अंग्रठी और यज्ञोपवीत श्रीत !'लए | अस- 
न्तर उन वस्तुओं की पहिचान कराके श्रीभ्रूति की भार्या श्रीदत्ता. के 
पास से लाकर उन रत्नों को अनेक रत्नों के मध्य डालकर समुद्र दत्त 
का दिखलाए । समुद्र दत्त ने अपने रत्न पहिचान कर ले लिए। जोरी 
के दण्ड से श्रीध्रृति दण्डित हुआ, मरकर भण्डार में साँप हुआ । सभू 
द्रदस सुधर्माचार्य के पास धर्म सुनकर मनि हो गया । उसकी माता 
सुमित्रा इससे दुखी ह कर मरकर ब्याक्षी हुई | उस व्याक्षी के द्वारा 
खाया जाकर वह मुनि मरकर सिद॒प्तेन राजा का सिहचन्द्र नामक पुत्र 
हुआ । सिहसेन राजा जब भण्डार देखने के लिए आया हुआ था तो 
श्रीयृति के जीव साँप ने काट लिया, वह मरकर शल्लकी वन में हाथी 
हुआ । प्रश्न के मरण से उत्पन्न क्रोध वाले सुधोष मन्ञ्री ने मन्त्र की 
आज्ञा के सामथ्यं से सर्पों को आकृष्ट कर समस्त सर्पों से कहा - 
बिन्होंने अपराध नहीं किया है वे अभ्निकुण्ड में प्रवेश कर चले जाँय 
अग्निकुण्ड में प्रवेश कर जिन्होंने अपराध नहों किया था, वे सव चले 
गए । अपराध करने बासे श्ौशूति के जोव सर्प के झहरने पर सुषोष 
सन्‍्त्री ले कहा- विय को छुड़ाओोे था अग्निध्रवेश करो । मैं अगन्थत 


[8२] कथाकोश्नः 


कथा जस्तिप्रवे शः कृतो मृत्वा शल्लकीयके कुक टसपोँ जात्:। रामश्लया 
नरनथा च निबषरतिथियोगात्कनकणीक्षान्सिकापादद तपो मृहो सम्‌ । सिंह- 
चन्द्रेणापि निमपित॒दुखांत्पूर्णच्रन्दस्थ लघुप्थातुः राज्य दत्त्वा सुब्रतमृुने 
पद्धर्य तपी गृह्दीत॑ व तपोश्ाहात्म्पान्यत्रःपयंयद्धाली चारणरण जह्त: । 
रामदक्तया भ्र॒ त॑ तभ्ाजिष मुक्ति दुटकृका ६ पन्‍्य अरेक्तस्‌ - सगवस्मदीय 


एंव कैक्षिषेग्शी केने त्वं घृतो:्सील्यूवत्का मुते, पूणंचलास्त्वदीयों सो ता कदा 
धर्म ग्रहीष्यतीति | भगवाचाह - पश्य मात्त: संसार वैधित्रयम्‌ । सिहसेनो 
राजा सर्पदष्टो मत्वा शल्लकीवने हस्ती जातो मां दृष्ट्वा स मारश्ितु 
धावन्यवा भणझित: | भो सिहसेव राजन सिहचन्द्र: पूर्द तव प्राणवल्लभ:ः 
पृश्रोज्यूषमिदानीं मारयसि लग्न इत्मुक्शे जातिस्मरों जातो मम पादसुले- 
प्रणम्माश्रुपातं कुर्वाण: स्थित:। केश्षरवत्तीनदीतीरे मया च विशिष्ट धर्मं- 
कदज कृत्वा भम्सकव ग्राहिलोज्णव तानि ज दत्तानि प्रतिपालयन्‌ प्राशुक- 
माहार पानीय॑ च ग्ह्ृन्नवमोदयरदिना कृुशक्षरी र: केसरवर्तानवीलीरे कर्दमे 
जलिमग्न: श्रीक्षतिच रकुक्कुटसपेंण तत्कुम्भस्थलारोहण कृत्वा स खाद्यमान: 
संन्यास कृत्वा पझच नमस्कारान्‌ स्मरन्‍्मृत्त: सहस्थारे श्रीक्रनामा देवो 
जात: । कुकु टसपंश्च पद्ुप्न भानरके यत: । हस्तिनों दस्तो मुक्ताफलानि 
चू सार्थवाह्रससित्रस्थ क्नराजलिल्लेन दत्तानि, तेन फूर्णक्तन्द्र सजस्य 
नीत्या समर्पितानि । तेन इन्ता्भ्या निजपल्यसुस्य प्रदा. कारिताः: गुक्ता- 
फलैनिजराश्ञौद्यार: कारित: । एवविधां. संसारस्थिति मात: पूर्णत्रन्वस्य 
गत्वा कथय गेलासों जिनवर्भ गृह्दातीत्युकती निजनाथस्थ दुःखपरंपरों श्रुत्वा 


गरूरितहृदवा गद्बदबचना अथ्ुवात झुवेत्ी लिजयुकपादक यता। 


फथाकोशष: (११) 


के कुल में उत्पन्त है, विध नहीं छोड़गा, ऐसा कहकर अम्निप्रवेश 
कर मरकर शत्लको वन सें बुवकुटसर्प हुआ। गामदता रानी से झ्वने 
पति के विथोग के कारण कनकश्नी क्षान्तिका (आदयिका) के समोष 
तप ग्रहण कर लिय। । सिहचन्द्र ने भी अपने पिसा के दुः्श से पू्ण-- . 
चन्द्र के छोटे भाई को राज्य देकर सुब्रत मुनि के समीप तप अदणकर 
लिया और तप के भाहात्म्य से मनः पर्यय ज्ञानी तथा चारण ऋऋद्धि 
का धारी हो गया । रामदता मे उस प्रकार के उन पुनि को देखकर 
प्रणाम कर कहा- भगवन्‌ ! मेरी ही कुक्षि भ्रन्य है, जिसने तुम्हें घारण 
किया, ऐसा कहकर पूछा-तुम्हारा भाई पुणणचन्द्र कब धर्म ग्रहण करेगा ? 
भगवात्‌ ने कहा- हे माता ! संसार की विचित्रता को देखो । सिह- 
सेन राजा सप के द्वारा ढसा जाकर मरकर दातलकोबयन में हाथी हुआ 
मुझे देखकर बह मारने के लिए दौड़ा । मैंने कहा- हे राजन ! सिंह 
सेन ! १हले मैं तुम्हारा प्राणप्रिय पुत्र था, अब मारने लगे हो, ऐसा 
कहने पर उसे जाति स्मरण हो गया । वह मेरे चरणों मे प्रणाम कर . 
अश्रुपात करता हुआ ठहरा । केसरवती नदी के किनारे मेरे द्वारा 
विशिष्ट धर्मेश्रवण कर, सम्यक्त्व ग्रहण कराया जाकर और दिए हुए 
अणब्रतों का पालन करता हुआ प्रासुक आहार और पानी को ग्रहण 
करता हुआ अवभोदर्य आदि तप से दुबंल शरीर होकर के सरबवती 
नदी के किनारे कीचड़ में फेस गया । श्रीभूति का जीव कुक्कुट सर्प 
उसके कुभ्भस्थल पर चढ़कर उसे खाने लगा। ऐसी स्थिति बाला वह 
संन्यास घारणकश पड्च नमस्कार मन्त्र का स्मरण करता हुआ सरकर 
सहस्रार स्वर्ग में श्रीधर नामक देव हुआ । कुक्कट सप॑ पद्भुप्रभानरक 
में त्रला गया । हाथी के दो दाँत और मोती वन के राजा भील मे 
साथंवाह धनमित्र को दिए | धनमित्र सायंवाह ने लाकर पूणपम्द्र 
राजा को समर्पित कर दिये । 

पूर्ण चन्द्र राजा ते दोनों दातों से अपने पलड्भः के दो पाये बनवाएं 
और मोतियों से अपनी रानी का हार बनवाया । संसार की ऐसी 
स्थिति को है माता पूर्णचन्द्र के समीच जाकर कही, जिससे बहू जैमवर्भम 
को छारण करे, ऐसा कहने पर अपने नाथ की दुःखपरम्परा को सुन- 
कर महरे हृदय बाली मदुगद्‌ बचन से युक्त तथा अश्लुपात करती हुई 


(३४) कथाकोश: 


पूर्ण वन्द्रस्प |निजमातर दृष्ट्वा पर्यद्धादुस्थाय प्रणाम कुर्वेतो मात्रा सर्वे 
कथितम्‌-संथा त्व॑त्पिता सर्वेदष्टो मृत्वा हस्ती जात: । सर्पोडपि सुत्वा 
कुकु टसर्पो $जात:॥ तेन च स हस्ती कर्देमे निमरनः पुनर्मारित: । तदीय- 
दन्‍्तौ मुक्ताफलानि चानीय धनमित्रश्न ष्चिना ते समर्पितानि । एते 
पल्यडूपादास्तदीयदन्तमया: । अय॑ चर हारस्तदीयभुक्ताफलमय इत्याक- 
ग्योत्पिन्रदु खसंजातशोकः पत्यद्भधुपादमालिज्रय फूत्कारं कृत्वा शिरों 
विहुन्य तेन समस्तान्‍्त:पुरेण परिजनेन व रोदनं कृतम्‌ । पुष्पपूपे: पूछा 


' कुत्वा मुक्ताफलानां पत्यद्धुपादानां च संस्कार: कृत: । पू्णचनद्रोध्प्यु- 


पन्नवराग्यो विशिष्ट सागारधर्म प्रतिपाल्य महाशुक्रे देवों जात: । 
रामदत्तायिकापि तत्रव देवो जात: । सिहचन्द्रोष्प्य प्रोग्र तपः ऋत्वा 


£ उपरिमग्रैवेयके!हदेवों जात. । जम्हूद्वीपे भरते विजयाधंदक्षिणश्र प्पां 


धरणितिलकपुरेइतिवेगो राजा, राशी सुलक्ष्मणा, रामदत्ता चरो देवस्तयो: 
पुत्री श्रीधरानामा जाता । अलकानगर्या विद्यघराधिपतेरादशंनाम्नः सा 
दत्ता। पूर्णचन्द्र: स्वर्गादवतीयं श्रीघराया: पुत्री मशोधरा जाता । सा 
सूर्याभपुरे सुरावतंराजस्य दत्ता। सिहसेनराजापि गज्यो भूत्वा यो देवों 
जात: स तयो: पुत्रो रश्मिवेगनामा जातः कतिपयदिनस्तस्मे राज्य दत्त्वा 
सुरावतंराजो मुनिर्जातो यशोधराष्याथिका जाता श्रीधरापि पुत्रस्नेहादा- 
यिका जाता । रश्मिवेगो5प्येकदा सिद्ध कुटचैत्यालये व्दनाभक्‍त्य्थ गत- 
स्तत्र हरिचन्द्र भट्टारकपाइवें धर्म माकण्य॑ मुनिर्जात: । स एकदा वनगुहायां 
कार्योत्सगेंग स्थितो दु्धरतपो5नुष्ठानेनातीव कुंध्श्षरीरों यक्योषरा- 
श्रीपरायिकाम्यां दुष्ट: । पृत्रदोहित्रस्नेह्मदभक्तिवजश्ाज्य तत्ससमीपे शै 
उपबविष्टे । एतस्मिन्परस्तावे यः कुक्कूट्सपों सृत्वा तरके गतःस तन्न बने 
महानजगरो जातो । विषाग्निना काललें प्रज्वालयन्तं रोड फूल्कारं 


अ 


कथाकोश: (३५) 


वह अपने पुत्र के पास गई । पूर्णचन्द्र मे अपनी माता को देखकर 
पलजु से उठकर प्रणाम किया | माता मे सब कह दिया कि तुम्हारे 
पिता साँप से ढसे जाकर हाथीं हुए। सर्प भी सरकर कुकुंट अर्ष 
हुआ । उसने उस हाथी को, जो कि कीचड़ में फंस गया था, पुस: 
मार डाला । उसके दोनों दाँत और मोती लाकर घनमित्र सेठ ने तुम्हें 
समर्पित किए । ये पलखझ्ढ के पाये उसके दाँतों से बनाए गए हैं। यह 
हार उसके मोतियों से बनाया गया है | यह सुनकर जिसे झोक और 
दुःख उत्पन्न हुआ है, ऐसे उसके समस्त अन्तः:पुर और परिजनों ने पलजु 
के पाये का आलिज्जुन कर जोर जोर से शब्द करके, सिर पीटकर 
रुदन किया । फूल और घूपों से पूजाकर मोतियों तथा पलऊु के 
पायों का ससस्‍्कार किया । जिसे वेराग्य उत्पन्न हो गया है, ऐसा पूर्ण- 
चन्द्र भी विशिष्ट सामार धर्म का पालन कर महाशुक्र विमान में देव 
हुआ । रामदत्ता आयिका भी वहीं देव हुई । सिहवन्द्र सी अत्यधिक 
उम्र तप करके उपरिमग्रेबेयक में देव हुआ । 

जम्बूद्वीप के भरतक्षेत्र के विजयारध पर्बत की दक्षिण श्रेणी में 
अतिवेग राबा तथा उसकी रानी सुलक्ष्मणा थी। रामदत्ता का जीव 
देव उन दोनों की श्रीधरा नामक पुत्री हुई । वह अलका नगरी के 
आदर्शक नामक विद्याधराधिपति का दी गई ।। पूणंचन्द्र स्वर्ग से अव- 
तीर्ण होकर श्रीघरा की पुत्री यशोधरा हुई। बह सूर्याभपुर के सुरावर्त 
नामक राजा को दी गई | जो सिहासेन राजा हाथी होकर देव उत्पन्न 
हुआ था, वह उन दोनों का रश्सिवेग नामक पुत्र हुआ । कुछ दिलों 
में उसे राज्य देकर सुराचर्त राजा मुनि हो गया | यशोघरा भी आपिका 
हो गई । श्रीधरा भी पुत्री के प्रति स्नेह के क रण आयिका हो गई । 
रश्सिवेग भी एक बार सिद्धकूट चेत्यालय में बन्दना भक्ति के लिए 
गया हुआ था। वहाँ पर वह हरिचन्द्र भट्‌:रक के सतीप धर्म सुनकर 
मुनि हो गया । वह एक बार वन की गुफा में कायोत्सव पूर्वक स्थित 
हुआ दुर्धर तप के अनुष्ठान, से अत्यधिक दुर्बल झ्रीर जाला होकर 
संशोधरा और श्रीधरा आधिक.ओं को दिखाई दिया । पुत्र और दौद्धित्र 
के स्नेह तथा भक्ति के बद्य वे उसके समीप में बंठ गई । 

इसी अवसर पर जो कुक्कुट सर्प मरकर नरक गया था वहू उस 


कथाकोद: (३६) 


ँ मुध्चन्तं ग्ृहाभिमुखमागच्छन्त त॑ दृष्ट्वा संन्यास गृहीत्वा ले अपि कायो- 
त्सर्गण स्थिते । तेन चागत्य मुनिस्ते च मक्षिते ख मृत्वा कापिष्ठस्वर्गे 
शश्मिवेगो मुनिरादित्यप्रभो नाम देवो जात: | श्रीधरा चन्द्र चुलदेवों 
यशोधरा रत्नचूलदेवस्तत्रेव जात:। अजगरश्चतुर्थनरके गतः । चकरुरे 
राजा अपराजितो, राज्ञी सुन्दरी, सिहचर्द्र उपरिमग्न वेयकादबतीर्ण तयो: 
पुत्रइचक्रायुधनामा जात: तस्मे राज्यं दत्वा अपराजितो मुनिर्जात:। तस्य 
राज्यं कु्वंतश्चित्र माला राज्ञी कापिष्ठस्वर्गादवतीयं आदित्यप्रभदेवों 
वज्रायुधनामा पुत्रो जात:। भूतिलकनगरे राजा आदित्यभ्रभो, राज्ञी प्रिय 
कारिणी, कापिष्ठस्वर्गादवतीर्य चन्द्रचुलदेवो रत्नमाला पुत्री तयोर्जाता । 
बजायुधेन परिणीता। रत्नचुलदेव: कापिष्ठस्वर्गादवतीर्य रत्नायुधनामा 
तस्या: पुत्रो जात । तस्मे राज्य ठत्त्वा व्रायुधो४पि निजपितुरपाजित- 
स्य पादमूले मुनिर्जात: । रत्नायुधो्षप कतिपयदिनेमु निर्जातो र॒त्नमालया 
पुत्रस्नेहात्त पो गृहीतम्‌ | तप' कृत्वा माता पुत्रश्बाच्युते देवो जातः (देवा 
जातो) । अजगर: पद्धुप्रभानरकान्निसृत्य दारुणनाम्नो भिल्‍्लस्य मृगी- 
भार्यायामतिदारुणनामा पुत्रो बातः।तेन चर प्रियज्भू पते कायोत्सगण 
स्थितों बाणेन विद्धो वज्रायुधमुनिर्मारित: सर्वाथसिद्धावृत्पन्नः । अतिदा- 
रुणभिल्लो४पि मृत्वा सप्तमनरकं गत: । धातक्रीषण्डे प्वेविदेहे गन्धिला- 
विषये अवध्यानगर्या राजा अहं दासो, राज्जी जिनदत्ता सुबता च, रत्नमाल 
देवोश्च्यूतादागध्य सुब्रतायां विजयो नामा बलभद्र: पुत्रों जात: । रत्नायुष्र 
देबोध्प्यब्युतादागत्य जिनदत्तायां विभीषणों नाम वायुदेव: पुत्रो जात: । 
विभीषण: शकंराप्रभायां गत: । विजयो लान्‍्तबेहुमादित्याभों देवो 
जात: । जम्बूदीपे ऐरावतेजध्यायां राजा श्रीवर्भो, राजी सीमा 


[३७] कंथाकोश: 


चन में सहान अजगर हुआ विषाम्नि से जंगल को प्रज्ज्यलित करते 
हुए रोड़ फूत्कार छोड़ते हुए ग्रहा की ओर आते हुए उसे देखकर 
संन्यास घारण कर वे दोनों भी कायोत्सर्ग पूर्वक खड़ों हो गईं । उस 
अजगर ने आकर मृनि को और उन दोतों को ख्वा लिया । रश्मिवेग 
मृनि मरकर आादित्यप्रभ नामक देव हुए । चीधरा वहीं चन्धभचुल 
' देव और यशोधरा रत्नचूल देव हुई । अजगर चतुर्थनरक में गया । 
चक्रपुर में अपराजित ताम का राजा था। उसकी सुन्दरी नामक 
रानी थी । सिंहचन्द्र उपरिम ग्रेवेयक से अवतोण होकर उन दीनों का 
चक्रायुत्ष नामक पुत्र हुआ । उसे राज्य देकर अपराजित मुनि हो गए । 
चक्रायुध के राज्य करते हुए चित्रमाला रानी थी । कापिष्ठ स्वर्ग से 
अवती्ण होकर आदित्यप्रभ देव बद्जायुध नामक पुत्र हुआ । भ्रूतिलक 
नगर में राजा आदित्यप्रभ था (उसकी रानी प्रियकारिणी थी । कापि 
प्ठ स्वर्ग से अवतीर्ण होकर चन्द्रयूल देव उन दोनों की रस्तमाला 
पुत्री हुई | उसे वज्चायुध ने विवाहा | रत्नचूनदेव कार्पिष्ठ स्वर्ग से 
अवतीर्ण होकर उसका रत्नायुश्ल नाम का पुत्र हुआ । उसे राज्य देकर 
वज्रायुध भी अपने पिता अपराजित के पादमूल में मुनि हो गया । 
रत्तायुध भी कुछ दिनों में मुनि हो गया । रत्नमाला ने पुत्र के भ्रति 
स्नेह के कारण तप ग्रहण कर लिया। तप करके माता और पृत्र 
दोनों देव हुए । अजगर पद्ुप्रभा नरक से निकलकर दारुण नामक 
भील की मृगी नामक भार्या का अतिदारुण नामक पुत्र हुआ । अति- 
दारुण के द्वारा प्रियज्ञ पंत पर कायोत्सर्ग पूरक खड़े हुए वज्ञायुध 
मुनि बाण से मारे गये और सर्वाय सिद्धि में उत्पन्न हुए अतिदारुण 
भील भी मरकर सातवे नरक गया । घातकीखण्ड द्वीय के पूर्व विदेह 
क्षेत्र में गन्धिला देश में जअवध्यानगरी में राजा अहेंहास था और उसकी 
जिनदत्ता और सुप्नता रानियाँ थी । रत्नमाल देव अच्युत स्वर्ग से 
आकर सुब्रता से विजय तामक बलभद्र पुत्र हुए | रनायुष देव भी 
अच्युत स्वर्ग से आकर जिनदत्ता के विभीषण नामक वासुदेव पुत्र हुआ । 
विभीषण दाकराप्रमा में गया। विजय लान्तव में आदित्याभ देव 
हुआ । 
घर जम्बूद्वीप के ऐराबत क्षेत्र में अवध्या नगरी में राजा श्रीवर्मा था 


कथाकोश: (३८) 


विभीषणस्तयोलंक्ष्मीधामनामा पुत्री जातो मया संबोधित: । तपः कृत्वा 
ब्रह्मस्वगं देवो बात: । वच्चायुष्र: सर्वाथ॑सिद्धेर्च्युत्वा संजयन्तमुनिर्जातः । 
भ्रह्मस्वगब्व्युत्वा जयन्तमुनिनिदानाद्धरणे नो जात: | अतिदारुणभिल्लो- 
४पि नरकान्निःसुत्य बहुदु.खानि सहमानस्तियंग्योनो परिभ्रम्य ऐरावतर्क्षेत्रे 
वेगवतीनदीतीरे भूतरमणकानने गोश्वुज्ञतापसैन शद्धिनीतापस्यां हरिण- 
जय ज़ूनामा पुत्रों जात: । पतञ्चाग्निसाधनादिक कुंत्वा मृत्वा नभस्तल- 
वल्लभपुरे राजा वद्धदष्ट्रो राज्नी विद्युत्त्रभा तयोः पृत्रो विद्युह्‌ प्ट्रानामा 
जात: । तेन पूर्ववेरविरोधात्कृतोपसर्ग: संजयन्तमुनिस्तपस उद्द्योतनादिक 


कृत्वा मोक्ष गत: । एबविधां संसारस्थिति ज्ञात्वास्योपरि कोप॑ परित्यज्य 
नागपाशबन्धन मुच्यताम्‌ । एतदाकर्ण्य धरणेन्द्रेणोक्तम्‌-भो आदित्याभ, 


यद्यपि मुच्यते लग्नोश्य तथाप्यस्य महामुनेरुपसर्गकारिणो दर्पशातन: शापों 
दीयते । अस्य कुले विद्यासिद्धि: पुरुषाणां मासृत्‌, स्त्रीणां तु संजयन्तग्रति 


माग्र आराधन कुर्वाणानां स्थादिति ॥ 


(६) सम्यक्त्वमध्ये प्रथभम-अडः गस्य कथा । 
इहैय भरतकीत्रे भूमितिलकनगरे नरपालो नाम राजा, गृुणमाला महा- 
देवी, श्रेष्ठी सुनन्दो, भार्या बग्निला, तयोः सप्तम, पुछ्रो विदवानुलोम- 
मामा । तो द्ववषि बाल्यवयसौ सप्तव्यसनामिश्वतों बहुशः परद्रव्यं हृत- 
वन्तौ । अतो अन्यदा राज्ञा निजदेशाज्िस्सारितो । ततः कुरुजाडुलदेशे 
हस्तिनागपुरे वीरमतिवीरनरेश्वरराज्ये कृतबन्ता स्थितिम्‌ । 


६३६) कथाकीश: 


और (उसकी) सीमा रानी थी | विभीषण उन दोनों के लक्ष्मीधाम 
नाभक पुत्र हुआ, उसे मैंगे संबोधित किया । देव तपकर क्रह्मास्वर्ग में 
उत्पन्न हुआ | वजद़्ायुध सवर्थिसिद्धि से च्यूत होकर संजमन्त मुनि हुआ 
ब्रह्मस्वर्ग से ज्यूत होकर जयन्त मुनि निदान से घरणेन्द्र हुआ । अति 
दारुण भील भी नरक से निकलकर अनेक दुःखों को सहन करता 
हआ तिर्थव योनि में परिक्रमण कर ऐशरावत क्षेत्र में वेगवती नदी के 
किनारे भृतरमण नामक जंगल में गोश्य जू. तापस से दाद्धिनी तापसी 
में हरिणशव्व ज़्. नामक पुत्र हुआ । पञ्चाम्ति साधनादिक करके मर 
कर नभस्थल वल्लभपुर में राजा बद्ञदष्ट्र था, (उसकी) रानी विश्यु- 

' प्प्रभा थीं, उन दोनों के विद्युह टूर नामक पुत्र हुआ । पूर्व बेर विरोश् 
से उसने उपसर्ग किया । संजयन्त मुनि तपस्या का उद्योतन आदि 
कर मोक्ष चले गये । इस प्रकार को संसार की स्थिति को बनकर 
इसके ऊपर कोप छोड़कर नागरपाश बन्धन को छोड़ दो । यह सुनकर 
धरणेन्द्र ने कहा- है आहध्त्याभ, यद्यपि (यह) छोड़ा जाता है तथापि 
महामुनि के ऊपर उपसर्ग करने वाले इसके दर्ष को नष्ट करने वाला 
शापदिया जाता है |इसके कुल में पुरुषों को विद्या सिद्ध नहीं होगी, 

_ छत्र्यां जब संजयन्त की प्रतिमा के आगे आराधन करेगीं, तब उन्हें 
विद्यासिद्ध होगी । 


(६) सम्यक्त्व के मध्य प्रथम अडः ग की कथा 


इसी भरतक्षेत्र के मृमितिलक नगर में नरपाल नाम का राजा था, 
उप्र) ग्रुणमाला महादेवी, थी (राजा का) सेठ सुननन्‍द तथा उस 
सिठ) की भार्या सुनन्दा थी | इनका सातवाँ पुत्र धन्बन्तरि था तथा 
उसी का पुरोहित सोमझर्मा था। (पुरोहित की) भार्या अग्निला थी । 
उन दोनों का विश्वानुलोम नामक पुत्र था। उन दोनों ने बाल्या-- 

! बस्थ तर सात व्यसनों से अभियुत होकर अनेक बार परह्रव्य का हरण 
9 किया । अत: एक बार राजा ने दोनों को अपने देश से निकाल दिया 
( अनन्तर वे दोनों कुरुआज्ञल देश के हस्तिनागपुर नगर में वीरमति 


कथाको शः (४०) 
एकदापराह्वेलायां नीलगिरिनाम्तो राजकुर्जराद्‌ निरदु शात्‌ सम्मुख- 
मागच्छतो व्यावृत्य मण्डितजिनालये प्रविष्टो। तत्र श्रीधर्माचार्य दूरतो 
विलोक्य सूरिमभिमु् गच्छन्तं धन्वर्तार निवार्य पट्खण्डगाढपिहितकर्ण 
कुहरों विश्वानुलोमों निद्रामकार्षीत्‌ । घन्वम्तरिस्तु सूरि धर्मों [मंमु] 
पदिशन्तमाकर्योपासकलोकमवग्रहान्‌ गृह्न्तमवलोक्य चोपशान्ताशुभ- 
संचय: भीधर्मालाय॑चरणाम्भोजयुर्य नमस्कृत्य नियममग्रहीत्‌ू । खलति 
विलोकनात्‌ प्रातर्मया भोक्तव्यमिति ब्रतेन कुम्भकारात्प्राप्तो निधिम्‌ । 
तथा पायसपूर्णपिष्टरथपरिहारात्‌ विगतविषमविषानुषड्ितमरणसनिधि:। 
अकलिताभिधानानोकहफलाकवलनात्‌ वड्न्वितफलोपजनितक्षयसंगति. । 
रभसान्न किमपि कार्यमातयंमिति स्वीकृतनियमस्यैकदा नटनर्तनावलो-- 
कनादर्धरात्रे निजगृहमनुसृत्य मन्दमन्दमुद्धाटितकपाटसंपुट: निजजनन्या 
पुरुषवेषया गाढाश्लिष्टां भार्या निद्रावशामवलोक्य झटिति साञउजसम्‌ 
उत्लातखड्ग. स्वचेतसि यावदनुचिन्तयति प्रहारय, खड्ग पुनः पुनरुति- 
क्षपति तावन्निशितासिधाराविकरतितविक्यस्थलीपतनादुन्निद्रयोस्तयो: स्वर 
ययौ । धन्वन्तरिरित जातवेराग्य: ब्रतातिशयं प्रशसन्‌ यद्यहमिमं 
नियममद्य नाकार्षीदि [षंमि] मां जननी प्रियकलत्न च निहत्य महा- 
पापायदप्तां निधि: स्थामिति संपन्ननिर्वेदों ज्ञातिजनं मथायथमवस्थाप्य 
श्रीधर्माचायदिशात्‌ धरणिश्रूषणप्वतोपकण्ठे वरधर्माचार्यपादमुले दीक्षां 
गृहीत्वा तापनयोगस्थितों यावदास्ते सम तावत्यरिजनात्प॒रिज्ञातअव्जस- 


(४१) कषाकीश: 


यीरनरेहवर के राज्य में ठहरे । एक बार अपराधहु प्रधभ में मीस> 
गिरिं मामक निरक्षुश राजहस्ती: के & कफ पा प्र दोमी। 
ऋष्डित जियालय में अ्त्रिप्द हों गए + बह पर जीप यह 
से देखकर आचार्य की ओर जाते हुए की २४ .को रोककर गस्‍्ज के 
खण्ड से गाढ़ रुप थे कानों के छेद ढेककर वि मे दौँद  लेमे 
लगा । सूरि को धर्मोपदेश देतें हुए सुनकर उपासक:लीगों को लिरकेश 
अहण करते हुए देखकर: जिसके अगुशकर्मो' का संचय उपकात ही 
गया है ऐसे धन्कासरि ने श्रीध्रमकिर्स के यस्यकमलपुगल- को जेपर 
कार कर नियम ग्रहण कर लिया । बातः गंजे को देखकर मैं श्ोजन 
करूँगा, इस प्रकार के द्त से कुम्भकार से निधि प्राप्त कर ली | 
तथा खीर भरे हुए आटे के रथ “का परिहार करने के कारण पियर्म 
विष के सम्बन्ध से मरण का सामगप्र्य वष्ट हो गया । अप्राप्स. नाम 
वाले वृक्ष का फल न खाने के फल से उपजनित विन/क्ष की सजूति 
से वड्चित हो गया । ज-दी में किही .कार्य का आचरण नहीं करना 
चाहिए, इस प्रकार नियम स्वीकृत कर एक बार नट' के नृत्व को 
देखने से आधी रात में अपने घर जाकर धीरे-धीरे किनाड़. खोलकर 
पुरुष वेष वाली अपनी माता से गाढ़ आलिजञन की हुई मन मैं इध्ट 
भारया को निद्रा के वद् वेखकर शीघ्र ही सिक्षाई से जिसने . दंलवॉर 
को उठा ली है (ऐसा घन्वन्तारे) जब अपने मत्र में वह विश्वार करने 
लगा, कि प्रहार करों तथा तलवार को पुन: पुनः उठाने लगा, तभी 
तीक्ष्ण तलवार की धारा से कटे हुए सीके के टुकड़े के मिश्ने से उसीदीं ' 
उन दोसगों के स्वर को उत्तने जान लिया । इस्तः प्रकार, जिसे वेरण्य 
उत्पत्त ही गया है ऐसे धस्वन्तरि ने व्रत की अतिशयत्ा की प्रशंसा करते 
हुए थदि आज मैं यह द्ात न खेता ती इस माता और प्रियपेत्नी को 
मारकर महात्‌ पाप और जयश की निधि होता इस अक्रार जिसे चैरा- 
हैंह कल को पल झ्सी ! 

परशिवारजतों हि ठ्हुगराकर श्रीषमणारय के आदेश 
से धरणियृतण- पर्वत के श्रमीप' बरध 'आँयार्य के पायल में दीक्षा 
ग्रहण कर अतापत बरस: में स्थित (अल सभी - परिजनों से अध्यमन: का 


कथ।|कोश: [४र] 
वृत्ताप्सों सन्मिश्रस्य धन्वन्तरेर्या गति: सा ममापीति प्रतिज्ञापरों विव्वा- 
नुलोप्: सेज्रांगत्य भो वयस्य चिरान्मिलितोदईसि किमिति ने मां ग्राढलमा- 
स्सिष्यसि किमिति नातिकोमलया गिरालापयसीत्यादिसरनेहमाभाष्य 
निमबासरेएपि नि.स्पह्टे धन्वस्तरियतीश्वरे प्रकुप्पय सहजदस्थ जटिनो- 
उन्तिके कृतणटाभिधायों किदवासुलोमों अश्रृव । धन्वन्तरिरप्यातापन- 
योगान्ते सस्य समीपमुपगत्य विश्वानुलोमो निजधमंमजानन्‌ किमिति 
दुश्चरित्रे प्रवृत्तः संजातः स्वमितो विमुच्येमं दुर्माय सहैबजिनोक्त॑ 
रम्मायमाभयाव इति बहुश: प्रतिबोध्यमानं कौपावेशादिहितसूकभाजं 
परिहृत्य सद्गुरूपदिष्टरत्नत्रयमाराध्य कालेनाच्युतस्वगेंडमितप्रभो नाम 
मह॒द्विकदेवो-वासरत्‌ । विश्वानुलोमो४पि जीवितान्ते विपक्य व्यन्तरेष 
विद्यस्पंभाभिधो वाहुनदेवों बभूव । अधथैकदा नन्दीश्वरयाज्ां कृत्वा 
गच्छतीन्द्वेषमितप्रभो भवान्त रस्नेहोत्कण्कितमना विद्युख्रभमवलोक्यावधि- 
बोध प्रयुज्यावगतवृत्तान्तो मित्र कि स्मरसि बन्मान्तरोदन्तमित्यवोंचत्‌ 
वयस्थ जहूँ स्मरामि, पर मया स्वल्पं तपः कृत मन्मतेदपि विशिष्टा- 
नुष्ठानं तन्नमिष्झा जमदग्न्थादय: स्वतोप्प्यधिका: सन्ति सम्यक्त्वातीचारा 
इत्यादिशद्धादयों हि सम्यक्त्वस्य दोषा: निषशद्धितत्वादयस्तु गुणा: । 
तत्र शब्जितनिव्शड्धि तयोरेकेव कथा-घन्वन्तरिविश्वानुलोमी 
सस्‍्वकृतकर्मवशादमितप्रभविद्युप्प्रभा देवा संजातो । तो चान्योन्म॒स्थ 
घमं१रीक्षणाथमत्रायाती । ततो जमदग्निस्ताभ्यां तपसश्चालित:। मगय- 
देशे राजमृहनमरे जिनदत्तश्रेष्ठी स्वीकृतोपकास: कृष्णचतुर्देश्यां रातो 
इमझाने कायोत्सगेंण स्थितो दुष्ट: । ततोअमितप्रभदेवेनोक्सम्‌ दूरे 
तिष्न्तु मदीया श्रुनयोज्मुं_गुहस्थं ध्यानाल्वालबेति । 


कथाकीरी: [४३] 


जे ज्ञातकर-मेरे सित्र धन्वन्तरि की जो गसे है, वह मेरी भी 

, इंच प्रकार प्रतिशापरायण हुए विश्वानुल्लेस ते वहाँ आकर है मित्र 
बहुत समय बाद में मिले हो ? गाढ़ आलिजुन क्यों नही करते ही ? 
अत्यन्त कोमल वाणी में वार्तालाप क्यों नहीं करते हो ? इंथादि स्नेह 
पूर्वक कहकर निज शरीर के प्रति भी निःस्नेह धन्वस्तरिं बतीश्वर पर 
कुपित होकर सहस्प जटाओं वाले जंटी के समीप विश्वायुलोब' क्षत-- 
जटी ताम वाला हो गा । आतापन थोभ के अन्त में धम्धन्तरि, भी 
उसके समीप जाकर विध्वानुलोम जिनधमे को त जानता हुआ दुदच- 
रित्र में क्‍यों प्रवुत्तहो गया । अपने आपको इस दुर्भग से छुड़ाकर 
हम दोनों एक साथ ही सन्‍्माग का आश्र य॒ करें, इस प्रकार बार-वारप्रति- 
बोधित किए जाने पर भी कोप के आवेश में जिसने मृकभाव को धारण 
कर लिया है ऐसे विश्वानुलोस का परित्याग कर सदमणुरू के द्वारा उप- 
दिष्ट र॒ट्नत्रय धर्म की आराधना कर समय आने पर अच्युत स्वर्ग में 
अभितप्रम नामक महान्‌ ऋद्धि वाले देव के रूप में उत्पन्त हुआ । 
विद्वानुलोम भी आयु के अन्त में मरकर व्यन्तरों में विद्युत्रभ नामक 
बाहनदेव हुआ । एक बार इन्द्र नन्दीद्वर द्वीप की यात्रा कर जा रहा 
था तब दूसरे भव के स्नेह से उत्कष्ठित मन वाले अभितप्रभ ने विद्यु 
त्रभ को देखकर अवधि ज्ञान का प्रयोग कर वृत्तान्त ज्ञात कर । मिन्र ! 
क्या दूसरे जन्म का वृस्तान्त याद है ? ऐसा कहा- मित्र ! मुझे स्म- 
रण है, किन्तु मैंने थोड़ा तप किया । मेरे मत में भी विशिष्ट अनु- 
ब्ठान को करके उसके प्रति निष्ठा रखने वाले जमदम्त्वादि मुझसे भी 
अधिक है । शझ्रादिक सम्यकत्थ के अतीलार-सम्यक्य के दोष हैं, 
निश्शद्धूतत्वादि तो गुण हैं । 

उनमें से दाख्ित और निदशक्कित दोनों की एक ही कथा -है 

धन्वन्तरि और विश्वानुलोम अपने कर्म केवश अभितप्रम और विश्यु- 
त्भ देव हुए । वे दोनों एक दूसरे के धर्म की परीक्षा के लिए यहाँ 
आए । अमन्तर जमदिस्त ने दोनों को तपस्या से वलिस कर दिपा । 
मंगंधदेश के 3 ४ नगर भें जिनदत्त श्रेष्ठी उपनाध्त स्वीकृत कर 
कृष्णपक्ष की चतुदेशी के दिन रात्रि में स्मश्ात में कोयास्सर्व पर ल्थित 
हुआ दिलाई दिया। अनन्तर अभितप्रभ देव ने कहा- मेरे भरुति तो दूर 
: रहें, इस गृहस्य को ही ध्यान से विश्वलित कीजिए । । 


कभाकोश: (४४) 
अतो मिशयुल्अवेवेनॉनिका कृतोपसभों5पि मे चलितो ध्य्नाशस: प्रभाते 
मायमुप्संहृत्य प्रश्षस्म ले आकादगामिनी विद्या दत्ता । (किये 'खिंदा, 
अफरस्य जभम्रस्कारविधिना सिध्यतीति । ततः स सानन्देनाकृत्रिमचेर 


“पालने सदैत पुजाकरणा्थं गन करोति । सोसदत्तपृष्पकटुकेन चेंकदा 
जिनवसश्रेष्ठी पृष्ट:-कव मवश्त्‌ प्रातरेवोत्थाय ग्रजतीति । तेन वोक्तम- 


कुृजिमचैस्यालयं वन्दनोभकिति कर्तु ब्रजामि, मम इ्त्थ विद्योलास: संजोत 
इलि कथितम । तेनोक्‍्तस-मम विद्यां देहि, येन त्वया सह पुष्पादिक 
ग्रहीत्वा वन्‍्दनामक्ति करोमि । ततः भरे ष्ठिना तंस्थोवदेशों दत्त: | लेन 
घ कृंष्णचतुदंश्यां श्मशानवटवृक्षयूतंशाखायामष्टोत्त रशतपादं च दर्भसिक्‍य॑ 
घंन्ध॑यित्था तस्य तले तीक्षमसवंशस्त्राण्युध्यंसुलामि धुत्वा गन्धपुष्पादिक 
दत्त्या सिक्यमंध्ये प्रविध्य षष्ठोपवासेन पञ्चनमस्क!रानुच्चौर्य क्षुरिकयै- 
केकपाद छिन्दताधों जाज्वल्यमानप्रहरणसमूहम।लोक्य भीतेन संचिन्ति- 
लम्‌ । यदि क्र षउनो वचनमसत्य भवति तदा मरण भवतीति शक्तुत- 
मनाः वारंवारं चटनोत्तरणं करोति । एतस्समिस्प्रस्तावे प्रजापौलराज्' 
कनकाराजीहारं दृष्टवा अज्जनसुन्दरीविलासिन्या राजावगतोड्झ्जनचो रो 
भणितो-यदि में कनकांया हारं ददासि तदा भर्ता त्य॑ नान्यथेति । ततों 
गत्वा रातों हारं चोरयित्वा अअबनचोरोश्प्यागच्छन्‌ हारोद्द्योतेन ज्ञात्वा 
अजुरक्षे: कोट्रपालेश्व धियमाणो हारं त्यक्त्वा प्रजरथ गलो बठतले 
बटक दृष्ट्वा पृष्ट्वा तस्मान्मस्त्रं गहीत्वा निःशद्धितेग तैन विधिना 
एकवारेण सर्व शिक्यं छिन्न शस्त्रोपरि पतित:। खिद़वा विद्यया सणित- 
मादेश देहौति । तेनोंक्लंस-जिनदत्तश्रेष्ठिपाशवें मां तवेति । सुंदशनमेद- 
चैत्यालये जिनदत्तस्थाग्रें तील्वा धुत: पुकंवत्तासं कथयित्था वेन भणितम 


(४५) फबेकोल: 

कप ड 'हंव ते अनेक अकार से उपस्' किको, फिए' भी. सेठ 
ध्यान हुआ । अनत्तर आग का त मावाह खोटकर है 52 
अंसाकर दल बदन कल आकांक्षग विद झ्ले। पुरे 
लिए यह सिद्ध हैं, दूसरे लोगों को सेंभस्कार भरत को विधिपूर्षक सिद्ध 
होती है । अतन्तर वह आनन्दपूर्वके अकृत्रिम कक में अतिदिल 
पूज्ञा करने के खिंए शक्व करने सता । खोमद्ते ! माली के 
लड़के से एक जार जिनादश सेठ से पृछा-जाप प्रातकाल ही उठकर 
कहाँ जाते हैं ? उसने भहूर अकृुृत्रिस चै'यलय को दल्दगा भक्ति करने के 
लिए जाता हू' । भुझे इस अकार विद्यालांभ हुआ है, यह भी कहा । 
उसने केहा-मुंशे विद्या दी, जिससे “कि तुम्हारे ले फ्लशादि भ्रहुँण कर 
वन्‍्दना, भक्ति करूँ । अनस्तर सेठ ने उसे उपदेध दिया | अद्धू ' कृष्ण- 
पक्ष की चतुर्दशी के दिन एमशान में बटबुक् की अब स४ 0 में एक सौ 
आठ शाखाओं और कुशमिंमित सौंकें को बॉघकर उसके भीख नकीले 
समस्त शास्त्रों का मुह ऊपर की ओर करके, धरकर यन्‍्क पुप्यादि 
देकर सीके के मध्य में प्रविष्ट होकर षष्ठोपवास पूर्वक पृष्चतमस्कार 
मन्त्र का उच्चारण कर क्षुरी से एक एक शाखा को तोड़तहे हुए, नीचे 
जाज्वल्यमान अस्‍्त्रों के सघ्ृृह की देखकर भयपूवेक सोचते लगा । बचि 
सेठ के वचन असत्य होंगे तो मरण ही जायगा, इस प्रकार शक्कित 
मन वाला होकर वह बार बार चढ़ने उत्तरमे लगा | इसी अवसर पर 
प्रजापाल राबा की कनका नामक रानी के हार को देखकर अंअजमा 
सुन्दर नामक वेध्या ने रात्ि में जोए हुए अंअंजन चोर ले कहां-दि तुम 
मुंशे कसका नामक हार देते हो तो तुम भरते! हो, अन्यथा नहीं । ककत्सर 
जाकर हार चुराकर अठ्जन चोर भी आले हुए हार के उद्योत से 
जाना जाकर अजूुरक्षकों तथा नंगर रक्कीं के द्वारा पकड़ा बातो हुआ 
हर स्थागे कर भा संय। + बट वेख्त के नीचे लंडके को देखकर, 
पूछकर , लेडी कर मिशक्ति रूप से उस से एक . ही 
बार समस्त सके हं/ शस्तों के ऊपर हक ३ हक बिया 
ने कहा-अदिश दी । ने और ने फेहा-मुह्े विमदत हड के वा 
से चलो अनन्तर सुदर्शन गेर के चत्यससम में जिनद के कक. ; 
लागर रखे हुए भजन घोर ने पूर्वंदुसान्त कहुंफर-कहा तू कि यंह विज्ञा 


कथाकोश: (४६) 


यँंयेयं सिद्धा विद्या मवदुपदेशेन तथा परलोकचिदधावप्युपदेश देहीति । 
ततदचारलजमुनिसंतिधो तपो गृहीत्वा कंलासे केवलमुत्याद्य मोक्ष गत: ॥ 
आकाछि क्षताख्यानक यथा पिम्याकगन्धस्य, तस्‍्वग्रे कथयिष्यते।॥ 


[७] निःकाडि क्षताख्यानकथा । 


अजूदेशे चम्पानगया राजा वसुबर्घनो, राज्ञी लक्ष्मीमती, श्रेष्ठो 
प्रियदत्तो, भार्या अज्ञवती, पुत्री अनन्तमती । तन्‍्दी श्वराष्टम्यां श्रेष्ठिना 
धर्मकीर्त्याच्रायंपादमूले अष्टदिनानि व्यह्याचय गृहीतं क्रीडया अनन्तमत्ती 
च॒ ग्राहिता | अन्यदा संप्रदानकाले अतल्तमत्योक्तम्तात मम ध्वया 
ब्रह्मचर्य दापितं तत्‌कि विवाहेन । श्रेव्ठिनोक्तमक्रीडया मया ते ब्द्यचर्य 
दापितम्‌। ननु तात धर्मे ध्रते व की क्रीडा | ननु पुत्रि नदी श्वराष्टदिना- 
न्येव प्रत॑ तद। ते दतम्‌ । न तथा भट्टारकरणप्यविवक्षितत्वादिति, इह 
जन्मनि परिणयने मम निवृत्तिरस्तीत्युक्था सकलकलाविज्ञानशिक्षां 
कुवंती स्थिता, यौवनभरे चेत्रे निजोद्याने आन्दोलयन्ती दक्षिणश्रेणिकि- 
भरपुरविद्याधरराजेन कुण्डलमण्डितभ। मना सुकेशीनिजभायंया सह गगनतले 
गच्छता दृष्टा। किमनया विना जीवितेनेति संचिन्त्य भार्या गृहे धृत्वा 
शीध्यमागत्य विलपन्ती बैन सा नीत।। आकाशे आगच्छन्ती भागा दृष्ट्वा 
भीतेन पर्णलध्ष्या विज्याया: समप्यं महाटव्यां मुक्ता । तक चर ता रुदन्ती- 
मालोक्य भीमनास्ना भिल्‍लराजेन निजपल्लिकां मीत्वा प्रधानराज्ञीपदं 
तब ददामि श्रामिच्छेति भणित्वा रात्री अनिरुछल्ती भोक्तुमारब्धा | 
ब्रतमाहात्म्येन बनदेवतया तस्य ताडनाशुपसर्ग: कृतः देवता काबिदियमिति 


(४०) ऋषधाकोलः 


उपदेश से सिद्ध हुई है अतः उसी प्रकार परलोक्त को सिद्धि का भी 
उपदेश दीजिए । अनन्तर अंजन चोर चारणमुनि के समीप तप ग्रहणकर 
कलाक्षपवत पर केवसज्ान उत्पल्त कर मोक्ष चेन्ना यया। 

आका्ि:क्षत की कथा का उदाहरण पिष्याकगन्ध की कथा है, 
यह आगे कही जाय॑गी। े 

७] तिः:काहिक्षत आख्यान कथा 

अजुदेश की चम्पा नगरी में राजा क्सुवर्धेन, रानी सक्मीमती, 
श्रेष्ठी प्रियदत्त, भार्या अजूबती तथा प्रूत्री अनन्तमती थे। नन्दीश्वर 
पर्व की अष्टमी तिथि पर श्रेष्ठी ने घर्मकीति आचार्य के पादमूल में 
आठ दिन का ब्रह्मचर्य ग्रहण किया, क्रोडा हेतु 'अंनन्तमती को ग्रहण करा 
दिया | एक बार संगाई के समय अमनन्तमती ने कहा-पिताजी ! 
आपने ब्रद्माचर्य ब्रत दिलाया था, अतः विवाह से क्‍या प्रयोजन है? 
श्रेष्ठी ने कहा क्रीडा के कारण मैंने तुम्हें ब्रह्मचय दिलवाया था । 
पिता जी ! धर्म में और अत में क्या क्रोडा ? पुत्री। मल्दीक्षवर पर्व के 
आठ दिन ही क्त के थे तब तक के लिए तुम्हें करत दिलाया था। 
वैसा भट्ठारक को भी विवक्षित नहीं था ऐसा नहीं है । इस जन्म में 
विवाह की मुझे मि-त्ति है, ऐसा कहकर समस्त कला, विज्ञान को 
शिक्षा घारण करती हुई स्थित रहो । भरपूर यौवन में चैत्र मास में 
अपने उद्यान में जब वह भूला शूल रही थी तभी दक्षिण श्रेणी के 
किन्तरपुर विद्याघर राज को जिसका कि नाम कुष्डलमण्डित था तथा 
जो अपनी सुन्दर केशों वाली निज भार्या के साथ आकाशमार्ग से जा 
रहा था, दिखाई पड़ी। “हसके बिसा औने से क्‍या लाभ ?” ऐसा 
सोचकर भार्या को घर में छोड़फर झीक्र आकर विलाप हक उसे 
वह ले गया। आकाशक्ष में आती हुई भार्या को देखकर ही 
पर्णलध्वी विद्या देकर महाटवी में छोड़ दिया । वहाँ पर उसे रोती हुई 
देखकर भीम नामक भिल्‍्तसल्ष ने अपनी पलल्‍्ली में ले जाकर तुम्हें 
प्रधान राम रा पद ४ मुझे चड़ों ऐसा कहकर रात्रि में इच्छा 
न करती हुई अनन्समंती को जोमरां प्रारम्भ किया । अत के माहात्म्य 
से यनत देवी मे उसके ऊपर ताइना आदि उपसर्य किए । वहू कोई देवी है, 


कवाकोश: (डिद] 


भीतेन तेन आवासितसायथंस्थ पृष्पकरनाम्न:, सार्थवाहस्य समपिता । 
साथंवाहो लोग दर्कबित्वा १रिंणेतुकामो न वाडिछतः । तेन चानीय 
अयोध्यायां कामसेनाकुट्टिन्‍्या: समपिता । कथमप्रि ,ेद्यूयू ने बता । 
ततः सिहराज़स्प दछ्षिवा | तेनेव व अली हूछास्सेवितुमारब्धा , तगर- 
देवतवा तद्क्षत॒माहास्म्येत तस्योपसर्ग: कृत: । तेन जे भीतेन यद्डाप्तिस्- 
सारिता रादन्ती सखेदा कमलश्रीक्षान्तिकया शऋाविकेति मत्या अतिगौर- 
बेग धृता । अधानन्तमतीक्षोक.: हृप्रण मैं, प्रियदत्तश्रेष्ठी बहुसहायो वन्दना- 
भवित कुर्वश्नयोध्यायां गतो निजर्यालकजिनदत्तश्र षिठउनों गृहे सध्या- 
समये प्रविष्ट: । राजी पुत्रीहरणवार्ता कथितवान्‌ प्रभाते तस्मिन्वन्दना- 
भक्ति गते असियोरवितः प्राधूर्णकनिमित्त रसबतीं कतु” मृहे च चतुष्क 
दातु' कुशला कमलश्रीक्षान्तिकाया श्राविका जिनदत्तभायेया आक्रारिता । 
सा थे सर्व कृत्वा वसतिकां गता । वन्दताभक्ति कृत्वा आगतेन प्रिय- 
दत्तश्रेष्ठिना चतुष्कमवलोक्य अनन्तमती स्मृत्वा गल्लरितहृदयेन गद्गद-- 
वचनेन अश्रूपातं कुबेता भणितम-यया गृहमण्डनं कृत तां में दर्शयेति । 
तवः सा तती नीता, मेलापकों जातो, जिददत्त श्र ष्ठिना महोत्सव: कृत:। 
अनस्तमत्या चोक्तस-तात, इंदानी में तपो दापय, दृष्टमेकस्मिस् व 
भदे संझारवबैचिश्यमिति । ततः कसलशरीक्षान्तिकापाए्वें तपो मुहीत्या 
बहुना कालेन विधिना मृत्या सहारे देवों जात: ॥ 


विविकित्साहवानं यथा लगमीसताउ्तकरपे ऋशयिष्यते ॥ 


[४६] कश्माकोश्न: 


इश प्रकार भयभीत होकर उसने डेरा ड्राले हुए ब्याप/र्यों के काफिले 
के पुष्कर नामक व्यापारी को साँप दिया। सांबंवाह ने लोभ दिखसा 
कर विवाह की इच्छा नहीं की । उससे अग्रोष्या में लाकर कामसेना 
नामक वेश्या को समरप्रित कर दिया। किसी प्रकार ओी वेह़या 
हुई । अनस्तर सिहराज की दिखलाई गई । उसने हि में हु मैं हृढाद सेवस 
करना आरम्म किया । नगरदेवी से उसके श्षत के से उसके 
ऊपर उपसर्ग किया । उसने भयभीत होकर घरें से निकाल दिया । 
जब यह खेदपूब्रेक रो रही थी, तो कमल श्री तामक क्षान्तिका (आयथिका) 
ने 'श्राविका' ऐसा मानकर अत्यन्त गौरवपूर्वक अपने पांस रख लिया 
अनन्तर अनन्तमत्ती के शोक को मुलाने के लिए प्रियदत्त सैठ 
सहायकों के साथ वन्दना, भक्ति करता हुआ अयोध्या में गया 
अपने साले जनदत्त सेठ के घर सध्या के समय प्रविष्ट हुआ । राफ़ि 
में पुत्री के हरण की वार्ता को कहा- प्रात: काल जब वह वन्दना 
भक्ति के लिए गया हुआ था सब अत्यन्त गौरव युक्त हो पाहुने के 
निमित्त रसोई बनाने के लिए तथा घर में चौक पूरने के लिए कुशल 
कमलश्री क्षान्तिका की श्राविका जिनदत्त की भार्या ने बुलाई | वह 
[श्राविका] सब करके वसतिका में चली गई । वन्दना भक्ति करके 
आए हुए प्रियदत्त ने चौक देखकर अनन्तमती का स्मरण कर गहरे मत 
से गदगदू वचन सहित अश् पात करते हुए कंहा:- जिसने घर मण्डन 
किया, उसे मुके दिखलाओ । अनम्तर अनन्तमती वहाँ से लाई गई 
मिलन हुआ, जिनदत्त सेठ ने महोत्सव किया | अनन्तमती ने कहा- 
पिता जी ! इस समय मुझे तपस्या दिलवाओ, मैंने एक ही भव सें 
संसार की विचिव्रता देखली। अनन्तर अनन्तमती कमलश्री 
के समीप तप ग्रहणकर बहुत काल बाद विभिपूर्वक मेरणकर सहुसोर 
स्वर्ग में देव हुई। 

विचिकित्सा के आख्यान का उदाहरण लक्ष्मीमती का हैं, थो कि 
आांगें कहा जाएगा । 


[ प्र्ूछ है| कंथाकांश, 


[८] निर्विचिकित्साख्यानकम्‌ । 


यथा-सौधमेंद्रेण निजसभायां सम्यकत्वगु्णं वर्णयता भरते 
कण्क़देशे रोरकपुरे उद्यमसमहाराबस्य निर्विचिकित्सागुण: प्रशसितः। 
त परीक्षितु वासवदेव उदुस्वरकुथित भुनिरूप विकृत्य तस्वैव हस्तेन 
विधिना स्थित्वा सवंमाहार जल च मायया मक्षित्वा अतिदुर्गन्ध बहुवमन 
कृतवान । दुर्गन्‍्धभयान्नष्टे परिजने प्रतीच्छतों राश्मस्तहेब्याश्व प्रभा- 
व॒त्या उपरि छदितम । हा हा विरुद्ध आहारो दत्तो मयेश्यात्मान 
निन्दित: । त॑ च॒ प्रक्षालयतों मायां परिहृत्य प्रकटीश्रूयः पूव॑बुत्तान्त 
कथयित्वा प्रशस्थ न स्वर्ग गत: । उद्यायनमहाराजों बर्धमानस्वामि- 
पादझशूले तपो गृहीत्वा मुषित गत: प्रभावती तपसा ब्ह्मस्वर्ग देवों 
बशूव ॥ 


मुढदुष्ट्यास्यातक यथा ग्रह्मदत्तस्य द्वादशचत्र वतिन: । तच्चाग्रे 
कथयिष्यते ।। 


[६] अमूढदृष्ट्याख्यनकम्‌ । 


यथा-विजयाघंदक्षिणश्रे प्यां मेधरकूटनगरे राजा चन्द्रप्रभ', 
चन्द्रशेलरपुत्राय राज्यं दत्त्वा परोकाराय वन्दनाभक्‍त्यर्थ च कियती 
विद्या दधानों दक्षिणमथुरायां मुनि गत्वा गुप्ताक्षायंसमीपे क्षुल्लको 
जात: । तैनंकदा वन्दनाभक्त्यधंमुत्तरमथुराया चलितेन गुप्ताचषाये पृष्ट'। 
कि कस्य कथ्यते । भगवतोक्तम-सुद्रतमुनेवंन्दना, वरुणराजमहाराशूया 
रेबत्या आशीर्वादश्न कथनीय:, त्रिःपृष्टेनापि लेन एतदेवोकक्तम्‌: ततः 
क्षुल्लकेनोक्तम्‌-भव्यसेनाचार्यस्येकादशाजूधारिणो:ल्येषां. च नामापि 
अमवाक्त गृह्लाति | तत्र किचित्कारणं भविष्यतीति सम्रधाये तत्र गत्वा 
सुद्मतमुनेभट्ररकास वन्दनां कथयित्वा तदीयं व विश्विष्ट बात्सल्य॑ 


(५१) फथाकोश: 


[८] निविचिकित्साख्यानकम्‌ 


सौधमेंनद्र ने अपनी सभा में सम्यक्त्ब के युजों का वर्णन करते 

भरत क्षेत्र के कच्छदेश के रोरकपुर नगर में उद्वायन महाराज के 
चिकित्सा गुण की प्रशंसा क्ी। उसकी परीक्षा करने के सिए गूलर के 
पेड़ के कंथे से युक्त मुनिरूुष को विकृत कर उसच्ची [राजा] के हाथ 
से विधिपूर्वक स्थित होकर समस्त आहार और जल को मायापूर्वक 
भक्षण कर (उस देव ने) अत्यन्त दुर्भन्‍्ध बहुवमन किया। दुर्गन्ध के 
भय से परिजनों के भाग जाने पर दान देने वाले राजा तथा 
उभ्चकी महारानी प्रभावतो के ऊपर कर दी। हाय, हाय, पैंने विरुद्ध 
आहार दे दिया, इस प्रकार अपने आप की चिन्दा करते हुए तथा 
उन मुनि को घोते हुए राजा के सामने माया समेट कर प्रकट होकर 
पूर्वबृत्तान्त कहकर तथा प्रशसाकर देव शला गया। उद्यायत महाराज 
वर्द्धमान स्वामि के पादमूल में तप ग्रहण कर मुक्त को प्राप्त हो गए 
प्रभावती तप के कारण ब्रह्मस्वर्ग में देव हुई । 

मूढदष्टि के आर्यानक का उदाहरण वारहवे चक्रवर्ती वाह्मदत्त का 
है, तरह आगे कहा जायगरा ! 


(६) अमूढ॒द्रष्टि आख्यानक 


विजयार्द्ध पव॑त की दक्षिण श्रेणी के मेषकूट तगर में राजा चन्द्र 

प्रभ चन्द्रशेबर नामक पुत्र को राज्य देकर परोपकार तथा वन्दना भक्ति 
के लिए कितनी ही विद्याओं को घारण करता हुआ वक्षिण मधुरा 
में मुत्रि के समीप जाकर एप्ताचार्य के श्रमीप क्षुल्लक हो गया । उसने 
वन्दना तथा भक्ति के लिए उत्तर मजुरा का ओर प्रस्थान करते हुए 
भुप्ताचाय से पूछा- किसते क्‍या कहना है ? भगवान, ने कहा- सुक्षत 
मुनि से वनन्‍्दना तथा वरुणराज की महारानी रेवत्ी से आशीर्वाद 
के हसा । तिपृष्ट से भी उससे यही कहा- अनन्तर क्ुल्लक ने कहा- 
भे ठ्यधेन आचायें जो कि ग्याह अज्ज के धारी हैं तथा अन्य भी लोगों 
का भगवान्‌ नाम मों नहीं लेते हैं। उसमें कुछ कारण होना चाहिए, 
सा निश्चय कर वहाँ जाकर सुकत सुनि भरद्टारक के लिए वन्‍्दता 


(५२) कयाकोर: 


दुष्ट्वा अभव्यसेनवसलतिकां गतस्तत्र गतस्य भव्यसेनेन संभाषणमधि न 
कृतम्‌ । कुण्डिकां गृहींव्वा भव्यसेनेन सह बहि(मि गत्वा विकुवंणया 
हरितिकोमलतुणादू रच्छब्नो मार्गोड्य्रे दर्शित. । त॑ दृष्ट्‌वा आयमे कि ते 
जीवा: कथ्यन्ते इति भणित्वा तृणोपरि गत. । शौचसमये कुण्डिकाजल 
शोषगित्वा क्षुल्लकेनोक्तम-भगवन्‌, कुण्डिकायां जल नास्ति तथा बिश्वृ- 
तिदवच क्वापि न दृश्यते । अतोछ्त्र स्वच्छसरोवरे प्रशस्तमृत्तिकया शौच 
कुरु। तत्रापि तथा भणित्वा क्षौच कृतवानू । ततस्त मिथ्यादुष्टि 
ज्ञात्वा भव्यसेनस्थाभव्यसेन इति नाम कृतम्‌ । ततोथ्न्यस्मिन्दिने एर्ेस्या 


दिशि पद्भासनम्थ चतुमुंल्ल यज्ञोपवीत'द्युपेत देवासुरवन्दमानं व्रह्मरूप 
द्शितम्‌ । तत्र राजादयो5भव्यसेनादयइच सर्वे गता । रेवती तु कोउ्य 


बहा नाम देव इति भणित्वा लोक. प्रेत धणापि न गता। एवं दक्षिग- 
स्यां दिशि गरुड़ारूढ चतुभु ज॑ चक्रमदाशद्भासिधारक वासुदेवरूपम्‌ । 
पश्चिमस्यां दिशि वृषभारूढ साधत्रन्द्रजटाजूटगौरं|गणोपेतं शद्धूररूपम्‌ | 
उत्तरस्थां दिशि समवसरणमध्ये प्रातिहार्याष्टकोपेत॑ सुरनरविद्याधर- 
मुनिवन्दवन्धमान पपंछूस्थं तीर्यकरदेव-रूपं दर्शितम्‌ | तत्र च सर्वे लोका 
गता: । रेवती तु लोक: प्रेयेमाणापि न गता । नवैव वासुदेवा: एकादशैव 
रुद्रा: चतुविशतिरेव तीर्थकरा: जिनागमे कथिता। ते चातीताः: | कोथ्प्यय 
मायावीत्यु वा स्थिता। अन्यदिने चयविलायां व्याधिक्षीणशरी रक्षुल्लक- 
रूपेण रेकतीगृहप्रतोलोसमीपमार्गे मायामुच्छेया पतित. । रेवत्या तमाकर्ण्यं 
भक्‍्त्योत्थाय नीत्वोपचारं कृत्वा पथ्य कारयितुम्‌ आरूबघा । तैन चर सर्व- 
माहारं भकक्‍त्वा दुर्गग्धवमर्त कृतम्‌ । तदपनीय हु! हां विरूपक सया पश्य 
दत्तमिति रेवत्या वंचनमाकर्ष्यं तोषान्मायामुपसंहृत्य तां देवी बन्द्यित्वा 


केषाको श: (५३) 


कहकर, उसके विशिष्ट वात्सल्य को देखकर अभव्यसैभ की वसतिका 
में गया । वहाँ जाने पर मव्यसेन के साथ अशेदी्त भी महीं कौ। 
कुण्डी को ग्रहूणकर भव्यसेन के साथ श्राहरी धुभि में जाकर पिक्रियां. 
के द्वारा हरे कोमल तृणों के अद्भूरों से व्याप्त मार्ग को आगे दिख-« 
लाया । उसे देखकर आमम में ये जीव कहलाते है, ऐसा कहकर 
तृणों के ऊपर गया। श्ौच के समय कुण्डी के जल को हैक 
क्षुल्लक ने कहा- भगवन्‌ ! कुण्डी में जल नहीं है विक्रिया भी कही 
नही दिखाई देती है, अत यहाँ स्वच्छ सरोवर में प्रशस्त मिट्टी से शौच 
करो । उसने भी वसा ही कहकर शोच | या । अलन्तर उसे भिश्य- 
दृष्टि जानकर भब्यसेन का अभव्यसेन यह नाम रख दिया । 

अनन्तर दू#रे दिन पूर्व दिशा में पद्मासनपर स्थित चार मुख बाले 
यज्ञोपवीत आदि से युक्त देव और अधुरों के द्वारा वन्‍्दन किए जाते 
हुए ब्रह्मू्प को दिखलाया । वहाँ पर राजादिक तथा अभव्यसेनादिक 
सब चले गए । रेबती, यह ब्रह्मा नामंक देव कौन है ? ऐसा कहकर 
लोगों के द्वारा प्र रणा दिए जाने पर भी नहीं गई। इसी प्रकार दक्षिप्र 
दिशा में गर्ड पर आहरूढ चतुमुं्त चक्र, गदा, शतद्छु तथा तलवार 
धारक वासुदेव रूप दिखाया। पश्चिम दिशा में वृषभ पर आरूढ़ अर्द्ध 
चन्द्रमा जटाजूट, गौरी तथा गणों से युक्त शद्भूर का रूप दिखाया । 
उत्तर दिशा में समंवंसरण के मध्य अष्ट प्रातिहायय से युक्त सुर, नर, 
विद्याधर तथा मुनियों के समूह से वन्दना किए जाते हुए पर्यद्धासन 
से स्थित तीर्थंकर देव का रूप दिखाया । वहाँ पर सभी लोग गए । 
रेबती लोगों के द्वारा प्ररणा दिए जाते पर भी नहीं गई। जिनागस 
में नौ ही वासुदेव, ग्यारह ही रुद्र तथा चौबीस ही तीयकर कहे गये 
हैं । वे हो चुके है । यंह कोई भायावी है, यह कहकर स्थित रही । 
दू।रे दिन चर्या के समय रोग से क्षीण शरीर वाले क्षुल्लक रेवती के 
घर की गली के समीय मार्ग में मायोशेयी मूंच्छा के कारण गिर गया 
रेवती उसके विषय में इनंकर भक्ति पूर्वक उठकर लें जाकर फथ्य 
कराने लगी । उसने सब आहार लाकर दुर्गत्धवमत्र किया | उसे दूर 
कर हाय, हाथ ! मैंने बुरा पथ्य दिया, इस प्रकार रेवती के वचर्नों 
को सुतकर सन्‍्तोष पूर्वक माया सभेट कर उस देवी की यल्देता कर 


(५४) कथा कोश: 


गुरोरक्षीर्वादपूर्वृवुत्तान्त च सर्व कथयित्वा लोकमध्ये अमृढदृष्टित्वं 
सस्या उच्च: प्रशास्य स्वस्थाने गत: ' वरुणो राजा शिवकीतिपुत्राय राज्यं 
दर्वा तपो गुहीस्वा महेन्द्रस्वर्गें देवों जात:। रेवत्यपि तप: कुत्था ब्रह्म 
स्वर्ग देशो बसूब ॥ 


(१०) उपगृहनाख्यानकम्‌ । 


सौराष्ट्रदेशे पाटलिपुत्न तगरे राजा यशोध्वजो, राज्ञी सुसीमा, पुत्रः 
सुवीरः सप्तव्यसनाभिशृतस्थाभूतशूरिपुरुषसेवित: : पूर्वदेशे गौडविषये 
ताम्नलिप्तिनगर्या जिनेस्रभवतश्रे व्ठिन. सप्ततलप्रासाध्योपरि बहुरक्षायवता 
पाइवनाथप्रतिमा छत्रत्रयोपरि विशिष्टतर 'नध्येवैड्यंमाणि पारम्पर्येणाकर्ष्यं 
लोभात्सुडीरेण निजपुरुषा: पृष्टास्तं माण कि कोश्यानेतु शवनोतीति । 
इन्द्रमुकुटमणिमप्यहमानयामीति गलगरजितं हृत्का सूर्यनामा चोर: कपटेन 
झुल्लको भृत्वा अतिकायवलेशेन ग्रामनगरेषु क्षोम॑ कुवाण: क्रमेण ताम्र- 
लिप्तिनगरी गत' । तमाकरण्य गत्वा लोकवन्यत्वात्‌ संभाष्य ५शस्य क्षुभि 
तेन जिनेन्द्र भवतश्र प्ठिना नीत्वा श्रीपाश्वेनाथदेव दर्शपित्वा माययानिच्छ- 
न्नपि गृहीत्वा स तंत्र मणिरक्षको धृत: । एकदा क्षुल्लक पृष्ट्वा श्रेष्ठी 
समुद्रयात्र।यां चलितो नगराद्‌ बहिनिगंत्य स्थित: | स चौरक्षुल्लकों गृह 
जनमुए्करणनयनब्यग्र ज्ञात्वा्धरात्रे त मणि गृहीत्वा चलित: । मणिवेजसा 
मार्गे कोट्पालेदू ष्टो धतु मारब्धः। तेम्य: पलायितुमसमथः श्रष्ठित एव 
शरण प्रविष्टो मां रक्ष रक्षेति बोक्तवान्‌। कोट्रपालानां कलकलमार्प्य 
पर्यालोच्य त चौर॑ ज्ञात्वा दर्शनोद्वाहप्रच्छादनाथ भणित श्र ष्विना मम 
वचनेन रत्नमनेनानीतं रे भवद्धिविरूपक कृत यद्यस्य महातपत्थिनश्चौरो- 


द्ूघोषणा कृता। ततस्ते तस्म प्रणाम इत्वा गता: | स च श्रेष्ठिना रात्रो 
निर्धाटित- । 


रे 


कथाकोश: (५५) 


भुद का आशीर्वाद और पूर्व शमस्त वृत्तान्त कहकर लोगों के बीच 
उसकी अमूठश्ध्टिपने की जोर से प्रशंसा कर अपने स्थान को चसा 
गया । वरुण राजा शिवकीतसि पुत्र के लिए राज्य देकर तप प्रहण कर 
महेन्द्र स्वर्ग में देव हुआ । रेवती भी तप कर #अऋद्मास्वर्ग में देव हुई। ' 
(१०) उपगहन अड्ग की कथा 
सौराष्ट्र देश के पाटलिपुत्र नगर में राजा यशोध्वज, रानी धुसीमा, 
तथा पुत्र सुधीर था जो कि सात घ्यसनों से अभिभ्ूंत था एवं उसी 
प्रकार के अनेक प्रुरुषों से सेब्रित था । पूव॑ देश के गोड प्रदेश में ताम्र 
लिप्ति नगरी में जिनेन्द्रभक्त सेठ के सप्तखण्ड प्रासाद के ऊपर अनेक 
प्रकार की रक्षा से ब्ुुक्त तथा उसके तीम छत्नों के अपर विशिष्टतर 
बहुमूल्य वैडूयमणि को परम्परा से सुनकर लोभ से छुवीर ते अपने 
पुरुषों से पूछा -क्या कोई उस मणि को ला सकता है ? इन्द्र का 
मुकुट मणि भी मैं लासा है, इस प्रकार गलगर्जना कर सूर्य नामक 
चोर कपट पूर्वक क्षुल्लक होकर अत्यन्त काय क्‍्लेश से भ्राम और नगरों 
में क्षोभ उत्पन्न करता हुआ क्रम से ताम्नलिप्ति सगरी को गया । 
उसके विषय में सुनकर जाकर लोक वन्दनीय होने के कारण बात-- 
चीत कर, प्रशंसा कर क्षभित जिनेद्रभकत सेठ के साथ ले जाकर श्री 
पाश्वंताथ देव को दिखलाकर माया के कारण इच्छा न करते हुए 
उसे पकड़कर वहाँ मणिरक्षक नियुक्त कर दिया । एक बार क्षुल्लक 
से पूछकर सेठ समुद्र यात्रा के लिए गया हुआ नगर के बाहुर निकल 
कर ठहर गया। वह चोर क्षुल्लक घर के लोगों को उपकरण ले जाने 
में व्यप्न भानकर आधो रात में उस मणि को लेकर चला गया । 
मणि के ठेज से माग में कोट्पालो ने देखा और पकड़ना आरम्म किया 
उनसे भागकर जाते में असमर्थ हो सेठ के ही शरण में प्रविष्ट हुअ।, 
मेरी रक्षा करो-मेरी रक्षा करो, इस धरकार कहा-कोट्रपालों के कोलाहल को 
सुनकर विचारकर उसे चोर जानकर दक्शत की सेमाल के लिए दोष दकने 
हेतु सेठ ने कहा-मेरे वचनों के अनुसार यह रत्न जाया है; जाप लोगों ने 
बुरा किया जो कि इस महातपत्वी को चोर घोषित किया । अतन्तर 
वे उसे प्रणाम कर चले गए । उस व्यक्ति को सेठ ने रात में निकाब दिया 


(५६) कझ्ाकोश: 


ए बमन्ग्रेतापि सस्यग्दूष्टिनास वतासमर्थाशाजपुण्परदायतकशंनद्रोषस्य 
भ्रच्छादन कतंडयम || 


(११) उपस्थितिक रणाख्यानकम_ । 


यथा- मगधदेक्े राजगुकक्ूगरे राजा श्ष शिक्ो, राज्ली श्लेलनी,.पुत्रो 
बारिषेण उत्तमथ्यवक़रलअतुर्देश्या रप़्नो कृतोफक्नस: श्मसाने कायोत्समेंण 
स्थितः | हस्मिन्न व द्िने उद्यानक्रीडागतसगधसुन्दरीविलासिन्या श्रीकीति- 
श्रेष्ठिना परिहितो दिव्यो क्वरों दृप्टः। ततस्त दृष्ट्वा किमनेनालंकारेण 
बिना जीवितेनेसि सं खिन्त्य शय्यायां पतित्वा सा स्थिता । तावद्रानौ समा- 
गतेन तदासक्तेन विद्युच्चो रेणोक्तम्‌ -प्रिये, किम्रेवं स्थितासीति । तयोक्तम्‌ 
श्रीकीतिश्रेष्ठिनों हारं यदि मे दरदासि तदा श्रीवव॒मि । त्व॑ व में भर्ता नान्‍य 
थेसि आत्वा तां समुद्धायं अधेरात्रो गत्वा निज़कौशल्येन हार चोरयित्वा 
निर्भतस्तदुद्दोतिेन चौरोध्यमिति ज्ञात्वा गृहरक्षर्कः को्ट्टपालैरच ल्रिय- 
माणः पलातितुमसमर्थो वारिषेणकुमारस्याग्न त॑ हार धृत्वाउदृश्यों शृत्वा 
स्थित: । कोट्टपा 4इच त॑ तथा आलोवय श्र णिकस्थ कथितम्‌ देव बारि- 
षेणश्चोर इति अआ्‌ त्वा तेनोक्त्रम मत्रेशकस्यास्थ मस्तक गृह्मतामिति। मात 
जुन चमप्रोर्शत: शिरोगप्रहणार्थ वाहित- स क्ष्ठे तस्य पुष्ममाला बभूव । 
लमतिशयमाकर्ण्य श्र णिकेन यत्वा बारिवेणक्षमां कारितो लब्धाभयग्रदानेन 
विद्य च्यो रेण राशों निजब्रत्तान्ते कथिते वारिषेणो गृहे नेतुमारब्ध:। तेन 
चोक्तम्‌-मया पाणिपात्रे थ्रोकतव्यश्विति । तृतोश्सी सूरदेव्मुनिसमीपे मुनि 
रभूत्‌ ।-एकदा राजगृहुस्सीषे पत्ाशकढ़द्ामे चर्वा स प्रधिष्ट: । तत्र श्रणि- 
कस्य “मोररिनिसूति: मन्‍्वी तत्पुत्रेण' फुष्पड़ालेन दृष्ट्वा स्वापित्तरन याँ कार- 
गित्वा स सोमिल्लां निजभायाँ पृष्ट्वो प्रभुपुत्रत्वाद बालसलित्वाज्च स्तो- 


कमार्गानुश्नजन कुतु वारिप्ेणेन सह -सिृंतः । 


कथाकोश: (५७) 


इसी प्रकार दूसरे भी सम्यस्धष्टिको अमगत, असमर्गर, अज्ञासी पुदष 
द्वारा आयत सम्यस्दर्शन के दोष को ढकना चाहिए । 


[११] स्थितिकरण अडग की कथा 


भगधदेश के राजगृहनगर में राजा श्रेणिक, रानी बेलती तथा पूच 
वारिषेण थे । उत्तम अ्रावक वारिषेण चतुर्दशी के दित राक्ि 
में उपवास कर ध्मसान में कायोत्सर्ग पूर्वक स्थित हो गया । उसी 
दिन उद्यानक्रीडा के लिए आई हुई मगधसुन्दरी नामक बेहया ने श्री 
कीति सेठ के द्वारा पहिने हुए दिव्य हार को देखा। अन्तर उसे देख 
कर इस अलंकार के बिता जीने से क्या ल/भ ? ऐसा सोचकर श्य्या 
पर पड़ गई । रात्रि में आए हुए, उसके प्रति आसक्त विद्युज्योर ने 
कहा- प्रिये, इस प्रकार क्‍यों स्थित हो । उसने कहा- यदि भेरे लिए 
श्रौकीति सेठ के हार को देते हो तो जीवित रहेगी । तभी तुम मेरे 
भर्ता हो, अन्यथा नहीं यह सुनकर उसे थेय॑ बंधाकर अरद्धंरात्रि में 
जाकर अपने कौशल से हार चुराकर जब लिकला था तब उसके उद्योत 
से, यह चोर है, ऐसा जानकर गृहरक्षक तथा कोट्टपालों के द्वारा 
पकड़ा गया वह भागने में असमर्थ हो उस हार को वारिषेण कुमार 
के आंगे रखकर अद्रश्य हो खड़ा गया। कोट्टपालों ने उसे बसा देख- 
कर श्रेणिक से कहा- महाराज ! वारिषेण चोर है । यह सुनकर 
कं णिक ने कहा- चोर इसके मस्सक को काट ड।लो | भ्राण्डाल ने जो 
तलवार सिर काटने के लिए चलाई, वह उसके कण्ठ में धुष्पमाला हो 
गई । उस अतिशय को सुनकर श्रेणिक ने जाकर वारिषण से क्षमा 
कराई । अभयदान पाए हुए विद्युच्चोर द्वारा राजा से अपना वसान्त 
फट्टे जाने पर (राजा ने) वारिषेण को घर ले जाना प्रररम्भ । 
वारिषेण मे कहा- मैं पाणिपात्र में आहार करूगा। अनन्तर वारिषेण 
सूरदेव मुनि के समौप मुनि हो गया । एक बार राजगृह के समीप 
पलाइकुट भ्राम में यह चर्या के लिए प्रविष्ट हुआ । वहाँ पर श्रेणिक 
राजा को जो अश्निश्वृतिमस्थ्री थे उसके पुत्र पुज्पडाल ते देखकर ठहरा 
कर घर्बा कराई । पुष्पशल अपनी भार्या सोमिल्ला से पूछकर प्रभु 
का पुत्र होने के कारण तथा वल्परवस्था की मेत्री के कारण थोड़ी 


(शिव) ह कथाकोशः 


आत्मतों व्याधुटनाथ क्षीरखृक्षादिक दर्शयन्‌ मूहुमु हुव॑न्दनां कुर्बन्‌ हसन 
धृत्वानीतों विशिष्टधमंत्रवर्ण कृत्वा वेराग्य नीत्वा वषों ग्राहितोअपि 
सोमिल्लां न विस्मरति । तौ द्वावपि द्वादशवर्धानि ती्ंग्राजां हुत्वा 
वर्धभानस्वामिसमवसरणणं गतो । तत्र वर्धमानस्वामिनः पृथिव्याइच 
संबन्धिगीत॑ देवै्गीयमानं पुष्पडालेन श्रुतं यथा- 

महल कुचेली दुस्मणी णाहे” पवसियएण । 

कह जीवेसइ धणिय धर डज्ञते” हिमएण ॥ 

एतदात्मन: सोमिल्लायाइव सयोज्य तस्यामुत्कण्ठितश्चलित: । 

स वारिषणेन ज्ञास्वा स्थिरीकरणार्थ तिज्नगरं तीत: । चैलिन्याप्सौ 
दृष्टूबा बारिषेण: कि चारित्राज्वलितः आगच्छतीति संचिन्य परीक्षार्थ 
सरागवीतरागे दे आसने दत्ते । वीतरागासने वारिषेणेनोपविश्योक्तम्‌- 
मदीयम त्तःपुरमानीयताम्‌ । ततश्चैलिनीमहादेवया वत्सपालककथा वारि- 
षेणेन अग्न्धनसपंकथा । ततश्चेलिनीमहादेव्या दार्तिशद्धार्या: सालकारा 
आनीता: । दतः पृष्पडालों वारिषेणेन भणित: । इर्द मदीय युवराजपद 
त्वं गृहाण । तच्छ त्वा पृष्पडालोइतीबव लज्जित: परमवेराग्य गत: परमा- 
थन तप: क्तु लग्न हति ॥ 


[१२] वात्सल्याख्यानकम्‌ । 


यथा-अवन्तीदेशे उज्जयिन्यां राजा श्रीवर्मा, राशी श्रीमती, 
बलिषु हस्पतिः प्रह्मादों नमुचिश्चेति चत्वारों मस्त्रिण: | तत्रेकदा समस्त- 
श्रुतधरा दिव्यज्ञानिन:.. सप्तशतमुनिसंमन्विता, अकम्पनानार्या 
आगत्यो्याननने. स्थिता: । समस्तसंघश्च_ वारितों राजा- 
दिकेध्प्यायाते केसापि जल्पनं ने कतेव्यमन्थथा समस्तरसंघस्य नाशों 
अविष्यतीति । राज्ा वे धबलगृहस्थितेत पूजाहस्तं नग्रीबन गच्छ्त 


कथाकोश: [५६] 


दूर बलने के लिए वारिषेण के साथ निकल ग्रया । अपने लौटने के 
लिए क्षीर वृक्षादिक दिखलाता' हुआ बर-बार वम्दना करता हुंगी 
धह हाथ पकड़कर वारिवेण द्वारा लाया गया । विधिष्ट धर्म अवण- 
कर वेराग्य मार्ग पर ले जाकर उसे तप अहम करा दिया गया तो 
सी वह सोमिल्ला को गहों भूलता था। वे दोनों बारह वर्ष तीर्थ- 
भात्रा कर वर्धमानस्वामि के समकसरण में गए । वहाँ पर वद्ध मान- 
स्वामि और पृथ्वी सम्बन्धी गीत को देवों के दारा गाए जाने पर 
पुष्पडाल ने उसे सुना - 

नाथ के प्रवास पर जाने पर मेली ! कुवस्त्रधारिणीं दुर्सना घतवानों 
के द्वारा धारण की हुई पृथ्वी जलढे हुए हृदम से कंसे जीवित 
रहेगी ? 

इस गीत को अपने और सोमिल्ला के साथ जोड़कर उसके प्रति 
उत्कण्ठा से युक्त हो पुष्पणाल विचलित हो गया । वारिषेण को जब 
यह पता चला तो उसे वह स्थिरीकरण के लिए अपने नगर लाया । 
चेलनी ने उसे देखकर वारिषेण क्‍या चारित्र से ज्यूत होकर आ रहा 
है, ऐसा विचारकर परीक्षा के लिए सराग और वोतराग दो आसन 
दे दीं। वारिषेण ने वीतराग आसन पर बंठकर कहा- मेरे अन्तःपुर 
को ले आओ । अनन्तर चेलनी महादेवी ने बत्सपालक की कथा और 
वारिधेण ने अगन्धन सर्प की कथा कही । अनन्तर चेलिनी महारानी 
के द्वारा वारिषेण की सालंकार बत्तीस रानियों की लाया गया । 
अनन्तर पुष्पडाल से वारिषेण ने कहा- यह मेरा युवराज पद तुम 
ग्रहण करो । उसे सुतकर अत्यन्त लज्जित हुआ पुष्पडाल परम वैराग्य 
को प्राप्त हो परमार्थ रूप से तप करने लगा । 


[१२] बात्सल्य अडुग की कथा 
अवन्ती देश की उज्जयिनी नगरी में राजा श्रीवर्मा, रानी श्री 
मती तथा बालि, बृहस्पति प्रहलाद और तमुनि ये चार मन्‍्त्री थे । 
एक बार समस्त बूत को धारण करने वाले दिव्यज्ञानी सात सौ 
भुनियों से अकम्पनावाय आकर उपबन से व्हर गए । श्रमस्त 
सं को कर दिया गया कि राशादिक के आने पर भी किसी 


(६०) कथाकोश: 


दृष्ट्वा मन्त्रिण: पृष्ठा' । क्या लोको अकालयात्रायां मष्छतीति । 
तैरक्तम्‌ू-क्षपणका बहुवो बहिरुद्याने आयातास्तत्रायं जनों याति । 


वयमपि तान्‌ द्रष्ट! गच्छाम: इति भणित्वा राजापि सतु्सस्त्रिभि: सस- 
ज्विती गतः । प्रत्येक॑ सर्वे बन्दिता न केनाप्याशीर्वादों दत्त: | दिव्या- 
सुष्ठानेनातिनिःस्पृहास्तिष्ठस्तीति संचिन्त्य व्याघुटिते राशि मन्त्रिभिदु- 
ष्टाभिप्रायैरुपहास: क्ृतः । बलींवर्दा एते किचिदपि न जानन्ति घूर्खा 
दम्भमोनेन स्थिता: । एवं ब्रुवाणेगंच्छद्धिरग्र चर्या इुत्वा श्रतसागरमुनि 
मागच्छल्तमालोक्य उक्तमयं तरुणबलीवर्द: पूर्णकुक्षिरागछछति । एतदा- 
कर्य तेन राज्ञोउग्रेवनेकान्लवादेन जिताः । अकम्पनाचार्यस्य चागत्य वार्ता 
कथिता । तेन चोक्‍्त म-सर्वंसंघस्त्वया मारितो यदि वादस्थाने गत्वा रात्रौ 
स्वमेकाकी तिष्ठसि तदा संघस्थ जीवितव्यं तव शुद्धिरव भवति । ततोडसौ 
तत्र गरवा कायोत्सगेंण स्थित: । मन्त्रिभिश्चातिलज्जि ते: ऋ्रद्धे रात्री संघ 


म।रखितु गच्छड्धिस्तमेक॑ मुनिमालोक्य येन परिभवः कृतः स एवं हस्तव्य 
इति पर्यालोच्य तद्बपार्थ युगपच्चतु भि: खड़्गा उद्‌गीर्णा: । कम्पितनगर- 
देवतया तबव ते कीलिता: । प्रभाते तथेव सर्वलोक॑द्रेष्टा: रुष्टेन राशा क्रमा 
गता इति न मारिता, गर्दभारोहणादिक कारयित्वा देशान्निर्धाटिता: | अथ 
कुरुजाजुलदेशे हस्तिनागपुरे राजा महापन्ों, राज्ञी सक्ष्मीमती, पुन्रो पद्मो- 
ध्यो विष्णुस्व । एकदा पद्माय राज्यं दत््वा महाप्थों विष्णुना सह श्रुत- 
सागरचन्द्राचायंसमीपे मुनिर्भात: | ते न बलिप्रभूतम आगत्य प्मराजस्य 


मन्त्रिणों जावा:। 


कथाकोशः हि (६१) 


से बातचीत नहीं करना है, नहीं तो समस्त संध का नाश होगा। 
भवलगृह पर स्थित राजा ते हाथ में पूजा की ग्रामरात्री लिए 
सगरी के लोगों को जाते हुए देखकर मन्नियों से पूजा - यहू सोच 
असभय में यात्रा के लिए कहाँ जा रहे हैं। उन मन्त्रियों ने कहां-अहुत 
से दिगम्यर मुनि बाहुर उद्यान में आएंहे वहाँ पर यह लोग जा 
रहे हैं । हम भी उसके दर्शन के लिए जाँयते , ऐसा कहकर राजा 
भी चार मन्तरियों के प्ताथ गया । प्रत्येक की सभी ते वन्‍्दना की, किसी 
ने भी आशीर्वाद नहीं दिया। दिव्य अनुष्ठान के कारण अत्यन्त निःस्पृह 
हो विराजमान हैं, यह सोचकर राजा के लौटने पर दुष्ट अभिष्राय 
वाले मन्त्रियों ने उपहास किया । ये मूर्ख बेल कुछ भी नहीं जान॑ते हैं 
अतः: दम्भ से मौनपूर्वेक बेठे हैं । इस प्रकार बोलते हुए जब ये आगे जा 
रहे थे तब आगे चर्या कर आते हुए श्रुतसागर मुनि को देखकर कहा- 
यह तश्ण बैल पूरा पेट भरे हुए आ रहा हैं । यह सुनकर उन मुनि 
ने राजा के आगे मन्त्रियों को अनेकान्तवाद से जीत लिया और आकर 
अकम्पनाचार्य से बात कही । अकम्पनाचार्य ने कहा- तुमने समस्त 
संघ को मार डाला ।य्रदि झास्त्राथे के स्थान पर जाकर राज्ि में तुम 
एकाकी ०हरते हो तब संघ का जौना और तुम्हारी शुद्धि होती है । 
अनन्तर श्र तसागर मुनि वहाँ जाकर कायोत्समंपूर्वक खड़े हो गए । 
अत्यन्त लज्जित कुछ भन्त्रियों ने राजि में संघ को मारने के लिए जाझे 
हुए उन एक मृनि को देखकर, जिसने तिरस्कार किया, उसे मारना 
चाहिए, ऐसा विचार कर उसके वध के लिए एक साथ चारों ने तल- 
धार निकाल लो । जिसका आसंन- कम्पायमान हुआ था ऐसी नगर 
देवी ने उसी प्रकार उनको कीलित कर दिया । प्रातः काल उन्हें उसी 
स्थिति में सब लोगों ने देखा । रुष्ट हुए राजा ने कुल परम्परा से आगत 
है, ऐसा सोचकर नहीं मारा, गषे पर चढ़ाना आदि कराकर देश से 
निकाल दिया । 

कुरुजाजूल देश के हस्तिनापुर नयर भें राजा प्चरथ, रानी लक्ष्मी 
मती तथा एक पुत्र पद्म और दूसटटा पुत्र विष्णु था। एक बार प्त 
को राज्य देकर महापस के साथ अतस्ामरचन्द्राचयर्म के समोष 
भरूनि हो गए । वे बलि आकर पश्मराज़ के मस्त्री हो गए । 


[६२] कंथाकोश: 


कुस्भ्पुरेनररे च॑ सिहबली राजा दुर्गबलात्यभमण्डलस्थों 
पद्॒व॑करोति । तद्ग्रहणजिन्तया पद्म दृबलमालोक्य बलिनोक्सम्‌ -कि 
देव दौब॑ल्यस्य कारणमिति। कथित भर राज्ञा । तत्‌ श्ुत्वा आदेश याच- 
यित्वा तत्र यत्व। बूद्धि माहात्म्येन दुर्ग भड़ कया सिहबल गहीत्या व्याघु- 
ट्यागतेन प्स्यासों समपित:, देव, सोंअ्य सिहबल इति | तुष्टवा तेनो- 
क्तम्‌- वाडिल्‍छते वर प्रार्थयेति । बलितोक्तम्‌, यदा प्रार्थयिष्यासि सदा 
दीयतामिति । अथ कतिपयदिनेषु विहरन्तस्ते अकम्पनाब्रर्यादयः सप्तशत 
मुनयस्तत्रागताः । पुरक्षोभादूबलिप्रभूतिभिरभीत्या परिचिम्तितम्‌ । राजा 
एठ्भदक्स इति पर्यालोच्य भयात्तन्मारणोर्थ पद्म: पूर्व प्राथित: । सप्तदि 
तान्यस्माक॑ राज्य देहीति । ततोधसौ सप्तदिनानि राज्य दत्त्वा अन्त:पुरै 
प्रविश्य स्थित:। बलिना च आतापनंगरिरौ कायोत्सगेंण स्थितान्मुनीन्‌ 
वृत्यावेष्ट्य सण्डपं कृत्वा यज्ञ: कतु मारब्ध: । उत्सृष्टशरावच्छागादिजी व 
कलेवरैधूं मंदय मुनीनां मारणार्थमुपस: कृतः । मुनयश्च॒ द्विविधसंन्यासेन 
स्थिता: अथ मिथिलानगर्यामबरात्रे बहिंविनिर्भतश्रुतसागरचल्ताचायेणा 
काशे शव णनक्षत्र कम्पशोज्रमालोक्यावधिज्ञानेश शात्वा भणितम्‌-महा- 
मुनीनां महानुपत्र्गों वतते । तच्छ त्वा पुष्पदस्सनाम्ना विद्याधरक्षुल्लकेन 
पृष्ठमू- भगवन्‌, क्य केषां मुनीनाम्‌ । हस्तिनागपुरे अकम्पनाचार्यादीनाम्‌ । 
स॑ उपसर्ग: कर्थ नह्यति । घरणिश्ूषणगिरों विष्णुकुमारमुनिर्विक्रियद्धिसं- 
पन्नस्तिष्ठति, स नाशयति । एतदाकर््यं तत्समीपे गत्वा क्षुल्लकैन विष्णु- 
कुमारस्व सर्वस्थिन वृत्तान्ते कथिते मस कि विक्रिया-ऋद्धि रस्तीति 
संबिन्त्य तत्परीक्षणार्थ हस्त: प्रसारित: । स ग्िरि भित्त्या दुरे गत: । 
ततस्तां निर्णीय तंत्र गत्वा पद्चराजो भणित:- कि त्वचा मुनीनासुप्सभे: 
कार्रित: । भवस्कुले केतापीदृर्श त कुतम्‌ । तेमोक्‍्तम्‌-कि करोमि, पूर्व 
मस्य वरो दत्त इति। ततो विष्णुकुभारमुनिना वामनकाह्णरूपं धृत्वा 


रत 


कथाकोश: (६३) 


कृम्भपुर नगर का राजा सिहुबल दुए के बले से पश्ध के मण्झण पर 
उपद्रव करता था। उसे पकड़ने की चित्ता से पद्म को दुर्बल देखकर 
बलि ने कहा- देव ! दुर्बलता का क्या कारण है ? राजा ने कहां- 
उसे सुनकर आदेश माँगकर वहाँ जाकर बुद्धि के माहात्म्य से दुर्ग तोड़कर 
सिहबल को पकड़कर वापिस आकर इसे शष्म को समप्ति कर दिया, 
देव ! बह सिहवल यह है। उसमे सन्तुष्ट होकर कहा- वण्शद्वत धर 
माँगिए । बलि ते कहा- जब प्रार्थना करूगा, तब दीजिए । अनन्तर 
कुछ दिनों में बिहार करते हुए वे अकम्पनाखायं आदि सात सौ भृनि 
वहाँ आए । नगर में क्षोभ होने से बलि प्रभृति मम्वियों ने भग के 
कारण सोचा । राजा इनका भक्त है, ऐसा विचार कर मय के कारण 
उतको भारने के लिए प्म से पहले ही प्रार्थना की हम लोगों को सास 
दिन के लिए राज्य दीजिए । अनन्तर वह सात दितों के लिए राज्य 
देकर अन्त:पुर में प्रवेश कर स्थित हुआ । बलि ने जातापन गिरि पर 
कायोत्सग्ग पूर्वक स्थित मुनियों को चारों ओर से घेरकर मण्डल बना 
कर यज्ञ करना आरम्म कर दिया। छोड हुए सकोरे बकरे आदि जीवों 
के कलेवरों तथा घुये से मुनिग्मों को मारने के लिए उपक्षगं किया । 
मुनि आभ्यन्तर और बाहय दा प्रकार के सन्‍्यास पूर्वक स्थित हो गए 
अन्तर मिथिला तगरी में आधी रात्त में बाहुर निकले हुए श्रुतसागेर 
चन्द्र आचार्य ने आकाश में श्रवण नक्षत्र को काँपते हुए देखकर अवधि 
ज्ञान से कामकर कहा- महामुनियों के ऊपर बहुत बड़ा उपसर्म है, उसे 
सुनकर पुष्पदन्त मायक विद्याधर क्षुल्लक में पूछा- भगवान ! कहाँ 
किन मुनियों के ऊपर उपसर्ग है ? हस्तिनापुर में अकस्पनाचार्यादि 
मुत्रियों पर उपसग है। बहू उपसर्ग कैश नप्ट होगा ? धरणिसृषण पर्वत 
पर विष्णुकुमार मुनि विक्रिया ऋद्धि से सम्पन्न होकर बंठे हैं, वह वाह 
करेंगे । यह सुनकर उनके शमीय जाकर क्षूल्लक ने स्पा को जब 
सारा वृत्तान्त कहा- तब मुझे बस विक्रिया ऋडद्धि है / ऐसा सोचकर 
उसकी परीक्षा के लिए हाथ फौसा दिया। वह हाथ प्त को सेदकर दूर 
खा गया। अनन्तर उसका निर्भभकर बहाँ जाकर पसराज से कहा- क्या 
तुमने मुनियों के उपर उपसर्ण कराधा हैं, आपके कुल में किसी ने भी ऐसा 
चह्दी किया । उससे कहेय- कृझ्ा कक ? पहले इसे वर दिया था। 


न कथाकोश: 

विव्यध्वनिना अ्रार्थनं कृतम्‌ । बलिनोक्तम्‌-कि तुम्यं दीयते । तेनो- 
क्तम्‌-श्मे: पादतरयं देहि । ग्रहिलब्राह्मण, बहुतरमन्यत्पा्थयेति वारंवार 
लोक॑भेण्यमानो5पि तावदेव च याचते । हस्तोदकादिवि धिना भ्रूमिपादत्रये 
दत्ते हैनेकपादों मेरो दत्तो, द्वितीयपादों मानुषोत्तरगिरो, तृतीयपादेन 
देवविमानादीतां क्षोम॑ कृत्वा वलिपृष्टे त॑ं पादं इस्वा बलि बन्धयित्वा 
मुनीनामुपसरगों निवारित: ततस्ते बत्वारों मन्त्रिण: पशइत् भयादागत्य 
विष्णुकुमारमुने रकम्पनाचार्यादीनां च पादेषु लग्ना: । वे मन्त्रिणः श्राव- 
काइच जाता इति व्यन्तरदेवे: सुधोषवीणात्रय दत्त विष्णुकुमारपाद- 
पूजा्ंम्‌ ।। 


[१३] प्रभावनाख्यानकम्‌ । 


यथा-हस्तसिनापुरे बलराजस्य पुरोहिलो गरुडस्तत्पुत्र: खोमदत्त: 
[हैन] सकलशास्त्राणि पठित्वा अहिच्छुज्ननगरे निजमात्मसुभूतिपार्वें 
गत्वा भणितम्‌-माम॒ मां दूमु खराजस्य दर्शयेति । तेन ग्रवितेन न स 


दक्शित: । ततो ग्रहिलो धृश्बा भूपसभायां स्वमेव त॑ दृष्ट्वा आशीर्वाद 
दत्वा सर्वश्ास्त्रकुशालत्वं॑ प्रकाश्य मन्त्रिपद लब्धवास्‌ । ते तथा- 


भृतमालोक्य सुभूतिमामों यज्ञवर्ता पुत्रीं परिणेतु दत्तवान्‌ू । एकदा 
तस्या ग्रुविण्या वर्षाकाले आम्रफलभक्षणे दोहलको जात: । सोमदतेन 


तान्यामबने अन्येषयता यत्राज्रवृक्षे सुसित्राचा्यों योगं गृहीस्वाश्नास्ते 
नानाफलेः फलितं रुष्ट्वा तस्मात्तान्यादाय पुरुषहस्ते प्रेषितवान्‌, स्वयं 
लू धर्म श्रत्वा निविण्णस्तपो गुहीत्वा आगममधीत्य परिणतोई भूत्वा 
नाभिगिरातापनेन स्थित: । यजश्ञब्ला चर पुत्र भ्सयूता । 
त॑ वृत्तान्त श्र॒त्वा अन्युस़भीपं मता तस्व थे शुद्धि शात्वा बन्घुभि: 
सह नाभिगिरि गत्वा तमातापतस्थमालोक्यालिकोपात्तत्पादोपरि बालक 
घृत्वा दुर्वचनानि दस्वा गृह मता । अन्न प्रस्तावे दिवाकरदेवनामा 


कथाकोश: (६५) 


अनन्तर विष्णुकुमार मुनि ने बौने ब्राह्मण का रूप घारण कर दिव्पध्वनि 
से प्रार्थना की । बलि से कहा- तुम्हें कथा दे ? विद्णु कुमार झ्ूतनि मे 
कहा- तीन प्रग भ्रूमि द।जिए । घृताविष्ट ब्राह्मण ! अन्य कूछ बहुत 
माँगो, इस प्रकार लोगों के द्वारा बार-बार कहे जाने पर भी दही 
माँगनें लगे । हाथ में जल्लन लेकर देने की विधि से तीन पर च्रुमि द्वेले 
पर विव्श कुमार ने एक पेर भेर पर रखा, दूसरा पेर मानृषोत्तर पकत 
पर, तीसरे पर से देवविमान आदि को क्षुभित कर बलि की पींठ पर 
वह पैर रखकर बलि को बॉधकर मुनियों का उपसर्भ निवारण कर दिया 
अनन्तर वे चारो मंन्त्री कर पद्म भय से आकरः विष्णु कुमार, मुनि 
और अकम्पनाचार्यादि के पैरों में गिर गए । थे भन्‍त्री क्रायक हो गए 
व्यन्तरदेवों ने विष्णुकुमार के चरणों की पूजां के लिए सुधोष नामक 
तीन वीणाये दी । 
[१३] प्रभावना अडुूग की कथा 
हस्तिनागपुर नगर में बलराज का पुरोहित गरुड था। उप्तका 
पुत्र सोमदत था। उसने समस्त छ्षास्त्ष पढ़कर अहिच्छुज़ नगर में अपने 
मामा सुभूति के समीप जाकर कहा- मामा ! मुझे दुसु ख राजा को 
दिखाओ । उससे गर्व के कारण उरुके दर्शन नही कराए अमनन्‍्तर हठी 
हू कर सोमदस राजा की सभा में स्त्रयं उसके दशाभफर आक्षीबदद देकर 
समस्त शास्णों में कुशलता का प्रकाशन.कर मन्चिपद्र प्र,प्त कर लिया 
उसे वसा देखकर सृश्चूति मामा वे अपनी यज्भदता पुत्री को विवाहने के 
लिए दे दी । एक वार गर्भसिणी उस यज्भञदता को वर्षाकाल में आम 
के फल' खानें की अभिलाषा हुई । सोमदसा मे आम को आश्रवन में 
खोज ते 'हुए- जिस आम के वृक्ष के तीचे ध्ृमित्राचार्य योग ग्रहण कर 
बेठे थे, उसे नाना फलों से फलित देखकर उस वृक्ष से वे आम लेकर 
पुरुष के हाथ से भिजवा दिए तथा स्वयं धमं. सुनकर लिसर हो तप 
ग्रहंभ कर आंगम पड़ेकर परिणत हीकर सेभिगिरि पर आतापन बोस 
से स्थित हो भया। यश्नदत्ता मे पुत्र प्रस्त किया । उस वृत्तान्स को 
सुनकर वह बन्धु के समीप गई। उसकी शुद्धि जानकर बन्चुओं के साथ 
सॉमिंगिरि पर जाकर सीमंद्त को जततापन योग में स्थित देखकर,अत्य- 


(६६) कथाकोश: 


विद्यपरोअमरवतीपुर्या: पुरन्दरदेवनाम्ना सघुझ्रात्रा राज्यान्तिर्धाटितः 
सलकत्रो मुनि वन्दितुमाय।तस्तं बाल गृहीत्वा निजमार्यायाः समर्प्य वद्ध- 
कुमार इति नाम कृत्था गतः। स चर वज्यकुमार: कनकनगरे विमल- 
वाहमनिजमेथुनकसभी पे स्वधिद्यापारगों युवा च ऋ्रमेण बात: । अथ 
गरुडवेगाजडुवत्यो: पुत्री; पबनवेगा हीमन्तपवंते प्रशप्तिविद्या महाश्रमेण 
साधयन्ती पवनाकम्पितबदरीचक्रकण्टकेन लोचने विद्धा । ततस्तत्पीडया 
घलचित्ताया विद्या न सिध्यति । वज्रकुमारेण च तां तथा दुष्ट्वा 
विज्ञानेन कण्टकमुद्घत्य [तम। | ततः स्थिरचित्तायास्तस्था विद्या 
सिद्धा । उक्त च्र तया-मतरत्पसादेनंषा विद्या मे सिद्धा, त्वमेव भर्तेत्यु- 
क्त्या परिणीता । वज्धकुगारेण चर तद्दिद्यां गृहीत्वा अमरावती गत्वा 
पितृथ्यं संग्राम जीत्वा नि्धाटिय दिवाकरदेवों राज्ये घृतः । एकदा 
जयशीजनन्या निजपुत्रराज्यनिमित्तमसहवस्यान्येन जातो5न्‍्यं संतापयती- 
स्युक्तम्‌ । तत्श्रुत्वा वद्धकुमारेणोवतम- तात, अहूं कस्य पुत्र इति सत्य 
कथय । तस्मन्‌ कथिते में भोजनादो प्रवृत्तिरिति । ततस्तेन पूशवत्तान्तः 
सब: सत्य एवं कथित: । तमाकण्यं स निजगुरु द्रष्ट' बन्धुभि: । सह 
मथुरायां क्षत्रियगुहायां गत: । तत्र च सोमदत्तग्ररोदिवाकरदेवेन वन्दर्ना 
कृत्वा वृत्तान्त: कथित: । ततः समस्तबन्धू न्‍्महता कष्टेन विसुज्य 
वज्यकुमारों मुनि्जातः ॥ अत्रास्तरे मथुरायामन्या कथा | 
राजा पूतिगन्धो, राज्ञो उविला, सा न सम्यरदृष्टिरतीब जिन- 
धमंप्रभावतायां रता नन्दीश्वराष्टदितानि प्रतिवर्ष जिलेन्द्ररययात्रा 
जिवारान्‌ कारयति । तज्ञेब नगयां श्रेष्ठी सागरदसः, श्रेष्ठिली समुद्र- 
दत्ता, पुत्री दरिद्रा । मृते सागरे दरिद्वां चेकदा परगृहे निश्षिप्तस्रिक्यानि 


कर्थाकोश: (६७) 


स्त कोप पूर्वक उसके पैर के ऊपर बालक को धरकर दुवंभत कहकर 
घर शली गई । इसी अवसर पर विवाकर देव तामक विद्यांपर अमरा 
वती पुरी के पुरन्दरदेव नामक छोटे भाई के द्वारा राज्य से निकाला 
जाकर स्त्री सहत मुनि की बन्‍्दनां के लिए आया | उस बालक को 
ग्रहण कर अपनी भार्या को समर्पितकर वज्रकुमार यह नाम रख यया। 
बह बज्यकुमार कनकनगर में विसलवाहस नामक अपने बहनोई के समीप 
क्रमश: समस्त विद्याओं का पारगामी युवा हो गया | अनन्तर गरुड- 
वेग और अज्जुवती की पुत्री पवनवेगा ह्लीमन्‍्त पर्वत पर प्रज्नप्ति विद्या 
को अत्यधिक श्रम सहित साध रही थी तभी वायु से कम्पित बेर का 
काँटा उसकी आँख में बिध गया | अनन्तर उसकी पीडा से जिसका 
वित्त चंचल हो ग्रया था ऐसी अज्भवती को विद्या सिद्ध नहीं हंसी थी 
वज्धकुमार ने उसे उस प्रकार देखकर बुद्धि पूर्वक काँटा उस्लाड़ दिया। 
उससे स्थिर चित्तवाली अजुवती की विद्या सिद्ध हो गई और उसने 
कहा- आपकी कृपा से यह विद्या मुझे सिद्ध हो गई, तुम्हीं मेरे स्वामी 
हो ऐसा कहने पर उसके द्वारा ब्याही गई, वज्चधकुमार ते उस विद्या 
को ग्रहण कर अमरावती में जाकर चाचा को संग्राम में जीतकर, 
बाहर निकालकर दिवाकर देव को राज्य पर अधिष्ठित किया। एक 
बार जयश्री माता ने अपने पुत्र के राज्य के लिए इसे न सहन करते 
हुए दूसरे से उत्पन्न हुआ, दूसरे को सन्‍्ताप दे रहा है, ऐसा कहा- वह 
सुनकर वज्कुमार ने कहा- पिता जो ! मैं किसका पुत्र हैँ, सत्य कहो 
उच्ते कहने पर मेरी भोजनादि मे प्रवृत्ति हगी। अनन्तर उसने समस्त 
पूर्यबृत्तान्त को सत्य रूप में ही कह दिया । उसे सुनकर बस अपने पिता 
के दर्शन के लिए बन्धुओं के साथ मथुरा में क्षत्रिय ग्रुफा में गया । 
बहाँ पर सोमदत्त ग्रु5 की बन्दनाकर दिवाकर देव ने वृत्तान्त कह दिया। 
अनन्तर समस्त 55% | को अत्यधिक कष्ट से छोड़कर वज्कुमार 
भुनि हो यया ।इसी बीच मरा में अन्य कथा घटित हुई - 
राजा पूतिगन्ध था (उसकी) रानी उविला थी। सम्यद्रष्टि बहू 
जिनधर्म की प्रभावना में अत्यधिक रव रहती हुई नन्दीश्वर पर्व के 
आठ दिनों में प्रतिवर्ष जिनेखदेव की रथयात्रा को तीनबार कराती थी 
उसी नगरी में सेठ सागरदत्त, थ॑ ष्ठिती समुद्रदत्ता तथा पूत्री दरिद्रा थी 


(६८) कथाकोश: 


भक्षयन्ती चर्यायां प्रविष्टेन मुनिद्रयेत दृष्टा । ततो लघुमुनिनोगत्रयू»- 
हा बराकी महता कष्टेन जीवत्येतदाकर्ण्य ज्येष्ठभुनिनोष्तभर्तबास्य 
राजः पटटराजी वल्लभा भविष्यतीति । भिक्षां भ्रमता धर्म श्रीवन्दकेन 
तदचनमाकर्ण्य ताल्यथा मुनिभाषितमभिति संचिन्त्य स्वबिहारे नीत्वा 
मुष्ठाहारे पोषिता । एकदा यौवनभरे चेत्रमासे आन्दोलयन्ती राजा 
दृष्ट्‌वा $तीव विरहावस्थां गत: । ततो मन्त्रिभिव॑न्दकस्तां तदर्थ याचि तः 
तेन चोक्सम्‌-यदि मदीयं धर्म राजा गृह्लाति तदा ददामिति । तत्सवें 
कृत्वा परिणीता । पट्टमहादेवी तस्य सातिवललभा जाता । फाल्‌गुतन- 
न्दीश्वरयात्र'यां उविलारथयात्रामहाटोप॑ दुष्ट्वा तया भणितम्‌ । देव 
मंदीयों बुद्धरथोध्धुनापुर्यों प्रथमं भ्रमतु । राज्ञा चोक्तमेवमस्त्विति । 
तत उबिला मदीयों रथों यदि प्रथम भ्रमति तदा ममाहारे प्रवृत्तिरिति 
प्रतिज्ञा गहीत्वा क्षत्रियगुह्ाया सोमदत्ताचारय पार्वे गता | तस्मिन्प्रस्तावे 
बज्कुमारमुनेव॑न्दनाभक्त्यर्थभायाता दिवाकरदेवादयो विद्याधरास्तदीय- 
वार्ता श्रुत्वा बद्धकुमारमुनिना ते भणिता: । उविलाया: प्रतिज्ञाप्रणार्थ 
रथयात्रा भविद्धू. कर्तथ्येति । ततस्तेबडदासीरर्थ भड कवा नाना- 
विशवत्या उविलाया रथयात्रा कारिता । तमतिशयं दृष्ट्वा पूतिगुखा 
बुढदासी अन्ये वर जना जिनधमंरता जाता: ॥ 


[१४] भगिनीं विडम्बमानामित्यादि । 


[भयणीए विभस्मि [डंबि] ज्जंतीए एयत्त भावणाएं जहां । 
जिणकृष्पिओ ण मूढों खबओ वि ण मुज्ञइ तथेब ॥२०१॥] 


कथसकोद: [९९] 


स्यरदस्‌ के मर बने पर दरिद्वा को एक बार दुसरे के भर में 
पड़े हुए सीयों को जाती हुई चर्या के लिए प्रविस्ट दो सुनियों ने देखा 
अनच्तर छोदे सुनि ने कहा-हाय, बेचारी बड़ीं कष्ट से जो रही है। 
यह सुनकर ज्येष्ठ भुनि ने कहा- यहाँ इस राजा को प्रिंव पर्टेटशार्नी 
होगी । भिक्षा के लिए म्रमण करते हुए धर्मश्षी माशक बोडसिश्ष ने 
उस कचन को सुनकर भुनि के कहें हुए वाक्स अन्यथा नहीं होक़ हैं, 
विचार कर ले क्षाकर स्वाद युक्त आहारों से पोषण किया । एक 
बार यौवनावस्था में बेत्र मास में भूला भूलती हुई उसे देखकर राजा 
अत्यधिक विरह की अंवस्था को प्राप्त हो गया । अनन्तर मन्त्रियों ने 
बोद्धभिक्षु से राजा के लिए वह कन्या माँगी । बौद्धभिक्षु ने कहा- 
यदि राज मेरा धर्म ग्रहण करता है तो दे दुगा। वह सब कर राजा 
ने विवाह ली । वह उसकी यनन्‍्त। य पट्टरानी हो गई । फाल्णुन 
मास में नन्दीक्षवर की याता के सम्रय उविला के रथ की यात्रा को 
बड़ी धरृमन्नाम से देखकर उसने कहा- महाराज ! भेरा बुद्धरथ इस 
समय सगर में पहले म्रमण करे। राजा ने कहा- ऐसा ही हो । अन- 
न्तर उविला- मेरा रथ यदि पहले मश्रमण करेगा तो मैं आहार ग्रहण 
करूँगी, इस प्रकार प्रतिज्ञा लेकर क्षत्रिय गुहा में सोमदत्त आचार्य के 
पास गई । उस अब्सर पर वद्धकुमार मुनि की वन्‍्दना भक्ति के 
लिए दिवाकर देवादिक विद्याषर आए हुए थे, उसकी बात सुनकर 
वजकुमार मुनि ने उतसे कहा- उविला की प्रतिज्ञा पूरी करने लिए आप 
लोगों को स्थयात्रा करना चाहिए। अनन्तर उन्‍होंने बुद्धधासी के रथ 
को तोड़कर नाना विम्ृृति से उबिला की रचयात्रा कराई । उस अति- 
शय को देखकर पवित्र मुख वाली बुद्धदांसी और अन्यजन जिनघर्मरत 
हो गए। 
[१४] एकत्व भावना का बल 
जेसे जिनकलपी जिनरलिंग घारी तागदस नामक मुनि अयोग्य घर्म 
धर्म को धारण कर।ती हुई बहिन की बातों के प्रति भाजना के अल से 
मूहता की प्राप्त नहीं हुआ, उसी, प्रक्तार अन्य सुप्ति भी एकत्व खाबना के 
बल से मृढता को भाष्त नहीं द्वोढे हैं ।२०१॥ इसकी कथा मह है - 


[७०] कथाकोशः 


कत्र कथा-मगधदेशे राजगृहनगरे राजा प्रजापालो, राशी प्रिय- 
धर्मा, तत्पुत्री प्रियधमंप्रियमित्री । तौ तपः कृत्वाच्युतस्वर्ग गतौ। तत्र 
प्रियधर्मणा उक्तम्‌ू-आवयोम॑ध्ये यो मनुष्यलोके प्रथममुत्पश्चते तेन से 
प्रबोधयित्वा तपो ग्राहितव्य इति । उज्जयिनो नगरया राजा नागधर्मों, 
राज्ञी चागदत्ता, तयो: प्रियमित्रदेवों नागदत्तनामा पुत्रों जात:। समस्त- 
कलाभिज्ञ, सपंक्रीडायामतीव रत: । एकदा प्रियधमंदेव: तत्संबोधनर्थ 
डोम्बबेष क्ृत्वा पिट्टारके सपंद्रयः गृहीत्वा गलगर्ज कुबं॑न्न ज्थयिन्यां 
प्रविष्टो नागदत्तेन धृत. त्वदीयसर्पक्रीडामहं करोमि तेनोक्तम्‌-राजपुत्रे: 
सह नाहं वाद करोमि । राजा रुष्टो मां मारयतीति । ततो नागदत्तेन 
राज्ञाअग्र नीत्वाभयप्रदान दापयित्या नानातविधक्रीडायामेक: क्ष्पों जित:। 
ततस्तुष्ठेन नागदत्त नोक्तं, द्वितोयमणि सर्प॑ मुडझ्चेति । डोम्बेनोक्तम्‌ 
अय पधर्षो दुष्टो, यदि खादति तदास्य न किचित्प्रतिविधानमस्तीति । 
ततः रुष्टेन नागदत नोक़्तम्‌-मन्त्रमुद्रामण्डलघारणाभिज्ञस्थ किमसी 
वराकः कुतु शकत इति । ततो डोम्बेन राजादीन साक्षिण: कृत्वा 
मम दोषों नास्तीत्युकल्वा मुक्त: सपं: । तेन च ग्रत्वासा खादितस्ततो 
निश्वलो5सौ भूमों पतितः । र'ज्ञा च सर्वे मन्त्रवादिन आकारितास्सेश्च 
कालदष्टोध्यन जीवतीत्युक्त्वा अधंराज्यं भणित्वा राज्ञा तस्येव डोम्बस्य 
समपितः । तेनोक्तम-ममाज्ञा समस्ति तया कालदष्टोईपि जीवति, 
यद्॒ुत्यितस्तपो गृह््मति । राज्ञोक्तमेवमस्त्विति । ततस्वेनासावुत्थापितो 
दमधरमुनिपादमूले यतिर्जात: । ततो डोम्बरूप॑ परित्यज्य देव: प्रकटीभूय 
पूर्व वृतान्तं कथयित्वा स्वर्ग गतः | नागदत्त मुनिश्व जिनकल्पेनाच रणा-- 
विशेषेण चरतोति जिनकल्पिको भृत्या नानातीर्थवन्दनां कृत्वा महाटव्या- 
मागच्छन्नवरुद्ध मार्गें: सुरदत्त चरे्धतु मारब्धो ध्यमात्मीयानय्य गत्वा कथ-- 
यिष्यतीति । सूरदत्त नोक्तम्‌-न किमपि वद्धत्यम॑ं परमबीतराग: पश्यन्नपि 
त पश्यतीति मुच्यताम्‌ । 


' कघाकोंसः (७१) 


मगध देश के राजगृह नगर में राजा प्रजापाल, राजी प्रिश्धर्मा तथा 
(उन दोनों के) प्रिव शर्म और प्रियमित्र पुत्र थे। ने दोनों तप करके अ5- 
युत॑ स्व में चले गए। प्रियधर्म ने कहा- हम दोनों के मध्य में मो मनृष्य 
लोक में प्रथम उत्पन्न होगा उसे प्रबोधित कर वह (दूसर)) तप ग्रहण 
कराएगा ' उर्ज्जायनी तगरी में राजा नागधरम, रानी नागदत्ता थी । उन 
दोनों के प्रियमित्र देव नागदत्त नामक पुत्र हुआ । समस्त कलाओं को 
जानता हुआ वह सपंक्रीडा में अत्यन्त रत रहता था। एक बार प्रियधर्स 
देव उसे सम्बोधित करने के लिए सपेरे का वेष अनाकर पिटारे में दो सर्प 
पकड़कर गलगजंना करता हुआ उज्जयनी में प्रविष्ट होफर नाग: त के 
द्वारा रोक लिया गया - तुम्हारे सपे से मैं क्रीडा करता है । उसने कहा- 
में राजपुत्रों के साथ वियाद नहीं करता है । रुष्ट होकर राजा मुझे मार 
डालेगा । तब नागदत्त ने राजा के आगे ले जाकर अभयदान दिलाकर 
अलेक प्रकार की क्रीडओं* में एक सांप जीत लिया। तब सन्तुष्ट होकर 
नागदत्त ने कहा- दूसरा भी साँप छोड़ो | सपेरे ने कह!- यह साँप दुष्ट है 
यदि काट खायगा तो इसका कुछ भी प्रतीकार नहीं है। तब दुष्ट नायदस 
ने कहा- “मन्त्रमुद्रा के मण्डल को धारण करना जानने बाले का यह 
बैचारा क्या कर सकता है? अनन्तर सपेरे ने राजादि को साक्षी कर 
भेरा दोष नहीं है, ऐसा कहकर साँप छोड़ दिया। उस स+' तने भाकर उसे 
काट खाया, तब वह निश्चल होकर भूमि पर पड़ गया : राजा ने सारे 
सन्त्रवादी बुलाए, उनसे काल इष्ट यह जोवित नहीं हुआ, ऐसा कहने पर 
आधा राज्य दूगा ऐशा वचन देकर उसी सपेरे को समपित कर दिया । 
सपेरे ने कहा- मेरी आज्ञा की सामर्थ्य से काल के द्वारा डसा हुआ भी 
जीवित रहेगा, यंदि उठकर तप ग्रहम करेगा । राजा ने कहा- यही हो । 
अनन्तर उसके द्वारा उठाया जाकर बहू दमधर मुनि के चरणसूल में यति 
हो गया। अनन्तर डोम्बच्य का परित्याग कर देव प्रकट होकर पूर्व वत्ता- 
स्‍त कहकर स्वर्ग चला गया । नागवत सुति बितकल्प रूप विशेष आच-- 
रक्पूवंक विचरण करने लगे। इस प्रकार जिनकल्प होकर नाना तीों 
की वन्दना कर महान्‌ जंगल में पर्वत के द्वारा व्याप्त होने से रदे हुए 
मार्यो' के कारण सूरदतत के गुप्तचरों ढारा पकड़ा गथा कि आते आकर 
यह बात्मीय लोगों से कह्ेमा । सूरदंश में कहा- यह वीवराग कुछ भी 


[७२] कथाकोश: 


अथ या नागदत्तस्थ लघुभगिनी नागश्रीर्व॑त्सदेश कौशाम्बीपुर्या जिन 
पालकुमाराय दला। तां गृहीत्वा बहुभाण्डागारपरिजनेन सह गच्छन्त्या 
नागदत्तया मुनिद्‌ ष्ट. । संतोषेण हृष्ट्या प्रणम्य पृष्टो भगवन्नप्र मार्य- 
शुद्धिरस्ति न वेति । स मौन कृत्वा गत: । ततः सा वन्दनां कृतांग्र गता | 
प्रौरेदय सर्वमर्थमुददल्याग्रे कृत्वा द अपि सूरदत्तस्यात्न नीते । सूरदत्तेन 
घोक्तस्‌ - दुष्ट भवद्धिः परमौदासीन्‍्य मुनेरनयोभ॑कित कुर्व॒त्यों: पृच्छर्यो- 
इस न किचित्कथितमिति । तच्छ त्वा नागदत्तयोक्तम्‌-भो सूरदत्त 
क्षुरिकां समर्पय । पापिष्ठं निजमुदर नवमासानयमनेन घृतों दुष्टात्मा । 
तल बिंदारयामीति । तदाकण्ये लेनोक्‍्तम -यास्य माता सा ममापि 
माहेति तां प्रणम्य सवंमर्थ समप्य विसजिता । स्वयं नागदत्त चेष्टित॑ 
दृष्ट्वा विरक्‍्तो भृत्वा तत्पादमूले तपो गृहीत्वा कर्मक्षयं कृत्वा मोक्ष गत: । 


[१५] किलकल्पपालभवने पिबभ्तन्रिव 


ब्राहू मणो दुग्धम्‌ । 

(दुज्नणसंसग्गौए संकिज्जदि सजदो वि दोसेण। 

पाणागारे दुद्ध पियंतओ बभणों चेव ॥३४६॥) 
अब कथा- वत्सदेशे कौझास्बीपुर्या राशा धनपाल:, कल्पपाल: पूण- 
भद्दो, भार्या मणिभद्वा, पुत्री सुमित्रा, तस्या विवाहे समस्त नगरजन भोज 
यित्वा परममित्र चतुर्वेदवित्युरोहित. शिवशूतिरामन्त्रित:। (तेन) उक्तम 
मित्र, शुद्रान्न न कल्पेत ध्स्माकम्‌ । पूर्णभद्रेणोक्लम्‌ बाह्मणगृहनिष्पन्षया 
रसवत्योद्याने गोष्ठीमवने भोजन क्रियतामिति । तत उद्यामि पूणंभ्र 
सपरिजनमेकत्रान्यत्र॒ व शिवसूर्ति खण्ड दुर् पिबन्तमालोक्य लोकेश 

पान कृतमितति राज: कथितम्‌ । 


कथाकोशः (७ ३) 


नहीं कह ता है, देखते हुए भी नहीं देखता है, अतः छोड़ दो । नागदते की 
जो छोटी बहिन नाग वत्सदेश की कौश7म्बी वगरी में जिनदत्त! और 
जिनदत्त के पुत्र जिनपाल कुमार के लिए दी गई थी, उसे लेकर, बहुत 
भण्डारी परिजनों के साथ जाती हुई नागदसा को मुनि दिखाई दिए 
सन्तोष से प्रसन्‍्त हो प्रणाम कर पूछा- भगवन्‌ आगे माग॑शुद्धि है या 
नहीं । वह मौन घारण कर चले गए । अनन्तर बह वस्दंना कर आगे 
चली गई । चोर समस्त धन को लूटकर आगे कर दोनों को सूरदत्त 
के आगे ले गए | सूरदत्त ने कह्ा- आप लोगों से मुनि की परम 
उदासी नता को देख लिया । इन दोनों ने भक्ति करते हुए पूछा- 
फिर भी उन्होंने कुछ नहीं कहा । यह सुनकर नागदसा ने कहा- है 
सूरदत्त ! क्षुरी दो । पापी इस दुष्टात्मा को अपने ऊपर में नवमाह 
तक धारण किया, अतः इसे विदारण करती हैँ। यह सुनकर सूरदत्त 
ने कहा- जो इसकी माता है, वह भेरी भी माता है, इस प्रकार उसे 
प्रणाम कर समस्त धन सॉंपकर मेज दिया । स्वयं नागदत्त की त्रेष्टाओं 
को देखकर विरक्‍त होकर उसके पादमूल में तप ग्रहण कर कर्म नष्ट 
कर मोक्ष चला गया । 


(१५) सडगति का प्रभाव 
गाथाथं -दु्जन की संगति से लोक में संयमी के विषय में भी 
दोषों की शद्भु। की जाती हैं | जैसे कलाल के घर पर दूध पीसे हुए 
भी अ्राह्मण के विषय में लोग शंका करते हैं कि यह मद्यपान कर 
रहा है ॥३४६॥ 
कथा - वत्सदेश की कोशझ्माम्ब॑ नगरी में राजा धनपाल, मद्य विक्रेता 
पूर्णभद्र, भार्या मणिभद्रा तथा पुत्री सुमित्रा थी। सुमित्रा के विवाह 
मे नगर के समस्त लोगों को भोजन कराकर परम मित्र चतुर्वेद का 
ज्ञाता पुरोहित शिवभूति आमन्त्रिस किया गया । उस शिव्ृति ने कहां 
मित्र, हम लोग शूद्र का अन्न अ्रहण नहीं कर सकते हैं । प््णभद्र ने 
कहा-- अ हाथ के घर बनी हुई रसोई से उच्च सें गोष्ठीमवत् सें 
ओजन करे । अनन्तर उद्यान में को सपस्जिन एक जयहू और 
दूसरी जगह शिवश्ति को खाँड कक पीते देखकर लोगों ने भन्नपान 


(७४) कथाकोश: 


न कृतमिति शिवशृतित्र'वाणो राजा बमन कारितों दुर्गन्‍्धवमनाई शान्ति 
घटित: ॥। 


[१६] कौशिकविहिते $पि यथा दोषे 
व्यापादितो हंस: । 


[अदिसजदो वि दुज्जणकएण दोसेण पाउणइ दोसं । 
जह घृगकाए दोसे हसो ये हओ अपावों थि ॥३४६॥ 
अस्य फथा-मगधदेशे पाटलिपुन्ननगरे पूर्वप्रतोलीछिद्ान्निर्गत्य कौशिक 
एकदा गड्जायां गतो वृद्धहंसेन स्वागत क्ृत्वा पृष्ट कस्त्वम। उलकेनोक- 
तम्‌-पक्षिराजो 5ह सर्वे ईपि राजानों मदीयाज्ञया चलन्ति। ततो मिन्रत्व 
कृत्वा हंसो घूकेन प्रतोलीमानीत: । गोबूलिसमये प्रजापालो राजा विजय- 
यात्रायां चलितः । घुकेन तमालोक्य हसो भणित । पश्यायं राजा मद्बचनेन 
गच्छति तिष्ठति चेति विशिष्टःशब्द कृत्वा प्रेषित', पुनविरूपक दब्द- 
कृर्वा घृत | एव बहुवारानू शक्तुनापशकुनशब्दतो गच्छता तिष्ठता च 
राज्ञा शब्दवेधेन कोपादधूकशब्दस्य बाणो मुक्तस्तमालोक्य घूको बिले प्रवि 
प्टो द्वारस्थोी हसो हत: । तेनोक्तम्‌- 
अकालचर्या' विषमां च गोष्ठीं 
कुमित्रसेवां न कदापि क्षुर्यात्‌ । 
पश्याण्डर्ज पद्मवने प्रसृत 
धनुविमक्तेन शरेण भिन्‍नम्‌ ॥ 


[१७] बालो यथाभिजल्पतीत्यादि । 
जह बालो जंपंतो कज्जमकज्जं व उज्जुगं भणदि। 
तह आलोचेदव्वं सायामोस च मोत्तु्ण ॥५४७॥ 
अनञ्र कथा- कौश्ाम्बीपुर्या राजा जयपाल', श्रेष्दी सागरदत्तोज्तीवे- 
इवरो, भार्या सागरदत्ता, पुन्र: समुद्रदल: सकलाभरणसूषितः । अपरो 
देरिद्रो वणिक्‌ गोपायन: स्वब्यसनाभिशूतो भार्या सोमा, पुत्र: सोमको बाल: 


कथा कोश: (७५) 


किया, इस प्रकार राजा ने कह दिया | 'मदपान नहीं किया, 
7र शिवभूति के कहने पर राजा ते वमत कराया । दुर्गन्‍्धवभन 
करने के फारण देश से निकाल दिया। 


[१६| बुरी सझ गति 
गायाथे- अतिसंयमी साधु भी दुर्जनों की संगति करने से उत्पन्न दोष 

से दीष को प्राप्त होते हैं। जैसे निर्दोष हंस भी उल्न्‌ की संगतिकर 
नाश को प्राप्त हुआ । [३४७] 

हसकी कथा- मगधदेश के पाटलीपुत्र लगर में पूर्व की गली के 
छेद से निकलकर उल्लू एक बार गऊ्जा की ओर गया हुआ था | उससे 
वृद्ध हंस ने स्वागत कर पूछा- तुम कौन हो ? उल्लू ने कहा- मैं पक्षियों 
का राजा हैं, समस्त राजा मेरी आज्ञा भे चलते हैं। अनन्तर मित्रता कर 
हंस उल्लू के द्वारा गली में लाया गया। गोधूलि के समय राजा प्रजा गल 
विजययात्रा के लिए चला । उल्लू ने उसे देखकर हंस से कहा- देखो, यह 
राजा भेरे वचनों के अनुसार चलेगा और ठह्ृरेगा, इस प्रशार विशिष्ट 
छाब्द कर मेज दिया, पुनः बुरा दब्द कर ठहरा दिया। इस प्रकार अनेक 
बार शकुन तथा अपशकुन के शब्द से आते हुए और ठहरते हुए राजा 
ने कोप से शब्दवेध से उल्लू के शब्द की ओर बाण छोड़ा, उसे देखकर 
उल्लू बिल में घुस गया, द्वार पर स्थित हंस मारा गया। हंक्ष ने कहा- 

असमय में गमन, विषम गोष्ठी और कुमित्र की सेवा कभी नहीं 
करना चाहिए। देखो कमल के बन में उतउन्‍न अण्डज (हंस) धनुष से छूटे 
हुए बाण द्वारा नष्ट हो गया । 


[१७) सरलता 
गाथार्थ> जंसे बोलता हुआ बालक काय हो अथवा अकार्य, दोनों ही 
स्थितियों में सरल ही कहता है, उसी प्रकार [साधु को ] माय।चार तथा 
झूठ का तैयाग कर सत्य आखोचता करना चाहिए। (५४७) 
फथा- कौशम्बी नगरी में राजा जयपाल, अत्यन्त ऐश्वर्मेवान सेठ 
सागरद्तत्त तथा समस्त आभरणों से विभूषित पुत्र समुद्र॒दल था। दूसरा 
गरीब वणिक गोपायन था, जो कि समस्त व्यसनों से अभिम्तत श्राप, 


(७६) कथाकोद: 


समुद्र दत्त: सोमकेन सह क्रीड़ति । एकंदा गोपायनेन द्रव्यलोभान्निज- 
गृहे सोमकस्याग्र स समुद्रदर्स मारथिर्वा आभरणं गृहीत्वा गतायां संनि- 
क्षिप्त: । तस्यादशने व्याकुलत्व सकलबन्दूनां, सागरदत्त या श्रोमक: पृष्ट: । 
बब रे समुद्र दतः । ते। चाविकसल्पेनात्र गर्तायां तिष्ठतीत्युक्तम्‌ । तया तत्र 
त॑ तथा दृष्ट्वा श्रेष्ठिल: कथितम्‌ । तेन च यमदण्डकोट्टपालस्य, तैनापि 
राज्ञा:, राशा दण्डादिक क्ृतमिति ॥ 
(१८) चन्द्रपरिवेषणादभुक्तमिति । 
[मिगतण्हादे! उदगं इच्छइ चदपरिवेसणे कूरं । 
जो सो इच्छह सोधी अकहतो अप्पणों दोसे ५६६ ] 
अब कथ्र-राजगृहतगरे राणा क्युपाल सदा राक्ौ भुद्ध क्ते ( तस्य 
चन्द्रनामा महानसिक: परिव!रप्रियः रुष्टेन राज्ञा चन्द्रो निःसारितो ध्न्यो 
महानप्तिक: कृत: । तत परिवारेण राजाग्रे भोजन त्यवतम्‌ । एकदा भोजन 
समये गगने चन्द्रस्य परिवेषमालोक्य लोकैरुक्तम- चन्द्र स्थाद्य परिवेषो 
जात इति । तच्छ त्वा परिवारेण चन्द्रसूपकारस्य प्रवेशी जात इति मत्वा 
भुकतवाज्छयागतैन न व भुक्त भोजन तेन बिना कृतमिति ॥ 
(१६) स्फूटिते नयने सड-घश्चिय: । 
(अच्छीणि सघसिरिणों मिच्छत्त णिकाचणेण पडिदाणि | 
कालगदो वि य संतो जादो सो दीहसंसारे ॥०३२॥। ] 
अस्य कथा-अण्श्र देशे धान्यकनकनगरे राजा धनदत्त: सदृष्टि,, सद्धू 
श्रीमेन्त्री । ताम्यामपराह्लं प्रासादोपरिश्रूमौ मन्त्र कुवेदृभ्यां चारण- 
मुनी गगनतले गच्छल्तो दृष्टी। अम्युत्यानादिक कृत्वा समीपमानीती । 


कथाकोश: [७७] 


उसकी भार्या सोमा थी तथा पुत्र बालक सोमक था। समुद्रदत्त सोमक के 
साथ कीड़ा करता था। एक बार गोपायते ने धन के लींम हैं अपने धर 
में सोमक के भागे उस समुद्र दस को मारकर आमरण लेकर गड़ड़े से 
गाड़ दिया। उसे न देखकर समस्त बन्धुओं के हक हो जाने पर सोमक 
से सागरदत्त ने पूछा । अरे समुद्रक्त कहाँ है ? उसने द्विना किसी विकल्प 
के इस गढ़ढे में है, ऐसा कहा- सागरदता व हूँ पर उसे वेसा देखकर 
सेठ से कहा- सेठ ने यमदण्ड कोटटपाल से, कोट्टपाल ने भी राजा से कहा 
राजा ने दण्डादिक दिया | 
[१८] भ्रान्ति 
गाथार्थ- जो (गुरु से) अपने दोष नहीं कहता है तथा स्वयं शुद्ध 
होना चाहता है, वह मगतृष्णा से जल चाहता है तथा चन्द्रमा के परिवेष 
से भोजन चाहता है। [१७६ | 
कथा- राजगृह नगर में राजा वसुपाल सदा रात्रिभोक्‍न करता था 

उसका चन्द्र नामक रसोइया परिवार का प्रिय था। [एक बार] रुष्ट 
राजा ने चन्द्र को निकालकर अन्य को रसोइया बनाया । तब परिवार मे 
राजा के आगे भोजन त्याग दिया एक बार भोजन के समय आकाश में 
लन्‍्द्रमा के परिवेष को देक्षकर लोगों ने कहा- आज शअन्द्रमा का परिवेष 
उत्पन्न हुआ है। उसे सुनकर परिवार ने चन्द्र नामक रसोइये का प्रवेश हुआ 
है ऐसा मानकर भोजन की इच्छा से आने पर भी भोजन को उसके बिना 
नहीं किया । 


(१६) भिथ्यात्व का प्रभाव 


गाया्थ-- संघन्नी नामक पुरुष के मिथ्यात्व की तीघवता के कारण 
दोलों नेत्र आ पड़े, वह अन्धा हो गगा अनन्तर समय बिताता हुआ वह 
दीघंसंसार में ग्रमण करने वाला हुआ। (७३२) 5९, 

इसकी कथा- आम्ध्र देश सें घान्य कनक नगर में सम्धस्हष्टि राजा 
पघनदत तथा सड घश्षी सन्‍त्री था। जब वे दोनों अपराह्न में महत़ की 
ऊषरी श्रृमि में मन्त्रणा कर रहे थे तब उन्हेंदो चरण मुनि आकाशतल में 
जाते हुए दिखाई दिए। वे दोनों उठकर अगवानी आदि करके उन्हें 


[७४८] कथाकोश: 


वनन्‍्दतादिक कृतम्‌ । राजवचनेन सह श्रौ: विशिष्टघर्मेश्र वर्ण कृत्वा 
श्रावक: कृत: । तता गतौ मुनी सद्भृश्नी: स्वगुरु बुद्धश्नीवन्दर्क प्रतिदिन 
त्रिसन्ध्यं बन्दितु गर्र्छात । तस्मिन्‌ दिने उपरितनवेलायां यावन्न गतरू- 
तावत्त नाकारयित्वानीत: प्रणाममकुबं न्‌ वन्दकेन पृष्ट:-प्रणामं किमिति 
न करोषीति । ततस्ते पृव॑व॒त्तान्ते कथिते वन्दकेनोक्तम्‌-हा हा वश्चितो 
5सि । न चारणमुनयः सन्ति । भ्रान्तिरेव तथा जाता । स राजा इन्द्र 
जालेनेन्द्रजाल॑ तबेद॑ दर्शितवान्‌ । अतो मा त्व बुद्धधर्म त्यज । एबं 
मिथ्यात्य॑ सुतरां स नीतो भणितदच प्रभाते त्व राजसभायां मा गच्छे- 
गंतो अप दृढ़मिति मा कथमपि वादीः प्रभाते च राज्ञा सामन्तादीना 
चारणागमनकर्थां कथयता संवादार्थ सद्भुश्नीराकारितः । तेन चागतेन 
पृष्टे न वृष्टमित्युकत तत: स्फुटिते नयने सद्धृश्रियः ॥ 

(२०) दृष्टिभ्रष्टो भ्रष्ट: । 
(दंसणभट्ठो भद्ठो ण हु भद्ठो होदि चरणभद्ठो हु। 
दंसणममुयंतस्स हु परिवडणं णत्थि संसारे ॥७१६॥ ] 

अस्य कभा- काम्पिल्यनगरे राजा ब्रह्मर॒थो, राजी रामिल्या, तत्युत्रो 
द्वादशब्चक्रवर्ती । एकदा विजयसेनसूपकारेण भोक्तुमुपत्रिष्टस्यात्युष्णा 
क्षेरेयी दत्ता | भोवतुमशक्तेन कोपालया दाहयित्वा मारित:। स च 
भृत्वा लवणसमुद्रे रलद्वीपे व्यन्तरदेवों भृत्वा विभद्भनानेन बेर शञात्वा 
परिव्राजकरूपेण गत्वातिमृष्टकेलकादि फलानि चक्रवरतिने दत्तवान्‌ । 
तानि भक्षिष्वा स॒तेन पृष्टः । क्वेद्शात्रि फलानि सन्ति । समुद्रमध्ये 
मदीयमठवाटिकायामिति कथयित्वा तेनान्त: पुरादियुक्त त॑ समुदरमध्ये 


कथाकोश : , (७६) 


समीप लाए। वन्दनादि की । राजा के वचन से सक्छ श्री घर्मश्रक्श कर 
श्रवक बना लिया गया। संघश्नी अपने गुरु शुद्ध औ की नाथक यौद्धमिक्ष,की 
वन्‍्दना करने के लिए प्रतिदित तीन' सन्ध्याओं में जाता था । दोसों 
मुत्रियों के चले जाने पर उस दिन सायंकाल तक जब तक नहीं गया 
तब बुलवाकर प्रणाम न करने पर उस बौद्धभिक्षु ने पूछा-प्रभाम क्‍यों 
नहीं करते हो ? अनन्तर उसके द्वारा पू्वंबत्तान्त कहे आने पर धौद्ध- 
भिक्षु ने कहा-हाय, हाअ, ठगे गए हो । चारणमुनि नहीं हैं । उस 
प्रकार की भ्रान्ति उत्पन्न हो गई । उप्त राजा ने तुम्हें इन्द्रजाल से' 
इन्द्रजाल दिखला दिया। अतः: तुम बौद्धधर्म को मत त्याग्रों । इस 
प्रकार वह शीघ्र ही मिथ्यात्व की ओर ले जाया गया और उससे 
कहा गया कि प्रातःकाल राजसभा में मत जाता यदि जाओ भी तो 
किसी प्रकार दृढता से निषंधकर देना। प्रात:काल राजा ने सामन्तादि 
से चारणों के आगमन की कथा कहते हुए सहमति के लिए सरुशत्री 
को बुलाया । उसके आने पर पूछे जाने पर उसने (संघ श्री ने) कहा-- 
(चारण मुनि को) नही देवा, तब सहू श्रो के दोनों नेत्र फूट मए । 


[२०] दश्शन से भ्रष्ट ही भ्रष्ट हे 

गाधार्थ-जो सम्यर्दशंत से भ्रष्ट है, वही भ्रष्ट है, चरित्र से 
अष्ट भ्रष्ट नहीं है। जिसका सम्यग्दर्शन नहीं छुटा है, उत्तका संसार 
में पतन नहीं होत। है। (७३६) 

इसकी कथा-काम्पिल्य नगर में राजा ब्रह्मरथ, रानी रामिल्या 
ओर असका पुत्र बारहवाँ चक्रवर्ती ब्रह्मदत भा । एक बार विजयसेन 
रसोइए ने भोजन के लिए बेठे हुए उसे अत्यन्त गर्म खीर दे दी। 
खाने में असमर्थ कौप के कारण उस खीर से जलाकर चक्रवर्ती ने 
रसोइंए को सार दिया । कहू भरकर लबण समुद्र में रत्लद्वीप में व्यन्तर- 
देव हुआ। विभद्भावधिन्नास से बेर जानकर परित्राजक रूप में जाकर 
उसने अंत्यन्त स्वादिष्ट केले आदि फलों को चक्रवर्ती को दिया । उन्हें 
खाकर चक्रवर्ती मे उस फरिव्राजक से पूझा-ऐसे फल कहाँ हैं. ? समुद्र 
के मध्य मेरे मठ की काठिका में, यह कहकर उसमे अन्तःपुरादि सहित 


(८०) कथाकोश: 


नीज़ा मारणाथंमुपसर्गः कृतः । त॑ च पञ्चनमस्कारान्‌ स्मरन्तं मार- 
यितु न शक्‍्मोति । तततस्तेन प्रकटीभूय प्रविचार्य मणितों ब्रह्मदत्त:- 
रे त्वां भारयामि लग्नो यदि बिनशासनं नास्तीति भणित्वा परदर्शन 
प्रशस्य पञ्चाक्षर नमस्कारान्‌ लिखित्वा पादेन विनाशयति [सि?] 
तदा न मारयामीति । तेनेतस्मिन्‌ कृते अलमध्ये तेन स कारित: सप्त- 
मनरके गत: ॥। 

[२१| नृपश्चणिको 5विरतः: । 

[सुद्धे सम्म्ते अधिरदो वि अज्जेदि तित्थयरणामकम्मं । 

जादो खु सेणिगो आगमेसि अरुहो अविरदों वि ॥७४०॥॥ 

अस्य कथा- मगधदेशे राबगृहनगरे राजा श्रे णिको, राज्ञी चेलिनी 

सम्यग्दृष्टिती जिनागमे अतीव कुशला । एकदा सा श्रेणिकेन भणिता- 
विष्णुधरम एवं सर्वेधमेभ्य: श्रेष्ठस्तत्रेव त्वया रतिः कतंव्या । एतदाकर्ण्य 
तया भणितम्‌-देव, भगवतां भोजन ददामीति । ततो निमन्श्यानीय 
महामण्डपे गौरवेण धृता:। तत्न च ते ध्यानेन स्थिता:। चेलिन्या पृष्टा: 
कि भवम्तों ध्याने स्थिता: कुर्बन्तीति । तैरक्तमू- शरीर त्यक्त्वा आह- 
मान॑ विष्णुलोके नीत्वा परमानन्देन तिष्ठाम हृति। ततस्तया तेषां ध्याने 
स्थितानां मण्डप: प्रज्वालितस्ते वर नष्टा: । रुष्टेन राज्ञा सा भणिता- 
यदि भक्तिर्नास्ति तदा किमित्थमेते तव मारयितु' युक्ता: । तयोक्तम्‌ 
देव, कुत्सितं शरीर त्यक्तथा एते विष्णुलोके गता: । एतस्मिन्‌ झरीरे 
दग्बे तत्रेव तिष्ठन्तीत्यूपकाराथमेतेषां शरीरदाह: कतु मस्माभिरारब्ध: । 
अस्येवार्थस्थ समयंताथ दृष्टान्तत्वेन तत्प्रसिद्धां कथामाह ॥। यथा बत्सदेशे 
कोशास्वीनगर्या प्रजापालो राजा, श्रेष्ठी सागरदत्ता, भार्या वसुमती 


कथाकोश: (८१) 


उसे समुद्र के बीच ले जाकर मारने के लिए उपसर्ग किया किन्तु पअच- 
तमस्कार मन्त्र का स्मरण करते हुए उस चक्रवर्ती को मारने में समर्भ 
नहीं हुआ । अनन्तर उसने प्रकट होकर विच्ाारकर ब्रह्मदेत्त से कहा-- 
रे मैं तुके मारने में लग गया हैँ । यदि जिनशासन नहीं है, ऐसा कहकर 
दूसरे दर्शन की प्रशंसा कर पठ्चनमस्कार मन्त्र लिखकर पर से मिटा 
थोगे तो नहीं मारूगा । ब्रह्मदत्त के द्वारा यह किए जाने पर (भर्थात्त्‌ 
पञ्चनमस्कार भन्त्र पैर के द्वारा मिटाए जाते पर) जल के बीच में उस 
(परिश्राजक वेष घारी) व्यन्तर के द्वारा मारा जाकर (इहादत्त चक्र- 
वर्ती) सातवें नरक में गया । 


[२१] अविरत राजा श्रेणिक 


गाथार्थ-प्रम्यक्त्व के शुद्ध होने पर अतरहित भी तीर्थंकर नाम- 
कर्म का उपार्जन करता है। अ्तरहित भी श्रेणिक राजा सम्यक्‍त्व के 
प्रभाव से आगामी काल में अरहन्त होंगे । [७४०] 

इसकी कथा-मगध देश के राजगृह नगर में राजा श्रेणिक तथा 
सम्यग्दष्टिनी रानी चेलनी थी, जो कि जिनशासन में अत्यन्त कुदल 
थी। श्क बार उससे श्र णिक ने कहा-विष्णुधर्म ही सब धर्मो में श्रेष्ठ 
है, उसी में ही तुम्हें अनुराग करना चाहिए। यह सुनकर उसने कहा- 
देवा भगवानों को भोजन दुूंगी। अनन्तर निमान्त्रत कर लाकर महा-- 
मण्डप में गौरवपूर्वक रखा। वहाँ पर वे ध्यानपूवंक स्थित हो गए। 
चैलिनी ने पूछा-आप लोग ध्यान में स्थित होकर क्या करने हैं? उन्होंने 
कहा-शरीर त्यागकर अपने आपको विष्णुलोक में ले जाकर परम आनन्द 
से बेठते हैं। अनन्तर रानी ने जब वे साधु ध्यान में स्थित थे, तब 
मण्डप में आग लगवा दी, वे साधु भाग गए । रुष्ट होकर राजा ने 
कहा-यदि भक्ति नही है तो क्या इस प्रकार मारना युक्त है? उसने 
कहा-देव! ये बुरे शरीर को त्यागकर विष्णुलोक में चले गए थे। इस 
शशेर के जल जाने पर वही रहते, अतः उपकार करने के लिए हम 
लोगों ने शरीर जलाना प्रारम्भ कर दिया । इसी अर्थ के समर्थन के 
लिए रुष्टा-्त के रूप में वह प्रसिद्ध कथा कंही-बत्सदेश में कौशाम्दी 


[८२] कथाकोशः 


। तत्नवापरः श्रेष्ठी समुद्र त्तो, भार्या समुद्रदत्ता, हृये'रपि परमस्नेहेन 
तिष्थ्तोर्वाचा निबन्धो जात । यथावयोगययाँ पुत्रीपुश्रो आयेले तयोरन्योन्च 
विवाह. कर्तंव्यो येनावयों सर्वदा स्तेहेन कालो गच्छतीति । ततः कतिप- 
यदिने. सागर दलेन वसुमत्यां वसुमित्रनामा पुत्रों जात: | से व दिवसे 
सर्पो रात्रों दिव्य पुरुषा भवति । तथा समंद्र दत्तेन प्श्नुद्रदत्तार्था नाग 
दत्ता नाम पुत्री जाता । सा वसुमित्रण परिणीता । सच राज्रौ दिव्य 
पुरुषचप धृत्वा नागदत्तया थह भोगान्‌ भडक्ते । एकदा समुद्रदत्तया 
नागदत्तां योवनभराक्रान्दामतिशयेन रुपवती दृष्टवा दीघनिश्वासं 
मुक्‍्तवा उक्तम्‌ -हा कप्टतर विधेश्चेप्टितमीदृश्या मत्पुत्या: कीदृशो 
वरो जात इति | एतद्गचः श्रुत्वा नगदत्तयोक्त मा विसूरय [-मा 
विषाद गच्छ], मद्धर्ता रात्रौ पिड्टारके सपशरीर मुक्त्वा दिव्य पुम्ष- 
शरीर गृहीत्वा मया सह भोगान्‌ भुडक्ते । एतच्छ _त्वा समुद्रदत्ता 
नाग दत्तारुहे गत्था राज्री वसुमित्रण पिटूटारके सपंशरोर मुक्त्वा दिव्यं 
पुरुषशरीर धृत्वा निर्गते पिट्टारके दग्धे वसुमित्रों रात्रिदिवमिप्टं काम 
भोगान्‌ भुञ्जान: सुखेन स्थित:। एवं भगदच्छरीरे कुत्सिते दरधे भग- 
वन्‍्तो विष्णुलोक एवं सतत सुख भुड्जानास्तिष्ठस्तोत्यभिप्रायेण देव 
मया एतच्छरीरदाह. कतु मारब्ध इति । एतदाकर्ण्य॑े चित्तस्थकोपे मौनेन 
स्थित: । एकदा पाप गतेनातापनस्थ॑ यशोधरमुनिमालोक्य मम॒पापड्ि- 
विध्नकारिण सारयामीति संचिन्त्य पञुचछतकुकु र। मुक्ता: | ते च मुनेः 
प्रदक्षिणं कृत्वा प्रणतोत्तमाड़ न स्थिता. । ततो अलिकोपाद बाणा मुक्तास्ते 
उष्पमाला जाता: । तस्मिन्‌ समये तेन सप्तमनरके अयस्त्रि श्र श्त्सागरोप- 
मायुबंद्धमू । त चातिशयमालोक्य पृर्णयोगं त॑ मुनि प्रणम्य तत्त्वमाकण्यं 
उपशमसस्यक्त्व॑_गृहो त्वा प्रथमनरके चतुरशौतिवर्षसहस्पमायु: कृतम्‌। 
चित्र गुप्तमुनिसमीपे क्षायोपशमिक वर्धमानस्वासिन: पादुयुले क्षायिकं 


कथाकोदा: छे] 


मगरी में राजा प्रथापाल, श्रेष्ठी सागरदत्त तथा भार्या वसुमती थी । 
बहीं पर दूसरा सेठ समुद्रदत, तथा उसको भार्या समुद्रदत्ता थी | 
दोनों सेठ जब बेठे हुए थे तो बातचीत में तय हुआ। हम दोनों में से 
जिसके पुत्री, पुत्र होंगे, उन दोनों का एक दूसरे से विवाह कर .देंके, 
जिससे हम दोनों का स्तेहपुवंक काल बीते । अलस्तर कुछ दिखों में 
सागरदत्त के वसुमती से वसुमित्र नामक पुत्र हुआ। वसुमित्र दिन में 
साँप ओर रात मे द्विव्य पुरष हो जाता थ समुद्रदत्त की समुद्रदत्ता 
से नागदला तामक पुत्री हुई । उसे वसुमित्र ने विवाहा | वस॑मित्र 
रात्रि में दिव्य पुरुष का रूप धारण कर नागदता के साथ भोगों को 
भ्रोगता था । एक बार समुद्रदता ने यौवन के सस्ृह से आक्रान्त अत्य- 
घिक रूपवत्ती नागदत्ता को देखकर लम्बी साँस छोड़कर कहा-हाय! 
विधाता की चेपष्टा अत्यधिक कब्टमथ है । ऐसी मेरी पुत्री का वर कंसा 
हुआ ? यह वचन सुनकर नागदत्ता ने कहां-विषाद मत करो, मेरा 
पति राज्ि में पिटारे में साँप का शरीर छ'डकर दिव्य पुरुष के शरीर 
को धारण कर मेरे साथ भोग भागता है । यह सुनकर समुद्रदत्ता ने 
नागदता के घर जाकर रात्रि वसुमित्र के पिटारे में सपं का' शरीर 
छोड़कर दिव्य पुरुष शरार धारण कर निकल जाते पर पिटारा जला 
दिया। बधुमित्र रात दिन मधघूर भोगों का भोगता हुआ युखपूवक रहने 
लगा । इसी प्रकार बुरे भगवच्छरीर के दग्ध ही जाने पर भगवान्‌ 
विष्णुलोक में ही निरन्तर सुखों को भोग्ते हुए रहे, इस अभिप्राय से 
महाराज! हैंनते यह शरीर जलाना आरम्म किया था। यह सुनकर चित्त 
में कोप होने के कारण महाराज मौन रहे । एक बार शिकार के लिए 
गए हुए महाराज ने आतापन योग में स्थित यशोधर मुनि को देखकर 
भेरे शिकार में विध्न डालने वाले को मारता है, ऐसा विचारकर पाँच 
सौ कुत्ते छोड़े | वे मुत्ति को प्रदक्षिणा कर सिर झ्ुकाकर स्थित हो गए 
तब अत्यन्त कोप के धारण राजा ने मुनि पर बाण छोड़े, जो कि पुष्प- 
माला हो गए। उस समय उन महाराजा श्रेणिक ने सातकें नरक में 
तेत्तीस सागर की आयु बाँधी। उस अतिशय को देखकर पूर्ण योग गले 
उन गुनि को प्रणाम कर तत्त्व अवण कर उपशम सम्यक्सव ग्रहण कह 
प्रथम भरक में चौरासी हजार वर्ष आयु कर ली । चित्रगुप्त मुनि्के 


(८४) कथाकोशः 


सम्यक्त्य॑ गृहीत्वा दर्शनविशुद्धयादिभावनाभिस्तु तीथकरन्वमुपाजितम्‌ ॥ 


(२२) जिनवन्दनादिभकत्या परद्मरथ इति 


[एक्का वि जिणे भत्ती णिहि ट्ठा दुक्खललक्खणासयरी । 
सोक्खाणमणताण होदि हु सा कारण परम ॥७३७॥ | 
अस्य कथा- मगधदेशे मिथिलानगर्या राजा पद्मरथः पापद्धि निर्मतो 
&टव्यां शशकपृष्ठे अश्व वाहयन्नेकाकी कालगृहाम्यन्तरे प्रविष्ट' | तत्र 
दीप्ततपसं सुधममुनिमालोक्योपशान्तो घोटकादवतोय प्रणम्य धर्म भ्रुत्वा 
सम्यक्त्वाणुब्रतान्यादाय पृष्टवान्‌- एवविधं वक्‍तृत्वादिक कि क्वाप्यन्यर- 
यास्ति | कथित मुनिना- चम्पायां वासुपूज्यतीर्थकरदेवास्तिष्ठन्ति, तस्य 
मम च मेरुसर्षपयोरिव वक्तुत्वे दीप्ती तर महृदन्तरम्‌ | एतदाकरण्य प्रम-- 
भक्त्या प्रभाते वन्दनार्थ तंत्र गच्छतस्तस्य धन्वन्तरिविदवानतुलोमच रदेवा- 
भ्यां तद्भूक्तिपरीक्षणार्थ सर्पण मार्गखण्डन छत्रभज्भ' तगरदाहाद्य पशकुनं 
कृत्वा वातधूलीपाषाणाग्निज्वालायित च कृत्वा हस्ती कदमे व मग्नो 
दर्शित: । ततो मन्श्यादिभिर्वा्यमाणो $पि न व्याबुटित:। वाधुपूज्याय 
नम इत्युक्त्वा कर्दमे हस्तिनं प्र क्षिप्तवान ततस्तुष्टाभ्यां ताभ्यां मायामुप- 
सहृत्य प्रशस्थ सवृरुजापहारों योजनघाषा मेरी च दत्ता।स भर वाधुपूज्य 
तीर्थकरदेव॑ वन्दित्वा गणधरदेवों जात: ॥ 


(२३) आराध्य नमस्कारमित्यादि । 


[भण्णाणी वि य गोवो आराधित्ता मदो जमोक्कार । 
चंपाए सेट्ठिकुले जादों पत्तोग्र सामण्ण ॥७५8॥] 


कथाकोश्न: (८५) 


समीप क्षायोपशमिक और वद्धंमान स्वसी के पादसूल में ्लायिक सम्ब-- 
म्त्व 6 दक णकर दर्शन विशुद्धयादि भांवनाओं के द्वारा तीर्थंकर पने का 


णण [२२] जिनेन्द्रभक्ति 


गायार्थ-जिनेद्र भवागन्‌ के पति की गईं एक मक्ति भी लाखों 
दुःखों का नाश करने वाली कही गई है। वह अनन्त सुथ्षों की परम- 
कारण है। (७३७) 

मगप्देश की मिधिला नगरी में शिकार के लिए निकला हुआ 
राजा पश्चरथ जंगल में खरगोश के पीछे घोड़ा दौड़ाता हुआ अकेला 
काल गुफा-के भीतर प्रविष्ट हो गया। बहाँ पर दीप्त तपस्या वाले सुधर्म 
मुनि को देखकर शान्त हुआ घोडे से उतरकर प्रणाम कर, घर्म सुनकर 
सम्यक्त्व तथा अणुब्रतों को ग्रहणकर उसने पूछा-इस प्रकार की वक्‍तृता 
आदि क्‍या किसी अन्प की भी है ? मुनि ने कहा-चम्पानगरी में बासु- 
पूज्य तीर्थकर देव विद्यमान हैं, उनमे और मुझमें मेंर और सरसों के 
समान वत्‌क्‍त्व और दीप्ति में महान्‌ अन्तर है। यह सुनकर परम भक्ति 
से प्रातकाल वन्दना के लिए वहाँ जाते हुए उसे धन्वन्तरिं और विश्वा- 
नुलोम के जीव दो देवों ने उसकी भक्ति की परीक्षा के लिए सर्प के 
द्वारा मार्ग काटना, छत्र का टूट जाना, नगर दाह आदि अपशकुन कर 
वायु, शूलि, पत्थर और अग्नि को ज्वालामय (मार्ग को) कर कीचड़ में 
ड्बा हुआ हाथी दिश्लाया । अनन्तर मन्जे आादि के द्वारा निषेध किए 
जाने पर भी नहीं लौटा। वासुपूज्य के लिए नमस्कार हो, ऐसा कहू- 
कर कीचड़ में हाथी को मार डाला। अनन्तर सनन्‍्तुष्ट हुए उन देवों 
ने माय्य समेंटकर प्रशसा कर समस्त रोगों का अवहरण कर लिया 
और योजन घोषा नामक मेरी दी । वह राजा वासूथृज््य तीथथंकर देव 
की वन्दना कर गणधरदेव हो गया । 


[२३] नमस्कार मन्त्र का प्रभाव 
गाधाथे-अज्ञानी ग्वाल ने पंचसमस्कार मन्त्र की आराघना कर 
मरण प्राप्स किया । पचनमस्कार मन्त्र के प्रमाव से वह चम्पा में सेठ 
के कुल में उत्पन्न हुआ । अनन्तर उसने शामण्य(मुनिपता)पया । (७५६) 


(५६) कथाकोशः 


अस्य कथा- अज्ञदेशे चम्पानगर्या राजा नृवाहन:, श्रेष्दी वृषभदासस्त 
दगोपालेनकदा गृहमागच्छता यदास्नमितों भाविकासी वारणमुनिद्‌ ष्ट: । 
शीतकाले तुषारे पतति शिलातलस्थो नि:प्रावरण: क्षय राजौ गमगिष्य- 
तीति सचि न्त्य गृहे गत्वा पश्चिमरात्रो महिधी गृद्दीत्वा शीत्र॑ं गत: । त॑ 
मु समाधिस्थमालोक्य शरीरे पतित॑ तुषार स्फेटयित्वा हस्तप्रादादिमरद्दंनं 
इृतवान्‌ । जादित्योदये ध्यानमुपसंहृत्य आसनभव्यों ध्यमिति भत्वा 'णमों 
अरहंताणं' इति मन्त्र: कथित. । त च्‌ मन्त्र मुच्चाय भगवानाकाशे गतस्त- 
स्मन्त्रस्योपरि तस्य मह॒ती श्रद्धा जातेति सबंक्ि यासु प्रथमे तमृच्चारयति । 
श्रेष्ठिना किमिव रे विप्लव करोपीति निवारितः। तेन च पूर्बवत्तान्ते 
कथिते श्रे षिठनोक्‍्त त्वम्ेव धन्यो बेन तत्पादा दुष्टा, | एवसेकदा गड्जा- 
मुत्तीयं ता महिष्यों वल्लक्षेत्र भक्षितु' चलिता: । ता निवतयितुमुत्सुकेन 
तमस्कारमुच्चायं बलमध्ये झम्पा दत्ता । अदृश्यकाष्ठनोदरे विद्ध: निदानेन 
मृत्वा अहंद्रास्या: श्रष्ठिन्या: पुत्र: सुदर्शननामा जात: । अतिरूपवान 
सकलधिद्योपेत: सागरसेनासागरदत्त यो. पुत्री मनोरमा परिणीतबान्‌। 
एकदा वृषभदाक्ष श्र ष्ठी सुदर्शन निजपदे धृत्वा समाधिग्रुप्तिमुनिसमीपे 
मुनिरश्चत्‌ । सुदर्शनो राज्ञा पूजित: । सर्वजनप्रसि द्वो जातः । एकदा राज्ञा 
सहोद्यानक्रीडायां महाविभृत्यागत. | अभयमतिराज्ञय! दृष्ट:। विह्नलीयू- 
तया घात्री पृष्टा - को ध्यम्‌ । तया कश्रितम्राजश्नेष्ठी सुदशनों भ्यम्‌ । 
पुनस्तयोक्‍्तम्‌ - यद्यमु मे मेलियसि तदा जीवामि, अन्यथा जिये। घात्र्या 
वावश्य मेलयामीति छमुद्धीयं सा गृह नीता । कुम्भकारपाश्वें च गत्वा 
पुरुषप्रमाणो मृक्तिकापुत्तलकः कारित: । वस्त्रेण वेप्टयित्वा राजीपार्ष्वे 
गृहीत्वा गच्छन्ती सा द्वारपालकैबे ता । 


(८७) कथाकोश: 


इसकी कथा- अद्भूदेश में चम्पा नगरी में राजा मृवाहम तथा सेठ 
वृषभदास था। सेठ के गो'ल ने एक बार घर आते हुए निदश्चल, आंभा 
को प्रकट करने वाले चरणमुनि देखे । शीतकाल में तुषार के गिरने 
पर शिलातल पर स्थित हो, बिना आच्छादन के कुसे राधि व्यतीत 
करे गे, ऐसा सोचकर घर जाफर पर्चिम रात्रि में भेत्र को लेकर शीघ्र 
गया । उन मुनि को समाधिस्थ देखकर झरीर पर गिरे हुए शुपार 
को तितर वितरकर हाथ पर आदि का मर्दन किया । 

सूर्योदय होने पर ध्यान समेंट कर [मुनि ने) 'पह आसब्नभव्य 
है' ऐसा मानकर णमोअरह॒ताण इत्यादि मन्त्र कहा । उस मन्त्र का 
उच्चारण कर भगवान आकाश (मां) में चले गए। मन्त्र के ऊपर 
उम्की बहुत श्रद्धा हो गई, अतः समस्त क्रियाओं के प्रारम्भ में उस 
मन्त्र का उच्च रण करने लगा । सठ ने यह क्‍या उपद्रव करते हो, 
इस प्रकार रोका । उस ग्वाले ने जब पूर्ववृत्तान्त कहा तो सेठ ने 
कहा- तुम्ही धन्य हो जिमसे उनके चरणों के दर्शन किये । इस 
प्रकार एक बार गजऊुत पाकर [उसकी | वे भेसे एक प्रकार की फसल 
के खेत (बल्लक्षेत्र) में भक्षण के लिए चलों गई । उन्हें रोकने को उ८- 
सुक उस खाले ने नमस्कार मन्त्र का उच्चारण कर जल के बीच 
छलांग लगाई । अद्व्य लकडी उसके पेट में घुस गई । निदान से मर 
कर अहेँहाप की सेठानी का सुदर्शन नामक पुत्र हुआ । अतिरुपवान्‌ 
तथा समस्त विद्याओं से युक्त उसने सागरसेना और सागरदत्त की 
पुत्री मनारमा को विवाहा । एक बार वृषभदास सेठ सुदर्शन को अपने 
पद पर अधिप्ठित कर समारषिएुप्त मुनि के समीप मुनि हो गया। 

राजा ने सुदशन का सम्मान किया वह समस्त लोगों में प्रसिद्ध 
हो गया । एक बार राजा के साथ बड़ी विशवति से उद्यान कीड़ा के 
लिए आए । अभयमती रानी ने देखा । विद्ललीश्षृत होकर धाय से 
पूछा- यह कौन हैं ? उसने कहा-- यह राजश्रेष्ठी सुदर्शत है । पुनः 
रानी ने कहा- यदि इसे मुझंसे मिलाओ तो जीवन धारण करगी, 
अन्यथा मरजाऊंगी | धाम अवश्य मिलाऊगी, हस प्रकार धैर्य बंधा- 
कर रानी को घर लाई तथा कुम्हार के पास जाकर पुरुष प्रसाण 
मिद्री का पुतला बनवाया । क्स्‍त से वेच्टितकर रानी के समीप से 


(८८) कथाकोश: 


कौटिल्येन पुत्तलक प्रक्षिप्प भग्नमालोक्य तया ते भणिता:- राज्ञी 
पुरुषविधानं करोति, अद्य बुभक्षितास्य पूजां कारयिष्यति । भय च 
भवद्धिमंग्न अतों भवत: स्वान्ध्रभाते मारयिप्यासि। ततो भीतंस्तेरुक्‍्तम्‌ 


क्षमां कूर | को 5पि कदाचिदपि त्वां न वारयतीति । एवं द्वाररक्षकास्निय- 
न्वित्वा अध्टम्याम्धरात्रे ए्मशाने कायोत्सगंस्थ: सुदर्शन आनीय तस्या: 
समग्ति: । आलिज्जुनाविविज्ञानस्तया न क्षोभित: | पाणिपान्ने प्रभाते- 


निस्सीर्णोपसर्ग: पारणं करिष्यामीति प्रतिज्ञामादाय काष्ठीभूय स्थित. । 
अभयमत्या आत्मान नर्ख॑विदार्य श्रेष्ठिना बलादिध्वसिताहमिति प्रभाते 


फूत्कार: कृत: । एतदाकर्ण्य राज्ञा श्र प्ठी श्मशाने नीत्वा मार्यतामित्युक्तम्‌ 
तत्र राबपुरुषेण यो 5सिस्तस्प मुक्त. स तस्य कण्ठे पुष्पमाला बभूव । देवे- 
स्तस्य शीलप्रशसां कृत्व। पुष्पवृष्ट्यादिक कृतम्‌ | नगरजनेन राज्ञा च 
क्षमा कारितः । सुकान्तपुत्रं निजपदे धृत्वा विमलवाहनमुनिपादर्बे तो गृही 
त्वा केवलमुत्पाद्य मोक्ष गतः॥ 


[२४] खण्डण्लोकरित्यादि । 


अजट्टद दा खंडसिलोगेण जमो मरणादो फेडिदो राया। 

पत्तो य सुसामण्ण कि पुण जिणउत्त सुत्तेण ॥॥७७२॥ ] 
अस्य कथा- औढद्विषये धर्मतगरे राजा यमः सर्वशास्त्रज्ञो, राशी धन 
बती, पुत्रों गर्दभः, पुत्री कोणिका, अन्यासां राज्ञोनां पुत्राणां पझ्चशतानि, 
मन्‍्त्री दीक्षंतामा । निर्मित्तिता आदेश कृतः-य. कोणिकां परिणेष्यतिं स 
सर्वभ्ुभिपतिभं विष्यति । ततो यमेन कोणिका भ्रूमिगृहे परच्छन्ना धृता, 


कथाकोश: (5£) 


जाकर जाती हुई उसे द्वारपल्ों ने रोक लिग्रा। आवक ४४ पुतले 
को फेंककर ट॒टा हुआ देखकर घाय ने द्वारपालों रानी पुरुष 
अनुष्ठान करती है, भूली भाव इसकी पूजा करायमी। इसे आप लोगों 
ने तोड़ दिया, भत्त: आप सभी को प्रातकाल मरवा डालूसी। अनभ्तर 
अयभीत होकर उन्होंने कहा-क्षमा करों । कोई कभी भरी तुस्हें तहीं 
रोकेगा । ध्स प्रकार द्वार के रक्षकों को नियन्त्रिद कर अष्टमी को 
आधीरात के समय कायोत्सम पूरक स्थित सुदर्शन को लाकर रानी को 
समपित कर दिया । आलिडूुनादि विश्ानों से वह क्षुब्प् नहीं कर 
सकी । उपराग का निवारण हो जाने पर प्रातःकाल पाणिपात्र में 
आहार करूँगा, इस प्रकार प्रतिज्ञा लेकर काठ की तरह खड़े रहे । 
अभयमती ते अपने आपको नाखूनों से बिदीण्ण कर सेठ ने बलसत्‌ मुझे 
नष्ट कर दिया, इस प्रकार प्रातःकाल जोर बोर से चिल्लाना प्रारम्भ 
किया । यह सुनकर राजा ने-सेठ को दइससान में ले जाकर मार डालो, 
ऐसा कहा । वहाँ पर राजपुरुषोी ने उसके ऊपर जो तलबार छोड़ी, 
वह उसके कध्ट में फूलों की माला हो गई। देवों ने उसके शील की 
प्रशसाकर फूलों की वर्षा आई की । नगर के जनों तथा राजा ने 
सुदर्शन से क्षमा कराई । सुकान्त नामक पुत्र को अपने पद पर बंठाकर 
बिमल वाहन मुनि के समीप तप ग्रहण कर, केवलज्ञान उत्पन्न कर सुद- 
शंन मोक्ष चले गए। 


[२४] स्वाध्याय का प्रभाव 


गायायं-देखो! जब यम नामक राजा खण्डश्लोक के स्वाष्याय 
से मरण से भयभीत हो श्रमणपने को प्राप्त हुआ | जब जिनेन्द्र भगवान 
द्वारा कथित सूत्र का अध्ययन करने पर तो कहता ही क्‍या ? 

इसकी कथा-औहढ देश में धर्म सगर में सब शास्त्रों का थानने 
बाला राजा यम, रानी घतवती, पुत्र मर्दस, पुद्ी कोणिका, अत्य रानियों 
के पाँच सौ पुत्र तथा दीज नासक मन्तो था । तिमितत ज्ञानी ने 
आदेश दिया कि जो कोणिका को विवाहूगा वह समस्त सूसि का स्वामी 
होीगा। तब यम ले कोशिका को प्रूमिगृह थें छिपाकर रख लिया, 


(६०) कथाकोशः 


प्रतिचारिका विवारिता:, न कस्यापि कथर्यात्त तामू । एकदा पञुचशतय- 
तिभि: सहागतस्य सुधर्मंमुनेर्वन्दनाथं जन गच्छुन्तमालोक्य यमो ज्ञानगर्वा- 
न्मुनीना निन्‍दां कुर्वाणस्तत्सम॑ं पे गत: । भुनिज्ञाननिन्‍्दाकरणात्तत्क्षणादेव 
बुद्धि नाशस्तस्य जात. । ततो निमंदों मुनीन णस्य धम्माकप्य ग्रदेभाय 
राज्य दत्त्वा पड्चशतपुत्रं. सह मुनिर झूत्‌ । पुत्रा: सर्वे सवंश्च तधरा जाताः 
यममुनेस्तु पठ्चनमस्कारमात्र मपि नायाति । गुरुणा गहितो लज्जतो गुरु 
पृष्ट्वा तीथमेकाकी गत'। तत्न यवक्षेत्रमध्ये गर्दभरथेन गच्छत एकपुरुष- 
स्‍्य गर्देभा यवभक्षणार्थ नयन्ति पुननिक्षिपन्ति । त,निः्यमवलोक्य 
यममुनिना खण्डश्लोक. कृत: - 
कड़डढसि पुणु णिक्खेवसि रे गहहा जब॑ं पेच्छसि खादहु । 

अन्यदा तस्य मार्गें गच्छतो लोकः पुत्राणां क्रोडता काष्ठकोणिका बिले 
पतिता । ते चातीव पष्यन्त इतस्ततो धावन्ति | यममुनिना तामबलोक्य 
खण्डइलोक: कृत' - 

अण्णत्थ कि पलोवह तुम्हे एत्याणिबुड्डिया च्छिद अच्छइ क॑ णिया । 
एकदा मण्ड्क भीत॑ पश्मिनीपत्रतिरोहितरुर्पाभिमुख गच्छम्तमालोवय खण्ड- 
इलोक: कृत: - 

अम्हादों णत्थि भयं दीहाव्गो दीसदे भयं तुम्ह । 

एतेस्त्रिभि: खण्डश्लौके: स्वाध्यायवन्दनादिक कुर्वन्विहरमाणो धर्मनगरो 
द्याने कायोत्सगेण स्थितः | तमाकर्ण्य दीघंगदंभौ शड्धितौत॑ मारयितु' 
रात्रो गतो तत्युष्ठस्थितो । दीघं॑स्त्मारणार्थ पुन: पुनरसिमाकर्षति भुनि- 
बघशद्धितत्वान्न हन्ति | तथा गर्देभो 5पि तस्मिन्प्रस्तावे मुनिना स्वाध्यायं 
गृक्ता प्रथम: खण्डरलोकः पढितः । कड्ढसि पु-। तमाकण्यं गर्दझेन दीघों 
भणितः-लक्षितौ मुनिना । 


कथाकोश: [६१] 


परिचारिकाओं को रोक दिया कि कोई भी उससे यह बात से कहे। 
एक बार पाँच सौ मुतियों के साथ आये हुये सुधर्म मुनि की वन्दना 
के लिये जाते हुये लोगों को देखकर यम ज्ञान के गये से मुनियों की 
निनदा करता हुआ उसके समीप गया ।,मुन्ियों के द्वाठ की. दिद्धा.. 
का का पाक कर इन सनक सम के राम से उसकी तत्क्षणबद्धि नष्ट हों गयी। तब मदरहित होकर 
मुनियों को प्रणाम कर परम सुनकर गद भ को र/ज्य देकर पाँच सौ पुत्रों के 
साथ मुनि हो गया। समस्त पुत्र समस्त श्वत के घारण करने बाले हो 
गए । यम मुमि को पश्चनमस्कार मन्त्र भी नहीं आता था । गुरु के 
द्वारा निन्दित ह', लज्जित होकर शुरु से पूछकर अकेला तीं को गया 
वहाँ पर जौ के खेत के बीच में गधे के रथ से जाते हुए एक पुरुष 
के गधे जौ खाने के लिए ले जाए जाते थे, पुनः चला दिये जाते थे 
उन्हें इस प्रकार देखकर यममुनि ने एक खण्डडलोक बनाया । 
काढ़ दिये जाते हो चला दिये जाते हो, 
रे गदहो जौ को देख रहे हो खाओ ॥ 
एक बार उस मां में जाते हुए लोगों के पुत्रों की खेलते 
काठ को कौणी बिल में गिर गई । वे अत्यधिक देखते हुए इधर-उधर 
दौडने लगे । यममुनि ने उन्हें देखकर एक खण्डरलोक बनाया +- 
तुम लोग दूसरी जगह क्‍यों देखते हो, 
यहीं देखो कौणी छेद [बिल] में विद्यमान है ॥ 
एक बार भयभीत मेढक को कमलिली के पत्र में छिपे हुए सांप 
के सामने जाते देखकर एक खण्डश्लोक बनाया - 
र हमारे से भय नहीं है, दीर्ष (साँप से) तुम्हें मय दिखाई दे रहा 
। 
इन तीन खण्डश्लोकों से स्वाध्याय वन्दनादि कर विहार करते 
हुए धर्मेनगर के उद्यान में कायोत्सर्ग पूर्वक स्थित हो गए । उसे सुन 
कर दी्घ और गर्देंभ भ्द्धित होकर उसे मारने के लिए रात्रि में गए 
और उसके पीछे खड़े हो गए । दीर्घ उन्हें मारने के लिए पुनः पुनः 
तलवार खींचता था, किन्तु मुनि के वध से झद्धित होकर मारता नहीं 
था। गर्देभ ने भी उस अवसर पर मुनि से स्वाष्याय ग्रहण करते हुए 
प्रथम खण्डडलोक पढ़ा- कंदृडसि पु----उसे सुतकर गर्दभ ने दीर्घ 


[६२] कथाकोश: 
द्वितीयसण्डश्लोकमाकण्ये भणित गर्दभेन-भो दीर्थ भुनिने राज्यां- 
थेंमागतः कि तु कोणिकां कथयितुमागतः। तृतीयदलोकमाकण्यं गदमेल 
चिन्तितम्‌ -दुष्टो «यं दीर्धों मां हन्तुमिच्छति । मुनि: स्नेहान्मम बुद्धि दालुं 
मागतः । ततो द्वावषि तौ मुरति प्रणम्य घमंमाकण्य श्रावकौ जाती । यम- 
मुनिरपि च बेराग्यं गतः श्रमणत्व विशिष्ट चारित्रं प्राप्य सर्प्तद्धि युक्तो 
जात: ॥ 


[२५] दृढश्‌प॑ इत्यादि । 
[दढसुप्पो सूलहदो पंचणमोक्कारमेत्तसुद्णांणे । 
उवजुत्तो कालगदो देवों जादो महड़॒ढीओ ॥७७३॥ |] 
अस्थ कथा- उज्जयिनीनगर्या राजा धनपालो, राज्ञी धघनवती । बसन्‍्तों 

ससवे तस्या दिव्यं हारमवलोक्य वसन्तसेनया गणिकया चिस्तितम-किम- 
नेन बिना जीवितेनेति गृहे गत्वा स्थिता। रा रात्री दृदशूपं चीरेणागत्य 
पृथ्टा' - कि प्रिये रुष्टास । तयोक्तम्‌- तब न रुष्टा कि तु यदि राज्ञीहार 
में देहि तदा जीवामि. नान्यथा। तां समुद्धीयं राभौ हारं चोरयित्वा 
निर्गंत । हारोद्द्योतेन यमपाशेन कोट्टपालेन धृतो राजवचनेन शूलेन प्रोतः 
प्रभाते धनदत्तश्र ष्ठी चैत्यालये गच्छुन्‌ तेन भणित: -वयालुस्त्वें तु षितस्य 
मे जलपान देहि | तस्योपकारमिच्छुता भणितं श्र प्लिना-ददशवर्ष रद में 
गुरुणा महाविद्या दत्ता जलमानयतः सा मे विस्मरति । यद्यागतस्य ता में 
कथर्यास तदा आनयामि जलम्‌ । तेनोक्तमेवं करोति । तंतः श्र ष्ठों पस््च 
नमस्कारांस्तस्थ कथयित्वा गतः। दुृढशूपेस्तानुच्चारयन्‌ स्मरन्मृत्वा 
सौधर् देवो जात: । हेरिक॑ राज्: कथितम्‌-देव, घनदत्तश्रेष्ठी घोरसमभीप 
गत्वा किचिन्सन्त्रितवान्‌ | श्रेष्ठीगृहे तस्य द्ब्यं तिष्ठतीति पर्यालोच्य 
राज्ञा भ्रंष्ठिघरणक गृहरक्षणं चाजातम्‌ । 


कथाकोश: [६३] 


से कहा- हम दोनों को भुनि ने देख लिया द्वितीय खण्डटलोक है 
ग्दभ ने कहा- हे दी् ! भुत्ति राज्य के लिए नहीं आए हैं, 
कोणिका के लिए आए हैं। तृतीय हलोक सुनकर गर्द॑भ ने शीचां-यह 
दुष्ट दी्ध मुझे मारता चाहता है । भुनि स्नेह के कारण मुझे कृबि 
देने के लिए आए हैं। अनन्तर वे दोनों मुनि को प्रणाम कर धर्म सुन 
कर श्रावक हो गए । वम मुनि भी वैराग्य को प्राप्त होकर श्रमणरव 
और विशिष्ट चरित्र को पाकर सात ऋद्धियों से भुक्त हो गए । 


[२५] पंचनमस्कार मन्त्र का प्रभाव 


गाथाथ- शूली से बेघा गया इडसूपं चोर पंचनमस्कारमात्र श्रुत 
ज्ञान में उपयुक्त हुआ. मृत्यु को प्राप्त होकर (पंत्र नमस्कार मन्त्र के 
प्रभाव से) महान ऋद्धिवाला देव हुआ । [७७३) 

इसकी कथा- उज्जयिनी नगरी में राज घनपाल भौर रानी बस 
वती थी । वसन्तोत्भव में उसके दिव्यहार को देखकर वसन्‍्तसैना गणिका 
ने सोचा- इसके बिना औीने से क्‍या लाभ ? इस प्रकार धर जाकर 
पड गई । उप्ससे रात में हढसूर्प नामक चार ने आकर पूछा- प्रिये ! 
रुष्ट क्यों हो ? उसने कहा- तुमसे नहीं रुष्ट हैं, किन्तु यदि मुझे 
रानी का हार दो तो मैं जीवित रहुँगी, अन्यथा नहीं । उसे धेये बंधा 
कर रात में हार छुराकर (योर) निकला । हार के उद्योत से यम- 
पाल नाभक क्रोट्रपाल के द्वारा पकड़ा गया वह राजा की आशा- 
नुसार छझूती में पिरोया गया । प्रात: काल धनदत्त श्रेष्ठी जब चेत्या- 
लय में जा रहा था तो उसने कहा- दुम दयालु हो, प्यासे मुझे 
जलपान दो । उसका उपचार करने की इच्छा करते हुए सेठ ने कहा 
बारह वर्षों बाद बुंद ने आज मुझे महाविद्या दी है, वह विद्या यदि मैं 
जल लेने के लिए जाऊंगा तो भुस जाऊंगा । यदि आने पर उस विद्या 
की मुशसे कह दोगे तो जेल लाता हैं। चोर ने कहा- यही करता 
हैं । अनन्तर सेठ उससे पंच नमस्कार मेल्त्र कहकर चला गया। गुंब्त 
अरों ने राजा से कहा- सहाराज ! धवदस सेठ मे चोर के समीप 
जाकर कुछ कहा है। सेंठ के घर में उसका कुछ घन रखा हैं, ऐसा 
विचारकर राजा ने अंध्ठी को क्‍कड़ने तथा उसके धर की स्वचा्ली 


( 8४) कथाकोश: 

वैन देवेनागत्य प्रातिहार्यकरणार्थ श्रेष्ठिगृह्वारें लकुटिघरपुरुषरुपं घृत्वा 
तदगहे प्रविशन्‍्तो राजपुरुषा: निवारिता: तेन ते प्रविशन्तो लक्ुठेन 
मायया मारिताः । एवं वृत्तात्तमाकर्ण्य राज्ञा ये उन्‍्ये बह॒व: श्र षितास्ते 
5पि तथा मारिता । बहुलेन कोपादाजा स्वयमागत: । बल॑ समस्त तथेव 
मारितम्‌ । राजा नष्ट: । तेन भणितों यदि श्रेष्ठिटः शरण प्रविशसि 
तथा रक्षामि त्वां नान्‍न्यथति । ततः श्रेष्ठिन, रक्ष रक्षेति श्र्‌वाणो राजा 
वसतिकायां श्रेष्ठिसमीप गत. । श्रेष्ठिना च कस्त्व किमभंमेतत्कृतमिति 
पृष्ट: । श्रेष्ठिनं प्रणम्य तेन कथितम-सो 5हं दृढशूपों भवत्प्सादात्‌ 
सौधरम महद्धिकदेवो जातः। तब प्रातिहार्याथमेतत्कृतम्‌ ॥ 


(२६) चाण्डालः सुरपूजामित्यादि । 


[पाणो|वि पाडिहेरं पत्तो छुढो वि सु सुमारहदे । 

एक्केण अप्यकालक्कदेण अहसावदगुणेण ॥८२२॥] 
अस्य कथा-वाराणसीनगर्या राजा पाकशासनः सकलदेश मरक 
श्र्‌त्वा कातिकशुक्षताब्यम्या अम्ृत्यड्ददितानि शान्त्य्थ जोवामारिष/षणा 
कारितवान्‌ । सप्तव्यसनाभिमूतेन राजश्रेष्ठिपुश्रेण धमंनाम्ना उद्यानवने 
चरन्‌ राजकीयमेढुको मारयित्वा पिशित्तोपयोगं कृत्वा अस्थीनि गर्ताया 
निक्षिप्य मृत्तिकया पिधाय गत.। मेंढकादर्शने राज्ञा सवंत्र चरा निरू-. 
पिता: । रात्री चोद्यानपालकैम स्वभार्याया मेंढुकमारणवृत्तान्तः कथित: । 
त॑ श्रूत्वा चरेण राश: कबितम्‌-राज्ञा च श्र ष्ठिपुञनस्य धर्मनाम्ता शूला- 
रीहण कार्यतामिति यमदण्डकोट्रपालों भणितः । तेन च शुलत्रदेशे स॑ 


(६५) कभाकोश: 


करने की आज्ञा दे दी । उस देव ते (चोर के जीव देव ने) आकर 
द्वारपाल का कार्य करने के लिए सेठ के घर के दरवाजे पर आकर 
दण्डधारी पुरुष का रूप धारण कर उस से5 के घर में प्रवेश करते 
हुए राजपुरुषों को रोक दिया । प्रवेश करते हुए वे राजपुरुष उच्त 
दण्डधारी पुरुष द्वारा डण्डे से माबापूवंक मारे गए । इस वृसान्त को 
सुनकर राजा ने जो दूसरे बहुत से राजपुरुष मेजे वे भी उसी प्रकार 
मार दिए गए । अत्यधिक कोध के कारण राजा स्वयं आया । राजा 
की समस्त सेना को उसी प्रकार मार दिया । राजा भाग गया । उस 
दण्डधारी पुरुष ने कहा- यदि सेठ की शरण में जाते हो तो तुम्हारी 
रक्षा करूगा, अन्यथा नहीं । अनन्तर सेठ ! रक्षा करो, रक्षा करो, 
ऐसा कहता हुआ राजा वसतिका (जैन मन्दिर) में सेठ के समीप गया 
सेठ ने उस दण्ड धारी पुरुष से पूछा- तुम कौन हो ? तुमने ऐसा 
बयों किया ? सेठ को धरणाम कर उसने कहा- मैं वही दहसूप॑ नामक 
चोर हैँ । आपकी कृपा से सौधम स्वर्ग में महान्‌ ऋद्धिवाला देव 
हैं । तुम्हे बचाने के लिए यह किया है । 
(२६) अहिंसाग्रत का प्रभाव 

गाशार्थ- शिशुमार नामक तालाब में मारने के लिए फेका गया 
चाण्डल भी एक दिन के किए गए अहिसाद्मत नामक ग्रुण से देवों के 
द्वारा किए गए सिंहासनादिक प्रतिहायों को प्राप्त हुआ । [५२२] 

इसकी कथा- वाराणभ्ी नगरी में राश पाकशासन ने समस्त 
देश में मरी का रोग सुनकर कार्तिक शुक्ल अब्टमी प्रभुति आठ दिनों 
में शान्ति के लिए जीवहिसा के निषेध की घोषणा करा दी । सात- 
व्यसनों से अभिभ्रतत राजध ष्ठी का धर्म नामक पुत्र उद्यान के बन में 
विचरण करते हुए राजकीय मेंढा मारकर मांस का उपयोग कर 
हड्डियों को गड़डे में डालकर मिट्टी के द्वारा गड़डे को ढककर चला 
गया । मेढे के दिखाई न देने पर राजा ने सब जग्रह गुप्तचर भेजे 
रात में उद्यानपाल ने अपनी पत्नी से मेंढे के मारने के वृत्तान्त को 
कहा- उसे सुनकर य्रुप्तचर ने राज़ा से कह दिया । राजा ने सेठ के 
धर्म नामक पुत्र को शुली पर चढ़ा दे, इस प्रकार यमदण्फ नॉमेक 
कोट्टपाल से कहा कोट्टपाल ने शूली लगते के स्थान में उसे लाकर 


(६६] कथाकोश: 


नीत्वा यमपालमातजस्तन्मारणाथंमाकारित: । तैस व स्वी षधीमुनि- 
समीपे धर्ममाकर््य चतु्दश्यां जीब न मारयिध्यामीति ब्रत गृहोतम्‌ । 
ततों प्रामं गत इति कथय त्वमिति भाया भणित्वा गृहकीणें संलप्य 
स्थित: । वया तथा कथिते बहुसुवर्णयुक्तचौरमारणे स पापोष्य गत इति 
यमदण्डवचनात्तया हस्तसज्ञया दर्शित: । निःसारितो 5पि वदत्यद्य न 
मारयामि । राश्ो 5प्यप्रें नीतो देवाद्य न मारयामि चतुद्दश्यां जीवधाते 
भभावग्रहो $स्तीति वदति । ततः कुपितेन राज्ञोकतत द्वावषि सु सुमार- 
हुदि निक्षिपेति । यमदण्डेन द्वावषि तत्र निक्षिप्तो धर्म: सु सुमारेभेक्षितः 
यमपालो ब्रतमाहात्म्याज्जलदेवताभि: शिहासने धृत्वा पूजित: ॥ 


[२७] अनृतवचनेन नरक वसुश्च गत इत्यादि। 


[परावस्सागभदार असच्चवयर्ण भणति हु जिणिदा । 
हिदएश अपावों वि हु मोसेण गदो बसू णिर॒य ॥८४६॥] 
अस्य' कथा-अयोध्यायां राजा जयो, राज्ञी सुरक्ता, तत्पुत्रो 

वसु:, उपाध्याय: क्षीरकदम्बस्तद्धार्या स्वस्तिमती, पुत्र: पर्वतो, वेदेशिको 
नारददच श्रयोरपि क्षीरकदमस्बाचार्यापादर्व पठन्ति | पर्वतस्थ विशिष्टपरि- 
ज्ञानादर्शनात्‌ स्वस्तिमती रुष्ट: निजपुत्र न पाठयसीति नित्यं भणति । 
उपाध्यायेनोक्तम्‌-जडो धयम्‌। तथा हि कपदंकान्‌ दत्त्वा तयो5पि छात्रा 
भणिताः। कपरदंकश्वणकान भक्षित्वा कपदंकांदन गृहीत्वा आगच्छथ । 
पर्वत: कपर्देकेंश्वणकान्‌ भक्षित्वा रिक्‍्तो गृहमागतः। बसुनारदों चार्ष- 
पृष्छामिषेण बहुस्थानेधु चणकान्‌ भकश्चित्वा कपदंक: सहितागागतौ । 


कथाकोश: (६७) 
यमपाल चाण्डाल को उसे मारने के लिए बुलबाया | यमपाल वाण्ड्ल 
ने सर्वोषधि मुनि के समीप धर्म सुनकर चतुर्दशी में जीवों को नहीं 
माझूगा, इस प्रकार अत अ्रहण किया था। अनन्तर भागों से (यसपाल 
साण्डाल) गाँव चला गया है, ऐसा तुम कह देना, इस प्रकार कहू- 
कर घर के कोने में छिपकर खड़ा हो गया । भार्या के तैसा कहने पर 
बहुत सोने से युक्त भोर के मारने के अवसर पर बह पापी आज 
चला गया, (स प्रकार यमदण्ड के वचन कहने पर उस भार्यों मे हाथ 
के इशारे से ममपाल को दिखला दिया। निकाले जाने पर भी बोलने 
लगा- अपज नही मारूमा, राजा के आगे भी ले जाने पर यही कहने 
लगा कि महाराज आज नहीं माझूुगा, क्‍योंकि चतुर्देशी के दिन जीव 
हिंजा ने करने का मेरा नियम है | अनस्तर कुपित होकर राजा से 
कहा दोनों का ही सुखुमार नामक तालाब में फेक दो | यसकत्ड ने 
दोनों को ही वहाँ पर फेक दिया । धर्म को सु सुमारों ते खा लिया । 
यमपाल अत के माहात्म्य से बल देवियों के द्वारा सिहासन पर बेठा 
कर पूजित किया गया । 

(२७) झूठ का दुष्परिणाम 

गाथाथ- जिनेन्द्र भगवान असत्यवचन को पाप के आते का द्वार 
कहते हैं | देखों ! हृदय में पापरहित भी बसु नामक राजा मूठ 
बोलने से नरक गया । [४४६] 

इसकी कथा- अयोध्या नगरी में राजा जय, रानी धुरक्‍्ता, उसका 
पुत्र बसु, उपाध्याय क्षीरकदम्व. उसकी भार्या स्वस्तिमत्ती , पृन्र पवत 
तथा वैदेशिक नारद थे । राजपुत्र बधु, उपः्यायपुत्र पर्वत तथा वेदे- 
क्षिक नारद ये तीनों श्षीरकदम्बाचार्य के पास पढ़ते थे । पर्वत का 
विश्विष्ट पारिशान न देखकर स्वसितिसती रुष्ट हो गई । उपाध्याय से 
वह प्रतिदिन कहती थी कि अपने पुत्र को नहीं पढ़ाते हो। उपाध्याय 
ते कहा- यह जड़ है । (उन्होंते) कोड़ियाँ देकर तीसों छात्रों से कहा 
कौड़ियों से चना खाकर तथा कौड़ियाँ लेकर जाओ । पर्वत कीड़ियों 
से चना जाकर खालीं घर आ गया । बसु और नारद मूल्य पूछने के 
बहाने बहुत से स्थानों में चना खाकर कौड़ियों के साथ घर आ भये 


(६५८) कथाकोश: 


तथा एकान्से यंत्र कोषपि न पश्यति तत्र छागवधप्रेषणे गर्तायां छा 
वर्ित्वापर्वत आगत:। वसुनरदौ सर्वत्र यमादित्यादयदन पश्यन्तीति मत्या 
जीवन्ती छागौ गृहीत्वा आगतो । ततो दुष्ट पवंतजडत्वमित्युपाध्यायेन 
भणिता । एकदा कृतापराधों वसुरुपाध्यामेन अ्ष्ट्या कुट्यमान: 
स्वस्तिमत्या रक्षित: | तेन थे वरो दत्तस्ततस्तयीक्सम्‌ू-यदां याथथयि5- 
यामि तदा दफ्यास्त्वम्‌ । एकदाटव्यां चत्वारों उप बृह॒दारण्यकशास्त्र 
पठन्त: स्थिताः : तत्व प्रदेश स्वाध्यायं गृहीतु चारणमुनी अवतीणों । 
लघुमुनिनोक्तम्‌- भगवान, पश्य क्षेत्रशुध्या एते पठन्ति । भगवतोक्तमेतेषु 
दो नरकगामिनौ । तद्रचनमाकर्ष्य क्षीरकदम्बद्छात्रान्‌ गृह प्रेष्य मुनिप्र- 
णम्य कौ नरकग।मिनाविति मुनि पृष्टवा वसु्‌ वंताविति विरक्तबुद्धि रसौ 
मुनिर्जात: । पवतः पंञ्चदतछात्राणामुपाध्यायो जात: नारदो देश्ान्तरं 
गत: । जयो वसवे राज्य दत्त्वा मुनिरभूतू । एकदाटव्यभेफेन पापद्धि केन 
मृगस्य बाणों मुक्त: । आकाएस्फुटिके लगिस्वा व्याघुटित:। कि कारणमिलि 
'वितक्ये सत्र गत्वा त॑ स्पृष्टवा तं ज्ञात्वा बसों: कथितम्‌ । वसुइ्च प्रच्छल्त- 
वृत््या तं गृहमानयत्‌ विष्टरं कृत्वा समायां तस्थोपरि गगने स्थित: । एकदा 
नारद: पव॑तपाएवें आगत: । तन्र प्रस्तावे अजैयष्टव्यमिति वाक्यम्‌ अजेइ- 
छागेरिति व्याख्यातं पव॑तेन | नारदेनोबतम्‌ - अजेस्त्रिवषेर्धान्यैरित्युपा- 
ध्यायव्याख्यातम्‌ । विवादे सत्ति जिद्वाच्छेदप्रतिज्ञां कृत्वा वसुबचन प्रमाणी- 
कृत्य स्थितो तच्छ त्वा स्वस्तिमत्या भवतो्भशितों विरुपक॑ त्वया व्यारू- 
यात॑ सब पिता सदा त्रिवाधिकधान्यरेव यागं करोति। सततस्तया यत्वा 
वसुवेरं प्रारथित: । पर्वतबचन त्वया प्र माणीकरतंज्यभिति । प्रभाते दयोव॑च- 
समाकर्ष्य उपाध्यायव्याश्यानं स्मरतापि पर्वतवचन प्रमाणीकृतम्‌ । 


कह (६) 


तथा एकान्त में जहाँ पर कोई न देखे वहाँ पर बकरे का बथ करके 
आओ, ऐसा कहुकर मेजमने पर गड़दे में बकरे को मारकर पव॑त भा 
गया । बसु और नारद, सब जब जगह यम और आदित्यावि देखते हैं, 
ऐसा मानकर खीते हुए बकरे को लाकर आ गये । अनन्तर 
उपाध्याय ने कहुा- पर्वत की मू्ंतः देखले ? एक बार[जिसने/कप- 
राघ किया है। ऐसा बसु उपाध्याण के द्वारा छड़ी से पीटा ३४८ का 
स्वस्तिमती के द्वारा बचा लिया गया । बसु ते बर दिया। 
ने कहा- जब मांगू गी तब तुम देना । 

एक बार जगल में चारों बृहदाररण्क शास्त्र पढ़ते हुए स्थित थे 
उसी रथान पर स्वाध्याय करने के लिए दो चशणमुनि उतरे । छोटे 
मुनि ने कहा- भुगवन्‌ ! देखो, क्षेत्र शुद्धि से ये पढ़ते हैं। भगवान्‌ 
ने कहा- इनमें से दो नरक जाँफों। उसके बचन सुनकर क्षीरकदम्य 
ने छात्रों को घर मेजकर मुनि को प्रणाम कर कौन दोनों नरकगाभी 
हैं इसप्रकार बूनि से पूछा- बसु और पर्वत तरकगामी हैं, ऐसा जान- 
कर विरक्त बंढि वाले क्षीरकदम्जक मुनि हो गए । पवत पाँच सौ 
छात्रों का उपाध्यय्य हो यया | नारद वृक्षरे-देश को गया। जय राजा, 
यसु को राज्य देकर मुनिहो गये। एक बार जंगल में एक बहलिये ने 
मृग के ऊपर बाण छोड़ा । आकाशंसथ स्फटिक पर लगकर लौट आया। 
क्या कारण है, यह सोचकर वहां क्ाकर, उस स्फरटिक को छूकर, उसकी 
जानकारी कर उप्त बहेलिए ने तसु से कहा- वसु प्रच्छन्त रूप से उसे धर 
मेंगराकर सिहासन बनदाकर सभा मैं उसके ऊपर आकाश में बेठां। एक 
बार नारद पर्वत के पास आया | उस अवसर पर अजेर्यष्ठब्यम्‌ इस 
वाक्य का अजे: अर्थात्‌ बकरों से यज्ञ करना चाहिए, इस प्रकार पंत ने 
व्यास्या की। नारद ने कहा- अज का अब होता है- तोन बर्ष पुरान 
शात्प, इस प्रकार उपाध्याय ने व्यास्यय भी ! विवाद होने जो भूठा सिद्ध 
होगा उसकी ओभ छेद वी जायती, इस प्रकार अतिज्ञा कर वसु के वचनों 
को प्रजाण भानकर स्थित हुए । उसे खुबकर स्वस्तिमती ने फवेत से कहा- 
सुमने बरी व्याख्या कक: हक पिला, सदा तीन वर्ष पुराने 3४  अल 
यह करते थे । अनन्तर ने जाकर वस्तु से वर माँगा, तुम ककृह ३ . 
के बचनों को प्रसाकश्िति कर देता। प्रातः वंधु ने दोतों के बचतों सुनकर 


(१००) कथाकोशः 
ततः सिहासनात्यतितो नारदेबोपाध्यायार्थमद्यापि भणेति मणितों 


पप पवेतवच्ननं प्रमाणमिति भणति। ततो भ्रूमों प्रविष्टो मुर्वा सप्त- 
मनरके गतः। 


(२८) परधनहरणमनीपः श्रीभूतिरित्यादि 


(परदव्वहणबुद्धि सिरियूदी णयरमज्ञझयारम्मि। 
होदूण ह॒दो पहुदो पत्तों सो दीहुससारं || 5५७४ | ) 
अस्य कथा- सिंहपुरे राजा सिहसेनो, राशी रामदत्ता, पुरोहित: 
श्रीभूति:ः स्वलोकविश्वसनीय: । प्मपण्डपत्तने वणिक्‌ सुमित्रों, भार्या 
सुमित्रो, पुत्र: समुद्रदत्त:। तो वाणिज्येन सिहपुरमायातो पञ्च रत्नानि 
श्रीज्वृतिपाध्वें धृत्वा तातपत्नी निजभार्या च धृत्वा रत्नद्वीपं गतो। द्रव्य 
मुपाज्य व्याघुटितो समुद्र मध्ये स्फुटिते प्रवहणे सुमित्रादयों मृताः । समुद्र- 
दत्त: कथा सिहपुरनगरमागतो जननीभायंयोभमिलित्वा श्रीभूतिपाश्वें 
रत्नार्थी गत: । हैन च तभागच्छन्तमालोक्य लोभ गतेन पादर्वस्थलोकानां 
कथितस्‌- पुरुषो «यं स्फुटितप्रवहणग्रेहिल: मां प्रण्म्य रत्नाति याचिष्यति । 
तथेव याचन कुरवन्‍नसो लोकानां प्रत्ययं पूरयित्वा ग्रहिलो भणित्वा निस्सा- 
रितः। श्रीक्षतिना मम रत्नानि गृहीतानीति वंत्र पूत्कारं हृत्वा राणकुल 
समीपस्थ: पश्चिमरात्रौ पृत्कारं करोतीति षण्मासेषु गतेबु राश्या राजा 
भणित: -ताय॑ ग्रहिलों नित्यमेतादशवचनोच्चारणात्‌ । ततो राशा स 
एकान्ते पृष्ठस्तैन च पुवंबृत्तान्तः 'कथित: । तत्तो रत्मग्रहणोपायों रचित: । 


कथाकोशः... ... (१०१) 


उपाध्याय के व्याख्यान का स्मरण होने पर भी पर्वत के बची कौ- 
प्रमाणित कर दिया। अनन्तर सिंहासन से गिर पड़ने पर नारद के द्वारा 
उपाध्याय के क्षर्थ को अब भी कहो, इस प्रकार कहने पर मी (बसु) 

पर्वत के वचन प्रमाण हैं, यह कहने लगा। तब दूमि में प्रविष्ट हो भरकर 

सातवे नरक गषा । 


[२८] दूसरे का धन हरण करने का 


दुष्परिणाम 

गाथाथे दूसरे का धन हरण करने की जिसकी बुद्धि है, ऐसा 
श्रीतृति तामक राजा का पुरोहित नगर के मध्य नाना बेदनाओं से 
ताडित तथा अनेक प्रकार के दुःखों से मरकर दी्घ संसार में परि- 
भ्रमण को प्राप्त हुआ । (८५७४) 

इसकी कथा-सिहपुर में राजा विहसेन, राती रामदत्ता तथा समस्त 
लोगों के द्वारा विश्वास कर ने योग्य श्रीक्षृ्ति पुरोहित था । पश्मशषण्डफ्सने 
में वणिकसुमित्र, भार्या सुमित्रा तथा पुत्र समुद्र दत्त था। वे दोनों व्या- 
पार से सिंहपुर आए । पाँच रत्नों को शरीक्षतर के समीप रखकर तात 
पत्नी तथा निअभार्या को ठहराकर रत्नद्वीप गए । द्रव्य उपार्जन कर 
उन दोनों के लौटने पर समुद्र के मध्य ज्हांज टूट जाने पर सुमित्रादि 
मर गए । समुद्रदत किसी प्रकार सिहपुर नगर आया । जननी तंथा 
पत्नी से मिलकर रत्न भाँगने के लिए श्रीश्ृृति के पास गया। पुरो- 
हित ने उसे आते देखकर लोभ को प्राप्त होकर समोपवर्ती लोगों से 
कहा- यह कोई पुरुष जहाज दूट जाने से पामल हुआ मुझे प्रमाण कर 
रत्न माँगेगा । उसके उप्ती प्रकार मॉमने पर लोगों के विध्वास की पू्तिकर 
पुर हित ने उसे पागल कहकर घर से निकाल दिया। थीश्वृतिं मेरे रत्न 
ले लिए', इस प्रकार सब जगह जोर-जोर से अवाब कर राजकुल के 
समीप राजि के अंतिम प्रहर आवाज करते लगा । छह माह बीत जाते 
पर राजी ने राजा से कहा- गह पाल नहीं है: क्योंकि रोज हसी श्रकार 
वचनों का उच्चारण करता है। अनन्तर राजा ने उससे एकान्त में पूछा- 
पूछा- उसने पूर्व का समस्त वृत्तान्त कह दिया। तब रत्मों को प्रहृर्ण 


रैँ 


१०२] कथाकोल: 


५ सिहसेनशिवभूत्योदूं ते रामदसया जयपाली तया शिवभूतिमोजन 

हलेन कथित अतस्तदेव साभिज्ञान कृत्वा रामदस्तया निपुणमतिविला- 
सिमी शिवभूतिभार्यायाः पाश्वें या प्रहिलरत्नानि याचितु प्र बिता। तया 
अत दसानि । पुनर्नामासखितमुद्रिकासाभिज्ञानेन यातितानि। तथापि न 
दत्तानि । पुनर्यश्ोपवीताभिज्ञानेन याखितानि ततो भीतया समपितानि | 
तया राज्ली दक्षितानि | तेन व निजबहुरत्नानां मध्ये क्षिप्त्वा प्रहिलो 
भणितो निजरत्नानि युद्लाणेति । तेन गृहीनानि । ततो रुष्टेन राशा मदभा- 
रोहणादिना शिवभूतिनेंगरमध्ये हतविप्रहतीकृतो मृत्वा दीघ॑संमारी 
भात: | 


(२६) वारतब्विको 5पि कर्म व्यधादित्यादि 


[णीच॑ पि कुणदि कम्मं कुलपुत्तदुगु छियं विगदमाणो । 
बारत्तिगों वि कम्म अकासि जह ल॑ंघिया हेदु ॥ €०६ ॥] 
अस्य कथा- अहिच्छत्र नगरे ब्राह्मण: शिवमुतिर्भार्या वसुशर्मा. पुत्र 

सोमशम शिवक्षमों च। बेद॑ पठता ज्येष्ठेन कनिष्ठो वरत्रयाहतः । तत्थ- 
भृति शिवष्ठमंणों वारत्रिक इति नाम जातम्‌। तेन नाम्ना आहयमानो 
निविण्णो नि्गंत्य श्र (वस्स्यां दमथराचार्यपाण्यें मुनिभू त्वा महाटव्यां मासो 
पवासादिविधिना तपः करोति । एकदा सागरदत्तसार्थवाहस्यात्र गज़दत्त- 
नटपुत्रीं मदनवेगां नृत्यन्तीमालोक्य थर्या गतों भग्न: । ता परिणीय द्वादक्ष 
बर्षेस्तद्विज्ञाने ध्यतिदक्षो मूत्वा राजगृहनगरे श्रेणिकस्याग्र वंशोपरि खज़ 
पञ्जरे तया सह नृत्य कुवेन्नाकाशे विद्याधरयुगलमालोक्स जातिस्मरों 
जात: । विजयाधंदक्षिणश्रेण्यां प्रियंकरनगरे राजा प्रियंकरो राशी प्रभावती 
तत्पुत्रों हूं पूर्वंभवे प्रियंकरनामा क्षव॑विद्यापारय: । 


कृषाकोश: १०३ | 


करने का उपाय वनाया। सिहलेत और क्षिवसूति के जुए में रामदता 
से शिवश्रूत्ति से भोजन पूछा । उसने कहु दिया। अतः उसे ही परदहिचात 
बनाकर निपुण बुद्धि बाली बेक्या को रामदत्ता ते शिवशूति कौ पत्सी 
के पास पागल के रत्नों को माँवने के लिए मेजा। उसने तहीं दिया । 
पुनः नामाखित स॒द्रा की पहिंचान के दारा रत्न माँते तो थी नहीं दिए । 
पुनः यशोपवीत की पहिच।न के द्वारा रत्त माँगे, तव सयभीत होकर 
समपित कर दिए। उसने (रानी ने) राजा को दिखललाएं । राजा में 
अपने बहुत से रत्नों के बीच डालकर पायल से कहा कि अपने रत्न 
ले लो । उसने ले लिए। अनम्तर राजा ने रुष्ट होकर गधे पर चढ़ाना 
आदि से शिवश्रूति को नगर के मध्य मरवाया पिटयाया । मरकर शिव- 
स्रति दीधेपंसारी हुआ। 


[२९] नीच करनी 
वारकिकोउपि कर्म व्यशादित्यदि 
गाथार्थ-मानरहित नीच पुरुष कुलपुत्रों के द्वारा मिन्दित कर्म 
को करता है। जैसे अकुलीन सभी के लिए वारज्क नामक मति ने नीच 
कर्म किया । [६०६] 
इसकी कथा-अहिच्छत्र नमर में ब्राह्मण झिवश्ूति, भार्या वसु- 
शर्मा तथा दो पुत्र-सोमशर्मा तथा शिवशमा थे। बेद पढ़ते हुए स्येब्ठ 
से छ टे ने तीन बार चोट खाई । उस स्तमय से खिवध्र्भा का वारधिक 
यह नाम हो गया। उस नाम से पुकारा जता हुआ खिस्न हो निकल- 
कर आवस्ती में दमधरातार्य के समीप मुनि होकर भहरस्‌ जंगल में 
मासोप्जास आदि तिश्चि से तप करसे लगा । एक बार साथर दत्त 
व्यापारी के आगे गज़ुदत्त नट की पुत्री मदनवेगा को नात्ती हुई देख- 
कर चर्या को गया हुआ अस्य हो गया। उसे विवगाहकर आरह वर्ष में 
उसके विज्ञान में भी अत्यधिक इस्त होकर राजगृह नयर में अधिक के 
भागे बाँस के ऊपर तलवार के पिजड़े में उस स्त्री के साथ नृत्य करते 
हुए आकाश में विच्ाधर के जोड़े को देखकर उसे पूर्व बन्य का स्मरण 
हो गधा कि मैं विजनाद पर्वत की दक्षिम अभी रे प्रियंकर मगर में 
राजा प्रियंकर और रानी अभावती का समस्त विश्वाजों का शाता 


बात 


(१०४) कथाकोश: 


ततः भोगं भुक्त्वा तपो गहीत्वा सौधम देवों भूत्वा ध्युत्वेथ जात! । 
इये सर मम विद्याघरी देवी चर भारयासीदिति सापि तत्व जासिस्मरी जाता 
ततस्तयोविशद्यवाघर भवविद्याः समायाता: तास्त्यक्त्वा बारत्रिको दमधर -- 


बार्यसमीपे तपो गृहीत्वा केवलमुत्पाद्य निर्वाणं गत: ॥ 
(३०) पादाडरग॒ष्ठमसन्तं गणिकायां गौर 
संदीप इत्यादि । 


बारस वासाणि वि संवसित्तु कामादुरों य णासीय । 
पादंगुदुमसंतं गणियाएं मोरसंदीवो॥॥ 5१४५ ॥ ] 
अस्य कथा- कुलालदेशे श्रावस्तीनगर्या राजा दीपायन: । तेन चैत्रो- 
त्सवे उच्चाने मज्जरिताज्वृक्षमाल।क्य एका मज्जरी कर्णपूरीकृता । तमा- 
लोक्य लोक: कर्णपूरं कुर्वेद्धिश्व अ'म्रव॒क्षों सिम्ुल नाशित: । व्य।घुटता 
राज्ञा तस्य नाशमालोक्य स्वंसनित्यमिति चिन्तयित्वा उदीर्णबलवाहन- 
पुत्राम राज्य दत्वा उत्तरभूतिमुनिसमीपे तपो गृहीत्वा गुरुणा सहोज्ज- 
यिश्यां गतः । उद्याने कोकिलालापं श्र॒त्वोत्त रमुनिनोवतम्‌-यों मुनिरथो- 
ज्जयिन्यां चर्यायां यास्यति तस्म ब्रतभज्ो मविष्यति । तत उपोधिता: 
केचिस्केचिदस्यश्र॒चर्या्थ गताः । दीपायनमुनिस्तु गिरी आतपेन योगं 
कुत्व। गुरुवभनमश्रुत्वा उज्जयिन्यां चर्यायां प्रविष्ट:। तज्ोदीर्णबलबाॉहन- 
भयेव खातिकाया खस्यमानायां राजाजशबा ति:ःसरहाधिश्षस्सवंलोक: 
खातिकां खन्‍्यतो 5सावपि भणितः -भट्टा रक, खातिकायां घात॑ देहि। से 
चागच्छन्‌ दास्यामीत्युकत्या अग्र गतः । 


कथाकीश: १०श) 


प्रियंकर पुत्र था । अनन्तर भोगों को भोगकर तप ग्रहण कर सौधर्ध 
स्वर्ग में देव होकर वहाँ से ज्युत होकर यह ही गया हूँ । और यह 
विद्याघारी देवी मेरी स्त्री थी। उस विश्वाधारी को भी वहीं पूर्वजन्स 
की स्मृति उत्पन्न हो गई। अनस्तर उन दोनों के पास विजद्याघर के भव 
की विद्यायें आ गई । उन विद्ञाओं को त्यागकर वारत्रिक दमघर/क्रार्य 
के समीप तप ग्रहण कर केवल ज्ञान उत्पन्न कर निर्वाण को प्राप्त हो 
गए । 


(३०) कामान्धता 


पादाड्‌ गुष्ठमसन्त गाणिकायाँ गौर संदीप इत्यादि । 

गाथार्थ-यौरसदीप नामक कामी बारह वबर्ब सके गाणिका के 
साथ निवास करने पर भी यह नहीं चषान सका कि गाणिका के पैर में 
अंगूठा नही है। (६१५) 

इसकी कथा-कुलालदेश में श्रावस्ती नगरी में राजा दीपायन 
था। उसने चेत्रोस्सव के समय उद्यान में मव्जरित आम के बक्ष को 
देखकर एक मंजरी को कान का आश्ुषण बना लिया । उसे 
कान का आश्पण बनाते हुए सब लोगों ने आम के वृक्ष का निमूल 
विनाश कर दिया । लौटते समय राजा उसके नाझ को देखकर, सब 
अनित्य है, ऐसा सोचकर उदीर्ण बल वाहन पुत्र को राज्य देखर उत्तर 
मुनि के समीप तप ग्रहुँणे कर गुरु के साथ उज्जयित्री चला गया उद्यान 
में कोयल की सुन्दर आबाज सुनकर उत्तरमुनि ने कहा-जो पूनि आज़ 
उज्जयिती में वर्या के लिए जायगा, उसका ब्रत भू होगा । तब कुछ 
लोगों ने उपबास किया, कुछ लोग चर्या के लिए दूसरी जगहू गए । 
दीपायस मुनि' पर्वत पर आंतापल गोय कर गुरु के वचन ने शुमकर 
चर्या के लिए उम्ममिनरी में प्रविष्ठ हुए । वहाँ पर उदीर्णवलबाहन के 
भय से खाई खोदते समभ राज्य की आजा से विल्‍लते श्रवेस करते हुए 
समस्त लोगों ने खाई खोदते हुए इससे भी कहा-अट्टारक! शातिका करें 
जादात पहुँ चाओ ! बहू जाकर आचात पहुँ चाऊंथा ऐसा कहकर आये 
जले गए । 


(१०६) कथयाकोश: 


अथ वख्कथसीनगर्या राजा श्रीषर्मो, राजी श्रीमती, पुत्री श्रीकान्ता 
हा उज्जग्रिन्यां जितशत्रुण/ परिणीता । तस्याः कायसुर्दरी विल्लासिमी 
” श्रीष्रराजेन दत्ता | का जितशत्रो: प्राणप्रिया जाता । श्रीकान्तया पितुः ' 
कथितम्‌ -पित्रा न संकेतितापि तेत कायसुन्दर्याः पादाज्ज.ठे तखे विष 


संचारितम्‌ । तेत दुरगन्धो साडीव्रणो जात: । ततो जितशत्रुभा परिहता 
सुबर्णमया हू '-न गढिक्रवृत््या स्थिता । तां दृष्टूवा सम ज्ञारां तदास- 
क्तचित: स मुनिर्व्याघुटितों लोकबचनाद भूमिविह्वारिणीजलवाहिनीविद्या 
स्यामभिमन्त्य कुर्दालिन ख'तिकायां घातं दत्वा गतः । कुर्दालबलेनोप- 
दुतां नगरीं तां वार्ता च श्रृत्वा सलललोक॑: सह गरषा राजा तन्‍पुने: 
पादे लग्न; कायसुन्दर्या उपरि सस्नेहां तदीयदुध्टि दुष्ट्वा राज्ञा तदभि 
प्रायमालक्ष्य गृह्टे नीत्वा सा तस्य समपिता । प्रबानपद व दत्तम्‌ । 
भणिता स्ा-यद्यस्थ किचि दनिष्ट भवति तदा तब निग्रह करिष्यामीसि 
एकदा ढ्वीपान्तराद्रत्नपादुके राज: अभृवेरानोते राज्ा व ते गौरसंदीपस्य 
दत्ते हैन व तत्परिधाना्थ काययुन्दरीच रणसुवर्णा ज्ञ ष्ठेत घृत्वा आकृष्ट: 
निःसुते तस्मिन्नाडीव्रृणमालोक्य थेराग्य गतों विमलचन्द्राचार्यसमीपे 
मुनिभू त्वापि तामेव स्मरति । सा च राजनिग्रहमयावृगले चीरं बद्धवा 
उकल्मन कृत्या मृता । राज्ञा च कुपितेन तस्पा अस्निदानं निषिद्धस्‌ । 
ततः एमशाने भातिता कुथिता थे। गुष्णा शानिना शभ्रमणिकायां गतेन 
तस्याँ दिल्लि गरवा तले बृहद्वेला गौरसंदीपमुनि्ध तः । तद्भन्वेन पीडित 
आगत्य मुनिनोक्तम- इय॑ं सा त्वदीया वल्‍्लभा । इदामीमेतस्थाः करिमिति 


तब गरध्ो अपि न प्रतिभासत इत्युक्टबा सा तस्य दक्षिता | ततों निःशल्यं 
तपः कृत्वा परलोक गतः ॥ 


कवाकोक्षः १०७] 


वाराणसी नगरी में राजा श्रीवर्म, रानी भीमती और पुत्री भी 
कान्ता थी। वह उज्जयिती में जितशज्रु से व्याही थी । उसकी आव- 
के वेश्या भीधरमराज के द्वार दी गई। वह (28९ को प्र!णप्रियां 
गई। धीकान्ता ने पिता से कहा। उस संकेत से ही पिता ते काम-- 
धुन्दरी के पेर के अंगूठे के नाखून में विध संचाररित कर दिया। उससे 
नाड़ी पर धाव हो गया, जो कि बुरी गन्‍्ध वाला था। तव उसे जित- 
शत्रु ने छोड़ दिया। स्रोने के बने हुए अंगूठे से वह गणिकाबृत्ति पूर्वक 
वहाँ ठहरी । श्युगार से मुक्त उसे देखकर उसके प्रति आसक्त चित 
वह मुनि लौटने समय लोगों के कहने से भूमिविहारिणी और अल- 
वाहिनी विद्याओं को अभिमन्त्रित कर कुदाल से खाई में आपात पहुँ- 
अकर चला गया। कुदाल के जल से भरी हुई तगरी और उस बात 
को सुनकर वह राजा समस्त लोगों के श्लाथ जाकर उन बुनि के पैरों 
में पढ़ गया । कायसुन्दरी के ऊपर उसकी ससस्‍्नेह हृष्टि को देखकर 
राजा ते उसके अभिप्राय को लक्षित कर धर ले जाकर वह उस्ते सम- 
पित कर दी । तथा प्रधान पद दिया। उस कायसुन्दरी से कहा-मदि 
इसका कुछ अनिष्ट होगा तो मैं तुम्हें दण्ड दूंगा। एक बार राबा की 
भेंट में दूसरे द्वीप से दो रत्नपादुकायें आई । रजा ते उन्हें गौरसंदीप 
को दे दिया। गौरबंदीप ने उन्हें पहिनाने के लिए कायसुन्दरी के चरण 
का स्वर्णमयी अंगूठा पकड़कर खींचग । उस अंगूठे के निकल जाते 
पर नाड़ी के धाव को देखकर वेराग्य को प्राप्त हुआ वह विमलचखा- 
चार्य के समीप मुनि होकर भी उसी वेद्या का स्मरथ करता था। 
वह राजा के दण्ड के भय से गले में वस्त्र बाॉचकर मर गई। राजा ने 
कृपित होकर उसकों आग लगाने का निषेध कर दिया। अतः श्मसान 
में उसका घात किया गया और दुर्गन्धित हुई । जानी ग्रुद्द जब घूमने 
गए तब उस दिक्षा में जाकर सीखे बहुत समय तक गौरसंदीप मुनि को 
रखा । उसकी गन से पीड़ित हूं कर वह आ ग्रए । मुनि ने कहा-अह 
वह तुम्हारी वह्लसा है। इस समय क्या तुम्हें इसकी गन्ज भी प्रतिभा- 
सिद,, गहीं होती है, ऐसा कहुकर उन्हें दिला दी। तब निःशल्य हो तप 
करके मुति परलोक व । 


(१०५) कथाकोशः 


[३१] कडारपिडगो गतो नरकम्‌ । 
[ इहलोए वि महल्ल दोसं कामस्स वसगदों पत्तों । 
कालगदो वि य पच्छा कडारपिगो गदो णिरयं ॥६३५॥ | 
अस्य कथा- काम्पिल्यनगरे राजा नरसिहः, मन्त्री सुमतिः, भार्या 
धनश्री:, पुत्र: कडारपिज्ु:, राजण ष्ठी कुबेरदतः। श्र षिठनी प्रियद्भसुन्दरी 
अतिश्षयवद्रपल्रावण्ययौवनयुकता । तां दृष्ट्वा स कडारपिज्जी विह्वुलीभूतो 
गृहे गत्वा स्थितो मात्रा पृष्ट:। किमीदृशी पृत्र तवावस्था जाता । लेन 
कथितम्‌- श्रेष्ठिन्या विना ख्रिये 5हम्‌ । ततरतया रम्तिमन्त्रिण: कथितम्‌ 
तेन च कपटेन भणितो राजा । देव रलद्वीपात्किंजल्कनामा [न] पक्षिणं 
श्रेष्ठी समानयतु । वत्मभावेन व्याधिमरणपरचक्रादयों न स्वान्ति । ततों 
राज्ञा तमानेतु स प्रंषित: तेन च निजगमन प्रिय सुरदर्या: कथितम | 
तया भणितम्‌ कडारपिज्रो भे शीलनाश कतु मिच्छति । तदर्थ तव गमन- 
मिति । एतदाकर्ण्य शुभदिने प्रवहृणं प्रं ध्य श्रेष्ठी व्याधुट्य प्रच्छन्नों गृहे 
स्थित: । कडारपिज् आगतो व्चोगृहान्त.पतित्त: पष्मासांस्तत्र स्थित: । 
सर्वेपिच्छपक्षान्‌ कृत्वा नगरक्षोभेनागते झोहणे स क्डारपिजे राजसभमीपे 


नीत'। पूर्ववृत्तान्त: कथित:। गर्दभारोहणादिना कंडारपिज्रः कदयितो 
मुतो नरक गधः ॥ 


[३२] साकंतपुराधिपतिर्देव रतिरित्यादि 


(साकेतपुराधिवदी देवरदी रज्जसोबलपब्भट्ठो । 
पंचुलहैदु छूढ़ो णदीए रत्ताए वेवीए ॥ ६४६ ॥ ] 


कथाकोशः श्णन्श् 
[३१] कडारपिठंग नरके गया 


गायाथ-काम के वश हुआ कडारपिज् (नामक मन्‍्त्री पुत्र) इस्च 
लोक में महान दोष को प्राप्त हुआ, पश्चात्‌ मरण कर नरक को प्राप्त 
हुआ । |६३१] ह 

इसकी कथा-काम्पिल्य नगर में राजा नर्साठह, मन्तरी हि 
भार्या धनश्री, पुत्र कडारपिज् तत्मा राबश्रेष्ठी कुबेशदत्त था 
प्रियकू, सुन्दरी अतिशम #प लावप्य सथा योवन से बुक्त थी । उसे 
देखकर वह कडारपिड्भ विद्वल होकर घर गया । उसकी माता ने पूछा 
पृत्र! तुम्हारी ऐसी अवस्था क्यों हो गई ? उसने कहा-मैं, सेठानी के 
बिना भर जाँऊगा । तब उसने सुभति मन्‍्त्री से कहा । मस्त्री से कपट 
पूर्वक राजा से कहा-महाराज! रत्त द्वीग से किजत्क नामक पक्षी को 
सेठ लाए। उसके प्रभाव से रोम, मरण, क्षत्र का आक्रमण इत्यादि नहीं 
होते हैं। अनन्तर राजा ने उस पक्षी को लाने के लिए सेठ को भेजा । 
उसने अपने जाने के विषय में प्रियज्धू सुन्दरी से कहः- उससे कहा- 
कडारपिज्ू मेरा शीलहरण करना चाहता है। कडारपिज्ज के हेतु तुर- 
हारा गमन है। यह सुनकर शुभदिन में जहाज मेजकर श्रेष्ठी लौटकर 
प्रच्छलन रूप से घर में स्थित हो गया। कडारपिड्र आया । शौचगह में 
चादर डाले हुए नि.सन्धिमिज्च पर बैठा तथा शौचगृह के अल्दर गिर 
गया। वहाँ पर छह माह रहा । सससस्‍्त पिच्छीं को बाज में लगाकर 
नगर के क्षोभपूर्वके जहाज के आते पर बह कडारपिज्ध राजा के समीप 
ले जाया गया। पूर्व वृत्तान्त कहां गया। गधे पर चढ़ाने आदि के द्वारा 
अपमानित हुआ कडारपिज्ु मरकर तरक गया । 


(३२) परस्त्री संसगे 


आधा्भे-हाकेशपुर का स्वामी देवरति नामक राजा (रक्ता 
नॉजके स्त्री के निभित्त) राब्य सुख से भ्रष्ट हुआ और रकता देवी ने 
सेंचहे के तिमित उसे नदी में बहा दिया । [६४६] 


[११०] कथाकौश: 


अस्य कथा- अयोध्यायां राजा देवरति', राज्ञी रकसा । स तस्या- 
मासकतः शत्रुभिरभिश्रयमानो अप राजकार्य करिंचिदपि न चिन्तयति । 
लतो जगसेनकुमारं राज्ये प्रतिष्ठाप्य मन्त्रिभ्िः स रफ्तया सह निर्द्धा- 
टिलो अटवीं गतः । तस्या: ब्‌ भुक्षिताया: निजोरुमांसं संस्कृत्य तेन दत्तम्‌ 
तृषितायाब्च निजबाहुसिरारक्तमोषध्या जल॑ कृत्वा दत्तम्‌। एवमायत्य 
म्रमुनानदीतीरे वृक्षतले ता घृत्वा तस्था: भोजनमानेतु' प्रामाभ्यन्तर 
गतः । तद्वुक्षससीपे वाटिकासेचनाथमरघट्ट खेटयन्तं पद्ठ ग्ु मीत॑ कुर्वन्त 
दुष्ट्वा सा तस्यासक्ता। ततस्तयोक्तम्‌-मामिच्छ त्वम्‌ । पज्ञ_नोक्ता-त्वदी- 
यभवतु विभेमि । तयोक्‍्तम्‌ विज्नब्धो भव मारयामि लग्ना तम्‌। एतस्मि 
न्स्तावे स भोजन गृहीत्वा आगत: । तया थे रादन कतु मारब्धम्‌ । 
किमर्थ प्रिये रोदनं करोषि । तयोक्तम्‌-तवायुग्न न्थिदिमे उध्य हताशा कि 
करोमि । तेनोक्सम्‌- किमनेन प्रिये त्वयेव सर्व सम पूर्यते । तथाप्याचा 
रमात्न करोमीस्युक्या त॑ त्रिग्रन्थितपुष्पेयमुनातीरे त॑ बन्धयिः्वा नद्यां 
प्रक्षिप्य पड्भना सह निर्व्यकुला स्थिता | देवरतिश्व नदीप्रवाहेण 
गत्वा कथमपरि नदीतोयान्निःसृल्य मजूलपुरे बहिव्‌ क्षतले सुप्त: । तत्र 
व्यपत्यों राजा श्रीवर्धनो मृतः ततो विधिना मन्त्रिभणितपट्टहस्तिना 
पूर्णकलशेन स्नापितो राज्ये स्थापित: । स्त्रियं न पश्यति । पह्ठ गुलानां 
किचिन्न ददाति । रक्‍्तापि चोल्लके पडगु कृत्वा स्कन्धेन परिवहन्ती 
मम परिणीतः पतिरिति लोकानां कथयन्ती लोके: सती भण्यमाना मज्ू 
लपुरे समायाता । राजसिहद्वारे व गता प्रतीहारेण राघज्नो विज्ञप्तः । 


सतीपड गुलौ सुस्वरो द्वारि तिष्ठत: । काण्डपटान्तधानिन तदीय॑ बचन 
माकण्य दब्देन परिज्ञाय सोपडास तदीयं सतीत्व प्रशस्थ प्रविचार्य तर 
येव जयसेनपुत्रस्य राज्य समप्य दमघरात्रार्यंलमीपे तथो गृहीत्या स्वर्ग 
गलः ॥ 


कथाकोश: १११] 


इसकी कथा- अयोध्या सगरी में राजा देवरति थौर रानी रक्‍्का 
थी। देवरति उए रानी रक्‍ता में आसक्त हुआ शत्र्‌ओं के हवरा तिर- 
स्कूल होने पर भी राजकाय के विषय में कुछे भी विचार ४ (क, करता 
था। अनन्तर मन्तरियों के द्वार। जयसेनकुमार को राज्य पर 
कर बहू रक्‍ता के साथ निकाला मया जंगल को गगा। भूखी उस राती 
को उसने अपनी जाँध का मास पकाकर दिया। प्यासी होने पर अपनी 
बाहु की सिराओं के रक्त को औषधि से जल बनाकर दिया। इस प्रकार 
आकर यमुना नदी के किनारे वक्ष के नीचे उसे ठहराकर उसका भोजन 
लाने के लिए गाँव के अन्दर गया । उस वक्ष के समीप्र बाटिका को 
सींचने के लिए रहुट चलाते हुए पद को गीत गाते हुए देखकर वहू 
उसके श्रति अआसक्त हो गई । अनन्सर उसने कहा-सुम॑ मुझे चाहो । 
पज्ू, ने कहा-तुम्हारे पति से ढरता है । उससे कहा-विद्वस्त होओ, 
उसे मारने में लगती है। श्सी अक्सर्र पर यह भोजन ग्रहण कर आ गया 
उसने रोना प्रारम्भ किया। तब उसने कहा-प्रियें! क्यो रो रही हो ? 
उसने कहा-तुम्हारी वर्ष गाँठ के दिन आज हताजा में क्या करू ? 
उसने कहा-प्रिये! इससे क्या, मेरी सब पूति तुम से ही होली है। तथापि 
आचार मात्र करती है-ऐसा कहती हुई यमुत्रा के किनारे तीन गाँठ 
वाले पुष्पों से यमुना के किनारे उसे बंघवाकर नदी में डालकर पंत 
के साथ व्याकुलता से रहित हो रहने लगी । देवरति नदी के प्रवाह 
से जाकर किसी प्रकार नदी के जल से निकश्षकर मजूलपुर में बाहर 
बृक्ष के नीचे सोया हुआ था। वहाँ पर सन्तानरहित राजा भींबद्धंत 
मर गया था। अनन्तर विधिपूर्वक मन्न्ियों के द्वारा कथित सुझ्य हाथी 
के द्वारा पू्णकलदा से नहलाया गया वह राज्य पर स्थापित किया गया । 
वह स्त्री को नहीं देखता था। लेंगड़ों को कूछ नहीं देता था। रक्‍्ता भी 
बोली में पड़ को रक्ष कम्घे बर वहन करती हुई, लोगों से 'यह मेरा 
पति है,' इस प्रकार कहती हुई लोगों के द्वारा सती कही जाती 
मजूलपुर में जाई । जंब वहू राम के सिंहद्वार पर गई तो हारपाल ने 
राजा से निवेदन किया । अच्छे स्वर वाले सती और पज़ु ले (लेंगशा) 
बोतों द्वार पर बँंठे हैं । परे के अन्दर से उसके वचन सुनेकर शंब्द के 
द्वारा जावेकर उपहास पृर्षक उसके कतीत्व की प्रशंसा कर प्रकष्ट रूप 


(११२) कथाकोश: 


[३३] विच्छेदेष्यावशतो गोपवतीमस्तक+- 
मित्यादि । 


(ईसालुयाए गोववदीए गामक्डघूदियासीस । 
छिण्ण पहुंची सच भललएण पासस्मि सीहबलो ॥६५०॥।) 

अस्य कथा- पल्ाश्ग्रामे विषयिकर्सिहबलो, भार्या गोपवती तच्चौ- 
रिकया पश्चिनीखंटग्रामे स्लिहसेनग्रामकूटरय पुत्री सुभद्रां परिणीतवान्‌ । 
तच्छू त्वा मोपवती कोपात्तत्र गत्वा तदसूह प्रविश्य मातृकाग्न सुप्तायाः 
सुभद्वाया मस्तक गृहीत्वा व्याघुटिता । प्रभाते सुभद्रारुण्ड दुष्टूवा लज्जि 
तथा पश्माशग्रासे आगत: । गोपवत्या चाभ्यागतस्थागत्त कृर्वा भोश्न॑ 
दत्तम्‌ । तच्चोद्ंगान्न रोचते तस्थ । ततस्तयोबतम्‌ सुभद्राया मुखंपरय 
येन भोजन रोचत हृत्युक्स्वा तन्मस्तक॑ तद्भाजने क्षिप्तम्‌ । ततो राक्षसी 
यमिति मत्या भयत्रस्तो नद्यच्छल्येन विदारय सारित: ॥ 


[३४] वीरमती संज्ञयेत्यादि । 


[वीरवदीए सूलगदचोरदट्ठोद्ठिगाए वाणियगों । 
पहदो दत्तो य तहा छिण्णो ओट्ठो त्ति आलबिदी ॥६४ १॥] 
अस्य कथा- राजगृहनगरे अतीवेश्वर: श्रेष्ठिघ्तनमित्र:, श्रेष्टिनी 
धारिणी,! पुत्रों दत्त: | भूमिगृहनगरे अनस्दभिजवत्योः पुत्री वीशवर्ती 
परिणीतवान्‌ । तत्व चोर: प्रचण्डों उजुारमामा तस्यावुरबता बौरबती 
दत्ता । रत्नहीपे गत्या बहुलिदिवसे: बहुक्रियाणकाबि गृहीत्वा आयत: । 


कथाकोश: ११३) 


से विचार कर उसके ही जयसेन पुत्र को राज्य सोपकर दमधराचाये के 
समीप तप ग्रहण कर (वह राजा) स्वर्ग बला गया । 


[३३] ईर्ष्या 

गायाथं-सिंह बल की गोपवती नामक स्त्री ने प्रामकट की 
पुत्री अपनी सौत के मस्तक को छोंद डाला और सिहवल को भाले से 
मार डाला । [५०] 

इसकी कथा“ पलाश ग्राम में विलासी सिहबल और (उसकी) 
भार्या गोपवती थी । सिंहबल ने चोरी से पश्चिनीखेट ग्राम में सिहसेन 
नामक गाँव के सर्वोत्तम पुरुष (ग्रामकूट) की पुत्री सुभद्रा को विवाहा 
उसे सुनकर गोपवती कोप से वहाँ जाकर उसके घर में प्रविष्ट होकर 
माता के आगे सोई हुई सुभद्रा का मस्तक लेकर लौट आई। प्रातःकाल 
सुभद्रा के रुण्ड को देखकर लज्जित हो (सिहबल) पलाश्षग्राम में आ 
गया। गोपवती ने अभ्यागत का स्वागत कर भोजन दिया । उसे उद्विर- 
नता के कारण भोजन रुचिकर नहीं लग रहा था । अनन्तर गरोपवती 
से कहा-सुभद्रा का मुख देखो, जिससे भोजन रुचिकर लगे, ऐसा कह-- 
कर उस (सुभद्रा) के मस्तक को उस वर्तन में फेक दिया । तन यह 
राक्षसी है, यह मानकर भय से मस्त होकर जब वहु भागने लगा तब 
भाले से विदीणंकर मार दिया गया । 

[३४] कलटा स्त्री 

गाथाथे-सूली के ऊपर चढ़े हुए चोर के द्वारा जिसके ओष्ठ 
का खड़न किया है ऐसी वीरमती नामक स्त्री ने अपना पति वणिक 
पुत्र मार डाला तथा घोषणा की कि मेरे पत्ति ने ओष्ठच्छेद किया 
है। (६५१) 

इसकी कथा-राजमूहर नगर में अत्यन्त धनी सेठ घनमित्र 
सेठानी धारिणी तथा पुत्र दत्त था। उसने सुमिगृह नगर में आनन्द 
और सित्रवती की पुत्री बीरबढ़ी को वियाहा | बही पर प्रधण्ड 
अद्ार सामक चोर था, वीरक्ती उस पर अनुरकक्‍्त थी बह्ी दस को 
दी मई थी। रत्नीप जाकर बहुत दिनों में दत बहुत श्ली लरोददारी 


' (११४) कथाकोश: 

भार्याया उत्कण्ठितों निमश्विडादग्रे |?] भ्रृत्वा एव पुरगृहं गरच्छन्नटव्यां 
सहखभअटचोरेण दृष्ट: । ततः स कौतूहलात्तदीय कौतुक द्रष्टु तेव सहा- 
गत: । हवशुरेणागतस्य महोत्सव: कृत: । तस्मिन्तेव दिने चौरिकायाम-- 
ज़ारचोरः प्राप्तो राजा शूलेन प्रोत: । रात्रो सुप्तं दत्त त्यक्वा वीर- 
वत्या चौरसमीप गच्छ॒तैया पृष्ठत: सहस्नभवस्यागच्छत: पादसंचारं ज्ञात्वा 
मुक्तखड्गधातेन तदीयाऊूः लिवंटप्ररं हश्ब छिक्न: | चौरेण सा भणिता- 
प्रिये ममम्रियमाणस्यालि डूय मुखेन ताम्बूत देहि । मृतकनिचय कृत्वा 
तस्पोपरि चटित्या मुखताम्बूलदानकाले स्रसितों मृतकनिचयस्तेन ध्रिय- 
माणेन खण्डितो धधरस्तन्मुखे स्थित: | गृहमागत्य तया दत्तसमीपे पृत्कार: 
कृतो ध्लेन मर्मतत्कृतमिति । राज्ञा दत्तो मार्यमाण” सहस्नभटेन सर्व 
बृत्तान्तं कथयित्वा रक्षित: ॥ 


[३५] सुरतस्य दयितस्थ महिलाया इति । 


[साथु पडिलाहेदु' गदस्स सुरयस्य अग्गमहिसीए । 
णट्ठं सदीए अग कोढेण जहा मुहुत्तेण ॥१०६१४] 


अस्या: कथा-अयोध्य,नगर्या राजा सुरत:, पण्चशतान्तःपुरा- 
ग्रमहिषी सती । तस्यामासक्तों महाराजाकार्मे महामुन्यागमने चर मां 
विज्ञापयेस्त्व॑ नान्यथेततिं प्रतीहारं भणिश्वा अन्त:पुरे प्रविध्य स्थित: । 
दमभरधर्रुचिमुनि मासोपवासिनों चर्यायरां प्रविष्टो। सत्या मण्डिततमुखे 
गोरोचनातिलक कुर्वाणस्य राज: प्रतीहारेण | वश्ञप्तम-यावचिलको न 
शुष्यति तावदेवि मुनित्र्या क्ारयित्वा आमच्छामि लग्तनो मा रोष 


कथाकोश: (११४) 


का माल लेकर आ गया । भार्या के प्रति उस्कठित वह अपने समूह 
के आगे हो जब यह इबसुर के घर जा रहा था शी उसे सहुख्लभट 
चोर ने देखा । तब वह कौतहल से युक्त हो उसका कौतुक देखने के 
लिए उसके साथ आया । ह्वसुर मे उसके आने पर महोत्सव किया। 
उसी दिन चोरी करते समय अज़ूरचोर पकड़ा गया । राजा से चोर 
को शूली में पिरोया | रात भे सोए हुए दत्त को छोड़कर वीरवती 
जब चोर के समीप जा रही थी तब पीछे से आते हुए सहल्लमट चोर 
के पदसंचार को जानकर वीरबती ने तलवार का प्रह।र किया जिससे 
सहसयभट चोर की अंगुली और बत्वुक्ष का प्ररोह दूट सया | अज्ार 
नमक चोर ने बीरवती से कहा- मरते हुए मेरा आलिज्ुन कर है 
धिये ! अपने सुख से प्रन दो । मृतकों के समृह का ढेर बनाकर 
उसके ऊपर चढ़कर जब वह अपने मुख से ताम्बुल दे रही थी तभी 
(नीचे से) मृतकों का सम्ृह खिसक गया अत' मरते हुए उस अज्भार 
नामक चोर के द्वारा खण्डित अधघर उस चोर के मुख में ही रह गया 
घर आकर उसने दत्त के समीप जोर जोर से चिंल्लाना प्रारम्भ किया 
कि (स दत ने मेरा यह किया । राजा के द्वारा मारे जाब्े हुए दत्त 
सहस्प्रभट ने सब वृत्तान्त कहकर रक्षा को । 


(३५) आहारदान का प्रभाव 


गाथायय- साधु के आहार दान के लिए गए हुए सुरत नामक 
राजा की पट्टरानी का शरीर कोढ़ से एक मुहूतें में नष्ट हो 
गया । [१०६१] 

इसकी कथा- अयोध्या नगरी में राजा सुरत तथा (उसकी) पाँच 
सौ राविथों में प्रधान रानी सती थी । उसके प्रति आसकत हुए महा- 
राज ने द्वारपाल से कड़ा कि जब महामुनियों का आगमन हो तब तुम 
भुझसे निवेदन करना, अन्यभा नहीं, ऐसा कहकर वह अन्त:पुर में 
प्रवेशकर रहने लगा । दमघर और धर्मरुत्ने दो मुनि जो कि मासोप- 
पतसी थे, भर्यो के लिए प्रविष्ट हुए । सती के द्वारा मण्डित मुख में 
गोरोबन का तिलिक लगाएं हुए राजा से दारपाल ने निवेदन किया। 
जब तक तिलक नहीं सुखता है, तब सके है महारानी ! मुनिशर्या कों 


[११६] कथाकोश: 


कुर्यास्त्वमित्युकत्वा गत: । मुनि स्थापयित्वा कर्या कारयित्वा श्ीक्षमा- 
बात: । मुनिनिन्दाफलेन सत्या उद्म्बरकुष्ठगू हीत शरीरभालोबय सुरतो 
मुनिरश्नत सती च दीघ॑ संसारं गता । 


[३६] व्याध्यभयादित्यादि । 


[ वच्धपरद्वों लग्गो मूले य. जहा ससप्पबिलपडिदों । 
पडिदमधुविदुभक्खणरदिओ मूलस्मि छिज्जंते ॥ 

तह चेव मच्चुवग्घपरद्धों बहुदुक्खसप्पबहुलम्मि । 

संसारबिले पडिदों आसामृलम्मि संलग्गो । 

बहुविग्धमृसगेहि आसामूलम्मि तम्मि छिज्जते ॥ 

लेहदि विभयविलज्जो अप्पसुहं विसयमधुविदु ॥१०६३-६४॥ | 


अस्य कथा-कश्चित्युरुषो धटव्यां व्याध्ण खेदितो अन्‍्धकपे 
पतितस्तृणस्तम्बे लग्नो व्याधाभिहितक्ूपतटागतवृक्षश्ाखाकम्पादुच्चलित- 
मधुमक्षिकाभि: खाद्यमानसर्वाज्रो मुब्रे पतितमृष्टमधुबिन्दु. स्तम्भमूलं च 
कृष्णव्वेतमृषिको कतंयतः तले चतुदिशासु चत्वारों महासर्पा एतत्सवं- 
मविगणयन्‌ मधुविन्दुमेब वाउ्छति | 


(२७) जातश्च चारुदत्त इत्यादि । 


जादो खु चारुदत्तो गोट्ठीदोसेण तह विणीदों वि । 
गणियासक्तो मज्जासत्तो कुलदूसभ्ो य तहा ॥१०८२॥ ] 


अस्य कथा-चम्पानगर्या राजा शरसेन:, श्रेष्ठी भानुट, श्रोष्ठिनी 
सुभद्ा पुत्रार्थ कुदेवतानां सेवां करोति । एकदा चेत्यालये चारणमुनि 


कथाकोश: '११७ 


कराकर आता है, मेरे ऊपर तुम रोष मत करना ऐसा' कहकर चला 
गया । दोनों समुनियों को स्थापित कर चर्या कराकर शील्ञ आा गया। 
मुनिनिन्दा के फल से सती के उदुम्बर नामक कोढ़ से अकड़े शरीर 
हर देखकर सुरत मुनि हो गया और सती दी संसार को प्राष्स 
हुए । 


(३६) मधुविन्दु रूपक 

गायाथे- कोई पुरुष व्याप्त के भय से भागा और सर्पों के बिल 
से भुक्‍्त कुये में पड़कर उस कूये' की दीवार में लगे हुए वक्ष की 
शाखा से लटक गया । वृक्ष की जड़ काटे जाने पर भी बह पड़ते हुए 
मधुविन्दु के भक्षण मे रत हो गया । इसी प्रकार मृत्यु रूपी व्याघ्र से 
भयभीत हुआ जीव बहुत दुःख रूप सर्प की जिसमे अहुलता है ऐसे 
संसार रूप बिल में पड़ गया । और आशा रूपी वृक्ष में लटक गया 
बहुत विध्न रूपी चूहे उस आशा रूपी व॒क्ष की जड़ को नष्ट कर रहे 
हैं, फिर भी वह भय और लज्जा से होकर अपने को (क्षणिक) 
सुख देने वाले विषय रूपी मधुबिन्दु को चाट रहा है। (१०६३-६५) 

इसकी कथ।- कोई पुरुष जगल में व्याघ्व से सताया जाता हुआ 
खिन्‍न होकर अन्धक्रप में गिरकर तृण के गट्ठर में लग गया । व्याध्य 
के द्वारा पुकारा गया | कुये की तटवर्ती शाखा के हिलाने से उड़ी 
हुई मधुमक्खियों से जिसके सारे अद्भ जाए जा रहे हैं ऐश्वा वह पुरुष 
चास के गट्ठर की जड को काले और सफेद चूहों के द्वारा काटे जाने 
पर तथा नीचे च।रों दिशाओं में चार महासपे होने पर भी इस सबको 
न गिनता हुआ सुख में सिरे हुए [मधुमक्खियों के] मीठे मधु विन्दु को 
पाकर उसी को ही चाहता है। 


[३७] संसर्गज दोष 
गासाथ- विनीत भी चारूदस गीष्ठी के दोष से गणिकासक्त 


अद्यासक्त तथा कुलदूषक हुआ । [१०८२] 
इसकी कंथा- अम्पानगरी में राजा शूरसेन, श्रंष्ठी भावु तथा 
सेठाती सुभद्ा थी । सुभक्रा पूत्र के लिए कुद्ैवताओं को सेवा करती 


श्श्८) कथाकोौश: 


वन्दित्वा मगवस्मे तपो [?] भविष्यति न वेति तयोक्‍्तम्‌ । कथित 
भगवता-तवोत्तम: पुत्रों भविष्यति । पुत्रि, मिथ्यादेबानां सेवा झृत्वा 
सम्यक्त्वस्लानतां मा कुरु इत्युक्त्वा मुनिगंत:। तस्या: कतिपयदिने३- 
चारुदसनामा पुत्रों जात: | सर्वार्थस्य मातुलस्य पुत्री मित्रवती परि- 
णीता, पर कामसेवां न करोति । ततः सुमद्रया गणिका्ि: व्यसनि- 
भिल्‍्य सह संभर्ग: कारितों मांसादौ प्रवृत्तो वसन्तसेनया गणिकया सह 
द्ादशवर्षे: षोडशसुबर्णकोट्‌ य: खादिताः । ततो मित्रवतीस्वकीयान्या- 
भरणानि प्रेषितानि दृष्ट्वा कलिज्सेनया कुट्ठिन्या भणितम्‌ । पुत्रि, 
क्षीणद्रव्यों ध्य व्यूज्यतां सधने हप््यत्र नरे मनः करियताम । तो ध्सौ 
त्यक्तो भार्याभरणानि गृहीत्वा मातुलेन सहोनूखलदेशे उशिरावतंपत्तन 
गतः। कार्पासमादाय तामलिप्तपुरी गच्छुतो उटव्यां दवारितिना कार्पासों 
दग्ध: । उद्ग गान्मातुलस्याकथयत्समुद्र दसतस्य प्रोहणेन पवनद्वीप॑ गतो 
घनमुपार्ज्यागच्छत: प्रोहण: स्फुटित: । एवं सप्तवारान्‌ तस्‍्य प्रोहणः 
स्फुटित:। फलकेन समुद्र मुत्तीयं राजपुरपत्त नं गतो विष्णुमित्रपरिग्राजकेन 
गौरवेण निजमठे धृत्वा भणित: । भीमाटब्यां पर्वतनितम्ब धातुरसस्ति- 
ध्ठति । त॑ ते पुत्र ददामि येन तव दारिद्रयनाशों भवति । चारुदसेनो- 
क्तम्‌-तात॑व॑ कूर। ततस्तेन वरत्राबद्धशिक्येन हस्ते तुम्बक दत्त्ता तत्कपे 
प्रवेशित: । रस गृह्लश्न कपुरुषेण स निषिद्ध: । ततइचारुदतेन पृष्ट: 
फरत्वम्‌ । उज्जयिन्यां वणिक्‌ धनदत्तो ऋम । सिहलद्वीपादव्याघुटितो 
भिन्नप्रोहणोश्नेन परिव्रामभकेन वदलयित्वा रसतुम्बक गृ्दीस्वा अञ्र वरत्रं 
कतित्श निक्षिप्तो रसे । न भक्षित: प्राणा में ग्॒छन्ति लग्ना इत्याकर्य 
चारुदत्तेनोक्तम्‌्-तहि रसो अस्य न दीयडे । तेवोक्तमू-मदि ने दीयते तदा 
पाषाणादिनोपसर्ग करिष्यति ,। अतो रसतुम्बक॑ दत्वा द्वितीयवेलायां 


कथाकोशः (६६१६) , 
थी। एक बार चैत्यालय में ख्परण मुनि की वनन्‍्दना कर भयवतू ! 


मेरा तप [फलीक्ष्‌त] हं।या या नहीं ? ऐसा उसने कहा । भगवान्‌ में 
फहा-तुम्हारे उत्तम पुत्र होगा | पुत्री । मिथ्यादेवों की सेवा कर पंम्प- 
कत्व को मलिन मत करों, ऐसा कहकर भुनि चले मये । बुक़द दिलों में 
उसके बारु६त्त नामक पुत्र हुआ । उसका विवाह सर्वार्थ नामक सामा 
की पुत्री मित्रवती से हुआ किन्तु वह कामसेवा नहीं करता था । सब 
सुभद्वा ने उसका गणिकाओं और व्यसनियों के साथ संसर्ग कशा दिया, 
जिससे वह मांसादि में प्रवत्त होकर वसन्तसेना नामक गणिका के साथ 
रहकर बारह वर्षों में सोलह करोड़ सुवर्ग खा मका । अनन्तर मित्र- 
बती द्वारा भेजे हुए अपनो आमरणों को देखकर कलिजुसेना कुंट्टिनी 
ने कहा- पुत्री ! क्षीण घन वाले हसे छोड़ दो और दूसरे किसी धनी 
मनुष्य के प्रति मन लगाओ | तदनन्तर परित्यक्त हुआ वह पत्सी के 
आभरण लेकर मामा के साथ उलूखल देक्ष में उशिरावतंपतन को गया 
कपास लेकर तामलिप्त पुरी को जाते हुए जंगल में दावाम्मि से कपास 
जल गया। उद्योग के कारण मामा से न कहकर समुद्रदत के जहाज 
से पवनद्वीप गया । घनोपार्जन कर जब वह आ रहा था तो जहाज 
टूुद गया। इस प्रकार सात बार उगसका जहाज फट गया । लकड़ी 
के तस्ते से है डक जय यह राजपुर पत्तन में गया तो विष्णु 
मित्र नामक ने गौरव से अपने मठ में रखकर कहा- भीमा 
टवी में पर्वत के पृष्ठ भाग पर घातुरस है । है पुत्र ! मैं तुझे वह 
देता हैं, जिससे सुम्हारी दरिद्रता का नाश हो जायेगा । चारुदत ने 
कहा- तात ! ऐसा ही करो । अनन्तर उससे रस्सी से बेंचे «के से 
हाथ में तूबडी देकर उस कुये' में प्रवेश कराया । जब वह रस ले 
रहा था तो एक पुरुध ने मसला किया । तब चारुदत ने पूछा- तुम 
कौन हो ? मैं उज्जयिनी का वणिक धनदल है । सिंहल द्वीप से लोटतें 
हुए जिसका जहाथ टूट गया है ऐसा मैं इस परिश्राजक के द्वारा या 
जाकर रस की तृथी को लेकर आ रहा था तो इसने रस्सी काटकर 
रख में फेक विया । मैंने शोअन नहीं किया, मेरे प्राण निकलसे लंसे है, 
महू घुनफर चारुदस ने कहा- तो इसे रस नहीं देता हैं। उससे कहा- 
यदि रस नहीं दिया जाता हैं ती पत्थर आदि स्रे उपग्रव करेंगो', । अनन्तर 


(१२०) कथाकोदा: 


शिक्ये धाषाणे धृते ट्रमाकृष्य शिक्यवरज्ां कतित्वा ग्तः परिआ्राजक:ः । 
ततश्चारुदत्तत स भणितः । त्वया मम जीवितं दत्त तबेदार्नी सुगति- 
प्राप्ट्युपायं ददामीत्युक्त्वा संस्या्स प्चनमस्कारांदव दत्त्वा चारुदत्त न 
पृष्ट:-अस्ति भें को 5पि नि.सरणोपाय: । तेनोबतं च-रसं पीत्वा अद्य 
गता गोधा प्रभाते गच्छन्त्यास्तस्या: पुच्छ धृत्वा निःसर त्वम्‌ । ततस- 
तथा निर्गत्य महाटवी परित्यज्य गच्छन्‌ च।रुदत्तो मातुलेन मिलितेन 
रुद्रदत्त न दृष्टो रत्नद्वीपे चालित' | छागयोरारुह्माजपथेन पर्वृतस्पोपरि 
गतो । रुद्रदत्त न भणितो5पि चारुदत्तो निजच्छागं न मारयति। ब्रतादु- 
पकारान्न नर हत: । सो 5पि रुद्रदत्त नेव मारित: चारुदत्त न तस्थ संर- 
यासपण्चनमस्कारइच दत्ता: । छागयोदचमंभस्त्रामध्ये प्रविष्टो तो रत्न- 
द्वीपायातमेरुण्डपक्षिभ्यां गृहीत्वा रत्लद्वीपाभिमुख॑ नीयमानयोरन्तराले 
रुद्रदत्तभस्त्रायां दयोभेंरुण्डयोयु द्ध समुद्रमध्ये पतितो रुद्रदत्तो मृत्वा दुर्गंति 
गतः । चारुदत्तभस्त्रा तु रत्नद्वीपे रत्नचूलपवंतस्योपरि मुक्ता । तां 
पाटयित्वा निगंत: चारुदत्त.। नष्टो भेरुण्ड: । तबातापनस्थ मुनिमा- 
लोक्य प्रणतवान्‌ । पृर्णयोगेन मुनिनोक्तम्‌ू-कुशल ते चारुदत्त । तेनोक-- 
तम्‌-भगवन्‌, क्‍्याहूँ खया दृष्ट: । सुनि: कययति । अमिलविद्याघरों 
हूं चम्पायां कदलोवने वसन्तश्रीभायेया सह क्रीडितु' गत: । बसन्तश्रियं 
दृष्ट्वा धूमसिहविद्याधरों मां छलेन वृक्षे विद्यया कीलित्वा तां गुहीत्वा 
ततः। तस्मिन्रस्तावे त्वया तत्र क्रीडितु' गतेनाहं दृष्ट: | मया चोक्तम्‌ 
अस्मिन्‌ फरके तिस्न ओषधय: सन्ति । मित्रता: विध्दृवा मे शरीरे 


देहि येनोत्कीलितों भवामि । तासु तथा दत्तायु गत्वाष्टापदगिरी 


कथाकोश: (१२१) 


रस की तूबी देकर दूसरे समय सींके के ऊपर पत्थर रख पिधे जाने 
पर सीके की रस्सी को दूर खींचबकर, काटकर पंरिव्राजक ससा शयो । 
अनन्तर भारुदत्त ने उससे कहा-- तुमने मुझे! जीवन दिया है, .। ठुम्हें 
इस समय सुगति की प्राप्ति के उपाय को प्रदान करता है, ऐस3. कह” 
कर संन्यास और पंच नमस्कार मन्त्र को देकर चारुदत्त ने पृछा> क्या 
मेरे निकलने का कोई उपाय है ? उसने कहा- रस पीकर आज गई 
हुई गोह जब प्रात: काल जायगी तब उसकी पूछ पकड़कर तुम निकल 
जाना । अनन्तर बसे ही निकलकर महाजंगल का परित्याग कर जाता 
हुआ चारुदत्त मामा के साथ मिले हुए रुद्दत्त को दिखाई दिया। रुद्र 
दत्त मे उसे रत्नद्वीप के प्रति अलाबा | दो बकरों पर चढ़कर बकरा 
जाने के भार्ग से दोनों पवत के ऊपर यए। रुद्रदत्त के द्वारा कहे जाने 
पर भी चारुदत्त अपने बकरे को नहीं मारता था। ब्त के कारण और 
[बकरे के द्वारा] उपकार किए जाने के कारण बकरा चारदतत के द्वारा 
नहीं मारा गया । उस बकरे को भी रुद्गदत्त ने ही मार डाला और 
चारुदत ने उसे पंचनमस्कार मन्त्र दिया | दोनों बकरों के चमड़े की 
दो थेलियों के मध्य भ्रविष्ट हुए । दोनों रत्नठ्ठीप की ओर जाने वाले 
दो भेरुण्ड पक्षियों के रा ले जाकर जब रत्नद्वीप की ओर ले जाए 
'जा रहे थे तो बीच में रुद्रदत्त के थैले के विधय भें दो भारुण्ड पक्षियों 
के बीच युद्ध हो जाते पर समुद्र के भीच गिरा हुआ रुद्रदत मरकर 
दुर्गंति को गया । चारुद्स की थैली रत्नद्वीप पर रत्नचूल पर्वत के 
ऊपर छोड़ी गई। उसे फाड़कर चारुदस निकला। सेरुण्ड भाग गया । वहाँ 
पर' उसने आतातन योग में स्थित मुनि को देखकर प्रथाम किया। योग 
पूर्ण हो जाने पर मुनि ने कहा- भारुदस ! तुम्हारी कुछलल है। चासदस 
ने कहा- भगवन्‌ ! तुमने मुझे कहाँ देखा हैं? मुनि कहने ल्गे- मैं 
अमितमति विद्याधर है। शम्पा सग्ररी के कदलीवन में वसन्तश्री भार्या के, 
साथ कीड़ा करने के लिए गया था। गसनन्‍्त ओ देखकर श्रूमसिह विद्यावद 
मुझे छल से वृक्षपर विद्या से कीलित कर उसे लेकर बला गया । उस 
अवसर पर वहाँ पर कीड़ा के लिए गए हुए तुम्हें मैं दिखाई पंढा। मैंने 
कहा- इस तख्ते पर तीस अवरधियीं हैं। मित्र ! इन्हें पीसकर भेरे तंरीर' 
पर लगाओ , जिससे कीलरहित हो आऊ । उन भ्ीषधियों के उसी- श्रकारः 


(१३२) कथारोश: 


सूर्माशिह जित्वा भाया मोचयित्वा व्याषुट्य ' त्वं भणितो शस मित्र बर॑ 
प्रार्थमेति । त्वया योब्तमू-म में बरेण किचित्प्रयोजनमिति । ठतो 
दक्षिषृश्रेण्यां शिवमन्दिर पुरे कियत्काल राज्य कृत्वा सिहयशोंबराहु- 
प्रीवपुक्षतों राज्य ध्मप्यं चारणमुनिम्रत्यात्र तप: करामि। अन्न अस्ताबे 
पुनरयोशिदनाभकत्यर्थभ आगतयोश्यारदसुबुक्ास्त: कथितः । अत्र प्रथटटके 

“टन किदिताधत्य चारुदसस्य प्रणाम: कृठ: । ततश्सारुदशेनोमतम्‌- 

, सतति मम प्रभामः कतु' देव तबानुचित: । देवेनोक्तम्‌-त्वमेव मे 
शुरु गाइत ते सार्येमाथस्य में संब्याय्पव्चनमस्काराध्य रवया दत्तास्त- 
त्माहेक्यात्सौषर्मे स्वर्ग देवों क्राढ्ग इत्युक्वा दिव्यपारादिभि: पू्जां 
'कृत्वा स्वगें गताः । सिहयशोवरशस्‍क्कीबी चारदस चम्पायां नींस्वा अक्ष- 
यह व्यं दस्वा निज्नगर गतौ ब्रारुदत्तो 5प कतिपयदिने: सुन्दरपुश्राय 
थ्रेष्ठिपर्द समर्प्म मुनिसू त्या स्वर्ग गत:।। 


(३८) जैनीसंम्र्गतः शकट इत्यादि । 


ियड़ो हु जहुशिमाएं संसरगीए दु चरणपब्भद्ठों । 

अस्या क्ष्ा-कोशास्वीपुर्यों तवतिवाधिक: परथश्रान्तशकट-- 
मुनिष्चर्यायां श्विष्ट: । अशीतिवर्धिकया सूत्रकतंनजीविन्या जेनीअहाण्या 
शखर्यों कारयित्वा पृष्टः । केन कारणेत भुने त्वया तपो गृहीतम्‌ । कथित 
तेन-अस्यां कौशाम्ब्यां ब्राह्मण: सोमशर्मा, ब्राह्मणी काइ्यपी तत्पुत्रों 5हूं 
खकट:, रोहिणी मम भार्या अतीव वल्लभा मृता । ततो मया वषों 
गृहतीम्‌ । बृद्धे श्वमपि कर्थ जीवसि । कथित तथा अन्र ब्राह्मण” शिव- 
छर्मा, ध्राह्मणी सोमिल्ला, अहं तत्पुत्नी जेनी क्ंकरद्राह्मणेन परिणीत्षा | 
भुते तस्सिन्कार्पास कतित्वा जीवामीत्याक्ण्य शकटेल हसित्वोक्ता प्ा 
त्यं स्मरसि यवुपाध्यायगृढ़े त्वचा मया हर सह पठितम्‌ । तमोक्तमु-सर्वो 
आ्परामीति संसर्मस्नेहादडुग्भ: ॥ 


काकोश: १२१) 


प्रदान किए जाने पर जाकर कंलाश पर्वत पर धूमतिह विज्ञाभर 
को जीतकर पत्नी को छुड़ोकर, लौरकर मैंगे तुमसे कहा था- मित्र ! 
तर माँगो । तुमने कहा- सुझे वर से कोई प्रयोजन नहीं हैं। अनन्तर 
दक्षिण श्रंणि में शित्र मन्दिर में कुछ समय राज्य कर सिहय्श और 
वराहग्रीव नामक दो पुत्रों को राज्य सौपकर बरणमुनि होकर तपस्या 
करता हूैँ। इसी अवसर पर दोनों पुत्रों के बन्दना सबिल के लिए आने 
पर चारुदत का वृत्तान्त कहा | इस सुबह बकरे के जीव देव ने आकर 
जारुदत को प्रणाम किया । तब घारुदत ने कहा-कि सुरु के होने पर 
भी हैं देव ! तुम्हारा मुझे प्रणाम करना अनुवित्त है। देव ने कहा- 
तुम्हीं मेरे गुरु हो । रवदत्त जब मुझे मार रहा था । सो सुम्हीं ने मुझे 
सन्‍्यास और पचनमस्कार मन्त्र दिया । उसके माहात्म्य से सौधसे स्वर्ग से 
देव हुआ है. ऐसा कहकर दिव्य आहार आदि से पूजा कर स्वर्ग चला गया 
सिहयश और वराहग्रीव चारुदतत को वम्पा में ले जाकर अक्षय धन देकर 
अपने घर चले गए । चारुदत्त भी कुछ दिनों बाद सुन्दर नामक पुत्र के 
लिए श्रष्ठि पद समपित कर मुनि होकर स्वर्ग चला गया । 


[२८] कुसडगति का प्रभाव 

गाथाथ-शकट नासक सुनि जैनी नामक ब्राह्मणी के संसर्ग से अ्रष्ट हुजा । 

भसकी कथा- कौशाम्बी नगरी में न्ये कर्ष का रास्ते में भका हुआ 
हाकट मुनि चर्या के लिए प्रविष्ट हुआ । अस्सी षर्ष की सूत कातकर 
जीविका चलाने वाली जेनी नामक ग्राह्मणी ने अर्या कराकर पूछा- 
है मुनि ! तुमने किए कारण तप ग्रहण किया है ? उसने कहा- इस कौशः 
म्त्री में द्याह्मण सोमशर्मा, ब्राह्मणी काहयपी, उसका पुत्र मैं शकट हैँ । 
भरी अत्यन्त श्रिय रोहणी नामक स्त्री मर गई । तब से मैंने तप ग्रहण 
कर लिया । वृद्धा ! तुम भी कैसे को रही हो ? उसने कहा- यहाँ 
स्राह्मण शिवशर्मा, श्राह्मणी सोभिल्ला, उसकी पुत्री, मैं शंकर मामक 
आाहाण से विवाही गई थीं! उसकी मरने पर कपास कातकर जी 
रही है, इस प्रकार सुनकर क्षकट ने हँसकर कहा- वह तुम्हें स्मरण 
है कि उपाध्याय के घर तुम और मैं साथ साथ पढ़ थे। उसने कहा- 
सब स्मरण है, इस प्रकार संर्य के स्नेह से श्रकट मुनि भष्ट हुआा। 


१२४] कथाकोश: 


३९] कचवारो 5पि । 


गणियासंसग्गीए य कुबवारों तहा णठटठो ॥११००॥ ] 

अस्य कथा-पाटलिपुत्र नगरे राजा अशोको, राशी अशोका । 
अशोकराजस्य भ्राता कूचवारनामा अतीव शूर:। एकदा ससंघो बर- 
घर्मनामा मणधरदेव: समायातः । तत्पार्वे धर्ममाकण्य॑ मुनिश्चू त्वा 
महाटव्यां मध्यमन्दिरपर्वतोपरि महातपः कुतु' लग्नः । शत्रभिरागत्य 
पाटलिपुत्रे वेष्टिते दु:खितेनाशोकराजेनोक्तम्‌ू-कुचवारेण विना कौदृशों 
में वस्था जाता। ततो वीरमतिविलासिन्या भणितम्‌-देव, मा दु'खितो 
भव, तं॑ कुचवारमहमानतयामि । राज्वचनेन बहुगणिकाभि: सहारयकारूपेण 
तंत्र पबंतेन गता कपटेनेकां छूर्ती पंततले धृत्वा तत्समीपं गत्वा 
बन्दित्वा भणितमू-भगवप्न कार्यकावग्रहविशेषेणागता ग्िरि चंटितु न 
शबनोति गत्वा तस्था: पादान्‌ दर्शय । तत. स आगतो छुर्त्या दशित- 
धरीरावयवया नाशितः क्षत्रपद्रव श्रत्वा आगत्य निर्जिता' शत्रव: ॥ 


[४०] रुद्रप'राशरेत्यादि । 


रहे परासरो सच्चई य रायरिसी देबपुत्तो ये । 
महिलारूवा लोई णद्ठा संसत्तदिटूडीए ॥११०१॥] 
रुद्रस्यथ सात्यकिकथा-प्रधट्के कथा भविष्यति । पाराशरस्य 
लौकिकी फथा-हस्तिनापुरे गज्ञमटधीवरेण महामत्सी जालेन घृश्वा तदुदरे 
विपाट्यमाने रूपदती कन्या दुर्गस्घा निर्गशा सत्यवतीसि लामा ऊुृंत्वा 
पोषिता । एकदा गज़ुभटेनावशे सत्यवतीं च धृत्वा गझुभटों गृह गतः। 
मध्याह्न दूरादागतेन शान्तेन पाराशरमुनिना द्वितीयतटस्थिता भाकारिता 
सा-पुत्रि, झ्ीध्रमेहि मामुत्तारयेति | आगत्म तया ग्रद्भामध्ये नोयमानेन' 


कथाकोश: १२५॥ 


(३६) वेश्या संसर्ग 

गायाथे- कूचवार मामक मुनि भी बेह्या के संसर्ग से नष्ट 
हुआं। (११००) ह 

इसकी कबा- पाटलिपुत्र नयर में राजा अशोक और रानी भ्रश्षोका 
थी । अशोकराज का कुचवार नामक भाई अत्यन्त शूर था। शक बार 
ससंघ वरधर्म नामक गणघर देव आए । उनके पास धर्म सुनकर भुनि 
होकर महाजंगल के भध्य मन्दिर पर्वत के ऊपर (कुचवार) महातप 
करने लगा । शत्रु के द्वारा आकर पाटलि पुत्र घेर लेने पर दु:खित 
अद्योकराज मे कहा- क़ुचवार के बिना मेरी कैसी अवस्था हो गई हैं 
तब वीरमती वेश्या ने कहा- दुःखी मत होओं । उस क्ूचवार को मैं 
लाती है । राजा के बचनों के अनुसार बहुत सी गण्प्किओं के साथ 
आयिका के रूप में उस पर्यत पर गई हुई कपट से एक घछूत्तें स्त्री को 
पबेत के तले ठहराकर उसके समीप जाकर बन्दना कर कहा- भगवन्‌ 
एक आधिका निममविशेष के कारण आई हुई है, वह पर्वत पर चढ़ने 
में समर्थ नहीं है, जाकर उसे चरण दिखलाओ । अनन्तर वहू आया । 
घूते स्त्री के द्वारा शरीर के अज्रु दिखलाए जाने पर भ्रष्ट हो शत्रु 
के उपद्रव को सुनकर आकर झक्षत्रु नीत लिए । 

० 9. 
[४० ] स्त्री संसग 

गाथार्थे- रुद्र, पाराशर, सात्यकि, राज तथा देव पुत्र ये सब 
स्त्री के रूप देखने में आसक्त इृष्टिट से नष्ट हुए । [११०१] 

रुद्र सात्यकि की कथा प्रात: होगी, पाराशर की लौकिकी कथा यह 
है-हस्तिनागपुर में गज़ाभट घीवर के द्वारा जाल में पकड़ी गई महा 
मछली के उदर को जब चीरा गया तो उसमें से रूपवती दुर्गन्धा 
कन्या निकली । उस शीवर के हारा सत्यवती नाम रखकर पोषित की 
शई । एक बार विवश होकर गजभाभट संत्यवती को गड़ा के किनारे 
व्हूराकर घर चला गया। मध्याकह्काल़ में दूर से आए हुए शान्‍्त 
पाणक्षर मुनि ने दूसरे तट पर स्थित उसे बुलाया-पुजी ! शीछरा आभों 
मुझे पार लगाओ । जाकर उसके द्वारा गंगा के मध्य ले जाए जाते 


(१२६) | कथाकोश: 


तेन तस्या रूपमालोक्य क्षुनिवेनोक्तम्‌-मामिच्छ । तयोक्तम्‌- दुर्जा- 
तलिदू मंन्धा चाहूं त्व॑ भर महातपस्वी शापानुग्रहसमर्थ इति । ततस्तस्या दुर्ग 
नखतामपनीय कुवलयगन्धता कृता । पुनरपि तयोकतमस्‌ । घोका: पश्यग्ति । 
ततो घूमरी कृता । नौमध्ये कामसेवां कुर्वाणा न जीवामीत्युक्ते तैत द्वीपं 
कुत्वा परिणीता सेविता थे । तत्क्षणे पञुचकूर्ते जटायज्ञोपवीता दियुक्तो ब्या 
सनामा पुत्रों जातो इभिवादन कृतवान्‌ ॥ 


[४१] सात्यकिरुद्रयो: कथा । 


गन्धारदेशे महेश्वरपुरे राजा सत्यंघरो, राज्ञी सत्यवती, पुत्र: सात्यकि: 
सिन्दुदेशे विशालानगर्या' र/जा चेटको, राभी सुभद्ा, स्तपुत्यः प्रिय 
कारिणी सुप्रभा प्रभावती मुगावती ज्वेष्ठा चेलिनी चन्‍्दवा चेति । श्रे णिक 
निमित्तमभयकुमारेण नीयमानया चेलिन्या सुरज़ुद्धारे आभरणव्याजेन 
वब्चिता ज्येष्ठा। चेटकभग्रिनी यशस्विनी कस्तिकासमीपरे आवेका जाता 
सा थ सात्यकेदेत्ता आसीतू । अत: सात्यकिरपि तां वार्ता श्र त्वा समाधि- 
गुप्तमुनिसमीपे मुनिरभूृत्‌ । एकदा वर्धमानस्थामितीथंकरदेववन्दनाभक्त्यर्य 
यशस्विनीकन्तिकाप्रभृत्यायंका गच्छन्त्यों &टवरीप्रदेशे 5कालवृष्ट्योपद ता 
इतस्ततो गता: । ज्येच्ठा कालाशुहायां प्रविश्य वस्तरनिपीलन कुर्वाणा अन्ध्र 
कारे ध्यानस्थितेन सात्यकिना दृष्टा। क्षुभितेत कमिता। इज़िलर्शात्वा 
यशस्विनीकन्तिकया चेलिनोसमीपे तीता वार्ता व कथिता । तया प्रच्छनन 
स्थाने धृता नवमासेः पुत्र प्रसृता। श्रे णिकेन चेलिन्या: पुत्र इति प्रघोषः ' 
कृत:। एकदा रौद्रभावे परपुत्रकुष्टनात्‌ रुद्व इति चेलिन्या नाम कृतभ। एकदा 
झष्टयान्येव जातो हुय संतापयतीत्युक्तम । 


कषाकोश) ११५७) 


हुए पाराक्षर भुनि ने उसके रुप को देखकर होकर कहा- 

चाहो । उसने कहा- मैं खोटी जाति की कोर पर हैं, तुम कर 
तपस्वी हो, शाप देने और अनुग्रह करने में हो । मनन्तर उसकी 
दुर्गन्धता को दूर कर [सुनि ले उसे| मीलकमल के कमान सुगस्थित कर 
दिया। पुनः सत्यवती ने कहा- लोग देख ० कप शुलि ले] हद 
किया । नाव के मध्य कामसेवा को करती हुई नहीं शुँगी, हवा 
कहे जाने पर उसने दीप बनाकर उसे विवाह! और सेवस सी किया। 
उसी समय पाँच दाढ़ी, जठा और यज्ञोपवीत आदि से युक्‍्स व्यास 
नामक पुत्र उत्पन्न हुआ और उसने अभिवादन किया । 


(४१) सात्यकि और रुद्र की कथा 


यान्धार देश में महेष्वरपुर में राबा सत्यंघर, रामी सत्यवत्ती और पुत्र 
सात्यकि था । सिन्धुदेश की विशाला नगरी में राजा बेटक, रानी सुभवा 
तथा प्रियकारिणी, सुप्रभा, प्रभावती, (४8३४ क्येब्ठा, चेलितों और 
जन्दना ये सात पृत्रियाँ थी। श्र णिक के लिए अभयकुमार के द्वारा खाई 
जाती हुई चेलना के द्वारा सुरजु द्वारपर आखुषणों के बहाने ज्वेष्ठा 
ठ्गी 2 चेटक की बहिन यशस्विती कास्तिका के समीप आधिका हो 
गई । वह सात्यकि के लिए दी गई थी, अतः साध्यकि भी उसकी वार्ता 
सुनकर समाधिगुप्त सुनि के समीप मुनि हो गया । एक बार वर्दधभान 
स्वामि सीशेकर देव की वन्दता भक्ति के लिए यश्लनस्विनी कान्तिका 
प्रभूति ल्ापिका जाती हुई जगल में अकालबृष्टि से धयढ़ाकर इधर 
उधर चली गई । ज्येष्ठा कांस गुहा में भ्रवेश कर वस्त्र नियोड़ती 
हुई अच्धकार में ध्यान स्थित साध्यकि के द्वारा देखी गईं। क्षुभित 
सात्यक्ति के द्वारा उसके साथ काम सेवन किया गया । वेष्टाओं से 
जानकर यशस्विती और कान्तिका के साथ बेलसी के समीप ले जागी 
गई और वार्ता कही । चेलिशी ने उत्रे शुप्त स्थान बर रखा। नये 
माह में पूत्र उत्पन्न किया । अं शिक ने, चेलिलो के पृत्र उत्पल्त 
है, इसे अरकार की जोपषजी कर दो । एक बार रोज्रभाव से दूर के 
पुत्र को पीठले के कारण जेसना ने उस्तका नाम रद्र रख दिया | एक बार 
चलना ने दुष्ट होकर उससे कहा- [किसी] दूसरे से उत्पस हुआ और 


(१२९) : कयाकोशः 

ततो वितकज्ोजन ऋत्वा निजपितरो पृष्टों मह'कष्टेन कथितौ । 
ततो गत्वा सात्यकरिमुनिसमी पे मुनिरश्षुत । एकदा एकादश ड्भदशपूर्वपाठे 
पञ्चझतमहूविद्या: सप्तशतक्षुल्लकबिद्यादच सिद्धा. । गोकर्णपर्वतातापन- थ- 
सात्यकिमुनिवन्दनाथ गतभव्यजनान्‌ सिह॒व्यात्ादिश्पेण त्रासयति। तदा 
कर्ण्य सात्यकिना स भणित: । स्त्रीनिमित्त तव तपोभज्ञो भविष्यतीत्या- 
कर्ण्य ज्ञामान्यजनागम्ये कैलासे गत्वा आतापनयोगेन स्थितो यावत्तावत्क 
थान्तरम्‌ । विजयाघंदक्षिभश्रेष्या मेघनिबद्धमेघनिचयमेघनिनादेथु च्ियु 
पुरेष राजा कनकरथी, राज्ञी मनोरमा, पुत्रो देवदारुविश्वुज्जिह्लो । एकदा 
राजा देवदारुपुत्राय राज्य दत्वा गणधरमुनिपारवें मुनिरभूत्‌ । कतिपयदि 
न॑विद्युज्जिल्े त युद्ध निर्धाटितों देवदासों गत्वा कंलासे स्थित: । अष्टौ 
तत्कन्या अप्रतिर्पा: कझ्चुकिरक्षिता महावाप्यां सनातुमागता:। वापी- 
समीपस्थातापनस्थेन तेन मुनिना ता आलोक्य तद्गपासक्तेन तासां वस्त्रा 
भरणानि विद्या अपहृतानि । स्नात्वा व्याकुलाभिस्ताभिरागत्य मुनिः 
पृष्ट:- अस्माक वस्त्राभरणानि केन नीतानि । तैनोक्तम्‌ -मामिच्छथ 
यदि तदा दर्शयामि । ताभिरुक्तम-यदि पिता ददाति तदेख्छाम: । त्तः 
समपितानि । ताभिमंत्वा पितुर्वा्ता कथिता | तेन ज मुनिश्षमीपे प्रधान: 
प्रेषित: । यदि विद्युज्जिल्न हत्वा जिपुरीराज्यं ददासि तदा दीयते कन्या: 
मुनिनोक्तभ- सर्व करोमि। ततो देवदारुराजेन स निबगृहे अनीतः । 
तेन च विजयाधें गत्बा विद्युज्जिद्ध हत्वा देवदारुस्त्रिपुरेषु राजा कृत: । 
तेन च्‌ ता: कन्यास्तस्म दर्सास्तवान्याश्थ ॥ 


कथाकोश: ११९) 


दूसरे को सन्तप्त कर रहा है। तबे सोचकर भोजन न कर उप्तने सासा 
पिता से पूछा- उत दोनों ने बड़े क़ृष्ट से कहा | तब रुद्व जाकर सात्यकि 
मुनि के सभीप सुनि हो गया। एक बार उसे ग्यारह अज्भ और दश्षयूय॑ 
का पाठी हो जाने पर पाँच सौ महाविद्याये और सात सी छोटी विद्या 
सिद्ध हो गई । वह गोकर्ण पर्वत पर आतापन योग नें स्थित सात्यकि 
मुनि की वन्दना के लिए गए हुए भव्य जीवों सिंह व्याध्य आदि रूप धारण 
कर डर ने लगा । यह सुनकर उससे सात्यकि ने कहा- स्त्री के निभित्त 
तुम्हारा तपोमजू होगा- यह सुनकर वह सामान्य जनों के द्वारा अगम्य 
केलाबापवबंत पर जाकर आतापन योग में स्थित हो गया । आगे दूसरी 
कथा चलेगी । 

विजयाद्धंपवंक की दक्षिण श्र णी में मेधनिवद्ध, मेघनिच य और भेघ 
निनाद इत तीन नगरों में राजा कनकरथ, रानी मनोरमा तथा देव- 
दास और विद्युज्बिन्न नामक दो पुत्र थे। एक बार राजा देवदास मामक 
पुत्र के लिए राज्य देकर गणधर मुनि के समीप मुनि हो गये । कुछ 
दिनों बाद विद्युज्जिल्ल के द्वारा युद्ध में निकाला हुआ देवदास जाकर 
कैलाश पर ठहर गया । उसकी आठ अप्रतिर्प कन्याये कुचुकी से 
रक्षित होकर स्नान करने के लिए आई । बावड़ी के समीप आतापन 
योग में स्थित उन मुनि ने उन्हें देखकर उनके रूप के प्रति आसक्स 
होकर उनके वस्त्र ओर आभूषण विद्या से हर लिए। स्नान कर व्या- 
कुलित हो उन लोगों ने आकर मुनि से पूछा- हमारे बस्त्राभरण कौन 
ले गया है? उसने कहा- यदि मुझे चाही तो मैं दिखलाता है। उन्होंने 
कह्ा- यदि पिता दे देगे तो चर हेंगे । तब मुनि ने कपड़े और आश्रषण 
दिए । उन्होंने जाकर पिता से बात कही । उसने मुनि के समीप प्रधान 
को भेजा । यदि विद्युज्जिल्ठ को मारकर त्रिपुरी का राज्य दोगे तो 
कन्या दे देगे। मुनि ने कहा- सब करूंगा । तब देवदास राजा उसे 
अपने घर लाए । उसने विजयादँँ जाकर विद्युजिज्मक्लु को मारकर 
देवदांस . को तोनों नयशोें का राजा बना दिया। उस कन्यातओं 
तथा अन्‍य करंयाओं को उसे दे दिया । 


१३०) ऋथाकोश: 


[४२] राजश्रीकथा 


मिथिलानगर्या राजा भेको, राज्ञी धनसेना, पुत्र: प्रेथों 
समिह्य । एकदा भेरुकः पद्मरथाय राज्य दत्त्वा नमिना सह दमधरमुनि- 
समीपे मुनिरशूत्‌ । अन्यदा तमिजेले निजशरीरच्छायां पश्यन्‌ गुरुणा' 
भणित:-स्त्रीनिमित्त न तव ब्रतभज्भो भविष्यति । एतदाकर्ण्यासी महाट- 
व्यामेकाकी दुबर तप: कु लग्त: । एकदा सागरदततसावंवाहस्तत्राटव- 
यामायातः । तेन सह गोविन्दनदट आगतः: स चर नटविद्यायामतीय 
कुशल: । तद्धार्या रुद्रा, पुत्री काञ्चसमाला । मुनिसमीपदेशे गोविन्दो 
गृणनिकायां काञवनमाला नतंयति । तमालोक्य तद्रपासक्तेन भणित॑ 
नभिमुनिना-न मिलति नृत्यवाद्ययो: । अय॑ स्वंभिद जानातीति संप्रधार्य 
सा काञ्चनमाला तस्में दत्ता | कतिपयदिने: पृव॑समुत्गतठे मुण्डीरस्वा- 
मिपलने गुविणी सा भणिता-प्रसृता मासावसानदिने निजपुत्रमुगाने 
अशोकव॒क्षतले धरेस्त्व राज भविष्यती त्युक्ट्बा पुनमु निरभुत्‌। तथा से 
पुत्रे जाते तथा कृतम्‌ । तन्न विश्वसेनों राजा ध्युत्रों मृत. । सन्त्रिणा 
विधिना पट्टहस्ती मणित:-निजस्वामिन गृहाण । ततस्तेन स गुहीत्वा 
निजमस्तके धृतो दुमु खनामा राजा जात.। स नमिमुनि: कालप्रियपत्तने 
एकदा गतस्तत्र कुम्भक रगज़ुदेवभार्या विमला, तत्पुष्री विश्वदेवी अति- 
शयेन हछूपवती अकस्मादकालवृप्टो तेन बहुभाजनानि प्रविष्टुमससमर्थ- 
मालोक्य तमिमुनिनोक्तम्‌-यदि मामिच्छसि तदा अ्रवेशवामि तब भा०- 
डासि । तयोक्तम्‌-पितृदल्ता इच्छामि । ततो विद्यया झंगिलि प्रवेशि- 
तानि । आतौ' पितरी समायाती । वार्तामाकण्यं सा तस्मे देसा ॥ 
एकदा गुविणी भरणिता प्रसूता निजपुत्रं मासावसाने नदीलटे आम्रवक्षतले 
भरेस्ट्व राजा भविष्यतीत्युकल्था मुनिरभूत्‌ । तथा च् पुत्र जाते तथा 
हतभ्‌ । तत्र देदरतिनामा राजा 5पुत्रो मत: । मन्च्रिवचनादिधिप्रयुक्त- 


कथाकोश: १३१] 


[४२] राजश्री कथा 


मिथिला तगरी में राजा मेश्क, रानी धनसेना तथा पुत्र पा्ररथ 
और नमि रहते थे । एक आर मेढक प्मरथ को राज्य देकर नमि के 
साथ दमधर मुनि के साथ मुमि हो गया । एक बार नमि ने अपने 
धरीर की छाया को देखकर गुरु से कहा- स्त्री के निमिस तुम्हारा बत 
भज़ होगा। यह सुनकर वह महाटवी में अकेला दुर्घर तप करने लगा 
(क बार सागरदत्त साथंबाह उब्च अटबी में आया। उसके साथ गोवि- 
<द नट आया। वह नट नटबिल्या में अत्यन्त कुशल था । उसकी भार्या 
रुद्रा और पृत्री काञ्चनमाला थी । भुनि के समीप में गोविन्द माला 
पर काऊचनमाला को नचाता था । उसे देखकर उसके रूप पर आस- 
कक्‍त नमि मुनि ने कहा- नृत्य और वाद्य का मेल नहीं मिलता है । 
यह सब जानता है, ऐश्वा निश्चय कर वह काञवनमाला उपे दी गई । 
कुछ दिलों में पूृथ समुद्र के तट मुण्डीर स्वामि पत्तन में गर्भिणी उप्तसे 
(मुनि ने) कहा-उसव करने पर माह के अन्तिस दिस अपने पुत्र को उद्याल 
में ६भ अशं क वृक्ष के नीचे रख देना, यह राजा हो णायेगा। ऐसा कहकर 
पुन: भूनि हो गया । काञचनमाला ने पुञ्र होने पर वेसाही कया बहाँ पर 
विश्वसेन राजा बिना पुत्र के ही मर गया था। मन्‍त्री ने विध्षिपृवक प्रधान 
हाथी से कहा- अपने स्वामी को ले आओ । तब हाथी ने उसे लेकर अपने 
भस्तक प्र रखा । वह दुमुंख नामक राजा हुआ। वह मभिभुन्रि एक 
बारकालप्रिय पत्तनमें गए वहाँ कुम्मकार गऊुदेव की परनी विसला। तथा 
उसकी अत्यधिक रूपवती पुत्री विध्यदेवी थी | अकस्मात्‌ अकालवबृष्टि होने 
पर उसने बहुत से वर्तनों को प्रवेश १रने में अपने को असमर्थ देखकर 
नस मुनि ने कहा- यदि मुझे चाहती हो तो तुम्हारे बतंन अ्रविष्ट 
करा दूगा । उसने कहा- पिता ओ के देने पर चाहुँगी । तब विद्या 
से बतेव शीक्ष अविष्ट करा दिए। दुःखी मात्ता पिता आए । वार्ता को 
घुनकर वह पुत्री उसे दें दी ।एक बार जब वह गर्भिणी थी तो (नमि 
भुनि ने) कहा- प्रसव करने १२ अपने पुणत को माह की समाप्ति हो 
जाने पर नदी के तट पर आम के वृक्ष के नीचे तुम रख देना, पृत्र 
राजा ही जायंगा, ऐसा कहुकर सुनि हो गया। उसने पुत्र उत्पन्त होते 


(१३२) कथाकोदः 


पट्टहस्तिना निजस्कन्धे घृत: | करकण्डो नाम राजा जात: | स तनि- 
सुनिभेरदेशे मूलस्थाननगरे गतः । तञ्न राजा सिहसेवो, राशी सिहसेना, 
पुत्री बसन्‍्ततिलका । कुमारी ता दुष्ट्वा तस्था: स आसकतों राजाव[- 
दित्यरूपेणागत्य तत्सेवां करोति । आदित्येन गर्भ: कृत इति प्रसिद्ध 
नम्नकिनामा पुत्रो जात. । एवं नमिरादित्यरूपेण प्रभाते मुण्डीरस्वामि- 
पुरे मध्याह्न कालप्रिये अस्तमनवेलायां मूलस्थाने भोगान भकत्वा 
त्रिभि: पुत्र: सह मुनिरभ्त्‌ । ते चत्वारो 5वि विहरन्तः कुम्भकारप्रामे 
कुम्भका रपाकवहि: शयनेन स्थिता: । कुम्मकारेणागत्य पाके अग्निद॑त्त: । 
तम्‌ उपसर्ग प्राप्य निर्वाणं गता: ॥ 


(४३) देवपुत्रों ब्रहमा तस्थ लौकिकी कथा । 


यथा इच्द्रादीनुद्दालयित्वा सर्वोत्तमपदान्यात्मनों वाऊछन्‌ महा- 
टव्यां दिव्याधंचतुर्व॑रषसहल्लाणि वायुभक्षणं कुर्वाण एकपादेनोध्वंबाहु, 
स्थितों दिव्यं तप: करोति । तपःशकक्‍त्या महादेववासुदेवेन्द्रादीनामास- 
नानि कस्पितानि । ततो भोतंस्तब्र ह्णस्तपश्चालनाथ सपेटिका तिलो- 
रुमा तस्याग्रे नतितु प्रेषिता। तद्गपालोकनासक्तों अ्रह्मा क्रमेणेकेकवर्ष- 
संहस्नतपस्सामर्थ्येन चतु्मु लो जात: । उपरि नुत्यस्त्वास्तस्था: प्यशत- 
वर्षतपसा गर्दभमस्तकमुपरि जातम्‌ ॥ 


[४४] ग्रन्थों भयं नराणामिति । 


गंथों भय णराण सहोदरा एयरस्थजा जंते । 
अण्णोण्ण॑ मारेदु अत्यणिमित्त सदिमकासी ॥११२४८॥] 


क्रषाकोश: ; १३१) 


पर वैसा ही किया । यहाँ पर देवरति नामक राजा विना पुत्र के मर 
गया था । सन्त्रियों के वचतों के असुसार विविपूर्यक प्रयुक्त प्रधान 
हाथी मे अपने कन्धे पर रख लिया । वह करकण्ड नामक राजा हुआ । 
वह नमि मुनि मरुदेश में मूल स्थान नगर में गया । वहाँ पर राजा 
सिहसेन रानी सिहसेना तथा पुत्री बसन्ततिलका थी। उस कुमारी को 
देखकर उसके ऊपर आसक्स हं।वार बह राजि मे आदित्य रूप में आकर 
उसकी सेवा करता था । आदित्य ने गर्म किया है, ऐसी प्रसिद्ध होने 
पर नम्नक नामक पुत्र हुआ | इस कार नमि आदित्य रूप में प्रातः 
काल मुण्डीर स्वामिपुर में, दोपहर, कालप्रिय में तथा साय॑ 
काल मूलस्थान में भोगों को भोगते हुए तीनों पुत्रों के साथ मुनि हो 
गए । वे चारों विहार करते हुए कुम्भकार ग्राम में कुम्भकार की 
रसोई के बाहर सो गए। कुम्भकार ने आकर रतोई में आई लगाई। 
उस उपसर्ग को पाकर निर्वाण को प्राप्त हुए। 


[४३] रूप का लोभ 

इन्द्रादि को उस्लाडकर अपने लिए प्तर्वोत्तम पद की इच्छा करता 
हुआ [ब्रह्मा] दिव्य साढ़े चार हजार वर्ष वायुभक्षण करता हुआ, 
एक पैर से खड़ा होकर ऊर्ध्वत्राहु हो दिव्य तप करते लगा । तप की 
शक्ति से महादेव, वायुदेव तथा इन्द्राप्धि के आसन कम्पायमान हुए। 
तब भयभीय होकर ब्रह्मा को सप से विचलित करने के लिए उसके 
आगे नृत्य. मण्डली सहित तिलोत्तमा नचासे के लिए भेजी । उसका 
रूप देखने मे आसकत ब्रह्मा क्रमशः एक एक हजार वर्ष तब करने की 
सामर्थ्य से चार मुख बाला हो गया । उस तिलोक्षमा के ऊपर नाचते 
रहने की स्थिति में पाँच सौ बर्ष के तप से ऊपर गधे का मस्तक ही 
गया | 


(४४) पाप का मूल परियग्रह 


गायार्थ- परिग्रह मनुष्यों के लिए भय का कारण हैं, जिसके लिए 
एक रण्यनगर में सहीदर भाईयों ने धत के लिए एक दूसरे को मारने 
की बुद्धि की । [११२८) 


(१३४) कथाकोश: 


एतयो: कभ्रा-दशार्ण देशे एकरथ्यनभरे धनदत्त: श्रेष्ठी, भार्या 
धनदत्ता, पुत्रौं धनदेवधनमित्रौ, पुत्री धनभिन्रा । मृते घनदतते धनदेव- 
धनमित्रों दरिद्री कौश्ाम्ब्या मातुलसमीप गतो । तेन धनदत्तवृत्तान्ते श्रुते 
अष्टानर्ष्यमणय: समपिता: । आगच्छद्भ्यां ताभ्यां मशिनिमित्त' परर- 
परमारणं चिन्तितम्‌ । निजनगरप्रवेशे परचात्तापं कृत्वा स्वभाव कथ-' 
यिल्वा वेत्र वतीमणयां मणीन्‌ क्षिप्तता गृहमागती । सणयों मत्स्येन 
मिलिता: । स धीवरेण हत्या विक्रीतो घनदत्तया गृहीत: । खण्डयन्त्या 
मणयो लब्घा: । पुत्रपुत्नीणां सारण चिल्तयित्वा पदचात्ताप कृत्वा धन- 
मित्राया दत्ता:। तया अआ्रातृभातृणां मारणं चिन्तयित्वा पश्चात्तापं कृत्वा 
भ्रात्रो: समर्पिता. । तो च तान्‌ मणीन्परिज्ञाय त्यक्त्वा च ताभ्या सह 
दमधराचार्यसमीपे तयो गृहीतवन्ती ॥ 


(४४५) धनहेतोभंयमभवच्चौराणामित्यादि । 


[अत्थणिसिसमदिभय जाद चोराणमेक्कमेक्केहह । 
मज्जे मसे य विस सजोइय मारिया ज ते ॥ ११२६॥] 
अन्न कथा-कौशाम्बीनयर्या धनमित्रधनदत्तादयो द्रब्याद्या 
वणिजों वाणिज्येन राजगृहनगरे चलिता: । अटब्यां भौरंगू हीता: । बे 
च चोरा द्रव्याथ परस्परमारणनिमित्त कृतविषाहारं रात्रौ भुक्त्वा 
मृताः । तेषां मध्ये सागरदत्तो वणिक्‌ राजिभौजने निवृत्तो न मृतः । 
तेषां मृत्युमालोक्य द्वव्यं त्यक्त्वा वराग्यान्मुनिरश्ुत । 


(४६) संगो महाभयमित्यादि । 
[संगो महाजयं जं बिहेडिदो सावगेण ससेण । 
पूत्तेण चेव अत्थे हिवम्हि थिहिदिल्लगे साहु. ॥११३०॥] 


कथाकोदाः (१३४) 


इन दोनों की कथा- दक्षार्णदेश में एकरथ्य नगर में घनदत्त श्रेष्ठी 
भायों,.. घनदत्ता, भतदेव और ख्नमित्र नामंक दो पुत्र और एक 
पुत्री घलसित्रा भरी । धनदस के सरजाने पर दरिद्र धतदेक और शन- 
मित्र कौशाम्वी में मामा के पास गए। उसने अनदत्त का वृत्तान्त सुने 
कर आठ बहुमूल्य मणियाँ सौप दी । जब मे दोनों आ रहे थे तो 
मणि के लिए एक दूसरे को मारने की बात सोचने लगे । अपने नगर 
सें प्रवेश करने पर पशनाताप कर अपना अपना भाव कहकर वेजवती 
नदी में मणि ऊेककर घर आ गए। मणियों को एक भछली ने निगल 
लिया । उसे मारकर धीवर ने बेचा । धनदत्त ने ले ली । मछली को 
काठते हुए उसमें से मणि प्राप्त हुए। पुत्र और पुत्रियों के मारने की 
बात सोचकर पश्चाताप कर वे मणि धनसित्रा को दिए। पनसित्रा ने 
भाई और माता के मारने की बात सोचकर पहचाताप कर दोनों 
भाईयों को सौंप दिए। उन दोनों ने उन मणियों की जानकारी भ्राष् 
कर, स्यागकर उन दोनों के साथ दमघराञः्यं के समीप तप ग्रहण कर 


लिया | 
[४५] धन का लोभ 


गाथ!थें- घन के निरमित्त चोरों को अत्यन्त भय उत्पन्न हुआ | 
धन के लिए ही मद्य मांस में विध मसिसाकर सारे गए। (११२६) 

कभा- कौशाम्बों नगरी में घ्रमित्र और धनदत्तादि द्रव्य से 
व्याप्त (घनी) बणिक्‌ व्यापार के लिए राजयुह नगर की ओर अले । 
जंगल में चोरों ने पकड़ लिया। वे चोर धन के लिए एक दूसरे के 
मारने हेतु बलाए गए विषमय आहार को रात्रि में खाकर मर गए। 
उनके मध्य सागरदत्त नामक जो वणिक राजि भोजन नहीं करता था 
वह नहीं मरा । वहू उन लोगों की मृत्यु देखकर घन स्थायकर बेराग्य 
के कारण मुति (४ । 


४६] महाभय परियग्रह 
गाथार्थ- परिग्रह महासव है, जिसके कारण सत्पुरुष श्ावक का घने 
पृत्र के द्वारा हरे जाने पर भी उसके मन में शद्भा उत्पन्न हुई कि साधु 
को बाधा पहुँचाई | [१६३०] 


१३६] कथाकोश: 


वूओ ब॑ नग विग्घो लोओ हृ॒त्थी य तह य रायसुर्य । 
पहिय णरो वि य राया सुवण्णयारस्स अक्खाणं ॥११३ १[! 
वण्णर णउलो विज्ञो वसहों ताबस तहेव चूदवर्ण । 
रम्ख सिवण्णी दु डुह मेदज्जमुणिस्स अक्खा्णं ॥११३२॥ 
अस्य कघा-मणिवतदेशे श्रणिवतनगरे राजा मणिवतो, राशी 
पृथ्वी पुत्री मणिचन्द्र: एकदा पृथिवीदेब्या राशो मस्तके केशान्विरल- 
यन्च्या पलितमेंकमालोक्य राज्ञो हस्तेन दत्तम्‌ | ततों वैराग्यात्स मणि- 
अन्द्राय राज्यं दत्त्वा मुनिरभुत्‌ । एकाकी विहरन्तृज्जथिन्यां श्मशाने 
रात्रौ मृतकशय्यायां स्थित: । कापालिकेन भट्टारकसमीपे मंतकट्यमा-- 
नोय मस्तकत्र यचुल्ल्यां वेतालविद्यासाधनाथ मनृष्यकपाले चरुक राद्धु 
प्रारब्धम्‌ । मुनिमस्तके बसादाद्याच्चालिते [? | कपाले पतिते भयाप्नष्ट: 
कापालिक: । प्रभाते मुनि: तथा दृष्ट्वा केनचिज्मिनदत्तश्रे ष्ठिन: कथि- 
तम्‌ । तेन च गृहे समानीत: वेद्य औषध॑ पृृष्ट: । तेन कथितम्‌-सोम-- 
छ्मभट्टगहे लक्षपाक॑तेलमस्ति । तैलाभ्यज्भादग्निदरधो नीरोगो 
भवति। गठवा अश्रेष्ठिता तद़ारया तुझुतरी तत्तल याचिता । भणितं 
तया-श्रेष्ठिन्‌ घटमेक॑ गृहाण । तेलघट गृहीत्वा निर्गच्छत: स्फुटितों 
घट: । भीतेन तुझ्लार्या: कथितम्‌ । ततस्तयोक्तमन्य तेलघट गृहाण । 
तथा द्वितीयस्तथा तृतीयो 5पि स्फुटित:। पुनस्तयोकतम्‌ । श्रेष्ठिल्मा भय॑ 
कूरु यावता प्रयोजन तावदु गृहाण इति। चिन्तितं भ्रष्ठिना-अहो अस्या 
अहितीया क्षमा । पृष्टा च-कि कारण कोप न करोषि त्वम्‌ । कथिसं 
तया--श्रे छठनू कोपस्य फल मया प्राप्तं तेन त॑ ने करोमि । 


तघद्था-आनन्दपुरे भट्ट: शिवशर्मा , भार्या कमलथ्री:, शिवभृत्या 
पुत्रा: शिवशृत्यादयों 5उष्ट, अहं नवमी पुत्री भट्टा नाम, न क्‍्यापि माँ 
तु' भणति । एकदा शिवश्चर्मणा सगरमध्ये घोषणा दापिता-मां कोईपि 
भट्टां चु चु' करोतु । ततइचु कारिकेति नाम जातम्‌ । न कदाचिदपि चु 
क्रोमोति व्यवस्थया सोमशर्मश्राह्मणेन परिणीयोज्जबितीमादीता ॥ 


कथाकोश: (१३१७) 


दूत, ब्राह्मण व्याध सोक, हाथी, राजपुत्र, परथिकनर राजा, स्वर्ण 
कार वानर नकूल, वेद्य, वृषभ, तापस आज्रवन, सन्नपस्ली, का वक्ष सर्प 
तथा मेदज्जमुनि की इस विषय में कथाये हैं । (११३१-११३२) 

ईसकी कथा- मजिवतदेश में मणिवत नगर में राजा मणिवत, राती 

पृथ्वी और पुत्र मणिचन्द्र था। एक बार वथ्वी देवी के द्वारा राजा के 
मस्तक पर केश विरल करते हुए एक पके बाल को देखकर राजा के हाथ 
में दिया गया। तब वेराग्य से वह मणिचस्द्र के लिए राज्य देकर धुनि हो 
गया। अकेले विहार करते हुए उज्जयिनी के इमशान में रात्रि में मृतक 
शय्या पर स्थित हो गया। कापासिक ने भट्टारक के समीप दो मुर्दों 
को लाकर तीनों मृतकों रूपो चूल्हें पर वेताल विद्या की सिद्धि के 
लिए मज़ेष्य के कपाल पर चरू राँधना प्रारम्भ कर दी। मुनि द्वारा 
मस्तक हिलाने पर कपाल गिर जाने पर भय से कापालिक भाग गंया 
प्रात काल मुनि को वैसा देखकर किसी ने जिनदत्त सेठ से कह दिया 
जिनदत्त सेठ ते मुनि को घर लाकर वेद से ओषधि पूछी- उसने कहा 
सोमशर्माभट्ट के घर लक्षपाक तेल है । तेल लगाने से अग्नि से जला 
हुआ रोग रहित हो बाता है। सेठ ने जाकर उसकी पत्नी तुझूारी से तेल 
साँगा । उसने कहा- सेठ एक घड़ा ले लो । तैल के घड़े को लेकर 
निकलते हुए घड़ा फूट गया | भयभीत होकर सेठ ने तुझूारी से कहा 
तब उसने कहा- दूसरा तेल का घड़ा ले लो । उसी बकार दूसरा 
और तीसरा घड़ा भी फूट गया | पुनः उसने कहा- सेठ जी ! भय 
मत करो, जितना प्रयोजन हो, उतना ले लो। सेठ ने सोचा- ओह ! 
इसकी क्षमा अद्वितीय है, तथा उससे पूछा- किस कारण हुम क्रोध 
नही करती हो ? उसने कहा- सेठ जी ! क्रोध का फल मैंते पा सिया 
अत: क्रोध नहीं करती हैँ । वहू इस प्रकार है - 

आनन्दपुर में मट्ट शिवश्चर्भा, भार्या कमल भ्री शिवसूति आदि 
आठ पुत्र तथा नवीं मैं भटूटा नाम की पुशी थी, मुझे कोई तू' कहुकर 
नहीं पुकारता था । एक बार शिवशमोां से नगर में घोषणा कराई 
भट्टा को कोई तू तू' कहकर ले पुकारे । अतः मेरा नाम सुकारिका 
हो गया । कभी भी तु झड्द का प्रयोग नहीं करूगा, इस व्यवस्था 
के साथ सोमशर्मा नामक ब्रह्माण घुले विवाहफर उज्जयिती जाया । हर 


(१३८) कथाकोशः 


छकदा सोमझर्मा रात्रौ नाट्यमालोंक्य वेलातिक्रमे समायात:। कपाट- 
मुद्घाटयेति भणिते मया कोपात्त नोद्घाठिते । ततो बृहद्वेलायां रोषा- 
त्तन चुकारिता रुप्टा द्वारमुद्घाट्य निर्मंताहं नगरादिवहिगंच्छन्ती चौरे- 
राभरणमादाय पल्लिकायां विजयसेन भल्लस्य दक्शिता। स में शीलखए- 
डने॑ कुर्वाणों वनदेवतयोपसर्ग कृत्वा निवारित:। भीतेन लेन पूजयित्वा 
सार्थवाहस्य समरपिता । तेनापि मम शीलखण्डनं कतु' न शक्तम्‌ | पर- 
तीरं नीत्वा कृमिरागकम्बलविक्रयिणो दत्ता । तेन तत्कम्बलनिमित्तं 
जलूकाभिमंद्रुधिरं बहुदिनान्याकर्षितम्‌ । उज्जयिनी राजेन यो मे भ्राता 
धनदेवः पारसकुलराजपादर्वे दुत: प्रं घितसस्‍्तेन कृतकार्येणाहं दृष्ट्वा त॑ 
राजाने याचयित्वा आनीय पुनः सोमशर्मण: समपिता । रक्‍्तक्षयान्मे 
शरीर वातेनाभिभृत वेथेन शतसहस्रतेलं पक्वम्‌ । तेन नीरोगा जाता । 
मुनिसमीपे धर्माधममाकर्ण्य च सम्यकत्वं व्रत गृहीत्वा न कस्याप्युपरि 
मया कोप: कतेंव्य इति अत गृहीतम्‌ । श्रेष्ठिस्तेलः नीत्वा भट्टारक 
नीरोगं कुरु । श्रेष्ठिनां तां प्रशस्थ तेलघटमानीय भद्टारको नीरोग:ः 
कृत: । तेन मुनिना तस्वैव चेत्पालये वर्षाकाले योगो गृहीत: । श्रेष्ठिना 
अनध्येरत्नपूर्णस्ताज्बकलश: सप्तव्यसनाभिश्ृतकुबेरदत्तनिजपुत्रभयान्मुनि- 
संस्तरसमीपे निखन्य धृततः । मुनिना कुबेरदलेन च स दृष्ट: । एकदा 
कुबेरदत्तेन चेत्यालयप्राजणे स कलशो निखन्य धृतः । मुनिरुदासीतः 
स्थित: । पूर्णयोगे श्रेष्ठिन पृष्ट्वा मुनिश्चलित: । पस नादुबहिः स्वाध्यायं 
गृहीत्वा उपविश्य स्थित: । अंष्ठी च त॑ं कलश ं ग्रहीतु गतो न पद्यति । 
भट्वारक एवं जानाति त॑ गृहीत्वा गत इति संबिन्त्य पृष्ठतों लग्न: । 
त्वया बिना भगवन्मम न रतिरिति मायया व्यावर्त्यानीतः । श्रेष्ठिना 
मुनि: सद्धसंकथां पृष्टो मुनिनोक्तम-त्वमपि कथय चिरभावकत्वात्‌ । 


कृथाकोश' 
१३६] 


एक थार सोमझार्मा रात्रि में नाट्य देखकर समय बीत जाने पर आगरा 
किवाड़ खोलो, इस प्रकार कहने पर मैंते कोप से किवाड़ नहीं खोले । अत: 
बहुत देर हो जाने पर रोब से उसने तु शब्द बन पैक , र्ष्ट 
होकर द्वार खोलकर निकली हुई मैं नगर के बाहर हुई जोरों 
के द्वारा आश्रुषण लिए जाते पर पल्ली में विजयसेव भील को दिलाई 
गई । जब वह मेरे शील का भज्ू करने जा रहा था तो वनदेवी ने 
उपक्षग कर रोक दिया । भयभीत उसने पूजा कर अ्यापारी को दिया 
वह भी मेरा शील खण्डन करने में समर्थ गहीं हुआ । उच्चने दूसरे 
किनारे ले जाकर रेशमी लाल कम्बल बेचते वाले को दे दिया । उसने 
भी उस कम्बल के लिए जोंक आदि के द्वारा मेरा रुधिर बहुत दिन 
तक खिंचचाया । उज्जबिनी के राजा जो मेरा भाई धनवेष पारसकुल 
के राजा के पास दूत रुप में मेबा था, उस कार्य सम्पन्न करने वाले 
ने मुझे देखकर राजा से माँगकर मुझे लाकर पुनः सोमशर्मा को सौप 
दिया । रक्त के क्षय के कारण मेरा शरीर वायु रोग से अभिभृत हो 
गया । वैद्यों ने एक लाख औषधियों का तेल पकाया, उससे नीरोग हुई । 
मुनि के समीप धर्म और अधरम के बियय में सुनकर सम्यकक्‍्त्व तथा 
व्रत को ग्रहणकर मैं किसी के ऊपर कोप नहीं करूंगी, इस प्रकार ग्रत 
ग्रहण कर लिया । सेठ से तेल लेकर भट्टारक को नीरोग करो । सेठ 
ने उसकी प्रशंसा कर तेल के घड़े को लाकर भट्टारक को रोग रहित 
किया। उन मुनि ने उसी चेत्यालय में वर्षाकाल में योग ग्रहण किया । 
सेठ ने बहुमूल्य रत्म से पूर्ण ताम्रकलश सप्त व्यसन से अभिभ्नत कुबेर 
नामक निजपुत्र के भर से मुनि के विस्तर के समीप गाड़कर रख 
दिया । मुनि और कुबेर दत्त ने वह देखा । एक बार कुबेरदत्त ने 
चैत्यालय के प्राज़ुण में वह कलश खोदकर रख लिया। मुनि उदाद्घीन 
रहे । योग पूर्ण हो जाने पर सेठ से पूछरकर मुनि चले गए । पतन के 
बाहर स्वाध्याय करते हुए बंठे । श्रष्ठी उस कलश को लेने के लिए 
गया, किन्तु उसे नहीं मित्रा । सट्टारक ही जानते थे, वही लेकर चले 
गए, ऐसा विचार कर पीछे लग गया । तुम्हारे बिना भगवन्‌ ! ग्रेरा 
मन नहीं लगता है, इस प्रकार माया से लौटाकर लाया । सेठ ने 
सद्ध में की कथा पूछी । मुनि ने कहा-सुम्हीं कहो, तुम्हें श्रायक हुए। 


(६४०) कृषाकोश: 


तवतो अभिमतार्थ कटाक्षयता तेन कथा कथ्यते । यदा पद्चरथनगरे वंसु- 
पालराज्ञा कोशलाधिपतेजितशत्रोदू तः प्रेषित स महाटव्यां_ तृष्ति 
मुच्छेषा व॒क्षतले पतितों बानरेण त कण्ठगतप्राणमालोक्य स्वच्छसर।बरे 
निमज्ज्यागत्य तस्थोपरि निजरशरीर विधूयाग्रे गत्वा तेन तस्य जल' 
दर्शितम्‌ । स च जल पीत्वाग्रे गमननिमित्त ते बानर हत्या जल- 
सललां कृत्वा गत: । भगवन्‌ कि तस्य वानरमारणं कतु युक्तम्‌ ॥ ने 
युक्तमित्युक्त्वा आत्मना निर्दोषत्व कथयन्मुनि: कथामाह ॥ 

कौशाम्ब्यां नगयाँ द्राह्मण. शिवशर्मा, द्राह्मणी कपिलाअपुत्रा । 
ब्राह्मणेनाटव्यां नत्रु लपिल्लिको दृष्ट आनीय कपिलाया: पुत्र इति सम- 
पिता: । शिक्षितों भणित करोति । कपिलाया गः पुत्रो जातस्त सच्चके 
सुप्तं मकुलस्य समर्प्य सा तण्डुलान्‌ खण्डितु' गता। सर्वेण पुत्रों भक्षितो 
मृत: । नकुल. सर्प मारवित्वा रक्तलिप्तमुख: कपिलाया. समीपे गत । 


तया पुत्रों ध्नेन मारित इत्याशड्ू य मुसलेनाहत्य मारित:। गृहे आमत्य 
मारितं सर्प दृष्ट्वा पर्चात्ताप. कृत: । श्रेष्ठित्‌ कि सर्पापराधे नकुल- 
मारणं युक्त तस्या. स्यात्‌ ॥ न युक्तमिति पुनः श्रेष्ठी कथां कथयति ॥ 

वाणारस्यां राजा जितशत्रुवेद्यों धनदत्तो, भार्या घनदत्ता, पुत्री 
धनमित्रध्ननचन्द्रों न पठितो । मृते वैद्ये जीवनमन्यवैद्यय दसतम्‌ । 
घनमित्रधतचन्द्रों चम्पायां शिवभूतिवैद्यपाश्वें वैद्यशास्त्रं ज्ञात्वा व्यघु- 
टितौ । अटवीमध्ये अक्षिरोगपडीत व्याध्ममालोक्य लघुना ज्येष्ठ. निषि- 
द्वेतापि परीक्षणार्थमौषधं लोचलयोददत्तम्‌ । तत्क्षणास्नीरोगेण तेन स एव 
भक्षितः एतत्कि तस्य युक्तम्‌ ॥ 


रे 


मुनि: कथयति । चरम्पायां सोमशर्मद्याह्मणस्य हे ब्ह्मण्यौ, 


कथयाकरोश: १४१) 


बहुत दिन हो गए है । तब इष्ट वस्तु के लिए वहु कटाक्रपूर्वक कथा 
कहने लगा । जब पद्मरथ नगर में वसुपाल राजा ने कोशलाधिपति 
जितशत्र, के ऊपर दूत मेजा, तब वह दूत महाजंगल में प्यांस से 
सूछित होकर वृक्ष के नीचे गिर गया । ब।नर ने उसे कण्ठ्गत प्राण 
देखकर स्वच्छ स्वरोवर में स्तान कर अ।कर उसके ऊपर अपने शरीर . 
फो हिलाकर जाकर उसे जला दिखा दिया | वह जल पीकर आगे जाने 
के लिए वानर को मारकर जलन भरते की थेली बनाकर चला गया। 
भगंवत्‌ ! क्‍या उसका वानर को मारना युक्त था, ऐसा कहकर अपने 
निर्दोषिषने का कथन करते हुए मुनि ने कथा कही 

कौशाम्बी नगरी भें ड़राह्मण शिवशर्मा तथा आ्राह्मणी कपिला थी 
जो कि अपुत्रवती थी । ब्राह्मण ने जंगल में नकुल के बच्चे को देख 
कर लाकर कपिला को यह तुम्हारा पुत्र है, ऐसा कहकर समर्पित कर 
दिया । सिखाए ज!ने पर आवाज करता था। कपिला का जो पुत्र उत्पन्न 
हआ, मडञ्च पर सोए हुए उसे नफुल को सोंपकर वह चावल कूटने 
के लिए गई । सपं के द्वारा काटा हुआ पुत्र मर गया । नकुल साँप 
को मारकर रक्‍त से लिप्त मुख वाला होकर कपिला के समीप गया 
कपिला ने इसने पुत्र मारा है, ऐसी आशझु कर मूसल से चोट पहुँचा 
कर मार दिया। घर आकर मारे हुए साँप को देखकर पर्चाताप किया 
सेठ क्‍या साँप के अपराध करने पर नकुल को मारना उस कपिला का 
युक्त था ? युक्त नही था इस प्रकार कहने पर स्रेठ पुनः कथा कहने 
लगा । 

वाराणसी नगरी में राजा जितशत्र, वेश्व धनदत्त, भार्या धनदत्ता 
तथा धनमभित्र और धनचन्द्र दो पत्र थे, जो पढ़े नहीं थे । वैद्य के मर 
जाने पर उन्हें जीवन अन्य वैद्य ने दिया। धनमित्र ओर धनच्नन्द्र चम्पा 
में शिवभूति वंद्य के पात्त वेद्यशास्त्र जानकर लौटे। जंगल के बीच आँख 
के रोग से पीड़ित व्याध्य को देखकर ज्येष्ठ के द्वारा रोके जाने पर 
छोटे पुत्र ने बरीक्षा के लिए दोनों नेत्रों में औषधि डाल दी । तत्क्षण 
रोग रहित हुए सिह ने उसे खा लिया। क्‍या उसका ऐसा करना युक्त 
था। मुनि कहते लगे । 

अम्पा नगरी में सोमझर्मों ४ हझाण की दो ब्राह्मणी थी। सोमिल्या 


(४२)... कथाकोश: 


सोमिल्या सोमशर्मा च | सोमिल्याया: पुत्रों जात: । तत्न की वृषभों 
भद्ों गृहे हशनघासं लमते कस्यापि कथमपि न चास॑ ददाति । बस्ध्यया 
सोमशर्मया एकदा त॑ बाल मारगित्वा तस्य श्युज्भ प्रोतदचानेन बालों 
मारित इति,। व्याह्मणज/हिभि: स सर्वेस््थक्त: । क्वापि श्रवेश न 
लभते । एवदा जिनदत्तराजश्र ष्ठिनों भार्या परदारदोध॑ प्राप्यात्मशुद्ध 
कुर्षाणा दिव्यग्रहणाथ तप्तफालसमीपे बहुजनमध्ये स्थिता प्रस्ताव 
प्राप्य भद्रवृषमेणात्मविशुद्‌ व्यू फालो मुखेत गृहीतः । तत। सर्वेनिर्दोषो 
भणितः । अपर्यालोच्य तस्त दोषों दातु # युक्‍तो जनस्थ ॥ 

जिनदत्त: कथयति । गज्जोपकण्ठे लधुकलभो गर्तायां पतितो 
विश्व भृतितापसेन दृष्टों नि ःपल्लिकायां नीत्वा प्रतिपालितः: । महान्‌ 
हस्ती सर्वलक्षणोपेतों जात: । श्र णिकेनाकर्ण्यागत्य यात्रयित्वा नीतो 
बन्धनाडु शाभिधातं दुष्ट्वा स्तम्भ भडक्त्वा तापससमीपमायातस्तर- 
पृष्ठे समायातलोकानां संबोध्य समप्यंमाणेन मारितस्तापस: । तत्कि 
हस्तिनस्तापसमारणं युक्तम्‌ ॥ 

मुनि: कथयति । हस्तिनागपुरे पूर्वस्थां दिशि विश्वसेनेन राज्ञा 
उद्यानवन कारितम्‌ । क्षष गृहीत्वा सोलिका आश्रवृक्ष उपविष्टा । 
सपंबिषं फले पतितम्‌ । तच्च फल विधोष्मणा पक्वमुणानपलेन तद्राझो 
दर्शतम्‌ । तेन चर धर्मंसेनया राश्या दत्तम्‌ । तद्भक्षणात्‌ सा भृता । 
हृप्टेन राशा सबंमुद्यान खण्डितम्‌ । परदोषेण कि युक्‍त च तस्य कलुँ 
खण्डनम्‌ ॥ 

बिनदत्त: कथयति । कद्चित्युरुषो महाटव्यां गच्छत्‌ सिहमा- 
गच्छन्तमालोक्य भयात्सश्नपल्लीबृक्ष महान्तमारुह्म स्थित: । गले सिंहे 
मार्गे गच्छता भेरीनिमित्तं सहान्स काष्ठमन्वेषयतां राजपुरुषाणां सन्न- 
वृक्षों दशितः। तेश्च स खण्डित: । एतरत्कि तस्य युक्तम्‌ ॥ मुनि: कथयति 


कवाकीश: + . ४१७३) 


और सोमशर्मा । सोमिल्या का पुत्र हुआ। वहाँ पर एक भ्द्र नाम 
का बेल खाने का घास प्राप्त करता था, वह किसी को किसी भी 
प्रकार धार नहीं देता था। एक बार वन्ध्या सो शर्मा ने उस बालक 
को मारकर उस बल के सीश में बालक को पिरो दिया तथा कहां कि 
इसने बालक मारा है | समस्त ब्राह्मण जाति ने उसे त्याग विया, वहू 
बल कहीं भी श्रवेश प्राप्त नहीं करता था। एक बार जिनदल नामक 
राज श्रेष्ठी की पत्नी दूसर की स्त्री के दोष को स्वयं प्राप्त कर 
आत्मशुद्धि करती हुई दिव्य ग्रहण के लिए तपे हुए लोहे के सभीष बहुत 
लोगों के बीच खड़ी थी । अवसर पाकर भद्द नामक बेल ने अपनी 
विशुद्धि के लिए तपे हुए लोहे का गोला मुह में रख लिया | तब 
सभो नें उसे निर्दोष कहा। बिना विचार किए क्‍या लोगों का उसे 
दोष देना ठीक था ? जिनदत्त कहने लगा७» 

गड्भा के समीप छोटा सा हाथी का बच्चा गड़डे में गिर गया। 
उसे विश्वभूति तापस ने देखा । उसने अपनी पल्ली में लाकर उसका 
पालन किया । वह समस्त लक्षणों से युक्त महान हो गया। श्रेणिक 
ने सुनकर आकर माँगकर ले लिया। बन्धन और अड्भू क के प्रहार को 
देखकर स्तम्म को तोड़कर तापस के समीप आते हुए उसके पीछे आए हुए 
लोग संबोधित कर जब उसे सौंप रहे थे तभी उसने तापस को मार दिया 
तो क्‍या हाथी का तापस को सारना युक्त था । मुनि कहने लगे। 

हस्तिनागपुर में पूर्व दिशा में विश्वसेन राजा न उद्यान का बन 
बनवाया । सर्प को लेकर एक कौआ आम के वक्ष पर बठा । सर्प का 
विष फल पर गिर गया। वहू फल विष की गर्मी से पक गया। उद्यान 
पाल ने उसे राजा को दिखाया । राजा ने उसे घमंसेना रानी को दे 
दिया। उसे खाकर वह मर गई । रुष्ट.होकर राजा ने सब उद्यान तुड़वा 
डाला । दूसरे के दोष के कारण बया उसका तुड़वा डालना उचित था ? 
जिनदत्त कहे लगा - 

कोई पुरुष महाजंगल में जा रहा था । सिंह को जाते हुए देख 
कर वह भय से समीपस्थ बड़े सक्नपल्ली के वृक्ष पर चढ़ गया । सिंह 
के जले थाने पर मार्म में जाते हुए भेरी बनवाने के लिए बड़े काष्ठ 
को जंब राजपुरुष दूढ रहे थे तब उसने वह सन्नपल्ली वृक्ष दिखा दिया 


(१४४) कथाकोशः 


कौदाम्॥ब्यां राजा गास्थर्वानीकस्तस्थ सुबर्ण - कारो 5द्भारदेवो 
रत्नसंस्कारक: । तेनेकदा राजकीयमुकुटाग्रपदमराग - मणिमु - 
ज्ज्वालयता चर्यायां प्रविष्टो मेदज्जमुनिः स्थापित: । कर्मज्षालायां 
मुनि: प्रवेशित: । तत्समीपे मणि धृत्वा भार्याया वार्ता कथपितु गतः । 
स॒ मणि: क्रोब्चपक्षिणा मांस मत्या भक्षितों गले लग्न: । आगतेन तेन 
मणिमपद्यता मुनि: पृष्ट:। मुनिना दयापरेण त॑ जानतापि मौन कृतम्‌। 
पुनस्तैनोक्तम्‌-मम सकुट्म्बस्य मरणं भविष्यतीति कथय त्वम्‌ | तथापि 
मौनमभेव मुने' । ततो रुष्टेन तेन चौरों ध्यमिति मुनिबंद्दध आहतश्च 
काप्ठ. + प्रहरतदच एक  काष्ठ क्रौज्चगले लग्नम्‌ । निर्गंतों मणि: । 
गृहीतों हाहाकारं कृत्वा मुनिपादयोलंग्न इति । यथा तेन से क्रौजूच- 
भक्षितों मणिन कथित. तथाह जानन्नपि न कथयामि त बेन नीतः 
कलश; । तत: कुबेरदत्त न महामुने: कियन्तमुपसग करिष्यतीति भणित्वा 
आनीय पितु' कलश: समपित: । ततो मुनि क्षमापयित्वा जिनदत्तकुबेर- 
दत्तो तत्पाए्वे मुनी जातो ॥ 


[४७| पिण्याकगन्ध: । 
(अत्यणिमित्त' घोरं परितावं पाविदृण कंपिल्ले । 
लल्लक्क संपत्तो णिरयं पिण्णागगधों कखू ॥११४० ॥ 
अस्य कथा-काम्पिल्यनगरे राजा र्नप्रमो, राज्ञी विद्युत्मभा, 

राजश्र ष्ठी जिनदत्तत्रावक:! अपरश्नष्ठी प्रिण्याकगन्धो द्वार्विशत्कोटिं-- 
द्रव्येश्वर: । लोभात्पिष्याक: खल॑ मक्षयत्ति । तस्य भार्या सुन्दरी, पुत्रों 
विष्णदत्त: | तत्रेकदा राजकीयतडायं खनतंकेन वृद्धोड्डेन किटगक्षि- 
तसुवर्णकुशीशवमंजूषा लब्धा । 


हे 


कथाकीश: १४५) 


राजपुरुषों ने उसे काट डाला । क्या उस पुदुय का यह करना 
ठीक था ? मुत्ति कहने लगे -- ॥॒ 

कौशास्वी में राजा गान्धर्वानीक था | उसका अद्भारदेव नामक 
सुवणकार रत्नों का संस्कार करने वालां था। उसने एक बार राज- 
कीय मुकुट के आगे पद्सराग मणि को उमरालते हुए चर्या के लिए प्रति- 
एठ मेदज्ज मुनि को 5हरा लिया । मुनि कर्मशाला में प्रवेश कराए 
गए । मुनि के समीप मणि रखकर भार्या के समीप बत कहने के 
लिए गया | उन सणि को क्रौज्च पक्षी ते सांस मानकर ला लिया, 
वह मणि उसके गले लग गया । उश्ने आकर मणि को न देखकर 
मुनि से पूछा । दया परायण मुनि ने उसे जानते हुए भी मौन धारण 
किया । पुनः सुवर्णकार ने कहा- मेरे कुटुम्न का मर्ण हो जायगा, 
दम कहो । तब भी मुनि भौन ही रहे । तब रुष्ट होकर उसने यह चोर 
है, ऐसा कहकर मुनि को वाँधा और लकड़ी से पीटा । मारते समय 
एक लकड़ी क्रौडत के गले में लग गई । मणि निकल गया । लेकर 
हा हैं कार कर मुनि के दोनों चरणों में पड़ गया । जैसे उसने उस 
क्रौव्च के द्वारा खाए हुए मणि के विषय में तहीं कहा था, उसी प्रकार 
मैं भी जानते हुए भी उसे नहीं कहता हैं, जिसने कलश लिया है | 
तब कुबेर दत्त ने, महामुनि के ऊपर +तेना उपस्र्ग करोगे, यह कह- 
कर लाकर 'पता को कलश सौंप दिया । तब मुनि से क्षमा कराकर 
जिनदत्त और कुबेरदत्त उनके समीप मुति हो गए। 


(४७) धन का दुष्प्रभाव 
गाथार्थ- काम्पिल्यलगर में धत निमिश्त घोर दुःख पाकर पिष्याक 

' गन्ध् लल्तक्क नासक नरक को प्राप्त हुआ । [११४०] 
काम्पिल्यनगर में राजा रत्लप्रभ, रानी विद्युत्प्रभा तथा राजश्रेष्ठी 
जिनदत्त श्रावक था। दूसरा सेठ पिष्याकगन्ध था, जो कि बेत्तीस करोड़ 
धन का स्वामी था । लोस से पिष्याक खली खाता था। उसकी भार्या 
सुन्दरी और पुत्र विष्णदत्त भा | उस कास्पिल्यनगर में एक बार राज- 
कीय तालाब खोदते हुए एक हफ पत्थर खोदने वाले को कीठ जिस 
पर जमा हुआ था ऐसी सोने की सो हल की फालों से युक्त पेटी शाप्त हुई 


१४६) कथाकोश्: 


एका कुशी  जिनबत्तेन लोहमयीति मत्वा लोहसुल्येन 
गृहीता सुवर्ण  ज्ञात्ता जिनप्रतिमा कारिता । प्रतिष्ठापिता 
च। द्वितीया कुशी जिंतदत्तेन न गृहीता । पिण्याकमन्धेन गृहीता बैन 
तां सुवर्णमयीं ज्ञात्वा स्त भणितो उन्‍्या अपि देहि । ततो &ण्टानबतिदि- 
नेरघ्टानवतिकुश्यों दसा: । अन्यस्मिन्दिने पिण्याकगन्धस्य या भंगिनी 
सुमित्रा पिप्पलग्रामे सागरदत्त श्रेष्ठिना परिणीता । सा बिजपन्री सूर्य- 
मित्रपरिणयनसमये पिण्याकंगन्ध' निमन्त्रयितुमाथाता । स च कुशलो- 
भात्यत्र कुझषीग्रहणे निरुप्य तत्र गत: । उश्ड कुशी गृहीत्वा आथाते 
किमनया प्रयोजनमिति विष्णुदत्त न न गृहीता । उड्ड्स्थान्यत्र गच्छतो 
राजप्रुषण खननाथंमुहालिता सा । खनता च सुवर्णकुधीशतमित्यक्षरा- 
प्यवलोक्य राज. कथितम्‌ । स अनीत. | तेन च कथितम्‌-जिनदत- 
स्थैका कुशी दत्ता पिष्याकगन्धस्याष्टानवरति: । आकारितो जिनदत्तो 
यथार्थ कथयित्वा प्रतिमां दशयित्वा राजपूजितो गृहं गत: । पिण्याकगर- 
धस्य गृह गृहीत कुटुम्ब च खोटके निक्षिप्तम्‌ । विवाहान-तरं पिण्याक- 
गन्धेन शीघ्रमागच्छता मार्गे गृहवार्ता श्रुत्वा इमौ पादौ ग्रामं गत।विति 
पाषाणेन तौ चूणंयित्वा महतारतेन मृत्वा षष्ठनरके लल्लकप्रस्तरके नारको 
जात: ॥ 


[४८] लब्धस्यथ सर्वधनिन: फटहस्तस्येत्यादि। 


[पउह्त्थस्स ण लित्ती आसी य महाघणस्स लुद्धस्स । 
संगरेसु मुच्छिदमदी जादों सो दीहुसंसारी ॥११४४॥ ] 
अस्य कथा-चम्पानगर्या राजा अभयवाहनो, राशी पृण्डरीका, 
वणिक्‌ लुब्धश्रेष्ठी, श्रेष्ठिनी नागकसू:, पूत्रो गरुड़दत नागबसो। 


॥॥॥ 


कथाकोश: १ड७) 


एक फुल जिनदत्त ने लोहे की है. ऐसा मानकर लोहे के मूल्य 
में लेली और सोने की है ऐसा जाकर उसकी जिनप्रतिमा बनवादी 
और ऊ्से प्रतिष्ठापित करा दिया। दूसरी फाल जिनदस से नहीं सी । 
जब पिष्याकगन्ध ने उसे लिया तथा यह जाना कि यह सोने की हैं 
तो उससे कहा- और भी दो | तब अद्ठानवें दितों में अट्ठासबे फोल 
दे दी गई । दूसरे दिन पिण्थाक गन की जो बहिन सुमित्रा पिंप्पल 
ग्राम में सागरदस सेठ के द्वारा विवाही गई थी, वह अपनी पुत्री सूर्य- 
मित्र के विवाह के समय पिण्याक भन्‍्ध को निमन्त्रित करने के लिए 
आई । वह फाल के लोभ से पुत्र को फाल को लेने में नियुक्त कर 
पहाँ पर चला गया। जल पत्थर फोड़ ने वाला फॉस को लेकर आया 
तो इससे कया प्रयोजन है ” ऐसा मानकर विधष्णुदस ने नहों ली । 
पत्थर फोड़ने वाले के दूसरी जगह ज'ने पर राजपुरुष ने उसे खोदने 
में प्रयुक्त फिया । खोदते समय सोने की सौ फाल इन अक्षरों को 
देखकर राबा से कहा गया। पत्थर फोड़ने वाले को जाया गया । 
उसने कहा-जिनदत्त को एक फाल दा ओर पिण्याकगन्ध को अट्ठा- 
नबे । जिनदत्त को बुलाया गया । सही बात कहकर प्रतिमा दिखाकर 
राजा के द्वारा सम्मान प्राप्त कर घर चला गया । पिष्याकगन्त का 
घर ले लिया गया और कुटुम्ब को पेर फंसाने के लकड़ी के कुंटयन्त्र 
[फन्दा] में डाल दिया । विवाह के बाद पिण्याक गन्ध जब शीघ्र आ 
रहा था तो मार्ग में घर का समाचार सुनकर ये दोनों पेर ग्राम गए 
थे, इस प्रकार कहकर पत्थर से दोनों पंर चूर्भ-बूणं कर महावेदना 
से मरकर छठे नरक में लल्लक प्रस्तरक में नारकी हुआ । 


(४४८) परियग्रह की ममता 


गायार्थ- महाघती तथा लोभी पटहस्त नामक वणिक्‌ को बह्टुत 
घन से भी तृप्ति नहीं हुई। अतः: परिभ्रह के क्रति मसता रूप बुद्धि 
को धारण कर अनन्त संसारी हुआ । [११४४] 

इसकी कथा- घम्पा नगरी में राजा अभय वाहन, रानी पुण्डरीका 
बिक हक कट हेठानी नागवसु तथा मस्डदत और नागदत्त मामक 
दो पुत्र थे। 


(१४४८) कथाकोश: 


लुब्धश्न व्ठिना लक्ष्मीयक्षगजतुरज्दोनां सुवर्गमययुगलालि कर्णाक्षिपु॑- 
छखु रादिषु रत्नवचितानि गृहे कारितानि । बलीवई एक एव। द्वितीयवली- 
वर्दनिभित्तमेकदा सप्ताहोराज वृष्टो जातायां गड्जाप्रवाहमध्यात्काष्ठार- 
वानयस्तं प्रासादोपरि राजसमीपे उपविष्टया पुण्डरीकया त लुब्जश्रेष्टिन- 
मालोक्य भणितम्‌-देव तवापि राज्ये को ४पि महादरिद्र: परश्येत्थ काष्ठा- 
न्याकर्ष ति धनं दीयतामस्थ । एकदाकर्ण्याकार्य पुत: स भणितों राज्ञा- 
वर्तनार्थ यावता प्रयोजन तावद्द्रव्यं गृहाण | तेनोक्तम-मर्मको बली- 
वर्दस्तिष्ठति द्वितीयबलीवर्देन प्रयोजनम्‌ । राश्ञोक्तम-अस्मदीयबलीवर्देषु 
मध्ये गृहाण । राजकीयबलीबर्दानवल क्‍्य तेनोक्तम्‌-नास्तिदेवास्मदूबली- 
वर्दसम/'नोश्वबलीवदं, । कीद्शों भवदबलीवर्दों मे दर्शयेत्युवते राज्ञी गृहे 
बलीवर्दो दर्शित.। विस्मयेन राज्ञा तवेदुशा बलीवर्द इत्युक्तम्‌ | न।गवसु- 
श्र प्लिन्या महाघेरत्नसुवर्णपूर्णस्थालं श्र ष्ठिनो दत्त भणितं च-राज्ञ, सम- 
पंय । तत्समपंयतस्थ कृपणस्थ हस्ताज़ लय. फटासद्शास्तथा जाता | 
ततो राज्ञा स्थाल त्यकवा स फटहस्तो भणित । एकदा लेन फटहस्तेन 
द्वितीयबलीवर्दार्थ प्रोहणेन द्वादशवर्ष: सिहलद्वीपादिषु सच्छता चतखस्रः 
सुबर्णकोट्यो अजता:। सिन्बुविषये िन्घुसागरे प्रोहणे व्यूडिते मृत्वा 
निजगृहे निधिपालकसर्पो जात: कस्यापि ग्रहीतु न ददाति । रुष्टेन गरुड- 
दत्त न मारितश्चतुर्थनरके तारकों जात: ॥ 


(४९६) चक्रे यथा विशिष्ट इत्यादि 


(कुद्धो वि अप्पसत्यं मरणे पत्थेदि परवधादीयं ! 
जह उग्गसेणधादे कद॑ णिदा्ण वसिद्दण ॥१२१८॥) 
अस्य कथा- मथुरातगर्या राजा उ ग्रसेनो, राशी रेवती, श्रेष्ठों जिन 
दत्त:, तहासी प्रियड्भ _लता । यमुनातीरे - 


कथाकोश: (१४६) 


लुब्धश्ने ब्ठी ने सक््मी, यक्ष, हाथी, और घोड़े आदि -के सोने के 
जोड़े, जिसके कान, भाँख, पूछ, छुर व्गरह में रत्न जड़े हुए थे, घर 
में बसवाए। बेल एक हो बनवाया । दूसरे बेल के लिए एक आर 
सात दिन रात्र वर्षा हने पर गड्ढा के प्रवाह के बीच से लकड़ी लाते 
हुए महल के ऊपर राजा के समीप बैठी हुई पुण्डरीका ने उस लुब्ध- 
श्रेष्ठि को देखकर कहा- महाराज ! आपके राज्य में कोई महागरीब 
है, देखो ! इस प्रकार लकड़ी खींचता है, इसे धन दे दो । यह 
सुनकर बुलाकर उससे राजा ने कहा- काम चलाने के लिए जितना 
प्रयोजन है, उतना घन ले लो । सेठ ने कहा- मेरा एक बेल है, दूसरे 
बेल से प्रयोजन है | राजा ने कहा- हमारे बलों में से ले लो । राजा 
के बलों को देखकर उत्तने कहा- है महाराज यहाँ पर हमारे बैल के 
समान बैल नहीं है । आपका बेल कैसा है मुझे दिखाओ, इस प्रकार 
कहे जाने पर राजा को घर पर बेल दिलाया । विस्मित होकर राज ने 
तुम्हारा ऐसा बेल है ? ऐसा कहा । नागवधु सेठानी ने बहुत कीमती रत्न 
और सोने से भरी हुई थाली सेठ को दी और कहा- राजा को समर्पित कर 
दो । उसे समपित करते हुए उसके हाथ को अज़ु _लियाँ फण के समान हो 
गई । तब राजा ने थाली त्यागकर उसे फटहस्त [फण के समान हाथ 
वाला] कहा । एक बार उस फटहस्त ने दूसरे बेल के लिए जहाज से 
बारह वर्ष सिहलादिद्वीपों में जाते हुए चार करोड़ सुवर्ण मुद्राये अजित 
की । सिन्धुदेश में सिन्धुसागर में अहाज के डूब जाने पर मरंकर अपने 
घर में निधि की रक्षा करने वाला साँप हुआ । वह किसी को भी धस 
नहीं लेने देता था । रुष्ट हुए गरुडदत्त के द्वारा मारा हुआ वह चौथे 
नरक में नारकी हुआ । 


[४६] खोटा निदान 


गाथ थं- जो मरण समय में कोश्ी हो तथा दूसरे के मरणादि 
फी इच्छा करे, उम्तके अप्रश्वस्तनिदान होता है, जैसे कशिष्ड नामक 
शुनि ने उग्रसेन राजा को मारने के लिए निदान किया। [१२१८] 

इसकी कथा- मथुरा नगरी में राजा उम्नसेश, रानी रेवती, शोष्ठी 
जिनदत तथा उसको दासी धियजू लगा थी । यमुता के किसारे एक 


[ ३५० ) कथाकोश: 


तापसी विशिष्टो जलमध्ये बुड्डिकां दत्वा पल्चाग्लिसाधनं करोति । ततो 
नगरजनो अतिभकक्‍तों जातः। पानीयहारिकाश्च नित्य त प्रदक्षिणी कत्य 
प्रणमन्ति । प्रिमज़ लता व ताभिम्मण्यमानापि न प्रणमति । हस्तपादे 
ध्र्वा ताभिस्तःप पाए है: पात्यमानया तया भणितमू-यद्य स्य प्रणमामि 
तदा वहद्धीवरस्य कि न प्रश्नक्लामि | एतदाकण्य॑ सर्वायां तापसो रुष्टस्ता- 
हल नष्टा: । तापसेनोग्रसेनय कथितम्‌ -जिनदत्तश्नावकेणाह धीवरो 
भणित: | आनीतो जिनदत्त: । देवायं तापस: प्रमाजं यदि मया भणित:। 
तापसेनोकतम्‌ू-अस्थ चेटिकबा भणित. । मुने: सत्यवचन हसित्वा राज्ञा 
साप्याकारिता । तां दृष्ट्व! कुपितेन तापसेनोक्तम्‌ ब्राह्मणकुलोत्पन्न वायु- 
भक्ष कथ घीव रसमानं मा भणसि रण्डे । तयोवतम-धीवरी 5पि मत्स्यान्‌ 
मारयति, त्वमपि इति कस्ततो विशेषस्तवेति। जटाभारं झाटय । झाटिते 
तस्मित्‌ पलिता नानाप्रकारा मत्स्या:। ततो राज्ञा जिनधर्मप्रशसां कृत्ता 
तापस) नि:सारित: । गद्भागन्धवत्यो: संगमे गत्था पथ्चार्निसाधन कतु 
लग्न: । पठबहतयतिभि: सह तत्र वीरभद्राचायय: समायात:। ततैकेत 
मुनिनोक्तम्‌ -तापस स्योग्र ततः । आचार्येणोक्तम-दयाहीनमज्ञानिनां तपः 
कि प्रशस्यते । रुष्टेन तेनोक्‍्तम्‌ --कथमहज्ञानी । आचार्येणोक्तम्‌ यदि त्वं 
जानी तदा तब गुरुम्‌ त्वा कद सजात: । तैनोक्तम्‌-स्वर्ग । आचार्येणोक्तम्‌ 
अस्य त्वया दह्ममानकाष्ठास्याभ्यन्तरे स सर्पो दह्यमानस्तिष्ठति । रुष्टेन 
तेन काष्ठे स्फाटिते सर्पो दृष्ट: । ततो गव॑ मुक्त्वा घ्मंमाकण्य मुनिर्जातः । 
मसथुरायां गोव्धनगिरों मासोपवासाशुग्रतप: कुर्वाणस्थ विद्यादेवता: 
सिद्धा, भणन्ति ता:-भगवन्‌ कि कुर्म: । तेन क्तम्‌-यदा में प्रयोजन तदा 
आगच्छत यूयम्‌ । मासोपवासे पूर्ण आदरबतोप्रसेनेन घोषणा दापिता-मा 
“को 5पि वसिष्ठमुनि स्थापयतु । अहूं स्थापयिष्यामि । 


कृथाकोश: १५१] 


लापस विक्षिष्ट जल के बीच डुयकों लगःकर पठचाग्ति शप का साथन 
करता था । अतः नगर के लोग उसके अत्यन्त भक्त हो सए । पानी 
को लाने वाले निश्य उसकी परिक्रमा देकर प्रभास करते थे। उनके दारा 
कहे जाने पर भी प्रियड़ लता प्रणाम नहीं करती थी । हश्थ पेर पकड़ 
कर उसे उसके चरणों में गिरवाया गया । तो उसने कहा- यंदि इसे 
प्रणाम करूगी तो बड़े धीवर को क्यों नहीं प्रणाम कहू। यह सुनकर 
सभी तापस रुष्ट हो गए और बहू भाग गई। तापस ने उद्सेन से कहा- 
जिनदरा क्ायक ने मुझसे धीवर कहा । जिनदत्त को लाथा गया । महा- 
राज ! यह ॒तापस प्रमाण है, यदि मैंने कहा हो तो। तापस ने कहा- 
इ० की दासी ने कहा । मुनि के सत्यकचन पर हँसकर राजा ने उसे भी 
बुलाया । उसे देखकर कुपित तापस ने कहा- राँड ! ब्राह्मण कुल में 
उत्पन्न, वायु का भक्षण करने लक धीवर के समान कंसे कहतो 
है ? उसने कहा- धीवर भी | को मारता हैं, तुम भी मारते 
हो, तुममे और धीवर में क्या अन्तर है ? जटा के समृह को झ्टकारों 
झटकारने पर उससें से नाना प्रकार की मछलियाँ गिर पड़ी । तब 
राजा ने जिनधर्म की प्रशंशा कर तापस को निकाल दिया । ( यह 
तापस) गज्भा और गन्धवती के संगम पर जाकर पंचास्नि तप करने 
लगा । पाँच सौ मुनियों के साथ वहाँ वीरभद्राचार्य आए । वहाँ पर 
एक मुनि ने कहा- तापस का सप उग्म है। आजचाये ने कहा- दया- 
हीन अज्ञानियों के तप की प्रशस। करते हो ? रुष्ट होकर उसने कहा- 
मैं अज्ञानी कंसे हैँ ? आचायें ने कहा- यदि तुम ज्ञानी हो तो बत- 
लाओ कि तुम्हारे गुर मरकर कहाँ उत्पन्न हुए हैं । उसमे कहा- स्वर्ग 
में । आचाये ने कहा- इस तुम्हारे द्वारा जलाए जाते हुए काष्ठ के 
अन्दर वह सर्प आह विद्यमान हैं! रुष्ट उसके द्वारा लकड़ी 
फाड़ने पर सर्प दिया। तब गये छोड़कर धर्म सुनकर मुनि हो 


गया । 

गे रे रा नगरी में गोवर्डन पर्कत पर मासोपवास आदि उच्र तप 
करने जाले उसे विद्यादेषियाँ सिद्ध हो गई । बे कहने लगीं - भग- 
बन्‌ ! हुम क्या करे ? उसने कहा- जब मेरा प्रयोजन हो तब तुम सब 
जा जाना। मासोपवास्त के पूर्ण हो जाने आदरवान्‌ उम्रसेन से भोषणा 
कराई - कोई भी वश्षिष्ठ भुनि को भ ठहराए, मैं ठहराऊंसा । 


(१४२) कथाकोश: 


तक्ष प्रथमपारणके मदादुदभ्रान्तः पाटवर्घनहस्ती स्तम्भमुन्मृ लय निर्गल: 
अतस्तद्‌व्याकुलो राजा जात: । नगरे राज्यकुले च॑ म्रमित्वा मुनिरलामंन 
गतः । द्वितीयमासोपवास पारणके नगर्यामग्निदाहैं राजा व्याकुल: | तृतीय 
मासोपवास पारणके जरासंध प्रेषित राजादेशों राजा ब्याकुल:। अलः- 
मेन नगर्यी निर्गऋषटन्तं सूर्च्छाबिक्लूल तं मुनि दृष्ट्वा ए कढोकरिकया भणि- 
तमृ-स्थापयन्तो ल का निवारिता: स्वयं च न स्थापयति म रितो ध्नेनाय 
महातपा: । एतदाकर्ष्यं रुष्टेन गोवर्धन गत्वा भणितास्ता विद्या: प।पमुग्र- 
सेन मारयत । भणितं ताभि: - भगवन्न य्‌ क्तमिद तवानेन रूपेण । जन्मा 
न्तरे तहि मदीया आज्ञा कतंव्या। अमुमुग्रसेनमन्‍्यभवे मारयिष्यामीति 
निदान कृत्वा मृत्वा रेवतीगर्भे ज्वतीर्ण: क्षीयमाणशरीरां रेवती महादेवी 
दृष्ट्‌वा पृष्टा - केन क रणेन तव शरीर क्षीयते । कथितम्‌- पापिप्ठ दोह 
लकवशात्‌ । कोदुद्यो दोहलक: । देव कथयितु' नायाति । अस्या ग्रहेण पृष्टया 
कथितम्‌ -यथ! तब हृदयं विदार्य हस्तद्येन रक्‍्तं पिबामीति । लेप्यमय- 
दोहलके तथाज्रूतते पुत्रो जात. | उग्रसेनस्थ तन्मुखबलोकयत: क्रूरां दृष्टि 
कुत्वा मुष्टिबंद्धा । तत उमग्रसेवनाम'ख्ितमुद्रिका रत्नकम्बलाभ्यां सह कस 
मस्जूषायां धृत्वा यमुनायां श्रवाहित:। कोशाम्ब्या गज़भूभट्टकल्पपालस्य 
रण्जोदर्या भायंया जला गतया आनीता सा मझ्जूषा । कस नामा पुत्र: 
पोषित: । अष्टवाधिक: परवुत्र पिट्टनोपालम्भान्निर्धाटित: । शौरिपुरे बसु- 
देवस्य शिष्य: सर्वशस्त्रदक्षो 5थूत्‌ बरं व लब्धवान्‌ । अथ यथाथंनामा 
सिहरथों राजा जरासन्धस्य न सिध्यति ! तत स्वबंसामन्तानां जराससन्वेन 
घोषणा दापिता । 


कथाकोश: १५३] 


मुनि की प्रथम पारणा के दिन राजा के यहाँ पादवर्द्धेत नामक हाथी 
भद से उद्ध्ान्‍्त होकर खभ्मा उसाड़कर निकल गया। अतः उससे 
राजा व्याकुल हो गया। नगर में और राजकुल में धृमकर मुनि बिना 
आहार लाभ के चले गए । 

दूसरे मास के उपवास के अ्तान्तभोजन के समय नगरी में आग 
लग जाने पर राजा व्याकुल हो गया | तीसरे मास की उपवास की 
पारणा के दिन जरासंघ के द्वारा भेजे हुए राजकीय आदेश के कारण 
राजा व्याकुल हो गया । (आहार) लाभ के बिना नगरी में निकलते 
हुए मृरच्छा से विद्लल उन बुनि को देखकर एक वंद्धा ने कहा- ठहराते 
हुए लोग रोक दिए गए हैं, स्वयं ठहरावा नहों है, इससे इस महा- 
तपस्वी मुनि को मार विया है | यह सुनकर रुष्ट हुए वसिष्ठ मुनि 
ने गोवद्ध न पर्वत पर जाकर उन विद्याओं से कहा- पापी उम्रसेन को 
मारा डालो | उन विद्याओं ने कहा- मगवन्‌ ! इस रूप वले तुम्हारे 
लिए यह उचित नहीं है। तो दूसरे जन्म में मेरी आज्ञा पूरी करना। 
इस उमग्रसेन को दूसरे जन्म से मारुगा, इस प्रकार लिदान कर मर 
कर रेवती के गर्भ में अवतीर्ण हो गया । कमबोर होते हुए शरीर 
बाली रेवती महादेवी को देखकर (उमग्रसेन ने) पूछा- किस कारण 
तुम्हारा शरीर क्षीण हो रहा है? उसने कहा- पापी दोहले के वश । 
कता दोहला ? भहाराब ! कह नहीं सकती हैं | अध्याग्रह पूर्वक 
पूछे जाने पर कह दिया कि तुम्हारे हृदय को विदीण्ण कर दोनों हाथों 
से रक्त पीऊ, इस प्रकार का दोहला है। पुतले रूप दोहले के द्वारा 
उसकी इच्छा पूरी किए जाने पर पूत्र हुआ। उपमग्रसेन जब उसके मुख 
को देख रहा था तो उसने क्रूर द॒ष्ठि कर मृठठी बाँछ ली । तब उम्रसेन 
नाम से अद्धूत मुद्गारत्न और कम्बल के साथ उस की पिटारी में रख- 
कर यमुना में प्रवाहित कर दिया गंया। कौशाम्बी तगरी में गड्भदूढ 
सत्मक मद्य बेचने वाले की रब्जोदरी नामक भार्या, जो कि बल 
लामे के लिए गई थी, उस पेटी को लाई। कंस नामक पुत्र पोषित हुआ 
जब वहू आठ वर्ष का बातो दूसरे के पुत्रों को पीथने के उलाहने के 
कारण निकाल दिया गया। यधाथ नाम वाला सिंह रण नाथ का राजा ' 
जरासंघ के वह्ष में नही होता था। तब जरासंघ ते समस्त सामस्सों के 


(१५४) कथयाकोशः 


यः सिंहर॒थं बन्धयित्वा आनयति तस्मे बीवद्यशापुत्रीं वाझ्म्छितदेश च 
ददामि | ज्येष्ठभ्रातृसमुद्र विजयादेशेन स्वंबलसमेतों वसुदेवों गत:। पोदन 
पुरसमीपे कटक घुत्वा सार्थवाहरूपेण पोदनपुरे गत्वा सिहानां गूथमृत्राण्या- 
नीय निजबलस्य तज्यूथसहनं कारयित्वा सम्रामे सिहरथं विरथ कृत्वा 
वसुदेवेन कससारथिभंणित.- सिहरथं बन्धय । तेन च बद्ध: । तमादाय 
गतो वसुदेवों जरासन्धेन भणितः:-मत्पुत्नीमभिमतदेशं च गृहाण । तैनो- 
बतम्‌-कसेनायं बढ्ो असम देहि। कुल पृष्टेन कल्पपाली निजनननी कथिता 
तमालोकयन्‌ तस्या: पुत्रो धयमिति न निर्णय: | साप्यानीता । भीतायान्ती 
मज्जूषामादाय गतया भणितम्‌-देवास्यथा मज्जूषाया. पुत्रों ध्यम्‌ । तंत्र 
रत्नकम्बलम्‌ उप्रसेननामाद्धितमुद्रिकां चर दृष्ट्वा स ज्ञातो मम भागि- 
नेय इति । राजपुत्रीं परिणीय रुष्टेन तेनोग्रसेनदेशं गृहीत्वा संग्रामे स 
धृतो नगरीगोपुरसमीपे पञ्जरमध्ये धृतों ।लवणकण्जिकेन कोद्रवकुरं 
भोजितो उतिमुक्तककुमारो 5निष्टान्मुनिरभूत्‌ । कसेन वसुदेवों गुरुरात्म- 
समीपमानीत: । मृत्तिकावतीपुर्या कुरुवंश्यो राजा, देवकी भार्या, धनदेवी 
पुत्री, देवकी सा प्रतिपन्‍्नमगरिनी कंसेन वसुदेवाय दत्ता । एकदा देवक्या: 
प्रथमपृष्पचीर शिरसि गृहीत्बा तूर्येण पुरीमध्ये तृत्यनत्या जीवद्यशश्षा चर्या- 
गतो 5तिमुक्तकमुनिदिव्यज्ञानी दृष्टो भणित: । देव त्वमषि महोत्सवे नृत्य॑ 
कुरु । मुनिनोक्तम्‌-न में कल्पते नृत्यम्‌ | ततो मार्ग रुद्धूवा अतिकदर्थितेन 
मुनिनोक्तम्‌-मूढे कि नृत्यसि देवक्या: पुत्रेण तव भर्ता हन्तव्य इत्याकप्ये 
तया पादेन मदितम्‌ । पुनमु निनोक्तम्‌-तव पिता तेनव हन्तव्य इत्याकर्ण्य 
त्चीरं स्फाटितम्‌ । पुनरुक्तं मुनिना - 


कथाकोश: (१५४५) 


बीच भोषणा कराई । जो सिंहरथ को श्धकर लायेगा उसे जीवश्चणा 
पुत्री और दृष्टदेश दूँगा । बड़े भाई समुद्र विजय से पूछकर वशुदेव 
गया । पीदनपुर के समीप कटक ठहूराकर व्यापारी के रूप में पोवन - 
पुर जाकर सिंहों की विष्टा ओर मूत्र को लाकर अपनी सेन। को वह 
विष्टा और मृत सहन कराकर संग्रास में सिहर॒य को रथरहित कर 
बसुदेव ने कंस नामक सारथि से कहा- सिंहरथ को बाँधों । उससे 
बाँधा । उसे लेकर गए हुए वसुदेव से जरासघ ने कहा- मेरी पुत्री 
और इष्टदेश ग्रहण करो । वसुदेव ने कहा- इस राजा को कंस ने 
बांधा है, इसे दो | कुल पूछे जाने पर मद्य विक्रता स्त्री को अपनी 
माँ कहा । उसे देखते हुए यह निर्णय नहीं होता था कि उसका पुत्र 
होगा । उस मद्य विक्रेता स्त्री को बुलाया गया। जयपूर्वक आती हुई 
पेटी को लाकर जाकर उसने कहा- यह पुत्र इस पेटी का है। उसे 
पेटी में रत्नकम्बल और उप्रसेन नाम से अद्भुत मुद्रिका को देखकर 
उसे ज्ञात हुआ कि यह मेरा भानजा है । राजपुत्री से विवाह कर रृष्ट 
हुए उसने उग्रसेन के देश को ग्रहण कर संग्राम में उसे [उमग्रसेन को] 
पकड़ लिया तथा नगर के दरबाजे के समीप पिजरे में रखकर नमक 
और शाक रहित कोदों के भात को खिलाने लगा । अनिष्ट के कारण 
अतिमुक्तक कुमार मुनि हो गए । कंस वसुदेव को तथा गुरु को अपने 
समीप लाया । 

मृत्तिकावती पुरी में कुरुबंध्य राजा, धनदेवी भार्या, तथा देवकी 
पुत्री थी । उस देवकी को कंस ने बहिन मानकर वदुदेव के लिए दे 
ढी। एक बार देवकी के प्रथम पुष्पचीर को शिर पर रखकर बाजे 
के साथ नगर के मध्य में नृत्य करती हुई जीवद्यशा ने चर्या के लिए 
आए हुए अतिमुक्तक नामक दिव्यज्ञानी मुनि को देखा और कहा- 
महाराज 82% भी महोत्सब में नृत्य करो । मुनि ने कहा- मैं नृत्य 
करने में नहीं हैं । तब वह मार्ग रोककर खड़ी हो गई । अर 
यन्त अपमानित मुनि से कहा- है सूढ़ ! क्‍यों नाच रही हो ? देवकी 
का पुत्र तुम्हारे प्रति को मारेगा, यह सुनकर वह वस्त्र उसने पैर से 
मला । पुनः मुनि ने फिर कहा- तुम्हारे पिता उसी देबकी के पुत्र 
से मारे जायेगे । यह सुनकर उच्ने बह वस्त्र फाड़ डाला । धुनि ने 


(१४६) कथाकोश: 


तब कुलमपि निमू"लयितव्यं तेनेव । इत्याकष्यं दु:खिता गृहे आग: 
परतित्वा स्थिता | कंसंन पृष्टया तन्मुनिवचन कथितम्‌। नान्‍्यथा मुनि- 
“ आषितमिति संचिन्त्य मत्वा प्रणम्य कसेन वसुदेवः पृ्ववरं याचितों लब्ध-- 
एच । देवकीजातपुत्रों मया हन्तध्यः | देवकी च मम गूहे प्रसूर्ति कुर्यादिति । 
तदाकर्ण्यं देवक्या वसुदेवोी भणित:-अहं तपो गृह्लामि पुत्रमरणदु.खं॑ द्वृष्टु' 
न शक्‍नोमि : ततो देवक्‍्या सह गत्वा वसुदेवेनोद्याने फलिताम्रतले स्थितो 
अतिमुक्तकमुनि: पृष्ट:- भगवान्‌, केन मत्पुत्र ण कंस-ज रासन्धौ हन्तव्यो । 
तत्प्रस्तावे हस्तधृताग्रशाखा देवक्या मुक्ता। तस्यास्त्रीणि फलयुगलान्यूथ्व॑ 
गतानि । एक च फल भ्रूमौ पतितम्‌ । पुनरेकमृध्व गतम्‌ । तन्निनित्तमालो- 
क्योक्त मुनिना देवक्यास्त्रीणि पुत्रयुगलानि निर्वाणयामीनि । सप्तमपुत्रेण 
हन्तव्यों । अष्टमो 5पि निर्वाणगामी पुत्रों भविष्यति | एवमेकदा देवकी 
कसग हे पुत्रयुगलं प्रसृता । तच्च दवतया भद्विलपुरे श्रुतरृष्टिश्रं ष्ठिनो 5ल- 
काश्र ध्टन्यास्तत्समये प्रसृताया: समपितं तत्पसूतं मृतपुत्र युगल च देंवक- 
यग्ने धृतं तच्च कसेन शिलायामाहतम्‌ । एबं तस्यास्त्रीणि पृत्रयुगलानि 
तत्र नीतानि । रोहिष्याष्टम्यां रात्रौ जले पतति सप्तममासे 5पि सब्तमपुत्रं 
प्रसृता । वसुदेवेन स गृहीतः । बलभद्रेण छत्र धृतम्‌ | वृषभरूपेण श्र जू- 
दीपिका सा देवताग्र चलिता। वासुदेवपादाजु ष्ठस्पर्शाअतोलीकपाट4ग- 
लमुद्घाटितम्‌ । जलभूतां यमुनां दत्तमार्गामुत्तीय मातुकागुहे प्रविश्य 
तस्या: पृष्ठे बालक धृत्वा प्रच्छन्नो स्थिती। विवाहकाले देवक्‍या: क्षोरगृहं 
दत्तम्‌ । तत्र यो महत्तरो ननन्‍्दनामा 5्पुत्रया तद्भायंया यशोदया गन्धपुष्पा- 
दिभिमातृका पुत्राथंमाराधिता । तसयां रात्रों तस्या: पुत्री जाता । रुष्ठा 
यशोदा मातुकाग्न तां धत्वा नि:सरन्ती - 


कथाफोश: १५७) 


फिर कहा- तुम्हारे कुल का भी निमू लंन वही करेगा | यह सुनकर 
दुःछित हो घर में आकर पढ़ गई। कंस के द्वारा पूछी जाने पर उस 
मुनि के वचन को कहा । मुनि का कहा हुआ अन्यथा नहीं होता है, 
ऐसा सोचकर मानकर, प्रणाम कर कंस ने वसुदेव से पूर्व बर माँगा, 
और प्राप्त किया- देवकी से उत्पन्न पुत्र को मैं मारूगा । देवकी मेरे 
घर प्रसूति करे । उसे सुनकर देवकी से वसुदेव ने कहां- मैं तप अ्रहण 
करता है, पत्र के मरण के दुःख को नहों देख सकता है। तब देवकी 
के साथ जाकर वसुदेव ने उद्यान में जाकर फले हुए आम के बुक्ष के 
नीचे बैठे अतिमुक्तक मुनि से पुछा- मेरा कौन सा पुत्र कस और जरा- 
संघ को मारेगा । उस अवसर पर हाथ में पकड़ी हुई आम की शाखा 
को देवकी नें छोड़ दिया । उसके तीन फल-युगल ऊपर गए थे, एक 
फल भूमि १र गिर पड़ा । पुनः एक ऊपर गया | उस निमित्त को 
देखकर भुनि ने कहा- देवकी के तीन पुत्र युगल निर्वाणगामी हैं । 
सातवाँ पुत्र कंस और जरासध को मारेगा । आठवाँ भी निर्वाणमामी 
पुत्र हागा । इस प्रकार एक बार देवक़ो ने कंस के घर दों पुत्र उत्पन्न 
किए। उन्हें देवी ने भव्विलपुर में श्र्‌ तहष्टि सेठ की अलका नामक 
सेआानी को जिसने उसी समग्र प्रसव किया था, दे दिया और उसके 
द्वारा प्रसूत मरे हुए पुत्र युगल को देवकी के आगे रख दिया । उन्हें 
कस ने शिला पर दे मारा । इस प्रकार उसके तीन पुत्र युगल वहाँ 
लाए गए । रोहिणी नक्षत्र में अष्टमी के दिन राफपि में जल बरसते 
समय सातवे' माह में ही सातवां पुत्र प्रसव किया । वसुद्रेव ने उसे ले 
लिया । बलमभद्र ने उसके ऊपर छाता लगाया । वृषभखू्पधारी देवी 
सीग पर दीपक रखकर आगे चलो । वासुदेव के पैर के अंगूठे के 
स्पर्श से दरवाजे के दोनों किब्राड छुल गए । जल से भरी हुई यमुना 
के द्वारा मार्ग दिए जाने पर माता के घर में प्रविष्ट होकर उसकी 
पीठ पर बालक रखकर प्रच्छुन्त रूप से दोनों खड़े हो गए। देवकी के 
विवाह के समम क्षीरगृहू दिया गया था । वहाँ पर जो ननन्‍्द नामक 
सुखिया था, पुत्र रहित उसकी बझोदा ते यन्त्न पुष्पादि से मातुका 
की पुत्र हेतु आराधना की थी । उंसी रात्रि उसकी पुत्री हुई । सृष्ट 
होकर उसे मातुका के आगे रखकर जब सक्षोदा जा रही थी तो 


[१४५ कथाकोशञ्ष: 


वसुदेबेन बालिकां मातृकाष्ठे घृत्वा बालक चाग्र घृला भणिता 
हे यशोदे, पुत्र गृहाण । त॑ गृहीत्वा तुष्टा गता । प्रभाते देवक्यग्रे तां पुनि- 
कामालोक्य कंसेन नासिका तस्या भग्ना न मारिता । अथ गोष्ठे वासुदेवे 
वर्धमाने कंसेन निजगहे नक्षत्रपातायुत्पातान। लोक्य शकु (न) शर्मंनामा 
नैमित्तिक: पृष्ट.-किमुत्पाता जाता: । तेनोक्तम्‌-येन त्व हन्तव्य' स गोप्ठे 
वर्धमानस्तिष्ठतीति । ततः पूवंभवसिद्धा विद्यादेवता: स्मरणमात्रादेवा- 
गता:! भणिताश्च कसेन-गोष्ठे मम शत्र मारयथ | बालकाले पूतना 
विद्या विषदुग्धस्तनी समायाता पीत्वा निर्धाटिता | काकदेवी चडचुपक्षत्रो- 
टनेन निर्धाटिता । यमलाजु ना देवी चेकपादबद्धोलूललेन भग्ना। शकेटा- 
देवी पादप्रहारेण । तरुणकाले वृषभदेवी गलभड्जनेन। अश्वदेवी गलमो- 
टनेन । मेघदेवी सप्तदिने गोवर्धनोद्ध रणेन । काली नागदेवी दमने पद्मा- 


नयनम्‌ । चाण्रमल्लदेवी मर्दने: । कंसो मारित: । उप्रसेनो राज्ये 
धृत: ॥ 


(५०) लक्ष्मीमतिर्मानात्‌ । 


(कुणदि य माणो णीयागोदें पुरिसं भवेसु बहुगेसु । 
पत्ता हु णगीयजोणी बहुसो माणेण लक्छिमदी ॥१२३६॥ ] 
अस्या: कथा- मगधदेशे लक्ष्मीग्रामे सोमदेबब्नाह्मणस्थ ब्राह्मणी 

लक्ष्मी मति: रूपयौवनसौभा ग्य श्वयेंगविता सदा मण्डप्रिया । एकदा पक्षोप- 
बासिन समाधिगुप्तमुरनि चर्यायां धृत्वा प्रिये मुनि भोजयेत्युवत्वा प्रयोजना- 
न्तरेण बहिगंत: । सा चासनस्था मुखमादक्ष पद्यन्ती गविता भुनेदु वेच- 
नानि दत्त्वा विज्िकित्सा कृत्वा द्वारं पिधांव स्थिता | तत्पापात्सप्तदिनेरु- 
दुम्बरकृष्ठिनी जाता । सर्वेस्त्थकता अग्नि प्रविध्य मृता। 


कथा कीश: १६९) 


बसुदेव ने बालिका को मातुका के पीछे रखकर तथा बालक को आगे 
रखकर (यशोदा से) कहा- है यशोंदा ! पृत्र लो। उसे लेकर सम्तुष्ट 
होती हुई गई। प्रातः काल देवकी के आये उस पुन्नी को देखकर कंस ने' 
उसकी नाक काट डाली, मारी नहीं । 

अनन्तर गोष्ठ में बासुदेव के बढ़ने पर कंस ने अपने घर नक्षत्र- 
पात आदि उपद्रवों को देखकर शाकुनशर्म नामक नैमित्तिक से पूछा- 
उस्पात क्‍यों हुए हैं? उसने कहा- जो तुम्हें मारेगः, वह गोष्ठ में बढ़ता 
हुआ विद्यमान है। तब पूर्व भव में सिद्ध हुई विद्यादेवियाँ स्मरण मात्र से 
ही आ गई । कंस ने उनसे कहा- गोष्ठ में मेरे बढते हुए शत्रु को मार 
डालो | बाल्यावस्था में पूतना विद्या जिसके स्तनों में विषमभ दुग्ध था। 
आई, दूध पीकर उसे निकाल दिया । काकदेवी चोंच और पंखों के तोड़ने 
से निकाल दी गई। यमलाजुना देवी एक पैर में बँधे हुए उलूबल से 
भग्न हुई | शकटादेवी पैर के प्रहार से भग्न हुई। तरुणावस्था में वृषभ- 
देवी गला तोड़ने से भग्न हुई, अश्वदेवी गला मोड़ ने से भग्न हुई। मेघ- 
देवी सात दिन गोवद्धन को धारण करने से भग्न हुई । काली नागदेंवी 
का दमन करने पर (वसुदेव) कमल लाए। चाणू रमल्लदेवी मर्दत से भग्न 
हुई । कस मार दिया गया । उ ग्रसेन को राज्य पर बैठाया गया। 


(५०) मान का दुष्प्रभाव 

मानकषाय जीव को बहुत भवत्तक नीच गोत्र में उत्पन्न करता है 
लक्ष्मीमति ब्याह्मणी मानकषाय से अनेक बार नीचमोन्र को धाप्त 
हुई। [१२३६] 

इस की कथा- मगधदेश में लक्ष्मीग्राम में सोमदेव ब्राह्मण की रूप 
यौवन, सौभाग्य और ऐह्वर्य से गवित सदा मण्डनप्रिय लक्ष्मीमति नामक 
आराह्मणी थी । एक बार पक्षोपवासी समाधिगुप्त मुनि को चर्या के समय 
रोककर प्रिये ! मुनि को भोजन कराओ, ऐसा कह+र किसी दूसर प्रयो- 
बन से ब्राह्मण बाहर चला गया । आसन पर बेठी हुई, मुख को शीशे में 
देखती हुई, गवित वह मुनि से खोटे बचत कहकर, लिन्दा कर दरवाजा 
बन्दकर ठहरी । उस पाप से सात दिलों मे ही उसे उस मद 
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(१६०) कथाकोश: 


तज्नंव रजकस्य ग्दभी जाता | दुग्ध्पानरहिता मृता । तत्रेव गर्तायां सुकरी । 
तत्व कुकु टी । पुनस्तजैव कुकु री वने दवाग्निना दरधा मृता । भुगुकच्छे 
नर्मदातीरे धीवरपुत्री दुगंन्धा काणान मा जाता। नावा लेकमुत्तारयति । 
एकदा त॑ समाधिगुप्तमुनि नदीतीरे दृष्ट्वा तया $णम्योकत्म भगवन्मया 
क्वापि दुष्टो उसि । मुनिना कथित: पूर्ववृत्तान्त:। ततो जातिस्मरीभूय ध्मे- 
मादाय क्षुल्लिका जाता | मृत्वा स्वर्ग गता ' तत आगत्य नर्मदातटे कुण्डिन- 
पुरे राजा भीष्मो, राशी यशस्वती, तयो: पुत्री रूपिणी जाता, वासुदेबेन 
परिणीतेति ॥ 


[५१] मायाशल्य|द्बभव प्तिमुखी इत्यादि । 


(पब्भट्टबोधिलाभा मायासल्लेण आसि पूदिमुही । 
दासी सागरदत्तस्स पुप्फदंता हु विर दा वि ॥१२५६॥।] 
अस्या कथा- अजित्तावतंनगरे राजा पुष्पच्ुलो, राज्ञी पुष्पदत्ता । अमर- 

शुरुमुनिसमीपे धर्ममाकर्ण्य राजा मुनिरभूत्‌ | आ्रद्धिलाथिकासमीपे राज्ञी 
आयिका जाता | सा राज्ञी कुलेश्वयमदेनायिफानां वनन्‍्दनां न करोति । सुग 
न्धद्रब्येण दरीरसंस्कारं कुर्वाणा निषिद्धापि मायया उत्तरं ददाति। कन्ति 
के स्वभावेन सुगन्धित शरीर मे। एव मायादोषेण मृत्वा अम्पायां राज- 
श्रे प्ठिसागरदत्त स्थ पूतिमुखी दासी बश्ूव । 


[५२] मरीचिभ्रमितश्चिरकालम्‌ । 


[मिच्छत्त सललदोसा पियधम्मो साधुबच्छलो संतो । 
बहुदुवर्ले ससारे सुचिरं पडिहिडिओ मरीची ॥१२८७॥ ] 
अस्य कथा- एकदा समवक_्षरणे भरतेन वुषभदेज: पृष्ट: । थो ध्योध्यायां 
भरतचक्र वर्तिनः पुत्रो मरीचिः वृषभदेबेन सह मुनिरशत। 


कथाकोंश: 
१६१] 


उसी स्थान पर धोबी की गधी हुई । दुश्धपान से रहित होकर 
मरी । उसी स्थात पर गरड़डे में सूक री हुई। यहीं सुर्गी हुंई। पुनः वहीं 
कुत्ता होकर वन में दावारिन से जलकर मरी। भृगृकच्छ मैं नर्मदा के तीर, 
पर वह धीवर की पृत्री दुर्गन्‍्धा हुई, उसका काणा नाम हुआ | वह 
नाव से लोगों को उतारती थी । एक बार उन समाधि गुप्ति मुनि 
को नदी के किनारे देखकर प्रणाम कर उसने कहा भगंबन ! मैंने 
कहीं पर आपको देखा है। मुनि ने पूर्व वृत्तान्त कहा । तब जाति 
स्मरण होने पर धर्म ब्रहण कर क्षुल्लिका हो गई | मरकर स्वर्ग गई 
वहाँ से आकर नमंदा के तट पर कुण्डनपुर के राजा भीष्म और रानी 
यशस्वती की पुत्री रूपिणी हुई, उसे कृष्ण ने विगाहा । 


[५१] माया का परिणाम 


गा (र्थ- विरत होने पर भी पुृष्पदन्ता आयिका सम्परज्ञान ,के 
लाभ से भ्रष्ट होकर माया शल्य के कारण सागरदत्त की पूतिगुखी 
(दुर्गन्धित शरीर को धारण करने वाली) दासी हुई। [१२८६] 
इसकी कथा- अजितावत नगर में राजा पुष्पचूल और रानी पुष्प- 
दत्ता थी । अमरगुरुमुनि के समीप धर्म सुनकर राजां मुनि हो गया। 
बअहिनला नाम की आयिका के समीप रानी आयिका हो गई । वह 
रानी कुल और ऐश्वयं के मद से आयिकाओं की वन्दना नहीं 
करती थी । सुगन्धित द्रव्य से शरीर का संस्कार करती हुई बह 
रोकी जाने पर भी माया पूर्वक उत्तर देती थी। मेरा शरीर स्वभाव 
से सुगन्धित है! इस प्रकार माया के दोष से मरकर राजश्रेष्ठी 
सागरदत्त की पृतिमुंखी दासी हुई । 


(५२) मिथ्यात्व शल्य 
गाभाथे- धर्मप्रिय तथा साध्ुबस्सल मरीजचि ने मिध्यात्व नामक 
दाल्य के दोष से बहुत दुःख #प संसार में बहुत काल तक भ्रमण 
किया । [१२७८] 
इसकी कथा- अयोध्या में भरते अक्रवर्ती का जो मरीचि नामक, 
पुत्र था, वह वृषभदेव के साथ मुसि हो मया । एक बार समगसरभ 


(१६२) कथाकोश: 


अ्रग्रे श्योविशतितीभंकरा भविष्यन्ति । तेषां मध्ये को 5पि जीवस्तव समय 
सरणे किमस्ति न वा। कथित देवेन-तव पृत्रो धय सरीचिमुनिरन्तिमतीर्े 
करो भविष्यति | तदाकण्य॑ सम्यकत्व ब्रतं च परित्यज्य परिक्राजकादिरूपेण 
सांस्यादिमत प्रवर्त्य संसारे बहुतरकालं भ्रान्त: ॥ 


[५३] अयोध्यानगरे स गन्धमित्रो 


ध्पीत्यादि । 
(सरजुए गंधमित्तो घाणिदियवसगदों विणीदाए । 
विसगंघपृष्फसस्धाय मदो णिरयं च सपत्तो ॥१३४५॥ | 
अस्य कथा- अयोध्यायां राजा विजयसेनो, राशी विजयमति., पुत्रों 

जयसेनगन्धमित्रौ । वेराग्याज्जयसेनाय राज्यं दत्त्वा गन्धमित्राय युवरा- 
जपद च दत्त्वा सागरसेनमुनिसभीपे मुनिरभ्चुत्‌ । भन्धमित्रण राज्यमु- 
द्ाल्य निर्धाटितों जयसेन:। स च तस्या मारणोपायं चिन्तयति ) गन्ध- 
मित्रहच प्राणेन्द्रियासक्त. स्त्रीभि: सह सरयू नद्यां नित्य जलक्रीड़ां करोति 
हेन शात्वा जयसेनेन विषवाध्िितनानासुगन्धकुरुमानि उपयु पायेन मुक्तानि 
तान्याघाय मृतों गन्धमित्रा नरक गत. ॥ 


(५४) पञ्चालगीतशब्देन मूच्छिता 
गन्धवंसेना इति । 


(पाडलिपुत्त पंचालगीदसद्ेण मुच्छिदा संती । 
पासादादों पडिदा णट्ठा गंधव्वदत्ता वि।।१३४६॥ ] 
अस्या: कथा- पाटलिपूत्र राजा गन्धवंदत्तो राज्ञी गान्धर्वदत्ता, पुद्री 
गान्धर्वंसेना गान्धवंमदगरविता । यो मां गान्धर्वेण जेण्यिति स मे भर्ता भविष्य- 
तीति गृहीतप्रतिज्ञा। ततों बहवः क्षत्रियादयस्तया जिता:। वां बातों 
श्रुत्वा पोदनपुरात्याञ्चालोपाध्याय: पश्म्वशतच्छात्रे: सह बादार्थी पाटलि- 
पूत्रमायात: | बहिरुद्याने स्थित्वा यदि को 5पि परिचितः रुमायाति तदा 
मामुत्थापयिष्यर्थेति छात्रान्‌ भणित्वा श्रान्तो आशोकतले धुप्तः । छात्रा: पुर 


कथाकोश: ह (१६३) 


में भरत ने वृषभदेव से पूछा-आगे तेईस तीर्थंकर होंगे । उनमें कोई 
जीव आपके समवसरण में है या नहीं ? देव ने कह्रा-तुम्होरा पुत्र यह 
मरीखचि भुत्ति अन्तिम तीर्थ /र होगा। उसे सुनकर सम्पक्त्व और श्वतर 
छोड़कर परिव्राभक आदि के ख्प में सांस्यादिमत का प्रवतन कर संसार 
में बहुत समय तक भ्रमण करता रहा । 


[५३] छाणैन्द्रिय की पराधीनता 


गाथार्थ-विनीता नामक मंगरी का स्वामी गंधामिश्न नामक 
राजा ध्ा्णेन्द्रिय के वश हुआ विषपुष्प की गन्ध ध्रृंघकर मरा भौर 
नरक को प्राप्त हुआ। [१३५५] 

इसकी कथा-अयोध्या नगरी में राजा विजयसेन, रानी विज- 
यमती तथा उनके जयस्ेत और गन्धमित्र नामक दो पुत्र थे । बैराग्य 
से जयसेन के लिए राज्य देकर तथा गन्धमित्र के लिए युवराज पद 
देकर (राजा बिजयसेन) सागरसेन घुनि के समीप मुनि हो गए। गन्ध- 
मित्र ने राज्य छीनकर जयसेन को निकाल दिया | वह उसके मारते 
का उपाय सोचने लगा। क्राणेन्द्रिय से आसक्त गन्धमित्र स्त्रियों के 
साथ सरयूनदी में नित्य जलक्रीड़ा करता था । यह जानकर जयसेन 
में विष से वासित अनेक प्रकार के सुगन्धित पुष्प उपाय पूर्वक उसके 
ऊपर छोड़े । उन्हें सुघकर गन्धमित्र मर गया और नरक गया । 


[५४] कर्णेन्द्रिय की पराधीनता 


गायार्थ-पाटलिपृत्र नगर में पण्चालगीत के शब्द से मूच्छित 

हुई गन्धवंदत्ता महल से गिर गई और नष्ट हुई। (१३५६) 
इसकी कथा- पाठलिपुृत्र में राजा गम्धबंदत्त, रानी गन्ध्वंदता और 
गान्यवभद से गवित पुत्री यान्धवंसेना थी। गान्धवंसेना ने यह प्रतिज्ञा 
ली थी कि जो भुमे मान्थव विद्या में जीतेगा, वही मेरा बत्रि होगा। 
अनन्तर उसने बहुत से क्षत्रिय/दिक जीत लिए । उस वार्ता को सुन- 
कर पोदनपुर से पाठ्चालोपाध्याय पाँच सौ छात्रों के साथ वाद करने के 
लिए पाटलिपत में भ्राया | उद्यान के धाहुर ठहरकर यदि के ई परि- 
चित आता है तो मुझे उठा देना, इस प्रकार छात्रों से कहकर थका हुआ 


[१६४ कथाकोशः 


द्रष्ट्!र गता:। सा गान्षर्बसेना विलासिनी त॑ द्रष्दूमायाता । एकच्छात्रं 
पृष्ट्वा वीणा समृहमभ्ये तं च सुप्तं परिज्ञाय लालाप्रवाहादितविक्ृतानन- 
मदन्तुरमालोक्य विरकक्‍्ता गन्धवस्त्रादिभिरशोक॑पूजगित्वा गता । पाव्चा 
लेनाशोक॑ पूजितमालोक्य वृत्तान्तमाकण्यं विर्पक जातमित्युक्ध्व। राजानं 
दृष्ट्वा गान्धबंसेनासमीपे प्रासादो याचितः । तत्र स्थित्वा परमेश्वराराताँ 
वीणाया' सुस्वरं गीतमारब्धम्‌ | गान्धर्वसेना च तदाकण्य॑ सकता तत्सन्मु- 
खमागच्छन्ती प्रासादात्पतिता मता संसारं दीघे गता ॥ 


[५५] मान्‌ ब्मांसासक्त इत्यादि । 


(माणुसमंसपसत्तो कंपिल्लवदी तदेव भीमो वि । 
रज्जं भट्ठो णट्ठो मदो य पच्छा गदो णिरयं ॥१३५७॥। | 
अस्य कथा- काम्पिल्यनगरे राजा भीमो, राज्ञी सोमश्री:, पृत्रो 
भीमदास: । कुलक्रमेण नन्दीश्वराष्टदिनेषु जीवधातनिषिद्धघोषणायां दापि 
तायां तेन भीमेन जिह्ल न्द्रियासक्तेन सूपकारों मांसं याचित: | तज्न चल 
इमशानान्मृतं बालकमानीय संस्कृत्य दत्तम्‌ । तेत च तुष्ठेन पृष्ट:- कि 
कारणमिदं मृष्टम्‌। लब्ध्वा 5भयेन सत्य कथितम्‌ । तेनेदमेज मे देहीत्यु- 
ब्तम्‌ । तत: सूपकारो लड़केन प्रपडचेन नित्यनित्यमेकेकं बाल मारयित्वा 
ददाति । जनेन शात्वा मन्त्रि(णः)कुमारेण कथितम्‌ । ततो भीसदासों 
राज्ये प्रतिष्ठापित: । भीम: सूपकारेण सह नि:सारित: । विन्ध्यमध्ये 
सूपकारो४पि तेन भक्षित्र: । मेखलपुरे गो, वासुदैवेन मारितों नरक 
ग्रतः ॥ हि 


कथाकोशः १६४) 


अश्ोकवृक्ष के तोचे सो गया । छात्र नगर देखने चले गए । यह गन्ध- 
वसेना स्त्री उसे देखने आई । एक छात्र से पूछकर वीणा के समूह के 
मध्य उसे सोया जानकर लार वर्गरह गिरने से दुःखी तथा विकृत मुख 
वाले दाँन रहित उसे देखकर विरक्‍्त हो गन्ध वस्व्रादि से अशोक की 
पूजा कर चली गई । 

पाड्चलाल ने अशोक को पूजित देखकर वृत्तान्त सुनकर “बुरा हो 
गया । ऐगा कहकर राजा के दर्शनकर गान्धवंसेना के क्षमीप महल 
माँगा । वहाँ ठहरकर वीणा से सुस्वर गीत गाना प्रारम्भ किया । 
गान्धवेसेना उसे सनकर आसकत होकर उसके सम्मुख आती हुई महल से 
गिर कर मर गई और दीघंसंसार को प्राप्त हुई । 


(५५) जिद्देन्द्रिय की पराधीनता 


गाथार्थ- मनुष्य के मांस में आसक्त कांपिल्य नगर का स्वामी 
भीम भी राज्य से भ्रष्ट हो, नष्ट होकर मरा तथा पश्चात्‌ नरक को 
गया । [१३५७ | 

इसकी कथा- कापिल्य नगर में राजा भीम, रानी सोमश्री और 
पुत्र भीमदास था। कुल परम्परा से नन्दीश्वर पर्य के आठ दिलों में 
जीवों के घात का निषध होने की घोषणा कराने पर भी जिह्ला इन्द्रिय 
के प्रति आसक्त उस भीम ने रसोई बनाने वाले से माँस माँगा। उस 
रसोइए ने इमसान से मरे हुए ब।लक को लाकर पकाकर मांस दे दिया 
उसने सन्तुष्ट होकर पूछा-यह्‌ किस कारण स्वादिष्ट है। अभयप्राप्त 
कर रसो (ए ने सच बात कह दी । उसने 'यही मुझे दिया करो, ऐसा 
कहा । तब रसोइया लड्डू देकर नित्य एक एक बालक को मार 
कर देने लगा । लोगों से जानकर मन्त्रियों ने कुमार मे कहा । सब 
भीसदास राज्य पर प्रतिष्ठापित हुआ भीम रसोइए के साथ निकाल 
दिया गय। । विन्ध्य पर्वत के मध्य उसने रसोहए को भी खा लिया। 
प्ेखलपुर में गया हुआ वह वासुदेव के द्वारा मारा जाकर नरक 
गया। 


(१६६) कथाकोशः 
(५६] चोरो बली सुवेग इत्यादि । 


चोरों वि तहु सुवेगो महिलारूवम्मि रत्तदिट्ठीओ । 
वबिद्धो सरेण अच्छीसु मदो णिरय॑ च सपत्तो |१३५७॥] 
अस्य कथा- भद्वि लपुरे इभो धनपषि:, भार्या धनी:, पुत्रों भरतु- 
मित्रस्तस्थ भार्या देव दप्त । एकदा भत्‌ मित्रादयों द्वात्रिशदीश्वरवणिक्पुत्रा: 
सभार्या: क्रीडितुमुचान गता: । तन्ष वसन्तसेनस्थ श्रष्ठिपुत्रस्थोत्सज्ू मर- 
तक धृत्वा वसन्तमालाभार्या सुप्ता। तथा भत्‌ मित्रस्थ देवदत्ता वतन्‍्त- 
मालया वसन्तसेनों भणित:- चुतमझ्ज रीमिमां देहि कर्णपूर करोमि ! तेनो- 
क्तम्‌-किमेवं स्थितो ददामि। १)उद्धों भृत्वा, वा एवं स्थितों देहीत्युक्ते तेत 
बाण: पुह्मपरम्पराविधिनानीय दत्ता ।तमालोक्य देवदत्त या भत्‌' मित्रो 
5पि मञ्जरीं तथा याचितः। स च धनुर्वेदमजानन्‌ लज्जितो ःलीकोत्तर 
दत्त्वा निजोत्त रीय॑ वस्त्र तस्या: गण्ड्कं कृत्वा निर्गंतों द्रोणाचार्यसमीपे बहु 
रत्नानि दत्त्ता विशिष्ठो धनुवेंद: शिक्षित: । मेधपुरपत्तने राजा मेघसेनो; 
राजी भेघवती, पुत्री मेघमाला सुरूपा सकलकलाकुश्ला। नैमित्तिकादेशा- 
त्तस्यावचन्द्रवेधों रचित:।न को 5पि तद्ढेदधु समर्थ: । भत मिन्रेणागत्य 
चन्द्रवेध कृत्वा मेघमाला परिणीय द्वादशवर्षाणि तत्र स्थित: धतपतिधन-- 
श्रीभ्या वार्ता ज्ञात्वा भतु मित्रस्यानयनाय लेखा: प्र षित्ता:। मेघमालया 
गृहीत्वा ते तस्य न दश्शिता:। धूर्तेकलेखबाहकेत बहिनियं तस्य दर्शितो लेख 
स्तमवधाय विधिनेकरथेन मेघमालया सहागच्छन्महाटव्यां सुवेगभिल्लाधि- 


पतिचौरेण ग्रहीतुमारब्ध: । युद्धे सर्वायुक्षये हस्से बाणमेकमालोक्य भत्‌ - 
मित्रेण मेधभाला भणिता । त्रिये, रघादवतर त्वभ्‌ । 


१) रुद्रो भूत्वा 


कथाकोश: १६७) 


[५६] रूपासक्ति 


गायाथ-सुवेग नामक चोर भी महिलाओं के रूप पर आसकत 
इृष्टि बाला होने के कारण बाण हारा आँखों में विधकर भरा और 
नरक को प्राप्त हुआ। (१३५८) 


इसकी कथा-भद्वि लपुर में इभ धनपति, भार्या अनश्री, पुत्र 
भत्‌ मित्र तथा उसको भार्या देवदत्ता थी | एक बार भतृ मित्र आदि 
बत्तीस धनी व्णिक्‌ पुत्र पत्नियों सहित बेलने के लिए उद्यान में गए। 
वहाँ पर वसन्तसेन नामक सेठ के पुत्र की गोद में मस्तक रखकर 
वसन्‍तमाला भार्या सो गई । म'मित्र की गोद मे उसी प्रकार देव- 
दत्ता सो गई। वसन्तमाला ने वसनन्‍्तसेन से कहा-इस आम्रमंजरी को 
दो, कर्णपूर बनाऊँगी । उसने कहा-क्या इस प्रकार स्थित रहने दू। 
उठने पर या इसी प्रकार स्थित रहने हुए दो। ऐसा कहने पर उसमे 
बाण की पुद्धु की परम्परा की विधि से लाकर वह आम्नमजरो दे दी। 
उसे देखकर देवदतता ने भत्‌ मित्र से भी उसी प्रकार मझ्जरी माँगी। 
वह धनुर्वेद को नहीं जानता था अतः लज्जित हो भूठा उत्तर देकर 
अपने दुपटू को उसका तकिया बनाकर निकल गया । द्रोणाचार्य के 
समीप बहुत रत्नों को देखकर उसने विशिष्ट धनुर्वेद सीखा। मेघपत्त- 
नपुर में राजर मेघसेन, रानी मेघवत्ती तथा समस्त कलाओं में कुशल 
सुन्दर रूप वाली मेघमाला पुत्री थी। नेभित्तिक के आदेश से उसका 
चन्द्रवेध रचा गया। उसे बेधने में कोई समर्थ नहों हुआ। भरत सित्र 
आया ओर चन्द्रवेध को कर भेघमाला से जिवाह कर वहाँ बारह वर्ष 
रहा । धनपति और धनश्री ने समाचार जानकर भत्‌ मित्र को लाने के 
लिए लेख भेजे। मेधमाला ने लेकर वे उसे नहीं दिखाए । धूर्त एक 
लेखबाह ने जब वह बाहर निकल रहा था तब उसे लेख दिखलाया । 
उसे निद्चय कर विधिपूर्वक एक रथ से मेंघमाला के साथ ब्रत्र बह 
आ रहा था तो महाजगल में सुबेग नामक भीलों के अधिपति चोर ने 
पकड़ना आरघ्भ किया। युद्ध में समस्त आयगुधों के नप्ट हो जाने पर 
एक बाण देखकर मत्‌ मित्र ने मेधभाल; से कहा-प्रिये! तुम रथ से 


(१६८) कथाकोहा: 


. तस्या अवतरन्त्या' सुवेगो रूप पश्यन्नासंकतो भत्‌ मित्र णादणोबणिन 
बिद्धो मृत्ती नरक॑ गत: ॥ 


(५६)गहपतिगृहिणीत्यादि । 


(फा्सिदिएण गोवे सत्ता ग्रिहवदिपिया वि णासक्के । 
मारेदूण सपुत्त घृस्ताए मारिदा पच्छा ॥१३५६॥ ] 
अस्य कथा- आभीरदेशे नासिक्यनगरे गृहपति साग्रदत्तो, भार्या 


नागदतता, पुत्र. श्रीकुमार., पुश्री श्रीषणा । निजेन नन्‍्दगोपालकेन सह नाग 
दत्ता कुकमंरता जाता । एकदा नागदत्तासंकेतितो नन्‍द: शरीरकारणमिष 
कृत्या गुद्दे स्थित: । सागरदत्त: पश्चिमरात्रौ गोषन गृहीत्वा अटव्यां गत- 
स्तत्र सुप्तश्च नन्देन गत्वा मारितः । ततो नागदत्तानन्दौ कालासक्तौ 
स्थितो । श्रीकुमारों नागदत्ताया उपरि नित्य जूरयति। ततो रुष्टया नाग 
दत्तया भणितों नन्‍्द:- श्रीकुमारमपि मारय । श्रीषेणयापि तच्च ज्ञातम्‌ 
एकदा नन्‍्दों गृहे शरीरकारणब्याजेन स्थित:। श्रीकुमारः पश्चिमरात्रौ 
गोधनं गृहीत्या गलछन्‌ भगिन्या भणित:ः- यथा तव पिता नन्‍्देन मारितः 
तथा नागदत्तावचेननाथ त्वमपि मार्यसे लग्नों यत्न॑ कुर्या:। ततो 5टब्याँ 
काधष्ठमेक॑ निजवस्त्रेण प्रच्छाद्य श्रीकुमारस्तिरोहित: स्थित: नन्देनागत्य 
खज़ नाहतो काष्ठे । पृष्ठे सेल्लेनाहस्य नन्‍दों मारित:। प्रभाते दोहनाथ 
गोधन गृहीत्वा श्रीकुमारों गृहमागतों जनन्या पृष्ट:-मया ननदस्त्वां गवेष- 
यितु प्र षितः। स क्थ तिष्ठति । तेनोक्तम्‌ -मे सेललो 5यं जानाति । सेल्लं 
रक्तलिप्तमालोक्य रुष्टया तया स उपविष्टो मुसलेनाहत्य मारित: । श्रीषे 
शया च सा मुसलेनाहत्य मारिता । सर्वे लरक॑ गता: ॥ 


' कथाकोश: १६६] 


उतरो । उसके रथ से उत्तरते पर सुवेगा रूप को देखकर आसकक्‍्त 
हो गया । मतु मित्र ने उसकी आँख बाण से बीध दी। सुवेगा मरकर 
नरक गया । 


[५७] स्पर्शनेन्द्रिय का लोभ 


गायाथ-नासिक्य नामक ब्रास में गृहपति की स्त्री ने स्परशनेन्द्रिय 
के विषय के कारण गोप में आसक्त हो अपने पुत्र को मार दिया, 
अनन्तर अपनी पुत्री के द्वारा मारी मई । [१३५६] 
इसकी कथा-अभीर देश में नासिक्य नंगर में गृहपति सागर- 
दत्त, भार्या नागदत्तो, पुत्र श्रीकुमार तथा पुत्री श्रीक्रणा थी । अपने 
नन्‍्दगोपाल के साथ नागदत्ता कुकर्मरत हो गई। एक बार नागदत्ता 
से संकेत पाया हुआ नन्‍्द शरीर सन्बन्धी बहाने को कर भर में रह 
गया । सागरदत्त रात्रि के अन्तिम प्रहर में गोधघन को लेकर जंगल 
थें गया, और वहाँ पर सो गया और नन्द ने जाकर मार दिया । 
अनस्तर नागदत्ता और नन्‍्द कामासक्त होकर रहे । श्रीकुमार नाग- 
दत्ता के ऊपर नित्य घुरता था। तब रुष्ट होकर नागदसा ने नतन्द से 
कहा-भीकुमार को भी मार डालो। श्रीषेणा ने भी यहू बात जाने 
ली । एक बार नन्द धर में शारीरिक बहाने से 5हर गया । जब 
श्रीकुमार रात्रि के अन्तिम प्रहर गोधन को लेकर जा रहा था तो बहिन 
से कहा-जेसे तुम्हारे पिता को नन्‍्द ने भार डाला उसी प्रकार ताग- 
दत्ता के कहते से आज तुम भी सारे जाओगे, यत्न करने में लग 
जाओ । तब जंगल में एक लकड़ी को अपने वस्त्र से ढककर श्रीकुमार 
छिपकर खड़ा हो गया | तन्‍्द ने जाकर तलवार से लकड़ी पर प्रह्मर 
किया । पीछे भाले से मारा जाकर तन्द मर गया। प्रात: काल दुहने 
के गोधतन लेकर श्रीकुमार घर आया तो माँ ने पूछा-मैंने तन्‍्द को 
तुम्हें ढूंढने के लिए मेजा था । वह कहाँ है ? उससे कहा-इसे मेरा 
भाला जानता है | भाले को खूस से लिप्त देखकर रुष्ट नागदला ने 
बैठे हुए श्रीकुमार को मूसल से प्रहार कर मार दिया । श्रीषेषा से 
उस नागदता को मूसल से प्रहार कर मार दिया | सब नरक गए। 


(१७०) कथाकोश: 
(५८) दस्धा द्वीपायनेत्यादि । 


(बारवदी य असेसा दड़्ढा दीवायणेण रोसेण । 
बद्घं च तेण पावं दुग्गदिभयबंधण्णं घोर ॥१३७४।॥) 
अस्य कया- द्वाराबतीनगर्या राजानौ तवमबलभद्र वासुदेवी । एकदो- 
ज॑यन्तपतेते 5$रिप्टनेसि श्रमवसरणस्थ वन्दित्वा धर्ममाकष्यं बलभद्वण 
पृष्टमू-भगवन्‌, कियत्कालमीदुशी विभूतिवासुदेवस्य भविष्यति । भगवतो- 
क्तम्‌-द्वादश वर्षाणि । ततो मद्याद यादवानां बिनाशों भविष्यति। तब 
मातुलद्वीपायनकुमारकोपग्निना द्वारावत्या दाह:। अनया तव क्षुरिकया 
जरत्कुमारहस्तेन वासुदेवस्थ मरणम्‌ । एत॒द कर््य॑ गत्वा मद्यमूरजयन्तगुहायां 
निक्षिप्तम्‌ । द्वीपायनों मुनिम्न त्वा पूर्वेदेशं गतः | बलभद्गवेण क्षुरिका अतीव 
घुष्ट्वा सूक्ष्मा समुद्र निश्षिप्ता मत्स्येन गृहीता । तस्मात्पारम्पर्येण विन्ध्य 
प्रथिष्टजरत्कुमारेण प्राप्य बाणाग्र दत्ता। ततो द्वादशवर्ष यु गतेषु द्वीपायन 
मुनिरधिकमासाक्नागत्य गिरिनगरसमीपे उष्ट्रग्नीवपवंते आतापनेन स्थितः । 
तस्मिन्नेव दिने शम्बुकुमारादिभिः क्रीडार्थमूर्जयन्ते गर्तस्त॒षितमंडजलं 
पीत्वा मत्ते रागच्छद्धि बलदेववासु देवाभ्यां द्वीपायनभुने रक्षार्थ कृतपाषाण- 
यृत्तिमालोक्य ते: स मुनिः पाषाणेः पूरित: । तस्यातीव रुष्टस्य नि्गंतको- 
पाग्निता द्वारवती प्रज्वालिता | वार्तामाकर्ण्ण बलभद्रवासुदेवाभ्यामागत्य 
प्रणम्य क्षमां कारित: ।बुहद्वेंलायां हे अज़ू ली दक्शिति । ततस्ती द्वो मुक्ता- 
वन्यस्सव॑ दग्धम्‌ । जरत्कुमारेणाटव्यां तेनेब बाणेन सुप्तो हतो वासुदेवः । 


बलभद्रस्तन्मृतक बहमान: पूर्व भवभिन्रेण देवेन संबोधितस्तुडः ग्यां तप: कृत्वा 
ब्रह्मस्वर्ग देवों जात: ॥ 


कभाकोश: १७१) 
(५८) कोध का दृष्परिणाम 


गायार्थ-समस्त द्वारावती नगरी रोप से दीपायन के द्वादा 
जला दी गई तथा उसने दुर्गति, भय तथा अन्धत के भोर पाप का 
यंत्र किया ! [१२७४] 

इसकी क्रया-द्वारावती नगरी में लवम्‌ बलभद्र और वासुदेव 
दो राजा थे। एक बार गिरतार पर्वत पर समवसरण में स्थित अरिष्ट 
नेमि की वन्दना कर धर्मं सुनकर बलम्द्र देव ने पुछा-भगवन्‌! वासुदेव 
(कृष्ण) की कितने काल तक यह विश्ू्ति रहेगी । भगवन्‌ ने कहा- 
बारह वर्ष । अनन्तर मध्य से यादवों का विनाश हो जाबगा । तुम्हारे 
मामा द्वीपायन कुमार की कोपारिन से द्वारावती का दाह होगा । इस 
तुम्हारी क्षुरी से बर-कुमार के हाथ व.सुदेव का मरण है। यह सुनकर 
जाकर मद्य को गिरसार पर्वत की गुफा में फेक दिया गया । द्वीपायन 
मुनि होकर पूर्वेदेश में चले गए । बलभद्र के द्वारा अत्यन्त भिसकर 
सूक्ष्म की गई क्षुरी समुद्र में फेक दी गई, जिसे मत्स्य ने ग्रहण कर 
लिया । वहाँ से परम्परा से विन्ध्याचल में प्रविष्ट जरत्कुमार ने उसे 
पाकर बाण के अग्रमाग में लगा दिया। अनन्तर बारह वर्ष बीत आने 
पर द्वीपायन मुनि अधिक माहों को न जानते हुए आकर गिरिनगर के 
समीप उप्टृग्नीथ पर्वत पर आतापन योग से स्थित हो गए। उसी दिस 
क्षम्बु कुमार आदि क्रीडा के लिए गिरनार पर्वत पर गए। प्यासे होकर 
मद्य का जल पीकर सतवाले होकर आते वाले उन्होंने बलदेव और 
वासुदेव के द्वारा ढ्ीपायन धुनि से रक्षा के लिए बनाए गए पत्थर के 
चेरे को देखकर मुनि को पत्थरों से चूर दिया अत्यन्त रुष्ट उनकी 
निकली हुई कोपारिन ने द्वारवती को जला दिया । समाचार सुनकर 
बलभद्र और वासुदेव ने आकर ब्रणाम कर क्षमा कराई । बहुत छभ । 
बाद द्वीपायन ने दो अंगुली दिखलाई। अनन्तर उन दोनों को छोड़कर 
अन्य सब जला दिया । जरत्कुमार ने जंगल में उसी बाण से सोए 
हुए वासुदेव को मार डाला । बलभद्र उनके मृत शरीर को बहन कर रहे 
थे। पूवभव के मित्र देव के संबोधित किए जाने पर तुज्ीमीरि पर ठप 
कर ग्रहास्वर्ग में देव हुए । 


(१७२) कबाकोश: 
[५९] सगरस्य राजसिहस्येत्यादि । 


[संद्ठ साहस्सीओ पुत्ता सगरस्स रायसीहस्स । 
अदिबलवेगा सता णट्ठा माणस्स दोसेण ॥१३५८१॥ ] 

अस्य कथा- जम्बूद्वीपे अपरविदेहे रत्नसंचयपुरे राजा जयसेनो, राज्ञी 
जयसेना, पुत्रों रतिषेणघृतिषेणों | एकदा रतिषेणमरणे जयसेनों “तिशोक॑ 
कृत्वाशातनक॑ कम बद्ध्व। धृतिषेणाय राज्यं दत्त्वा मह रुतनाम्ना सामर- 
तेन सह तपो गृहीत्वा सन्‍्यासेन मृत्वा अच्युते महाबलनामा देवो जात: । 
महारुतसामन्तो ४पि तत्रेव मणिकेतुनामा देवो जात: । तत्र परस्पर ताभ्यां 
भणितम्‌-य: प्रथम मानुष्यभवं प्राप्नोति स इतरेण सबोघनीय: । अथायो- 
ध्यायां राजा समुद्रविजयो, राशी विजया, महाबलदेवश्च्युत्वा तत्युत्र' 
सगरचक् वर्ती जात. । एकदा सगरकारितवसतिकायां जनक्षोभकार्यातिश- 
येन सुन्दरं॑ नवयौवनभरं मुनिख्षमादाय मणिकेतुदेवेन सबोधित: सगरो 
म॑ वैराग्यं गतः। पुनरपि अयोध्यासमीपे चतु्भु खभुनिकेवलज्ञानोत्पत्तो 
समवसरणे तेन सबोधितो, न वैराग्यं गत: । एकदा षष्टिसहसपुजे रतुल- 
बलवीयेरतिगविते: कीत्यंधिभि: सगरो भणित:-देव, आदेश देहि असा- 
ध्य च साधयाम: । भणित॑ तेतन-न किमप्यसाध्यं ममास्ति, सर्व सिद्धम्‌ । 
पुनरपि तेरुक्‍्तम्‌-तथापि किमप्यादेह देहि। ततस्तेनोक्तम्‌ - कैलासगिरी 
भरतचक्रवर्तिकारितरत्नसुवंणमयप्रतिमानां रक्षार्थ खातिकां कुश्त | इत्- 
याज्ञां प्राप्य गतास्ते । दण्डरत्नेन गज़ालातिकायां कृतायां तेन मणिकेतु- 
देवेन भणितास्ते-मदीय॑ भवन भवद्धिरात्मनाशार्थ विनाशितम्‌ । इस्युक्त्वा 
सन्मिष्र कृत्वा भीमभगीरयौ मुकस्वा मायया सर्वे व भस्मीकृता:। भीम-- 
भगीरथों सिहासनस्थौ दुष्ट्वा अन्येषां मन्त्रिवचनान्मरणं ज्ञात्वा सगरों 


कथाकोशः १७३) 
(५६) मान का दुष्परिणाम 


गायाये-सगर नामक चक्रवर्ती के आठ हज़ार पुत्र अत्यन्त बल 
बेग होने के कारण मान के दोष से नष्ट हुए । [१३८१] 

इसकी कथा-जम्बूंद्वीप में अपरविदेह क्षेत्र में रत्वसंचयपूर में 
राजा जयसेन, रानो गयसेना तथा (उनके) रतिषेण और धृतिषेण 
दो पुत्र थे। एक बार रतिषेण का मरण हो जाने पर जयसेन अत्यन्त 
शोक कर असाता कर्म बाँधकर धृतिषेण को राज्य देकर महारुत 
नामक सामन्‍्त के साथ तप ग्रहण कर सन्पःस पूर्वक मरकर अच्युत 
स्वर्ग में महाबल वामक देव हुआ । महारुत नामक साभनन्‍्त भी वहीं 
मणिकेतु नामक देव हुआ । वहाँ पर उन दोनों ने एक दूसरे से कहा- 
जो पहले मनृष्यभव पायगा, वह दूसरे के द।रा सम्बोधित होगा । 

अयोध्या नगरी में राजा समुद्रविजय तथा रानी विजया थी, 
महाबल देवच्युत होकर उसका पुत्र समरचक्रवर्ती हुआ । एक बार 
सगर के द्वारा बनवाई हुई वसतिका में जनश्नोभरूप कार्य के अतिशय 
के द्वारा सुन्दर नौजवान से पूण मुनिरूप को ग्रहण कर मणिकेतु देव 
के द्वारा सम्बोधित सगर वंराग्य को प्राप्त नहीं हुआ। पुनः अध्योया 
के समीप चतुमुं ख मुनि के केवलज्ञानी की उतसपत्ति होते पर समवसरण 
में उनसे संबोधित हुआ वेराग्य को प्राप्त नहीं हुजा । एक बार अतुल्य 
बल और वीय॑ से अत्यन्त गवित साठ हजार पुत्रों ने कीति के लिए 
सगर से कहा-महाराज! आदेश दीजिए , जिससे हम असाध्य कार्य की 
सिद्धि करें । सगर ने कहा-मेरे लिए कुछ असाध्य नहीं है, रब सिद्ध 

। प्रुन: उन्होंने कहा-तो भी कुछ आदेश दो । तब उसने कहा- 

लाश पव॑त पर भरत बका पारा बनवाई हुई रत्न और सुबर्ण- 
मयी प्रतिमाओं की रक्षा के लिए खाई बनाओ । यह आज्ञा पाकर वे 
चले गए । दण्डरत्न के द्वारा महुरुप खाई बनाने पर उस मणिकेतु 
देव ने उससे कहा-मेरा भवन आप लोगों से अपने विनाश के लिए 
सष्द किया, ऐसा कहकर ४स बात का बहाना बमाकर भीम और 
अम्रीरथ को छोड़कर साथा से सबको भस्म कर दिया । भीम और 
भगीरय दोनों को सिदहासन पर स्थित देखकर अन्य पस्त्रियों के वचनों से 


१७४) । कथाकोश्व: 


वराग्यं गत: (भणिकेतुदेवेन अरह्याचारिख्यमादाय सबोधितः | भगीरेथाय 
राज्य दत्त्वा भीमसेनेन सह तपः कृत्वा मोक्ष गत. मणिकेतुदेवेनोत्थापि- 
तास्वे सगरपुत्रास्तां वार्तामाकर्ण्य तपरो गृहीत्वा मोक्ष गता. । भगीरथ - 
प्वेकेदा धरदतसपुत्राथ राज्य दत्वा तपो गृहीत्वा गज़ातटे कायोत्सगंंण ' 
स्थित: । क्षीरसमुद्रजलेन देवस्तस्थ पादो धौतो । तज्जलं देवैव॑न्द्रमात 


गज़ायां पतितम्‌ । ततः वच्चा पवित्रा भागीरथी जाता । भगीरथदव 
तत्व निर्वाण गतः ॥ 


[६०] भरतग्रामस्य कुम्भकारेणेत्यादि 


(सस्सो य भरधग।मस्स सत्त संवच्छराणि णिस्सेसो । 
दड्ढो डमणदोसेण कु भकारेण रुट्ठेण ॥१३८८।॥ ) 
अस्य कथा- अड्भदेशे बटग्रामे कुम्भ कार: सिहनामा भाजनानि विक्रेतु 

बलीवर्दान्भृत्वा भरतग्राम गत: । तत्रत्यनारीभि: मायया परकीयगृहाणि 
तस्य दहायित्वा प्रभाते मूल्यदास्थाम इति भणित्वा सर्वभाजनानि 
नीतानि । प्रभात कतिपयधघूत्तेरागत्य गीतवादा दिभिस्तं मे हयित्वा बली- 
वर्दा अपि नीता: | भाजनमुल्यं तस्य याचयतों न मया गृहीतमिति सर्वे- 
स्त्रीभिभणि तम्‌ | ततः सप्त वर्षाणि खलीकृत बान्य॑ ग्राममहितमत्यन्त- 
'कुपितेन दखखम्‌ ॥। 


[६१] साकेतपुरे सीमंधरस्य पुत्रो मग- 
ध्वजो नामेत्यादि । 


सब्बे वि गंधदोसा लोभकसायस्य हुति णादव्बा | 
लोमेण चेव मेहुणसिहालियचोज्जमाचरदि ॥१३६२॥ | 
अस्य कथा- अयोध्यायां राजा सीमंघरो, राशी अजितसेना, पुत्रो 
मृगध्वज: । राजकीयो भद्रमहिषों भणितों गच्छत्यागच्छति पादयोश्ज 
पतति। त॑ राजकीयोदाने पृष्करिण्यां क्रीडन्त दृष्टूवा तेन मृगध्वजकुमारेण 


कृथाकीश: श्ज्५ 


मरण जानकर तागर को वैराग्य हो गया। गणिकेतु देव ते ब्रद्मयारी 
का रूप बताकर सगर को संबोधित किया । भगीरथ को राज्य देकर 
भीससेन के साथ तप कर सगर मीक्ष चले गए । सणिकेसु देव के 
द्वारा उठाए हुए वे सगरपुत्र उस समाचार को सुनकर तप कर मोक्ष 
चले गए । भगी रथ भी एक बार वरदस न मक पुत्र को राज्य देकर 
तप ग्रहणकर गज के किनारे कायोत्सगंपूर्वक खड़े हो मए। क्षीरसपुद्र 
के जल से देवों ने उनके दोनों पैर घोए। देवों के द्वारा वन्ध्मान वह 
जल गडा में गिर गया । तब से भागीरथी वन्दसीय और पवित्र हो 
गई। भगीरथ वहां निर्वाण को प्राप्त हुए । 


[६०] माया का दुष्परिणाम 
गाथाथं-रोष को प्राप्त हुए कुम्भकार ने कपट के दोष से भरत 
ग्राम का समस्त धान्य सात बर्ष तक जलावा । [१३८८] 
इसकी कथा- अज्जदेश के बटय्राम में सिह नामक कुम्हार वतन 
बेचने के लिए बलों को भरकर (लादकर) भरत ग्राम को गया। वहाँ 
की नारियों ने माया पूर्वक दूसरे के घरों को दिखाकर प्रात:काल 
मूल्य दे गे, ऐसा कहकर समस्त वतन ले लिए । प्रात:काल कुछ बध्ू्तों 
ने आकर गाने, बजाने आदि के द्वारा उसे मोहित कर बेल भी ले 
लिए । जन्र उसने बर्तनों का सृल्य माँगा तो समस्त स्त्रियों ने कहा- 
मैंने नहीं लिया है। तब उसने सात वर्ष तक खलिहान के धाल्य को 
गाँव का अहित करने के लिए अत्यन्त कुपित होकर जलाया । 


[६१] लोभ का दुष्परिणाम 
गायाथ- लोभमकषाय के धारक के समस्त फरिग्रहसम्बन्धी दोष होते 
हैं । लोभ से ही ही मेयुन, हिंसा, भूठ तथा चोरी का आचरण करता 
। (१३६२) 
है बनी कथा- अयोध्यापुरी सें राजा सीमन्थर, रामी अभितसेना तथा 
पुत्र सुगध्वज था। राजकीय भट्ट भेसा पुकारे जाने पर जाने आने 
लगा और दोनों चरणों में शिरते लगा । उसे राजकीय उद्यान में 
सालाब में क्रीडा करते हुए देखकर प्रांससक्त मगध्यथ कुमार ने, जो 


(१७६) कथाकोशः 


मन्त्रिश्रेष्ठिपुऋ्श्यां सह क्राडितु_तत्रागतेन मांसासक्तैनोक्सम्‌-पश्चिम- 
चटुकमस्य महिपर्य में होति। भृत्येन व चटुके छिन्न भद्र महिवस्विभि: 
पादेगतवा राजाग्र पतित संम्यासं पञु्चनमकारांश्च नृषतः प्राप्य सौः में 
देवो जातः । त॑ वृत्तान्त ज्ञात्वा इष्टेन राज्ञा सिद्धार्थ मन्त्री भणितस्थोनाप 
सामू मारम । त्रिमिरपि ता वार्तामाकण्यं मुनिदत्ताचायंसमीपे तपो गृहीरवा 
परमवेराग्यात्‌ धातिक्षयं कृत्वा मगध्वजेन केवलमुत्पादितम्‌ ॥ 


[६२] रामस्य जामदस्न्यस्येत्यादि । 


[रामस्स जामदग्गिस्स वज घित्तूण कत्तिविरिओ वि। 
णिथ्ण पत्तों सकुलो ससाहणों लोभदोसेण ॥१३४३॥ | 
अस्य कथा- अयोध्यायां राजा कार्यवीर्यों राज्जी पद्मावती । अटब्यां 
तापसपल्लिकायां तापसो जमदर्निर्भाया रेणुका पुत्री द्वेतराममहेन्द्ररामों । 
एकदा रेण काया भ्राता वरदत्तमुनि: पल्लिकासमीपे वृक्षमूलं गृहीतवान्‌ । 
तत्पाइ्वें धर्म मकण्य॑ रेणुकया सम्यकत्वं गृहीतम्‌ । भगित्यां स्नेहाद वरदत्त 
मुनि: परशुविद्यां कामघेनुविद्या च दत्त्वा गत: । एकदा कातंवीर्यों राजा 
हस्तिधरणां बनमागतों जमदग्निनना कामधेनुमाहात्म्येन महाविभ्ृत्या 
भोजन कारित: । स च लोगात्सग्रामे जमदौग्ना व्यापाद्य कामधेनु कात॑- 
वीयों गृहीत्वा गत: | समिधादिक गृहीत्वा स्वेतराममहेन्द्ररामौ समायातौ 
श्वेतरामेणालोक्य रेणुका पृष्टा- किमिति दुःखिता तिष्ठसि। रेणुकया 
कथिते वत्तास्ते पुत्री योदधु' चलितो । रेणुकाया दत्ता परशुविद्यां गृहोत्वा 
ध्योष्यायां गत्वा श्वेतरामेण सबलवाहन: कार्तंवीयों मारितों नरक गत:। 
तल: इबेत राम: परशुरामनामा सावभोमो राजा जात: ॥ 


कथपाकोल: (१७७) 


कि मन्त्रि ओर सेठ के पुत्रों के साथ छीड़ा के लिए आया था, क्हा- 
इस भेसे की पिछलो टाँग झुझे दो । नौकर ने जब टाँग तोड़ी सो भई 
महिष तीन पँरों से जाकर राजा के आगे गिर गया तथा रजा से 
सन्‍्यास और पञ्चनमस्कार मन्त्र पाकर सौधर्म स्वर्ग में देव हो गया | 
उस वृत्तान्य को जानकर रुष्ट राजा ने सिंडार्थ भन्‍्त्री से कहा- उन 
तोनों को भी मार दो । तीनों ने उत्त समाचार को सुनकर मुनिदत्ता- 
ज्ार्य के समीप तप ग्रहण किया । परमवैराग्य से धातिकर्मों का क्षय 
कर मृगध्वज ने केवल झान उत्म्त किया । 


[६२] लोभ का दोष 


गाथाथे- जामदरिस राम की गाय को ग्रहण करके लोभ के दोष 
से सेना तथा कुल सहित कार्यबीय निधन को प्राप्त हुमा । [१३९३] 

इसकी कथा-अयोध्यानगरी में राजा कातेवीयें और रानी पदुमा- 
बतो थी । जगल में तापसों की बस्ती में तापस जमदग्नि, भार्या 
रेणुका और (उसके दो पुत्र व्वेतराम और महेन्द्रराम थे । एक बार 
रेणुका के भाई वरदत्त मुनि ने बस्ती के समीर एक वृक्ष के मूल को 
ग्रहण किया अर्थात्‌ एक वृक्ष के नीचे बेठे। उन्हीं के समीप धर्म सुन- 
कर रेणुक्रा ने सम्यक्त्व ग्रहण किया । बहिन के प्रति स्नेह होने के 
कारण वरदत्तमुनि परशुविय्या और कामधेनतु विद्या को देकर चले गये 
एक बार कांतंबीयें राजा हाथी पकड़ने के लिए जंगल में आया। जम 
दग्नि ने कामधेनु के माहात्म्य से महाविश्वुति से भोजन कराया । लोभ 
से संग्रम में जमदग्नि को मारकर वह राजा कातंवीय कामघेनु को 
लेकर चला ग्रया । समिधादिक लेकर श्वेतराम और महेन्द्रराम आए 
ब्वेतराम ने देखकर रेणषुका से पूछा- दु.खित होकर क्यों बैठी हो ? 
रेणुका के द्वारा बृत्तान्त कहे जाने पर दोनों पुत्र युद्ध करने के लिए 
चल पड़े। रेणुका द्वारा दी हुई परशुविद्या को लेकर अयोध्या में 
जाकर श्वेतराम ने सेना और वाहन के साथ कातंवीर्य को मार दिया। 
कातंवीये नरक गया । अनन्तर ध्वेत्तराम परशुराम नामक सार्वभौस 
राजा हुआ । 


(१७८) कथाको शः 
(६३) नित्यं च खाद्यमानो भल्लूकत्यादि 


(मल्लु कीए तिरत्तं खज्जंतो धोरवेदणट्रो वि। 
आराधणं पवष्णो क्ाणेणाबंतिसुकुमालो १५३६।॥। | 

अस्य कथा- कौशाम्बीनगर्या राजा अतिबल., पुरोहित: सोमशमंर मा 
भार्या काह्यपी, पुणावग्निभूतियायुभूती । सोमशमंणि मृते गोतजिभिगु हीत 
तत्पद॑ मूखंत्वात्तयों राज्ञा न दत्त पदम्‌ । ततो 5भिमानाद्राजगृहनगरे निज 
पितुव्यसूमंसित्रसमीप गतौ। वार्ता च कथिता। तेन च भिक्षाभोजनेन ॥ 

“घडड़ूनि चतुर्वेदा मीमांसान्यायविस्तर ! 
धर्मश'सत्र पुराण च विद्या एताइचतुर्दश ॥।” 

कातिपयदिने, पाठिती । कौशाम्बीमागत्य पितु. पदे स्थिती । अथ राज- 
गृहसूर्य मित्रपुरो हितस्यैकदा सन्ध्य/यामादित्याध्य॑ ददतस्तडागे पद्मोपरि 
जलेन सह राजकीयमुद्रिका पतिता। रात्री भीतेन सुधर्ममुनि: पृष्ट: । अब- 
घिज्ञानेन ज्ञाश्वा तेन कथिता । प्रभाते तेन गृहीता । केवलीलोमेन सुधर्म- 
मुनिसमभीपे सूयंमित्रों मुनिरभ्चुत्‌ । केवलीं पुन: पुनः पृष्छन्‌ क्रियामागमं च 
पाठितों धमंपरिणतों भृत्वा एकाकी विहरन्‌ कौश |/म्ब्यां चर्यार्थ मुच्चनीच- 
गृहान्‌ भ्रमन्नग्निय्ृतिगृहे गत: । अग्निभ्ृतिना चर सूर्यमित्रमुने: परमभकक्‍त्या 
दान॑ दत्त म्‌ । वायुभूतिना भणितेनापि वन्दना न कृता प्रत्युत निन्‍दा कृता । 
सूर्य मित्रमुनिमनुत्रजतो स्निभूतिना घर्ममाकण्ये तपो गृहीतम्‌ । अग्निभूति- 
भाय॑या सोमदत्तया तां वार्तामाकर्ण्य दु:खितया वायुश्ूतिर्भ णित:- रे निकृ- 
ष्ट, सू्ंमित्रमुनेः प्रणामों न कृत:, निन्‍दा श्र कृता, तेन कारणेनाग्नि- 
भूतिना तपो गृहीतम्‌ । इत्येव वदन्ती सा वायुभूतिना पादेन मुख हृत्वा 
भणिता- त्वमपि तसस्‍्येवाशुवेनंस्नस्य पाए्वें मच्छ । तया रोषान्निदानं 


कथाकोश: (॥७६) 


[६३] ध्यान का प्रभाव 

गायाब-स्यालिती के द्वारा तीन रात्रि तक खाया हुआ धोर 
येदना से दु.खी अवन्तिधुकुमाल भी ध्यात से आराषनसा को प्राष्य 
हुआ । १५३६) 

इसकी कथा कौहास्बी नगरी में राजा अतिबल स/मश्चर्मा 
नामक पुरोहित, भार्या काक्यपी तथा अग्निश्ूत्ति और वायुभ्ृति मामक 
दो पृत्र थे | सोमशर्मा के मर जाने पर गोत्र के लोगों द्वारा ब्राप्त 
वह पुरोहित का पद मूर्ख होते के कारण उन दोनों पुत्रों को राजा 
ने नहीं दिया । तब अभिमान के कारण राजगृह नगर में अपने चाचा 
सूर्यमित्र के समीप गए ओर समाच।र कहा। चात्ा ने शिक्षा का 
भोजन लेकर छह अज्ों सहित चारवेद, मीमांसा और न्याय का 
र्मूह धर्मशास्त्र और पुराण ये चोदह विद्यायें कुछ ही दिलों में पढ़ा 
दी। कौश'म्बी में आकर दोनों पिता के पद पर स्थित हो मए। राज- 
गृह का सूर्यमित्र पुरोहित एक आर ससध्या समय सूर्य को अध्य दे रहा 
था, तभी तालाब में कमल के ऊपर जल के साथ शाजकीय अंगूठी 
गिर गई । रात्रि में भयभीत होकर उसने सुधमंमुनि से पूछा-अवधि- 
ज्ञान से जानकर उन्होंने बतला दिया । प्रातः काल सूर्यमित्र पुरोहित 
ने वह अंथूूठी ले ली। केवली लोभ से सूर्य मित्र सुधमंमुसि के समीप 
मुनि हो गया । केवली से पुनः पुनः पूछते हुए क्रिया और आगम को 
पढ़ते हुए धर्मपरिणत होकर एकाकी विहार करते हुए कौशाम्बी में 
अर्या के लिए उच्च नीच घरों में घूमते हुए अग्निभ्रृत्रि के धर गए । 
अग्निभूति ने सूर्यय्रुति शुनि को परमभक्तति से दान दिया । वायुभ्रूति 
ने कहे जाते पर भी वन्दना नहों की, प्रत्युत्‌ निन्दा की । सुूर्यमित्र 
मुनि के पीछे चलते हुए अग्निसृति ने धर्म सुनकर तप ग्रहण कर 
लिया । अग्निभूति की भार्या सोभदता ने उस समाचार को सुनकर 
दुःखित हो वायुभ्रुति से कहा-रे निकृष्ट! सूर्यलित्र मुनि को प्रशाम 
नहीं किया तथा निन्‍्दा की, उस कारण अग्निश्वूति ने तप ग्रहण कर 
लियम । »ब वह यह कह रही थी तव वायु भूति ने उसके मुह पर लात 
मारी और उससे कहा-सुम भी उस अशुचि, नग्त के पास जाओ ॥। . 


श््व०] कथाकोदा: 


कृतम्‌ | जमान्तरे तब पाद॑ सपुत्राह भक्षयामीति । स वाय मूतिभृ निनिन्‍्दा- 
प्रभवपायात्सप्तदिन रुदुम्ब रकुष्ठेन मृत्वा कौशाम्ब्यां नटस्य गर्दभी जाता । 
मृत्वा तत्नैव गर्तासूकरी । मृत्वा चम्पानगर्या चाण्डालगृहे कुकु री । पुनस्त- 
श्रैव॒ चाण्डालपुत्री अतीव विरूपका दुर्गश्धात्था च जाता। जम्बूइक्षतले 
महता कप्टेन जम्बुफलानि प्राप्तानि भक्षयन्ती अग्निभृतिमुनिना दृष्टा । 
भणितं च तेन- केनापि कर्मणा वराकिका कीदृशी जाता मह॒ता कष्टेल 
जीवति । तच्छ त्वा सूयमित्रमुनिनोक्तम्‌ - तवाय भ्राता वायुभूतिगंदभी 
शूकरी कुकुरी भ्रृत्वा चाण्डाली भूता। ततस्तैन सबःध्य पडठ्चाणुब्रतानि 
ग्राहिता । मृत्वा चम्पार्या पुरोहितनागशमपुत्री नागश्रीर्जाता | नागरोद्याने 
श्रेष्ठिमन्त््यादिकन्याभि: सह नागपुजा इृत्वा नागश्ी. सूर्यमिन्र मुनेविहर- 
साणस्य तत्रागतस्थ समीपे गता । तामालोक्याग्निभू तिमुने स्नेहो जात: । 
पृष्टेन सूर्यमित्राचार्यंण स्नेहकारण कथितम्‌ । ततो «ग्निभ्वूतिना संबोध्य 
सम्यक्ध्वमणुग्रतानि च ग्राहिता भणिता - है पुत्रि, यदि तव पिता ब्रतानि 
त्याजयति तदागत्य ध्तानि मम समपंयरेस्त्वमिति। कन्याभिर्नागशर्मंणो 
बारताया कथितायां तेनोक्तम्‌-पृत्रि ब्राह्मणार्ना सर्वोत्तमवर्णानां न युक्त 
क्षपण+ धर्मानुष्ठान कतु मतस्व्यज त्वम्‌ । तयोकक्‍्तम- तह तब्येब मुने: 
समपंयामि । ततस्तां हस्ते धुत्ठा मुनिसमीपं चलित-। मार्गे लोकवेष्टितो 
बद्ध: पटहेन वाद्यमानेन छूलिकासमीपं नीयमान: पुरुषों दृष्ट: । नागश्रिया 
पिता पृष्ट:-तात, किमयंमय बद्ध:। कथित तेन वसन्तसेनो व्णिक्कुलं 
भाडद्रव्य याचमानो ध्नेनमारित' । ततो निगुद्यते लग्न: । नागश्नियोक्तम्‌ 
जोववर्धे एवविधो निग्रहों भवति। तत्रेव मया निवृत्तियू हीता । ततस्तेनो- 
क्तम्‌-तिष्ठत्विद ब्रत वेदेषक्तमास्ते उन्‍यानि स्यज ॥ अग्रे गच्छन्त्या तया-- 
पर: पुरुषों बढ़ो दृष्ट:। पिता पृष्टरच । तेन कथि तम्‌-यथा वाणिक नार- 
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उसने रब से विदान किया । दूसरे जन्म में पुत्र के साथ में तुम्हारा 
पैर खाऊंगी । वह वायुभूति सुनितिन्दा से उत्पस्त पाप के कारण 
सात दिनों में उदुम्बर कोढ़ से मरकर कोशाम्बी में नटके गधी हुआ । 
मरकर उसी गड़ढ़े में सूकरी हुई । सूकरी मरकर चम्पा नबरी में 
जाण्डाल के धर कुत्ती हुई। पुन चम्पा नगरी में ही अत्यन्त विरूप, 
दुर्गंस्धा और अन्धी चाण्डाल पुत्री हुई। जामुन के वृक्ष के नीचे बड़े 
कष्ट से प्राप्त जामुन के फलों को खाती हुई उसे अग्निश्ूतिसुनि 
ने देखा। उन्होने कहा-किसी कर्म से बेवारी कसी हुई, बड़े कष्ट से 
भी रही है। उसे सुनकर सूर्यमित्र मुनि ने कहा-तुम्हारा यह भाई 
वायुभूति गधी, शुकरी, कुत्ती होकर चाण्डाली हुआ है । तब उसने 
सम्बोधितकर पझुच अणुद्यत ग्रहण कराए। मरकर घम्पा नगरी में 
पुरोहित नागशर्मा की पुत्री नागश्नो हुई। नागोद्ान में सेठ और मन्जि 
आदि की कम्याओं के साथ नागपूजा कर नामश्नी वहीं आए हुए विहार 
करते हुए सूर्य मित्र मुनि के समीप गई । उसे देखकर अग्निभूति मुनि 
को स्नेह हुआ | पूछने पर सूयमित्र आचार्य ने स्नेह का कारण कहा । 
तब अग्निध्ुति ने सबोधित॑ कर सम्यकत्व और अपृभ्रत ग्रहम कराए 
और कहा-हे पुत्री! यदि तुम्हारे पिता ब्यतों का त्याग कराते हैं तो 
आकर क्षत मुझे सौंप जाना। कन्याओं ने तागशर्मा से समाचार कहा 
तो उसने कहा-पुत्री! सबसे उत्तम वण वाले आहाणो के लिए नग्न 
पुनियों के धर्म का अनुष्ठान करना ठीक नहीं है, अतः तुम इसे त्याग 
दो। उसने कहा-तो उन्हीं मुनि को सौंपती हैँ। तब उसका हाथ 
पकड़कर न गशर्मा मुनि के समीप चला। मार्ग में लोगों के द्वारा पेरा 
हुआ बँबा हुआ पुरुष जो कि नगाड़े के द्वारा बाजे बजाते हुए शूली के 
पास ले जाया जा रहा था, देखा। नागश्नी ने पिता से पूछा-पिताजी! 
यह किस कारण बेंधा है। पिता ने कह्म-वणिककुल वसन्तसेन से इससे 
भाड़े का धन माँगा, उसप्ते इसने मार दिया। अतः दण्ड दिया जा रहा 
है | नामश्ी ने कहा- जोव वध करने पर इस अकार निम्रह होता है । 
मैंने वहाँ इस जीव वध से निवृत्ति ग्रहण की थी । तब उप्तने (पिला मे) 
कहा-इसे बात को रहने दो, अत वैदों भें कहे गए हैं, अन्य को छोड़ दो । 
आगे जाते हुए उस पुत्री ते दूसरा देंधा हुआ पुरुष देखा और पिता से 
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दनामा व्यलीकवचने, पर प्रतायेंव साटि करोति। एकदा साटिडज न सह 
राशों अ्त्र अकंटके जाते र ज्ञा मृषावादित्व अस्य ज्ञात्वा जिद्दाहस्त- 
पादादिच्छेदनमस्यथ भणितम्‌ । शेष पुवंबत्‌ ॥ एवं चौयेपरदारातिलोभ- 
दोषान्निगृ झ्ममाणपुरुषान्‌ दुष्ट्कक नागशमंणा भणितम्‌-पुत्रि, तिथ्टन्तु 
अधान्येतानि किंतु तं क्षपणक गहित्वा आगच्छामि येन स बालानां अतं न 
ददति । तन्न गत्वा दूरस्थेन तेनोक्तम्‌-हे मुने, कि मत्पुत्रिका ब्रतादिदानेन 
प्रतारिता त्वया । सूर्यमित्रमनिकैक्तम्‌- भो भट्ट, सदोया पुत्री नागश्षी- 
रिय न ख्वदीया । एहि पुत्रीति मणिव्रे नागश्रीमंट्रारकसमीपे गत्वोपविष्टा 
ततो भट्ट नान्यायमिति कुदता चन्द्रवाहनराजस्य कथितम्‌ । दत. सो 5पि 
सर्वनगरजनेन सह मुनिसमीपमागत: । ततो मुनिमद्‌टयोंमंदीया मदीयेति 
विवादे मुनितोक्तम-चतुर्दशवि्यास्थानानि मया पाठिता मदीयेयम । 
राशोक्‍्तम्‌- तहिं पाठ्य । मुनिनोक्तम्‌ -बायुश्वत पठ | ततो नागश्षिया 
यथास्थान चतुदंशविद्यास्थानानि पठितानि । विस्मितेन राश्ञोक्तम्‌-भग- 
बन, संबन्धं कयय । तत. पूर्वकथासबन्ध: कथित: । त॑ श्रुत्वा राजा बहु- 
राजपुत्रे: सह प्राक्माजीत्‌ । नागशर्मा 5पि मुनिश्ृ त्वा अच्युते देवो जात: 
नागशीरपि तप: क्ृत्वा अच्युते देवों जात: । अग्लिमन्दर्रा , शै सूयंमित्राग्नि 
सूती सु निर्वाणं गतो ॥ तथावन्तिदेशे उज्जयिन्यां नगर्या इन्द्र दत्तेभ्यस्य 
ध्रुणवत्यां नागछार्मंचरो देवों &च्युतादागत्य सुरेन्द्र द्तनामा पुत्रो जात: । 
तत्र व सुभद्र भ्यस्य पुत्री यशोमद्रां परिणीतवान्‌ | तया चेकदावधिज्ञानी 
मुनि: पृष्ट:- मम पुत्रों भविष्यति न वेति । मुनिनोक्तम्‌-सक पृन्नों भविष- 
यत्ति । तन्मुख दुष्ट्वा श्रेष्ठी तपों ग्रहीष्यति | सो 5पि मुनि दृष्ट्वा तपो 
ग्हीष्यतीति नागश्नीचरो देवस्तत्पुत्न, सुकुमालनामा जात: । सुरेस्द्रदलरत- 
स्प श्र प्ठिपद बन्धयित्या मुनिरश्चत । धुकुमालश्रेष्ठी च यौवनस्थों द्वात्रिश- 
स्ासादेषु अभ्रतिख्पद्वातिश्वत्कुलपुत्रिकामि: सह भोगाननुभवन्‌ स्थित: । 
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पूछा । पिता मे कहा-तारद नामक व्णि/ मूठ बचनों से दूसरे को ठव-- 
कर ही भीलाम में बोली लगाता है। एक बार नीलाम में बोली लकाने 
वाले इसके साथ राजा के आगे बकश्क होने पर राजा ने इसके मूठ 
बोलने को जानकर इसकी जीभ, हाथ, पैर आदि छेदने को कहा है । 
शेष पहले के समान । इस प्रकार चोरी, परस्त्री सेवन तथा अत्यन्त 
लाभ के दष से दण्डित किए गए पुरुषों को देखकर नागशर्मा ने कहा- 
पुत्री! (न व्तों को रहने दी, किन्तु उस मुनि की निन्‍्दा कर आता 
है जिपसे बह बालकों को द्त न दे। वहाँ पर जाकर दूर छड़ा ह|कर उसने 
कहा-हे मुनि! तुमने क्‍या मेरी पुत्री को अ्तादि प्रदान कर ठगा है ? 
सूर्यमित्र मुनि ने कहा-हे भट्ट, नागश्री मेरी पुत्री है, तुम्हारी नहीं । 
आओ पुत्री, ऐसा कहने पर नागथी मुनि के पास जाकर बेठ गई। 
तब भट्ट ने यह अन्याय है' इस प्रकार आवाज करते हुए चन्‍न्द्रवाहन 
राजा से कहा। तब राजा भी नगर के सब लागों के साथ ग्रुनि के 
पाक्ष आया। तब मुनि और भट्ट में यह मेरी है, यह मेरी है, ऐसा 
विवाद होने पर भुनि ने कहा-इसे मैंने चौदह विद्यायें पढ़ाई हैं, अतः 
यह मेरो है। राजा ते कहा-तो पढ़ाओ । मुनि ने कहा-वाभुशूति बढ़ो । 
तब नागश्री ने यथास्थान चौदह विद्याये पढ़ीं । विस्मित होकर राजा 
ने कहा-भगवान्‌! सम्बन्ध कहों । तब मूनि ने पूवंकंधा का सम्बन्ध 
कहा । उसे सुनकर राजा बहुत से राजपुत्रों के साथ प्रद्मजित हो गया । 
नागशर्मा भी मुनि होकर अच्युत स्वर्ग में देव हो गया । नागशी भी 
तप कर अच्युत स्वर्ग में देज हुई । अग्निमन्दर गिरि पर सूर्यसित्र और 
अग्निभूति निर्वाण को प्राप्त हुए । 

अवन्ती देश में उज्मयिनी नगरी में इन्द्रदत धनी की पत्नी 
गुणवती क॑ गर्भ में तागशर्मा का णोव देव अच्धुत स्वर्ग से आकर 
सुरेन्द्दता नामक पुत्र हुआ। वहों सुभद्व नामक धनी की पुत्री यशोभद्रा 
को उसने विवाहा। यश्योभद्रा ने एक बार अवधिज्ञानी मुनि से पूछा- 
मुझे पुत्र होगा या नहीं ? सुनि ने कहा-लुम्हारा पुत्र होथा । उसका सुंख 
देखकर सेठ तप ग्रहण करेथा । नायश्री का जीव देव उसका सुकुमाल 
नामक पुत्र हुआ। सुरेन्द्रदस उसे सेठ का पद बाँबकर स्रुनि हो गया। 
सुकुमाल सेठ योवन में स्थित होता हुआ बत्तीस महलों में अशतिकप 


है कथाकोश: 


निमित्तिना भ पूर्व तर्य आदेश: कृत: । मुनिदर्शनेनायं मुनिर्भविष्यतोति। 
ततो गहे भुनीतां प्रवेशो निषिद्ध:। एकदा प्रदोतराशों भ्रमातुकेनान5 रत 
रत्नकम्बली दर्शितो राज्ञा ग्रहीतु न शक्त: । सुकुमालजनण्या त॑ गृहीत्वा 
द्वात्रिशद्रघू्तां प्राणयहिता: कारिता: । तत्र का प्राणहिता मांसखण्ड सत्वा 
सौलिकया नीत्वा चजेच्वा हत्वा घातिता। राज्ञों गणिक्या राज्नो 
दशशिता सुकुमालभार्याप्राण हितेयमिति श्रृत्वा जाताइ्चर्यो राजा सुकुमाल- 
स्वामिनं द्रष्टु गृहे गत: । तज्ञनन्या अभ्युत्यान कृतम्‌ । एकस्मिस्पटट 
राज्ञा सहोपब्ष्टिस्थ मु महु: १ण्ठहारारात्रिकोद्द्योतादक्षिगलन सह 
भुञ्जानस्येकेकसिक्थभक्षणं दृष्ट्वा राज्ञा तज्जननी पृष्ठा तया कारण 
कथितम्‌ । ततो विस्मितेन राज्ञा भणितम्‌। अवन्तिसूकुमाल इति नाम 
कृतम्‌ । भुक्तोत्तरं क्रीडनवा या जलडोडां कुव॑ंतों राज्ञो मुद्रिका वाप्यां 
पतिता । गवेबयता राज्ञा तगनेक॒तणिकुश्डनाभरणानि दुष्टानि । ततो 
विस्मतो लज्जयि वा स्वगृहे गतः । सुकुमालस्वामिमातुलेन गणधर।चा- 
यंग सुकुमालस्वाम्न: स्वल्पमायुज्ञत्वा तदीयोद्याने आगत्य योगो गृहीत. 
यश्ोभद्रया गृहे प्रवेश: स्वाध्यायधोषरल योगपरिसमाधप्ति यावन्निषिद्ध 
योगनिष्ठापनक्रियां इृत्वा ऊध्वेलोकप्रज्ञप्ति पठताच्युतस्वर्गें देवानामायु- 
रुत्सेघसौख्यादिव्यावर्ण न कतु मारब्धम्‌ । तच्छ _त्वा सुकुम'लस्वामी जाति- 
स्‍्मरो सूत्वा मुनिसीपे आगत: । मुनिनोक्‍तम्‌ - त्रीणि दिनानि 
तवायुय॑ज्जानासि हत्कुद । ततस्तयोग हीत्वा संन्‍्यासं च पादरोपयान- 
मरणे स्थितः । या अग्निभूतेर्भार्या करनिदाना सा संसारे परिश्रम्य 
तन्नैव श्रगाली जाता ! 


कथाकोश्: [१८५] 


बसतीस कुलपुत्रियों के साथ भोग भोगते हुए रहे । नेमित्तिक मे पहले 
ही उसके विषय में आदेश किया था क़रि मुति के दर्शब्र से यह सुख़ि 
ही जायगा | अतः मुनि के घर में प्रदेश का मिषेघ किया गया । एक 
बार प्रद्योत राजा को एक घूमने वाले ने कीमती रत्नकस्बल दिख- 
लाया, किन्तु राजा उसे भ्रहण करने में (खरीदने में) समय नहीं हुआ । 
सुकुमाल की माँ से उसे लेकर बततीस बधुओं की पादुकायें बनवा दीं । 
उनमें से एक पादुका मांस का टुकड़ा मानकर एक कौए ने ले जाकर 
बोंच म।रकर गिरा दी। राजा की गणिका ने राजा को दिस्ललाई | यह 
सुकुमाल की पत्नी की पादुका है, यह सुनकर जिसे आए्चर्य उत्पन्न 
हुआ है, ऐसा राजा सुकुमाल स्वामी को देखने पार गया। उसकी माँ 
ने उठकर स्वागत किया। एक ही चौकी पर राजा के साथ बैठे हुए 
बार बार कण्ठके हार की चारों ओर की चकाचोंध से जिसके नेत्रों 
से आँसू गिर रहे थे तथा जो खाते समय चावल के एक एक सोथ को 
ग्रहण कर रहे थे ऐसे सुकुमाल को देखकर 'राजा ने उसकी माँ से पूछा 
उसने कारण बतलाया । तब विस्मित होकर राजा ने उसका अवन्ति ' 
सुकुमाल नाम रख दिया । भोजन के बाद क्रीडा करने की बाबड़ी में 
जलक्रीडा करते हुए राआ की अंगूठी बावड़ी में गिर गई । राजा जब 
उसे खोज रहा था तब बावड़ी में अनेक मणि, कुण्डल और आभूषण 
राजा ने देखे । तब विस्मित हो लगाकर राजा अपने घर गया। सुकु- 
माल स्वामि के मामा गणघराचार्य ने सुकुमाल स्वामि की स्वल्प आयु 
जानकर द<न्‍हीं के उद्यान में आकर योग ग्रहण किया । यशोभद्वा ने घर 
में प्रवेश तथा स्वाध्याय का घोष तब तक के लिए सिषिदध कर दिया, 
भय तक योग की समाप्ति न हों जाय । योग निष्पादन क्रिया कर 
ऊध्बंलोक प्रश्नप्ति को पढ़ते हुए मच्युतस्वग्ग में देवों की आयु, शरीर 
की लम्बाई, सुख जादि का वर्णण करना आरम्म किया। उसे सुनकर 
सुकुमाल स्वामी को पूर्वजन्स की स्मृति आ गई । वे मुनि के समीप 
आए। मुंति ने कहा-सुम्हारी आये तीन दिल की रह गई है, जो 
जानते हो, बहू करो। तब श्रोस और स्न्यास को ग्रहण कर सुकुमारो 
स्वॉमी परादोपगमन मरण में स्थित हो गए । अग्निश्रूति की जिस पत्नी 
ने निदान किया था, बंहँ संसार में प्रमण कर यहीं स्थालिनी हुईं । 


(१८६) कथाकोश: 


ततस्तया चतु:पुत्रया पूर्वभववेरसंबन्धेन पादाभ्यामारभ्य खादन्त्या तृतीय- 
दिने परमसमाधिना काल कृत्वाच्युते देवो जात:। देवेमहाकाल इति धोषणा- 
न्मेहाकाल यत्र गन्धोदकवर्षस्तत्र गन्धवती नदी । यत्र भारय भिरागत्य कल 
कल: कृतस्तत्र कलकलेब्वरों जात इति ॥ 


[६४] मौदगिल्लगिर।वित्यादि । 


[मोग्गिल्लगिरिस्मि य सुकुसलो वि सिद्धत्थदइयभयवंतो । 

वग्घीए वि खज्जंतो पडिवण्णो उत्तमं अट्ठ ॥१५४०॥ ] 

अस्य कथा- अयोध्यायां राजा प्रजापाल:, श्रेष्ठी सिद्धाथ-इभ्यः । 
तस्य द्वाश्रिशद्धार्या अपुन्रारतासां मध्ये अतीव बल्‍लभा जयावती । सा 
पुत्राथ यक्षाणां पूर्जा कुर्वाणा दिव्यज्ञ/निमुनिना भणिता- पुत्रि, कुदेव- 
भक्ति परित्यज्य निस्चला जिनधर्मे भव । येन तब सप्तदिनमध्ये गर्भ- 
संभूतिभंवतीति । ततस्तुष्टा दृढ़ा जिनघर्में सा रिथता । कतिपयदिनें: सुको 
शलनामा पुत्रो जात: । तन्मुखं दृष्ट्वा श्रेष्ठी नयधरमुनिसमीपे मुनिर- 
भूत्‌ । मां बालपुत्रिकां मुक्‍्त्वा गत इति मत्वा सिद्धार्थमुनेरपरि जयावती 
अत्यर्थ कुपिता | मुनिना चर किमस्य तपो दातु' युक्‍्तमिति कोपादगृहे 
प्रवेशो निषिद्ध: । सुकोशलेन क्रमेण वृद्धि गतेन द्वात्रिशद्धार्या: परिणीता:। 
एकदा प्रासादोपरि भ्रुमिस्थितेन जननीधात्रीभार्यासमन्वितेन तबरशोभां 
पश्यता दिग्देशान्तरं विहृत्यागतर्चर्यायां प्रविष्ट: सिद्धार्मुनिमजानता 
हेन पृष्ठे: । को अ्यम्‌ | जयावत्या कुपितयोक्तम्‌-रंकः को अप्ययं बराति । 
सुकोशलेनोक्तम्‌-नामं रदु: सर्वोत्त मलक्षणयुक्तत्वात्‌ । ततः सुनन्वाधाश्या 
अंष्छिती भणिता। तब कुलप्रभों: परमधुनेद निन्‍्दावच्ननं वक्‍्तु से 
युक्तम्‌ । ततः श्र ष्उन्या सा भणिता - गौनेत्र तिष्ठ । अक्षिसंश्या 


कथाकोश: १८७) 


अनस्तर उसके द्वारा चार पुत्रों के साथ पृत्र॑ंभव के कर के सम्बन्ध से 
पैर से आरम्भ कर खाते हुए तीसरे दिन परमसमाधि से काल बिता- 
कर अच्युत स्वर्ग में (सुकुमाल) देव हुए । दैंथों ने जहाँ महाक।ल यह 
चोषणा की वहाँ महाकाल हुआ तथा बहाँ गन्धोदक की वर्षा हुई 
यहाँ गन्धवती नदी हुई। जहाँ भार्याओं ने आकर कोलाहल किया वहाँ 
कलकलेध्वर हो गया । 


(६४) रत्नत्नय का निर्वाह 


ग़रायार्थ-मोदगिल्ल नामक पर्वत पर सिद्धार्थ से3 के पुत्र सुको- 
काल भ्याध्री के द्वारा ्राएं जाते हुए उत्तम अर्थ (रत्नत्रय का निव्हि) 
को प्राप्त हुए । [१५४०] 

इसकी कथा-अयोध्यानगरी में राजा प्रजापाल तथा बनी सेठ 
सिद्धार्थ थे। उस सेठ की बसीस पत्नियाँ पुत्र रहित थीं। उस पर्लियों 
के मध्य सेठ को जयावती अत्यन्त प्रिय थी । वह पुत्र हेतु यक्षों की 
पूजा कर रही थी । उससे दिव्यज्ञानी मुनि ने कहा-पुत्री! कुदेव के प्रति 
भक्ति को छोड़कर जिनधर्म भें स्थिर होओ, जिससे तुम्हें सात दिन में 
गर्म की संभूति होगी तब वह सन्तुष्ट होकर छुता से जिनधर्म में स्थिर 
हो गई । कुछ दिनों में(उसके) सुकोहल नामक पुत्र हुआ। उसके मुख को 
देखकर सेठ नयंघर मुनि के समीप मुनि हो गया । मुझ बाल पुत्री को 
छोड़कर चले गए, यह मानकर जयावती धिद्धार्थ मुनि के ऊपर अत्य- 
घिक कुपित हुई | क्या इस मुनि के द्वारा तप दाल किया जाना युक्त 
है, इस प्रकार कोप से उसने मुनि के घर में प्रवेश निषिद्ध कर दिया। 
#म से वृद्धि को प्राप्त करते हुए सुकोश्चल ने बत्तीस स्त्रियों से विवाह 
किया। एक बार महल की ऊपरी भ्रूमि पर स्थित माता, धाय तथा 
प नी से युक्त तगर की क्षोभा देखते हुए दिकदेशान्तरों में विहार कर 
आए। चर्या के लिए प्रविष्ट सिद्धाय नायक मुति को न जानते हुए सुको- 
दाल ने पूछा-यह कोन है? जयाबती ने कृपति होकर कहा-यह कई 
रुक का रहा है। सुकोश्षल ने कहां-यहू कोई रक्कू नहीं है. क्योंकि उत्तम 
लक्षणों से युक्त है। तब सुनन्‍्दा धाय ने सेठानी से कहा-जुम्हें कुल भ 
तथा पस्ममुंसि से लिन्‍्दा के वचन कहना ठीक नहीं है। तब सेठानी मे 


(१८६८) कथाकोश' 


च सा वारिता । प्रतारितों ऋमनयेति चिन्तयन्सुकशलः सूपकारेण 
भणितः- भोजनवेला संजातेति । ततो जननीधात्रीभार्याभिर्भणितों भोजन 
क्रियतामिति । तेनोक्तम्‌-मयास्योत्त मपुरुषस्य स्वरूप ज्ञात्वा भोवतव्य- 
मिति। तत सुनन्दया यथारें पू्॑बृत्तान्ते कथिते सुकोशलो मुनिसमी पे ग्रतो 
सिजभायाया: स॒प्रभाया गर्भस्थितपुत्रस्य श्रेष्टिपट' बन्धयित्वा सिद्धार्ग- 
समीपे मुनिर्जात । आततेंन मृत्वा जयावती मगधदेशे मौदगिल्लगिरौ 
व्याश्वी त्रिपुत्रा जाता। तौ द्ौ मुनि विहरमाणों मौदगिल्लगिरौ चतुर्मा- 
सोपवासेन योग गुहीत्वा योगावसाने चर्यायां प्रविष्टौ ता व्याध्ीमाल्पे- 
क्य सन्‍्यासेन स्थितो तया क्रमेण भक्षिता सर्वार्थ सिद्धावुत्पन्नो सुकोशल हस्से 
लाड्छनमालोक्य ब्याघ्ी जातिस्मरी जाता हा त्यक्तजिनधर्मा: प्राणिन: 
ससारे परिभ्रमन्त. पुत्रादीनपि भक्षयन्तीति ससारनिन्दा कृत्वा सच्यासेल् 
मृत्वा सौधर्म गता ॥। 


(६५) आर्द्रॉजिनमिवेत्यादि । 


(भूमीए सम॑ कीलाकोट्ठिददेहो वि अल्लचम्मं ब॥ 
भयव पि गयकुमारों पडिवण्णो उत्तमं अट्ठं ॥१५४१॥ ] 
अस्य कथ।- द्वारवतीनगर्या राजा वासुदेवो, राज्ञी गान्धर्वसेना, पुत्रों 
ग़जकुमार. । पोदनपुरे राजा अपराजितो वासुदेवस्थ न सिध्यति | ततो 
वायुदेवेन घोषणादायि, यो ध्पराजितं बन्धयित्वा आतयति तस्में बरमी- 
प्सितं ददामीति | गजकुमारेण पोदनपुर  गत्वा युद्धे जित्वा पराजित बन्ध- 
यित्वा आनीय वाधुदेवस्यथ समर्पित: । ततः कामचारं बर॑_वरयित्वा द्वारा- 
वतीस्त्रीजन सेवमान: पांसुलश्र ष्ठिनो या सुरपतिनामा भार्या तस्यामा+ 


कषाकोल: शै8] 


उससे कहा-मौन रहो तथा उसे आँख के इशारे से रोक दिया। इसमे 
गुझे प्रतारित कर लिया, ऐसा सोचते हुए सुकोश्चल स्ले रखोइए मे 
कहा-भोजन का समय को गया है। अन्तर जनतीं, धाय तथा भावी 
ने कहा-भोजन करो । उससे कहा-मैं इस उत्तम पुर्ण का स्वक्प 
ज्ञात कर भोजन करूगा। तब सुनन्दा के द्वारः पूर्कत्तान्त यथाय रूप 
में कहे जाने पर सुकोशल मुनि के समीप गए , अपनी भार्या सुप्रभा के 
गर्मस्थित पुत्र को श्रेष्ठि6 पद बॉधकर सिद्धार्थ के समीप मुनि हो 
गए । 

आतंध्यान से मरकर जयावती मगध देश में मौद्गिल्य पर्वत 
पर तीन पुत्र वाली व्याश्री हुई | बे दोनों मुनि विहार करते हुए 
मौद्गिल्लपवंत पर चार माह के उपवास सहित योग ब्रहण कर योग 
की समाप्ति पर चर्या के लिए जब भ्रविष्ट हुए तो उस ध्याध्री को 
देखकर सन्यासपूर्वक स्थित हो गए। उस्त व्याध्यी ने उन्हें क्रमश: स्रा 
लिया। दोनों सर्वार्थ सिद्धि में उत्पन्न हुए । सुकोशल के हाथ में निशान 
देखकर व्याध्यी को पूर्वजन्म का स्मरण हो गया | हाय जिवधर्म का 
परित्याग किए हुए प्राणी संसार में परिभ्रमण करते हुए पुञ्रादि का 
भी भक्षण कर लेते हैं, इस प्रकार संसार की निनन्‍्दा कर संन्यासपुर्वर 
मरणकर सौंधरमं स्वर्ग में गई । 


[६५] सहिष्णुता 

गायाथं-भ्रूमि' में गीले चमड़े के समान जिनका शरीर कीलों 
से बेध्या गया है, ऐसे भगवान्‌ गजकुमार उत्तम अर्थ को प्राप्त 
हुए। (१५४१) 

इसकी कथा-द्वारवती नगरी में राजा वासुदेव, रानी गान्धर्त 
सेना तथा पुत्र गजकुमार था। पोंदनपुर में राजा अपराजित वाशुदेव 
के वक्ष में नही होता था । तब वासुदेव से घोषणा दिलाई, जो अपरा- 
जित को बाँधकर लायेगा उसे अभीष्ट वर दूमा। गजकुमार ते पोद- 
तपुर में जाकर युद्ध में जीतकर अपराबित को बौधकर लाकर कर्सु- 
देव को समर्पित कर दिया। ततब्र इच्छानुसार बर का वरण कर द्ञारा 
वती स्त्रियों का सेकन करता हुआ पांसूल सेठ की जो सुरपति नामक 


[६१०) कथाकोशः 


शक । पॉसूल: कोपेन प्रज्वलत्तिष्ठिति । एकदारिष्टनेमिजिनागमेन 
गजकुमारों धर्ममाकर्प्य तपो गृह्दीत्वा विहृस्योज॑बन्तोद्याने पादोपवानमर- 
णभुररीकृत्य संन्यासेन स्थितः । पांसुलो लोहकीलेस्त सर्वतः कीलयित्वः 
नह: । तो बेदनामगणयित्वा परमसमाधिना काल कृत्वा स्वर्ग गतः॥ 


(६६) अरुचिद्धरेत्यादि [१] 


[कच्छुजरश्षाससो ड़रो शततच्छद्ध चिछकुच्छिदृबलाणि । 
अधियासियतणि स्क्म॑ सणक्कुमारेण वाससय॑ ।॥!५३२॥ ] 
अस्य कथा- हस्तिनागपुरे राजा विश्वसेनों, राशी सहदेवी. पृत्रः 
सनत्कुमारव्चतु्ंचक्रवर्ती । एकदा सौधरमेन्द्रस्य समायामीशानस्वर्गा- 
स्संगमनामों देव: समायातः । तत् जसा सभास्थितदेवानां तेजो लुप्तमा- 
दित्ये समुत्यिते नारकाणामिव । तदेवेरिन्द्र: पृष्ट:-कि देवानामेवेवं तेजो 
रूप थे किया मनुध्याणामपि संभवतीति । कथितमिन्द्र ण। सनत्कुमारचक्र- 
वर्शिनस्तेजोल्पे देवेभ्यो ध््यधिके । ततः कौतुकादब्राह्मणवेषेणागत्य विज 
यवैजमन्तदेवाभ्यां प्रतीहारप्रवेशिताभ्यां सगस्षतेलाम्यज़ु कृत्वा पावकिक्षेप॑ 
कुव॑तस्तस्य तेजो रूपे दृष्ट्वा भणितम्‌- मो चक्रवतिनू, यथाश्ते सोबमेन्द्रेण 
व्यावणिते त्वदीये तेजोरूपे सत्ये । तच्छु त्वा चक्रवर्तिनोक्तम्‌-पकरि दृष्ट 
भवद्भ्याव । प्रतीक्षेयां दर्शयामि । हत: स्नात्वा मण्डन भूषण व गृहीत्वा 
सिहासने स्थित्वा देवों समाहृथ दर्शितमास्मच्पम्‌ । त॑ दृष्ट्वा देवाभ्यां 
भजणितम्‌ -प्रथमावलोकते संपूर्ण दृष्ट रूपादिक तबेदानीं किचिदू्न ्वत 
जलपूर्णघटे गतबिन्दुमात्रमिव न लक्ष्यते । इत्युकत्वा देवौ गतौ। देवकुमार 


रे रै 
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भार्या, उसमें आसक्त हो गया । पांसुल क्रोध से जलता हुआ ठहुरा णा। 
एक बार अरिध्टनेमि जिन के आगन पर गजकुमार शर्म सुनकर, तप 
ग्रहण कर, विहारकर गिरनार पव॑त के उद्यान में पाधोपसमन मरण 
स्वीकार कर सन्यास पूर्यक स्थित हो गए । ॥/४ अअआ की कीलों से 
उन्हें सब ओर से कीलितकर भाग गया। उम् की परवाह ने कर 
गजकुमार परमसमाधि से समय पूर्ण कर स्वर्ग बले गए। 


(६६) समता भाव 
गाथा्े-सनत्कुमार मुनि सौ वर्ष तक शाज़, ज्वर, खाँसी, 
शोस, तीत्र क्षुषा, अग्नि की बाधा, वन, नेतरपीड़ा, उदरपीड़ा दृश्यादि 
अलेक रोग जनित दु ख को भोगले टए समता भाव से सहते रहे । 
[१५४२] 
इसकी कथा-हस्तिनागपुर में राजा विश्वसेन, रानी सहदेवी 
तथा पुत्र चतुर्थ चक्रवर्ती सनत्‌कुमार था । एक बार सौध््ण इन्द्र की 
सभा में ईशान स्वर्ग से संगर नामक देव आया। उसके तेज से सभा 
में स्थित देवों का तेज उसी प्रकार लुप्त हो गया, जिस प्रकार सूर्य के 
उगने पर नारकियों का। उन देवों ने इल्द्र से पूछा-क्मा वेवताओं 
जैसा तेज और रूप मनृष्यों के भी सभव है। इन्द्र ने कहा-सनतृकुमार 
चकवर्ती तेज जीर रूप में देवों से भी अधिक हैं। तब कौतुक से विजय 
और बैजयन्त दो देव ब्राह्मण वेष में आए और द्वारपाल के द्वारा 
प्रवेश कराए ज।ने पर सुगन्धित तेल का मर्दनकर शरण विक्षेप करते 
हुए सनत्कुमार चक्रवर्ती के तेज और रुप को देखकर कहने लगे-हे 
चक्रवर्ती सौधर्मनद्र ने तुम्हारे तेज और सूप का जैसा वर्णन किया 
था पह ठीक उसी प्रकार सत्य है। उसे सुनकर चंकवर्ती मे कहा-आप 
दोनों ने क्या देखा ? प्रतीक्षा करो, दिखलाऊंगा । तब स्‍्तान कर 
मष्डन और भूषण घारणकर सिहासन पर बेठकर दोनों देवों को बुला- 
कर अपना रूय दिखाया । उसे देखकर दोनों देवों मे कहा-पहली 
इंध्टि में संम्पृर्णे हूप को देखा गया तुम्हारा ख्पादिक इस समय कुछ 
कम हो गया है, किन्तु यह जखपूर्ण भड़े से गए हुए एक कक ३० कि के 
समान तक्षित नहीों होता है। ऐसा कहकर देव चले गए । 


१६२) कथाकोश्: 


पुत्राय राष्यं दत्वा सनत्कुमारों मुनिरमृत्‌ । षष्ठाष्टसाश्र॒पवासान्‌ कृत्वा 
कण्जिकाहारादिना पारणकं कुर्वाणस्य कण्ड्वादयो रोगा' संजाता: । 
उग्रतपों उनुविष्ठततो जललोषध्यादय ऋद्धयों जाता: । पून: सौकमेंग मुनि- 
शुज्षव्यावजैन कुर्शता सन?कुमारस्य शरीरनि.स्पृहत्वं व्यावणितम्‌ । पुनस्तो 
देवी ब्ैचरस्पेणाटव्यां तत्समीषमायाती व्याधीन्‌ स्फेटयाम इति पुनः पुन- 
भंणन्ती मुतिनो क्तौ - में संसारव्याधि स्फेटयथ: | अमी रोगा. मम करस्प 
शदिव नश््यन्ति । किमेभिनंष्ट: । तथा प्रतीतिश्च कृता तबीः संसारव्याधि 
स्वमेष भगवन्‌ स्पेटयितु समर्थ इति भाणरवा प्रकटीमूय प्रशस्य तर प्रणम्य 
न गती | कतिपयदिने: स सनत्कुमारमुनि: क्मनिजरां कृत्वा मोक्ष गत. | 


[६७] मध्ये गडगमित्यादि ! 


(णावाए णिब्बुडाए गंगामज्के अम्ुज्ममाणमदी । 
आराधण पवण्णो कालगओ एणियापुत्तो ॥१५४३॥ ) 
अस्य कथा- पणीश्वरनगरे राजा प्रजापाल:, श्रेष्ठी सागरदत्त:, 
श्रे ड्ठिनी पणिका, तत्पुत्र: पणिको नामा। स वर्धसमानस्वामिनं पृष्ट्वा 
निजायु: स्तोक॑ ज्ञात्वा तपोगृहीत्वेकविहारी जात: । गज्जामत्त रतस्तस्य 
नोबू ड्डा। स॒ न केवलज्ञानमुत्पाद्य तिर्वाणं गत: ।। 


[६८] अवमोदरण तपसेत्यादि । 


(ओमोदरिए घोराए भहबाहू असंकिलिट्टमदी । 
घोराए तिग्रिछाए पड़िवण्णो उत्तमं दा्ण ॥१४४४॥ | 
अस्य कथा- पुण्डवधनदेशे कोटीनगरे राजा पद्चरथ:, पुरोहित: सोम 
शर्मा, भार्या श्रीदेवी, पुत्री भद्वाहु:। मौज्जीकन्धे कृते बहुब्नह्मचारि- 
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नामक पुत्र को राज्य देकर सनत्कुमार मुनि ही गए | छह, आठ, हत्यादि 
उपयासों को कर क्जका के आहार आदि से पारणा करते हुए 
उन्हें लुजली आदि रोग हो गए । उग्र तप का अनुष्ठान करते हुए 
उन्हें जल्‍ल आदि ऋटद्धियाँ हो गई । पुनः सौधमेन्द्र ने मुनि के गुग का 
बर्णन करते हुए उनकी झरीर के प्रति निःस्पूहता का वर्णत किया । 
पुन:ईवे दोनों देव वंच्य के रूप में आकर मुनि के समीप “हम व्याधियों 
को नष्ट करते हैं, इस प्रकार पुनः पुनः कहने लगे । मुनि ने कहा- 
मेरी संसार रूपी व्याधि को मिटाओ । ये रोग तो मेरे हाथ के स्पर्श 
से ही भाग जाते हैं, इनके नष्ट करने से क्या ? उसी प्रकार की प्रतीति 
भी करा दी अर्थात्‌ हाथ के स्पश से रोगीं को भगा दिया । थे दोनों 
भगवन्‌! संसार की व्याधि को मिटाने में तुम्हीं समर्थ हो, ऐसा कह- 
कर प्रकट होकर, प्रशसाकर तथा प्रणाम कर चले गए। कुछ दिलों में 
वह सनत्कुमार मुनि को की निर्जरा कर मोक्ष चले गए । 
[६७] मोह विम॒क्ति 
गाथाधं-मोहरहित बृद्धि वाला एणिका पुत्र गंगा के मध्य 
नाव डूब जाने पर (चारों) आराधनों को प्राप्त हो कालगत हुआ । 
[१५४३] 
इसकी कथा-पणीश्वरनगर में राजा प्रजापाल, सेठ सागरदत्त, 
श्रे प्ठनी पणिका तथा उसका पिणिक नामक पुत्र था । वह अद्धमान 
स्वामी से पूछुकर अपती आयु को थोड़ा जानकर तप ग्रहण कर अकेला 
विहार करने लगा । गया पार करते हुए उसकी नाव डूब नई । वह 
केवलज्ञान उत्पन्न कर निर्वाण को प्राप्त हुआ । 


[६८] अवमोदय्य व्रत 
गायाथ-घोर क्षुघ्रावेदत्ता से पीडित भदबाहु पुनि संक्लेशरहित 
बृद्धि का अवलम्बन कर घोर अवमोदय ब्रत के कारण उत्तम स्थान 
की प्राप्त हुए । [१५५५ | 
इसकी कथा-पुण्डनद्धन देश में के टोनगर में राजा पद्मरथ, 
पुरोहित सोमशर्मा, भार्या आदेशों हथा पुत्र भद्बाहु था । मोड्जी 


(१४४) कथाकोश: 


सि:सह बहिंः क्रीडता तेनेकदिवसोपरि क्रमेण श्रयोदश वट्टा वृताः। ब्धे 
मानस्वामिनि मोक्ष गते पझ्चानां अतुदंशपूर्वधारिणां मध्ये यशचतु्येश्च- 
तुदंशयूत्ररे गोवर्धेवनामा मुनिस्वैनोज॑यन्ते वन्दनाथथं गच्छता तद्ट्ट- 
विज्ञानमालोक्योक्तम्‌ । पश्चिमपञ्चचतुदंशपू्व॑धरों ज््य भद्रबाहु: श्रुत- 
कैबली भविष्यतीत्युक-वा पितृहस्ताश्नीत्वा सवशास्त्राणि प ठग्त्वा गृह 
प्रेषित: । पुनरागत्य कुमारों 5पि गेवर्धनमुनिसमीषे मुनिभू त्वा चतुेश 
पूर्वाणि पठित्वा सघघरों श्रृत्वा गोवधेनग्ररो देवलोक गते संघेन सह 
विहरस्नुज्जयिन्यामागत. चर्यायां प्रविष्टो बोल्लिकायां स्थितेनाव्यक्त- 
बालेन भणित - भगवन्‌ मठ गच्छ | तच्छ _त्वा द्र!दशवर्षान ३प्टिदू भिक्षं 
भविष्यतीति जशञात्वालामेन गत: । अपराह्न सकलमुनीनां कथितमृ-अत्र 
देशे द्वादशवर्षाणि दुर्भिक्ष मविष्यति । स्वल्पायुरहमत्र तिष्ठामि । यूय 
दक्षिणापथ गच्छत । इत्युक्त्वा स्वशिष्यो दश्शपूवंधरों विशाखाचार्य. स 
सर्वंसंघेन सह दक्षिणापथे प्रेषितः । तत्रत्यश्चन्द्रगुप्तो राजा गुरुवियोग- 
मसहमानों भद्वबाहु:समीपे मुनिरभूत । तीक्बुभुक्षातृष्णाश्चानुभूयोज्ज- 
यिन्‍्यां भद्वबाहुभगवान्‌ भद्ववरसमीपे संन्यासात्स्वर्ग गतः॥ 


(६६) कौशाम्ब्यां ललितघदेत्यादि । 


(कोसंबीललियंघडा बूृढा णद्॒पूरएण जलमज्फे । 
आराधण्ण पवण्णा पाओवगदा अमूढमदी ।॥१४४४५॥ ) 
अस्या: कथा- कौशाम्बीनगर्यामिन्द्रदत्तादयों द्वार्विशदिस्यास्तेषां 
समुद्रदत्तादयों द्वार्न्रिशत्पुन्ना: परस्पर मित्रत्वमागता: । सम्यर्दृष्टयः केवली 
समीपे 5तिस्वल्पं निजजीवित ज्ञात्वा तपो गहीत्वा ते समुद्रदत्तादयो 
यमुनातीरे पादोपयानमरणेन स्थिताः । अतिवृष्टो जातायां जलप्रवाहेण 
यमुनाद्रहे पातिता: । परमससाथिना काल॑ कृत्वा स्वर्ग गा: ॥ 


कथधांकौश: (१६४) 


बन्धन किए जाने पर बहुत से द्रह्माचारित्रों के साथ बाहर औींड़ा करते 
हुए उसने एक दिन में कम से तेरह रस्सियाँ वर्टी । वर्दधआान स्वाभि 
के मोक्ष के चले जाने पर पांचचौदह पृर्वधारियों के मध्य जो भौदह 
पूर्वंघर गोवद्धत नामक भुनि थे उन्होंने गिरतार पर्वत पर वन्दता के 
लिए जाते हुए उसके रस्सी ब्टने के विज्ञान को देखकर कहा । यह 
अच्तिम पाँववाँ चौदहूपूर्वकषारी भद्रबाहु श्र तकेजलोी होगा, ऐसा कहकर 
पिता के हाथ से लेकर समस्त शस्त्र पढ़कर घर मेज दिया । कुमार 
पुन: आकर गोवद्धंन भुनि के समीप मुनि होकर चौदह पूर्व पढ़कर संघ- 
धर होकर गोवड़धन पुरु के देव लोक का चले बाने पर संघ के साथ 
विहार करते हुए उज गिनी में अ कर बर्पा के लिए प्रविष्ट हुए .। 
पालने में स्थित अव्यक्त (वाणी वाले) बालक ने कहा-भगवन्‌! मठ 
को जाओ | उसे सुनकर बारह वर्ष तक सूजे के कारण दुर्निक्ष होया, 
ऐसा आनकर बिना आहार लाभ किए ही चले गए । अपराश में 
समस्त मृत्रियों से कहा- यहाँ पर बारह वर्ष का दुभिक्ष होगा। भेरी 
आयु थोड़ी रह गई है, अतः मैं यहीं ठहरता है। आप सब दक्षिणा पथ 
की ओर जाओ, ऐसा कहकर अपने शिष्य दशपुर्यंघर विशालाचार्स 
को समस्त संघ के साथ दक्षिणा पथ में भेज दिया । वहाँ स्थित चन्द्र - 
गुप्त राजा गुरु के वियोग को सहन ने करत। हुआ भद्गवाहु के समीप 
मुनि हो गया । तीज सूख भौर प्यास का अनुभव कर उज्जयितनी सें 
भद्र बाहु भगवान्‌! भद्वबर के समीप संन्यास धारण कर स्वर्ग चले गए । 


[६९] तपाचरण 

गाथायं-कौसाम्जी नगरी में ललित घटा नामक बत्तीस महा- 
मुनि जल के बीच नदी प्रवाह में डूब गए ओर मोह रहित दो प्रायोप- 
अमन संत्याश्ष को प्राप्त हो आराधना को प्राप्त हुए। [१५४५] 

इसकी कथा-कौशाम्दी सभरी में इन्द्रदतादि श्त्तीस घनी थे, 
उसके समुद्र दस आदि बत्तीस पुत्र परस्पर मित्रता को प्राप्स हुए । 
सम्मस्धष्ट केवली के समीप अपने जीवकस को अत्यन्त स्वल्प जानकर 
तप ग्रहण कर ये समुद्र दत अ दि बमुना के किनारे पादोपंगंमन भरण 
पूर्दक स्थित हू। गए । अतिवृष्टि होने प्र जल के अवाह से यथुता की 


१६६) कथाकोब्न: 


[७०] कृतमासक्षपणविधिरित्यादि । 


(चपाए मासखमर्ण करित्तु गगातडम्मि तप्हाएं । 
घोराए घम्मघोछो पडिवण्णो उत्तमं ठाण ॥१५४६।। | 
अस्य कथा- चम्पाया मासोपवासं कृत्वा धर्मघोषो सुनिरुद्धगपुने- 

गंष्ठि पारणक कृत्वा चलित: । मार्गे नष्ठे हरितकायापरि गमनमभकुर्बन 
तृषापीडितो गज्जभातटे बर्वृक्षतले विश्वान्त:। त दुष्ट्वा गज़देब्या प्रासु- 
कजलभृत कलश गृद्दीत्वा आगत्य प्रणम्थोक्तम्‌-भगवन्‌ पानीयं पिबंति। 
तेनेक्तम-न कल्पते । ततो गद्भादेवतया पूवेबिदेह गत्वा केवलज्ञानी 
पूर्ववृत्तान्त कथयित्वा पृष्ट. | केन कारणेन पानीय न पीतम्‌ । तेन 
मुनिना कथित केवलिनां । देवहस्तेनाहारों न कल्पते मुनीनाम्‌ । तत. 
शीध्रमागत्य सुगन्धशीतलगन्धोदकवृष्टो क्ृतायां केवलज्ञानमुत्पाय धर्म- 
घोषमुनिर्मोक्ष गत. ॥ 


(७१) चिरवेरसुरविनिर्भितेत्यादि । 


(सीदेण पृष्ववदरियदेवेण विकुव्विएण घोरेण । 
सतत्तो सिद्धिदिण्णो पडिवण्णों उत्तम अत्य ॥१५४७॥ ) 
अस्य कथा-इलावर्धननगरे राजा जितश्नत्रुभार्या (ला, पुत्र. श्रीदत्त : 

अयोध्यायामंशुमतो राज्ञ: पुत्रीमंशुमती स्वयवरे परिणीतवान्‌ । अ शुमप्या: 
सहैक: शुक: समायात: । स्‌ श्रीदत्तांशुमत्योदर्युते रममाणयों: श्रीदत्त- 
जये (१) एका' रेखां ददाति | अशूमतीजये हे रेखे ददाति। ततः श्रीद- 
त्तेन कोपाद्‌ ग्रीवायां अम्पितों मृतों व्यन्तरदेवों जात: । श्रीदत्तो उप्ये- 
कदा प्रासादस्थों मेघविनाशमालोक्य वेराग्यान्मुनिभू त्वा विहरन्नेकाकी 
(१) जये 5सि एका 


कथाकोश: [१६७] 


गहरी झील में गिरा दिए गए । परमसमाध्षि से मृत्यु प्राप्स कर स्वर्ग 
चले गए । ' 
(७०) तषा परिषहजय 

गाथार्थ - चम्पा नगरी में गंगा के तट पर धर्मंघोष नासक महा- 
मुनि एक महह का उपवास धारण कर घोर तुषा की वेदना से उत्तम 
आराधना सहित मरण को प्राप्त हुए। [१५४६] 

इसकी कथा-वम्पा में माधोपवास कर धर्पषोष मुनि उद्भग 
मुनि के गोष्ठ में पारणा कर चले गए। मार्ग ध्रुल जाने पर हरितकाय 
के ऊपर गमन न कर प्यास पीडित होते हुए गज़ून के तट पर वृक्ष के 
नीचे विश्वाम करने लगे । उन्हे देखकर गगा देवी ने प्रासुक जल से 
भरा कलश लेकर आकर प्रणाम कर कहा-भसगवन ! पाती पीजिए । 
मुनि ने कहा-सभव नहीं है। तब गगा देवी ने पूर्व विदेह जाकर केवल- 
ज्ञननी से पूर्व॑वृत्तान्त कहकर पूछा-किस कारण (मुनि ने) पानी नहीं 
पिया है ? केवली ने उन मुनि से कहा-पुनि लोग देवताओं के हाथ से 
आहार नहीं लेते हैं । तब शीघ्र आकर सुगन्धित शीतल मन्धोदक की 
वृष्टि गगा देवी ने की । केवलज्ञान उत्पत्त कर धर्मंधोष मुनि मोक्ष 
चले गए । 

[७१] शीतपरिषहजय 

गाथार्थ-पूवंजन्म के बरी देव के द्वारा शीत से घोर विक्रिया 

करने से सन्तप्त हुए श्रीदत्त नामक मुनि उत्तम अर्थ को प्राप्त हुए । 
[१५४७] 

इसकी कथा-इलावर्धन नमर में राजा जितशत्र, भार्या इला 
और पुत्र श्रीदत्त था | अयोध्या में अशुमान राजा की पुत्री अशुमती 
को स्वयंवर में विवाहा । अशुमती के साथ एक लोता आया । वह 
श्रीदतत और अशुमती के जुआ में रत होने पर श्रीवत्त की विजय 
होने पर' एक रेखा खींच देता था। अ शुमली के जीतने पर दो रेखायें 
खींच देता था। तब श्रीदत्त ते क्रोचित होकर गर्दन में प्रहार किया । 
भरकर ध्यन्तर देव हुआ' । क्षीद्त एक बार जब प्रासाद पर बड़ा 


[१६८ कथाकोश: 


निजनगरमायात: शीतकासे बहिं: कायोस्सगेंण स्थित: । तेन व्यन्तर- 
देवेन भोरशीतवातो डृल्क्ष शीवलजलेन सिक्‍त: परमसमाधिना निर्वाणं 
गतें! ॥ 


(७२) उष्णमित्यादि । 


(उण्हूं बादं उष्हं सिलादल आदवं च्‌ अदिउपष्हं ! 
सहिदृण उसहसेणों पडिवण्णो उत्तमं अट्ठ ॥१५४७॥ ] 
अस्य कथा- उज्जयिन्यां स़्क प्रयोत एददा गजधरणायंमत्व्यां 

गतो मत्तगजारूढ: | तेन च वनगजेन दूरमभटवीं प्रवेक्षित: | वृक्षशाखा- 
मवलम्ब्यावतीर्णों व्याघुट्येकाकी लखेट्ग्रामे कुपतटे समुपविष्ट. । ग्राम- 
कूटजनपाल: तस्य पृत्री जिनदतता पानीय भतुं मायाता | तेन जल॑ पातु 
याजिता महापुरुषं ज्ञात्वा जल पाययित्वा तया पितु: कथितम्‌ । तेन 
गत्वानीयस्नानभोजनादो कारिते भृत्यलोका: मिलिता: । जिनदत्ता 
राज्ञा परिणीत्षा वल्लभा पटुराज्ी जाता । कतिपयदिनेयस्यां रात्रो तस्या: 
पुत्रोत्पत्तिजाता तर्स्याँ रात्रो स्वप्ने वुषभो दुष्ट: | ततस्तस्य वृषभसेन 
इति नाम कृतम्‌ । एवमष्टवर्षेष्‌ गलैषु राज्ञा तबो गृहीतुकामेन पुत्र, 
राज्यं प्रतिपालय अह परलोक॑ साधयामीत्युक्तम्‌ । तेनोक्तम्‌- 
राज्य कुबता कि परलोकसिद्धिन भवति । पुत्र, न भवति तपः साध्य- 
स्वात्परलोकस्य । यद्येव॑ तात, ममापि राज्यकरणे निवृत्तिरस्ति। तत' 
भातुव्यस्य राज्य दत्त्वा द्वावपि मुनि जातौ । वृषभसेन एकाकी विहरन्‌ 
को शाम्वीपुरीसमीपे हतवातपव॑त शलायां ज्येब्ठमासे नित्यमातापन ददालि 
सर्वे लोका बिनषर्मे ध्तीव रता जाता:। तत ईर्ष्यविद्ञाद्‌ बुद्ध दासोपा- 
सकेनार्निवर्णा प्विला कृता । चर्या कृत्वा आगत्य बुनिना क्िलामालोक्य 
प्रन्यासं गृहीत्वा तदातापनस्थिते केवलशानमुत्पादितम्‌ ॥ 


कथाकोल: १९६) 


था तो मेंघ का विनाश देखकर वैरास्य से मृलि होकर विहार करता 
हुआ अकेला अपने नगर आया । झ्ीतकाल में बाहुर कायोत्सग पूर्वक 
खड़ा रहा । उस व्यन्तरदेव ने घोर ठंडो हवा कर शीतल जल छिड़का 
परमपक््माधि से श्रीदत निर्वाण को प्राप्त हो बए। 
[9७२] उष्णपरिषहजय 
गराथाथ-वुषभसेन नामक मुनि उष्णपवन, उष्ण शिलातल तथा 
अत्यन्त उष्ण सूर्य के आताप को सहकर उत्तम अर्थ को प्राप्त हुए। 
[१५४७] 
इसकी कथा-उज्जयिनी नगरी में राजा प्रद्योत एक बार 
हाथी पकड़ने के लिए जंगल में जाकर भतवाले हाथी पर आशढ़ हुए । 
उस वन्य हाथी ने उन्हें जंगल में दूर प्रविष्ट करा दिया। वृक्ष की 
शाखा का सहारा लेकर उतरकर लौटे हुए वह अकेले लेट श्राम में 
कुए के तट पर बेठे थे । गाँव का मुखिया जिनपाल और उसकी पूत्री 
जिनदत्ता पानी भरने के लिए आई । प्रद्योतत केढारा पीने के लिए 
जल माँगने पर महापुरुष जानकर जल पिलाकर उसने पिता से कहा- 
पिता ने जाकर लाकर स्नान भोजनादि कराया । अनन्तर सेवक लोग 
मिल गए । जिनदत्ता को राजा ने विवाहा। वह राजा की भ्रिय पहू- 
रानी हो गई । कुछ दिनों में जिस रात में उसकी पुम्त्रोत्पसि हुई 
उसी रात में राजा ने स्वप्त में बल देखा । तब उसका वृषभसेन यह 
नाम रखा । इस प्रकार आठ वर्ष बीत जाने पर राजा ने तप ग्रहण 
करने की इच्छा से कहा-पुत्र! राज्य का पालन करो, मैं प्रलोक 
साधता है। उराने कहा-राज्य करते हुए क्या परलोक की श्रिद्धि नही 
हाती है। यदि ऐसा है तो पिताजी! मुझे भी राज्य करने में निब॒त्ति 
है अर्थात्‌ मैं राज्य नहीं करना चाहता हैं । तब भतीजे को राज्य 
देकर दोनों मुनि हो गए । वृषभसेन अकेला विहार करता हुआ 
कौदाम्दी नगरी के समीप वायुरहिल पर्वत की शिला पर जेठ भास 
में नित्य आतापन योग करता था। (अतः) सब लोग जेनपर्म में 
अत्यन्त रते हो गए | तब ईष्यॉविज्ष बुद्धेदास उपासक ने शिला अग्नि 
बर्ण वाली बता दी (अर्थात्‌ तपा दी) । अर्था कर आकर खजुलि ने 


०] कथाकोशः 


[७३] क्रौज्चेनेत्यादि । 
(रोहेडयम्मि सत्तीए हओ कोंचेण अग्गिदइदों वि। 
ते बेदणमधियासिय पडिवण्णो उत्तम अटूठ ॥१४४६॥ 
अस्यथ कथा- कार्तिकपुरे राजाग्निर्भाया वीरमति:, पुत्री कृत्तिका । 
एकदा नन्‍्दीश्वराष्टम्यामुपवास कृत्वा जिनपूजा विधाय पितुर्देवशेषां 
दत््वा गच्छन्त्यास्तस्या रूप॑ दृप्ट्वा अग्निराजेनासदतेन सबलिब्विनों द्विजा 
व्यवहारिणइच पृ टा: । मम गृहे रत्नमृत्पस्नं करय तझ्वति । सर्वेभेणितम्‌ 
त्वेव भवति । मुनिभिरुक्तम्‌-कन्यारत्न वर्जयित्वान्यत्तव भवति | ततो 
इनिष्टास्तान्देशान्निर्धादय कृत्तिका परिणीता । कतिपयदिने: कार्तिकेय: 
पुत्नो वीरमती पुन्नी च तस्या जाता । रोहेडनगरे क्रौड्चेन राज्ञा सा 
परिणीता । कातिकेयस्य नमिश्रभृतिकुमारे: सह क्रीडां कुर्वतश्चतुदंश- 
वर्षाणि गतानि। सर्वकुमाराणा मातामहप्रे षितवस्त्राभरणान्यालोक्य तेन 
माता पृष्ठा-कों में मातामहः, कि न किमपि प्रषयति । कथित तया- 


श्रुपात कुवंत्या । मम तवोप्येक एवं पिता । पुनः प्ृष्ट तेन अय कि 
केतापि न निषिद्धो राज्ञा । कथित तया-मुनिभिनिषिद्धः । ते च देशा- 
न्िर्दाटिता: । पुन. पृष्टमू- कीदृशास्ते, क्व तिष्ठन्ति । निग्न॑न्था, पिच्छ- 
कमण्डलुधारिण: परदेशेषु तिष्ठन्ति । इत्याकण्यं निर्गंतों मुनीनालोक्य 
मुनिभ्न तः । माता तदातेंन मृत्वा व्यन्तरदेवी जाता। कार्तिकेय मुनिविह- 
रन्‌ रोहेडनगरे ज्येप्ठामावास्यायां चर्यायां प्रविष्टो बीरमतिभगिनी 
प्रसादोपरिमभूमिस्था मम श्रातेति परिज्ञायोत्संगस्थ भतु: शीर्ष परि- 
त्यज्य शीघ्र गत्वा तत्पादयोर्लग्ना । क्रोड्चेन ता तथा दृष्ट्वा संजात 
कोपेन सुनिः शक्तया हंतो मूच्छितों जननीचरबव्यन्तरदेव्या मयूरख्पेण 


क्ाकीदाः (२० १) 


शिला देखकर संन्यास ग्रहण कर उस पर आतापन योग में त्थित हो 
केवलशान उत्पत्व किया । 
(७३) सहन शक्ति 

रोहेडग नामक नगर में अग्नि नामक राजा का पुत्र क्रौंच 
नामक बरी के द्वारा क्षक्ति नामक आयुष से सारा गया ओर उसकी 
वेदना को सहकर उत्तम अर्थ को प्राप्त हुआं। [१५४४६] 

इसकी कथा-कार्तिकपुर में राजा अग्नि, भार्या वीरमती तथा 
पुत्री कृत्तिका थी | एक आर नन्दीदबर पर्व कौ अष्टमी को उपवास 
कर जिनपूजा कर शेष पितृ देव को देकर जाती हुई उसके रूप को 
देखकर आसक्त अग्निराज ने समस्त लिड्री, द्विज और न्यायाभीशों 
से पूछा-मेरे घर में रत्न उत्पन्न हुआ है, वहु किसका हीता है? 
सभी ने कहा-तुम्हारा ही होता है | मुनियों ने कहा-कन्पारत्त को 
छोड़कर अन्य संब तुम्हारा होता है। तब अनिष्ट उन्हें घर से निकाल 
कर कृत्तिका से राजा ते विवाह कर लिया | कुछ दिनों में उसके 
कार्तिकेय पुत्र और वोरमती पुत्री उत्पन्त हुई । रोहेडनगर के ऋ्ौड्च 
राजा ने (बीश्मती) से विवाह किया । कार्तिकेय के नभिप्रमृतिकुमारों 
के साथ क्रीडा करते हुए चौदह वर्ष बीत गए । समस्त कुमारों के 
मातामहों (नानाओं) द्वारा भेजे गए वस्त्र और आभरण देखकर उसमे 
माता से पूछा-मेरा न!ना कौन है, क्या कुछ नहीं मेजता है? उससे 
आँसू गिराते हुए कहा-मेरा और तुम्हारा पिता एक ही है । पुनः 
उसने कहा-क्या किसी ने राजा को नहीं रोका? उसने कहा- 
मुनियों ने रोका था। वे देश से निकाल दिए गए। पुनः पूछा-वे कंसे 
है? कहाँ हैं? निम्न न्थ, पिच्छिका और कमण्डलू को धारण करने 
वाले थे परदेश् में हैं। यह सुनकर भुतियों को देखकर मुनि हो गया । 
माता उससे दुःखी होकर व्यन्तर देवो हुई । कातिकेय मुनि विहार रूरते 
हुए रोहडनगर में ज्येष्ठ मास की ,अमावस्था को चर्या के लिए प्रविष्ट 
हुए। प्रासाद की ऊपरी भूमि में स्थित बीरमति बहिन मेरे भाई आए 
हैं, महू जानकर भोद में स्थित प्रति के सिर को छोड़कर शीघ्र जाकर 
उनके पैरों में पड़ गई। क्रौडच से उसे वैसा देखकर कुपति होकर मुवि 


[ २०२ ) कथाकोश: 


शीतलस्वामिगृहे घृतः । समाधिना काल कृत्वा स्वर्ग गतः। देवे: पूजा 
कृता । ततः स्वामिकार्तिकेय इति तीर्थ जातम्‌ । वीरमतीसंबन्धेन भाउ 
आइका [? ] १वे संजाता ॥ 


[७४] यतिरभयघोषनामेत्यादि । 
[काइंदि अमयघोसो वि चडवेगेण छिण्णसव्वगो | 
त॑ वेबणमधियासिय पडिवण्णों उत्त मं अदठं ॥१५४५०॥ ] 
अस्य कथा- काकन्दीनामनगर्या राजा अभयधोषों राज्ञी अभय- 

मति: । एकदा बहि्गतेन राज्ञा चतु:पादेष बद्ध्वा जीवन्त॑ कच्छप 
स्कन्धे यष्ट्यावलम्ब्यायच्छुन्‌ धीवरों दुष्ट'। राज्ञा चक्रेण कच्छपस्य 
चत्वार: पादा: छिल्ना: । कच्छपो 5तिदुःखेन मृत्वा तस्येव राज्ञः पुत्रश्च 
ण्डवेगतामा जात,। एकदा चन्द्रग्रहणमालोक्यामयघोषइचण्डवेगाय राज्य॑ 
दत्त्वा मुनिभू त्वेकाकी विहृत्य काकन्द्यामुआाने वीरसेनेन स्थित: । पूर्ववे- 
राज्वण्डवेगेत चक्रेन हस्तौ पादो व छिन्नौ। परसमाधिना केवलज्ञान- 
मृत्पाद्य मुनिर्मोक्ष गत: ॥ 


[७५] दंशरपीत्यादि । 
(दंसेहि य मसएहि य खज्जंतो वेदर्ण पर घोरं। 
विज्जुज्चरों घियासिय पड़िवष्णों उत्तमं अट्ठं ॥१५५१॥ ) 
अस्य कथा-मिथिलानगर्या राजा वामरथः, तलारों यमदण्ड:, चोरों 
विद्युब्चरनामा नाताविज्ञानोपेत: । दिवसे शुन्यदेवकुले शूनहस्तपादकुष्ठी 
रज्छी भ्रृत्वा तिष्ठति। रात्रो चोरिकायां भोगानुभवत च्‌ दिवि दिव्य-- 
रूपेण करोति । एकदा वामरथराजस्य हारस्तेन हृत:। प्राते (ता) राज्ञा 
यमदण्डो भणित: । रात्रो दिव्यरुपेण चोरेण मां मोहयित्वा हारो नीतः 


॥| 


कथाकोश: [२०३] 


को शक्तित लामक आयुध से भारा। सूच्छित उन्हें माता के जीब 
व्यन्तर देवी ने मयूर रूप धारण कर उन्हें झीतलस्वामि के घर में 
रखा । समाधि से मृत्युप्राप्त कर वे स्वर्ग मए । देवों ने पूजा की । 
तब से स्वामिकातिकेय यह तीर्थ हो गया । वीरमती के सम्बन्ध से 
जाउआदका पे हो गया। 


(७४) परमसमाधि 


गायार्थ- काकन्दी में असयधोष भी चण्ड्वेग के द्वारा काटे गए 
सर्वाज़ु वाला होकर उस वेदना को सहतकर परमस्थान को प्राप्स 
हुआ । (१५१० ) 
इसकी कथा- काकत्दी तामक नगरों में राजा अभमयधोष भोर रानी 
अभयमति थी । एक बार बाहर गए हुए राजा ते चारों पर बॉधकर 
छीते हुए कछुए को कन्धे पर लाठी के सहारे अलम्बन कर जाते हुए 
धोवर को देखा । राजा ने चक्र से ककुए के चारों पैर काट दिए । 
कछुआ अस्पन्त दुःख से मरकर उसी राजा का चण्डवेग नामक पुत्र 
हुआ । एक बार चन्द्रगरहण देखकर अमयघोष' चण्डवेग को राज्य देकर 
मुनि होकर एकाकी विहारकर काकन्दी के उद्यान में बीरसेन के सा+ 
बेठे थे । पू्वजन्म के वर से अण्डवेग ने चक्र से दोनों हाथ और पेर 
काट दिए । परमसमाधि से केवलशञान उत्पल्त कर मुनि मोक्ष शले 
गए । 


[७५] दंशमशक परिषह॒जय 


गाथायें- डाॉस और मच्छरों से खाया बाता हुआ अस्मधिक धोर 
बेदना को सहकर विद्युच्चर उत्तम अर्थ को प्राप्त हुआ। (१४५१) 
इसकी कथा सिधिला नगरी में राजा धामरथ, नगररक्षक यमदण्ड 
तथा नाना विज्ञान से युक्त विद्युस्चर घोर था । दिन में सूते मन्दिर 
में सूजे हुए हाथ पैर से युक्त गरीब कोढी होकर बेठता था। रात में 
चोरी करने पर भोगों का अनुभव स्वर्ग के दिव्यरूप से करता था । 
एक बार वामरथ राजा का हार उससे हुर लिया। प्रासः काल राजा 
ने यभदण्ड से कहा । रात्रि में दिव्य रूप से युक्त चोर ने थुके मोहित 


(२ # ४) कपाकोश: 


त॑ हारं सप्तरातेणानयाम्यथा तव निग्नह करिष्यामीति । सप्तमदिने ध्ता- 
बश्चालाया: स कुष्ठी घृत्वा तलारेण राजाग्रे नीत:। चौरो ्यमिति 
भणितम्‌ । तेनोवतम- नाहं चौर: । तलारेणोबतम्‌ । देवायमेव चौरः । 
ततों लोकंरुवतम्‌ । देव तलारइचौरमप्राप्नुवन्‌ रद्धू. पयंटर्क मारयति । 
तलारेण निजगृह नीत्या म'घमासे रात्रों सेचनबाघनताइनदाहनादिद्वा- 
त्रिशत्कदयलाभि: कदर्षितः । तथापि नाह और इति वदति । प्रभाते 
राजाग्र नीत्वा तलारेणोवतम्‌-देव चौरो ध्यमिति । चौरेणोक्तम्‌ -नाहूं 
चौर इति । अभयप्रदानं दत्त्वा राज्ञा स भणित:। कि त्व चौरो न वा। 
ततस्तेनोकतम-चौरो 5हम्‌ । पुनः पृष्ट राज्ञा-कर्थ त्वया द्वात्रिश्वत्क- 
दर्थना: दुःसहा: सोढा: । कथित तेन-मया मुनिपाए्वे नरकदु.ख॑ं श्रृतम्‌ 
तस्मास्को'टभागमिद न भवतीति संचिन्त्य सोढ दु.खम्‌ । तुष्टेन राज्ञा 
वर प्रार्थयेत्यक्त' | भणितं तेनास्य तलारस्य मम मित्रस्थाभयप्रदन दी य- 
ताम । राज्ञा पृष्ठमू-कथ तब मिन्रमेष: | स कथयति । दक्षिणापश्रे 
ध्मीरदेशे वेनानदीततीरे बेनातटनगरे राजा जितश्नत्र भारया जयावती तर- 
पुत्री हूं विद्युब्चौर' । तत्र तलारो यमपाशों, भार्या यमुना, तत्युत्रो उयं 
यमदण्ड' । एकोपाध्यायपाश्वे मया चौरशास्त्र' शिक्षितमनेन च तलार- 
शास्त्रम्‌ । द्वाभ्यां अ्तिशा कृता | मयोक्‍तम्‌-यत्र त्वं तलारस्तत्रावश्यं 
मया चोरिका कतंव्या | अनेन चोक्तम्‌-यत्र त्व चौरस्तत्रावश्य मया 
रक्षितव्यम्‌ | एकदा राजा मम निजपद॑ समर्प्य मुनिर्जात: । तलारो ध्य- 
स्य निजपद समर्प्य मुनिर्जात: | मदीयभयादाग्रत्य तवाय॑ तलारो जात: । 
अपु गवेषयितुमत्र गत्याहूं प्रतिज्ञावशाच्चौरो जात: । पत्तनद्रव्यं हारप 
मन्तं स्व कथयित्वा पझ्चशतमुनिश्रि: सह विहरन्‌ तामलिप्तपत्तनं गतः। 
पत्तनभवेशे स चामुण्डया आगत्य वारितः- भ्गवन्मम पूजा बावत्स- 
माप्यते तावत्पत्तनं भा प्रविश त्वम्‌ । क्षिष्येः प्रेरितस्तत्र प्रविश्य पश्चिम 


कथाकोश: (२०५) 


कर हार ले लिया। उस हार को सात दिन के अग्दर ले आंओो, नहीं 
'तो तुम्हें दण्ड दूया। सात दिन अवश्थशाला से उस कींढी को पकड़- 
कर नगररक्षक राजा के आगे ले गया तथा कहा कि यह चोर है । 
उसने कह्ा-मैं चोर नहीं है। नगररक्षक ने कहा-महाराज! यही चोर 
है। तब लोगों ने कहा-महाराज! नगररक्षक योर को न पाता हुओ रंक 
पर्यटक को मार रहा है। नमररक्षद ने अपने घर ले जाकर माघ के 
माह में सत्रि में स़ीचता, बाधा पहु चाता, ताडना, जलाना आदि बत्तीस 
प्रकार से पीड़ित कर तिरस्कृत किया तो भी, मैं चोर नहीं है, यही 
कहता था । प्रातःकाल राजा के आगे ले जाकर नगररक्षक ने कहा- 
महाराज यह चोर है । चोर ने कहा-मैं चोर नहीं है। अभयदान देकर 
राजा ने उससे कहा-क्या तुम चोर हो या नहीं ? तब उसने कहा-मैं 
चार हूँ । पुन राजा ने पूछा-तुमने कैसे बत्तीस पीड़ाये' सहन की उससे 
कहा- मैंने मुनि के पास नरक दुःख सुना था। उससे करोड़याँ भाग भी 
यह नहीं हो रहा है, ऐसा सोचकर दु.ल सहा । राजा से सन्तुष्ट होकर 
बर माँगो, ऐसा कहा । उसने कहा- मेरे इस मित्र नगर रक्षक को 
अभयदान दो । राजा ने पूछा- यह तुम्हारा मित्र कंसे है ? वह कहने लगा 
दक्षिणा पश्र में अभीर देश में बेना नदी के किनारे वेनातट तगर में 
राजा जितशत्रु, भार्या जयावती और उसका पुत्र में विद्यु्बोर हूँ । 
वहाँ पर नगररक्षक यमपाश, भार्या यमुना और उसका पुत्र यह यम- 
दण्ड है । एक उपाध्याय के पास मैंने चौर शास्त्र साोखा और इससे 
तलार ज्ञास्त्र | दानों ने प्रतिज्ञा की। मैंने कह।-जहाँ तुम नगररक्षक 
बनोगे बहाँ मैं अवश्य चोरी करूगा। इसने कहा-जहाँ तुम चोर होगे, 
वहाँ मैं अवए्य रक्षा ककमा। एक बार राजा मुझे अपना पद सौंप- 
कर मुनि हो गए । लगररक्षक भी इसे अपना पद सौंपकर मुत्रि हो गया । 
सेरे भय से आक्र यह तुम्हारा नग्रसक्षक हो गया । इसे खोजने के 
लिए यहाँ आकर मैं प्रतिशावश चोर हो गया । पत्तन का 5: सी 

पर्यन्‍्त सब कहकर पाँच सौ मुकियों के साथ विहार करते हुए - 
प्तपतन को गया। पत्तन प्रद्रेश करते श्रम उसे चापुण्डा ने आकर 
रोका-भगवतन्‌ |! जब तक मेरी पूजा समाप्त होती है, तब तक तुम' पतन 
में प्रवेश मत करो । शिष्यों के द्वाय प्र श्ति किए जाते पर वहाँ प्रवेश 


(२०६) कथाकोएः 


दिशल्वि प्राकारसमीपे रात्रौ प्रतिमायोगेन रिथित: । चासुण्डबा कपोतप्रमाण 
दंशमशक॑स्तस्योपसर्ग: कृतः । विद्युल्चरमुनिस्तमुपसगंमनुश्ूय मोक्ष गत: ॥ 


(७६) हस्तिनागपुरगुरुदत्त इत्यादि । 


[हस्थिणपुरगुरुदततो संबलिथाली व दोणिमंतम्मि । 
उज्ञ्तो अधियासिय पडिवण्णो उत्तम अदूठ ॥१५५०॥ 
अस्य कथा- हस्तितागपुरे राजा विजयदत्तो, राज्ञी विजया, पुत्रों गुरु- 
दत्त: । तस्म॑ राज्यं दत््वा विजयदत्तो मुनिरभृत्‌ । लाटदेशे द्रोणीपवंत- 
समीपे घन्द्रपुरीनगर्वा राजा चन्द्रकीतिर्भाया चन्द्र लेखा, पुत्री अभयमतिः 
गुरुदत्तन परिणेतु! यात्रिता न नत्ता। कोपाद ग्रुरुकत्तेन गत्वा चन्द्रपुरी 
वेष्टिता । अभयमत्या वार्तामाकरण्यं जातानुरागया चन्द्र कीतिर्भ/णत:- तात 
मां गुरुकताय देहि । ततो दत्ता ग्रुरुदत्त स्य । लौक. कथितम्‌ -द्रोणीमति-- 
प्ले व्याध्तीस्तिष्ठति । तेन समस्तो देश उद्घात्तित:। तच्छ _त्वा स्वंजनेन 
सह गत्वा वेष्टितो व्याधर:। स च गुहायां प्रविष्ट' । गरहायमभ्यन्तरे कांष- 
ठानि भ्रक्षिप्यास्निः प्रज्वालित: । चन्द्र पुरीनगर्या हाह्मणों भरतो, भार्या 
विश्वदेवी. व्याध्रो मृत्या तत्पुत्न. कपिलनामा जात: । गुरुदत्तामयमत्यो: 
सुवर्णभद्रनामा पुत्रों जात:। तस्मे राज्य दत्त्वा गुरुदत्तो मुनिरक्षेत | विह- 
रत्कपिलक्षेत्रसमीपे कायोत्सगेंण स्थित: । कपिलो 5पि निजभार्या कपिलां 
भोजन ग्हीत्वा शीध्र' त्वमागच्छेत्युक्त्वा तस्ख्षेत्रे गत: । तत्क्षेत्र कर्षणा- 
योग्य मत्वा भट्टारकों मणितस्तेन । मदीयब्र ह्प्या. कथयेस्त्व॑ तव भर्तान्य- 
क्षेत्र भत इति भणित्वा गत:। ब्राह्मण्या आगत्य पृष्ठो मुनिर्मॉनेन स्थितो 


कथाक्ोश: (१०७) 


कर पश्चिम दिशा में प्रांकार के समीप राजि में प्रतिसाबोग से विज्ु- 
च्चोर स्थित हो गया। चामुण्डा ते कबृतर के वराबर दश मशकों से 
उनके ऊपर उपसरणे किया। विद्युज्चर मुनि उस उपसर्ग का अनुमव कर 
मोक्ष बले गए । 


[७६] परम ध्यान 


गायाय- हस्तिनापुर में गुदुदस नामक मुनि द्रोणिमति नामक पर्वत 

पर सबलिथाली के समान दग्ध होते हुए भी उसे सहकर उत्तम अर्थ 
को प्राप्त हुए। (१५५२) 

नोट- हरे घान्य के कर्णों को घड़े में भरकर भूमि में कुछ गाड़- 
कर ऊपर से अग्नि प्रज्वलित कर धान्य को पकाने का नाम संबलि- 
थाली है । 

इसकी कथा- हस्तिनागपुर में राजा विजयदत्त, रानी विजसा 
और पुत्र गुरुदत्त थे । गुरुदत को राज्य देकर विजयदत्त मुनि हो गये । 
लाट देश में द्रोणी पंत के समीप चन्द्रपुरी नगरी में राजा चन्द्र कीति 
भार्या चद्धलेखा, तथा पुत्री अभयमति थी । गरुरुदकत्त ने अभयमती को 
परिणय हेतु माँगा, किन्तु वह नहीं दी गई । कोप से गुरुदत्त ने जाकर चन्द्र 
पुरी को णेर लिया । अभयमती ने समाचार सुनकर अनुरक्त हो चन्द्र- 
कीलि से कहा- पिता जी ! मुझे गुरुदत्त को दे दो । तब ग्रुरुदत्त को दे 
दी गईं। लोगों ने कहा- द्रोणीमति पर्वत पर व्याध्य है। उसने 
सारे देश को निकाल दिया है | उसे सुनकर सब जनों के साथ 
जाकर व्याध्थ को घेर लिया। व्याध्य गुहा में घुस गया। गुफा के 
भीतर लकड़ियाँ फेककर आग लगा दी । 

चन्द्रपुरी नगरी ब्राह्मण भरत तथा भार्या विध्वदेवी थी, व्याध्य 
मरकर उसका कपिल नामक पुत्र हुआ । गुरुकतत और अभयमती 
के सुबर्णमद्र नामक पुत्र उत्पन्त हुआ। उसे राज्य देकर ग्रुदत मुनि हो 
गया। विहार करते हुए कपिल के खेत के पास कायोस्समंपूर्वक खड़ा 
हो गया। कपिल भी अपनी पत्नी कपिला को भोजन लेकर तुम शीष्य 
आशझ्ो, ऐसा कहकर उस खेत में चला गया। उस खेत को जोतने 
अयोग्य सानकर उसने भट्टारक (मुनि) से कहा- मेरी ब्राह्मणी से तुम 


(२०८) कथाकोश: 


ज्राह्मणी गुहं गता | बृहद्वेलामां कपिलेनागत्य ब्राह्मणी निर्भात्सता । भट्टा- 
रक पृथ्ट्वा कि नायातासि । तयोवतम्‌-पृष्टो ईपिस न कथयति । ततो 
रुप्देत लेन धत्वां शाल्मलितूलेन वेष्टयिर्वग्नि: प्रज्वालित: । मुनिना पर- 
मध्यानेन के वलशानमुत्पादितम्‌ । देवागमने जाते आप्म.ने निन्‍दयित्वा तर- 
यैव समीपे घर्ममारण्य मुनिर्जात: ॥। 


[७७] गाढप्रहारविद्ध इत्यादि । 


[गाढप्पहारविद्धों मृहंगलिया हि चालणी व कदों | 
तथ वि य चित्बाधपुत्तो पडिवण्णों उत्तमं अट्ठ ॥१५५३॥ 

अस्य कथा- राजगृहनगरे राजा प्रश्न णिक एकदा वाह्माल्यागतो दुष्टा 
शवेन महाटवीं नीत: । तन्नाटविकयमदण्डराजेन तिलकावत्या: पृत्रस्य 
त्वया राज्यं दातध्यमिति भणित्वा निजपुत्री तिलकावतीं परिणाय्य राज 
गृह प्रेषित: । तिलकावत्याश्चिलातपुश्रनामा पुत्रों जात. | एकदा राज्ञा 
मम बहुपुत्राणा मध्ये को राजा भविष्यतीति संचिन्त्य नैमित्तिक: पृष्ठ: 
कथित तेन- सिंहासनस्थों मेरी ताड्यन्‌ कुक्कुराणां क्षेरेयीं ददानो यो 
भुड के अग्निदाहे च यो हस्तिसिहासनच्छत्नादिक॑ निःसारयति स राजा 
भविष्यति। शुभदिने परीक्षार्थ मेकदा सिह।सनमेरीसमीपे सर्वेषां राम- 
कुमाराणां भोकतुमुपविष्टानां क्षेरेपों परिवेषयित्वा पत्चशतानि कुकुँ- 
राणां मुक्तानि | तत' सर्वे ते नष्टाः । श्रे णिकेन सर्वाणि क्षेरेयीभूत- 
भाजनान्यात्मसमीपे धुत्वा एकक भाजनं कुकु राणां मुझ्चता भेरीमाता 
ड्यता सिहासने उपविश्य क्षैरेयीं श्रुष्ठ क्तवा अग्निदाहे ले जाते हस्ति- 
सिहासनच्छब्रादिक नि:खारितं ज्ञात्वा राजा शत्रुभयात्कुकु रविद्वालणा 
दिदोष॑ दत्त्वा देशात्निर्धाटितों द्राविडदेशे काअचीपुरे गत्वा स्थित: | एकदा 


काभाकोश: २०६) 


कहना कि तुम्हारा पति दुसरे खेत को गया है। व्याह्यंगी ने आकर 
मुनि से पूछा | मुनि मौन खड़े थे। ख्ाह्मणी घर चली गई । बड़ी 
देश होने पर कपिल ने आकर ब्राह्मणी को फटकारां । हट 
पूछकर क्‍यों नहीं आई ? उसने कहा- पूछने पर भी उन्होंने नह्टीं 
बतलाया । तब रुष्ट होकर कपिल ने जाकर सेमर की रुई से लपेट 
कर अग्ति जला दी । मुनि ने परमध्यात से केवलशाम उत्पन्त किया 
देवों का आयमन होने पर अपनी निन्‍्दा कर उन्हीं के सभीष धर्म के 
सुनकर कपिल मुनि हो गया। 


[७७] समभाव 


गायाथ॑- रह आयुक्त प्रहार से विद्ध, चालती के समान किए गए 
भी चिलातपुत्र [समभावों के कारण] उत्तम स्थान को प्राप्त हुए। 
(१४५३) 
इसकी कथा- राजगृह नगर में राजा प्रश्नेणिक जब एक बार 
अश्वक्ी डनक स्थान को गया हुआ था तो उसे एक दुष्ट अश्व महा- 
वन में ले गया। वहाँ पर आठविक यमदण्ड राजा ने तिलकांवती 
के पुत्र को तुम राज्य देना, ऐसा कहकर तिलकावती का विवाह 
कर राजगृह को मेथा। तिलकाबती के चिलातपुत्र नामक पृत्र हुआ। 
एक बार राजा ने मेरे बहुत से पुत्रों के मध्य कौनराजा होगा? 
ऐसा विचारकर नंमित्तिक से पूछा । नेभित्तिक ने कहा- सिहासन 
पर स्थित हो मेरी बजाता हुआ कुक्‍्करों की खीर देता हुआ जो 
खायेगा तथा जो अस्निदाह होने पर हाथी, सिहासन तथा छत्रादिक 
तिकालेगा, वह राजा होगा। शुभ दिन में परीक्षा के लिए एक बार 
सिंहासन तथा सेरी के समीप सभी राजकुमार जब खाने बंठे हुए 
थे तब उन्हें खीर भिजवाकर पाँच सौ कुत्ते छोड़ दिए गए । तब ये 
सब राजकुमार भाग गए। श्र जिक ने क्षीर से भरे धमस्त वर्तनों 
को अथने पास रखकर एक-एक वर्तेन कुत्तों को छोड़ते हुए,भे री बजाते 
कि, सिद्दासन पर बैठकर छीर खाकर अस्तिदाहू होने पर हाथों, 
, खत्रादिक निकाल दिए। बह आनकर रोज ने शत्रु के भग 
से कुत्तों को भगाने इत्पादि का दोष लयाकर श्रेश्रिक को निकाल दिया।' 


२१०] कथाकाश : 


चिलातपुत्राय राज्य दत्त्वा प्रश्नेणिंकों मुनिरधूत्‌। चिलातपुत्रो उ्याय- 
पर:। तत: श्र णिकेनागत्य निर्धाटितों महाटव्याँ दुर्ग कृत्वा वेशकरं 
गृहीत्वा काल॑ गमयति । अस्थ सखा भर्तुं मित्र. | तस्य मातुलो रुद्रदत्तो 
भत्‌ मित्रस्ये निजपुत्री ध्ुभद्रां न ददाति । ततो भत्त्‌ मित्रवचनात्पक्च- 
शतसुभटे. सह राजगृहमागत्य चिलातपुत्रो विवहस्नानकाले तां छलेन 
हत्वा गत: । तच्छ त्वा सवंबलेन सह श्रेणिक:ः पृष्ठे लग्न: । पलायितु- 
ससभर्थेत तेत मारिता सुभद्रा व्यन्तरदेवी जाता। चिलातपुत्रेण नश्यता 
वैभारपवबंतस्योपरि पड्चशतसुनिसमन्वितं दत्तभुर्नि दृष्ट्वा तेनोक्तम्‌- 
भगवन्मे तपो देहि । स्वकार्य साधयामि । मुनिनोक्तम्‌-पुत्र गृहीत्वा तप: 
स्वकार्य शीघ्र साधय अष्टदिनान्येब तवाग्रुरस्ति | ततस्तपो गृहीत्वा 
पादोपयावमरणे स्थित:। श्रेणिकस्तं तथा स्थित दृष्ट्वा वन्दित्वा प्रशस्य 
च व्याघुट्य गत. । सृभद्रया चर व्यन्तरदेब्या पूर्ववेरात्सौलिकारूपेण 
तन्मस्तके स्थित्वा लोचने तस्थोत्पाटिते स्थूलशिरो मधुमक्षिकारूप॑ 
विकृत्याष्टदिनान्यनवरत भक्ष्यमाणों ४पि समाधिना मृत्वा सर्वार्थसिद्धा- 
वृत्पत्न: ॥ 


[७८] धन्यो यमुनाचत्रेणेत्यादि । 


[धणष्णो जउणावक्रेण तिक्खकडेहि पूरिदंगो वि। 
ते वेयणमधियासिय पडिवष्णो उत्तमं अटूठ ॥१५४४॥] 
अस्य कथा- जम्डृद्वीपपूर्व विदेहे वीतशोकपुरे राजा अ्क्ोको धान्यगाह 
(ल) नकाले बलीवर्दानां मुखबन्धनं कारयति । महानसे च पाक कुब॑न्तीनां 
स्तनवन्ध कारयित्वा बालानां रतन पातु' न ददाति । एकदा शिरसि 
गुखें च तस्य रोगो 5यूूत्‌ । ततस्तस्य स्फेटनार्थ वरौषधं पाचयित्वा भाजने 
भोजनाय गृहीतम्‌ ! तत्स्तावे चर्यागत्तमुनथे तदोधध दिव्यपथ्यं चर दत्त 


कथाकोदद: . . [२११] 


शक्रेणिक द्राविड देश में काम्नीपुर में जाकर रहे । एक बार चिलात 
पृत्र को राज्य देकर प्रश्नेणिक मुनि हुए । चिलांतपुत्र अन्याय परायण 
था | अतः श्रेणिक ते आकर निकाल दिया | वह महाजंगल में दुर्ग 
बनाकर कुछ कर लेकर काल बिताता था। चिलातपुत्र का मित्र भतु- 
सित्र था । भू मित्र का मामा रुद्रदत्त भत्‌ मित्र को अपनी पुत्री सूभद्रा 
नहीं देता था । तब भतु मित्र के बचनों से पाँच सौ सुमटों के साथ 
राजगृह में आकर चिलातपुत्र विवाह के स्नान के समय उसे (सुभद्रा 
को) छलपूर्वक मारकर चला गया। यह सुनकर श्र णिक सारी सेना के 
साथ पीछे लग गया। भागने में असम उसके द्वारा मारी गई सुत्रद्रा 
व्यन्तरी हुई । बिलातपुत्र ने भागते हुए वेभार पर्वेत के ऊपर पाँच सौ 
मुनियों से युक्त दत्तमुनि को देखकर उनसे कहा- भगवन्‌ ! मुझे तप 
दो । अपना कार्य सिद्ध करूँगा । मुनि ने कहा- पूत्र तप ग्रहण कर 
अपना कार्य शीक्ष सिद्ध करो, तुम्हारी आयु आठ दिन की ही है। 
तब तप भ्रहण कर पादोपगमन मरण में स्थित हो गए । श्रेणिक उन्हें 
वेसा स्थित देखकर बन्दना कर तथा प्रशंसा कर लौट गया । सुभद्रा 
के जीव व्यन्तरदेवी ने पूर्व बेर से सौलिका (एक पक्की) के रूप में 
उनके मस्तक पर बेठकर उनके दोनों नेत्र उखाड़ लिए । बड़े सिर 
वोली मधुमक्खीं का रूप बनाकर वह आठ दिन तक लगातार उन्हें 
खाती रही । इतना होने पर भी सिलातपुत्र मुनि समाधिपूर्वक मरे और 
सर्वाथ॑सिद्धि में उत्पन्न हुए । 


[७८] समाधि का बल 


गाधयायं- ग्रभुनावक्र के सीक्ष्ण बाणों से पूरित अंग वाले धण्ण 
मुनि उस वेदना को सहन कर उत्तम अर्थ को प्राप्त हुए । (१४५४) 

इसकी कथा- जम्पूद्वीप के पृव॑विदेह में वीतशोकपुर में राजा 
अशोक धात्य निकालते समय बैलों के सुख में बन्धन लगवाता था तथा 
रसोई बनाती हुई स्त्रियों का स्तनवन्धकराकर ब्रालकों को स्तनपान 
नहीं करने देता था। एक बार उत्के सिर और के में रोग हो गया ! 
तब उस रोग को दूर करने के लिए श्रंध्ठ लोषधियों को पवार 
पात्र में भोजन ग्रहण किया । उसी समय चर्या के लिए बाए हुए. 


२१२] कथाकोश: 


थो में रोग: सो 5स्थापीति ज्ञात्वा । ततो द्वादशवाधिको रोगो मुनेनेष्ट: । 
भरतकेत्रे आमलकण्ठनगरे राजानिष्टसेनो राज्ञी नदीमति:। अशोकराओ 
मृत्वा तहानफलास् पुत्रों घत्यनामा जात: । अरिष्टनेमितीथंकरपादमूले धर्म - 
माकर्ण्य स्वल्पायुर्शात्वा मु निर्जात: । पृ्वंकमोदियाद्धिक्षामलभमानों छ्प्थु- 
ग्रोंग्र तप: कुर्वाण: सवरीपुरे यमुनाया: पूब॑तटे आतापनस्थः परापद्धि गतैल 


व्याबुटितेत यमुवाचक्रेण राज्ञा अपशकुनाद बाण: पूरितों ईपि समाधिना 
सिद्धि गत: ॥ 


[७६] अधंसहस्पप्रमिता इत्यादि । 


[अभिणंदशादिगा पंच सया णयरम्मि कुम्भकारकडे । 
आराधणं पवण्णा पीलिज्जंता वि जंतेण ॥१५५५॥] 
एतेषां कथा- दक्षिणापथे भरतदेशे कुम्भकारकटनगरे राजा दण्ड 
को, राज्ञी सुअ्रता, मन्‍्त्री बालक: । तत्राभिनन्दनादयः पज्चशतमुनय:ः 
समायाता: । खण्डकमुनिना बालकमन्त्री बादे जितः । ततो रुष्टेत तेन 
भण्डो मुनिरूष कारयित्वा सुश्रतया सम रममाणों राज्ञो दशित: । भणितं 
च तेन- देव, दिगम्बरेषु भक्त्यातिमुख्यो इसि येन भार्यामपि तेभ्यो दातु- 
मिछछसि । ततो रुष्टेन राज्ञा मुनयो यन्त्रे निपीलिता: । ते तमुपशगग प्राप्य 
परमसमाधिना सिद्धि गता: ॥ 


(८०) गोष्ठे प्रायोपगत इत्यादि । 


(गोट्ठे पाओवगदो सुबंधुणा गोव्वरे पलिविदस्मि । 
डज्ञंतो चाणक्कों पड़िवण्णों उत्तमं अट्ठं ॥१५५६॥] 
अस्य कथा- पाटलिपुत्रनगरे राजा नन्‍्द:, का्विसुबन्धुशकटालार- 
तयो मन्त्रिण:, पुरोहित: कप्रिलो, भार्या देविला, पुत्रत्याणक्यों वेव-- 


कमाकोशः २१३) 


भूनि को यह जानकर कि जो भुके शेग है, वह :न्‍हें भी है, वे 
ओऔषध तथा दिव्य पभ्य दिया। उससे मुनि का बारह वर्ष का करता 
रोग नष्ट हो गया । भरतक्षेत्र में आमलकण्ठ नगर में राजा अनिष्ट 
सेन और रानी नदीमति थी । अधोकराज मरकर उस दास के फल 
से धन्य नामक पुत्र हुआ। भरिष्टनेमि तीथेकर के पादभूल में ध्में सु 
कर ब्रह अपने को स्वल्पाय्‌ बात मुति हो गया । पूर्व कर्म के उदव 
से भिक्षा न प्राप्त करने पर भी अत्यधिक उग्र तप करते हुए संवरी 
पुर में यमुना के पूवं तट पर आतापन योग में स्थित हो शिकार से 
लौटे हुए यमुनाचक्र राजा के द्वारा अपक्षफुन के कारण बाणों से पूरित 
होने पर भी समाधि [के बल] से सिद्धि को प्राप्त हुआ । 


[७६] परम सिद्धि 


गाथार्थे- कुम्मकार कट नामक नगर में यन्त्र [पानी] में पीले 
जाते हुए पाँच सौ मुनि आराधना को प्राप्त हुए । (१५५५) 

इनकी कथा- दक्षिणापथ में मरत देश में कुस्भकारकट नगर में 
राजा दण्डक, रानी सुब्रता और भन्‍्त्री बालक था । वहाँ पर अभि-- 
नन्दनादि पाँच सौ मुनि आए । खण्डक मुनि ने बालक स्त्री को वाद 
में जीत लिया । तब रुष्ट होकर उसले भण्ड को मुनि बनाकर सुव्रता 
से रमण करते हुए राजा को दिखा दिया तथा उससे [राजा से] 
कहा- महाराज ! दिगम्बरों में अपकी भक्ति अधिक है, जिसके कारण 
अपनी भार्या भी उन्हें देना चाहते हो | तब रुष्ट होकर राजा ने 
मुतियों को यन्त्र में पील दिया । वे उस उपसगे को पाकर परमसमाध्ि 
से सिद्धि को प्राप्त हो गए । 


(८०) उपसग विजय 


गाथार्थ- सुबन्धु के द्वारा गोंष्ठ में आग लथाएं जाने पर गोब॑श 

में प्रायोयंगमन संत्यास को घारण किए हुए चाणक्य घुनि जलकर 
उत्तम अथ को प्राप्स हुए। (१५६६) 

_... इसकी कथा- पाटलियुत्र तगर में राजा तन्‍द, कवि सुबन्धु और 

शकटाल नामक तीन मन्त्री, कपिल पुरोहित, देविला भार्या तथा वेद 


(२१४) कथाकोश: 


पारग: । एकदा काविमन्श्णि नन्दस्य कथितम्‌- देव, तवोपरि प्रत्यत्त- 
वासिनों राजानशचलिता: । नन्देनोक्तम्‌-द्धव्य दत्ता तान्निवारय | ततः 
कार्विता यथायीःणय॑ द्रव्यं दत्वा ते निवारिता:। एकदा नन्‍्देन भाण्डागा- 
रिको भाण्डागारे द्रव्यं पृष्ट: | तेनोक्तम-काविना सर्व द्रव्यं प्रत्यन्त- 
वासिनां दापितं वतंते । रुष्टेन नन्देन सकुटुम्ब: काविरन्धकूपे निक्षिप्त: 
संकटद्वारे तत्र केक भक्‍तशराब ह्तोकजलं च वरत्राबन्धं तस्य दीयते । 
काबिना भणितम्‌-सकूटुम्ब नन्‍दं यो विनाशयति स “भुण्ज्यादिति | [१] 
सर्वेभेणितम्‌-त्वमेवात्र समर्थ: । तत: कृपतटे बिल॑ कृत्वा तत्र भोजन कुर्वा- 
णस्त्रीणि वर्षाणि स्थित: । मृत कृटुम्बम्‌ । प्रत्यन्तवासिनां क्षोमे जाते नर- 
देत स्मृत्वा कावि: क्ूपान्नि.सार्य मन्त्रिपदे घृतः। एकदा नन्दवंशविनाझार्थ 
पुरुषमन्वेषयता काविनाटवीमध्ये सच्छात्र' द्मंसूचीं खतन्‍्त॑ चाणक्य दृष्- 
टूवा पृष्ट:। किमर्थमिसों खनसि । कथित तेन । विद्धों >हमनयेति । कावि- 
नोक्तम-पूर्यत्ते बहु क्षमां कुछ। चाणक्येनोक्तम्‌ू-न च खनेथ्वस्थ न मूल- 
मुद्धरेश्न तदध्येधस्थ शिरो न कृन्तयेदिति। एतदाक्यं चिन्तित काविना 
नन्‍्दवंशविनाशने 5यं योग्य इति । यशस्वत्या चाणक्यभार्यया चाणक्यो 
भणितः:-देव नन्‍्दः कपिलां ददाति तां स्वं गृहाण । तेनोक्तम्‌ू-गृक्ामि । त॑ 
सात्वा काविना तन्‍दों भणितः- कपिलासहल देहि। तेनोक्त ददामि। 
ब्राह्मणानानय । तन्निमित्तं काविना नन्‍्दो भणित' । चाणक्यों 5ग्रासने 
धृतस्तेन च कुडीशि: [? ] बहुन्याध्तनानि स्वीकृतानि। तमालोक्य काबिना 
स भणितों भट्ट:। नन्‍्दों भणति बहवो आहाणा: समायाता एकमासन 
मुठ्च त्वम्‌ । तैन च सुक्‍्तमेकमेव । सर्वासनानि मोलयित्वा तेनोकतम्‌-भट्ठ 
किमहू करोमि नन्‍दो निविवेकी भणत्यग्रासन त्यजात्यस्थाग्रार्सनं दत्त गच॑छ 
त्वमित्युक्त्वा गले धृत्वा निर्धाटित: । ततश्चाणक्यों नन्‍्दवश् निमू लया- 
मीति चिन्तयन्‌ यो नन्दराज्यमिच्छति स भे पृष्ठे लगत्विति भणित्वा 
१) भ्रु क्तादिति 


कथाकोशः (२१४) 


का पारगामी पृत्र जागब्य था ! एक बार कावि मस्त्री ने नगद से 
कहा- महाराज ! आपके ऊपर सीमावर्ती राजाओं ने प्रयाणकर दिया 
है। सन्‍द ते बहा- घन देकर उन्हें रोको | तब काति ने यथायोग्य 
धन देकर उन्हें रोका । एक बार नन्‍्द ते भण्डारी से भण्हार में बने 
पूछा । उसने कहा- कावि ने समस्त धन सीमवर्ठो राजाओं को दे 
दिया है । रुष्ट नन्‍द ने कुटुम्ब सहित कावि को अन्धरकृप में डाल' दिया 
सकट के दरबाजे से एक कटोरा भात तथा थोड़ा जल रस्सी से बाँध- 
कर उसे दिया जाता था । कावि ने कहा- सकुदुस्व नत्द का जो 
घिनाश करें वह खिलाएं। सभी ने कहा- इस विश्य में तुम्हीं समर्थ 
हो । तब कुये के किनारे छेट बनाकर वहाँ पर भोजन करता हुआ 
तीन वर्ष तक रहा । कुटुम्ब मर गया । सीमाव्तियों के क्षोभ होने 
पर नन्द ने कावि को यादकर कुये' से निकालकर मन्विपद पर रखा। 
एक बार नन्द वश का विनाश करने के लिए पुरुष की खोज करते 
हुए कावि ने जंगल के बीच कुश की नोकों को छोदते हुए सआछात्र 
चाणक्य को देखकर पूछा | इसे किस कारण खोद रहे हो | उसने कहा 
इससे मैं |बद्ध हो गया है | कावि ने कहा- बहुत भर जायगा, क्षमा 
करो । चाणक्य ने कहा- जिसकी जड़ न उखाड़, उसे खोदे नहीं तथा 
जिसका सिर न काटे उसका वध ने करे। यह सुनकर कावि ने सोचा 
नन्‍्दवंश के विनाद के योग्य है। चाणक्य की भार्या यशवस्ती ने चाण- 
क्य से कहा- देव ! नन्‍द गोदान कर रहा है, उत्ते तुम ले लो । 
उसने कहा- ले लेता हूँ । उसे जानकर कावि ने नन्द से कहा- हजार 
गाये दो । उसने कहा देता हूँ, ब्राह्मणों को लाओ । कावि ने उस निभित्त 
के लिए नत्द से कहा । चाणक्य अग्नासन पर बंठाया गया। उससे 
( ) बहुत से आसन ले लिए। उसे देखकर कावि ने उस पण्डित 
[चाणक्य | से कहा । नन्‍द कहते है। बहुत से ब्राह्मण आए हुए है, तुम 
एक आश्वन छोड़ दो । चाणक्य ते एंक ही छोड़ी । समस्त आसन छुड़ा 
कर कावि ने कहा- भट्ट | मैं बया करूँ, निर्विवेकी नन्‍्द्र कहता है- 
आगे के आसन को छोड़ दो, अन्य को आगे की आसन दी गई है, 
तुम जाओ, ऐसा कहकर गला प्रकड़कर निकाल दिया | तत्र चाणक्य 
लन्‍्द वंश को निमृल करूँगा, ऐैश्वा सोचते हुए, जो सन्‍्द का राज्य 


(२१६) कथाकोश: 


निर्गत: । एकपुरुष: पृष्ठतों लम्नस्तं गहीत्वा प्रत्यन्तवासिनां राज्ञां मिलित: 
ते न क्‍्रणिता द्रव्यादिक दत्त्वा नन्‍्दस्य मल्त्रिणां सामन्तानां वे भेद कुरत 
सचा सं्वे 5पि भेदिता: । तैनेन्दो द्रव्य याचयिस्वा घाटकैन नन्‍द॑ मारयित्या 
बहुक।ल॑ राज्य कृत्वा महीधरमुनिसमीपे धमंमारुष्य चाणक्यों मुनि त्वा 
पञ्च शतशिध्य: सह बहुतरकाल दक्षिणापथे वनवासदेशे क्रोडच पुरे पश्चि- 
मदिशि गोष्ठे पादोफ्यानमरणे स्थित: । नन्‍्दे मारिते यो नन्‍्दस्य भन्‍त्री 
सुबन्घुनामा स॒ चाणक्यस्योपरि क्रोध वहन्‌ क्रोअ्चपुरीयसुमित्र राजस्थ 
पाइवें आगत्य स्थित: । धुमित्रराजों मुनीनां बन्दनां पूजां व कृत्वा गृहमा- 
गत: । सुबन्धुरपि करीष मुनीनां समीपे कृत्वाग्नि दत्त्वा समायातः। तस्मि- 
प्ष्‌ पसर्गे समाधिना मुनयः खिंद्धि गता: ॥ 


(८१) वसतौ प्रदीपितायामित्यादि । 


(वसदीए पलिविदाए रिट्ठामच्चेण उसहसेणों वि । 
आराधणं पवण्णो सह परिसाए कुणालम्मि ॥ १५५७॥। ] 
अस्य कथा- दक्षिणापथे कुणालपुरे राजा वेश्रवणो, मस्त्री रिष्टा- 
भत्यो मिथ्यादृष्टि:। एकदा सवेन सह वृषभसेनगणधर: समायात: । राज्ञा 
सर्वलोक॑ंगंत्वा वन्दितः । रिष्टामास्थेन वाद: कृत: | स वादेन जित.। ततो 
इभिमानातेन राज्रो प्रच्छन्नेन वसतिका प्रज्वालिता तमुपत्तगंमनुभुय 
मुनयः परमसमाधिना स्वर्गापवर्ग गता: ॥ 


(८२) आहाराथ मत्स्या इत्यादि । 


(अवधिट्ठाणं णिरयं मच्छा आहारहेदु गईछुति 
तत्थेबाहारभिलासेलण गदो सालिसित्वो वि 4!६४६॥ 


कमाकोश: (२१७) 


साहता है. वह मेरे पीछे लग जाय ऐसा कहुकर टिक मया.। एक 
पुरुष पीछे लग गया, उसे लेकर सीमभावर्ती राजाओं से मिन्रा । उसने 
कहा- द्रत्यादिक देकर नन्‍द के मन्‍्त्री और सामन्तों में भेद ढाल दो। 
उस प्रकार सब फोड़ लिए गए । बन्द ने उनसे द्रव्य माँगा । एक हत्यारे 
ने नन्‍द को मार डाज़ | चाभक्‍वय बहुत काल तक शज्त कर मंह्ीषर 
मुखि के समीप धर्म धुंनकर मुनि होकर पाँच सौ शिथ्यों के साथ बहुल 
समय दक्षिणापतश्न में वनवासदेश में क्रोड्चपुर में पश्चिम दिशा में बोस 
में पारोपगमनमरण में स्थित हो हुए । नन्‍्द के मारे जाते पर नन्‍्द 
का जो सुबन्धुनामक मन्त्री था, वह चाणक्य के ऊपर क्रोध धारण किए 
हुए था। वह क्रौज्चपुर के राजा सृमित्र के पास आकर ठहर गया। 
सुमित्र राजा मुनियों की वन्दना और पूजा कर घर आ गए। सुबन्धु 
भी कण्डों (उपलों) को सुनियों के मास कर अग्नि लगाकर गा गया । 
उस उपसर्ग के होने पर सुनिगण सामाधि के द्वारा सिद्धि को प्राप्त 
हुए । 
(८१) उपसर्ग जय 

ग़ायाथे- कुलाल नामक ग्रास में रिष्टामत्य नामक बेरी के द्वारा 
वसतिका में आग लगा दी गई, जिससे (मुनियों की) सभा सहित वृषभ 
सेत भी आराधना को प्राप्त हुए । [१५५७ | 

इसकी कथा।- दक्षिणापथ में कुणालपुर में राजा वंश्रवण तथा 
मिथ्याइष्टि मन्त्रि रिष्टामात्य था । एक बार संघ के साथ वृषभसेन 
गणधर आए । राजा समस्त लोगों के साथ गया और वन्दता की । 
रिष्टासात्य ने बाद किया। वह वाद में पराजित हो गया। तब अभि- 
मान से उसने रात्रि में गुप्त रूप से वशतिका जला दी, उस उपसर्गे 
का अनुभव कर सुनि धरमसमाषि से स्‍्कये और मोक्ष का भ्ाप्स हुए। 


[८२] अति गृद्धता 

गाधार्थ- स्वयम्मृस्मण समुद्र के मरस्य जाहार की अत्वन्त गृद्ता 

के करण अवशिस्थान भामक सातवे नरक सें झाते है। वहीं पर जाहार 
मी अधिलावा से झालिसिक्ण भी अबाः १ (१६४६) 


(११५) कभाकोश:ः 


अस्य कथा- स्वयशृरमणसमुद्रे महामत्त्य: सहस्परधोजनदी:पख्च - 
योजनशतविस्तार: पञ्च |शदधिकद्रियोजनशवोच्छाय: । तस्य कर्णे शालि- 
शिकशप्रमाण: शालिसिक्थनामा लघुमत्स्यस्तस्य कर्णमल भ्क्षयति । बहु- 
जीवभक्षण कृत्वा महामत्स्यस्प मुख विकास्य षष्मासान्निद्ठां कुर्वाणस्थ 
योजनादिप्रमाणा: मत्स्यकच्छपादयों सुलदष्ट्रान्तरे प्रविश्य गर्छन्ति । 
तांस्तथा दृष्ट्वा स लघुमत्स्य: ॥्रतिदिन चिन्तयति- भहामूर्खों ध्यमित्ति। 
मम यदीदृशी सामग्री भवति तदेको ५पि न गच्छति । एवं बहुना कालेल 
मृत्वा द्वावपि सप्तमनरकमवधिष्ठानसंजक गतौ (॥ 


[८३]चक्रधरो 5पि सुभौम इत्यादि । 


(वक्‍कधर' वि सुभूभो फलरसगिद्धीए वचिओ संतो । 
णट्ठो समुहमज्के सपरिजणों तो गभो णिरयं ॥१६४०॥ 

अस्य कथा- ईष्यवितीनगर्या राजा कार्तंवीर्यों, राशी रेवती, पुत्र: 

सुभौमों अष्टमचक्वर्ती, माहानसिको विजयसेन: । तेनेकदोष्णपायस 
भौमस्य भोक्तु' दत्त म्‌। तेन दग्धो रुष्टेन चक्रिणा मस्तके पाथसं घात- 
यित्वा मारित: । विजप्सेनो लवणसमुद्रे व्यन्तरदेवो जात:। रोषात्तापस-- 
रूपेण मृष्टफलान्यानीय गयुभोगः समुद्र भध्ये नीत्वा पण्चनमस्कारान्पादेन 
भठ्जयित्वा प्रचार्य मारित: सप्तमनरक गत: ॥ 


(८४) जननी वसन्ततिलकेत्यादि 


(जणणी व्संततिलया भगिणी कमला य आश्ि भज्जाओ | 

घणदेवस्स य एक्कस्मि भतरे संसारव[सम्मि ॥१८००॥ ] 

अस्य कथा- उज्जयिन्यां राजा विश्षसेन:, श्रेष्ठी सुदत्तः पोडश- 
कोटिद्रव्यस्थामी, गणिका बसन्ततिलका, सा सुदसेन गृहवासे घृता । कति- 


फथारशी: [२१५९] 


इसकी कथा- स्वयेम्सूरमण समुद्र में एक हार योजन मस्कत, 
पाँच झौं योजन चौड़ा तथा दो सौ प्यास गोजन ऊँगा! भद्ास्॑र्स्थ को 
उसके कान में धान्‍्य के कण प्रमाण शालिशिक्थ नामक छोटा सा 
मत्स्य उसके कान के मल का भक्षण करता था। बहुत से जीवों का 
भरक्षण कर छह माह के लिए नींद लेते हुए उसके मुख्ध को सोलकर 
एक बोजमादि के प्रमाण वाले मत्स्य और कछुए जादि (जीव) भुख 
की दाढ़ के मध्य प्रवेश कर [सिकल] धाते थे । उन्हें बेसा देखकर 
बहू छोटा मत्स्य प्रतिदिन सोचता था । यह महागृल्ल है । यदि मेरी 
ऐसी सामग्री होती तो एक भी [निकलकर] न जा पाता । इस प्रकार 
बहुत समय बाद मरकर दोनों ही अवधिस्थान नामक सातवे नरक में 


गए । 
(८३) रस की गरद्धता 
गाभाये- चक्रवर्ती सुभूम भी फलों के रस की गुृद्धता से ठ्याया 
जाकर समुद्र के मध्य परिजनों सहित नष्ट हुआ तथा के, की गया: 
१६५० ] 
इसकी कथा- ईर्ष्यावती बगरी में राजा कातंवीर्य, रानी रेवती, 
पुत्र सुमौम नामक आठवाँ चक्रवर्ती तथा रसोइया विजयसेन था । 
रसोइए ने एक बार गर्म खीर भौम को झाने के लिए दी । जिससे 
बलते के कारण रुष्ट हुए चक्रवर्ती ने मस्तक के ऊपर खौर डालकर 
सार दिया । विजधसेन लवण समुद्र में ध्यन्तरदेव हुआ । रोष से तापस 
रूप व्यन्तर द्वारा स्वादिष्ठ फलों को लाया । वह सुभौम को समुद्र 
के सध्य ले गया । सुभौम पंचनसस्कार मन्त्र को पैरों से मिटाकर 
उस तापस के द्वारा ठग जाकर सातवे नरक गया। 


(८४) जग के नाते रिश्ते 


सावार्थं- घतदेव की संसार में बस करते हुए एक ही भव में 
जननी यलत्ततिलका तथा वहिन कमला भागों हुईं । [१६००] 

इस की कथा- उज्जयिनी में सजा विश्वसेन, सोलह करोड़ धन का 

स्वामी सेठ सुदत्त तथा वणिका वस्न्ततिलका। थी यणिका गसस्ततिलका 


४२० ] कथाकोशः 


पयदिनैरतस्या: गर्भसंभूती कण्ड्कासश्दासादयो रोगा जाता: । तेतः सुदत्तेन 
त्यवता निजगृहेषु पुश्रपुश्रीयुगल प्रसृता । उद्विग्नया तया रत्नकम्बलेन वेष्ट- 
यित्वा पुत्री नगरीदक्षिणप्रतोत्यां मुदता । प्रयागादाग्त्य तत्र स्थितेन सुके- 
तुसा्ंवाहेनानीय सा निजमार्याया: सुप्रभायाः समपिता। कमलानामा 
वृद्धि गधा । उत्तरप्रतोल्यां पुत्रों मुक्‍्त:।सो अंपि साकेतपुरादागत्य तन्र 
स्थितेन सुभव्डसाथंबाहेनानीम निजभार्याया: सुत्रताया: समर्पित:। स थ धन- 
देवनामा वरद्धि गतः बहुदिवसे: पुनरांग्योज्जयिन्यां सा थवाहाभ्यां तयो: 
कमलाधनदेवयोविवाह: कारित: ! ततः साकेतपुर गत्वा कतिपयदिनानि 
भोगान्भुकत्वा कमलां तत्रव धृत्वा धनदेव: पुनरुण्जयिन्यामागतो वसन्तति- 
लकायां निजजनन्यां भोगमनु भवन्पुत् मुत्पादितवान्‌ । अयोध्यायां च कम- 
लया मुनिपाश्वें प्ममराकर्ण्य सम्यकत्व थ्रतं गृहीत्वा घदेवस्य कुशलवार्ता 
पुष्टा । कथित मुनिना-जनन्या वसन्‍्ततिलकया सहोज्बयिन्यां भोगान्भु- 
डूजानः कुशलेन तिष्ठति । पुनः कमलया पृष्टम-कस्मिन्‌ भवै सा तस्य 
जननी । क्थित॑ मुनिना पूर्वभवे पिता अन्रभवे जननी ॥ 
अत्र कथा- उज्जयिन्यां ब्राह्मण: सोमशर्मा, भार्या काश्यपी, पुत्राव- 

स्निश्नृतिसोमभ्रूती । द्वावपि बहि: पठित्वा आगच्छुद्धू यां जिनदत्तपुत्र मुने- 
जननी जिनमतिकां पादमर्दंनं कुवंतीमालोक्य जिलभद्रह्वशुरमुनेद्ण वघू-- 
टिकां सुभद्वायिकां पादमर्दनं कुवंतीमालोक्योपहास: कृत:। तरुणस्य वृद्धा 
वृद्धस्य तरुणी विधिना भार्या कृतेति । वथोपाजितकर्मंबशात्‌ कालेन सोम- 
शर्मा मृत्वोज्जयिन्यां वसन्तसेनाया: पुत्री वसन्ततिलका जाता । अम्निभूति 
सोमझूती म्त्वा बसन्‍्ततिलकाया: शिक्षुयुगलं कमलाघनदेवो जाती । काइ- 
यपी मृत्वा वसन्ततिलकाधनदेवबयोरिदानीं पुत्रो बरुणनामा जास इसि मुनि 
वचनमाकर्ष्य जातिस्मरी घृत्वोज्बयिन्यामायत्य वसन्ततिलकागुष्डं प्रविश्य 
पालणकरस्थं वरुणदत्तवालकमनेन सुभायितेनान्दोलयति ॥ 


कुशकोश: (२२१) 


को सुदत्त ने घर पर रख लिया था। कुछ दिनों में ऊसके सरभे ठहरते 
पर उसे खुजली, खाँसी, श्वास आंदि रोग हो गए। कब सुदत ने उसे 
त्याग दिया । अपने घर उसके पुत्र-युज्री का युगल उत्पन्न हुआ | 
उद्गिग्न उसने रत्नकम्बल से लपेट कर पृत्री को तगर की दक्षित्र सड़क 
पर छोड़ दिया। प्रयाग से आकर वहाँ ठहरे हुए सुकरेतु नाम ब्यपपारी 
के लाकर वह अपनी पत्नी सुप्रश्ा को सोॉप दी । कमला नाम वाली 
वह वृद्धि को प्राप्त हुई । उत्तर की सड़क पर पुत्र को छोड़ दिया। 
उसे भी साकेतपुर से आकर वहाँ ठहरे हुए सुभव्र नामक व्यापारी ने 
लाकर अपनी पत्नी सु्रता को सौंप दिया वह धनदेव नाम से वृद्धि 
को प्राप्त हुआ। बहुत दिनों बाद पुनः आकर उज्जयिनी मैं दोनों व्या- 
पारियों ने कमला और षनदेव का विवाह करा दिया। अन्तर साकेत 
पुर जाकर कुछ दित भोग मोमकर कमला की वहीं ठहराकर धनदेव 
पुन: उज्जयिनी में आया । अपनी माता असन्ततिलका के साथ भोगों 
का अनुभव करते हुए उसने पुत्र उत्पश किया । अयोध्या में कमला 
ने मुनि के समीप धर्म सुनकर सम्यक्त्व और ग्तग्रहण कर घनदेव की 
कुशल वार्ता पूछी। भुनि ने कहा- जनमी वसन्ततिलका के साथ उज्ब- 
यिनी में भोग भोगता हुआ कुझलता से है। पुनः कमला ने पूछा-नकिस 
भव में वह उसकी माँ थी ? मुनि ने कहा- पूर्व भव में पिता थी, इस 
जन्म में माता है। यहाँ कथा इस प्रकार है - 

उज्जयिनी नगरी में ब्राह्मण सोमशर्मा, भार्या काध्यपी तथा पुत्र 
अग्नियूति और सोमश्चूति थे | बाहर पढ़कर दोनों ने आकर जिनदतत 
पुत्रमुनि के जननी जिनमती को पेर दबाते हुए देखकर तथा जिनभद्र 
श्वसुर मुनि के बहू सुभद्रा को पैर दबाते देखकर उपहास किया । 
भाग्य ने तरुण की वुद्धा ओर बुद्ध की तरुणी स्त्री बनाई। उससे उप- 
जित कम के वश समय पर सोमशर्मा मरकर उज्बगिनी में वसन्त- 
सेना की पुत्री बसम्ततिलका हुआ । अग्लियूति और सोमभूति सरकर 
वसन्ततिलका के कमला और घधनदेव नामक शिक्षु युगल हुए। काह्यपी 
मरकर बवलन्ततिलका ओर धनदेव का इस समय वदुण नासक पुत्र 
हुआ । मुनि के यह वच सुनकर पूर्वजन्स का स्मरण होकर उज्ज- , 
यिनी में आकार वसस्ततिलका के घर में प्रविष्ट हकर पालने, में स्थित 


(२२२) कवाकोश: 

बालय णिसुणसि वयणं तुज्स सरिस्साइ अट्ठदह णता । 
पुलु भतिज्जउ भायउ देवरु पित्तियउ पोत्त ज्जु (१) ॥१॥ 
सुह्दु पियरो मह पियरो पियामहो तह य हवइ भत्तारो। 

भायद तह दिय पुत्तो सुसुरो हवई स बालया मज्झ ॥२॥ 
तुब बरण णी महु भज्जा पियामही तह य मायरी सवई । 

हवद्ट वहू तह सासू एक्काहिय अट्ठदह णत्ता ॥३॥ 

एतदाकर्पे वश्चन्ततिलका दिल्रि: पृष्टया सर्वो वृत्तान्त: कथित: । कमला 


बसन्ततिलकाधनदेवा जालिस्मरीयूता: जिनप्नमें परमर्राच कृत्वा तपो गही- 


त्वा स्वर्ग गताः ॥। 


शुक्र 77: 


कथाकोक्ष: ह (२९३) 


वरणदलस नामक बालक को इस ०३ के द्वारा झूलाने सती। 

है धालक तुभ भेरे बचनों को सुनो तुम्हारे साथ भेरे अठारह शाते 
हैं। तुम मेरे पृत्र, भतीजे, भाई, देवर, चाचा तथा पोते हो। तुम्द्दारे 
पिता मरे पिता, पितामह, पति, खाता, पुत्र तथा श्वचुर हैं। तुम्हारी 
माँ मेरी भावज, पिसामही (दादी,) माता, सोलित, पुश्रवछू तथा सास 
है । इस प्रकार अठारह नाते होते हैं । 

यह सुनकर बसन्ततिलका बादि के द्वारा पूछे जाने पर समस्त 
वृत्तान्त कह दिया। कमला, बसन्ततिलका तथा धनदेव, जिन्हें पूर्यबन्स 
का स्मरण हो गया था, जिनधर्मं मैं परमरुचि रखकर तप ग्रहणकर 
स्वगं॑ चले मए । 

नोट- कमला ने वरुण से अपने जो १८ नाते प्रकट किए ये 
ड्स प्रकार हैं- 

१-- घनदेव कमला का पति है वरुण अनदेव का पृत्र है, अतः वह 
कमला का भी पुत्र है। 

२- घनदेव कमला का भाई है। वदण धनदेव का पूत्र है। अतः 
यरुण कमला का भतीजा है । ५ 

३- वसन्ततिलका कमला और वरुण दोनों की माँ है। अतः वरुण 
कमला का भाई है । 

४- वसम्ततिलका घनदेव और वरुण दोनों की माता होने से वरुण 
घनदेव का छोटा भाई है और धनदेव कमला का पति है। अतः: पति 
का छोटा भाई होने के कारण वरुण कमला का देवर है । 

५- वसम्ततिलका कमला शी माता है । घनदेव वसन्ततिलका का 
पति है अतः धनदेव कमला का पिता है । 

६- वसनन्‍्ततिलका और कमल! दोनों ही घनवेव की सुत्री होने से 
बसन्ततिलका कमला की सौतन है। धनदेव सौत का पत्र होने से 
कमला का भी 'पृत्र है। अतः वरुण कमला के पत्र का पुत्र होते से 
पीता है । 

कमल! के घनदेव से नाते इस प्रकार हैं - 

१० घनदेश के साथ कमला का जिवाह हुआ है अतः धंतवेंद उसका . 

पति है। ' 


(२२४) | कथाकोशः 
[८५] कुलरूपभोगतेजो अ5धिकोपि 
राजेत्यादि । 
छुलरूवतेयभोगाधिगो वि राया विदेहदेसबदी । 
वच्चधरम्मि सुभोगो जाओ कीडो सकम्सेहि ॥१८०२॥ 
अस्य कथा- मिथिलानगर्या राजा शुभो, राज्ञी मनोरभा, पुत्रो देव- 


रति: | एकदा संघेन सह देवगुरुगंण धरस्तत्र समायातः । राज्ञा वन्दित्वा 


करथीकोर्स: (१२५) 


२३- धनदेव और कमला एंक ही माता के उदर से जन्मे हैँ, शत: 
भरमदेव कमल को भाई है । 

३- ममला की माँ वसन्तीतिलका है और धनदेब व्सम्ततिलके! को 
पति है, अतः प्रतदेव कमला का पित। भी है। ५५ 

४- धनदेव कमला और वसन्ततिलका दोनों का पति है। तथा धन- 
देव बस-ततिसका का पुत्र भी है। अतः सौत का पृत्र होने से धनदेव 
कमला का सौतेला दत्र है । 

४- घनदेव कमला की सांस वश्षन्ततिलका का पत्ति होने से कमला 
का ह्वसुर है । 

६- वरुण धनदेव का छोटा भाई होने से कमेला का चाचा है । 
वरुण का धनदेव पिता है । अतः धनदेव कमला का दादा है । 

वसनन्‍्ततिलका के साथ कमा के नातें इस अकार हैं-.,, 

१- कमला ,धनदेव के' साथ वसस्ततिजका के उदर से जंस्मी हैं, अतः 
वसन्ततिलका कमला की माँ है। 

२- धनदेव कमला और व्साह्ृतिलका दोनों का पंति है। अत: 
वश्नन्ततिलका कमला की सोत है । 

३- धनदेव कमला का भाई है । वसन्‍्ततिलका धनदेव की स्त्री है 
अतः कमला की वह्षन्ततिलका भांवज हुई । 

<- वसंन्तविलका कमसो के पत्ति झनदेव की माँ है अतः वह कमला 
की सास हुई । 

४- घनदेव सौत का पृन्र होने से कमला का सौतेला पूत्र है। 
वसल्ततिलेका सौतेले पत्र की स्त्री है अतः वह कमला की पुत्रवृध्र है। 

६- धनदेव वसन्ततिलका का पति है और कमला वसन्ततिलका के 
गर्म से जन्मी है अतः घतदेव कमला का पिता है। वसन्ततिलेका धनदेव 
की माँ है, अंत: कसला की दावी दी हुई । 


[८५] कर्म परवशता 
गायायं-कुल, रुप, तेज तथा भोगों में अधिक विदेह॑ देश का स्वामी 


सुभोग नामक राजा बपने कर्मों के वक्ष धौचगृह्‌ हक 23 (१६० 
इसकी कथा“ मिला नगरी में राजा शुभ, रानी च ० 


(२२६) कथाकोदाः 


धर्ममाकर्ण्य क्व में जन्म भविष्यतीति पृष्ट: कथितं मुनिना निजवर्चोगृहे 
महाकृमिमंविष्यसि त्वम्‌ । साभिज्ञान च नगरीप्रवेशे मुख गूथप्रवेश: छत्र- 
भड्: सप्तमे दिने अशनिपातान्मरण म्‌ । प्रविशतो हवरथत्ररणाहतों गूथो 
मुखे प्रविष्ट:। महावात्याभिहत छत्र' भग्नम्‌ । ततस्तेन पुत्रों भणि त:- भहूं 
वर्चोगृहे पठ्लवर्णो महाकृमिभंविष्यामि त॑ मारवेत्स्वम्‌। अशनिभयाद्‌ गड्ढा- 
महाद्रहे लोहमऊजुषां कारयित्वा प्रविष्ट: । महामत्स्ये न।ब्छालिता मज्जूषा 
तस्मिन्नेव क्षण अशनिपातान्पतों वर्चोगृहे क्रमिजातः । पुत्रेण मायमाण: 
प्रण श्य गूथे प्रविष्टो देवरतिवचनात्त॑ वृत्तान्तम।कर्ण्य बहुवो जिनधर्मे रता:। 
देवरति:ससारनिन्दां कृत्वा मुनिरभृत्‌ । 


[८६| विमला चक्रण मारित इत्यादि। 


(विमलाहेंदु वंकेण सारिदों णिययभारियागब्मे । 
जादो जादो जादिभरों सुदिट्ठी सकम्मेहि ।|१८०६॥ ) 
अस्य कथा-उज्जयिन्यां राजा प्रजापालो, राज्ञी सुप्रभा, रत्नविज्ञानि 
कसुदृष्टिभार्या विमला । सुदृष्टेः छात्रों वंक्र:। तेन सह विमला कुकर्म 
करोति । एकदा विमला सकेतिहैन वंक्रेण सुरतेः सेवां कुर्वाणो मारितः 
सुदृष्टिनिजशुक्रेण विमलागर्भे पुत्रो जात: । सुदृष्टे. पद बंक्रस्य विज्ञानिन: 
समर्पितम्‌ । अन्यदा चेन्रमासे रमणीयोशध।ने राज्ञा सह क्रीडन्स्सा: 
सुप्रभाया: क्रीडाविलासनामोत्तमहार: त्रुटित: | केनापि सुवर्णकारेण तथा 
न रचितु शक्य: । विमलापुत्रेण हार दृष्ट्वा जातिस्मरेण जातेन पूर्वेहितुना 
रचित:। राज्ञा स पृष्ट: । कथ सुदृष्टे्ह रो रम्रितस्त्वया | कथित तेनाह- 
मेव स सुदृष्टिरिति। (्‌रव॑वृत्तान्ते कथिते राजा मुनिरश्ठत्‌ । विमलापुत्रो 
भप मुनिश्ू त्वा विदृत्म संवरीपुरोत्तरदिशि यमुनानवीतटे निन्ना्ण बतः ॥ 


कथाकोर्: २२७) 


देवरति था । एक बार व धसहवित देवशुरु गणधर कहाँ जाए । राधा ने 
वन्वना कर धर्म सुनकर, मेरा जन्म कहाँ होगा, ऐसा पूछा-मुनि ने कहा 
तुम अपने ही संडास में महाकीट होगे । उसकी पहिचान«नमगरी में प्रवेश 
करते समय विष्टा का मुह में प्रवेश, छत्रभड्ू तथा सातवें दिन क्त्यप्रात 
से मरण है। जब राज! प्रवेश कर रहा था तो अध्वरथ में (अद्व के) 
चरण से आहत विष्टा मुह में प्रविष्ट हुई । महावायु से गिरकर छत्र 
टूट गया। तब उसने पुत्र से कहां-मैं पालने में पाँच प्रकार के रंग 
वाला मह। कीट होऊगा, उसे तुम मार देना । वज्धपाल के भय से 
गंगा की बड़ी झील में लोहे का सनन्‍्दूक बनवाकर प्रविष्ट हुआ। सर- 
दूक को महामत्स्य ने उछाला । उसी क्षण वज्य गिरते से मरकर 
संडास में कीड़ा हुआ पुत्र जब मारने को उद्चत हौता था तो वह 
भागकर विष्टा में प्रविष्ट हो जाता था । देवरति के वचन से उस 
वृत्तान्त को सुनबर बहुत से लोग जैन धर्म के अनुयायी हो गए । देव- 
रति संसार को निन्‍दा कर मुनि हो गया । 


[८६] कर्मों की पराधीनता 


गाथायं-विमला नामक स्त्री के लिए (अपने छात्र के द्वारा) 
मारा गया सुदृष्टि नामक पुरुष अपने कर्मों से अपनी स्त्री के गर्म में 
उत्पन्न हुआ, पीछे उसे पू्वजन्म का स्मरण हो गया। [१८०६] 

उज्जयिनी नगरी में राजा प्रजापाल, रानी सुप्रमा तथा रत्न- 
विज्ञाता सुइष्टि तथा विमला लामक भार्या थी । सुरष्टि का छात्र वंक 
था | वंक्र के साथ विमला कुकर्म भें रत रहती थी । एक आर विमला 
से संकेत पाये हुए बंक़ के द्वारा सुरत की सेबा करते हुए सुईष्टि मारा 
गया तथा अपने शुक्र से विमला के शर्म से पुत्र के रूप में उत्पन्न 
हुआ । सुदृष्टि का पद वंक्र बेशानिक को सौंपा गया। एक बार चंत्र 
मास में रमणीय उद्यानमें राजा के साथ कीड़ा करते हुए शुप्रमा का 
क्रीडा विलास में उत्तम हार दूट गया । कोई भी सुबर्णकार बसा बनाने 
में समर्म नेहीं था । विमला के पृत्र में हार देखकर पूर्वजन्म का स्स- 
रण हो जाने से पूर्व हेतु से रच्च दिया। रा ने उससे पूछा-सुर॑ष्टि 
का हार तुमने कंसे वनाया ? उसने कहा- मैं ही दुर्दध्टि है । 


(१२८ कथाकोशः 
[८७] कोसलकधर्म॑सिंह इत्यादि । 


[कोसलयघम्मसीहो अदठं साधेदि मिद्ध पुट्ठेण । 
णयरम्मि य कोहलगिरे चंदर्सिरि विप्पजहिदृण ॥कि२०७३॥ ] 


अध्य कथा-दक्षिणापथे कोसलगिरिपत्तने राजा वोरसेनो, राजी 
वीरमति:, पुत्र्चन्द्रभूति:, पुत्री चन्द्रशी। काशलदेशे कोशलपुरे धर्मसिह- 
राजेन परिणीता । एकदा ध्मसिहों दमधरमुनिसमीपे धर्ममाकर्ण्य प्रिय- 
सेनपुआ्राय राज्य दत्त्वा मुनिरसूत्‌ । चन्द्रश्नीभगिनीमतिदु'खितामालोक्य 
चन्द्रभुतिना धर्मेसिहों गवेषयित्वा आनीय चन्द्र श्रिय: समपितः: । पुनरपि 
गत्वा मुनिर्जात:। पुनरचन्द्र भुतिमागच्छुन्तमालोक्य पुनत्र तमज़ु करिष्य- 
तीति संबिन्त्य मृतहस्तिकलेवरें प्रविश्य संन्यासेन मृत्या स्वर्ग मत: ॥ 


[८८] मातुलकतोपसर्ग इत्यादि 


[पाडलिपुत्त शुदाहेदु मामयकदम्मि उदसग्गे । 
सावेदि उसभसेणों अट्ठ विक्खाणसं किच्चा ॥२०७४॥ ] 


अस्य कथा-पाटलिपुत्नगरे श्रेष्ठी वृषभदत इभ्यों, भार्या वृष- 
भश्वी:, पुत्रों वृषभसेनस्तस्प मातुलकों धनपतिरिभ्यों भार्या श्रीकान्ता, 
पुत्रों धनश्री:। वृषभसेनों घनश्रियं परिणीय भोगमनुभूय दमघरमुनिसमीपे 
धमंमाकर्ण्य मुनिरयृत्‌ । धनश्री: दुःखिता रोदिति । ततो घनपतिमामेन 
गवेषयित्वा आनीय अ्त्तमज़ू' कारित: | कतिपयदिनानि स्थित्वा पुनमु नि- 
जाति: । पुनममिन वज्चयित्वा आनीय गृहाभ्यन्तरे श्ृद्भु लायां वातयित्वा 
धृत:। पुनर्थे वतभज़' कारयिध्यतीति पर्यालोच्य संन्यास गृहीत्वा श्वास 
निरुध्य मृत्वा स्व गत: ॥ 


कथाकौश: (२२६) 


पू्वबत्तान्व कहे बाते पर सजा मुनि हो गया विमला का पुत्र री 
विहार कर संवरीधुर की उत्तर दिशा में यमुना के तठ पर भिबाध 
को प्राप्त हो गया | 


(८७) व्रत का निर्वाह. 
गाथार्थ-कोसल नगर में कुलमिरि पर्वत पर धर्मसिह ने चन्द्रणी 
नामक स्त्री का त्यागकर गृद्धपिब्छ से अपना आत्मार्थ साथा | 
[ २०७३॥े 
इसकी कथा-दक्षिणापथ में कोसलगिरि पत्तन में राजा वीरसेव, 
रानी वीरमति, पुत्र चन्द्रभूति और पुत्री चन्दश्नी थी । उसे कोशल 
देश में कोशलपुर में सिहरान ने विवाहा | एक बार धर्मेसिह दमधर 
मुनि के पास धर्म सुनकर प्रियलेन नामक पुत्र के लिए राज्य देकर 
मुनि हो गए । चन्द्रश्नी बहिन को अत्यन्त दुःखित देखकर श्रन्नसृति 
ने धर्मंसिह को खोजकर लाकर चअन्द्रश्री को समर्पित कर दिया ॥ 
धमंसिंह पुनः जाकर मुनि हो गया । पुनः चन्द्रसूति को आते हुए 
देखकर पर ब्रतभज़ करेगा ऐसा सोचकर मरे हुए हाथी के शरीर में 
प्रविष्ट मरकर स्वर्ग गया । 
[८८] संन्यास 
गाधाथ-पाटलिपुत्र नगर में पुत्री के लिए मामा के किए उप- 
सर्ग को सहनकर वृषभसेंन ने जात्माथथं-आराधघना को पूर्ण किया । 
[ २ ०७४] 
इसकी कथा-पाटलिपुशनसगर सें श्रेष्ठी वृषभदत्तघनी, भार्या 
बृषभश्री, युत्र वृषभसेन, उस (पुत्र) का सामा धनपतिषनी,, भार्का 
श्रीकान्ता और पृत्र धनक्षी भा । वृषभमसेन धनश्री को बिगाह कर 
भोगों का अनुभव कर दमधर मुनि के समीप धर्म सुनकर मुनि हो' 
गया। धनश्री दुःखी होकर रोने लगी । तब घनयति नामक मामा मे 
खोजकर लाकर वृषभसेन का ग्रतभज़ू करा दिया । कुछ दिन ठहर- 
कर 8 2 पुतः मुनि हो सवा । पुनः मासा ने कपटकर, लाकर घर, 
के जजीर से कर रखा । पुतः मेरा अतंमज़ करेगा, ऐसा 
किदारकर संन्यास लेकर इतदास रोककर मरकर स्व बया। 


(२३०) कथाकोश: 


(८६) अहिमारकेण नृपतौ निपातित इत्यादि। 


[अहिमारएण णिवदिम्मि मारिदे गहिसमणर्लिगेण । 
उड़डाहपसमणत्य सत्थम्गहर्ण अकासि गणी ॥२०७४५॥ 


अस्य कथा-आवस्तीनगर्यों राजा जयसेनो, राज्ञी वीरसेना, पुत्रों 
बीरसेन:, शिवगृप्तवन्दको जयसेनस्य गुरु: । एकदा संघेन सह यतिवुष- 
भनामा भट्टारकस्तत्र समायात:। तत्पादवें घर्ममाकर्ण्य बौद्धधर्म मर्ति 
स्यक्त्वा जयसेत: श्रावकों जात. । तेत निजभवनेनंगरीमण्डलं च भूषितम। 
शिवशुप्तवन्दक: कुपितो जयसेनस्थ मारणोपायं चिन्सयति । प्रथिवीपुरे 
राजा सुमतिबों द्धधमं रत: । शिवगुप्तेन गत्वा तस्य सर्व कथितम | तत- 
स्तेन जयसेनस्य लेख. प्रेषित:-यथा त्वया विरुपकं कृतमद्यापि बौद्धधर्म 
गृहाण यदि मामभिलषसि | जयसेनेनोक्सम्‌-जिनधर्म एवं मे । रुष्टेन 
सुमतिना किमचलसहस्थभटो जयसेनहन्तु प्रंषितो । तौ च श्रावस्ती 
प्रविश्य स्थितों । अवकाशमलममानौ ब्याघुट्य गतो । ततः सुमतिना 
शिवगुप्तेन चोक्तम्‌-नास्ति स को5हि पुरुषों यो जयसेन॑ मारयति । 
इहिमारनाम्ना राजपुत्रेणोपासकेनोक्तम्‌-देव, कि विसूरयसि अहूं त॑ मार- 
यामी त्युक्त्वा तत्र गत्वा यतिवृषभमुनिसमीपषे सायया कायक्लेशकरी [रो] 
मुनिरभ्चुत्‌।4 एकदा जयसेनो देवमुनिवन्दनां कृत्वा सर्दलोक॑ चैत्यालयाद 
बहिधृ त्वा किनित्पृष्टम्‌। चेत्यालयाभ्यन्तरे यतिवृषभमुनिसमीपे प्रविष्ट: 
तत्र राजाहिमाराचार्यास्त्रयो पप्येकान्ते स्थिता:। उसिष्ठता भ्रुमिलसनं 
मस्तक कृत्वा वन्दना कृता । तत्यस्तावे 5हिमार:श्षुरिकया प्रीवां छित्वा 
नष्ट: | तामलोक्य यतिवृषभाचार्यों शज्ञो रक्त नाक्षराणि भिस्तौ लिखि- 
त्वाहिमारेणायं भारित इति दर्शनोहोह [?] प्रशमना् क्षुरिकया जठरं 


कथाकोंश: . [२३१] 


[८६] द्रोह शमन 

वाया्थ-अहिमा रक ते श्रमणलिंग धारण कर राजा को मारा । 
आचाय ने संघ के प्रति द्रोह का झमन करने के लिए दास्त्र ग्रहण 
किया । [२०७५] 

इसकी कथा-अआवस्ती नगरी में राजा जयसेन, रानी वीरसेना 
पुन्र वीरसेन तथा जयसेन का गुरु झ्लिवशुप्त बौद्ध था। एक बार यति- 
वृषभ नामक भट्टारक वहाँ संघ सहित आए। उनके दरामीप घमम श्रवण 
कर बौद्ध प्र्म में मति छोड़कर जयसेन शआ्रावक हो गया । बयसेन ने 
जिनभवनों से नगरी और मण्डल का भूषितकर दिया । शिवगुप्त बौद्ध 
कुपित होकर जब्सेन के मारते का उपाय सोचने लगा। पृथिवीपुर में 
राजा सुमति बौद्धधर्म में रत था। शिवगुप्त ने जाकर उससे श्रब कहा 
तब उसने जयसेन को लेख (पत्र) मेजा । यद्यपि तुमने बुरा किया, 
तथापि यदि मुझे चाहते हो तो आब भी बोडघम ग्रहण करो। जय-- 
सेन ने कहा-मुझे जिनधर्म ही अभीष्ट है । रुष्ट होकर सुमति ने 
किमचल और सहसख्भट को जयसेसन को मारने के लिए भेजा। थे दोनों 
श्रावस्ती में प्रविष्ट होकर ठहर गए । अवकाश न प्राप्त कर लौटकर 
चले गए। तब सुमति और छ्िवभूति ने कहा-कोई ऐसा पुरुष नहीं 
है, जो जिनसेन का मार दे। तब अहिमार नामक राजपुत्र ने उपा- 
सक से कहा-देव! क्‍यों दुःखी होते हो ? मैं उसे मार दूँगा, ऐसा 
कहकर वहाँ बाकर यतिवृषभाचार्य के समीप मायापूर्वक कायक्लेश 
करने वाला मुनि हो गया। एक बार जयसेन ने देव मुनि की वन्दना 
कर सब लोगों को चैत्यालय के बाहर रख कुछ पूछा । चेत्यालम के 
अन्दर अर पर 4४ घभमुनि समीप में प्रविष्ट हुए। बहाँ पर राजा, अहिभार 
और यतिवुषभ ये तीनों एकान्त में स्थित थे । उठ्ते हुए 
राजा ने भूमि से मस्तक लगा कर की वन्दरता की । उस समय 
अहिमार छुरी से गर्दन छेदकर भाग गया | उसे देखकर यतिवृष 
आचारये ते राजा के रक्त से दीवाल पर अक्षर लिश्षे-अहिमार ते इसे' 
(राजा को) मार दिया है। इस प्रकार दर्शन के प्रति द्रोह की शान्ति 
के लिए छुरी से पेट विदीर्णकर संन्यास घारण कर समाधि से भरकर 


श्श्र] कथाकौदा: 


विदार्य संन्यास कृष्वा समाष्तिना मृत्वा स्वर्य गतः। वीरसेनकुमारेण द्ौ 
मृत्तो दुष्ट्वा लिखिताग्यक्षराणि चावलोवयाचार्यत्रशसां कृछया जिनधर्मे 
राण्ये च स्थिर: स्थितः ॥ 


(६०) शकटालेनापीत्यादि । 


[संगैडालएण वि तथा संत्यग्गहणेण साधिदों अत्थो । 
वररुइषआगहेदु रुट्ठे गंदे महापउमे ॥२०७६।॥।] 
अस्य कथा-पाटलिपुश्रनगरे राजा नन्‍्दों,मन्त्री शकटालो, विचा- 

श्को वररुचिस्तो परस्परविरुडौ सवंदान्योन्यापकारप्रवत्ती । एकदा सघेत 
सह महापदमान्षार्य, पा्टखिपुत्रभायात: । तत्पाएवें घर्ममाकण्य शकटालो 
मुनि त्वा प्रन्थार्थ परिशाय आचारयों भूस्वा पुनः पाटलिपुजमायात: । 
नन्‍्दान्त:पुरे चर्या कृत्वा निजस्थाने गतः । पूर्ववैराद्रररुचिना नन्दस्य 
कोपप्रवर्धनप्रयोग: कृत: । देव भिक्षामिषेण शकटालस्तवान्त:पुर सर्ब॑ 
विध्व॑स्थ गत (ति। ततो नन्देम शकटाले महापक्माचार्ये व रुष्टेन घाटक: 
प्र बित:। शकटालमुनिर्शाटंकमालोगय वररुचेदूं ष्ट चेष्टितं ज्ञात्वा च्छु- 
रिकया निजोदरं विपाट्य समाधिना मुृस्था स्वगँ गलः । नन्‍्दी 5पि 
परीक्षां कृंत्वा मुनि निर्दोष ज्ञात्या महाप्माचायंसमीपे जिनधमंमाकर्ण्य 
लिन्‍्दां गहाँ च ऊृत्वा अिनधर्म रत: ॥ 


येराराध्य चतुविधासनुपमामाराधनां निर्मला 

प्राप्त सर्वसुखास्पद निरुपम स्वगरपिवर्मप्रदाम । 
तेषां धर्मकथा प्रपम्धरचना स्वाराधनासंस्थिता 
स्थेया कर्मविशुद्धिहेतुरमला चन्द्राकंतारावधि: ॥१॥ 
सुकोमले: सर्वसुखावदोध: 

पदें: प्रभाचन्द्र कृत: प्रबन्ध: । 

कल्याणकाले 5थ जिनेश्वरस्य 

सुरेन्द्र दन्‍्तीव वि राजते सो ॥२॥। 


कभर रोदा: २३३ ) 


(आंचाये) स्वर्ग गए । वीरसेन कुमार दोनों को मृत देखकर तथा 
लिखित अक्षर देखकर आचार्य की. प्रशस। कर ज़िनधर्म तथा राज्यः में 
स्थिर हो गए। 
(६०) समाधिमरण 

गाथाथं-वररुचि के प्रयोग के कारण महाप्र नन्‍्द के रुष्ट. 
होने पर शटकाल ने भी उसी प्रकार शस्त्र ग्रहण कर अथ को सिद्ध 
किया । [२०७६ | 

इसकी कथा-पाटलिपूत्र में राजा न'द, मन्त्री शकटाल, तथा 
वि्ञारक वररुचि था | शकटाल और वररुचि एक दूसरें के विरुद्ध 
थे तथा सदा दूसरे के अपकार में प्रवृतत रहते थे । एक बार संघ 
के साथ महापद्माचाय पाटलिपुत्र आए। उनके पास घर्मंसुतकर शक- 
टाल मुनि होकर ग्रन्थ के अथें को जानकर आचाय॑ होकर पुनः 
पारलिपुत्र आए। नन्द के अन्तःपुर में चर्या कर अपने स्थान को चले 
गए। पूर्व के वर से वररुचि ने नन्‍द का कोप बढ़ाने का उपाय किया । 
महाराज! भिक्षा के बहाने शकटाल तुम्हारे सारे अन्तःप्र का विंध्यंस 
कर चला गया। तब ननन्‍द ने शकटाल पर और महापश्मात्रार्य पर रुष्ट 
होकर घातक भेजा । शकटाल मुनि धातक को देंखकर वररुच की 
दुष्ट चेष्टा को जानफ़र छुरी से अपना उदर विदीर्ण कर समाधि से 
मरकर स्वर्ग चले गए । नन्द भी परीक्षा कर मुनि को निर्दोष जानकर 
महापशाचार्य के समीप जिनधर्म सुनकर निन्‍दा और गहा कर जिन- 
धमं में रत हो गमा । 

जिन्होंने अनुपम चार प्रकर की निर्मल आराधनाओं की 
आराधना कर स्वर्ग और मोक्ष को देने वाले निश्षम समस्त सूख के 
स्थान को प्राप्त किया । अपती आराधना में स्थित उनकी बिस्तीर्ण 
धमंक्रथा रूप रचना जो कि निर्मेस और कर्मविशुद्धि की हेतु है. तब 
लक स्थिर रहे, जब तक चन्द्रमा, सूर्य और तारे हैं। ' 

सुकोमल ओर समस्त सुखों का बोध करने वाले पदों सहिल 
प्रभावन्द्र कृत यह प्रबन्ध सुशोभित हो रहा है, जिस प्रकार जिनेश्वर 
के कल्याणकाल में देवों के इन्द्र का हाथी (ऐराबत) सुकोमल और 


(२१४) कथयाकोशः 


श्रीजयसिहदेव राज्ये श्रीमद्धारानिवासिना परापरपव्व्चपरमेष्ठि- 
प्रणामोपाजितामलपृष्पनिराकृतनिखिलमलकलझू न श्रीमतप्रभाचन्द्र पण्डि- 
तैनाराधनासत्कथाप्रबन्ध: कृत इति ॥ 


[६०ह१] सहृहयापत्तिययारोचयफासंतया । 


[सहहबया पत्तियया रोचयफासंतया पवयणस्स । 
सयलस्स जेण एदे सम्मत्ताराहया होंति ॥४८ १॥ 


अत्र कथा-कुरुजाज़लदेशे हस्तिनागपुरे राजा वितयंघधरो, राज्ञी 
विनयवती, श्रेष्ठी वुषभसेनो, गृहिणी वृषभसेना, पुत्रों जिनदासः । 
कामासक्तस्य राज्ो व्याधिर्जात: । वेद्यास्तं चिकित्सितु कथमपि न 
दकनुव न्ति । श्राव कसिद्धार्थमन्त्रिणा पादौषधमुनेः पादप्रक्षालनजलं राज्ञे 
दत्त । श्रद्धादिगुणोपेतों राजा पीत्वा नीरोगो जात: । एवं धर्मपानीय 
साधुनापि पातव्यम्‌ ॥ 


[६०ब२] अपवादिलिडगकटो $5पि । 
[अववादियलिगकदो विसयारसरत्ति अगूहमाणों य । 
णिदण-गरहण-जुत्तो सुज्यदि उर्वाध्ि परिहरंतों ६७॥| 

[१]अन्रात्मनिन्दा कथा-काशी देशे वाणारसीनगर्या राजा विशा- 
खदत्तो, राज्ञी कनकप्रभा, चित्रकरो विचित्रों, गृहिणी विचित्रपताका, 
पूत्री बुद्धिमती । विचित्रकरस्यथ राजगृह चित्रयतो बुद्धिमत्या भोजन 
गृ्दीत्वागतया तया मणिकृष्टिमलिखितं मयूरपिच्छ गृह्रन्‌ राजातिमूर्खो 
भणित: ॥ तथा अन्यदिने राश्षश्चित्रं दशेयन स तथा बाहुत:-तात, 
शीघ्रमागचछ । रत्नस्य यौवन यात्ति लग्नम्‌ । तद्बचनाद्वाजा पश्यन्नति- 
मूर्खो मणितः । तथान्यदिने विशित्रितकुडयप्र रछादनेउपनीते द्वितीये कुडमे 
विचित्रावलोकने राजा महामूर्लो मणित:। तथा राश्: पूर्वकारणे कथिते 


कशथाकोश: (२३५) 


सभस्त सुखों का बोध कराने वासे चरणों से शुशोभित्र होता है । 
श्री जयधिह देव के राज्य में लक्ष्मी से युक्त खरा के सिचासी 
परापर पण्चपरमेष्ठी के प्रणाम से उपाजित निर्मेल पुष्य से जिन्‍्होंते 
समल मल कलडु का निराकरण कर दिया है, ऐसे श्रीमान्‌ प्रश्ाचना 
पण्डित के द्वारा आराघना सत्कथाप्रबन्ध रचा गया । इति । 


(६०७१) संम्यक श्रद्धा 

गाथार्थ- जो सम्पूर्ण प्रवन की श्रद्धा. प्रतीति, रुचि तथा स्पर्श 
(अज्भजीकरण) करते हैं, वे सम्यक्त्व के आराधक होते हैं। [४८१] 

कथा- कुरुषाहुल देश में हस्तिनापुर में राजा विनयधर, रानी 
विनयवती, सेठ वृषभसेन गृहिणी वृषभसेना तथा पृत्र जिनदास था । 
कामसक्त राज को रोग हो गया। वैद्य उसकी किसी प्रकार चिकित्सा 
करने में समय नहीं होते थे। श्रावक सिद्धां मन्त्रो ने पादौषध मुनि 
के चरण प्रक्षालन का जल राजा को दिया | प्षद्धादि भुण से युक्त 
राजा पीकर नीरोग हो गया । इसी प्रकार धर्म रूपी पानी को 
साधु को भी पानी चाहिए । 


(६०७२) आत्मनिन्दा 

गायाबें- अपवाद लिय को प्राप्त (श्रावक, आाविका, क्षुल्लक तथा 
आयिका) भी अपनी शक्ति को ने छिपाकर निन्‍्दा, गहाकिर परिग्रह 

स्थाग करते हुए शुद्धता को प्राप्त होते हैं । (८६७) 
आत्मनिन्दा कथा- १- काशी देश में बाराणसी नगरी में राजा 
विशाखदत्त, रानी कनकप्रभा, चित्रकर विचित्र, गृहिणी विभिश्रपताका 
तथा पुत्री बृद्धिमतो थी । विजिजकर जब राजगृह में चित्रकारी कर 
रहा था। तब भोजन लेकर आई हुई उस बुद्धिमती ने फर्श पर चित्रित 
मयूरपिच्छ को पकड़ते हुए राजा को अतिभूर्ख कहा। दूसरे दिस राजा 
को चित्र दिखाते हुए उसे उसने बृसाया-तात॑ं, शीघ्र आओ । रत्न को 
यौवन लग गया है। उसके क्चन से देखता हुजा राजा अत्यन्त मू्े कहा 
गया । दूसरे दिल खिल्ित दीवाल का पर्दा हटाने पर दूसरी दीवाल 
पर चित्र का अवलोकन करता हुआ राजा महासूर्ख कहा गया । उसने 


१४१३६) कथाकोशः 


तैन परिणीता सा सर्वान्त:-पुरप्रधाना कृता । सेबागतमन्तःपुरं तस्या: 
शिरसि टोल्लकान्‌ प्रवाय गच्छति | सा डु्बला जाता। जिनोलये प्रवि- 
इय आत्मनिन्‍्दां करोति । जघन्यकुलजाताहम्‌ । प्रृष्टा राज्ापि न कथयति 
दौबंल्यकारणम्‌ । जिनभवने पूर्व प्रविष्टेन राज्ञा दौब॑ल्यकारणं गहंण॑ 
श्रृत्वा अन्त'पुरं भणित्वा सा सुतरां प्रधानत्वं प्रापिता | एव क्षूललकादि- 
तात्यात्मनिन्दा कतंव्या । हीनकुलादिकारणेन मनोत्कृष्टलिड्रलब्धि, ॥ 


०बह२) गरिहण अक्खाणं । 


[२] अयोच््याया राजा दुर्योधनो, राज्ञी श्रीदेवी, ब्राह्मण: 
सर्वोपाध्यायो 5तिबृद्धो, थ्ाह्मणी प्रिया, बीरा तरुणी अग्निभृतिच्छात्रेण 
सहासक्ता उपाध्याय मारयित्वा छत्रिकायामारःप्य क्ृष्णरात्री श्मशाने 
निक्षेप्तु गता। इमणाने देवतया मस्तके छत्रिकां कीलयित्वा भणिता 
सा-प्रभाते नगरी प्रविश्य निजदुःकर्म गुहे गृहे नारीणां कथय त्वं येन 
पतति छत्रिका । तथा कृते पतिता छत्रिका मस्तकात्‌ । सा लोकमध्ये 
शुद्धा जाता ॥ 

आलोचने: गहंणनिन्दनेदच 
अतोपवास: स्तुतिसकथाभिः । 
एभिस्तु यौगे: क्षपण करोमि 
विषप्रतोधातमिवाप्र मत्त: ॥। 


[६०७४४] 


[आणक्खिदा या लोचेण अप्पणों होदि धम्मसडढा य । 
उग्गों तवो य लोचो तहेव दुकखस्स सहण च ॥६२॥ ] 
.. अत्र कथा-(वंविदेशे वरेन्द्रविषये देवीकोट्टपुरे ब्राह्मण: सोमश्चर्मा 
चतु्वेद., द्राह्मणी सोमिल्या, पुत्रावर्निभतिवायुभूती । तत्व विष्णृदती 
भरक्षाह्मणो व्यवहारक:, पत्नी विष्णुश्री:। ऋण विष्णुदत्तस्थ गहीत्वा 


कयाकोशः [१२७] 


राजा से पृवकारण कहे, अतः राजा ने उसके साथ विवाह कर सिया 
और उसे समस्त अन्तःपुर की प्रधाना बना दिया । सेना के लिए आया 
हुआ अल्तःपुर उसके सिर ठोकर लगाकर जाता था। वह दुर्वल हो गई । 
जिनालय में प्रविष्ट होकर वह आत्मनिन्दा करती थी कि मैं भणन्‍्य 
कुल में उत्पन्न हुई । राजा के द्वारा पूछे जाने पर भी दुर्बधता का 
कारण नहीं कहती थी । थ्निभवन में पहले से ही प्रविष्ट राजा ने 
उसकी दुबलता का कारण तथा निन्दा सुनकर अन्त:पुर से कहकर उसे 
तत्काल प्रधानता प्राप्त करा दी। इसी प्रकार क्षुल्लक आदि को अपनी 
निन्‍दा करता चाहिए | हीनकुलादि कारण से मन को उत्कृष्ट लिडू 
की लब्धि हो जाती है । 


[९०३७३] आत्म गा 

अयोध्या में राजा दुर्योधन, रानी श्रीदेवी, सर्वोपाध्याय अतिवृद्ध 
ब्राह्मण तथा ब्राह्मणी प्रिया थी । वीर तरुणी अग्निभूति नामक छात्र 
के प्रति आसक्त थी । वह उपाध्याय को मारकर छतरी पर बढ़ाकर 
काली रात में स्मसान में पेकने गई | ध्मसान में देवी ने उसके मस्तक 
पर छतरी कील कर उससे कहा- प्रातः काल नगरी में प्रवेश कर अपना 
दुष्कर्म तुमघर में नारियों से कहो, जिससे छतरी गिर जाय। बैसा 
करने पर छतरी मस्तक से गिर गई । वह ब्राह्मणी लोगों के बीच 
शुद्ध हो गई। 

आलोचना, गहँणा, निन्‍दा, अआतोपवास तथा स्तुति कथन इनके 
योग से मै कर्मों को नष्ठ करता हूँ, जैसे अप्रमत्त पुदष विष का प्रत्ती 
घात करता है । 


[९०७४] उम्रतप लोंच 
गायाथथं- लोच करने से अपनी षर्म में श्रद्धा होती है। लोंच 
उम्रतप है तथा उससे दुःख सहना भी होता है। [६२] 
कथा-- पूर्वथिदेश में बरेना देश में देवी कोटपुर में चतुर्वेदी ब्ाह्मण सोम 
दार्मा, ब्राह्मणी सोमिल्या तथा अस्निश्ुति और वायुभ्रुति लामक दो पुत्र 
थे। वहीं पर दूसरा ऋण देंने वाला ब्राह्मण विष्णुदत तथा पत्नी 


२३८) कथाफोश : 


एकश सोमझर्मा मुनिसमीपे घर्ममाकर्ण्य मुनिश्व त्वा विह्वत्य कोट्पुर- 
आंयातो विष्णुदत्तेन दृष्टो घृत्वा द्रव्यं याचित: | तब पुत्री दरिद्रो त्वं 
द्रव्यं धर्म वा देहि। ततो वीरभद्राचार्योपदेशेन धमशाने रात्रौ धर्म विक्री- 
जतः सोमशमंमुने: भ्रस्यास्याद वतया पृष्टं कीट [दुश | स्ते घ॒र्म:। कथित- 
स्तेन मूलोत्तरगुणक्षमादियुकत: । भणित देवतया- 


छम्मो जयवसियश्ण  धम्मो चितामणी य अम्चे उ । 
धम्मो सुहवसुधारा धेम्मो कामददुहाधेणू ॥१॥ 

कि जंपिएण बहुणा जं जं दीस€ य सुम्मई लोए(१)। 
इदियमणोहिरामं त॑ तं॑ घम्मफल सब्यं॑ ॥२॥ 

सर्दे वेदा न तत्कुयु: सर्वे यज्ञाइच नारद । 
सर्वतीर्थाभिषेकश्च यः कुर्याट्प्राणिनां दया ॥३॥ 


इति सर्वोत्तमधमेस्य नास्ति मुल्यम। कितु सर्वोपस्मनिवा रणार्थ- 
मेकवारोत्पाटित-एकचिमुटी केशानां मूल्य ददामीत्युक्ता रत्नराशि: 
कृत: । तथा प्रभाते तत्तपो 5तिशयमालोक्य तस्यैव समीपे विष्णुदत्तो 
पुनिश्ठ त्वा स्वर्गापवर्ग साधितवान्‌ । अन्ये लोका जिनधर्क लग्ता: । 
कोटितीथेवामा चैत्यालय: ॥ 


(६ ०छ५) काले विणये उबहाणेत्यादि । 


[काले विणए उवहाणे बहुमाणे तह अणिण्हव्णे । 
बंबण अत्य तदुस्यविणओ थाणस्मि अट्ठविहो ११३७] 


कालस्याल्यानम्‌ू-ए को वीरभद्रों स्थनिरटव्यामकाले 5होरात्र 
पठन्‌ श्र तदेवतया दृष्ट: । प्रतिबोधनाथितया गोकुलिकारूपेण आगत्य 
रात्रो सुगन्धमधुरमित्यादितक गृहीबेति तस्य पाइवें बहुदारं भणितम्‌ । 
मुनिना सोक्ता ग्रहिलासि त्वमत्र | को राज्रौ तक्र' गृह्माति | स्व भ्रहिलो 
अस जिनागममकाले पठसि। नक्षत्रमालोक्य प्रबद्धों गुदसमीय गरत्वब।- 


१) सुम्भुतियालोए । 


कथाकोश: (२३६) 


विष्णुशी थी । विष्णृदूत का ऋण लेकर एक थार सोगधर्भा मुनि के 
समीप धर्म सुनकर सुनि होकर विहार कर कोट्रपुर में आया । विष्श 
दत्त ते उसे देखा तथा रोककर धन माँसा- तुम्हारे पुत्र दरिद्र हैं, तुम 
धन दो या धर्म । तब वीरभद्गाचाय्य के उपदेक्ष से राति में धर्म बेजते 
हुए सोमशर्मा मुनि से आख्यात देबी ने पूछा- तुम्हारा धर्म कैसा है ? 
उन्होंने मूलोत्तर क्षमादि ग्रुणयुक्त धर्म कहा- देवी ने कहा- 
धर्म जीत को वश में करने वाला हैं तथा धर्म धन में चिन्ता- 
मणि है । भ्रम सुख रूपी धन की धारा है. ध्मे कामदुह्ा घेनु है।।१॥ 
अधिक कहने से क्या, संसार में जो इन्द्रिय और मन को सुन्दर लगने 
याली अच्छी वस्तु दिखाई देती है, वह सब धर्म का फल है ॥२॥ 
है नारद! समस्त वेद, समस्त यज्ञ तथा समस्त तीर्थों पर स्नान 
करना उसे तहीं कर सकते हैं, जिसे प्राणियों के प्रति दया कर सकती 


है । 

इस प्रकार सर्वोत्तम धर्म का मुल्य नहीं है । किन्तु समस्त उप- 
सगे दूर करने के लिए एक बार उखाड़े गए- एक चिमटी केशों का 
मूल्य देती हैँ, ऐसा कहकर रत्नोंकी राशि बना दी। आ्रात: काल उस 
त्तप के अतिशय को देखकर उन्हीं के समीप मुनि होकर विष्णदत्त ने 
स्थर्ग और मोक्ष की सिद्धि की । दूसरे लोग जितधर्म मानने लगे । 
वहाँ पर कोटितीर्थ नामक चंत्यालय निर्मित हुआ । 


[९०७५] ज्ञान की विनय 

गायार्थ- शान की विनय-काल, मिनय, उपधान, बहुमान, अनि 

हृव, व्यज्जनहीन, अथेहीत, तथा व्यव्जनाथंहीन, रूप से आठ प्रकार 
की होती है। [११३] 

काल का आख्यान- एक वीरभद्र नामक सुनि को अस्वनि नामक 

जंगल में असमय में रात दिन पढ़ते हुए श्रुतदेवी ने देखा। प्रतिबोधन 

हेतु ग्वाली के झप में आकर रात में सुगन्‍्ध मधुर इत्यादि तक ले 

लो' इस प्रकार उनके पास अनेक बार कहा। सुति मे उससे कहा- 

तुम यहाँ पायल हो गई हों, रात में कौन तक्र लेता है । स्‍्वाली ने 

कहा- पागल तुम हो, जो कि अक्षसय में जितागम पढ़ते हो। 


[२४० कथाकास: 
लोच्य द्रव्यादिशुद्या पठनतया पुनर्देवतमेकदा दृष्ट: पूजितर्व प लोकं 
गतः ॥ 


[६०७8६] [१] अकालस्थाख्यानम्‌ । 
दिवसन्दीमुनिरेकदा श्रवणनक्षत्रोदये स्वाध्यायकालो भवतीत्यु- 
पदेशं प्राप्याकाले पठन्‌ मिथ्यात्वासमाधिमरणेन गज्जायां म-स्था जात: । 
एकदा प्रुलिने साधुपाठमाकर्ण्य जातिस्मरो भूत्वात्मनिन्दां कृत्वा सम्यक्ट- 
वाणुब्नतात्‌ स्व्गें देव: ॥ 


९०8४७ [२] विनयस्याख्यानम्‌ । 


वत्सदेशे कौशाम्बीपुर्या राजा धनसेनो भगवड्जूक्त', राज्ञी घनश्री 
श्राविका | सुप्रतिष्ठनामा न गतो राजाग्रासने भुझ क्ते यमुनानयां जल- 
स्तम्भिनीविद्यासामथ्येंन जाप॑ करोति । लोके विस्मयो जात: | अथ 
विजयाधंदक्षिणश्रेण्यां रथन्‌ पुरचक्रवालपुरे विद्याधरों राज), विद्युत्नभ 
शावक:, राज्ञी विद्युदंगा भगवद्भक्ता | एकदा बन्दनार्थ तो कौशाम्दी- 
मागतौ । माघमासे यमुनानद्यों तस्य स्‍्तान॑ं जनोपरि जाप॑ चालक्‍्य 
विद्युद्ेगयातिप्रशंसा कृता । ततो राज्ञा सह तस्या वाद' | भणित॑ं विद्यु- 
रप्रभेण-आगच्छास्य दृढत्वसज्ञानित्त च्‌ दर्शयासि । ततश्चाण्डालब्पेण 
यमुनोपरि गत्वा द्वाभ्यां कृतचर्ममांसप्रक्षालनेन सर्व जन दृषितम्‌ । ततों 
रुष्टेन दुष्ट भणित्वा मद्यपरि गत्वा तेन स्तानादिक प्रारब्धम्‌ । पुनरपि 
गत्वा चाण्डालाभ्यां तथा जल दूपितम | पुनः सो 5पि तथोपरि गतः । 
एवं बहुवारान्‌ चाण्डालाभ्यां दूषिते जले स्नानजपगवंसुशुच्रित्वानि त्य- 
क्त्वासी मोहं मत:। चाण्डालाभ्यां तत उद्यानप्रासाददोलाभोजनगीतवाद्या- 
दिगगनगमन दर्शितम्‌ । तस्मादेव विद्याधराणामपीदृश्ञी विद्या नास्ति 


कंथाकोशः (२४१) 


मंकत्र देखकर प्रबुद्ध हो गृुद के समीप जाकर आलोचना कर ग्रब्यादि 
शुद्ध से पढ़ते हुए वे देवी को पुनः एक बार दिखाई दिए । देवी के 
द्वारा पूजणित हुए और परलोक गए । 
(९०७६) (१)अकालस्थाख्यानम्‌ 

छिवनन्दी मुनि एक बार जव्ण नक्षत्र का उदपर होने पर स्वा-- 
घ्याय का समय होता है, यह उपदेश पाकर असमय में पढ़ते 
हुए मिथ्यात्व तथा असमाध्िमरण से गज्भा में मत्स्य हुए । एक बार 
तट पर साधु के पाठ को सुनकर जातिस्मरण होने पर आत्मनित्दा 
कर सम्यक्श्व रूप अणृत्रत से स्व में देव हुए । 


९०७७ [२] विनयस्थाख्यानम्‌ । 


व॒त्सदेश में कौशाम्बी पुरो में भगवदभवत राजा धनसेन तथा रानी 
श्राविका धनश्री । सुप्रतिष्ठ नाम वाला वहू बिना गए राजा के अआ्ाप्न 
पर भोजन करता था और जल स्तम्भिनीविद्या के सामर्थ्य से यमुना नदी 
में जाया करता था। विजयार्घ पर्वत की दक्षिण श्रेणी में रथनूपुर चक्र- 
वालपुर मे विद्याघर राजा, विद्युत््रभ अवक तथा भगवदभकत रानी 
विद्युदवेगा थी। एक बार वन्दना करने के लिए वे कौशाम्बी तमरी में आए 
माघ मास्त में यमुना तदी में उसके स्तन और जल के ऊपर जाप दो देख- 
कर विद्युद्वेगा ने अत्यन्त ब्रह्मंसा की | अनन्तर राजा के साथ उसका 
वाद हुआ । विद्युत्नाम से कहा- आगी ! इसकी ढढता और अज्ञानता 
को दिखाता हैं। अनन्तर चाण्डाल रुप में यमुता के ऊपर जाकर दोनों 
ने बनावटी चमड़े ओर मांस से समस्त जल दूषित कर दिया । अन- 
न्तर रुष्ट होकर कहकर नदी के ऊपर जाकर उसने स्नानादिक प्रार- 
मंस किया। पुनः जाकर दोनों चाण्डालों ने उसी प्रकार जल को दूषित 
कर दिया । पुत्र: वह भी उसी प्रकार कृपर गया । इस प्रकार बहुत 
बार दोतों चाष्डालों के द्वारा दृषित जल में स्तान, जप, गर्व तथा 
पविज्ञता त्यागक्र वह भीह को प्राप्त हो शया । अनब्तर दोनों अाए- 
डालों ने उद्याम, प्रसाद, कूला, भोजन, मीत वाद्यादि तथा माकाश 
में गमन दिखलाया । उसी से हो विद्याचरों की ऐसी विद्या नहीं है, 


(२४२) कथाकोहा: 

यादुशी चाण्डालानाम । अनयाहूं सर्व जगद्वश्चयामीति ध्यात्वा तत्समीप॑ 
गत्वा पृष्ट तेन-यूयं कस्मादागता: कथमीदृशमाश्यर्य कुरुत:। कथित 
मातजु न-त्वमपि न जानासि । मातड़ो 5हं नमस्कतु मागतस्य मम 
गुरुणा तुष्टेन में विद्या दत्ता। तया सर्वर्मिदं करोमि। तेनोक्तम-प्रसाद 
कुत्वा महय॑ विद्यार्मिमां देहि। चाण्डालेनोक्तम्‌ू-त्वमुत्तमकुलो 5कृत्रिम- 
वेदपाठक: । बिद्या विनयेन सिध्यत्ति। यत्र मां पश्यसि ततन्न यदि में 
साष्ठाज़प्रणाम॑ करोषि भवतां प्रसादेन जीवामीति जल्पसि च तदा तब 
सिध्यति विद्या। यद्येवं न करोषि तदा नश्यत्येब सिद्धापि। तेनोक्तमू-« 
यथाज्ञापयथ: तथा करोमि। इत्युक्ते विधिना विद्यां दत््वा निजवसति 
तो चाण्डालों गतो । सो 5पि तया विद्यया विकुर्वाणां कृत्वा सिद्धा 
विद्येति ज्ञात्वा बहद्देलायां भोजनार्थ राजसभीप॑ गतः । पृष्टो राज्ञा- 
भगवन्‌ किमद्य वेलातिक्रम. । कथितं तेन बहुकाले तपोमाहात्म्यादद्य 
हरिहरब्रह्मादिदेवा मा पूजयितुमागता: । तेन बृहती वेलेति गगने गमना- 
गमनादिकमपि में जाता । राज्ञा भणितम्‌ू-भगवन प्रभाते तत्सव॑ँ में 
दर्शंय । मठिकायां प्रभाते दर्शयिष्यामीत्युक्त्वा भोजनं कृत्वा गत: ।स 
प्रभाते मठिकायां राजादीनां अ्रह्मादिक दर्शयतस्तस्यथ चाण्डालौ |्रमायातों 
निकृष्टचाण्डालावित्यादिकेन भणितेन नष्टा सा विद्या । पृष्ट राज्ञा-मगवन्‌ 
किमत्र कारणम्‌ । तेन च यथारथमेव कथिते राज्ञा प्रणम्य चाण्डालो विद्या 
याचितः । चाण्डालेन पूर्व विधाने कथिते त्रिः परीत्य प्रणम्य दिव्यां गृही- 
त्वा परीक्ष्य राजा नगरीं प्रविष्ट: । अन्यदास्थानस्थिते राशि स चाण्डालः 
समायातो राज्ञा कथितविधिना ४रणत: । तथा विद्याधरत्वं प्रकटीकृत्य 
विद्युत्प्रभेणान्या विद्या दत्ता | धनसेनस्य पश्चात्स धनसेनो विशुद्वेगा अन्ये 
तू श्रावका जाता: । एवं साधुनापि विनय॑ कर्तव्य: ॥ 


कथाकोश: ' (२४३) 


जैसी चाण्डालों की, इस विद्या के द्वारा मैं सारे जयत को धोखा 
दूंगा, ऐसा मम में विचार उनके समीप जाकर उसने पूछा- आप सब 
क्से आए ? कैसे आप दोनों इस प्रकार का आश्चये कर रहे हैं ? 
मातज़ ने कहा- तुम भी नहीं जानते हो । मैं मातड्भ है, नमस्कार 
करने के लिए आश हुए मुझे मेरे गुरु ने सन्तुष्ट होकर विद्या दी है, 
उससे मैं यह सब करता हैं । उसने कहा- कृपा कर यह विद्या मुझे 
दे दो । चाण्डाल ने कहा- तुम उत्तम कुल काले अकृत्रिम वेदप्रठक 
हो । विद्या विनय से सिद्ध होती है। जहाँ मुझे देखो, वहाँ साध्टाज़ 
प्रणाम करो ओर तुम्हारी कृपा से जी रहा है, ऐसा बोलो तो तुम्हें 
विद्या सिद्ध हो जायगी । यदि ऐसा नहीं करते ह। तो सिद्ध होने पर 
भी नष्ट हो जायगी । उसने कहा- जैसी आज्ञा दें, वेसा करूगा। 
ऐसा कहने पर विधिपूर्वक विद्या देकर वे दोनों चाण्डाल अपने निवास 
को गए। वह भी उस विद्या से विक्रिया कर विद्या बिद्ध हो गई है, 
यह जानकर बहुत देर बाद राजा के पास गया। राजा ते पूछा- भग- 
वन्‌ ! आज समय का अतिक्रम क्‍यों हो गया ? उसने कहा- बहुत 
समय के तप के माहात्म्य से आज हरि. हर, ब्र ह्मादिक देव मुझे पूजते 
के लिए आए । उस कारण बहुत समय तक मेरा आकाश्ष में गमना 
ग़मनादिक हुआ । राजा ने कहा- भगवन्‌ ! प्रात. काल वह सब मुझे 
दिखाओ । मठ में प्रत:काल दिखाऊ गा, ऐसा कहकर भोअन कर चला 
गया । जब वह प्रातःकाल मठ में राज'दिक को ब्रह्मादिक दिखला रहा 
था तभी थे दोनों, चाण्डाल आ गए । 'ये दोनों निकृष्ट चाण्डाल हैं, 
इत्यादि कहने से वहू विद्या नष्ट हो गई । राजा ने पूछा- भगवन्‌ ! 
कारण क्या है ? उसके द्वारा यथार्थ बात कहे जाते पर राजा ने 
प्रणाम कर चाण्ड।ल से विद्या माँगी। चाणष्डाल के द्वारा पहला नियम 
कहे जाते पर तीन प्रदक्षिणा देकर, प्रणाम कर, दिव्य विद्या को लेकर 
परीक्षा कर राजा नगर में प्रविष्ट हुआ । एक चार जब राजा राज 
सभा में बेढा हुआ था तो यह चाण्डाल आया । राजा ने कहीं हुई 
विधि से प्रणाम किया । विद्याधरपना प्रकट कर विश्युत्तभ ने घनसेन 
को अन्य विद्याये दीं। पदचात्‌ वह धनसेन, विद्युयवेया तथा अन्य श्राजक 
हो गए। इसी प्रकार साधु को भी विलय करना चाहिए । ; 


र४४ कथाकोशः 
९०छा८(३) उपधानार्आनम्‌ । 


अहिच्छत्रनगरे राजा वसुपालो, राज्ञी बसुमती, बसुपालकारित- 
सहस्रकृटचैत्यालये तद्नचने श्रीपाइर्वनाथप्रतिमायां मद्यादिसेविनों लेपकारा 
दिवसे मुत्तिका ददति । रात्रौ सा पतति। लेपकारा कदर्थ्यन्ते निर्धादयन्ते। 
अम्वेन लेपकारणे देवताधिष्ठितां प्रतिमां ज्ञात्वा मुनिपार्वें मद्यादीनां 
समाप्तिदिनं यावदवग्रहं गृहीत्वा समारि [पि]तासा प्रतिमा ।स च 
राज्ञा पूजित: | एवं मुनिताप्यवग्रहों गृहीतव्य: ॥ 


€०ब् (४) बहुमानाख्यानम्‌ । 


काशी देशे वाराणसीपुर्या राजा वृषभध्वजो, राज्ञी वसुमती, गज्जा 
नदीतटे पलाशकुटग्रामे अशोकनामा गोकुलिको घृतकुम्भसहस्र॒ प्रतिवर्ष 
ददाति । तस्य भार्या नन्‍्या [न्दा] वन्ध्या । पृत्रार्थ द्वितीया सुनन्‍्दा परि- 
णीता | तयोझंकटके सजाते अर्घार्ष सर्व तयोद॑त्तम्‌ । नन्‍दा ग्रोपालगो- 
भाजनानां दुग्धघादिखलादिप्रक्षालनादि पूजां क्रमेण करोति । सुनन्‍्दा 
सौभाग्यगविता न करोति। तस्य गोपाला: स्वयं दुग्ध॑ पिबन्तीत्यादयों 
दोषा: । पूर्ण नन्दाघतम्‌। सुनन्दाया न किमपि । नन्दया अन्यघुत दत्तम्‌। 
निर्डाटिता सुनन्‍्दा पुन. सर्वगृहब्यापिनी जाता । एवं मुनिना पूजा कर्तव्या।। 


६०४१० [५] अनिहनवाख्यानम्‌ । 


अवन्ती देशे उज्जयिन्यां राजा घृतिषेणों, राज्ी मलयावती, पुत्- 
इचण्डप्रद्योतन:। दक्षिणापथे वेनातटनगरे ब्राह्मण: सोमझर्मा, ग्राह्मणी 
सोमा, पुत्र कालसंदीव: सर्वविद्यापारण: । अष्टांदशलिपयस्लेनौज्जयिन्यां 
चण्ठप्रद्योतं पाठयता भस्तके परादेनाहत्थ एका यववेत्ञिपि: पाठिता । 





कथाकोशः (२४५) 


(€०ब्बर८) ३ उपधानाख्यानम्‌ 


अहिच्छुजनगर में राजा बसुपाल तथा रानी बसुमती थी । वरु- 
पाल के द्वारा बनवाए हुए सहस्प्रकूट चेत्यालय में राजा के कहने पर 
श्री पाएवतनाय को प्रतिमा पर मद्ादि का सेवत करने वाले लेपकार 
दिन में मिट्टी लगाते थ्रे, रात्रि सें बहु गिर जाता था । लेपकार अप- 
सानित किए जाते थे, निकाल दिए जाते थे । अन्य लेषकार ने देवी 
से अधिष्ठित प्रलिमा को जानकर मुनि के समीप लेप लगाने की समा 
प्ति के दिन तक के लिए सद्यदि के त्याग का नियम लेकर बह प्रतिमा 
पूर्ण की । राजा ने उस लेप्यकार का सम्मान किया। इसी प्रकार मुनि 
को भी नियम लेना श्राहिए । 


(६ ०अ९) ४ बहुमानाख्यानम । 
काशी देश में वाराणसी पुरी में राजा वृषभध्वज तथा शनी क्सु 
सती थी । गज्जा नदी के तट पर पलाशकूट ग्राम में अशोक नामक 
ज्वाला प्रतिवर्ष एक हजार घी के घड़े दान करता था। उसकी भार्या 
नन्द्या वन्ध्या थी। पुत्र के लिए (उसने) दूसरी [भार्या) धुनन्दा विवाही 
उन दोनों में कलह होने पर उन दोनों को सब आधा आधा दे दिया । 
ननन्‍दा ग्वाले गो, तथा गाय के बतेनो की क्रमशः दूध, खल तथा प्रकाल- 
नादि से पूजा करती थी । सुनन्‍्दा सौभाग्य पर गवित हो पूजा नहीं 
करती थी । उसके ग्वाले स्वयं दूध पीते थ, इत्यादि (उसमें) दोष थे । 
नन्‍्दा का भी पूरा हो गया । सुतन्दा का कुछ भी पूरा नहीं हुआ । 
ननन्‍्धा ने दूसरा धी दे दिया । सुनन्‍्दा निकाल दी गई । नन्‍दा पुनः 
रामस्त गह में व्याप्त हो गई। इसी प्रकार मुनि को पूजा करना 
चाहिए । 
[६०४१०] ५ अनिह नवास्यानम_ 
अवन्तीदेश में उज्जग्रनी में राजा बृतियेण, रानी मलयवती और 
पुत्र चण्डप्रद्योतत था । दक्षिणापथ्र में वेशतटसगर में द्योद्मण सोम॑-- 


धर्मा, ब्राह्मणी सोमा तथा समस्त विद्याओं का झग्ता पुत्र काल संदीप 
था | उसने उज्जयिनी में लण्डप्नथोत को अंठारह लिपियाँ पढ़ाते समय 


(५४६) कथाकोश: 


तेनोक्तम्‌-यदाहूं राजा तदा तब पादं खण्डविष्यामि । दक्षिणापेश गत्वा 
कालसंदी दो मुनिर्जात:। चण्डप्रद्योतनाय राज्य दत्त्वा धृतिषेणों मुनिर- 
भूत्‌ । चष्डप्रच्योततस्य एकदा यवनदेशराजेन लेख: प्रेषित: । तं को 5पि 
त वाचयति। चण्डप्रद्योतनिन स्वयं वाचयित्वोपाध्यायं स्मृत्वा समानीय 
च पूनित:। स ्वेतसं दीवस्य तपो दत्त्वा विहरन्‌ विपुलशिरों वर्धभान- 
समवसरणं प्रविष्ट: | कालसंदोव: समवस रणवाहिरे श्वेतसंदीव आतापन- 
स्थो निर्गच्छता श्रे णिकेन गुरु: पृष्ट: । वर्धमानस्वामी में शुरुरिति 'मणिते 
पाण्डुर द्रीरं तत्र क्षण कृष्ण जातम्‌ | तस्य व्याघुट्य श्रेणिकेतल गौतम- 
स्तच्छरी रक्ृष्णत्वकारण पृष्ट: । कथित तेन गुरुनिह्लवात्‌ । स श्र णिकेन 
संबोधितो निन्दालोचनायुक्तो मोहक्षयात्केवलज्ञानी जातः। एक्मन्येनापि 
न निहक्लवः कतंव्य: ।॥। 


६०११ (६) व्यञ्जनहीनाख्यानम्‌ । 


मगधदेशे राजगृहनभरे राजा वीरसेनो,राज्ञी वीरसेनी पुत्र. सिह एक एवं । 
तस्योपाध्याय: सोमशर्मा । उत्तरापथे सुरम्यदेशे पोदनपुरे राजा सिहरथों 
राज्षी सिहरथा च । वीरसेनेन घिहरथस्योपरिगतेन पोदनपुराद वी रसेनाया 
राज्ञादेश: प्रेषित: । यथा सिंहो ध्ध्यापयितव्य: । अत्र राजाभिप्राय:। इड्डः 
अध्ययने धातुस्तैनासौ पाठयितव्य इति। वाचक्रेन वाचयित. । सिहो <ध्या- 
पयितव्य: को 5थ:। ध्ये स्मृतिचित्ताया धातुस्तेन बिन्तनिकामेब कार-- 
यितव्यों न पाठयितव्य: । अकारलोपव्याख्य]तम्‌ । आमत्तेन राज्ञा पृष्ट:- 
सिंह: पढठित: । कथितम्‌-न पढित: । लेखाथंवाचको राज्ञा निर्धाटित: | 
एवं साधुनापि ने ॥ 


कथाकोश: [२४७ ] 


मस्तक पर पेर से प्रहारकर एक यवनलिपि पढ़ाई। उसने कहा- जब 
मैं राजा होऊगा तब तुम्हारा पैर तुड़वाऊंगा | दक्षिणापथ जाकर काल 
संदीप भुति हो गया । चण्डप्रद्योत को एक बार यवनदेश के राजा ने 
लेख भेजा । उसे कोई भी नहीं वाच पाता था। चण्डप्रद्योत ने स्वयं 
याचकर उपाध्याय का स्मरण कर सम्मान सहित बुलाकर पूथा की | 
वह दवेत सदीप को तप देकर (दीक्षा देकर) विहार करते हुए विपुला 
चल प्रबंत पर वद्धंमान स्वामी के समवसरण में प्रविष्ट हुए। समवस 
रण के बाहर आतापन योग में स्थित श्वेतसंदीव से बाहर निकलते 
हुए श्रेणिक ने पूछा- आपके गुरु कोन है ? वद्धमान स्वामी मेरे भ्रुरु 
हैं, इस प्रकार ध्वेतसंदीव के कहने पर उनका श्वेत शरीर उसी समय 
काला हो गया । श्रेणिक ने लौटकर गौतम से गौरसंदीव का शरीर 
काला होने का कारण पूछा । गौतम ते कहा- गुरु को छिपाने के कारण 
गौरसंदीव का रंग काला हो गया है। गौरसंदीव को श्रेणिक ने संबोधित 
किया, जिससे अपनी निन्‍दा और आलोचना युक्त हांकर गौरसंदीव मोह 
का क्षय हो जाने पर केवलज्ञानी हो गए। इस प्रकार दूसरे को भी निह्॒व 
(छिपाव) नहीं करना चाहिए । 


[९०४११] ६ व्यञ्जनहीना स्यानम्‌ 

मगधदेश में राशगृहू नगर में राजा वीरसेन, रानी वीरसेता तथा 
अकेला पुत्र सिंह था । उसका उपाध्याय सोमशर्मा था । उत्त राषध में 
सुरम्य देश में पोदनपुर में राजा सिहरथ तथा रानी सिहरया थी । 
वोरसेन ने सिंहरथ के ऊपर चढ़ाई कर दी । पोदनपुर से बीरसेन ने 
राजादेश मेजा कि सिहोध्ध्यापितव्य' इसि | यहाँ पर राजा का अभि- 
प्राय था- इछ धातु अध्ययन अर्थ में आती है, अतः उसे पढ़ा देना । 
थाचक से वचवाया- सिंहो अध्यामितव्य: । क्‍या अर्थ है? ध्ये 
धातु स्मृति ओर चिन्ता अर्थ में आती है, उसके अनुसार चिन्ता ही 
करना चाहिए, पढ़ाना नहीं चाहिए । अकारु लोप की व्याध्या की । 
आकर राजा ने पूछ- सिंह से पढ़ा । कहा- नहीं पढ़ा। लेखार्थ वचक 
को राजा मे निकाल दिया । इसी प्रकार साधु को भी व्यम्भनहीन 
कबन नहीं करता चाहिए । 


[२४८] कथाकोश: 
९ ०छु१२ (७) अथेहीनाख्यातम । 


विनीतदेशे अयोध्याथां राजा वधुपालो, राज्ञी वसुमती, पुत्री 
वसुमित्र:, तस्योपाध्यायों गये: । अवन्तीदेशे उज्जयिन्यां राजा वीरदत्तो, 
राज्ञी बीरदता । अय॑ घीरदतो बसुपालस्य मानभड़ करोति । वसु गल- 
स्तस्वोपरि हृष्ट: उज्जयिनीमायातों ' बहुदिवसेबंसुमत्यादीनां राज्ञादेश: 
प्रेषित: । यथा वसुमित्रों अध्याययितव्यः उपाध्यायस्थ शालिभकत मसिश्च 
घुतं दातव्यम्‌ । वाचकेन वाचित:। वधुमित्रो ध्ध्यापयितव्य, | उपाध्या- 


यस्य शालिभक्‍्त मसिदच दातव्यम्‌। त॑ ततर्चूर्णीकृत्य कोकिला उपाध्यायो 
भोजन कार्यते। आगतेन राज्ञा उपाध्याय' पृष्ट: | कुशमिति । तैनोक्तम्‌- 
सर्व शोभनम्‌ । पर कितु भवतां कुलाचारेण मस्ती खदितु न शक्‍्नोमि । 
राशी पृष्ठा-क कारणम्‌। तया लेखों दर्शित:। वाचकस्य मुण्डनगर्द भारो- 
हणगूथभक्षणनिर्दाटनानि । एवं साधुनाषि न ॥ 


९०१३ (५) व्यज्जनाथंयोहीनास्यानम्‌ । 


कुरुजाज़ूलदेशे राजा महापञ्मः पोदनपुरं गत: ।स च सिद्धपुरा- 
भ्मन्तरे स्तम्मसह्निष्पन्नसहल्कूटचैत्यालयमालोक्य महापद्चे न जिनगर- 
जनस्य राजादेशों दसः यथा चेत्यालयनिमित्त बहुतां स्तम्भसहुस्राणां 
संग्रह: कर्तव्य: । वाचितं वाचकैत स्तभसहस्रःणामिति स्तभ्नशब्देन छागा: 
संगृद्वीतव्या । आगतेन राज्ञा भणितमू-यन्मयादिष्ट तन्‍्मे दर्शयथय, छाया 
दक्षिता: । रुष्टेन राजा नगरजनों मारणे आज्ञात: | विज्ञाप्य लेखवान को 
दर्शित: । ततों बाच को मारित: । एवं साधुनापि न || 


कवाकोफ: (२४९) 


[९०४१२] ७ अर्थहीनाख्यावम्‌ 

विनौतदेश में अवोध्यानगरी में राजा वसुपाल, रानी वसुसती, पूत्र 
वसुमित्र तथा उसका उपाध्याय गर्य था । अवम्तीदेश ' की उज्जयिनी 
सगरी में राजा वीरदत्त और रामी वीरदशा थी । यहे वीरदतत वखु- 
पाल का मानभजुं करता था। व्सुवाल ते उसके ऊपर ईंष्ट होकर 
उज्यधिनी में आकर बहुत दिनों धाद बशुमती आदि को राजाओं। मेले 
दी । कि वसुमित्रों अध्यापशितव्यः उपाध्यायस्य झासिशबंतं मसिव्त 
बुत दालव्यम्‌ । आलजक ने बाँखा-- वसुमित्रो धध्यापयितरुपः। उपाध्या- 
यस्य ल्लालिभक्तं मसिश्च दातव्यम्‌ । तात्पर्य यह कि वसुमित्र को सिखा 
देना कि उपाध्याय को चावलों क। भात और एक मासा थी दे देखा 
याचक ने वाँसा कि वसुमित्र को सिखाना कि उपाध्याय को श्ावल 
का भात और काजल दे देना । अनन्तर कोयला चूर्ण कर उपाध्यात्र 
को भोजन कराया जाते लगा। आकर राजा ते उपाध्याय से पृछा- 
कुशल है ? उसने कहा- सब ठोक है, किन्तु आपके कुलाचार से काजल 
खाने में समर्थ नहीं हैं। रानी से पूछा क्या कारण है ? उसने लेख 
दिखा दिया | (राजा ने) वाचक को मुप्डन, गर्देशारोहण, भिष्टा भक्षण 
तथा निकालना रूप दण्ड दिए । इसी प्रकार साथु को भी अर्थ हीत कल 
नहीं करना चाहिए । 
(९०७१३) ८ व्यञ्जनार्थ योहीताख्यानम_ 

कुरुजाज़ल देश का राजा महापत्ष पीदनपुर गया । विद्धपुर के 
भीतर एक हआर क्षरमों से निभित सहस्थकृट चैत्यालय को देखकर 
उस महाप्श्त ने अपने नगर के शोयों को राबादेश दिया कि चेत्यालय 
के लिए बहुत सारे (हुआर) स्तम्मों को संग्रह कर मैना । जांचक ते 
बाजा-- स्तमसहस्राणाम्‌ इस प्रकार स्तभ दब्द ओर अकरे संग्रहीत कर 
लेनात्राशनने पूछा-जो मैंने (स्तम्मों) का आरदेक्ष दिया था। 
उसे भरे विख्ललाओं । बकरें दिखा दिए वह । कह“ होकर राजा ने.तंगर 
जगों को मारने की जाला के दी । गपरभिकासियों ते तिवेदन कर लेख-- 
भाचक को दिला दिया । तब ग्रचक सार दिया कया । ईंसी धकारण उस 


(२५०) कथाकोशः 


€०हु१ढ (६) हीवाधिकण्यज्जनाह्यानम्‌ | 

सुराष्ट्रदेशे गिरिनगरपुरसमीपोज॑यन्तगिरित्रन्द्र गुह्यायां महाकर्म- 
प्रकृतिप्राभूतशधरसेनाचार्यंण स्तोक॑ निनायुर्शात्वा श्वास्त्रस्याविच्छित्ति- 
निभित्तमम्धदेशे वेनतटपुरयात्रामिलिताचार्याणां पादवें लेखं दत्त्वा ध्षद्ा- 
घारी प्रेषित. । यथा कृतकृत्यौ श्राज्ञौ क्षीध्र/ मुनी मस पाश्वें प्रंषयथा: 
[ध्वम्‌] । तंश्च तथाभूतों प्र षितो। तयोरुच प्रवेशदिसे पश्चिमरात्रौ स्व- 
प्ले शुघ्रतरुणवृषभी निजपादयो: पतितौ दृष्टूवा धरसेनाचायों जयतु 
श्र्‌ देवता भणन्नुत्यित:। प्रभाते मुनी समायातों दुष्ट्वा दिनत्रयं यथो- 
चित इत्वा परीक्षार्ष हीनाधिकाक्षरे द्वे बिद्ये साधयितु' तयो: प्रदत्ते । 
ऊ्ेयन्ते अरिष्टनेमितीथंकरसिद्धशिलायां साधयतोस्तयोहीनाक्षरविद्या- 
साधकस्य काणादेवी समायाता । अ्धिकाक्षरविद्याराधकस्य द-तुरा 
समायाता। देवानां न भवतीदुशी स्थितिरिति संचिन्त्य मन्त्रव्याकरण- 
प्रस्तारेण दत्त्वां अपनीय चाक्षरं साधयतो: श्र्‌ तदेव्यों समायाते आगत्या- 
चार्यस्य निवेद्य शास्त्रस्थ पारगी जातौ । देवपूजितो पृष्पदन्तभूतबलि- 
तामानौ सिद्धान्ते कर्तारा जातौ । एक्मन्येनापि ॥ 

(६०१५) जिणकप्पिकण मूढो । 
[वियणीए विधघम्मिज्जंतीए एयत्तभावणाए जहा । 


जिणकप्पिजों ण मृढ़ो खबओ वि ण मुज्यद सेव ॥२० ५ 
अस्य कथा-मगघदेशे राजगुहनगरे राजा पजापालो, प्रिय- 


कथाकोश! (२४१) 


को भी व्यम्शन और अर्थ से ह्वीन कथन नहीं करना ऋहिए। 
(९०ब्ा१४) €£ हीनाधिकव्यज्जनारपानम 

युराष्ट्र देश में गिरिनगरपुर के समीप गिरनार पर्वत की बस्त- 
गुहा में भहाकर्मग्रकृति प्राभृत के ज्ञाता धतसेनाचायें ने अपनी थोड़ी 
आयु [िवज्षिष्ट) आानकर शास्त्र की विच्छिति न हों, इसके लिए 
आन्ध्र देश में बेनतट पुर में एकजिस आचारयों के समीप लेख देकर 
ब्रद्माचारी मेजर कि कृतकृत्य दो मुनि मेरे पास क्षीक्ष ही मेज दीजिए 
उन्होंने उस प्रकार के दो घूनि भेज दिए | उन दोनों के प्रवेश के 
दिल परदिचम रात्रि में स्वप्त में सफेद तरुण दो बैल अपने चरणों में 
पड़े हुए देखकर 'श्रूत देवी की जय हो” ऐसा कहते हुए धरसेनाचाय 
उठ गए । ग्रातःकाल दोनों मुनियों को आया हुआ देखकर तोन 
यधोचित कार्य कर परीक्षा के लिए उन दोनों को हीन और अधिक 
अक्षर वाली दो विद्याये' सिद्ध करने के लिए दीं। ऊर्जयन्त पव॑त पर 
अरिष्टनेमि तीर्थकर की सिद्ध शिला पर सिद्ध करते हुए उन दोनों में 
हीन अक्षर वाली विद्या के साधन करने वाले के पास कानी देवी आयी 
और अधिक अक्षर वाली विद्या के साधन करने वाले के पास दाँत 
निकली हुई देवी आई । देवों की ऐसी स्थिति नहीं होती हैं, ऐसा सोच- 
कर मन्त्र व्याकरण के अनुसार अक्षर जोड़कर तथा अक्षर घटाकर विद्या 
की साधनः के बाद श्रुतदेवियों के आने पर आकर आचार्य से निवेदन 
कर वे दोनों शास्त्र के पारणमी हो गए । देवपूजित पुष्पदन्त और 
भसूतबलि साम्क दोनों मुनि सिद्धाल्त के कर्ता हो गए । इसी भ्रकार 
हीनत तमा अधिक व्यझ्जन के प्रति सावधानी रखने वाले अन्य व्यक्ति 
भी सिद्धान्त के ज्ञाता हो सकते हैं । 


[९०७१५] अमूढ़ता 
गायाशे -जिस प्रकार एकत्व भावता के बस से विधर्भ के पथ पर 
जाती हुई अहिन के प्रति लिनकल्पी (सागदतत नामक थरुनि) मूढ़ यहाँ 
हुआ, उसी प्रकार क्षमक भी सृढ़ यहीं होता हैं । [२०१] 
इसकी कथ]- मगधदेस में राजगुह में राजा अबापास, रानी जिस 


शहर कथाकोर्श: 


दसा, पुत्री प्रियषर्मप्रियमित्री । तौ प्रियदमघरमुनिसमीये धर्ममाकण्म सपों 
गृहीत्वा स्वर्गें देवों आतो । एकददा प्रियधर्म चरदेवेनोक्त मं-जावयोभ॑ध्ये 
प्रथमज्युतस्य द्वितीयेन स्वर्गस्थितेन संबोधन कर्तव्यम | एयमवन्तिदेशे 
उज्जयिनीनगर्या राजा तागधर्मो, राज्ञी नागदत्ता, तयो: प्रियमिश्रचरों 
देव: स्वगदित्य मायदत्तनामा पुत्रो जात: । विस्मृतध्र्मो गढ़ढादिशास्त्ररतो 
अय्ूत्‌ । एकदा प्रियधर्म चरदेवेनावधिज्ञानेन ज्ञात्वा स्वर्गादागत्म डोम्बगा- 
रुडिकस्पेण तेन सह वादे जाते अभयप्र दान॑ साक्षिणों लब्ध्वा सर्पों मुक्त:। 
ब्वितीयसर्पेण मायया मारितों नागदत्त:। अन्ये वेद्यादय: कालदष्टो <॑यं 
न जीवतीति वर्दा-्त । अरधराज्यं भणित्वा राज्ञा तस्येव डोम्बस्थ सम-- 
पित्त: । उत्थापयेति । तैनोक्त गुरूपदेशों उस्ति भे। जीवन्नय॑ यद्युत्थितः तपो 
गृह्लाति । जीवन्‌ दृश्यते इति पर्यालोच्य राज्ञा प्रतिपन्नम्‌ । स तेनोत्थापितो 
दमधरमुनिपाएवें घ्ममाकरण्यं मुज्तिरभूत्‌ । ततो देवेन पूर्वसंबन्धः कथित: । 
राजादीनां विस्मयो धर्मलाभश्च संजात: । स नागदत्तजिनकल्पिताचरण- 
युक्तो जिनकल्पितनामा तीर्थ॑यात्राया: कृत्वा व्याघुटितो 5टव्यां सुरदत्तः 
चौरेबंद्मा्गें घतु मारब्ध: । अय॑ गत्वास्मान्‌ कथयतीति । किमपि वदार- 
यमी | सूरदतेन राशा मुक्त: । अथ जिमकल्पितस्थ या लघुमगिनी 
नागश्री: सा वत्सदेश कौशाम्बीपुर्या जिनदतत्तयो: पुत्राय जिनपालकुमा- 
राम वत्ता, तां गृहीत्वा निजकटकेन कौशझाम्बीं गच्छत्या तागदत्तया अट-. 
वीसमीपे जिनकल्पितो दृष्टों ५पि मोनेन गत: । अठब्यां नागदत्तां साग- 
श्वियं अर सर्व कटकं च गृहीत्वा निजपल्लिकां गतो राक्रौ मुनेगु णकथां 
कुबंन्‌ नागदत्तया क्षुरिकां याचितः । तेन पृष्ठा-नक करिष्यश्चि | ऋषित॑ 
तया-य॑ पापिष्ठ त्य॑ वर्ययसि स चाण्डालो ममोदरे तवमासान्‌ स्थितः । 


कयाकोस: (रथ). 


दशः तंथा ध्िवर्षर्स और प्रियसित्र सामक दो पुत्र थे। उन दोनों से स्िसभ्र , 
और दममथर मुनि के समीप धर्म हक तप ग्रहण करें लिया । दोनों 
स्वेंे में देव हुए । एक आर प्ियधर्म के जीव देव ते कहा+ हस' दोनों 
के सध्य जो स्व से पहले ज्युत होगा, उसे स्वर्ग में स्थित दूसरा धैंबौ-' 
घित करेगा। इस प्रकार अवन्तिदेश में उज्जिनी तगरी में राजा नाग 
धर्म तथा रानी मागदस थी । उस दोनों का प्रियंमित्रबर देव स्वर्ग 
से आकर पुत्र हुआ । वेहू धर्म को ध्रृजकर गरुडादिशासरत्र में रत हो 
गया । एक बार प्रियधर्म के लीव देव ने अवशिज्ञात से जानकर स्वर्ग 
से आकर सपेरे रूप उसके साथ वद होने पर अभयप्रदान को साक्षी 
पाकर सर्प छोड़ा । दूसरे सर्पे ने माया से वागदस को मार दिया। 
दूसरे वेद्य लोग 'काल से डसा गया, यह जीवित महीं रहेगा, हक 
लगे। राजा ते आधा राज्य दूँगा ऐसा कहकर उसी टोम्स की 
कर दिया और कहा- इसे उठाओ। उसने कहा- मेरे मुद् का यह ठप 
देश है कि यह जीता हुआ उठता है तो तप ग्रहण करेगा। जीता हुआ 
दिलाई दे रहा है, ऐसा विश्वारकर राजा ने स्वीकार कंश लिया । 
उसके द्वारा उठाया गया वह दमघर भुनि के पास धर्म सुनकर मुनि 
हो गया । अनन्तर देव ने पूर्यश्म्बन्ध कहा | राज/दिक को विस्मम 
और धर्मलाभ हुजा । जिनकल्प आचरण से युक्त उस नागदसको जिसका 
नाम जिनकल्पित हो गया था, जब वह तीर्भयात्रा से वापिस जे रहा 
था तब सूरदस को चोरों से भार्य में पकड़ना आरम्भ किया। उसको ' 
महू डर था कि] यह जाकर हम लोगों के विषय सें कह देगा । ये 
कुछ भी नहीं कहते हैं, [यह कहकर] राजा सुरदत्त ते सक्षेड किया । 
अनन्तर जिनकल्पित की जो छोटी बहिन नायश्री थीं, कह वत्स 
देश में कौशास्नी पूरी में जिनदसा और जिनदल के पुत्र बिनपाल कुमार 
के लिए दी गई थी । उसे लेकर अपने कटक के साथ, कौलाम्दी को- 
जाते हुए तावदरसा को जंगल के समीप श्िनकल्पित दिल्लाई देंने पर 
भी मौत रहा । जंगल में लांगदशा, नोागश्री और समस्त कटक को 
पकड़कर अपनी पंल्खी को जाने पर राजि में (सुरदख हारा). जब 
मुनि के सुझों की कथा हो रही थी हो वायदत्ता ने छुरी आँसी । छूर .. 
दतत मे पूछा- क्या करोगी ? तायदसा ने कहा- जिस पापी को हुछ 


द (२५४) कथाकोश: 
अत इ॒दं क्षुरिकया पाठयामि । एतदाकर््य तां जनतीं प्रतिपश्ध सर्वस्थ- 
युक्तां कौशाम्जीं प्रापपप जिनकल्पितसमीपे सूरदत्तों मुनिद्ठु त्वा मुतिति 
गत: ॥ 

[€०ह्ला१६] त॑ वत्यु मोसव्वं जं पड़ि । 


तिं वत्यु मोशव्यं जं पड़ि उप्पज्जदे कसायग्गी । 
त॑ं वत्युभल्लिएज्जो अत्योवसमों कसायाणं ॥२६२॥ ] 


अन्र कथा-यूव॑मालवके तलिकाराष्ट्रदेशे परकच्छपत्तने राजा 
श्रसेनो, राजी शूरसेना, श्रेष्ठी सूरदशः, पश्नी यूरदत्ता, पुत्रों सूरमित्र- 
सुरचन्द्री, पुत्री मित्रवती। मते सूरदत्ते दरिद्री सूरमित्रतूरतन्द्रों सिहल- 
द्वीपे वृथिवीमृल्यरत्नं प्राप्य व्याघुटितों । अटब्यां सूरमित्रस्तद्त्न हस्ते 
गृहीत्वा रक्षन्‌ भिक्षां गतस्य सूरचस्द्रस्य विषदानेन मारण संचिन्त्य पश्चा- 
त्तापं करोति । अन्यदिने सूरचन्द्र: सूरमित्रस्थ तथा करोति । एवं बहुदिते- 
लिजपसने वेत्र वती नदीतटे ज्वेष्ठेन लघवे(१)समपितभ । तत्‌ लघुना तस्थ 
पृबंपरिणाम: कथित: । ज्येष्ठेन श्र ततो नदीद्रद्दे रत्न निश्षिप्य गृह अविष्टो 
तौ। रल ॑ इ्हे रोहितमत्स्येन गिलितम्‌ । स च धीवरेण ह॒त्वा विक्रीत: । 
पुत्रनिमित्त सूरदत्तया गृहीत: । खण्डयन्त्या पुत्रपुत्रीणां रत्न प्राप्य विषेण 
मारणविन्तादिक कृत्वा पृत्रावुपाजितद्रव्येण जीविष्यत: इति संचिन्त्य 
सत्र वत्यास्तद्रत्नं दत्तम्‌ । मातृभात॒णां विषमरणं संबिन्य दुःपरिणामं 
च कथयित्वा तया मातु: सम्पितम्‌ । ततो बेराग्यातस्यक्त्वा धर्मान्परीक्ष्य 
दमधरमुनिसमीपे तपो गृहीतं ते: ॥ 


.(१) लघु 


कषाकोश: (२३५) 


वर्णन कर रहे कई न भैरे उदर में नव 08% रहा। इस 
कारण (से दे मे करतो है । यह सुनकर उसे जननी मार 
कर सर्वस्व से युक्त उसे कौशाम्बी में पहुँचाकर सूरदत जिनशल्पित 
के समीफ मुति हो मुक्ति को प्राप्त हुआ । न्‍ 


[९०8१६] त्याग तथा संचय 


शायाथे- जिससे कषाय रूप अग्नि उत्पन्न हो, वह वस्तु त्याग करने 
योग्य है तथा जिस के से कषायों का उपशम हो, वहू वस्तु संचय 
करने योग्य है। [२६२ 
कथा- पूृवंमालवक में तालिकाराष्ट्र देश में परकच्छपलव में राजा 
श्रतेन, रानी शूरसेना श्रष्ठी सूरब्तत, पत्नी सूरदत्ता, पुत्र सूरमित्र और 
सूरघन्द्र तथा पुत्री मित्रवती थी। सूरदत्त के मर आने पर दरिद्र सूर- 
मित्र और यूरचनद्र हल दीप में मिट्टी के मूल्य रत्न को पाकर दोनों 
लौट आए । जंगल में सूरमित्र उस रत्म को लेकर जब उसकी रक्षा 
कर रहां था तो भिक्षा के लिए गए हुए सूरचन्द्र को विष देकर मारने की 
बात सोचकर पद्चाताप करने लगा । दूसरे दिन सूरचरर्द्र सूयंमित्र के 
प्रति भी वसा करते लगा। हस प्रकार बहुत दिनों बाद अपने नगर 
(पत्तन) में वेजवती नदी के तट पर ज्येष्ठ भाई मे रन छोटे को सौंप 
दिया । उस छोटे भाई ने बड़े भाई से अपने पूर्व परिणाम कहे, बड़े 
भाई ने अपने पूर्व परिणाम कहें । तब तदी की गहरी क्षील में रत्त 
को फेककर वे दोनों घर में प्रविष्ट हुए | रत्न को यहरी झील में 
रोहित मत्स्य ते लिगल लिया धीवर ते मछली को सारकर बेचा । 
सूरदता ने पुत्र के लिए उसे ले लिया। सुरदत्ता जब मछली काट रही 
थी तो उसे रत्त भिल गया । उससे पुत्र पुत्रियों के मारते का विचार 
किया । पुत्र उपायित द्रव्य से जीवित रह जाँयगे, ऐसा सोचकर मित्र- 
यती को वह रत दे दिया । पुत्री ने मावा और भाइयों. का विष के 
दास मरण सोचकर तथा दुष्परिशाम कहकर उस रत्न को माँ को 
समपित कर दिया । अतनन्‍्तर वेशरय से उस रत्ल को त्थाथ कर अर्म की 
परीक्षाकर दमचर भुनि के समीव उन्होंने तप ग्रहूण कर सिया । 


| २५६ कथाकोश: 
(९०१७) गुणपरिणामादीहि य। 


[बृुणपरिमादीहिं य विज्ञावच्चुज्जदो समज्जेदि । 
तित्यवरणामकम्मं तिबोयसंखोभर्य पुण्णं ॥३२८॥] 


अच्र कथा--सुराष्ट्रदेशे द्वारावतीनगर्या हरिवश अधंचक्रवर्ती कृष्ण 
नामा वासुदेशों, राशी रुक्सिणी, जीवकनामा वंश्च:। अरिष्टनेसिसमव- 
सरणं गच्छता वाधुदेवेन सुबश्रतनामा मुनिर्ष्याधिक्षीणा जो दुष्ट: । बेश्योप- 
दिष्टीषधपिण्टाः द्वारवर्त्या सवंगृहैष॒ वासुदेवेत घारिता: । तदा वासुदेवेन 
तीर्थंकरनामागोत्र मुपाशितम्‌ । तदोषघभक्षणादारोग्य:, स मुनिर्वासुदेवेन 
दृष्ट्वा पृष्ट:-भगवन्‌, कोदृश शरीरम्‌ । मुनिनोक्तम्‌-शरीरं कदाचित- 
फीद॒वाँ भथति | भट्टारकेण गुणे न दत्त इत्यातेन मृत्वा वेधों विधेनर्भदा- 
तीरे महान्मकटों जात: | तत्र वुक्षतले पर्यद्यस्थं स्वयं पतितः शालामभि- 
प्ोरस्क शरीर निःस्पूहं भुनिमालोक्य स म्कंटो जातिस्मरो 5श्चूत्‌ । क्रोध 
परित्यज्य बहुमकंट्सहायेन तेन सा शाखा नामितवृक्षस्थशाखाया बहु- 
वल्लीमिबंन्धयित्वा अपनीता । (ूवंसंस्कारादोषघं ब्रणे दत्तम्‌ | सेनावधि- 
जझानिमुनिता पूर्वभवकथनेन संबो घत: । सम्यक्त्वाणुद्रतानि गृहीत्वा 
सप्तदिने: संन्यासेन मत. सौधर्म देवों जात:। आपत्य तेन ग्ुश्पूजा निज- 
शरीरे पूजा च कृता ॥ 


(६०१८) पाणागारे दुद्ध पिबंतओं बंभणों चेव । 


दिज्जणसंसम्गीए संकिज्जदि संजदो वि दोसेभ | 
पाजामारे दुद्धं पियतओ बंभणों बेव ॥३४६॥ | 


अस्प क्रया-वत्देशे कौशाम्बीपुर्यां राजा; घवपालो, राजी कछु- 
'पाली, कल्यपाल: पू्णभद्र: पत्नी मणिभद्रा, पुत्री वसुधित्रा | तस्था 


कथाकोशः [२५७] 


[९०॥१७] वेयावृत्य 

गोवाये- वैदाबुत्य युक्त पुरुष गुण परिणामादिक से तीनों लोकों 
में आवन्द का कारण तीर्थंकर नामक पृण्यकर्म संजित करता है ।(३२) 

कथा- सुराष्ट्र देश में द्वारावती नगरी में हरिवंश में अ््धंचकर्र्ती 
कृष्ण नामक बासुदेव, रानी रुक्मिशी तथा जीवक नामक जैद था । 
जरिष्टनेसि के समवसरण की जोर जांते हुए वासुदेव ने सुब्रत 
लामक मुनि को रोग से क्षीज जजू वाला देखा। वथों के द्वारा बत- 
लाए हुए जीवधपिण्ड द्वारावती में वासुदेव से रखवाए | तब वासुदेव 
से तीर्थंकर नामक गोत्र उपाजित किया । उस औषध के भक्षण से 
आरोग्य को प्राप्त उन गुनि से वांयुदेव ने पूछा- भगवन्‌ ! शरीर 
कसा है ? मुनि ने कहा- शरीर क्दाचित्‌ कधा होता है? भट्टारक 
ने गुण पर ध्यान नहीं दिया, इस आतंष्यान से मरकर वैध भाग्य से 
नमंदा के तीर पर बडा बदर हुआ । वहाँ पर वृक्ष के नीचे पर्यद्धुय- 
सन पर स्थित, स्वयं गिरी हुए शाखाओं से जिसका वक्षस्थल विदोण 
हो गया है तथा जो शरीर ते नि:पह हैं, ऐसे भुनि को देखकर उस 
बत्दर को पूर्वजन्म का स्मरण हो आया। क्रोध का परिश्याग कर 
बहुत से बन्दरों की सहायता से उसने वह शाखा झुकाए हुए वृक्ष 
की शाखा से बहुत सी लताओं से बाँधकर हूटा दी । पूर्वंश्रंस्कार 


से घाव में ओषधि लगा दी। उन अवष्िज्ञानी मुनि ने उन्हें पवंभव' 


के कथन से संबोधित किया । स्रम्यकत्व तथा अणुग्मतों को ग्रहणकर 
सात दिनों बाद यह संन्यास से मरकर श्लौधर्म स्वर्ग में देव हुआ । 
उसने आकर गुरुप॒जञा और अपने शरीर का भी सत्कार किया। 


[६०१८] दुर्जज सडगति 
गाथार्थे- दुर्जत की समसि से संयमी के विषम में दोषों की शंका 
की जाती है। जेसे- कन्ाल के चर दूध पीते हुए ब्राह्मण के विधय 
में लोग सद्॒पान की शंका करते हैं । 
इसकी कथा- व्॑देश में कौशास्जी पुरी में राजा अनपाल, रानी 
“जुहुराली, मदयविक ता पूर्ण मदर, पत्नी मचिभद्ा तभा पुत्री बसुमित्रा भी । 


श्श्द कथाकोश : 


विवाहेत मगरजन भोजयित्वा पृणंभद्रेण परममित्रं चतुर्वेदपढज़विस्छिव- 
शूतिनामा ग्राह्मणो निमन्त्रितः | तेनोक्तमू-अकल्पते अस्मा्क भवदरगृहे 
भोजलु यत:-- 

श॒द्राद्न शूद्र शुशषा शूद्र प्रेषणकारिता 

शूद्रदत्ता च या वुत्ति; पर्याप्त नरकाय तत्‌ ॥ 
पूर्णभद्रेणोक्सम्‌ू-आहाणगृहनिष्पन्नदुरघान्नेन भोजन कुरु । एव कृत्वोच्ाने 
पूर्णभद्र स्य दृरप्रदेश मौल्यदुग्घं पिवन्‍्त शिवश्तिमालोक्य लोक: मुरापान- 
मिति राजन: कथितम्‌ । स सत्य ब्र्‌ वन्षपि राशा वमन कारितो दुगन्धवमना- 
ल्निर्धाटित: ॥ 


(६०७१९) आमयतसेण एवं । 


[आसयवसेण एवं पुरिसा दोस ग्रुं व पावंति । 
तम्हा पसत्थगुणमेव आसये अल्लिएज्जाह ॥३५६॥] 


अन्न कथा-अजदेशे काम्पिल्यनगरे राजा सिहृध्वजों राज्ञी वध्रा 
श्रात्रिका नन्‍्दीश्वरयात्रां प्रतिवर्ष कारयति । सा वप्रा राज्ञी पुत्री हरिषेणो 
द्वितीयराज्ञी लक्ष्मीमती वल्लभा | तया सौभाग्यतया भणितों राज्ञा- 
मदीयो ब्रह्म रथों अद्य दिने भ्रमतु । तेन वारितो वप्राया निजरथः । रथे 
भ्रामिते पारणादिक करिप्यामीति । इति गृहीतप्रतिज्ञा भोजनार्थें हरिषे- 
णेनागत्य कारण पृष्टा । ततो यथार्थ माकण्य निगंतों हरिषेंणो विश्युज्चोर- 
पल्लिकायां प्रविष्ट: । तमालोबयेकशुकेनोक्तम्‌-अमुराजपुत्र घरण । 
ततो निर्गत्य शतमन्युतापसपल्लिकार्या प्रविष्ठ: । ततवाप्यालोक्य कशुकेन 
यत्राइतिस्तत्र गुणा वसन्तीत्याकलय्योक्तमस्योत्तमराजपुत्रस्य गौरव कुरुष 
ततो हरिषेणेन पूर्वशुकस्य दुष्टत्वं निवेध्ध भणितं च। कि गौरवं से कार- 
यसीति। कथित शुकेन- 


माताप्येका पिताप्वेको मम तस्य च॒ पक्षिज: । 
अह मुनिभिरानीत: स्त च नीतो गवाशनै: ।१॥ 


क्षाकोीश: (२६१९) 
वसुमित्रा के विवाह में सगरज़नों को भोजन कशकर पूर्णश्् ने परम 
मित्र छअ यों के शाता शिवशूति मामक व्याह्मण को निमन्नित किया । 
उसने कहा- हम लोग आप लोगों के धर भोजन करते में समर्थ 
नहीं हैं, क्योंकि ल्च 

शूद का अन्न, शुद्ध की सेवा, शूदर की नौकरी तथा छूद़् की दी 
हुई आजीविका ये सब मरक के लिए पर्याप्त हैं । 

पूर्णभ्रद्व ने कहा- द्याह्मण के भर से निकाले गए दूध तथा अन्त 
से भोजन करो । ऐसा करके उद्यान में पूर्ण श्र के दृरवर्ती स्थान में 
गोदुग्ध पीते हुए शिवभूति को देखकर राजा से कहा कि शिवश्रूति ने 
मद्यपान किया है | उसके सत्य बोलने पर भी राजा ने वमन कराया 
दुर्गन्धित वमन करने के कारण राजा ने उसे निकाल दिया । 


(९०३१९) आश्रय का प्रभाव 


गायार्थ- दसी प्रकार पुरुष आश्रय के वक्ष गृण और दोष पाले हैं। 
अतः श्रेष्ठ गुणों के घारकों का ही अआध्रव करना चाहिए। (३५६) 

कथा- अज्भदेश के काम्पिल्यनथर में राजा सिहुध्यज सथा रानी 
श्राविका वप्मा प्रतिवर्ष नन्दीश्वर की यात्रा कराली थी। राजा की 
वह वर्मा रानी थो हक उसका] पुत्र हरिषेण था । दूसरी प्रियराबी 
लक्ष्मीमली थी ! मे सौभाग्य से कहा- आज के दिन मेरा 
व द्वारव घमें । उस रानी ने वर्ना का जिनरथ रुकवः दिया । वद्रा ने 
प्रतिज्ञा की, कि रथ के घूमने पर भोजनादिक करूँगी। भोजन के लिए 
जब हरियेण आया तो उसने कारण पूछा । तब यथा बात सुनकर 
निकल! हुआ हरिषेण विद्युस्दोर की पलली सें पहुँचा । उसे देखकर एक 
तोले ने कहा- इस शाजपुत्र को पकड़ों । सब बहू निकलकर शतभन्‍्यु 
तापस की पल्‍ली में अविष्ट हुआ | वहाँ पर भी देखकर एक तीते ने 
जहाँ आइृति है, वहाँ गुण बचत हैं, ऐसा विधारकर कहा- इधत राज 
पृत्र का गोरब करो । जलस्तर, हर्ग्रिण मे पहले के तोते की दडुष्टवा' 
का निवेदन कर कहा- क्या यौरव कराओणगे । सोदे ने कहा -- 

बैरे और उस पक्षी के माता और पिता एक हैं, किन्तु मुके तो 
मुंति लोग से आए और उसे अमार ले मएकहक्क 


२६० कथाकोशः 


गवाशतानां स गिरः श्णोति 

अह व्‌ राजन्‌ मुनिपुज़बानाम । 

प्रत्यक्षमेतद्भधवता हि दृष्ट 

संसगंजा दोषगुणा भत्रन्ति ॥२॥ 
इत्याश्रयवशा त्‌ । पूर्व शतमन्थुतापसश्चम्पायां राजा, राशी नागवती, 
पुत्रों जनमेजय:, पुत्री मदनावली । जनमेजयाय राज्यं दत््वा सो <य॑ च 
शतमत्युतापसो 5भ्ूत्‌ । मदनावल्‍या निमित्तिना आदेश: कृत: । सकलचंक्र- 
वर्तिनः स्त्री रत्न भविष्यत्येषा । ऊड़विषये राजा कलकलस्वेनादेदामाकर्ण्य 
याचिता मदनावली । यतो न लब्धा ततस्तेनामत्य अम्पा वेज्दिता । 
नित्य॑ युद्धे सति सुरझुया मदनावलीं गृहीत्वा नागवती शतमन्युपल्लिकायां 
वार्ता कथयित्वा स्थिता । पूर्व हरिषेणमदनावल्पोरनुरागो $शृूत्‌ । ततस्ता- 
पसैनिर्धाटितेन तेन भणित म-यदी मां परिणमिध्यसि तदा निजश्ूूमौं योजने 
योजने चेत्यालयान्‌ कारयिष्यामि । सिन्झुदेशे सिन्धुतटपुरे राजा धिन्धुनदो 
राशी सिन्धुमती, सिन्दृदेव्यादिपुतीशत सकलचक्रवर्तिन: अदिष्टमू- 
सिन्धुनद्यां कन्यानां स्नान हरिषेणेत सह अनुरागाश्च । तबादेशपट्टहस्तिन 
दमयित्वा तेन परिणीतास्ता। कन्या: चित्रशालायां सुप्तो राजो वेगवती- 
विद्यार्या नीत: । उत्यितेन तेन गगने तारझा आलोक्य तां हन्तु' मुष्टि- 
बडा । तथा कृताञझ्जल्या कथा कथिता । विजयाधें सूर्योदयपुरे विद्याधरो 
राजा इन्द्रधनु:, बुद्धिमती राज्ञी, पुत्री जयचन्द्रा पुरुषवेषिणी । तस्या 
ब्ादेश: कन्ताशतपरिणेतु: प्रिया भविष्यति। तव चित्रपटो मया तस्या: 
दक्षित: । तदचनेन तत्समीपं त्वां नयामि । एवं तस्या विषाहे इते 
गज़ाधरमहीषरो तस्या मेधुनिकौ युद्ध कतु मायातौ। तत्संग्रामे रत्त॑लि- 
धानयुक्त: सकलचक्रवर्तों बभूब। ततो मदनावलीं परिणीय गृदहे जननी रच 
यात्रा कृता । जिनायतवानि च॥ 


कथाकोश: *. (२६१) 


बह घमारों की योसी सुनता है और है राजन्‌ ! मैं मुनिश्रछ्ठों 
की बोली सुनता है । यह बात आपने प्रत्यक्ष रूप से देशों है कि यूण 
और दोष ससर्ग से हं ते हैं। अतः माश्यवश्ध के वश उस तोते तें ऐसा 
कहा- पहले चम्पा में शतमन्यु तापस राजय, रानी नासवतली, पुत्र 
जनमेजय तथा पुत्रो मदमावली थी । जन्मेजय को राज्य 
देकर पह यह शतमन्यु तापस हो गया । मदनावसी को 
नमिततिक ने आदेश दिया था कि यह पूर्ण चक्रवर्ती की स्त्रीरत्स होगी । 
उड़देश में राजा कलकल था, उसने नैमित्तिक के आदेश को सुनकर रत्ना 
वली मांगी । चूंकि वह उसे प्राप्त नहीं हुई अत: उसने जाकर चम्पा 
नगरी पर थेरा डाला । नित्य युद्ध होने पर सुरज्ञ से मदनावली को 
लेकर मागवती शतमन्यु की पल्लो में वार्ता कहकर ठहर गई। पहले हरि- 
पेण और मदनावली का अनुराग हुआ, अनन्तर तापसों से द्वारा मिकाले 
गए उसने कहा- यदि इसे विवाहँगा तो अपनी ध्ृमि पर प्रति योजन 
चत्यालय बनवाऊंगा । 

सिन्धुदेश के सिन्धुतटपुर में राजा सिन्धुनद तथा रानी सिन्धुमती 
थी । सिन्धुदेवी आदि सौ पुत्रियों के विषय में तेमित्तिक के जादेश दिया था 
कि इलका स्वामी पूर्णचक्रवर्ती होगा । सिन्धुनदी में कन्या स्नान कर 
रही थी, उनका हरिबेण के साथ अनुराग हो गया । वहाँ पर आदेश 
पट्टहुस्ती का दमन कर उत्तने उन कन्याओं के खाथ विवाह कर लिया । 
जब यह चित्रशाला पमें सो रहा था तो रात्रि में उसे वेगबती विश्वा- 
धरी ले गई । उठे हुए उसने आकाश में तारा देखकर उसे मारने के 
लिए मुट्ठी बाँधी। उसने हाथ जोड़कर कथा कही । विजयाढ़ं में सूर्यो- 
दयपुर में विद्याघर राजा इन्द्र धनु, बुद्धिमसी रानी तथा पुरुष वेष वाली 
पुत्री जमचन्द्रा है। उसके विषय में नैमित्तिक ने आदेश दिया है कि 
यह सो कन्मोंओं को विवाहने वाले को पिया होगी। मैंने उसे तुम्हारा 
चित्रपट दिखलाया । उसके वचसों के अनुसार तुम्हें उसके समीय से 
जां रही हैं । इस प्रकार उसके ४-5 करने पर उसके मुगल भाई 
सज़ाघर और महीघधघर युद्ध करने के लिए आए । उस संग्राम में यह 
रत्न के निधन से युक्त पूर्णवश्रवर्ती हो गया | जरस्तर उसने मदनागली से 
दिवाह कर भर में माता को रप्रपात्रां कराई तथा जिनायतन भी बनंबाए 


(२६२) कथाक,शः 
(६०२०) अप्पो वि परस्स गुणों सप्पुरिसं पष्प । 


[अप्पो वि परस्स गुणों सप्पुरिस पप्प बहुदरों होदि। 
उदए व तेल्लॉबिदू किह सो जंपिहिंदि परदोस ॥रे७श। | 


अत कथा-सौधम-द्रेण गुणानुरज्जनी क्या कुवंता भवितपुत्तम: 
परस्य दोष॑ त गृह्लाति स्वल्पमपि परस्य गुणं विस्तारयति | तत एकेन 
देवेन पृष्ट: देवेन्द्र; । कि को 5५ दथाझूतो $रित। कश्तिमिस्रेण-सुराण- 
ट्रदेशि द्वारवत्यां कृष्णनामा वासुदेवो अरित । आरिष्टनेमितीर्थंक र्‌बर्दु-- 
नार्थ गच्छतो वासुदेवस्य स देवस्तं परीक्षितुमाय।तो मार्ग गजाकारमृत- 
कुधितदुगंग्धकुक्कुरों भूत्वा स्थित:। दुगेन्धमयात्सर्वा सेना नष्टा । लेन 
देवेन द्वितीयग्राह्मणरूपेणागग्य वासुदेवस्याग्रे कुबकु रदृषण कृतम्‌ बासुदेवे- 
नोक्तम्‌-अस्य कुष्कुरराजस्यथ मुखे स्फटिकाकारा दन्तपड़िबतरिति । 
आदित: प्रकटीयूय सर्वकर्था प्र तिपाद् त॑ प्रपृज्य देवो गसः ॥ 


(६०8२१) 


चोल्लमपाशस्चयधण्णं जूअ रदणाणि सुमिण चकव वा | 
कुम्म॑ जुगपरिमाणू दस दिटंठता मणुयलंसे ।। [४३०२] 


चोल्लकदृष्टान्त: (१) 


विनीतदेशे अयोध्यानगर्या अरिष्ट्नेमितीयों व्यद्गादतबक्रबर्तिना 
बहुग्रामसहल्मटनामा सामन्‍्तः कृत:। तस्य राज्ञी सुमित्रा, पुत्रों वाधुदेवो 
अक्षिक्षित: । मूते सहस्नभटे तत्पदमन्यस्थ दत्तमु[! अग्रोध्यायां जीर्षकुटी रकरि- 
थतया जनन्या वसुदेवों दरशीध्रधीवरेणेव झोलिकार्या च ताम्पूललड्डका- 
दिवहनेन सहस्रमन्त्र' कारयित्वा कुलस्वामी चक्रिणों 'जुजीवनसेवाबां 


क्याकोश: .. [२६३] 


(६०॥४२०] सत्पुर्ष... . 
याघ्रार्थ> जिस प्रकार अत्प तेस को द्रद जल में विस्तार को 
प्राप्त हो जाती है, उसी प्रकार सत्पुरुषों को दूसरे का अल्प शुण भी 
बहुल हो जाता है ! ऐसा सत्पुरुष दुसरे का दोष कैसे कह सकता ४ १ 
[२७१ 
कथा- सौधमंनद्र ने गुणानरण्जनी कथा करते हर कहा- उत्त म पुरुष 
दूसरे के दोष की प्रहेंण महीं करता है । दूसरे के थोड़े भी युण का 
विस्पार करता है । अनम्तर शक देख मे देवेन्द्र से चुछा- क्यो कोई 
बेसा है ? इस्र ने कहा- सौराष्टर देश में द्वारक्ती में कृष्ण गामकः 
वायुदेव है । वायुदेव अरिष्टनेमि तीर्येंकर की बन्दना के खिए जा रहे 
थे। उनकी परीक्षा के लिए मं ट ह बड़ देव मार्ग में ह्राथी के आकार 
वाला मरा, कीड़े पडा हुआ, दुर्गन्धित छुता होकर पड़ गया। दुर्धस्ध 
के मय से समस्त सेना भाग गई । उस देव ने द्वितीय ब्राह्मण के रूप 
में आकर वासुदेव के आगे कुत्ते को दोष लगाए । वाधुदेव ने कहा- इस 
कुक्कुरराज के मुख में रफटिक के आकार की दाँतों की पंक्ति है । 
इत्यादि से प्रकट होकर समस्त कथा कहकर घासुदेव की पूजा कर 
देव चला गया | 


(६०७२१) मन॒ष्य जन्म को दुलंभता 


गायाथे- मनुष्य जन्म की प्राप्ति के विषय मैं चोस्लक, पादक, 
धान्य, यूत, रत्न, स्वप्न, चऋ, कुर्म, युग तथा बरमाणु में दस दृष्टान्स 
हैं । (४३२०२) 

चोल्लक इष्टान्तः: [१] 

विनीतदेश में अधोध्या नगरी मैं अश्ष्दनेमि तीर्थंकर के तीथ॑ में 
बरद्मदत वकृवर्ती ने कई हजार ग्रारों का संह्नभट नामक सामनन्‍्त 
बताया । उसकी रानी सुमित्रा -तंबा पुण् आासुदेव था, जो कि अध्िः 
क्षित था। संहक्षभट के मरते पर उसका पद अत्य को दे दिया गया। 
अगोध्या को गज कुंटीर मैं स्थित माता ने शीवर के समान 
दूर शीक्ष पस्न, सह आदि वहन के, लिए सहत्तमस्त्र . कराकर 


(२६४) कथाकोदा: 


घृत:। एकदा दुष्टाश्वेनाटवीं चक्रवर्ती नीतः। सह निव्यू ढेन चर वसुदेबे- 
नोपचार: कृत: । पृष्टेन कथितमू-सहद्नभटस्थ पुत्रों ऋम्‌। व्याघुटिता 
चक्रिण: तस्य निजकदूणं दत्त्वा नगरीमागत्य तलारो भणितः-भो मदीय _ 
कडुणं सण्ट गवेषयथ। अथ टिप्टे कद्भूण कथयन्‌ वसुर्देवस्तलारेण चक्रियो 
दरक्षित: । उक्त: स चक्रिणा-याचय वाडिछत ददामि । तेनोक्तम्‌-मदीय- 
माता जानाति। तथा आागत्य चोल्लूकभोजन याचितम्‌ । पृष्टं चक्रिणा- 
कीदूदां लत । देव, प्रथम भवदगुद्टे गौरबेण स्तानभोजनाभरणद्र व्यादिक 


प्रोष्य पश्च तत्तवान्त:पुरमुकुटे बद्धादिपरिवारगृहे 5पि क्रमेण प्राप्पय पनरपि 
क्रमेणबं तदपि पुन: सभावेय तेन नष्ट मनुष्यत्वम्‌ ।। 


पाशकवबृष्टान्त: ।९। 


मगधदंशे शतद्वारनगरे राजा शतद्वारः । तेन नगरे कारितं [?] 
द्वारे द्वारे च स्तम्भानामेकादशैकादश सहस्राणि (११०००) । एकक स्त- 
म्भस्याश्नय: षण्णवत्ति: (६६) । एकंकस्यामश्रो द्तकारपेटिकका पाशाभ्यां 
रमते । तत्रंकदा शिवशमंत्राह्मणेन चयूतकारा: प्राथिता;। यदा सर्वत्नंका-- 
दाय एकवारेण पतति तदा जित॑ द्रव्यं महय॑ दातव्यमिति । तेरेबमस्त्विति 
भणिते तस्मिन्नेवे दिने सर्वत्र कदायः पतितस्तद्द्रव्यं सर्च लब्धवान । 
अन्यदा पुनरपि स तथा प्राप्नोति। न तृष्टं मनुष्यत्व प्राप्यते ॥ 


धान्यदृष्टान्त: ।॥३॥ 


ज॑म्पूद्वीपप्रमाणपल्यां योजनैक्सहसमथ:लात॑ धान्यसर्षपेनिबिड 
भृतभ्‌ । दिले दिने पुरुषेणैकंकमपनीयमाने तत्झीयते । व नष्ट अनुध्यर्वं 
प्राप्यत ॥ 


कृथाकौश: (२६४) 


कुलस्वामी चक़वर्ती के धरीर तथा दीवस की सेवा में रखता । एक 
बार एक दुष्ट घोह़ा अत्रंबर्तों को जगल में ले गया । अदुदेव ने पूरी 
तरह हे उपचार किया । पूछने पर कहा- मैं सहरप्रभ्ट का पुष है । 
सक्रमती ने लौटकर उसे अपना कझूंभ देकर नगरी में आकर नगर 
रक्षक से कहां-- अरे मैं कछुण गुम गया है: पता लगाओ । भनप्तर 
जुआ बेलने की दुकान पर कड्भुण के विषय में कहते हुए क्सुदेव को 
नगररक्षक ने खक्रवर्ती को दिखाया | उससे चक्रवर्ती ने कहा- माँगो 
अभीष्टवस्तु देता हैं । उसने कहा- मेरी माता जानती है। उसने आ- 
कर चुल्लू भर भोजन माँगा । चक्रवर्ती ने पूछा - वह कंसा ? उसने 
कहा । महाराज ! पहले आपके धर गौरव से स्नान, भोजन, आभ- 
रणादि सम्बन्धी द्रव्य को पाकर अनन्तर आपके अन्त:पुर तथा भुकुट- 
बद्ध आदि परिवारगृह में भो ऋमश: पाकर पुनः क्रम से इसी प्रकार 
की सम्भावना की जाती है, किन्तु नष्ट हुए मनुध्यत्व की प्राप्ति की 
सम्भावना नहीं की ज सकती है । 
पाशकहृष्टान्त: (२) 
मगघदेश में शतद्ारमगर में राजा शतद्वार रहता था । उसने नगर 
में तथा दरवाजे दरवाजे पर स्यारह-भ्यारह हशार स्तम्भ बनवाए । 
एक एक स्तम्भ के आश्रय £६ थे । एक एक आधश्चय में दूतकार की 
की एक एक टोली पाशों से जुआ खेलती थी. वहाँ पर एक बार शिव 
शर्मा तामक ब्राह्मण नें 8 पे प्राथंना की कि एक बार में जिसका 
सबत्र एक ही दाँव आये बहु जीता हुआ द्रव्य मुझे दो। उन्होंने ऐसा 
ही हो, इश्व प्रकार कहा। उसी पिन सब जगह एक ही दाँव आया। 
अतः शिवष्तर्मा व्याह्मण ने बहू सब धन प्राप्त कर लिया। दूसरे समय 
पुनः वह उसी प्रकार (सब घन) प्राप्त करता है, किस्तु नष्द हुरा मनु- 
प्यत्व पुनः प्राप्त नहीं होता है । 
पान्यहष्टास्स; (३) 
जम्बूहीप के बराचर एक हजार भोजन गहरी खत्ती में सरसों 
से व्याप्त घात्म भरा । प्रतिदित एक युदष के द्वारा निकाले बादे कुछ” 
ह नष्ट हो जाता है। नष्ट हुआ भनुष्यत्व पुनः प्राप्त नहीं हीता 
| 


२६६ कथाकोश: 


अथवा विनीतदेशे अयोध्यानगर्या राजा प्रजापाल: । यो मगषदेशे 
राजगृहनगरे राजा जितशत्रुस प्रआपालस्योपरि चलित: । सर्वप्रजाया: 
सर्वधान्य प्रजापालेन कोष्ठागारे मिश्रितं संख्यया घृतम्‌ । अयोध्यायां गृही 


द ह 


तुमसमर्थे व्याघुटिते जितश्षत्री प्रजया निजधान्ये यालिते भणित॑ राशा- 
परिज्ञाय निज निर्ज गृहाण। तदपि स भवति । म नष्ट मनुष्यत्त 
प्राप्यते ॥ 

हा तह॒ष्टान्त: ॥॥४॥ 

: शतद्वारनगरे द्वाराणां पड्चशतानि । एकंकद्वारे शालानां पझचश- 
तामि (५००) । झालायां पञ्च पठ्च छूतकारशतानि। एकश्वयीताम- 
सहिकः सर्वकपदंकान्‌ जित्वा सर्वेदिशासु सर्वे छ् तकारारते गता:। पुन- 
रपि चयी सर्वेषां मेलापक कथचित्करोति । न नष्ट मनुष्यत्वं प्राप्यते ॥ 

अथवा । तथाऊूते तस्मिक्ष व नगरे निर्क्षणनामा घूतकार: स्वप्न- 
न्तरे 5पि न जयति । एकदा च सर्वकपद्दंकांस्तेन जित्वा कार्पटिकानां 
दत्ता: | ते चर गृहीत्वा दशसु दिशासु गता: कदाचित्कापंटिकादीनां पूर्वव- 
त्त्र मेलापफो घटते । न नष्टं मनुष्यत्व प्राप्यते ॥ 
ह रलनव्रष्टान्त: ॥४॥ 

मे भरतसगरमघवत्सनस्कुमारशान्तिकुन्थुअरसुभौममहापद्यहरिषेण- 
जयेसेनब्रह्मदत्ताइचक्रवर्तिनस्तेषां बुलामणयो देवंग हीता' | पुनरपि कर्थ॑ 

' चिझ्भूरतकेत्रे त एवं चक्रिणस्त एवं मणयस्ते पृथ्वीकायिका थीवारते देवा: 

स्यु: । न नष्ट मनुष्यत्वं प्राप्यते ॥ 

अथवा सागरदत्त हस्तसमुद्रपतितरलदृष्टान्तः ॥ 


स्वप्नद्ष्टान्त: ॥६॥। 
अवस्तीदेशोज्ज यिन्‍्यां हल्लनामा कावटिक अठव्या: सदा काष्टठान्या- 


नयन्‌ एकदा भार भृत्वा बाहरिकायामुद्याते सुप्त:। सकसचकवर्ती स्वप्ने 
जात: । ह 


नर 


८ ताकत [२६७] 
अथवा ॥ 
विमीत देश की अयोध्या नगरी में राजा प्रजाभाल था । मगधदेद 
में राजगृह नगर में थो राजा जितदात्रु था, उससे प्रजापाल के ऊपर 
चढ़ाई कर दी समस्त प्रजा का समस्त धघान्य प्रजापाल से कोठार में मिसाकर 
संस्यापूर्थंक रख दिया । अयोध्या को पाने में असमर्थ जितक्षत्रु के लौट 
जाने पर प्रजा ने अपना धान्य माँगा | राजा न कहा- पहिचान कर 
अपना अपना ले सो । वसा भी हो सकता है, किन्तु नष्ट हुआ मनुष्य- 
स्व आप्त नहीं होता है। 
द्यू तहृष्टान्त: (४) 
शतद्वार नगर में पाँच लौ द्वार थे । एक एक द्वार में पाँच सौ शालाये 
थी । शाला में पाँच-पाँच रो घूतकार थे । एक पी नामक जुवारी 
ने समस्त मुद्राओं को जीत लिया । वे जुआ खेलने वाले समस्त दिशाओं 
में चले गए । चयी सबका कर्थचित्‌ पुनः मिलाप करा सकता है, किन्तु 
नष्ट हुआ मनुष्यत्व पुनः प्राप्त नहीं होता है । 
अथवा 
उस प्रकार के उसी नगर में निर्लक्षण नामक जुआ खेलने वाला 
स्वप्स में भी नहीं जीतता है। एक बार उसने समचत सुद्राओं को जील 
कर तीथ्थंयात्रियों को दे दिया। वे लेकर दसों दिशाओं में चले गए ॥। 
कदाचित्‌ तीर्थेयात्रियों का पहले के समान वहाँ मिलाप हो सकता है. 
किन्तु नष्ट हुआ मनुष्यत्य पुन. प्राप्त नहीं होता है। 
रल्नद्रष्टान्तः (५) 
जो भरत, सयर, मधवा, सनत्कुमार, शान्ति, कुन्थु, अर, सुमौम 
महापद्म, हरिषेण, जयसेन, ब्रह्मदस चक्रवर्ती थे, उनकी चूड़ामणियों को 
देवों ने ले लिया था। युन: कथचित्‌ भरतक्षेत्र में वे हो चक्रवर्ती, वे ही 
देव हो जाँय, किन्तु नष्ट हुआ मनुष्यस्व पतन: प्राप्त नही होता है। 
स्वप्नद्रष्टान्त: (६) 
हुल्‍ल नामक अवत्ती देश में उज्जबिनी में कांवर ढोने बाला जो 
कि सदा लकड़ी लाया करता था, एक थार भार भरकर उद्यान के 
बाहर प्रदेश में सो गया। स्वप्त में पूर्ण चक्रवर्ती हो गया । उसे आकर 


(२६०) कथयाकोश:ः 


आगत्य भार्ययोत्यापित: । स कदाचित्तत्र सुप्तस्तथा चक्रवर्ती पुत्र 
भंवति । न नष्ट मनुष्यत्वं प्राप्यते ॥ 
चत्रद्रष्टान्त: ७॥ 
उपर्युपरि द्वाविशतिस्म्भा: । स्तम्मे स्तम्मे चैकेक चक्रम्‌ । चक्ते चक्र 
आराणममिकेकसहस्पम । आरे आरे चेकेकच्छिद्रमू। चक्रार्या विपरीतम्ाम- 
णात्‌ छिद्मेलापके तदुपरि राधा विध्यन्ते। काकन्दीनमर्या राजा द्रपदस्त 


त्पुत्री द्रौपदी स्वयवरे अजुनेन राधावेधं कृत्वा परिणीता। पुनस्तदपि 
घटते न नप्टं मनुष्यत्वं प्रा यते ॥! 


अथवा अयोध्यायां सुभौम वरक्रिण: सुदर्शनचऋ््य यक्षसह्र॒ रक्षणम- 
भृत्‌ । पुन: कदाचित्स तक चक्रान्ते पृथ्वीकायिकास्तथा विन्यस्तास्ते यक्षा 
व्यतिघटन्ते । न नष्ट मनृष्यत्व प्राप्यते ॥ 
कूम॑द्रष्डान्त: ॥८॥ 
अधतियग्लोकप्रमाणे स्वयंभूरमणसमुद्र तत्प्रमाणे प्रच्छादिते काले 
नत्दनामा कु. । वर्षसहस्थ' थमता सूक्ष्मचमरन्धरेण तेनादित्यो दुष्ट: । 
कदाचित्युनराह्य निजकुमेस्थ तहशेयन्‌ स (न) पद्यति । ने नष्टं मनुष्य- 
तव॑ प्राप्यते | पूवदेशे महातडागे उप्ययं कर्थयितव्य: ॥ 
थुगद्रष्टान्तः ॥६॥। 
प्रमाणयोजनलक्षद्व यविरतीणें पृबंलवणसमुद्र युगच्छिद्रात्कथंचित्स- 
मिला पतिता । तथा अपरसमुद्र युगं च तत्र म्रमति । तस्मिन्ने व छि्ठे 
कथंचित्समिला प्रविशति। न नष्ट मनुध्यत्वं प्राप्यते ॥ 
परमाणुद्रष्टान्त: । १०॥! 
सकलचक्रवर्तिनां चतुहेस्तप्रमाणं दण्डरस्नं भवति | कालेन विचलिता 
स्तस्थ परमाणव. यथाविन्यास पुनरषि मिलन्ति न चष्टं मनुष्यत्व॑ प्राप्यत 


इति ज्ञात्वा विवेकिता भवकोटिषु मनृष्यत्वं दुलेम॑ परिज्ञाय श्रीधर्मे महा- 
तादरो विधेय: । 


कमाकोश: (१६६) 


पत्नी ने उठाया। अहू कदाचित्‌ वहाँ श्रोकर उप्ती कार चक्रवर्ती 
हो सकता है, किप्तु नष्ट हुआ मंनृष्यत्व पुदः प्राप्त बहीं होता है। 
बकद्रध्टान्त: [७] 
ऊंपर-ऊघर बाईस स्तम्भ हों । प्रत्येक स्तम्म पर एक-एक चक्र हो । 
प्रत्येक्त चक्र में एक-एक हजार आरे हों तथा प्रत्येक आरे में एक-एक 
छेद हो | भक्तों के विपरीत भ्रमण से छिद्रीं के मिलाप होने पर उ प्नके 
ऊपर राधा वेधी जाती हैं | काकन्दी नगरी में राजा द्वपद था, उसकी 
पुत्री द्रोपदी को स्वयंवर में अजु न ने राधा वेध करके विवाहा था। फिर 
भी वही हो सकता है. किन्तु नष्ट हुआ मनुष्यत्य पुनः प्राप्त नहीं होता 
है। अथवा 
अयोध्या में सुभौम चक्रवर्ती के सुदर्शनचक्र की एक हजार यज्ञ रक्षा 
करते थे | पुनः कदाचित्‌ उस ऋत़ के छोर पर पृथ्वी कांयिकों को 
पुत: रखकर वे यक्ष दूर हो सकते हैं, किन्तु नष्ट हुआ मनुष्यत्व पुनः 


प्राप्त नही होता है । 
कूमद्रष्टान्त: [८] 
आधे तिर्यग्लोक प्रमाण स्वयम्शूरमण समुद्र में तत्प्रमाण प्रच्छा- 
दित नन्दनामक क़ूर्म ने एक हजार वर्ष म्रमण करते हुए सूक्ष्म चमड़े 
के छेद से सूर्य देखा। कदाचित्‌ पुनः बुलाकर अपने कछए दिखाता हुआ 
वह उस सूय को देख लेता है, किन्तु नष्ट हुआ मनुष्यत्व पुनः भाष्त 
नहीं होता है। पूर्वदेश में महातडाग में भी यही द्वष्टान्त कहना चाहिए । 
युगद्रष्टान्त: [६] 
दों लाख योजन प्रमाण विस्ती्ण पूष॑लवण समुद्र में युगच्छिद्र से 
समिला किसी प्रकार गिर पड़ी । तथा अपर समुद्र में वहाँ एक युग 
तक धृमती रही उसी छेद में कर्थंबित्‌ समिला प्रवेश करती है। किल्तु 
नष्ट हुआ मनुष्यत्व पुनः प्राप्त नहीं होता है । 
परमाणुद्रष्टान्त: [१०] 
पूर्ण चक वर्ती का चार हाथ प्रमाण दण्डरत्त होता है | समय पाकर 
विचलित उसके परमाणु यथा विन्यास पुर: मिल सकते हैं, किन्तु नष्ट 
हुआ मनृष्यत्व पुनः प्राप्त नहीं होता है, यहूं जानकर विवेकी को 


(२७०) कथाकोश: 


(९०४२२) अच्छीणि संघसिरिणों 


(अच्छीणि संघसिरिणों मिच्छत्तणिकाचणेण पडिदाणि। 
कालगदों वि य संतो जादो सो दीहससारे ॥७३२।। ) 
जस्य कथा- दक्षिणापथे अन्धदेशे श्रीपर्वतसमीपे पश्चिमदिश्ि तुझ़ु-- 


भद्गानदीदयदक्षियगतटे पल्लरनगरे राज। यशोधरो, राश्ञी वसु धरा, पृत्रा 
अनन्तवीयंश्रीधरप्रियंवदा: । प्रासादस्थितो राजा परण्च॒वर्णबहुश्र्‌ ट्यूक्त- 
मुच्चे: मेघमालोक्य ईदुश जिनमवन कारयामीति बदुध्या यावद्भुमावा- 
लिखति तावत्स मेघो विलीन:। स सर्वसनित्यं मत्वा अनन्तवीयश्रीधरा- 
भयां क्रमेण त्यक्तं राज्य प्रियवदाय दत्त्वा अनन्तवीयं श्रीधराभ्यां सह वर- 


दत्तकेवलीसमीपे मुनिरभूत्‌ । एकदा प्रियंवदों राजा चेत्रमासे मन हरोद्याने 
अतिमुक्तकमण्डयतले नाटक पश्यन्‌ सर्पेण दष्टो मृत:। वंशच्छेदे जाते सर्वे 


हितमन्त्रिणा गवेषका: प्रेषिता:। तैरागल्य कथित मू-यथा यशोछरो निर्वार्ण 
गत: । तथानन्तवीर्यों इनृत्तरं गत: | श्रीपर्वते श्रीधरमुनिरातापनस्थस्ति- 
उठति । एतदाकर्ष्य मन्त्रिणा तत्पादवें गत्वा वंशोच्छेद॑ मातृभगिन्‍्यादिदु:खं 
कथयित्वा आनीय श्रीधर राज्ये धृत:। अरिष्टनेमिती थक रनिर्वाणे वरदत्त- 
गणघधरकेवलिविहारे स मुण्डराजा जात: राजान्वयस्य मुण्डितवंशों मोरी- 
यवंश इति नाम । ऋषिपवंत इतति श्रीपवृंतनाम । एवमन्धादेशे धस्यकर-- 
नगरे मृण्डितवंशान्वये बभूत् राजा घनदत: सद्दृष्टि: । ग्रासनगरदेशेषु 
तेन जिनायतनानि सामन्तादयः श्रावका: कृताः । तस्मिन्‌ धान्यकमभरे 


कथाकोश: (२७१) 


करोड़ो भवों में मनुष्यत्व की दु्लभता को जानकर शोभावुक्त धर्म में. 
महान्‌ आदर करना चाहिए । 


(६० २२] भिथ्यात्व की तीव्रता 


का प्रभाव 


गाथार्थ- मभिथ्यात्व की तीत्नता से संघश्नी के दोनों नेत्र आ पड़े ओर 
वह मृत्यु को प्राप्त होकर दीषे संसार में प्रिश्रमण करते वाला 
हुआ । (७३२) 
इसकी कथा- दक्षिणापथ में अन्ध्देश में श्रीप्यंत के समीप पहिं- 
चमदिशा नें तुड्भमद्रा नदीदय के दक्षिण लूट पर पल्लरनगर में राजा 
यशोधर, रानी वसु धरा और पुत्र अनन्तवीर्य, शीधर तथा प्रियवद थे | 
प्रासाद पर स्थित राजा ने पाँच रग थाले बहुत से छ्षिखरों से युक्त 
ऊँचे मेघों को देखकर ऐसा जिनभवन बनवाऊगा, इस बुद्धि से जब भूमि 
पर चित्र बनाना प्रारम्भ किया तभी वह मेघ विलीन हो गया । राजा 
समस्त वस्तुओं को अनित्य मानकर अनम्तवीय तथा श्रीषर के द्वारा 
क्रम से त्यागे हुए राज्य को तियवद के लिए देकर अनन्तवीर्य तथा 
श्रीधर के साथ वरदत्त केवली के समीप मुनि हो गया । एक बार प्रिय॑ 
बद राजा चेत्रमास में मनोहर उच्चान में अतिमुक्तक लत्ता के मण्डप 
के नीचे नाटक देखता हुआ सर्प के द्वारा ढसा जाकर मर गया । बंद 
का विनाझक्ष हो जाने पर सर्वहित नासक सन्‍्त्री ने अन्वेयक भेजे । 
उन्होंने आकर कहा- यशोधर निर्वाण को चले गए। अनन्तवीयय अनुत्तर 
को चले गए । श्रीधरसुनि श्रीपवंत पर अक़्तापन योग में स्थित हैं । 
यहू सुनकर मन्‍्त्री ने उनके पास जाकर वंश का उच्छेद, साता तथा 
बहनों आदि के दुःख कहकर श्रीवर को राज्य पर स्थापित किया । 
अरिच्टलरेशि तीर्थंकर के निर्षाण होने पर वरदल गणधर केबली के 
विहार होने पर वह बुण्डराजा है अथक राजा के कुल का सुण्डितबंध 
मौरीय बंश यह साम हुआ ।- का नाम पद हुआ । इस 
पैकार अन्ध्रंदेश में धान्यकर नगर में भुल्ठित बंध की परम्परा में सम्भं- 
खष्ठि राजा पतदल हुआ। ग्राम नगर तशा देशों में उसमे जिनावतस 


(२७२) कथाकोशः 


केमचिदेका बुद्ध विहारिका कारिता। तत्र बृद्धिकश्रीवन्दका:, तस्यथ शिष्य 
उपासक: संघश्रीः, भार्या कमलश्री:, पुत्री विमलमति:। सा व धनरा- 
जस्य महादेवी जाता जिनघरमंरता। से च्‌ सघश्री राजा मन्‍्त्री राभइव- 
शुरबचेवम्‌ । एकदा विमलमतिसंघश्रीघतदाभि: प्रासादोपरि धर्ममुनिकर्था 
कृर्वेक्धि: अपराह्न दो चारणपुनी गगने गच्छन्तौ दुष्टौ। अभ्युत्यानादिकं 
कृत्वा समोपमानीतौ । वन्दतादिक चू इंतम्‌ | राजवचनेन ज्येष्ठमुनिना 
संघश्रीस्तत्त्वं कथयित्वा श्रावक. कृतः । गती मुती । भणित्रो राज्ञा संध- 
श्री: प्रभाते त्वया सभायां चारण१निवृत्तान्तः सर्वेपां कथम्रितव्यः । देव ह 
स्ब॑ स्वयं करिप्यामीत्युक्त्वा अभक्तो बुद्धविहारिकां संध्यायां गतों नमर- 
कार कुर्वेन्‌ वन्दकेन पृष्ट: । प्रणाम कि न करोषि । चारणवत्तान्तादिक 
कथित तस्य तेन । हाहाकारं कृत्वा सर्वमसत्यं भणित्वा वन्दकेन च तस्य 
कथा कथिता। यथा काशीदेशे द।णारसीनगर्या राजा उग्रसेनो, राज्ञी 
धनश्री:, पुरोहित. सोमझर्मा, पत्नी पद्मावती, पुत्री पद्मश्री: पितुरति- 

वल्लभा कुमारी । सोमशर्मा परिद्राजकभवतों मठिकां कारयित्वा बहु- 
परिक्राजकानां भोजन ददाति । सुबर्णखुरनामा परिश्राजको रूपवान्‌ 
शास्त्रज्ञ: संघपति: कुमारीराद्ध परिविध्टं भुड क्ते चागत्य तस्य मढिकां 
स्थित: । प्मश्नीभोजन कारयति संसर्गात्ता गृहीत्वा गतः । पुरोहितेन 
गविष्ट:। राज्ञोध्य्र कथितम । तदादेशात्कोट्रपालेन गवेष्यातीत:। धर्मे- 
पाठका राज्ञा पृष्टा:। किमरस्थ क्रियते | तैरक्तम - मार्यते भूमो पततु । 


तेन इमशाने वक्षे अवलम्बितों मृतः । रात्रौ गन्धपुष्पत्ताम्दू लादियुक्तया 
पर्मश्रिया आलिज्जितः | एतदाकर्ण्य राजा दाहित.। रात्री तथा तशया 
भस्मालिखितम्‌। परोहितेन तद्भस्म नदीड्हे क्षेपितम । सा तथा बल- 


मालिज़्िति सदा । यथा ने तस्था: सुखादिक॑ तथा ते किचिंदपि 


कथापकोश: ' (२७३) 


बनवाए तथा सासन्तादि को आवक यनाया। उस धान्यकनगर में किसी 
ने एक बौद्धों का छोटा सा विहार बनकाया। वहाँ पर बृद्धश्वी बोद्ध 
भिक्षु, उसका लिष्य उपासक संघश्री, मार्या कमलथौ तथा पुत्री विसल 
भति घनराल की जिनधरमंरत महादेवी हुई । इस प्रकार संघश्री राज 
मन्‍त्री और राजा का श्वसुर हो गया । 

एक बार विमलमति, संघम्ती और घन आदि ने प्रासाद के ऊपर 
धर्म तथा मुन की कथा करते हुए अपराह्न में दो चारण मुनि आकाश 
में जाते हुए देखे । अभ्युत्वान आदि कर दोनों समीप लाए गए । 
तथा वन्दनादिक की । राजा के कहने से ज्येष्ठ मूनि ने संघ श्री को 
तसत्वकथन कर श्रावक बना लिया । दोनों मुनि चले गए । राजा के 
सपश्री से कहा- प्रातः काल सभा में तुम्हें चारण मुनि का वृत्तान्त 
कहना चाहिए । महाराज ! मैं सश्न स्वयं करू भा, ऐसा कहकर बिना 
भक्ति के बुद्ध विहार में संध्या के समय ग्रया । नमस्कार न करने पर 
बौद्धमिक्षु ने पूछा- प्रणाम क्‍यों नहीं करते हो। उसने उप बौद्धभिक्षु 
से चारण वत्तान्तादि कहा । हा हांकार कर तथा सब असत्य कहकर 
बौद्ध भिक्षु ने उससे कथा कहीं कि काशी देक्ष में वाराणसी नगरी में 
राजा उमग्रसेन, रानी धनश्री, पुरोहित सोमछर्मा, पत्नी प्चावती तथा 
पिता को अत्यन्त प्यारी कुमारी पुत्री पश्मश्री थी। परिद्याजकों का भक्त 
सोमशर्मा छोटा सा मठ बनाकर बहुत से परिब्राजकों को भोजन देता 
था । रुपवान्‌, झास्दज्ञ तथा संघपति सुवर्णखुर नामक परिव्राजक कुमारी 
के द्वारा बताए गई परोसे गए भोजन को खाता था । तथा आकर 
मठ में ठहर जाता था । पद्मश्री भोजन कराती थी, संश्र्णम से उसे 
लेकर वह चला गया । पुरोहित ने हृढ़ा। राजा के आगे कह। राजा 
के आदेक्ष से कोटुपाल ढू'ढठकर लागा । राजा ने धर्मेपाठकों से पूछा- 
इसका कया किया जाब ? उन्होंने कहा- इसे भारा बाता है, ताकि 
यह थ्रेसि पर गिर जाए । वह इ्मसात्र में वृक्ष पर लटककूर मर गया 
झत्रि सें गन्‍्ब, पुष्प, ताम्देल आदि से युक्त पराश्री ने उसका आलि- 
जून किया । यह छुनकर राजा ने जलवा दिया । रात्रि में उसी प्रकार 
उखते भस्म का आलिऊफूत किया। पुरोहित ने वहू भस्म नदी के 
गहरे पामी में डाल दी। बह उसी प्रकारं॑ सदा जल का मालिजूत 


कथाकोशः [२७४] 


चारणाविक् भ्रान्तिरेव, स राजा तवेन्द्र आाल दर्शवात | स इच्जजाली भ्तों 
मा त्वं बुद्धधर्म त्यज । पुन्िथ्यात्व देन सुतरां स नीतो मिथ्वात्वं मणित- 
दच--प्रभाते त्वं राजसभामागच्छतो 5पि दृष्टमिति भा वादीः । प्रभाते व 
राज्ञा सामन्तादीनां गधनचारणागमनकथा कथयता सवादाथंम्‌ आम्रहेण 
राज्ञा सघश्री आनायित: । आगतेन परष्टेनच न दृष्टमित्युक्ते हे अपि 
लोचने सूमौ पतितते | अद्यापि सत्य कथयेति भणिते त दृष्टमिति भणन्ना- 
सनाष्पतित: । पुनस्तथा भूमौ प्रविष्टो मृतो नरक गत: दीघसंसारी जात:। 
तदतिशयाज्जिनधर्मे रता लोका: । बहंद्वा्पपुत्राय राज्य दत्त्वा धनराजों 


बहुसामन्त: सह समाधिग्रुप्तिमुनिसमीपे तपसा मोक्ष गत: । विमलमत्या- 
दयो जिनदत्ताजिकासमीपे अजिका बाता: 


[९०छ२३] भावाणुरायरत्त । 


(भावाणुरागपेमाणुरागमज्जाणुरागरत्तो वा। 
धम्माणुरागरत्तो य होहि जिणसासणे णिच्च' ॥७३७॥ ] 
अब- भवानुर। गरक्ताख्यानम्‌-अवन्ती देशोज्जयिन्यां राजा धर्मंपालो 
राशी ४र्मश्री,, श्र ष्ठी सागरदत्त:, पत्नी सुभद्रा, पुत्री नागदत्त:। सुभद्रा- 
समुद्र दत्तयो: पुत्री प्रियज्भ श्री:। सा नागदत्तेन परिणीता प्ियज्ू ,श्री: । 
तस्या मंथुनिको नागसेनो वर गृहीववा स्थित: । एकदोपोषित धर्मातुराग- 
युक्त चैत्यालये कायो-सर्गे स्थितं नागदत्तमालोक्य नागसेनेन निज हार 


तस्य पादोपरि धृत्वा अय॑ चौर इति पृत्कृतम्‌ । एतदाकर्ण्यालोक्य वलारेण 
राशः कथितमू- न चौर इति । विजानतापि राजा 
मारणीयो भणितः । नागदत्तशिरइछेदार्थ खज़ो यो वाहित: स 
हारस्तस्य कण्ठे पृष्पमालासहितो बशृव देवे: साधुकारितश्ब । तदतिष्ष- 
यदर्शनाद्ध मंपालनागदत्तो मुनी जातो । बहूवों जिनघमेरताश्च ॥ 


काढोश: (२७४) 


करने लगो। जिस प्रकार जलादि के भालिड्ुन से वास्तविक हुप में उसे 
सुख नहीं है, उसी प्रकार घारणादि का भी अस्तित्व नहीं है । बारणा 
दिक ग्रान्ति ही है। बह राजा तुम्हें इनद्रथाल दिखलाता है । वह राबा 
ऐन्द्रजालिक है अतः तुम बुद्धामें मत त्यामों । मिथ्यात्व की ओर ले 
जाये गए उससे उससे पुनः कहा- प्रततः काल तुम ने राजसभा में जाने 
पर भी चारण ऋत्ि मुनियों को देखा था, यह मत कहना । 

प्रातः काल शाजा सामनन्‍्तादि से आकाश चारी मुनियों के आने की 
कथा कह रहा था। सहमति के लिए राहा के आग्रह से संपश्री 
लाया गया । आकर पूछने पर “(दोनों चारणमुनियों को) नहीं देखा था 
ऐसा कहने पर उसके दोनों के नेत्र सूमि पर गिर पड़े । अब भी सत्य, सत्य 
कहो, ऐसा कहने पर नहीं देखा था, ऐसा कहता हुआ यहू आसन से 
गिर पड़ा । पुनः उसी प्रकार भूमि में प्रदिष्ट हो मरकर नरक गया। 
और दीघंसंसारी हुआ। उस अतिशय से लोग जिनधर्म के प्रति अनु-- 
रागी हो गए । अहंद्ास नामक पुत्र के लिए राज्य देकर धनराज बहुत 
सामन्तों के साथ समाधिग्रुप्ति मुनि के समीप तप के प्रभाक से मोक्ष 
गया | विमलमती आदि जिनदसा आयिका के ससीप आयिका हो ५ई | 

(१०श४२३) अनुराग 

गायार्थ- भावानुराग, प्रेमानुराग मज्जानुराग तथा धर्मातुराग 
जिनशासन के प्रतिनिस्म हेना चाहिए । (७६७) 

भावान्‌ रागरक्ताख्यान्‌- अवस्तीदेश में उज्जयिनी नगरी में राजा 
धमंपाल, रानी धमंश्री, श्रेष्ठि सागरदत्त, पत्नी सुभद्रा तथा पुत्र नाग-- 
दत्त था। सुमद्ा और समुद्रदत की पृत्री शियज्ञ श्रीयी | वह प्रियज्ध | 
थो नामदत्त से विवाही थी। उ के साले नागसेन ने बेर बाँध लिया । 
एक आर उपवास किए हुए , धर्मानुराय से युक्त, घेत्यालय में कामोत्सगं 
पूर्वक स्थित नायदतत को देखकर वाग्सेन से अपना हार उनके पैर के 
ऊपर रखकर यह चोर है, इस अकार जोर की आवाज की । यह सुन 
कर नगररक्षक मे राजा से कहा- यह जोर नहीं है। जानते हुए भी 
राज ते कहा- इसे मार दो। वायदस का सिर काटने के लिए जिस 
तलवार को बलानाँ या था, वह उस के गले में पुष्पमालां सहित 


२७६ कथाकोश्ष: 


[६०२४] प्रेमानुरागरक्ष्ताख्यानम्‌ 


विनीतदेशे साकेतानगर्यां राजा सुवर्णवर्मा, राज्ञी सुवर्णत्रीः, इभ्यः 
अ्रेष्ठी सुमित्रों जिनशासनप्र मानुरागरबतः पर्वरात्रौ निजगृहे कायोत्स-- 
गेंण स्थित: । एकदा देवेन परीक्षणार्थ स्थ्यादिहरणेन परीक्षितों न चलित: । 
देवो गगनगामिनी विद्यां दत्वा गतः। तदतिशयाल्लोका मुनय: श्ावका 
जाता: ॥ 


[९०ब४२५] मज्जानु रक्तास्य।नम्‌ 


उज्जयिन्यां राजा रागबूद्धि:, सार्थवाहजिनदत्तवसुमित्रो जिनधम 
मज्जान्‌रागौ श्रावकौ वाणिज्याथंमुत्त रापथं गतौ। अवसीरम,लवरपवंत- 
योम॑ध्ये बिलवत्यटव्यां सार्थे चोरेगू हीते अटबीं प्रविष्टौ तो दिड मोहे तु 
जाते जिनदत्तवसुमित्रो जिनधर्म मज्जानुरागरक्‍तो संन्यासे स्थितो । सोम- 
शर्मा ब्राह्मणो ५पि तयो: पारवें धर्ममाकण्य संन्‍्यासे स्थित:। कीटकाम- 
कंटोपसगं समाध्यास्य सौधर्म महद्विकों देवो भूस्वा श्रेणिकस्यामयकुमार- 
नामा पुत्रो जात. । जिनदत्त वसुमित्रौ सौधर्म महद्धि कदेवों जाती ॥ 


[६०४२६] धर्मानुरागरक्ताख्यानम्‌ । 


अवन्तीदेशोज्जयिन्यां राजा धनवर्मा, रज्ञी भंनलरी:, पुत्रों लकुचो 
ध्तीवमानगर्वी । कालमेघम्लेच्छेन तह शोपढवे स्वयं गत्वा संग्रामे लकुचेत 
स बढ़: । तुष्टेन राज्ञा तस्य बरो दत्त:। कामचार॑ बर॑ याचपित्वा तेनो5 


कथाकोश: [२७७] 


हार ही गई और देवों ने उसकी प्रशंसा की । उस अतिश॑य से धंर्मपाल 


और नागदत' घुतरि हो गएं। तथर अनेक लोस जिनयमे के अवुरागी हो 
सह । 


[६ /छ२४] प्रेमान रागरक्‍्ताण्यानम्‌ 
विनीत देश में साकेत नगरी में राजा सुवर्णवर्मा, रानी 
सुवर्णश्री तथा जिनशासन के प्रति प्र मातुरागरक्तत सेठ सुमित्र था । 
सुप्रित्र पर्व की रात्रि में अपने घर कायोत्सर्ग पूर्वक स्थित था । एक 
बार एक देव के द्वार। परीक्षा के लिए स्‍्त्रो आदि का हरण करने पर 
भी वह विचलित नहीं हुआ । देव गगनगामिनी विद्या देकर चला 
गया । उस अतिशय से लोग मुनि तथा श्रावक हो गए । 


(९०७२५) मज्जानुरक्ताख्यानम्‌ 

उज्जगिनी में राजा रागबुद्धि. सार्थवाह्‌ जिनदश और वसु- 
मित्र थे। दोनों जिनधर्म के प्रति मज्जानुरागी श्रावक्र वाणिज्य के लिए 
उत्तरापय की और गए । अवसीर और मालवर परत के बीच बिल- 
मंती नामक जंगल में काफिले को चोरों के द्वारा पकड़ लिए आाने पर 
जंगल में प्रविष्ट वे दोनों अिनदत्त और वसुमित्र दिशा भूल जाने पर 
जिनधम में मज्जातुरागरक्‍्त होते हुए संन्यास में स्थित हो गए। सोम- 
दर्मा काह्मण भी उन दोनों के समीप धर्म सुनकर संन्यास में स्थित 
हो गया। कीड़ों और बन्दरों का उपसर्ग समता भाव से सहनकर 
सौधरम स्वर में महान्‌ ऋद्धि वाला देव होकर श्रंणिक का अमय-- 
कुमार नॉमक पुत्र हुआ । जिनद्त्त और वसुमित्र सौबर्म स्वर्ग में महान्‌ 
ऋषि वाले देव हुए। 


. [£०ब्र२६] धर्मानुरागरक्‍्ताख्यानम्‌ 


अवन्सी देश की उज्ंजग्रिवी लगरी में राजा अनेवर्मा, रानी 
घनश्री तथा पूृत्र लकुच था, जो कि अत्यन्त मान गये वाला था | 
कालमेच्र तामक म्लेर्छ ये जेब उसके देश में उपद्रथर किया तो स्वयं 


: झकुब ते जाकर उसे बाँधा । राज। ने सन्तुष्ट होकर उसे भर दिखा | 


(२७८) कयाकोश: 


ज्मयिनीस्त्रियो विधमिता: । पुदुलश्रेष्ठिनो नागधर्मा अतीब रूपदती विध 
मिला । पुजूलो बेरं गृहीत्वा स्थितः | एकदोशाने क्रीडायां मुनिपादयें 
धर्ममाकण्यं लकुचो मुनि त्वा विहृत्योज्जयिन्यां महाकालवने प्रतिमा- 
योगेन स्थित: । पुज़ूजेन रात्रो गत्वा वेराल्लोहशलाकाभि: शरीर सर्व 
संधिषु कीलितं धर्मागुरागेण परलोक गत: ॥ 


(९०७२७) जिणभत्तीए । 


(एक्का वि जिणे भत्ती णिहिट्॒ठा दुक्खलक्खणासयरी । 
सोबखाणमणंताण होदि हु सा कारणं परम ॥७३७डीं !॥ | 
अस्य कथा- विदेहदेशे मिथिलानगर्या राजा पद्म: । स पापद्धिं गतः 
कालगुहायां मुनिषाश्य घर्ममाकण्यं सम्यक्त्वं गृहीत्वा पृष्छां कृतवानू-मग 
धन्‌, किमन्यो 5थि को उप्येवं वक्‍तु जानाति तथा दीप्तिवांश्च । कथित॑ 
मुनिना- अड्भदेशे अम्पायां वासुपृूज्यतीथंकरा वक्‍तारों दीप्तिमन्तश्च । 
ततो जिनभक्तिराग: प्रभाते वन्दनार्थ गच्छतस्तस्य घन्बन्तरिविश्वानुलों- 
मबरदेव भ्यामुपसर्ग कृत्वा सवंरुजापहारे हारो योजनघीषा भेरी च दत्ता 
सच तीर्थंकरं वन्दित्वा यणधरों जात: ॥ 


(६०ब्२८) दंसगभट्ठो भटठो। 


(दंसमभट्ठो भट्ठो ण हु भट्‌ठों होदि चरणभद्ठों हु । 
अत कथा- कास्पिल्यनयरे राजा ब्रह्मरथों, राज्ञी रामित्या, तत्पुत्रो 
ईरिष्टनेमितीथें ब्रह्मदत्तो द्वादशसकलचक्रवर्ती । एकदा विजयसेनसूप- 
कारेण भोग्तुमुपविष्टस्यात्युष्णा क्षेरेपी दत्ता । भोक्तुमसमर्थन तेन हत्वा 


कथाकोंद: ह [२७४] 


स्व ऋछाचरण सूप वर माँगकर उसेते उज्जगिनी की स्त्रियों को विधर्मी 
बनाया । युज्भुल सेठ की नागधर्मा तामक अत्यन्त रूपवती स्त्री को 
विधरमी बनाया । पुजूल बेर बाँधकर ठहर गया । एक बार उद्यान- 
कीड़ा में मुनि के समीप धर्म सुनकर लकुच बुनि होकर विद्वरकर 
उज्जयिनी के महाकालवन में प्रतिमायीग से स्थित हो गए । 8: 
ने राजि में जाकर बेर से लोहे की सलाहयों से शरीर के सब नोड़ 
कील दिए। धर्मानुराग से वह परलोक चल। गया । 


जिने 
[६०॥२७] जिन नद्र भक्ति 

गाया्थ॑-जिनेन्द्र भगवान के प्रति एक भी भक्ति लाखों दुःखों 
का नाश करते वाली है। वह अनन्त सुखों की परम कारण होती 
है। [७२णैढ! | 

इसकी कथा-विदेह देश की मिथिला नगरी में राजा पत्न था 
वह शिकार खेलने के लिए गया हुआ था | मुनि के पांस कालपुहा 
में धमंसुनकर सम्यक्त्व ग्रहणकर उसने पूछा-भगवन्‌! क्‍या अन्य भी 
ऐसा दीप्तिमानु तथा बोलना जानने वाली है ? भुनि मे कहा-बच्ध 
देश में चम्पा नगरी में वासुपृज्य ती्बंकर वक्‍ता हैं और दीप्तिमान्‌ 
भी हैं। अनन्तर जिनभक्ति के प्रति अनुरागवान्‌ वह प्रातःकाल 
वच्दना के लिए चल दिए | जाते हुए उसके ऊपर घन्वन्तरि और 
विश्वानुलोम नामक दो देवों ते उपसर्ग किया । [उपसर्ग जीतने पर] 
उसे समस्त रोगों का अपहरण करने वाला हार तथा योजनाषोषा 
तामक मेरी दी । वह तीर्यकर की वन्दसाकर गणधर हो गया। 


(९०छ२८) सम्यग्दर्शन से भ्रष्ट ही म्रष्ट है 
सम्यग्दशन से भ्रष्ट ही भ्रष्ट हैं, चारित्र से भ्रष्ट भ्रष्ट नहीं 
द्ोता है। 
कथ।-काम्पिलय तंगर में राज! ब्रह्मण, रानी रामिल्या 
तथा उसका पुत्र ब्रह्ददत था जो कि मरिष्टतेमि के तीर्थ में बार 


हयाँ पूर्ण सक्वर्ती या । एक आर जय बहू भोजन के लिए बेठा हुआ 
था तो विद गसेन नामक रसोशए मे उसे जस्यध्तिक गर्भ खीर दे दी 4 


्‌ २६० ) कथाकोश: 


से भारित:। स च मृत्वा लवणसमुद्रे रत्नद्वीपे ध्यन्तरो देवो धृत्वा बिभ- 
जुशानेन वेरं ज्ञात्वा परिव्राजकल्पेण मृष्कैलादिफलानि चकवर्सिने दस 
बानू । तामि भक्षयिवा तेनास्त:पुरादिकयुक्त त॑ समुद्रमध्ये 
नीत्वा मारणाथंमुपसभग:ः कृत: । तेन पञुचनमस्कारान्‌ स्मरनन्‍्तों मार- 
यितु न शक्यन्ने | तेन च ततस्तेन प्रकटीभूय प्रचार्थ भणितों ब्रह्मदत. 
रे हवां मारयामि, कितु यदि जिनशासनं नास्ति भणित्वा पझुचनमस्क।रा- 


मालिख्य पादेत विनाशयिष्यसि तदा न मारयामि । एतस्मिन कृतते जल- 
मध्ये तेन स मारित: । सप्तम नरक॑ गतः । मन्त्रिपुरोहितान्त:पुराणि 
सम्यक्त्वपठ्चनमस्कारस्मरणात्‌ स्वगें देवां बसूवु: ॥ 


(९०४२९) दंसणममुयंतस्स । 


दंसणममुयंतस्स हु परिवडर्ण णत्थि संसारे ।॥७३६॥ ] 
अत्र कथा- पाटलियुरनगरे श्रेष्ठी जिनदत्तो, भार्या जिनदासी, पृत्रो 


जिनदास: सुवर्णद्वीपाद्ध नमुपारज्य व्यावुटितों योजनशतर्बिस्तारप्रोहणस्थेन 
कालिदेवेन भणित' । भो जन, जिनमत च नास्तीति भण । अन्यथा 


मारयामि त्याम । जिनदासादिभि: वर्धभानस्वामिन नमस्क्ृत्य मस्तक- 
विन्यस्तहस्तेमंणितम्‌ । सर्वोत्तम: जिनो जिनमतं वास्त्येव । अ्रह्मदत्त- 


क्षक्रिकथा च सर्वेषां जिनदासेन कथिता। ततः उत्तरकुरुस्थेनासनकम्प- 
नादनावृत्य यक्षेण चक्र मुक्तम्‌ । तेन भरुकुटे प्रहतो यड़वामु्े पतित:। 
कालिराक्षस: श्रिया जिनदारादीनामरध्यों दत्त: । गृहागतेन जिनदासेना- 


वधिज्ञानी वेरकारणं पृष्ट:। तेन कथितमिति ॥ 


[६०४३० ] द्वितीयं दर्शनमुखाख्यानम्‌ 


लाटदेशे द्रोणीमतिपवंतसमीपे गलगोड़ हपत्तने श्रेष्ठी जिनदसों, 
भार्या जिनदत्ता, पुत्री जिनमतिः । द्वितीय: श्रेष्ठी मागदत्तो, भाषा 


कथाकीद:ः '.. (२५६) 


खाने में असमर्थ उसके द्वारा आहत होकर वहू मारा गया। वह मर- 
फर लवणसमुत्र में रत्नद्वीप में व्यन्तर देव हुआ । विभज़रबात से बेर 
जानकर उससे स्वादिष्ट केले आदि फल अक्बर्ती को दिए । उन्हें 
खिलाकर उस व्यन्तर ने अन्तःपुरादि से युक्त उसे समुद्र के मध्य से 
जाकर मारने के लिए उप्रसर्ग किया । चक्रवर्ती पचनमस्कार मन्त्र का 
स्मरण कर रहा था, अतः उसे वह मारने में समर्थ नहीं था। तदनन्तर 
उसे व्यस्तर ते प्रकट होकर विचरणकर ब्रह्मदत से कहा-रे तुम्हें 
मारता हैं, किन्तु यदि 'जिनशासन नहीं है', ऐशा कहकर पचनमस्कार 
मन्त्र लिखकर पर से मिटा दोगे तो नहीं मारूगा। ऐसा करने पर जल 
के बीच उस व्यन्तर ने चक्रवर्ती को मार दिया । चक्रवर्ती मरकर 
सातवें नरक गया। मन्त्रि, पुरोहित तथा अन्तःपुर सम्यक्त्व तथा पंच- 
नमस्कार भन्त्र का स्मरण कर स्वर्ग में देव हुए । 
(€ णृक्लु२७) भव जाताप निवार-सम्यग्दर्शन 

जिसका सम्यर्दर्शन नहीं छूटा, उसका संसार में पतन नहीं 
होता है। [७३६] 

इसकी कथा-पाटलिपुत्र नगर में श्रेष्ठी जिनदत्त, भार्या जिन- 
दासी तथा पुत्र जिनदास था। खुवर्ण द्वीप से घनोपार्जनकर लौटे हुए 
एक सौ थोजन' बिस्तार वाले जहाज पर स्थित (उससे) कालिदेब ने 
कहा। है मनुष्य, जिनमत नहीं है, यह कहो, अन्यथा तुम्हें मारता हूँ । 
जिनदास आदि ने वरद्धमानस्थामि' को नमस्कार कर मस्तक पर हाथ 
रखकर कहा । जिन सर्वोत्तम हैं और जिनमत है ही । शिनदास ने सभी 
से अह्मदतत चक्रवर्ती की कहानी कही । अनन्दर उत्तर कुर में स्थित 
यक्ष का आसन कम्पायमान हुआ , उसने खोलकर चक्र छोड़ा । उसके 
द्वारा मुकुट पर प्रहार किये जाने पर बडवाम्नि के मुख में पढ़े हुए 
कालिराक्षस ने खद्मी के द्वारा जिनदास आदि को अध्य दिया । 
भर पर आकर जिनदास ते अवधिशानी से वर का कारण पूछा। अवधि- 
ज्ञानी ने बेर का कारण कह दिया | 

(६०२०) सम्यस्दर्शन का प्रभाव 

लाटदेश में द्ोणोमसि पर्वत के छसीप गलगोद्ह पतन में सेठ 

जिमदत्त, मार्या जिनदता और पुत्री. जिनमति थी। दूसरा सेठ तस्वदल 


(१८२) कथाकोशः 


नाथदत्ता, पुत्रों रप्रदस: | दद् दत्तनिमित्तं नागदते न जिनमति: याचिता । 
माहेश्वरस्प न दत्ता धर्मनाशभयात्‌ । एको धर्म इति भणित्वा मामदस 
रुद्रदत्तो समराधिगुप्तमुनिपाण्वें मायया श्रावकौं जातो | ततो जिनमति 
परिणीय पुनमहिश्वरो जातो । रुद्रदत्तो भणगति-त्वं मदीय धर्म मृहाण 
जिनमत्या भणितम्‌- न युवतं मे धर्म त्यक्तुम्‌, त्वं मदीय धर्म गृहाण । 
रुद्रदत्त नापि भणितम्‌-न युक्‍त॑ में शिवधर्म त्यक्तुम्‌ । निजनिजप्में- 
कथनविवदाज्ञकटकश्च नित्यं तयो: । रुद्र दत्त न च भणितम्‌-वसति यासि 
मुनिभ्यों दानं ददासि यदि तदा त्वां निर्द्धाटयामि। जिनमत्या भणितम्‌ 
त्वमपि यद्व व॑ निजधमे करोषि तदाहं म्रिये । गृहे निजनिजधर्मस्तयों: 
एकदा पत्तनपूर्वदिशि महाटठव्यां ये भिल्लास्ते पत्तने अग्निना स्वतः 
प्रज्यालिते जिनमत्या भणितों रुद्रदत्त:-यो देबो 5द्य रक्षति तस्य घ॒र्मो 
द्योरपि । एवमस्त्विति भणिस्वा श्रावर्ण कृत्वा रुद्र दत्त न रुद्राय अर्घ्यो 
दत्त: | तदपि न विशेषः | ततो ब्रह्मादिभ्यो ४पि दत्त न विज्वेष:। ततो 
जिनमतिः पञ्चपरमेष्टिभ्यो अर्ध्य दत्वा पतिपुत्रवध्र: समीपे कृत्वा कायी 
त्मगेंण स्थिता । तत्क्षणादुपसर्गोपशान्तिरभृत्‌ । तमतिश ,मालोक्य रुद्र- 
दत्तादयो बहव: श्रावका जाता:॥ 
(९०७३१) सुद्धे सम्मत्ते अविरदो वि । 
(सुद्ध सम्मत्त अविरदों वि अज्जेदि तित्ययरणामकम्म | 
जादो खु सेणिगों आगमेसि अरुहो अविरदों वि ।॥७४०॥] 

अस्य कथा- मगधदेशे राजगृहनगरे राजा श्र णिको राज्ञी सरुप्न भा पुत्र: 
श्र शिक: बुमार: । एकदा प्र श्यन्तवासिना पूर्ववेरिणा नागधर्मेण यो जात्य 
इवो दुष्ट: प्रेषित: स खड्चितो 5तिसरति । एकदा वाह्यासीगतो राजा 
तेनाश्वेन महटवों नीतः । तत्र पल्लीपतिर्यमद्ण्डो, विद्युस्मती, पुत्री- 


कभाकोश्न: १५४) 


भार्या नागदत्ता तथा पुत्र रु्ददत था। रुप्दत के तिमिल नागदत से 
जिनमति माँगी । महेंदवर ने धर्म का नाश होने के भय से नहों दो । 
एक ही धर्म है, ऐसा कहकर नागदस और रुद्रदत समाधिशुप्त मुनि के 
समीप मात्रा से आवक हो ग्रए। असन्तर जिनमति से विवाह का 
दोनों माहेश्वर हो गए । रुबदत्त कहता था-तुम मेरा धर्म ग्रहण करो। 
जिनमति ने कहा-मेरा धर्म त्थाग करना ठीक नहीं है, तुम मेरा धर्म 
ग्रहण करो । रदत्त ने भी कहा-मेरे लिए शिवधर्म त्यायना ठीक नहीं है। 
अपने अपने धर्म के कथत के विवाद से उन दोनों में निल्य झकटक 
होती थी । रुद्रदत ने कहा-यदि तुम वसति जाती हो और जुनियों 
को दान देती हैं तो मैं तुम्हें निकाला दूं गा। जिनमति ने कह्ा-तुम 
भी यदि इस प्रकार अपना धरम करते हो तो मैं मर जाऊंगी । उन 
दोनों का घर में अपना अपना धममं हो गया । एक बार पत्तन को 
पूब दशा में महाजगल में जो भील थे, उन्होंने पतन में चारों ओर से 
आग लगा दी। जिनमती ने रुद्रदत से कहा-जो देव आज रक्षा करेगा, 
वही दोनों का धर्म होगा । यही हो, ऐसा कहकर सुनकर रुद्रदश ते 
रुद्र को अध्य दिया। तो भी कॉई विशेष बात नहीं हुई । अनन्तर ब्रह्मा- 
दिक को भी अध्य दिया थे भी विशेष बात नहीं हुई । अनन्तर जिनमती 
पञ्चपरमेष्ठियों को अध्ये देकर पति और पुत्जथू को समीप कर कायों- 
त्सापूर्वक खड़ी हो गई। उसी क्षण उपसर्म शान्त हो यया। उस अति- 
शय को देखकर रुद्र दत्तादि बहुत से लोग भावक हो गए । 


(६०३२१) सम्यक्त्व की शुद्धता का माहात्म्य 


गायार्थ-सम्यक्त्व शुद्ध होने कर अविरती भी ती्ँंकर नाम-- 
कमे का उपाजंन करता है। दात रहित भो श्रेणिक राजा सम्यकत्य के 
प्रभाव से अहेन्स होंगे । [७४०] 

इसब कथा-भगजदेद में राजभूहनमर में राजा- श्रेणिक, 
रामी सुप्रभा और पुत्र कुमार धणिक था। एक बार सीमावर्ती पूर्व 
धेरी गागंभम ते जो दुष्ट जाति का अहब मेजा था वह सवारी करने 
पर बहुत आगे बढ़ जाता था । एक बार अध्यक्रीडनक स्थान में गया 
हुआ वह राजा उच्च अश्व के द्वारा चोर जंगल में ले जाया गया। वहाँ 


(३८४) कथाकोश: 


विज्वकावती । यमदण्डेन तिलकावत्याः पुत्राय राज्यं दातव्यमिति भणित्वा 
तस्मे दत्ता । राजगृहनगरं स प्रेषितः । तयोश्चिलातपुत्र नाम्रा पुत्रों 
जात: । एकदा राज्ञा मम बहुपुत्राणां मध्ये राजा को भविष्यतीति 
संचिन्त्य नैमित्तिक: पृष्ट: | कथितं तेन - सिहासनस्थों मेरी ताडयन्‌ 
शुनां ददत्पायसं यो भोक्षते स राजा भविष्यति । भोजनेदिने परीक्षा 
कृता । सिहासनभेय्यादिहस्त: श्वभ्यो भरणादिक ददता पायस भुक्तम। 
एकदाग्निदाहे जाते हस्तिसिहासनच्छत्रादिक श्रे निकेत निःसारितम्‌: । 
अय योग्य इति ज्ञात्वा राज्ञा कुक्कुरविट्टलादिदोष दत्वा स नि:सारित: । 
मध्याह्ने नन्दग्रामाग्रहारत्राह्मणेरपि स तथा नि:सारितः । तत्र परिब्राज- 
कमठिकायां भोजन कारितो विष्णुधम॑ प्रतिपन्नवान्‌। दक्षिणापथे चलित- 
स्पान्यत्कथान्तरम्‌ ॥ 

द्रविडदेशे काञ्चीपुरे राजा वसुपालो, राज्ञी वसुमती, पुत्रो वसु- 
मित्रा, भन्‍्त्री ब्राह्मण: सोमशर्मा, पत्नी सोमभ्री:, पुत्री अभयमति: । 
अय॑ सोमशर्मा मन्त्री धर्मार्थी गद्भादितीथंमालोक्य व्याघुटितों द्राह्मण- 
रूपधारिण: श्र णिकस्य मार्गे मिलित: | भणितः स श्रेणिकेनमाम तव 
स्कन्धमहमारोहामि मम स्कन्धे त्वमारोह । शीक्ष बेन गम्यते । चिन्तित॑ 
तेन ग्रहिलो धयम्‌ । बृह॒द्ग्राम: उद्डसः, लघुग्रामों महान्‌ यत्र भुडक्ते। 
१. महिष्यः प्राणा: । २. वृक्षतले छत्निका घृता पथि संदता । ३. जले प्राण 
हिते पादयो: पथि हस्ते धृते। ४. पृष्टं बदर्या: कति कण्टा; | ४. नारी 
बद्धा मुक्‍्ता वा कुट्यते । ६. मृतकों मृतो जीवेन वा गछ्छति । ७. शालि- 
क्षेत्रमिदं कुटुम्बिना भक्षितं भक्ष्यते भक्षितव्यं वा । ८. इति मार्गों अेष्टितं 
बुरवन्त बाहिरे श्रेणिक धृत्वा काउन्चीपुरे निजगृहं प्रविष्टो मन्त्री । अभय- 
मत्या स पृष्ट:-तात त्वमेक।की यत आगतो उसि | कथित तेन आनच्छत 


कथाफोश: ... (श5५) 


पर पलल्‍लीपति यम्दण्ड, भार्या विद्युन्मत्ती और पुत्री तिलकवती थी । 
'सभ्दष्ड ते तिलकवेसी के पुत्र को राज्य देना चाहिए, ऐसा कहकर 
उसे तिलकुवती दे थी । वह राजा राजगृह नगर सेम दिया गया । 
उन दोनों के चिलात नामक पुत्र हुआ । एक बार राजा ने मेरे बहुत 
से पुन्नों के मध्य कौन राजा होगा. ऐसा विचार कर नेमितिक से पूछा 
नैमित्तिक ने कहा-सिहासन पर स्थित रहवार भेरी को बजाता हुआ, 
कुत्तों को खीर देता हुआ जो खायेगा. वह राजा होगा । भोजन के 
दिन परीक्षा की | सिहासन भेरी अ'दि हस्तगत कर कुत्तों का मरण 
पोषण कराते हुए खीर खा ली। एक ब।र आग लग जाने पर हस्ति, 
सिंहासन तथा छत्रादिक श्रेणिक ने मिकाल लिए । यह योग्य है, ऐसा 
जानकर राजा ने कुक्कुरविटूटाल[ 
आदि देखकर श्रेणिक को निकाल दिया । मध्याहूु में तन्दब्रपम के 
अग्रहार ब्याह्मणों ने भी उसे निकाल दिया । वहाँ पर बरिद्याबकों के 
छोटे से मठ में भोजन कराए जाने पर उसने विष्णुधर्म स्वीकार कर 
लिया । दक्षिणपथ में चलते हुए उसकी दूसरी कथा है- 

द्रविड़ देश में काञचीपुर में राजा वसुपाल, रानी वसुमती, 
पुत्री बसु भित्रा, सन्‍्त्री ब्राह्मण सोमछर्मा, पत्नी सोमशी तथा पुत्री 
अभयमती थी । यह धर्म का अर्थी मन्‍्त्री सोमशर्मा गंगा आदि तीर्थ के 
दर्शन ब.र लौटते समय ब्राह्मण रूप घारी श्रणिक को मार्ग में मिल 
गया। श्र णिक ने उससे कहा-साम! तुम्हारे कम्धे पर मैं चढ़ता हूँ, 
मेरे कन्धे पर चढ़ो, जिससे शीघ्र बला जाय । उस ब्राह्मण ने सोचा- 
यह पागल है।१ बड़ा गाँव (जहाँ भोजन न मिल सके) ऊजड़ है तथा 
छोटा गाँग महान्‌ है, जहाँ भोजन हो सके। २-भेंस का बल, ३-वृक्ष 
के नीचे छतरी लगा लेना तथा रास्ते में बन्द करना ४-जल में दोनों 
पैसें में जूते पहिन लिए, रास्ते में हाथ में ले लिए ५-बेर के पेड़ में 
कितने काँटे हैं, यह पूछा ६-चबेंध्री हुई स्त्री को मारा जा रहा है या 
खुली हुई को ७-मृतक मरा हुआ है या जीवित आ रहा है पन्यह 
धान का खेत कुटुम्बी लोग खा चुके हैं, या (उन्हें) खाना चाहिए । 
इस. प्रकार मार्स में चेेष्टायें करते हुए श्रेणिक को बाहर ठहराकूर 
अन्ची ने अपने घर में प्रवेश किया । अभयमती ने उससे पुछा-- 


(२८६) कथाकोश: 


एको सूपवान्‌ प्रहिलो बटुमिलितों बाहिरे तिष्ठति । पृष्ट तया-कीयुशी 
ग्रहिल: । अंस्मान्माम स्कन्धारोहणादिकमाकर््य व्यास्यानं कुस्वा तया 
पुरुषहस्ते स्तोकतेलखली त्रेषिते | तेलखली समप्य भाजने याचिते। तेन 
कर्दभमध्ये गर्ताहये घृते द् । कर्दममध्ये नीतस्य पादप्रक्षालना्थ भाजने 
स्तोकजलं दत्त म्‌ । बंदाकम्बया कर्दमापनयनेन वक्षप्रवालके दवरकप्रोतनेन 
तुष्टा । अभयमति: परिणीता तेन अतिवल्‍्लभा जाता । विलपन्त्यटव्यां 
जिनदत्तवसुमित्रश्रावकयो: पाएवें घर्ममाकर्ण्य यः सोमशर्मा ब्राह्मण: संन्‍्या- 
सेन मृत्वा सौधमें देवों 5श्ूत्‌ स स्वगदित्याभयमत्याभयकुमारनामा पुत्रो 


जात: । अथ वसुपालराजेन विजययात्रां गतेनेकस्तम्भ प्रासादमालोक्य 
काञ्च्यां सोमश्षर्मस्य तदर्थ लेख: प्रषित:।स च त॑ कारगितुमजानन्‌ 


व्याकुलो 5भ्रूत्‌ । श्र णिकेन स विश्विष्टतर: कारित: । आगतेन राज्ञा तमा- 
लोक्य तुष्टेन वधुमित्रा निजपुत्री श्र णिकाय दत्ता । अथ राजगृहपुरे प्रश्न - 
णिकश्चिलातपुत्र स्य राज्य समर्प्य विनयपत्रिका प्र षिता । सो 5पि तामा- 
लोक्य राजगृहपुरे पाण्ड्रकुटीमायच्छेति वसुमित्राभयमती भणित्वा आगत्य 
चखिलातपुत्र निद्धट्य राजा जात: | एकदाभयकुमारेण पृष्टा माता-क्व में 
पिता । कथितं तया मगधदेशे राजगृहपुरे पाण्ड्रकुट्यां तिष्ठति । एतदा- 
कर्ण्य विकल्प्य चसो धप्येकाकी त॑ नन्दग्रामं मयाहारमायातः । तत्र ले 
शा णिकेन पूर्वनि.सरणदोषरुष्टेन नन्‍्दग्रामं ग्रहीतुकामेल दोष स्थापयितु- 
मिच्छता राजादेश: प्र षितो यथा- बहुविद्यापारगा: ब्राहमणा: भो मष्ट- 


कथाकोश: ,. रव७] 


पिताजी! आप अकैले गए और अकेले आए हैं । मनन्‍्त्री ने कहा-आते हुए 
एक श्यवान्‌ पामल थ्राह्मयण लड़का मिल गया था, वह बाहर झृदरा हुआ 
है । लड़की में पूछा-कंसा पायल है ? हे मामा! हमें कन्धे पर चढ़ा 
लीजिए इत्यादि सुनकर व्याख्यान कर अभयमती ने एक पुरुष के हाथ 
थोड़ा तेल और तैल की तलछूट मेज दी । तेल और तेल की तलछूट 
सॉपकर दोनों वर्तन माँगरे । श्रेण्िक ने कीचड़ के बीच दो गड़ढ़ों में 
दोनों त्रीजें रकखीं । कीचड़ के मध्य ले जाए हुए भ्रेणिक को पैर 
धोने के लिए बर्तन में थोड़ा जल दिया । बाँस की सींक से कीचड़ 
हटाने तथा टेढ़ मे में धागा पिरोने से अभयमती सन्तुष्ट हो यई । 
उस श्रेणिक के द्वारा अभयमती विवाही गई, वह उसकी अत्यन्त प्रिय 
हो गई । जंगल में विलाप 5रते हुए जिनदत्त और वशुमित्र श्लञावक 
से धर्म सुनकर जो सःमशर्मा वब्यझण संन्यास से मरकर सौधमं स्वर्ग 
में देव हुआ था, वह स्वर्ग से आकर अभयमती का अभयकुमार 
नामक पुत्र हुआ । 

अनन्तर राजा वसुपाल ने जो कि विजययात्रा पर गया हा 
था, एक स्तम्भमय प्रासाद देखकर काञ्चो में सोमशर्मा को उसके 
लेख मेजा । वहू उसे बनवाना जानता नहीं था, अतः व्याकुल हो 
गया । शक्रणिक ने उसे और भी अधिक विशिष्ट बनवा दिया । 
राजा ने आकर, उसे देखकर, सन्तुष्ट होकर अपनी पुत्री वुमित्रा 
श्रेणिक को दे दी। राजगृहनगर में प्रश्न णिक चिलातपुत्र को राज्य 
देकर विरक्‍्त हो प्रत्रजित हो गया । चिलातपुत्र को समस्त अन्यायों में 
रत देखकर प्रधानों ने श्र णिका के पास दिनयपत्रिका भिजवाई। वह 
भी उसे देखकर राजगृहनगर में सफेद रंग की सफेद कुटी में आ 
जाना, इस प्रकार वसुमित्रा सथा अमयमती से कहकर, आकर चिलात- 
पुत्र को निकालकर राज! हो गया। एक बार अभयकुमार ने माता से 
पूछा-मेर पिता कहाँ है? उसने कहा-मग घदेश में राजगुहनगर में 
सफेद कुटी में रह रहा है। यह सुनकर विचाकर वह भी अकेला उस 
नम्दब्रास में आया । वहाँ पर अं णिक ने पहले निकालने के दोष से रुष्ट 
लस्दग्रांस पर अधिकार करने की इच्छा से दोष लगाने की इच्छा से 
संवदिक्ष भेजा कि हे बहुत विद्यालों में पारपामी राह्वाणों! धुस्वादु 


(२८८) कथाकोशः 
जल वटकूप श्लीध्य में प्रेषयथ अन्यथा निग्नहूं करोसि । तेन कारणेन 
व्याकुला ब्याह्मणा अमयकुसारेण कारण पृष्टा: । तेयंथार्थ कबिते घारिता 
स्वेन भोबनादिक कुझत (इति) । तद्रचने शिक्षां दत्त्वा द्वौ ब्राह्मणों श्रेणि 
कपाएवें प्रं षितौ । ताभ्यां विशप्त--देव स कृपो भणितों धस्मा्भिन चाग-- 
रछति। रुष्टो ग्र।मबाहिरे स्थित: । तत्रापि भणितो नागच्छति । पुरुषस्थ 
स्त्रीवशीकरणमतो देव निजपुरस्थामुदुम्बरकुपिकां प्रेषय तस्था: प्रष्टलग्नो 
येनागच्छतीतीव त॑ मत्वा राजा मौनम्‌ १। तथा गजे पलसंख्याथ॑ प्र षिते 
जसेन वा हस्तिप्रमाणपाषाणपलानि २। यथा स बटकूपः पूर्वदिशि स्थित: 
परश्चिमदिशि कतंव्य: ग्राम: पूवंदिशि कृतः ३ । मेष: प्र षितों न दुबंलो न 
बलवान्‌ अतिचारयित्वा बृकसमीपे प्लियते ४ । गर्गरीमध्यस्थं पाण्डुरक्‌ू- 
ध्माए्डं प्र षयथ । तत्रेव संवध्ये प्र षितम्‌ ५ । समसारकाष्ठस्य जले अधो- 
मूलम्‌ ६। रजोदेवरिकायां प्रतिच्छन्‍्दं याचितम्‌ ७। इत्यादिकृते स देशिक 
आगच्छतु न दिने न रात्रो न भ्रूमो नाकाशे न मार्ग नामार्गे । सध्यायां 
शकटेकभागेनागत: । भण्ड सिहासनस्थं त्यक्ख्था अज्भ रक्षमध्यस्थो राजा 
जनानन्द दृष्ट्वा ज्ञात्वा न तद्दृष्ट्वा श्रेणिकेन संतोषान्मम पुत्रो 5यं 
लोकानां कथिते महीत्सव: कृतः अभयमतिवसुमित्रे आनयिते इदानी मन्य- 
त्कथान्तरम्‌ । 

सिन्दुदेशे विशालीपुर्या राजा कौशिक:, पुत्री यशस्वत्ती, पुत्रजेट- 
फमहाराज:, सुभद्रा प्रियकारिणी सुप्रभावती मृगावती श्रुज्येष्ठा चेल्लिनी 
अन्दना एताः सप्त पुत्र्य: । तद्गूपालेखार्थ सुचित्रकार गवेषपति लेटकर्: । 


कार्कसवर्ध किना यतः स्त्रीयन्त्रं कृतं लेन परीक्षयन्ते चित्रकारा: । 


कथाड़ोश: न [ २५६] 


जस से युक्त वृट कृप को शीक्ष स्रेज दो, अन्यथा दण्ड दूृशा । उन 
ब्राह्मणों के द्वारा यथावें बात कहीं जाने पर जमयकुभार के उन्हें 5हु- 
शधा और कहा कि चोश्जादि करे । अमयकुमपर के वबवनों के अकू- 
सार शिक्षा देकर दो ब्राद्मणों को. श्रेशिक ; पास भेजा । उन दोनों ने 
निवेदल किया-वह कुआं हम लोगों के पर नहीं आता है, एथ्ट 
होकश वह गाँव के बाहर स्थित है। बह पर भो कहे जाने पर नहीं 
आता है। पुरुष. का वशीकरण स्त्री है, अतः महाराज! श्राप अपने नमर 
में स्थित उदुम्बरकृपिका को भेजिए, जिससे कि उसके पीछे लगकर आ 
जाय, यह बात जानकर राजा मौन हो गया -१- ता हाथी के 
वजन की संख्या के लिए मेजने पर जल से हस्तिप्रमाण पाषाण के बरा- 
बर बजन बतलला दिया | -२- वहकुप गाँव की पूवेद्िशा में स्थिष है, 
(उसे) पश्चिम दिशा में कर देला ऐसा कहे जाके पर गाँद को 
पूवदिश्चा में कर दिश्य -३- मभेढा ( राजा ने ) यह कहकर 
मेजा कि यह न दुर्बल हो, न बलवान! अभयकुमार ने उसे अत्यन्त 
खिला पिलाकर सेडिए के समीप रख दिया -४- गागर के मध्य में स्थिस 
कुम्हडे को भेजो (ऐसा कहने पर) गागर में ही सकेद कुम्हड़ा बढ़ाकर 
मेज दिया-५- समान सार वाली लकड़ी का मूल जल में नीचे होनें 
से मालूस कर लिया-६- ध्वलि की स्ससी माँसे जाने पर उसी जंसी रस्सी 
माँगी -- ७-- इत्गादि करने पर वहू सिखलाने वाला न दिन में आए, ले 
रात में आए, न श्रृम पर आए. न आकाश में आए, न मार्ग में जाए 
और न अमार्ग में (इस प्रकार राजा ने आदेश दे दिया (तब अभयकुमार) 
सन्ध्या के समम्र गाड़ी के एक भाग से आ गया। सिंहासन पर स्थित 
विदृषक को छोड़कर अद्भुरक्षकों के मध्य में स्थित राजा ने लोगों के 
आनत्द को देखकर, जानकर, उसे न देखकर श्रणिक से श्न्तोष के 
धाथ लोगों से कहा कि 'यह मेरा पुत्र है।' अतन्तर राजा ने महोत्सव 
किया, अभयमति तथा वशुमित्र। को का ! अब दूसरी कथा, है- 
सिन्धुदेश में विश्ञाली नगरी से राजा कौपझिक, पुत्री यश्षस्व॒ती, 
पुत्र चेटक सहाराण तथा सुभद्रा, प्रियकारिणी, सप्रभावती. मुगावती, 
सुस्वेष्ठा, चेलिनो तथ्य जन्‍्दनः मे सास कुक्षियां थीं। टंजके स्थ. को 
विजिस करने के लिए राजा चेटक अच्छे चित्रकार को खोज रहे थे । 
कोकसवेर्धकि ते एक स्वीमस्त्र असाया था, उससे चित्रकारों की परीक्षा 


(२६०) कथाकोक्ष: 


पश्मावत्या अनुविद्ध रूपलब्धव रश्चित्र श्ुतिनामा चित्रकरो देशादागत्य अन्य 
लित्रकरगुहे प्रविष्ट: काकसेन चेटकराजस्थ दर्शितः । भीरवभोजतादिक 
दत्तम्‌ । रात्रौ राजकुले तां यन्त्रस्त्रियं सहसा भड़ः कत्वा भीतचित्त: साक्षा 
दिवात्मानमवलम्बिकादिक कुड्ये प्रदर्शादृश्यो बधूव | तमत्तिशयमालोक्य 
राज्ञा तस्याभयदानं दत्तम्‌ । चेटकसुभद्र प्रियकारिण्यादीनामतुविद्ध रूप॑ 
लिखितम्‌ । तेन नित्यं राजा विलोकते। चेलिन्या रूप नागच्छति । तस्या 
गुह्मदेशे लिखिन्यामपि [? | बिन्दुपाते रूपानुविद्धतायां राजरोधष॑ शात्वा 
चेलिनीझूपं तेनानीय राजगृहनगरे भ्र णिकराजस्य दर्शितम्‌ । तस्य कामा 
सक्ति: । तदथंमभयकुमारों बहुभाण्ड गृहीत्वा गन्धवादवणिक्सा् 
वाहो भूव्वा विशालीं गत: । राजानं दृष्टूवा राजकुलसभीपे 
समर्थ्य क्रियाणक॑ दत्त्वा कन्यायां चेटिकागमनसमये श्रेणिकव्पस्थ पूजन 
प्रशंसनं करोति। चेटिका: कन्यानां कथयन्ति । ताइच द्रष्टु' समायाता: । 
सुज्येष्ठाचेलिनीम्यां रूपासबताभ्णां एकान्ते स भणितः- आवां गृहीस्वा 
गच्छ त्वम्‌ । सुरज्जाद्वारे निगंमनकाले चेलिन्या सुज्येष्ठा अलीर्षयाभर- 
णव्याजेव वड्चिता । तत: प्रभाते चेटकराजस्य या भगिनी यशस्वती 
कस्तिका तत्पारवें अभिका जाता | चेलिनी चर तेनानीता श्रेणिकेन परि 
णीता। तस्या: पुत्रो वारिषेण: घारिण्य: पुक्ष कृणिक: । अथ श्रे णिकचेलि- 
न्योनित्य विवादौ विष्णधर्मों जिनधर्म एवं। भणिता श्र णिकेन-भर्तार 
देवता नारीति लौकिकवत्तनात्‌ तवाहमेय देव:, मम ये देवगुरव: तबापि 
देवगुरव: । एतदाकर्ण्पय तया भणितम्‌- भगवतों भोजन ददामि । निम- 


कथाकोशः - [२९१] 


होती वी। पद्मावती के छापे हुए श्र ष्ठ रूप को पाया हुआ चित्र भूति 
सामक चित्रफार देश से आकर दूसरे वितरकर के घर में ग्रविष्ट हुआ । 
काकस ते उसे चेटकराज को दिखलाया (राजा ने उसे) गौरव और 
भोजनादिक दिया। रात्रि में राजअकन में उस यन्त्रस्त्री को सहसा 
तोड़कर भयभीत चित्त हुआ वह अपने आपका श्रह्दरा साक्षात्‌ दीवाल 
में प्रदशित कर अक्त्य हो गया । उस मतिशय को देखकर राया ने 
उसे अभ्यदान दिया । उसने जेटक, सुभद्रा, अयकारिणी आदि हा 
परिपूर्ण रूप बित्रित किया । उसे राजा नित्य देखता था, किन्तु उसकी 
हृष्टि में चेलिनी का रूप नहों आता था । चित्रकार ने चेलितों का 
नग्न चित्र खींचा | वह ऐसा था कि विन्दु पड़ जाने के कारण उसके 
गुझ अग पर जो तिल था, वह भी प्रकट होता था। पूर्ण रूप चित्रित 
करत पर, राजा के रोष को जानकर उसने चेलिनी के रूप वाले चित्र 
को लाकर राजगृहनगर में श्रेणक को दिल्ललाया। श्रेणिक को कामा- 
सक्‍्ति हो गई | कार्य की सम्पन्तता हेतु अभयकुमार बहुत सा माल 
लेकर गन्धवाद नामक वणिकों का नायक (सार्थवाह) होकर विशाली 
गया। राजा के दर्शन कर राजमवन के समीप योग्य क्रय करने योग्य 
वस्तुओं को देकर कन्याओं की दासियों के आने पर श्रे णिक के रूप को 
प्रशसा करता था। दासियाँ कत्याओं से कहती थीं। वे (कन्याये) उसे 
देखने के लिए आई । सुज्येष्ठा और चेलिनी ज्रो कि श्र णिक के रूप 
पर आसकत थीं, उन्होंने एकान्त में उस व्यापारी से कहा-हम दोनों 
को लेकर तुम चलों। सुरजू के द्वार पर निकलते समय धुज्येष्ठा के 
प्रति अत्यन्त ईर्ष्यालु होने के कारण आश्रुषण के बहाने धुज्येष्ठा छली 
गई। तब प्रातःकाल वहु चेटफराजर की बहिन जो यशस्वती आयविशा 
थी, उसके समोप आधिका हो मई। अभमकुमार चेलिती को ले जाया। 
श्रेशिक ने उसके साथ विवाह कर लिया । चेलिनी का पुत्र वारिषेण 
था और घारिणी का पुत्र कूणिश्र था । 

श्रेणिक और चेलिनी में निश्य विवाद का कारण, विष्णुपर्भ 
और जिनध्म वा। श्रेणिक ने कंहा-तारी का देवतः पलि होता है, इस 
सोकिक वचन के अनुसार सुम्हारा मैं ही देव हैं, जो भेरे देव और 
शुर हैं वे तुम्हारे भी देव और थरुर हैं। मह सुनकर वेलिनी ने कहा- 


(२६२) कथाकोशः 


स््यानीय गौरवेण महामण्डपे धृता: । अस्माक ध्यानस्थितानामात्मा विध् 
पदे तिष्ठीत्युकत्था तेषां ध्यानस्थितानां तया स मण्डपों दाहितः | से ले 
मष्टा: । रुष्टेन राज्ञा सा भरणिता । यदि भक्ितर्नास्ति तदा कि मारणं 
लेषां चिन्त्यते तस्य रोषोपशसना्थ तया कथा कथिता । वत्सदेशे कौझ्ा- 
स्वीनगयाँ राजा प्रजापालो, राशी यशस्विनी, श्रंष्ठी सागरदतों, बसु- 
मती कलत्रम । द्वितीय: श्रेष्ठी समुद्र दत्त:। प्रीतिंवर्धनाथ सागरदत्त- 
सौक्तम्‌-भो समुद्र दत्त, यदि तब पुत्री तंदा यो मम पुत्रों भविष्यति तदा 
तस्प दातव्या। अथवा मे पुत्री तदा तब वुत्रस्थ । एवं सागरदत्तवसु- 
मस्यो: पुत्र: सर्पो वसुमित्रनामा जातः । समुद्रदत्तासमुद्र दत्तयो: पुत्री नाग 
दत्ता । क्षकटके सति सर्थेण परिणीता नागदत्ता । भोगानुभवने झ्रीर- 
विकारमालोक्य जने विरूपक॑ वदति सति जनन्‍या पृष्टा- पुत्रि कीदृश- 
सस्‍्तव भर्ता । कथितं तया-दिवा सर्पो राजौं नवयौदलों रूपदान्‌ पुरुष: । 
अनुभ्ूय दिवा पुन: सर्प: पिट्टारके तिष्ठति । एतत्प्रच्छन्नया दृष्ट्वा 
मन्त्रयित्वा समुद्रदत्तया रात्री पिट्टारके दरधे निराश्चय: स पुरुष एवं स्थित: 
भवद्गुरूणामप्येव जीवो विष्णुपदे तिष्ठत्विति मया चिन्तितम्‌ । इत्याकर्ण्य 
चित्तस्थकोपेन पार्पडि च गत: श्र शिक आतापनस्थं बशोधरमुनिमालो- 
क्याम्‌ पापद्धिविष्नकारिणं मारयामीति संचिन्त्य ये पञ्चकझ्षतकुक्कुरा 
मृक्ता मुने: प्रदक्षिणां छृत्वा प्रणता: | बाणाइच पुष्पमाला जाता:। तदा 
तेन राष्तमनरके त्रयस्त्रिशत्सागरोपमायुवंस म्‌ । कुम्कुरबाणाभ्यां तमतिथ्- 
यमालोवय पूर्णयोगं त॑ मुनि प्रणम्य तस्‍्व॒साकण्योंपशमसम्यकत्य॑ गृहीत्वा 
प्रथममरके चतुरणीतिवर्षसहस्रभात्र मायु: कृतम | जिगुप्तमुनीनां समीपे 
क्षायोपशमिकसम्यक्त्वं वर्धभानतीयंकरसमीपे क्षाधिकसम्यक्त्वमित्यग्रे ॥ 
[९०७३२] सा समत्था जिशभत्ती 


( एया विसा समत्था जिणमत्ती दुसाईं जिंवारेदु । 
पुण्णाणि य पूरेदु' आसिदिपंरंपरसुर्णहा ॥छ७४६।॥। 


कपकोस: (२६३) 


बैगव्कों को भोजन देती हूँ। निमन्द्रित थोगो लाकर गौरव पूर्दक महा- 
मण्डप में रखा। ध्यान में स्थित हम लोगों की ओत्मा विंध्यू के पद 
में ही ठहरती है' ऐसा कहते वाले उने ध्यातस्थितों का मंच्डप चेलिनी 
ने जलवा दिया । वे भांग गए । रुष्ट होकर राजा नें चेलिनी से 
कड्ा-यदि भक्त नहीं है तो उन लोगों के मारते के चिषय में जया 
सोचती हो ? राजा के रोद की शझास्ति के लिए चेलना ने कथा कही- 
बत्सदेश में कौश्ाम्बी नगरी में राजा अंजापाल, रानी यशरि- 
वती, सेठ स।यरदत्त तथा यसुमती सरुत्री थी। दूसरा सेठ समुद्रदत था । 
प्रीति बढ़ाने के लिए सागरदत्त ने कहा- है समुद्रदत्त यदि तुम्हारे पुत्री 
हो तो मेरे जो पृत्र हो, उसे तुम वह पुत्री दे देंना । जथवा मेरी 
पुत्री होगी तो वह तुम्हारे पुत्र की होगी। (स प्रकार सागरदत्त और 
वसुमती का पुत्र वसुमित्र नामक सर्प हुआ। समुद्रदत्ता और संमुद्रदत 
की पुत्री नागदत्ता हुईं। झटपट में सपें से नागदसा का विवाह हो 
गया । भोग के अनुभवन काल में शरीर का विकार देखंकर लोग 
जब वुरा कहने लगे तो माता ने पूछ -पुत्री ! तुम्हारी पति कंसा है? 
उसने कहा-दिन में सर्प रहता है और रात में नवधौवन वाला स्पवास 
पुरुष हो जाता है। भोगों का अनुमव कर दिल में पुनः सर्प पिटारे में 
ठहरता है। इसे गुप्त रूप से देखकर, सलाह कर समुद्रदत्ता ने रात में 
पिटारे को जला दिया, निराश्रय होकर वह पुरुष के रूप में हीं ठहर 
गया। आपके ग्रुरओं का भी जीव विष्णुप्द में ही ठहरें, ऐसा मैंने 
सोचा था । यह सुनकर के णिक के मन में कोप हो गया। शिकार को 
गए हुए श्र भिक ने आतापन यंग में स्थित यश्ोधर भूनि को देखकर 
“इस शझिकार में विन करने वाले को मारता हैं, यहे सोचकर पाँच सौ 
कु्ते छोड़े । वे (कुले) मुनि की प्रदक्षिणा कर प्रणत हो भए्‌ 4 (श्रेणिक 
के) बाण फूलों की माला हो गई । तय उसने सातवें नरक में लेतीस 
सागर को आधु बाँखी। कुते और बाज के उस अतिशव को देखकर 
पूर्णणेगी उन मुति को प्रणाम कर सत्य सुनकर उंपशम सम्पक्‍्व 
कर प्रशय दरक में तौरस्ती हंकार गर्ष की आयु कर सी ।उ होने 
जिदुष्त मु्ति के समीप क्षायोपक्षलिक सम्यकक्‍त्त भौर वर्द्धमान तीर्षकर 
के सीए आामिक सम्पक्त्व अदण कर सिया । 


(२६४) कथा कोश: 


विशेष-श्रे णिक ने ब्राह्मण के सामने जो प्रदन पूछे थे वा थो 
कार्य किए थे, उयका विशेष वर्णन इस प्रकार है । 
१. श्रेणिक ने कुछ दूर चलकर जल भरा हुआ देखकर जूते पहन लिए 
और आगे एक वृक्ष के तीचे पहुँचने पर छाता लगा लिया । हे 

हुहं-पानी में कॉटे वगेरह दियाई नहीं देते हैं, वे परों में चुभ 
न जायें, इस कारण उसते जूते पहने भे । काकादि पक्षियों की वीद पड़ने 
के भय से वृक्ष के नीचे छाता लगाया था । 
२. श्रेणिक ने मरनारियों से भरे हुए गाँव को देखकर पूछा-माम! बह 
गाँव बसा हुआ है शा ऊजड़? 

हि किसी प्राम में मोजन प्राप्त हो तो बसा हुआ नहीं तो ऊजड़ 
समझना चाहिए। 
४. एक पेड़ को देखकर अर णिक ने पूछा-इसमें कितने कंटि हैं? 

बेरी के दो काँटे होते है, अर्थात्‌ बेरी के काँटे दो प्रकार 
के एक रहते हैं । 
४. एक पुरुष अपनी स्त्री को मार रहा था, उसे देखकर श्रेणिक ने 
पूछा-यह बंधी हुई स्त्री को मारता है अ+वा खुली हुई को ? 

हैक स्त्री यदि रखी हा तो उसे छूटी नौर यदि विवाहिता 
हो तो उसे बंधी समझना च.हिए । 
५. एक मुर्दे को जाते हुए देखकर पुछा-यह अभी मरा है. या पहले ही 
मर चुका है ? 

हिद्ं मरे हुए पुरुष को यदि वह गुणवान्‌ था तो उसी समय 
मरा और यदि मूर्ख था तो पहले ही मर चुका समझना चाहिए । 
६. पके हुए धान के खेत को देखकर पूछा कि ब्ेत का मालिक इसे 
भोग चुका है अथवा आगे भोगेया ? 

हि धान का खेत यदि ऋण लेकर तेयार किया गया था तो 
अप फल पहले ही भोग चुका, ऐसा समझना चाहिए, अन्यथा आगे 

गेगा । 

अभयमती ने कुमार श्रेणिक को एक उलझन में डालता भाहा 
था। वह उलझन यह थी कि, इस धागे को मूने में पिरो दौजिए 
उस मृगे में टेढ़ मेढ़्े अतेक छेद थे और उनका एक कृक्षरें छेद से 


कथाकोल: [२९५] 


ऐश सम्बन्ध था कि उसमें शागा पिरो देना, बढ़ा कठित काम था । 
परन्तु कुमार ते सहज हो उते पूरा कर सिया। उन्होंने धागे के सिरे 
पर थोड़ा सा गुड़ लगाकर और उस सिरे को किसी छोंद में थोड़ा 
सा पिरोकर जहाँ बहुत धो चौटियाँ थीं, ऐसे स्थान में बाकर रख 
लिया । गुड़ के लोम में एक चीटो ने उस शिरे को खॉचकर दूसरी 
ओर से निकाल दिया। 

तन्दग्राम के लोगों के प्रति राजाशा का प्रतीकार असयकुमार 
ने इस प्रकार कराया- 

राजा श्रे णिक ने हाथी का वजन कितना है? यह ब्राह्मणों 
से पूछवाया । अभयकुमार की सम्मति से ब्राह्मणों ने हाथी का वजन 
इस प्रकार निर्णय करके राजा से निवेदन किया कि पहले तालाब में 
एक शौका पर हाथी को बंढाकर निकाला, उस सम्रय हाथी के बजन 
से वह जितनी पामी में डूबी, उस उस पर उसका चिह्न कर दिया 
और फिर हाथी के बदले में पत्थर भर कर उस चिछ्ठु तथा नौका 
जितने पत्थरों के भरने से डूबी, उन पत्थरों को तौल लिया । जो 
पत्थरों का वजन था कही बअन हथी का निकल आया। 

राज। श्ेणिक ने एक साफ किया हुआ कत्थे की लकड़ी का 
हाथ भर का टुकड़ा ब्राह्मणों के पास भिजवाया और आज्ञा दी' कि 
इसकी बड़ ओर घिल! (चोटी) बतलाओ ? दब द्याह्मणों ने उस 
टुकड़े को पानी में डालकर जो सिरा पानी के ऊपर रहा, उसे शिवा 
और जो नीचे रहा, उसे जड़ निरयय करके राजा को बतला दिया। 

पुष्याख़्वव कथा कोश 

पुण्याखत्र कथा कोश के अनुसार श्रेणिक को राज्याधिकारी 
जातक र उसके पिता ने उसके सिर पर दोष लगाया कि तुम गुप्त 
रूप से पाँच हजार योद्धा रखते हो । ऐसा दोष लाकर राजा ने 
उसे मपने देश से निकल थाने की आशा दे दी। 


[६०आ॥३२] समर्था जिनभक्ति 


गासारं-एक जिन भरकित दुर्गति से विवारण करते में समय है तथा 
सिद्धिपंयंत्त पुष्य प्रकृति और शुअभावों री पूतति में समर्थ है । [७४४६] 


(२६६) कथाकोश: 


अन्न करकण्ड्सहाराजस्थ कया- 

गोपो विवेकबिकलो मलितनों उशुविष्य 

राजा बभूत सगु्थ: करकण्डनामा । 

इष्ट्वा जिनें भगहरं स सरोगकेन 

नित्य ततो हि जिनप॑ विभुभर्चयातमि ॥ 

अस्य वृत्तस्य कबा। तद्मथा-श्रेणिकय गोतमस्वामिना यथा कथिता 

चार्यपरम्परयागता बा सक्षेपेण कथ्यते ! अत्रैवायंखण्डे कुन्तलविषये तैर- 
पुरे राजानों नीलमहानीलौ जातो । श्रेष्ठी बसुमित्रों, भार्या वसुमती, 
तदगोपालो धनदत्त: | तेनेकदाटव्यां भ्रमता सरसि सहस्नदलकमल दृष्ट 
गृहीतं च, तदा नागकल्या प्रयटीश्वुव त॑ वदति- सर्वाधिकस्पेदं अयच्छेति 
तदनु सकमलेन स्वगृहमागत्य श्र व्ठिनस्त॒दृवत्तान्तं निरुपितवान्‌। तेन 
राशो भाषितम्‌ । राज्ञा गोपालेन श्रेष्ठिना चर सहस्प्रकूटजिनालयं गत्वा 
जिनमभिवन्ध् सुगुप्तमुनि व । ततो राज्ञा पृष्टों मुनि: । कः सर्वोत्कृष्ट: 
हसि । लैस जिनो निरुपित: । श्र त्वा गोपालो जिनाग्रें स्थित्वा हे सर्वो- 
त्कृष्ट, कमल गृहाणेति देवस्योपरि निश्षिप्य गत: ॥ अत्रापरवृत्तान्त: । 
तथा हि-श्रावस्तिपुर्यां श्रेष्ठी नागदत्तो, भार्या नागदत्ता । द्विबसोमशर्मंणों 
ध्युरकतां तां शात्वा थे ष्ठी दीक्षितों दिवं ग्तः। तस्मादागर्पाजुदेशच- 
म्पायां राजा बसुपालो, देवी वसुमती, तयो: पुत्रों दन्तिवाहननामा जातः । 
एवं स॑ वसुपालो यावत्युखेनासते तावत्कलिज़देशे सोमशर्मा द्विजो मृत्वा 
नर्मंदातिलकनामा हस्ती जातो धृत्वा वसुपालाय जेषित: । स तन्न विष्ठति 
सा नागदसा मृरवा च तामसिप्तनगर्या वणिग्वसुदत्तस्य भार्या नागदत्ता 
जाता । सा डे सुते लेमे घनवती घनणियं थ। धनवती नाथामन्दपुरे बेश्य 
धनदसमित्रयीः पुन्रेण धनपालेन परिणीता । धनथीर॑त्सदेशे कौभ/म्यीपुरे 
वसुपालवसुमत्यी: श्र प्ठीवसुमित्रेण परिणीता। तत्संसगेण जैनी वसुव ।' 


' कथारोधच: द (२१७) 


करकप्दु महाराज की कभा-विदेक से रहित, सॉलिन और अप- 
बित्र गोष संत्तार का हरण करने बाले जिनेख भगवान की कमस से 
पूजा करते के कारण गुणों से गुक्‍त करकण्ड मामक राजा हुआ आंत: 
नित्य रूप से विभु जिनेसद्र भगवान्‌ की मैं अर्चना करता है । 

हसके वरित्र की कथा-हस प्रकार है--अ णिकू से मौतम स्वासी 
से जैसी कही थी, आचार्य परम्परा से आवत वह संक्षेप से कही जाती 
है । इसी आयंद्षण्ड में कु-तल देश में तेरपुर में नील तथा महातीत्त दो 
राजा हुए । सेठ बजुमित्र , भार्या वधुमती तथरः उसका गोपाल धनदलस 
हुआ। एक ब।र उसने जंगल में घूमते हुए तालाब में हजार पंखूड़ियों 
बासा कमल देखा और उसे ले लिया, तब नॉगकम्मा प्रकट होकर 
उससे कहने लगी-जो सर्वाधिक हो, उस्ते यहू दो । उसके बार उससे 
कमल सहित भर आकर सेठ को वह बूंतान्त कहा । सेठ ते राजा से 
कहा । राजा गोपाल और सेठ के पराथ सहस्तकूट जिनालय में गया और 
वहाँ पर जिन तथा सुगुप्त मुनि की वन्‍्दना की । तब सजा ने मुलि 
से पूछा-शर्वोत्कृष्ट कोन है ? मुनि ने जिन को सर्वोत्कृष्ट बतलाया । 
गुनकर गोपाल ते जिनेर्द्र भगवान्‌ के आये खड़े होकर (कहा)-हे सर्बो- 
त्कृष्ट, कमल ग्रहण करो, इस प्रकार वहू देव के ऊपर कमज चिक्षेत 
कर चला गया । यहाँ पर दूसरा वृतान्त है- 

आवस्तीपुरों में श्रष्ठी नायदत तथा भार्या वामदत्तर थी । 
उसे ब्राह्मण सोमक्षर्मा पर अनुरक्त जानकर दीक्षित हो तह स्वर्ग चला 
गया। बहाँ से आकर अज़देश की चस्पा नयरी में राजा वसुपाल 
तथा देवी क्सुमती के दन्तिवाहन नामक पुत्र हुआ । इस प्रकार बह 
वसुपाल जब सुख से सो रहां था तो कलिज्ञ देव में सोमझर्मा ब्राह्मण 
मरकर नर्मदातिलक नामक हाथी हुआ । उसे पकड़कर वस॒पाल के लिए 
मेज दिया यया। बह वर्हां पर बेठते खूथा । बहू नागदत्ता सरकर ताम- 
सिप्स नगरी पं असुदतत की भार्या वाभदसा हुई । उसे घसवती 
और खत भरी के पुत्री आस हुई। सनवती नत्वानन्दयुर में वंश्य 
धतदस और घनमित्रां के पुत्र धवप्राल के द्वारा विवादी मई । भक्ती . 
वत्सदेश में कौशाम्मीपुर में ८23८ मर, के पुत्र सेठ बसुमितर 
के साथ विवाही गई। बह उसके संसर्य से जनी हों गई । नागदर्ता 


(१६८) कथवाकोशः 

नागदत्ता पृत्रीमोहेन घनश्नीसमीपं गता। तया मुनिस्नमीष॑ नीता । अणु- 
द्ातानि पृहीतानि । ततो बुहत्युश्नी समीपं गता तया बौद्धसक्‍्ता कृता । 
लघ्ठ्या वारत्रयम गुश्रतासि ग्राहिता | धनवस्या नाशितानि । चतुर्थ बारे 
दुृह्ा बभूष । कालान्तरे मृत्वा तत्कौशाम्बीवसुपालवसुमत्यो: पुत्री जाता । 
कुदिने जातेति मज्जूषायां स्वनामाखितमृद्रिकादिभिनिश्षिप्य यमुनायां 
प्रवाहिता । गज घिलित्वा पचद्रहे पतिता । कुसुमपुरे कुसुमदत माला- 
कारेण दृष्ट्वा रवभृहमानीय स्ववनिताकुसुममालाया: समर्पिता । तया त 
पद्चद्रहे लब्धेति प्मावतीसंज्गा व्धिता | युवति* ता । केनचिहृन्तिवाह- 
नस्य तत्स्वरूप कथितम। तेन तत्र गत्वा तद्गप दृष्ट्वा मालाकार: पृष्द: 
सत्यं कथय कस्येय॑ पुत्रीति । तेन तदग्रे निक्षिप्ता मज्जूषा । तत्र स्थित 
नामाद्ितमुद्रादिक वीक्ष्य तज्जाति ज्ञात्वा परिणीता। स्वपुरमानीता 
बललभा जाता । कियति काले गते तत्पिता स्वशिरसि पलितमालोक्य 
सस्मे राज्यं दत्त्वा तपसा दिवं गत. प्मायती चतुर्थस्नानानन्तर स्ववल्ल- 
भेन सुप्ता स्वप्ने सिहगजादित्यानद्राक्षीत्‌ । राज्ञ: स्वप्ने निरूपिते तेनोक्तम्‌ 
सिहादसंन त्प्रतापी गजदशनात्‌ क्षत्रि यमुख्यो रविदर्शना'प्रजाम्भोजसुखकर: 
पृत्रो भविष्यतीति सतुष्टा सुखेन स्थिता । इतस्हैरपुरे स गोपाल: सेबाल- 
द्रहे तरीतु प्रविष्ट' सेवालेन वेष्टितो म॒त्वा पद्मावतीगर्थे स्थित: । तन्मृति 
परिज्ञाय सरकार्य श्र प्टी सुगुप्तमुनिनिक टे तपसा दिवं गत: । इत: पत्मा- 
वत्या दोहलको जात: | कथम्‌ । मेघाडम्बरे चपलाकुले बुष्टौ सर्स्यां स्वयं 
मड्धू .शं गृहीरवा पुरुषवेषण द्विपं चटित्वा पृष्ठे राजानं कृष्ता पततनादहिसों - 
माव इति। तत्त्वर्पे राज: कथिते तेन स्वमित्रवायुवेगलेच्रेण मेघारस्व- 
रादिक बारयित्वा नर्मदातिलक द्विपमलंकृत्वाराशी स्वयं थ॑ समारह्य 


3. 


कक्‍ाकोश: (२६६) 


पुत्री के मोह से पनओी के संमीष मई । धनी पर नि के सभीप 
ले गई । उससे अजुखत ले लिए । अमन्तरं वह बड़ी युक्त के समीप 
गई, उसने उसे वौडवर्म पर आसमंत कर लिया । छोटी ते तीन बरर 
करामे । ध्नवती ने विनध्ट करा दिए। चौथी बार बहू 
ढ़ हुई। कालान्तर में बह वसूपाल और वबुभली को पुत्री 
हुई । चूंकि वह बुरे दिल में हुई थी, अत: सदृक में अपने नाम से 
जअकित अँगूटी आदि रखकर यमुना में प्रवाहित कर दी गई। गज्भा 
में मिसकर वह प्चसरोवर में गिर गई । कुसुमपुर में कुसुपदत नाम 
के माली ने देखकर उसे अपने धर लोकर अपनी स्त्री कुसुममाला 
को सौंप दी । बह चूंकि पद्म सरोयर में प्राप्त हुई थी अतः उसका 
पद्चावती नाम रखकर बढ़ावा ! वह युक्ती हो गई । किसी ने दन्ति- 
वाहुत हैं उसका स्वरूप कहा। हसते वहां शआाकर उबका सूप देखकर 
माली से पूछा-सत्य कहो, यह बड़ कर | है? माली ने उसके 
सामने पेटी रख दी । उसमें श्यितत का हित मुद्रा आदि को देखकर 
उसकी जाति जानकर उसके साथ विवाह कर लिया। तथा उसे अपने 
नगर ले आया । वह उसकी बल्लभा हो गई । कुछ समय बीत जाने 
पर उस पिता अपने छ्िर भें शफेद बाल देखकर उसे राज्य 
देकर तपस्यापूर्वक स्वर्ग चला गया । पद्मावती ने चंतुर्थध्नान के अन- 
न्तर जपने वलल्‍लभ के साथ सोकर स्वप्न में सिंह, हाथी तथा आदित्य 
को देखा। राज़ा से स्वप्नों का वर्णन करने पर उसने कहा-पि हुंदर्शन 
से प्रतापी, गज के देखने से क्त्रियों में मुख्य, सूर्य के देखने से प्रंजा- 
रूपी कलों को खुखकर पुत्र होगा, इस प्रकार सन्तुष्ट हकर वह 
सुखपूर्वक रही । इधर तेरपुर में वह सवाल सेवाल़ से मुक्त सरोवर मे 
तरने के लिए प्रविष्ट हुआ । सेवान से वेष्टित हो मरकर वह पच्मा- 
वती के गर्भ में झहुर गया । उसका मरंण जानकर संस्कार कर सेठ 
सुगुप्त मुनि के निकेट तप धारण कर स्वमगें गया । इधर पश्चावती को 
दहला हुआ । कसा? मेत्र छा जाने पर विधलियों से व्याप्त वर्षा होने 
पर स्वयं अद्ूझ लेकर डक कैप में हाथी पर अहकर पीछे राजा 
को कर धगर के बाहर दोगों धुर्षे । उसका स्वसप राजा के कहे, 
जानें पर उसने अपने मित्र अझेवेदें नोमक विशाघंर से मेंशें का' 


(३००) कथाकोश: 

यरिवनेत पुराधियंत: | स व यजाढ कुशमुल्लड़ ध्य पदनबेतेन मन्तु' शस्त: 
सर्वो 5पि जम: स्थित: । महाटव्यां बृक्षशासामादाय राजा स्थित: । स्व॑पुर 
मायत्य हा पत्मावति तव किमभूदिति महाझ्ोक कृतवान्‌ । विदुधे: संदो- 
घितः । इतः स हस्ती तानाजनपदानुल्लछ्ु य दक्षियें गत्वा ऋान्ती महा, 
सरत्ति प्रशिष्टः । अलदेवतया समुत्तार्य तठे उपवेशिता सा । अभावसरे 
तत्रागतेन भटनामभाजाकारेण रुदन्ती संबोधिता | है भगिनि एहि मदगृ- 
हँमित्युक्ते तयोक्तम्‌-कस्त्वम्‌ | तेनोक्तमू-भालिको 5हमिति । ततों हस्ति 
नागपुरे स्वगृहे मद्भगिनीयमिति स्थापिता । तस्मिन्‌ क्वापि गते तह लितया 
मारिदत्तया निर्धाटिता पितृवने पुत्र प्रसृता | तदा मातज़ न तस्या प्रण-. 
म्योक्‍्तम्‌- मत्स्वामिनी त्वमिति। तयोक्तम्‌ - कस्त्वम्‌ । स आह- अभ्रेव 
विजपाधें दक्षिणश्र ष्यां विद्युत्प मपुरेशविद्युश्प्रमविशुल्लेखयो: सुतो 5हं- 
बालदेव:। स्ववनिताकनकमालया दक्षिणक्रीडार्थ गच्छतो मम रामगिरौ 
धीरभट्टारकस्योपरि न गत विमानम्‌ । क्रद्धेन मया तस्योप8र्गं: ऋृठः । पन्ना 
वत्या त॑ निवार्य मस विद्याच्छेद: कृत: । तदनु मया सा प्रणस्योपशान्ति 
नीता । ततो हे स्वरामिनि, मम विद्याप्रक्तादं कुवित्युक्त तगोक्‍तम्‌-हस्सि-- 
नागपुरे पितुवने यद्क्षसि बाल तद्राज्ये तव विद्या: सेत्स्यन्ति यादहीत्युबते 
सो #ं मातड़वेषणेद रक्षन्‌ स्थित्त इति । तदनु संतुष्टया तस्थ आल: सम 
पितः । त्वं वर्धवेतमिति । ततस्तेन काञ्जनमालायाः समपित:। स व 
करयो: कण्ड्युकत इति करकष्डनासा पालमितु सर्ता। सह पश्ाकती 
गान्वारी या ब्रह्मबारिणी तामाओता। तया सह गया समाभिगुप्सभु्ति 


कवाकोश): ' [इन्श 


झामा आदि कराकर नर्यंद्रतिसक नामक दी पर अलंकृत रानी को , 
बढ़ाकर सथ। स्वयं चढ़कर परिजत के सीधे तगर से निकत गंगा । 
वह हाथी भकुश का उत्लंधर्द कर पधसबेगे से जाने लगा। सभी लोग 
हर पए। महँयंगल प्ें वृक्ष की साला पकड़कर राजा उहूर गंधा ।, 
अपने पूर में जाकर हा पद्मावती! सुम्हादा क्या हुआ, इस प्रकार उससे 
महाशोंक किया ! विद्वातों ने उसे सभ्ज्नावा | इधर यह हाथी भाना 
जनपदों का उल्संघन कर दक्षिण की जोर जाकर अं कर महातालान 
में ब्न्रिप्ट हो गया । जलदेधी ने उसे (रानों को) उतारकर हट पर - 
बैठा दिया । इसी बीच वहाँ पर आए हुए भट नामक माली ने रोत़ी 
हुई उसे समझाया । है बद्दित मेरे घर आओ इस प्रशार कहते पर 
उसने कहा-तुम कोन हो? उससे कहा-मैं माली हैँ । तब हस्तिनाग- 
पुर में अपने धर में 'यह मेरी बहित है' ऐसा कहकर ठहरा दिया । बहू 
माली जब कहीं गया था तो उसकी स्त्री भारिदता ने उसे 
निकाल दिया । रानी ने एमसान में पुत्र प्रसव किया। तब एक चाए- 
डाल ने उसे प्रणाम कर कहा-तुम मेरी स्शामिनी हो । पद्मावती में 
कहा. तुम कौत हो ? उसने कहा-इसी विजयाडे पवंत्र की दक्षिण 
श्रेणी में विद्युत्रभ नगर के स्वासी विशुत्म्णभ और उनको प'्ती विद्यु 
ल्लेखा छा मैं पुत्र बालदेव हैं। अपनी रुत्नी कतफ़्साला के साथ कीड़ा 
के लिए दक्षिण की ओर जाते हुए मेरा विमाने रासगिरि पर्वत पर 
वीरमभट्टारक के ऊपर नहीं गया । ऋद्ध हीकर मैंने उनके ऊपर उधसर्ग 
किया । पद्सावती ते उसका निवारण कर भेरो विद्या नब्ट कर दी । 
अनन्तर मैंने उसे अगाम कर शान्त किया । अन्तर हे स्वासिनि! 
घेरे ऊपर विश्वा की कृपा करो । ऐसा कहने पर उसने कहा-हस्ति- 
नागपुर के क्ासान में जिस बालक को रक्षा करोगे, उश्के राज्य में 
तुम्हारी विद्यायें सिद्ध हु| जावेगी, जाओ, ऐसा कहें आने पर बह मैं 
खाण्डाल के वेष में यह रक्षा करता हुआ स्थित है। अनन्तर संस्तुष्ट 
होकर (उससे) उसे बालक सम्रप्ि कर.दिया । (और कहा)-सुभ इसे 
बढ़ाओं, । तब उसने (उस बालक कोग कास्थयतमाला को सौंप दिया । 
कॉम्दमभासा उसके दोनों हाथों में खुजलौ होने के कारण कशकप्ड 
मास रखकर उसका पासन करने संस । वह पदमावती डालर 


(३०२) कपाकोश्ः 


दीक्षा यात्रिदवती । तेताभाणि- न दीक्षाकाल: प्रवर्तते । हूँबें गारवयं 
यदूव॒त खण्डितं तत्फलेन जिद :खमासीर्तबुपद्यमे पुजरराज्य वीके सैने सह 
तपो अविध्यतीस्युक्ते सतुष्टा पुत्र निलोगम छाह्यणा रणीमिकटे सिकिता । 
स बालस्तेन सब लासु कुशल: कृत: । ती खेंचरकरकण्ड पिजृवने याबतिष्ठ 
तस्तावज्यय भद्की रमेंद्राजपजानों समागती । तब नरकपासमुखे लोचनबी- 
एव वेशुतयमुत्पन्तमालोक्य केनचिद्रतिनोक्तम्‌ आज.वें प्रत्ति- है नाम 
फिमिद कौतुकम ।#ऋाच्र्पो व्वदत्‌ । यो उत्र राजा भविष्यति तस्याडु ध- 
स्छुत्॒दण्डा: स्मृरिति । श्र त्वा केनरलिद्िप्र जोन्मूलितास्‍्तस्मात्करकण्डुना 
गृहीता; । कियहिनेषु तत्र बलवाहनो राजा 5पुत्रकों मुंतः। परिवारेण 
विधिना हस्ती राजी अ्वेष्माई पं दित: ! तेम ण करकष्ड रमिषिच्य स्वक्षि- 
रकसि व्यवस्थापितः तत: परिजनेन राजा कृतो बालदेबस्य विद्यासिद्धिर- 
भूत्स त॑ नत्वा तस्य तन्मातरं समर्प्य विजयाध॑ मत: । करकण्ड: प्र तिकुला- 
नुस्मूल्य राज्य कुर्यन्‌ स्थित: । तन्प्नताप॑ श्र्‌ तवा दन्तिवाहनेन तदन्तिक॑ दूत: 
अेषित' । स गत्या त॑ विशप्तवानू-स्वया मत्स्वामिनों दन्तिवाहनस्य भृत्य- 
आवेन राज्यं कतंव्यमिति। कुपित्वा करकण्डनोकतम्‌- रणे यद्भुवति तद्भ- 
वतु याहीति विस्जित: । स स्वय प्र धर्ण दत्वा चम्पाबाहं स्थित:। दन्ति 
वाहनों वप्यत्तिकौतुकेत स्वबलान्वितो निर्गत:। उभगबले सनद्धे व्यू पप्रति- 
व्यूहक्मेण स्थिते तदवसरे पश्मावती गत्वा स्वभतु: स्वर्पं निरूपितबती। 
'ततो गजादुत्तोय संमुख्मागतः पिता पुत्रों अपि | उभयोद॑र्शन॑ ममस्कारा-- 
शीर्वाददा थे जातम्‌ । मातापितृभ्यां जगदाश्वयंविसुत्या पुरं अविष्ट: । 


पिजाष्टसहलकैन्यासि: विवाहूं स्थापितः । तसमें राज्य समर्प्प पश्चाबंत्या 


उनकी हो आने पर का राज्य देखकर 
साथ तुम्हारा तप होगा, ऐसा कहे जाने पर सन्लुष्ठ हुई वह 
पुत्र को देखकर वहाचारिणी के तिकट ठहर गई । उस बालक को 
उस विद्वाधर ने समस्त कलाओं में कुशल किया । बह शेचर और 
करकण्ड दोनों इ्मसान में ज० ठहरे थे तभी जयभद्र और वीरणद नामक 
दो आचायें आए । वहाँ पर अनुख्य के कपाल के मुख पर और दोनों 
आँखों में तीन बांस उत्पन्न देखकर किसी पति ने आचार्य से कहा- हे 
नार्था यह कौतुक क्या है ? आचार्य ने कहा-जो यहाँ राजा होगा, 
उसके अकुड और छत के मे दश्श होंगे । सुनकर किसी ब्राह्मण ने 
उन्हें उखाड़ लिया, उस ब्राह्मण से करकण्ड ने ले लिए। 

कुछ दिनों में वहाँ पर बलवाहुन नामक राजा बिना पुत्र के 
ही मर गया । परिवार ते दिपिपूवेक राजा का अन्वेषण करने के 40 
हाथी मेज दिया। उससे करकण्ड का अभिषेक कर अपने सिर पर उसे 
बैठ! लिया | अनन्तर परिजर्यों ते उसे राजा बना दिया । 
बालदेव की विद्या सिद्ध हो गई । उसे नमस्कार कर, 
और उनकी माक्ता को सॉपकर वहू विजयाद चला गया । करकण्ड 
प्रतिएलों का उन्मुलनकर राज्य करता हुआ ठहरा । 

उसके प्रताप को सुतकर दस्तिवाहुन ने उसके समीप 
मेजा । उस दूत ने जाकर करकण्डु से निवेदन किया-सुम मेरे स्बागी 
दन्तिवाहन का कट स्वीकार कर र ज्य करो । कुपित हुए करकण्ड 
में कह -रंज में को हो सो, हो इस प्रकार बापित भेज दिया। बह स्वयं 
प्रयोगकर कम्पा के बश्हर दहुर गया । दन्तिवाहुन भी समस्त सेसा 
से युक्त हो अत्यन्त कोहुक के. साथ सिकल्ा । दोगों को सेमायें व्यूह 
अतिव्यूह के क्रम से ठहर जाने पर उसी अदघर पर पद्मावती 
जरकर स्वामी का स्वच्प' देशा । तक पिता और पुत्री भी हाथी से 
उतरकर सामने आए ॥ दोनों का दर्क्त और नमस्कार तथा जाणी- 
बाद दान हुआ । साता और पिता के सोव संसार की अश्यर्यत्रगक 
सवूति हे सगर में प्रविष्द हुए । पिलाने जोठ हमार कंग्याओं के 


(३०४) कथाकोश: 
'भीधानसुभवन्‌ स्थितो दन्तिवाहन: । राज्य बुवतस्तस्थ मस्निसिरक्तन 
देव त्वया गेरमपाण्डयभोला: साधनीया शति। ततस्तेषामुपरि स्थित्वा 
संबन्तिक दूत प्र पितवान्‌। तेन गत्वागतेन तदौद्धत्वे विज्प्ते रोगात्तवर यत्वा 
युद्धावनौं स्थित: । ते ५पि मिलित्व.गत्य महायुद्ध चक्र: ।दिनावसाने उमय 
बल॑ स्वस्थाने स्थितम्‌। द्वितीयदिने उतिरौदे संग्रामे जाते स्वबलभजू 
बीक्ष्य कोपेन करकण्ड्मंहायुद्ध कृत्वा ज्रीनपि बबन्ध। तन्मुकुटे पर्द न्‍्यसन्‌ 
तत्र बिनविम्वानि विलोबय 'तरस मिच्छामि दुवकड़ इति भणित्वा यूय॑ 
जैना इस्युक्ते त॑ रोमिति भणिते हा हा निकृष्टो हूं जैनानामुपसग कृतव।- 
निति पश्चात्तापं हइृत्वा क्षमां कारित:। स्वदेश गख्छंस्तेरसमीपे सैन्य 
विमुच्य स्थित: । तत्र दोवारिकेरन्त:प्रवेशिताभ्यां धाराशिवभिल्लाभ्यां 
विज्ञप्तो राजा-देवास्माहक्षिणस्यां दिल्वि गव्यूध्यन्तरे पव॑तस्योपरि धारा- 
शिव नाम पुरं तिष्ठति । सहस्रस्तम्मं जिनलयणं व तस्योपरि पवंतमस्तके 
वल्मीकूम्‌ । तद्धेतो: हस्ती पुष्करेण जले कमल चर गृहीत्वागत्य जिजद- 
क्षिणीकृत्य जलेन सीत्कारबिन्दु्ि: पूजयित्वा प्रभमति | ताभ्यां तुष्टि 
दत्त्वा तंत्र गत्वा जिन॑ समच्य वल्मीक पूजयन्तं हस्तिनं वीक्ष्य तत्लानितम 
तत्स्थितमज्जूषा भुद्धा ट्य र॒त्समयीं पास्वनाथप्रतिमां वोक्य हृष्ट: । तत्लयं- 
जमगालदेवसंज्या स्थापितवांहन । मूलप्रतिमात्रे प्रन्यि बिलोक्य विरू-- 
पका दृ्मते इति शिलाकर्मिण बभाणेमां स्फोटमेति । सेमरेक्ललू । लख-- 
पिरेयं जल्नपूरों निःसरिष्यतीति। तथापि स्फोटिक्ा । तदमू निर्त अलभ्‌ 
हाजादीनां निर्गमने संदेहों पशूत्‌ । ततो राजा दर्भश्षस्पायां दविविवर्॑म्धस्थेन 


कवाकीह: [३०४३ 


आाब विवगाहू करा दिया । उसे राज्य देकर दन्तिवाहुन पद्मावती के 
भोगों का अनुभव करते हुए रहने लगे । रोज्य करते हुए उम्के मनी 
' मे कहा-भहाराजा तुम्हें चेरम, पाष्स्व और चोल देश के राजा 
अपने बल में करमा है । असन्तर उनके ऊपर चढ़ाई कर उनके पास 
हा । दूत ने चाकर, बापषिश आकर जब उनकी उठतता के 

में निवेदन किया तो रोप से बढ़ाँ जाकर वे मुद्धश्रूमि में स्थित 

हो गए । उन्होंने भी मिलकर आकर भमहायुद्ध किया | दिन संमाष्त 
हीने पर दोनों की सेनायें अपने स्थात पर टहरी । दूसरे दिन अत्यन्त 
रोद सभ्ााम होसे पर अपनी सेना का विनाश देखकर कोप से करकण्ड 
ने महायद्ध कर तीनों को बाँध सिया । उनके सुकुट पर पेर रखते 
हुए वहाँ जिनविभ्य देखकर उनसे, भेरा दुष्कृत मिथ्या हो, यह कह- 
कर आप क्षय जन हैं, ऐसा कहने पर उनके द्वारा हाँ, ऐसा कहे जाने 
पर हा! हा! मैं निकृष्ट है, जो कि ज॑नियों पर उपस् किया, ६स 
प्रकार पश्चाताप कर क्षमा कराई । स्वदेश को थाते हुए वे तेरपुर के 
समीप सेना छोड़कर ठहर गए । वहाँ द्वारपाल़ों के द्वारा अन्दर 
जिन्हें अवेश कराया गया था ऐसे घाराशिक्ष के दो भीलों ने राजा 
से निवेदन किया-देव! यहाँ से दक्षिण दिशा में गव्यूति प्रमाण बाद 
पर्यंत के ऊपर वाराशिव नामक भट्टर है। यहाँ पर हजार स्वम्भों 
बाला जिन विश्वामगृह है और उसके ऊपर पर्वत के मस्तक पर बाँबो 
है । उस बाँयी को हाथी तालाब से जल ओर कमल साकर आकर 
टीन प्रदक्षिणा देकर अल से सीत्कार बिन्दुओं के साथ पूजन कर 
प्रणाम करता है । उन दोनों को सस्तुष्ट कर बहाँ जाकर जिनेला 
भगवाल्‌ की पूजा कर बांची की पूथा करते हुए हाथी को देखकर 
उसे झुदवाया । उसमें स्थित सम्जूधा को खोलकर रत्नमयी पा्व्व- 
हुआ उस जिन विश्रामालय में 


है 
उस कारीयर ने कहा 


: यह कड़ी है, उसके बल का प्रवाह तिकलेया । ऐसा कहुने पर मी 
; जो से) हे फुडमा दी । अमन्तर जल निकला । राषादिक है 


(३०९) .._कषाकोसः 

स्थितः | सायकूसार: प्रत्यक्षीभूय वक्‍तु' लग्त:> कालमाहारम्येत रहतमय- 
प्रतिमा रक्षितु न शक्यत इति मया जलपुर्ण लयणं कृतभ। तताख्टंवमा 
जलापनयनाग्रहो न कतंव्य इति महतागप्रहेण दर्भक्षय्याया उत्थापितों 
राजा । ततस्तं पच्छति स्म-कैनेद लयणं कारितं, तथा वल्मीकमरध्ये प्रतिमा 
कैन स्थापितेति । नागऋुमार:प्राह-अत्रेव विजयाधें उत्तरश्रष्यां नभस्ति- 
लकपुरे राबानावसितवेगसुवेगौ । अत्र वायंखण्डजिनालयान्‌ वन्दितुमागतौ 
मलयगिरौ रावणकृतजिनगृहानपह्यतास्‌ । वन्दित्वा तत्र परिभ्रमन्सौ पादव॑ 
नाथप्रतिमां लुलोकाते । मड्जुषायां निश्षिप्य गृहीत्वेमां पर्वतमध्ये अन्र 
मड्जूषां व्यवस्थाप्य बवापि गतौ । आगत्य यावदुत्थापयतस्तावन्नोत्तिष्ठति 


मजञ्जूषा । गत्वा तेरपुरे धवधिबोधं महामुर्नि पृष्टवन्तो-मझ्जुबा किमिति 
नोत्तिष्ठतीति । तेरवादीयं मज्जुषां लगणस्थोपरिलयर्ण कथयति । अय॑ 
सुबेगो आतंध्यानेत मृत्वा गजों सृत्या तां मंडजूचां पूजयित्वा यदा करकण्डु 
भ्ृपस्तामुत्पाटयिष्यति तदा गज: संन्यासेन दिव॑ यास्यतीति । प्रतिमास्थिर- 
त्वमवधायेंदं लयणं केन कारितमित्ति पृष्टो मुनि: कथयति | विजयार्ध- 
दक्षिणश्र॑ प्यां रथनूपुरपुरे राजानौ नीलमहानीलो जातो। संग्रामे शत्र मिः 
इतविद्याच्छेदावत्रोषितो | ताविदं कारितबन्ती । विद्या: प्राप्य विजयार्ध 
गतौ । तपसा दिबं गताविति 'निशस्य तौ दीक्षिती । ज्येष्ठो ब्रह्मोत्तरं गत 
इतर आतेंत हस्ती जातस्तेष देवेन संबोधित: । थ जातिस्मरो शृत्वा सम्य 
कल भ्रतानि चादाय तां पूजयितु: लग्मः। यदा! कविषदियां लगति शदा 
संन्यास गृछ्लीया इति प्रतिपाद्य देवों दिवं गत: ध्वमोत्याडिसेति स ह्स्ती 


कथाकोशः ' [३०७] 


जल के निकलने पर सन्देह हुआ । तब राजा कुश की दाय्या पर 
अस्‍भ्यन्तर और याहा संन्यास पूंशंक स्थित हो मथा । सांगकुमार 
प्रत्यक्ष होकर कहने लेशा-काल के माहासम से रत्तमय प्रतिमा की 
रत, सम्भव नहीं है, अतः मैंने जिन विश्रामालय (लय॒ण) को जल 
पूर्ण कर दिया है । अतः तुम जल दूर करने रा आग्रह नहों करो, 

इस प्रकार बहुत आग्रह करने पर राख दर्भ की शब्पा से उठा । 

तब. राजा ने उस नागकुमार से पु्ा-यहू लयथ किसने बनवाया तथा 

आाँवी के मध्य से अतिमा किसने स्थापित की । तागकुमार ने कहा- 

इसी विजवाड़ पर्वत पर उत्तर श्रेणी में नमस्तिलकपुर में राबा अमि- 

तवेग और सुवेग थे । एक बार वे दोनों इसी भायंखण्ड के बिमालयों 

की वन्‍्दना के लिए आए थे । उन्होंने सलग्रगिरि पर राषण के द्वारा 

बनवाए- हुए जिनगृहों को देखा । वरदता कर जब वे दोनों परिभ्रमण 

कर रहे थे तो उन्होंने पाएवंनाब की प्रतिमा को देखा । मण्जूपा 

में रखकर इसे लेकर पर्वत के मध्य यहाँ मण्जूषा को *खकर दोनों 

कहीं चले गए । आकर जब वे मड्जूषा उठाने लगे तो मजड्जूषा 

नहीं उठी । उन्होंने तेरपुर जाकर अवधिज्ञानी महामुनि से पूछा- 

मज्जूषा क्‍यों नहीं उठ रही है? उन्होंने कहा-यह मज्जूषा लमण के 

ऊपर लयण को कह रही है। यह सुवेग आतंध्यान से मरकर ह थी 

होकर उस्च मश्जूषा फी पूजा करेगा । जब करकण्डु राजा उसे उखा- 

डेगा तब हाथी संन्यासपूर्तवक स्वर्ग जायगा । प्रतिमा कीं स्थिरता का 

निमचय कर यह लयण किशने बनवाया, ऐसा पूछने पर मुनि कहने 

खगे-विवयाद़ू पर्वत की रक्षिण श्रेणी में रघनूपुर में नील और महा 

तीख राजा हुंए। संग्राम में शेत्‌ओं के द्वारां विज्ञा नप्ट किए जाने 

पर यहाँ रहने सगे । उस दोनों ले महू लवण बनवायां है । विद्या 

पाकर वे विजयादे्ें पर्वत पर गए । तप से दोनों स्वयं यए, ऐसा 

सुबकर दे दीख़ित हो बए | ओष्द ब्द्योखर फ्या, दूसरा ब्रत व्यान 

से हाभी हुआ, उसे देव मे सम्बोधित किगा । उसे पूर्वजन्म का स्मरण 

हो गया । वह सम्यंगल्व शंधर पते अदरक उस अतिसा को वजने 

सगा । जब कोई इसे खोदे तो तुम संन्यास ग्रह कर लेना, ऐसा 

कहकर देव श्यय चला गभा । तुमने अंजूपा को उसाड़ सिगः है, 


| श्०्छ ) कभ्ाकोश 


संन्दासेन तिष्ठति । त्वं पूर्वमत्र॑ व गोपालो जिनपुजया राजा बातों ईसि। ह 
इति संवोध्य नागकुमारों नागवापिकां मत: | त्सीयदिते सरणा राजा तस्म 
हस्तिनों धर्मश्न वर्ण कृतम्‌। सम्यक्त्वपरिणामेन तनु विशुज्भ सहखरं गतों' 
हसस्‍्ती । करकण्ड: स्वस्य मातुर्वालदेवस्थ च सामना लवणजयं कारयित्वा 
प्रतिष्ठा च तजेव स्वतनुअवसुपालाय स्वपदं वितीय स्वपित्रा चेरभादिक्षत्रि 
येदव दीक्षां बभार। पश्मावत्येंपि । करकण्ड्विशिष्टं तपों विधायायुरन्ते 
संन्यासेन वितनुसू त्वा सहस्ारं गत: । दन्तिवाहनादयः स्वस्थ पृष्यानुरूपं 
स्वरगलोक॑ गता: । इति जिनपूजया गोपों व्प्येवविधों जश्न उय: कि ते 
स्पादिति ॥ 
सुकोमले: स्वेसुखावबोधे: पे: प्रभाचन्द्रकृत: प्रवन्ध:। 
कल्याणकाले थथ जिनेश्वराणां सुरेन्द्रदन्तीव जिराजते $सौ ॥ 
इति भट्टारकभी प्रभाचन्द्रकृत: कथाकोश: समाप्त: ॥ 
(संवत्‌ १६३८ वर्ष श्रावणरुदि ३ रबो जीमूलसंघे सरस्वत्तोगज्छे 
बलात्कारगणे श्रीकुन्दकुन्दाबार्यानवये सट्टारकश्रीपथनन्दिदेवास्तत्टू 
भ० श्रीसकलको तिदेवास्तत्पट्ट भ० श्रीमुगनकीतिदेवास्तत्पट् भ० 
ओजानभूषणदेवास्तत्पट भ० श्रीविजयकीति देवास्तत्पट्टे भ० श्री 
शुभचन्र देवास्तत्पट्टे म० श्रीसुमतिकीतियेबसस्सत्पदूदे भद्टारक भो 
गुणकीतिमुख्यरेशात्‌ स्वात्मपठनाथ लिस्पपरपित: 4) 


कथाकोश: [३०९] 


अतः: वह हाथी अशंन्यास पूर्वक बैठा है। तुम पहले यहीं स्थाले के, 
बिमपूजा से राजा हुए हो, इस प्रकार सम्बोधित कर नागकुमार साम- 
वापिका में बला गया। तीक्षरे दिन जाकर राजा ते उस हाथी को 
घर्स अ्वज कराया । सस्यकत्य परिणाम से शरीर छोड़कर हाथी 
सहस्तार स्थर्ग में चला मया । करकण्डने अपने, साता के तथा बाल- 
देव के नाम से तीन खयण (जिन विश्रामालय) बनवाकर तथा ग्रति- 
ध्ठा. कराकर वहीं पर अपने पुत्र वशुपाल के लिए अपना पद देकर 
अपने पिता तथा चेरम आदि क्षत्रियों के साथ दीक्षा धारणकर ली | 
पौद्मावती ने भी दीक्षा ले ली। करकण्दु विशिष्ट तपकर आयु के अन्त 
में संन्यासपूर्वक्ष मरण कर सहस्थार स्वर्ग में गया। दन्तिवाहनादि अपने 
पुण्य के अनुरूप स्वर्ग लोक गए। जिस प्रकार बिनपूजां से गोप अच्छी 
गतियों को प्राप्त हुआ, उसी प्रकार ऐसा करने पर अन्य सदगतिको 
क्यों नहीं प्राप्त होगा ? 

सुकोमल और समस्त सुखों का बोध करने वाले पदों सहित धरभा- 
अन्द्रकृत यह प्रयन्ध सुझोभित हो रहा है, जिस प्रकार जिनेश्वरों के 
कल्याण काल में देवों के इन्द्र का हाथी (ऐराबत) सुकोमल और 
समस्त सुखों का बोध कराने वाले जिन बरणों से सुशोमित होता है। 


इस प्रकार भट्टारक औप्रमा्रन्द्रकुत कपाकोश समाप्त हुआ । 
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